महाबोधि-ग्रथमाला---४ पुष्प 
सुत्तपिटकका 


दीघ-निकाय 


अनुवादक 


भिन्तु राहुल सांकृत्यायन 


भिन्नु जगदीश काश्यप (एस्‌० ए०) 


प्रकाशक 
महाबोधि सभा 
सारनाथ (बनारस ) 
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प्रकाशक 
(ब्रह्मचारी) देवप्रिय, बी० ए० 
प्रधान-मत्री, महाबोधि-सभा 
सारनाथ (बनारस ) 


मुद्रक 
महेन्द्रभाथ पाण्डेस 
इलाहाबांद कॉ जनरल प्रेस, इलाहाबाद 


समपंण 
करुणामय विद्यासूत्ति युरुवर श्रीधमोनन्‍द 
नायक महास्थविरपादके करकमलोंसे 
शिष्यद्रयकी सादर मेंट | 


प्रकाशकीय निवेदन 


आज हम महाबोधि-प्रन्थमालाके इस चतुर्थ पुष्प दीघ-निकायको पाठकोके सन्मुख उप- 
स्थित करते है। हमे यह कहते दुख होता है, कि आथिक कठिनाइयोके कारण संयुक्तनिकाय 
(हिन्दी अनुवाद) के तैयार होते हुये भी हम इस समय उसे प्रकाशित करनेमे असमर्थ है। हम 
अपने इन दाताओके बहुत क्ृतज्ञ है, जिन्होंने इस शुभकार्यमे धन दे हमारी सहायता की है-- 





सेठ युगलकिशोर बिडला ५००) 
छ. ॥7%एा9, २०४7४2008 १००) 
डाक्टर पेडामल, अमृतसर १००) 
(००४7 86 3॥, २४72007 १००) 
विनम्र 
(ब्रह्मचारी ) देवप्रिय 
१९-२-२७ प्रधानमत्री, 
क्‍ महाबोधि सभा 
सारनाथ (बनाग्स) 


भाकेथन 


दीघ निकाय त्रिपिटकके सुत्त(सूत्र) पिटकके पॉच निकायोमेसे पहिला है। म ज्मि म निका य 
का नबर यद्यपि इसके बाद आता है, किन्तु, उपयोगिताका ख्याल कर उसे पहिले प्रकाशित किया 
गया। बुद्धचर्या और विनय पिटक की भूमिकाओमे सक्षेपसे बतलाया जा चुका है, कि कैसे बुद्धनिर्वाणके 
ढाईसो वर्षोके भीतर ही बौद्धधर्ममे १८ निकाय (<>सम्प्रदाय) हो गये। इन सभी निकायोके अपने 
अपने पिटक थे, या यो कहिये, वेदकी भिन्न भिन्न शाखाओमे जैसे पाठभेद तथा कुछ न्यूनाधिक मत्र 
मिलते है, बसे ही इन निकायोके पिटकोर्म भी कितने ही पाठभेद और कितने ही सुत्तोकी कमी बेशी थी । 
किन्तु, उन अठारह निकायोमेसे एक स्थ वि र(>-थेर) वाद ही रह गया है, जिसका पिठक पाली भाषामे 
है, और जिसके एक ग्रथका अनुवाद हम आज पाठकोके सामने रख रहे हे। वाकी निकाय छप्त हो 
गये, और उनके वहीं ग्रथ बच रहे हे, जो चीनी या तिब्बती भाषामे अनुवादित हो चुके थे। 

निकायके लिये दूसरा प्रतिदाब्द आगम है। पालीमे भी आगम शब्द अज्ञात नही है, 
तो भी अधिकतर निकाय शब्दहीका प्रयोग होता है, किन्तु, सस्क्रृत पिटकमे आगम ही प्रचलित 
दब्द था। चीनी भाषामे यही अपभ्रष्ट हो अगोन्‌ कहा जाता हैं। चीनी दीर्घागममे ३० सूत्र हे, 
किन्तु, पालीमे चौतीस । 


तुलनाके लिये देखिये*--- अन्यत्र भी 
१--अहाजाल7' दी० २१ ७४०॥०8 554 
२--स्तामञ्ज्यफल दी० २७ २. $93 
३--अम्बट्ठ दी० २० च, 592 
४--सोणदड दी० २२ 

५--कुटदन्त दी० २३ 
६--महालि 
७---जालिय 
८--कस्सपसीहनाद दी० २५ 
९--पोट्ट्पाद दी० २८ 

१०--सु भ 

१ १--कैबट्ट दी० २४ 

१२---लोहिज्च दी० २९ 

१३--तेविज्ज दी० २६ 


* दी-दीर्धागस, म-मष्यमागस। दीज-दीर्धायम ( ४३० ७०१४४ $4$ )। सन्‍्सध्यमागस 
(५७४० १$ 34०) तिव्यतीय अनुवाद सकत्‌ठुःयुर (के, त्रि)। 


( ८ ) 


१४---महापदान दी० १ 
१५--महानिदान दी० १३ बि. 542 97 भाव 553 
१६--महापरिनिव्वाण दी० २ एप. $$2 
१७--महासुदस्सन म० ६८ 

१८--जनवसभ दी० ४ 

१९---महागोविद दी० ३ 

२०--भमहासमय' दी० १९ 

२१---सक्‍्कपज्ह दी० १४ 542 734. 
२२--महासतिपट्ठान म० ९८ 

२३--पायासिराजज्ञ्य दी० ७ ये 54०2 77 
२४--पाथिक दी० १५ 

२५---उदुम्बरिकसीहनाद दी० ८ चं ६42 704 
२६--चकक्‍्कव त्तिसीहनाद दी० ६ चि, ६६2 7० 
२७--अग्गज्व्ग दी० ५ थी 542 7$4 
२८--सम्पसादनिय दी० १८ 

२९---पासादिक दी० १७ 

३०---लक्खण म० ५९ 

३१--सिगालोवाद दी० १६ ४ 543 735, 555, 595 
३२--आदठानाटिय 7 

३३--सगीति दी० ९ 

३४---दसुत्तर दी० १० . $48 


इसे देखनेसे मालूम होगा कि पालीके ३४ सुत्तोमे २७ चीनी दीघायममे मिलते हे, शप सातम 
३ मध्यमागममे मिलते हे, और ४ का पता नही लगा है। इन सूत्रोका अनुवादकाल उस प्रकार है-- 
काल (ई० ) अनुवादक 


१५--महानिदान (थे 55३) १४६ अनू-शि-काऊ 
३१--सिगाल (३४३) (7?) २ 
३४--द्सुत्तर (7५ 548 ) २ हे 
१---अह्मजाल (२. ३54) २४०(?१) गा-खि-एन्‌ 
३---अम्बद्द (४ 592) गर ४४ 
१६--महापरिनिब्बाण (7, $६$2)  ३००(१) पी-फा-च्‌ (२९०-३०६ ई० ) 
३१--सिगालोवाद (९१०95) धर्मरक्ष 
२--सामझ्व्ग ()थ. 593 ) पे रे 

दीर्धागम (7९. 5459) ४१२-१३ बुद्धयश 

मध्यमागस (पं ४५4०) १३९७-९८ ग्रौतम संधर्देव 


इस प्रकार दीर्घधागमके तीन सूत्रोका अनुवाद १४६ ई० के आसपास हुआ था। 


अनुवादोमें यह नहीं बताया गया है, कि यह किस सप्रदायसे संबन्ध रखने है, किन्तु हम दीर्घा- 
गमके अनुवादक बुद्धघश (४०३-१३ ० ) को धर्म गुप्तिक विनय ग्रन्थों ()ए. 7777, 7755) का 


( ९ ) 


भी अनुवाद करते देखते है, इससे ख्याल होता है, शायद यह धर्मंगुप्तिकसप्रदायका दीर्घागम हो। कुछ 
सूत्रोकें मिलानेसे मालूम होता है, कि सस्क्ृत और पाली सूत्रोमे बहुत अन्तर नही था। 
भर >र >< 

हम दोनोने अलग अलग सृत्रोके अनुवाद किये है। यद्यपि एक बार फिर एक दूसरेके अनुवादको 
देख लिया गया है, तोभी कही कही भाषाकी विषमता रह गई है। 

धम्मपद, मज्झिमनिकाय, विनयपिटक और दीघनिकायके हिन्दी अनुवादोकों पाठकोके सामने 
रखा जा चुका । हमारे पूर्व सकल्पके अनुसार सयुत्तनिकाय तथा उदान-सुत्तनिपात-मिलिन्दपञ्ह 
दो जिलल्‍्द और बाकी रहते है, जिनके कि अनुवाद तेयार हे। यदि हिन्दी-प्रेमी और पाठक, प्रकाशक 
को आर्थिक सहायता दे प्रोत्साहित करेंगे, तो वह दोनो भाग भी समयपर निकल जायेगे । भदन्‍्त 
आनन्दके जातक-हिन्दी अनुवादका प्रथम भाग भी प्रेसमे है। हमे यह प्रसन्नता हो रही है, कि 
बौद्धधर्मके मौलिक साहित्यके सबधमे हिन्दी अपने अनुरूप स्थानको लेने जा रही हे। 
राहुल सांकृत्यायन 


७-७- 
मम) | जगदीदा काइयप 


सुत्त (८ सूत्र) विषय-सूची 


१-सीलक्खन्ध वग्ग 


पृष्ठ 

?-(7) त्रह्मजाल-सुत्त ;५स्‍ 
१---साधारण बाते २ 
(१) आरम्भिक शील २ 
(२) मध्यम शीरू ३ 
(३) महाशील के 
२--असाधारण बातें ५्‌ 


( बासठ दाशंनिक मत ) 
(१) आदिके सम्बन्धकी १८ धारणाये ५ 


१---शाश्वतवाद दर 
२---नित्यता-अनित्यतावाद ७ 
३---प्तान्त-अनन्तवाद ८ 
४---अमराविक्षेपवाद ९ 
५---अकारणवाद १० 
(२) अन्तके सम्बन्धकी ४४ घारणाये ११ 
६--मरणान्तर होशवाला आत्मा ११ 
७--मरणान्तर बेहोश आत्मा १२ 
८--मरणान्तर न होश न बेहोश आत्मा १२ 
९--आत्माका उच्छेंद १२ 
१०--इसी जन्ममे निर्वाण १३ 
९-(९) स्ामज्जफल-सुत्त (ढ़ 
१--छ तीर्थकरोका मत १९ 
(१) प्र्ण काश्यपका मत 

( अक्रियवाद ) १९ 

(२) मकक्‍्खलि गोसालका मत 
(देववाद ) २० 


(३) अजित केश कम्बलका मत 
(जडवाद ) २० 
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(४) प्रक्र८ कात्यायनका मत 
(अक्ृततावाद ) 
(५) निगण्ठ नाथपुत्तका मत 
(चातुर्याम सवर) 
(६) सजय वेलट्टिपुत्तका मत 
(अनिश्चितता वाद) 
२--भिक्षु होनेका प्रत्यक्ष फल 
१--शील 
(१) आरम्भिक शील 
(२) मध्यम शीरल 
(३) महाशील 
(४) इन्द्रियोका सयम 
(५) स्मृति सम्प्रजन्य 
(६) सनन्‍्तोष 
२--समाधि 
(१) प्रथम ध्यान 
(२) द्वितीय ध्यान 
(३) तृतीय ध्यान 
(४) चतुर्थ ध्यान 
३---प्रश्ञा 
(१) ज्ञान 


(२) मनोमय शरीरका निर्माण 


(३) ऋद्धियाँ 

(४) दिव्यश्रोत्र 

(५) परचित्तज्ञान 

(६) पूर्वजन्मोंका स्मरण 
(७) दिव्य चक्षु 

(८) दुःख क्षय 


२े-(१३) अम्बइ-सुत्त 
१--अम्बडुका शाकयों पर आक्षेप 


पृष्ठ 


२१ 


२१ 


२२ 
२२ 
२४ 
२४ 
२४ 
२६ 
२७ 
र२छ 
२७ 
२८ 
२८ 
२९ 
२९ 
२९ 
३० 
३० 
३० 
३० 
३१ 
३१ 
३१ 
३१ 
१२ 


२५ 
३५ 


२--शाक्‍्योकी उत्पत्ति 
३--जात पॉतका खण्डन 
४---विद्या और आचरण 
५--विद्याचरणके चार विध्न 


०-(9) सोणदण्ड-छुत्त 
१--अआहाण बनाने वाले धमं 


२--शीरू 
३-- प्रज्ञा 


५४-(१) कुटदन्त-सुत्त 
१--बुद्धकी प्रशसा 
२--अहिसामय यज्ञ (महाविजितजातक ) 
(१) बहुत सामग्रो का यज्ञ 
१--राजयुद्ध 
२--होम यज्ञ 

(२) अल्पसामग्रीका यज्ञ 
१--दानयज्ञ 
२--त्रिशरण यज्ञ 
३--शिक्षापद यज्ञ 
४---शीलयज्ञ 
५--समाधि यज्ञ 
६--प्रज्ञा यज्ञ 


4-(#) महालि-सुत्त 


(ख) 


पृष्ठ 
रे६ 
३८ 
३९ 
४० 
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४५ 
४७ 
४७ 
कप 
४९ 
५० 
५० 
५० 
५१ 
५३ 
पड 
पड 
प्‌ 
५४ 
५५ 


न 
लि 
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१--भिक्षु बननेका प्रयोजन (सुनक्खत्तकथा) ५७ 


(१) समाधिके चमत्कार नही 
(२) निर्वाण साक्षात्कारके लिये 
(३) आत्मवाद नहीं 
(४) निर्वाण साक्षात्कारके उपाय 

१--शील 

२---समाधि 

३--अज्ञा 

७--(७) जालिय-घुत्त 
१--जीव और शरीरका भेद अभेद- 
कथन अयुक्‍त 

१---शीलसे 

२--समाधिसे 

३--अ्ज्ञासे 


५७ 
५७ 
५८ 
५८ 
५८ 
५८ 
५८ 


4९ 


५१९ 
५९ 
५९ 
५९ 


८-(८) कस्सपतीहनाद-सुत्त 
१--सभी तपस्याये निनन्‍्य नही 
२--सच्ची धर्मंचर््यामे सहमत 
३---झूठी शारीरिक तपस्याये 
४--सच्ची तपस्याये 

(१) शीलसम्पत्ति 
(२) चित्त सम्पत्ति 
(३) प्रज्ञासम्पत्ति 
५--बुद्ध का सिहनाद 

€-(€) पोट्ठपाद-सुत्त 
१--व्यर्थंकी कथाये 
२--सज्ञानिरोध समप्रज्ञात समापत्ति 

(१) शीलसम्पत्ति 

(२) समाधि सम्पत्ति 
३--सज्ञा और आत्मा 

(१) अव्याकृत (+>भनिर्वच्ननीय ) 

(२) आत्मवाद 

(३) तीन प्रकारके शरीर 

(४) वर्तमान गरीर ही सत्य 


?०-(7 ०) चुभ-लुत्त 
१--धर्मके तीन स्कन्ध 
(१) शील स्कन्‍्ध 

(२) समाधि स्कन्‍्च 
(३) प्रज्ञा स्कन्ध 


?१-(१ १) केबड-चृत्त 
१--ऋड्धियोका दिखाना निपिद्ठ 
२--तीन ऋद्धि परातिहार्य 
३--चारों भूतोंका निरोध कह्ापर 

(१) सारे देवता अनभिन्न 
(२) अनभिज्ञ ब्रह्माकी आत्म बचना 
(३) बुद्ध ही जानकार 


?२-(१ २) लोहिय-सुत्त 
१--धर्मोपर आक्षेप 
२--सभीपर आफ़रेप ठीक नहीं 


पृष्ठ 


द् 


3५ 


६१ 
६१ 


३---झूठे गुरु 
४--सच्चे गुरु 
(१) शील 
(२) समाधि 
(३) प्रज्ञा 
 २-(? ३) तेषिज-सुत्त 
ब्रह्माकी सलोकताका मार्ग 
१--बाह्यण ओर वेदरचयिता ऋषि 
अनभिज्ञ 
२--बुद्धका बतलाया मार्ग 
(१) मेैत्री भावना 
(२) करुणा भावना 
(३) मुदिता भावना 
(४) उपेक्षा भावना 


२-महावग्ग 


? ४-( 7) महापदान-चुत्त 
१--विपद्यी आदि छ बुद्धोकी जाति 
गोत्र आदि 
२--विपर्यी बुद्धकी जीवनी 
(१) जाति गोत्र आदि 
(२) गर्भमे आनेके लक्षण 
(३) बत्तीस शरीर लक्षण 
(४) गृहत्यागके चार पूर्वलक्षण 
१--वृद्ध 
२--रोगी 
र२ज्मृत 
४--सन्यास 
(५) सनन्‍्यास 
(६) बुद्धत्वप्राप्ति 
(७) धर्मचक्रप्रवर्तन 
(८) शिष्यों द्वारा धर्म प्रचार 
(९) देवता साक्षी 


?४-(९) महानिदान-सुत्त 


अनात्मवाद 


(ग) 


पृष्ठ 
८४ 
८५ 
८५ 
८५ 
८५ 


ण्ड़ 


८६ 


८७ 
है ३ 
९१ 
९१ 
९१ 
९१ 


€ ३ 
€५ 


५५ 
९७ 
९५७ 
९८ 
९९ 
१०१ 
१०१ 
१०२ 
१०२ 
१०३ 
१०३ 
१०३ 
१०५ 
१०८ 
१०९ 


० 


११० 


१--प्रतीत्य समुत्पाद 
२--नाना आत्मवाद 
३---अनात्मवाद 
४--प्रज्ञाविमुक्त 
५--उभयतो भाग विमुक्त 


?#-(२) गहापरिनिब्बाण-सुत्त 


१--वज्जियो के विरुद्ध अजात शत्र 
२--हानिसे बचनेके सात उपाय 
३--बुद्धकी अन्तिम यात्रा 

(१) बुद्धके प्रतिसारिपुत्रका उद्गार 

(२) पाटलिपुत्रका निर्माण 

(३) धर्म-आदर्श 

(४) अम्बपाली गणिकाका भोजन 

(५) सख्त बीमारी 

(६) निर्वाणकी तैयारी 

(७) महाप्रदेश ( कसौटी ) 

(८) चुन्दका अन्तिम भोजन 
४--जीवनकी अन्तिम घड़ियाँ 

(१) चार दर्शनीय स्थान 

(२) स्त्रियों के प्रति भिक्षुओ का 

बर्ताव 

(३) चक्रवर्ती की दाह क्रिया 

(४) आनन्द के गुण 

(५) चक्रवर्ती के चार गुण 

(६) महासुदर्शन जातक 

(७) सुभद्रकी प्रत्रज्या 

(८) अन्तिम उपदेश 
५--निर्वाण 
६--महाकाहयप को दर्शन 
७--दाह क्रिया 
८--स्तूपनिर्माण 


?७--(४) गहाहुदस्तन-चुत्त 
१--क्रुशावती राजधानी 


२--चक्रवर्ती के सातरत्न 
३--चार ऋद्!ियाँ 
४---धर्म प्रासाद ( महल ) 


पृष्ठ 
११० 
११३ 
११३ 
११५ 
११६ 


९७ 


११७ 
११८ 
१२२ 
१२२ 
१२४ 
१२६ 
१२७ 
१२९ 
१३१ 
१३५ 
१३६ 
१४० 


१४१ 


१४९१ 
१४२ 
१४२ 
१४३ 
१४३ 
१४४ 
१४६ 
१४७ 
१४९ 
१५० 
१५० 
2९ 
१५२ 
१५३ 
१५५ 
१५६ 


(घ) 


पृष्ठ 
५---राजा ध्यान में रत १५७ 
६--राजाका ऐश्वर्य १५७ 
७---सुभद्वादेवी का दर्शना्थ आना १५८ 
८---राजाकी मृत्यु १५८ 
९--बुद्ध ही महासुदर्न राजा १५९ 
?८-(५) जनवत्तभ-सुत्त (० 
१---सभी देशो के मृतभक्तोकी गतिका 
प्रकाश १६० 
२--मगधके भक्‍तो की गतिका प्रकाश 
क्यो नही १६० 
३--जनवसभ (बिम्बिसार) देवताका 
सलाप १६१ 
४--»क्रद्वारा बुद्ध धर्मकी प्रशसा १६२ 


५--सनत्कुमार ब्रह्मा द्वारा बुद्ध धर्मकी 


प्रशसा १६३ 
६--मगघ के भक्‍तो की सुगति १६५ 
?९-(४) महागोविन्द-सुत्त १६७ 
१--शक्रद्वधारा बुद्धकी प्रशसा १६७ 
२--बुद्धके आठ गुण १६७ 
३--अह्मा सनत्कुमार द्वारा बुद्ध धर्मकी 
प्रशसा १६८ 
४---महागोविन्दजातक १६९ 
(१) महागोविन्दकी दक्षता १७० 
(२) जम्बुद्वीपका सात राज्योमे 
विभाग १७० 
(३) ब्रह्माका दर्शन १७२ 
(४) महागोविन्दका सन्यास १७३ 
(५) बुद्ध-धर्मेकी महिमा १७६ 
२ ०-(७) महासमय-सुत्त १७७ 
१--बुढ़के दर्शनार्थ देवताओका 
आगमन १७७ 
२--देवताओके नाम गाँव आदि १७८ 
३--मारका भी सदलूबरू पहुँचना १८० 
९१-(८) तकृपन्‍्ह-छत्त ई 
१--इन्द्रशाल गुहामे श्र १८१ 


पृष्ठ 
२--पचशिखका गान १८१ 
३--तिम्बरुकी कन्‍्यापर पचशिख आसक्त १८२ 


४--बुद्ध धर्मकी महिमा १८३ 
५--शक्रके छे प्रइन १८५ 
२२-(6 ) बहासतिपट्टान चुत्त 26० 
१--कायानुपश्यना १९० 
२--वैदनानुपश्यना १९२ 
३--चित्तानूपइयना १९३ 
४--धर्मानुपश्यना १९३ 
२२-(/ ०) पायातिराजब्ज-सुत्त 7६६ 
परलोकवादका खण्डन मण्डन १९९ 
१--मरनेके' साथ जीवन उच्छिन्न १९९ 
( २ ) मरे नही लौटते २०० 
(२) धर्मात्मा आस्तिकोको भी 

मरनेकी अनिच्छा २०३ 

(३) मृत शरीरसे जीवके जानेका 
चिन्ह नहीं २०४ 
२--मत-त्यागर्मे लोकलाजका भय २०७ 
३--सत्कार रहित यज्ञका कम फल २१० 
३-पाथिकवग्ग २१३ 
२४-(/भायिक-सुत्त २१५ 
१--सुनकखत्तका बौद्धधर्म-त्याग २१५ 
२--अचेल कोरलत्तियकी मृत्यु २१६ 


३--अचेल कोर महुककी सात-प्रतिज्ञाये २१८ 


४--अचेल पराथिक-पुत्रकी पराजय २१९ 
५--ईदवर निर्माणवादका खण्डन २२३ 
६---शुभविमोक्ष २२४ 


२५-(९) उदम्बरिक तीहनाद-छुच २२४ 


१-न्यग्रोघद्वारा बुद्धकी निन्‍्दा २२६ 
२--अशुद्ध तपस्या २२७ 
३---शुद्ध तपस्या २२९ 
४--वास्तबिक तपंस्या--चार भावनायें २२९ 
५--+्यग्रोधका' परयात्ताप २३१ 
६--बुद्ध धर्म से लाभ इसी वारीर में २३२ 


( 8 ) 


पृष्ठ 


२४-(१) चकववत्ति सीहनाद-चुत्त २२३२ 


१---स्वावलम्बी बनो २३३ 
२--मनुष्य क्रश: अवनतिकी ओर २३३ 
(१) चत्रवत्तिब्रत र्शे४ 
(२) ब्रतके त्यागसे लोगोमे 
असन्तोष और निर्धनता २३५ 
(३) निर्धतता सभी पापोकी 
जननी २३५ 
(४) पापोसे आयु और वर्णंका 
ह्रास २३६ 
(५) पशुवत्‌ व्यवहार और 
नरसहार २३७ 
३--मनुष्य क्रमश. उनच्नतिकी ओर २३८ 


(१) पुण्य करमसे आयु और वर्णंकी 


वृद्धि २३८ 
(२) मैत्रेय बुद्धका जन्म २३८ 
४--भिक्षुओ के कर्तव्य २३९ 
२७-(४) भन्‍्गम्ज-छुत्त १४० 
१---वर्णव्यवस्थाका खडन २४० 
२--मनुष्य जाति की प्रगति २४१ 
(१) प्रलूय के बाद सृष्टि २४१ 
(२) सत्त्वो (+मनुष्यों)का 
आरम्भिक आहार २४२ 
(३) स्त्री पुरुषका भेद २४३ 
(४) वेयक्तिकसम्पत्तिका आरमभ २४३ 
३--चारो वर्णोका निर्माण रेडड 
(१) राजा; क्षत्रिय )की उत्पत्ति रेड 
(२) ब्राह्मणकी उत्पत्ति २४४ 
(३) वैश्यकी उत्पत्ति २४५ 
(४) शूद्रकी उत्पत्ति २४५ 
(५) श्रमणकी उत्पत्ति २४५ 
४--जन्म नही कर्म प्रधान है २४५ 
२८-१५) तम्पसादनिय-सुत्त २४४ 
१--परम ज्ञानमें बुद्ध तीन कालमें अनुपम २४६ 
२--बुडके उपदेशोकी विशेषतायें २४७ 
३--चुद्में अभिमान शून्यता २५१ 


पृष्ठ 
२६-(#) पात्तादिक-सुत्त २५२ 
१--तीर्थकर महावीरके मरने पर अनु- 
यायियो मे विवाद २५२ 
२--विवाद के लक्षण २५३ 
(१) अयोग्य गुरु २५३ 
(२) अयोग्य धर्म २५३ 
३--अयोग्य गुरु और धर्म २५३ 
(१) अधन्य शिष्य २५३ 
(२) धन्य शिष्य २५३ 
(३) गुरु की शोचनीय मृत्यु २५३ 
(४) गुरु की अशोचनीय मृत्यु २५४ 
(५) अपूर्ण सन्‍्यास र्‌५्‌४ 
(६) पूर्ण सन्‍यास २५४ 
४---बुद्धके उपदिष्ट धर्म २५५ 
५---बुद्ध वचनकी कसौटी २५५ 
६--बुद्धधमंचित्तकी शुद्धिके लिये २५६ 
७--अनुचित और उचित आराम 
पसन्दी २५६ 
(१) अनुचित २५६ 
(२) उचित २५६ 
(३) उचितका फल २५७ 
८--भिक्षु धर्मपर आरूढ २५७ 
९---बुद्धकालवादी यथार्थवादी २५७ 
(१) कालवादी २५७ 
(२) यथार्थवादी २५८ 
१०--अव्याकृत और व्याकृत बाते २५८ 
(१) अब्याकृत २५८ 
(२) व्याकृत २५८ 
११--पूर्वान्त और अपरान्त दर्शन २५८ 
(१) पूर्वान्त दर्शन २५८ 
(२) अपरान्त दहन २५९ 
१२--स्मृति प्रस्थान २५९ 
३०-(७/ लक्खण-सुत्त २६० 
१--बत्तीस महापुरुषरुक्षण २६० 
२--किस कर्मंविपाकसे कौन लक्षण २६१ 
(१) कायिक सदाचार २६१ 


(२) प्रियकारिता 
३---जीवहिसाका त्याग 
४---सुन्दर भोजन का दान 
५---मेल कराना 
६---अर्थधर्मका उपदेश 
७---सत्कारपूर्वकशिक्षण 
८--हितकी जिज्ञासा 
९---अक्रोध और बस्त्रदान 

१०--मेल करना 
११--योग्य अयोग्य पुरुषका ख्याल 
१२--परहिताकाक्षा 
१३--पीडा न देता 
१४--प्रियदृष्टि 
१५--सुकायेमे अगुआपन 
१६--सत्यवादिता 
१७---क्षगठ्ठा मिटाना 
१८--मधुरभाषिता 
१९--भावपूर्ण वचन 
२०--सच्ची जोविका 
२/१-(८) पतिगालोवाद-चुत्त 
गृहस्थके कतंव्य 
१--चार कमंक्‍्लेश 
२--चार स्थानोसे पाप 
३--छ सम्पत्तिके नाशके कारण 
४--मित्र और अमित्र 
(क) मित्ररूपमे अमित्र 
(१) परधनहारक 


(च) 


पृष्ठ 
२६१ 
२६२ 
२६२ 
२६३ 
२६३ 
२६३ 
२६४ 
२६४ 
२६५ 
२६५ 
२६६ 
२६६ 
२६६ 
२६७ 
२६७ 
२६८ 
२६८ 
२६९ 
२६९ 


२७९ 
२७१ 
२७१ 
२७२ 
२७२ 
२७३ 
२७३ 
२७३ 


पष्ठ 


(२) बातूनी र७३े 
(३) खुशामदी २७३ 
(४) नाशमे सहायक २७४ 
(ख) वास्तविक मित्र २७४ 
(१) उपकारी २७४ 
(२) समान सुखदु खी २७४ 
(३) हितवादी २७४ 
(४) अनुकम्पक २७४ 
५--छे दिशाओं की पूजा २७५ 
?२९-(€ ) श्राटानाटिय-सुत्त २७७ 
१--आठानाटिय (भूतो-यक्षोसे) रक्षा २७७ 
(१) सातो बुद्धोको नमस्कार २७७ 
(२) चारो महाराजोंका वर्णन २७८ 
१--घधृतराष्ट्र २७८ 
२--विरूढक २७८ 
३--विरूपाक्ष २७८ 
४--वैश्रवण २७९ 


(३) रक्षा न मानने वाले यक्षोको दड २७९ 

(४) प्रबल यक्षोका नामस्मरण . २८० 
२--आंटानाटिय रक्षा की पुनरावृत्ति. २८० 
रै १ै-(१ ०) तंगीति प्रियाय-छुत्त २८९ 
(--पावाके नवीन सस्थागार में बुद्ध २८१ 
२--ग्ुरु के मरने पर जैनो में विवाद २८२ 


२३--बौद्ध मन्तव्यों की सूची २८२ 
२४-77) दतुत्तर-छुत्त ऐं०९ 
१--अऔद्ध भन्तव्यों की सूची ३०२ 


सास 


ध्पग्गझड्य (२७) 


अपदान | महा--( १४) 


अम्बद्द (३) 


आगटानाटिय (३२) 
उद्म्बरिक-सीहनाद (२५) 
कस्सप-सीहनाद (८) 


कुटदन्त (५) 


केवट्ट 


गोविन्द । भहा-- (१९) 
चक्‍कवलि-सीहनाद (२६) 


(११) 


जनवसभ (१८) 
जालिय (७) 
तेविज्ज (१३) 
दूसुत्तर (३४) 


निदान। महा--( १५) 
परिनिब्बाण। महा-- (१६) 


पाथिक (२४) 


पायासि राजझअआ (२३) 


पासादिक (२९) 
पोट्टपाद (९) 
ब्रह्मनाल (१) 


महागोविन्द (१९) 
महानिदान (१५) 


सुत्त' >सत्र )-अनुक्रमणी 


श्छ 
२४० 
९५५ 
हे४ 
२७७ 
२२६ 


भासम 
महापदान (१४) 
महापरिनिब्बाण (१६) 
सहालि (६) 
महासतिपट्टान (२२) 
सहासमय (२०) 
महासीहनाद (८) 
महासुदस्सन (२१७) 
लक्खण (३०) 
लोहिच्च (१२) 
सक्‍कपञह (२१) 
संगीति (३३) 
सतिपट्ठान। महा-- (२२ ) 
समय। महा--(२० ) 
सम्प्सादनिय (२८) 
सामअडअफल (२) 
सिगालोबाद (३१) 
सीहनाद। उदम्बरिक-(२५) 
सीहनाद। चकक्‍्कवत्ति-(२६) 
सीहनाद। महा-(८ ) 
सुबस्सन । सहा-( १७) 
सुभ (१०) 
सोणदंड (४) 


घ्छ 
९५ 
११७ 
५६ 
१९० 
१७७ 
६१ 
१५२ 
२६० 
८२ 
१८१ 
२८१ 
१९० 
१७७ 
२४६ 


प्‌ 
कि 


२७१ 
२२६ 
२३३ 
६९ 
५१२ 
७६ 


विषय 


१--प्रावकथन 
२--उत्त-सूची 
३---सुत्त-अनुक्रमणी 
४--मान-चित्र 
५--प्रन्थानुवाद 
६--उपमा-अनुक्रमणी 
७---नाम-अनुक्रमणी 
८---शब्द-अनुक्रमणी 


ग्रन्थ-विषय-सूची 


श््छ 


११ 

१७ 

१५ 

१-३१४ 

३१५ 

३१७ 
३३२ 


१-सीलक्खन्ध-वग्ग 


नमो तस्स भगवतो अरहतो सम्मासम्बुद्धस्स । 


दीघ-निकाय 
१-बह्मजाल-सुत्त (१।१।१) 


१--बुद्धमे साधारण बाते--आरभिक शील, मध्यम शीरू, महाशील । २--बुद्धमे असाधारण बातें-- 
बापठ दार्शनिक सत--( १) आदिके सम्बन्धकी १८ धारणाये; (२) अन्तके सम्बन्धक्ी ४४ धारणायें । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ पाँच सो भिक्षुओं के बछे सघके साथ राजगृह और 
ना ल न्दाके बीच लम्बे रास्तेपर जा रहे थे । 

सुप्रिय परिन्नाजक भी अपने शिप्यब्रह्म दत्त माणवकके साथ० जा रहा था। उस समय 
सुप्रिय० अनेक प्रकारसे बुद्ध, धर्म और सघकी निन्‍दा कर रहा था। किस्तु सुत्रियका शिष्य ब्रह्मदत्त ० 
अनेक प्रकारसे बद्ध, धर्म ओर सघकी प्रशसा कर रहा था। इस प्रकार वे आचार्य और शिष्य दोनो 
परस्पर अत्यन्त विरुद्ध पक्षका प्रतिपादन करते भगवान्‌ और भिक्षु-सघके पीछे-पीछे जा रहे थे। 

तब भगवान्‌ भिक्षु-सधके साथ रात-भरके लिए अम्बलल्‍ूट्ठि का (नामक बाग)के राजकीय 
भवनम टिक गये। 

सुप्रिय भी अपने विष्प ब्रह्मदत्तके साथ० (उसी) भवनगे टिक गया। वहाँ भी सुश्रिय अनेक 
प्रकारसे बुद्ध, धर्म ओर सघकी निन्‍दा कर रहा था ओर ब्रह्मादत्त० प्रशसा। इस प्रकार वे आचार्य और 
शिष्य दोनों परस्पर विरोधी पक्षका प्रतिपादन कर रहे थे। 

रात दल जानेके बाद पो फटनेके समय उठकर बैठकमे इकट्ठ हो बैठे बहुतसे भिक्षुओमे ऐसी 
बात चली--“आवस | यह बढ्ा आदचर्य और अद्भुत है कि सर्वज्ञ, सर्वद्रष्टा, अहेत्‌ और सम्यक सम्बुद्ध 
भगवान्‌ (सभी) जीवोके (चित्तके ) नाना अभिप्रायकों ठीक-ठीक जान लेते है। यही सुप्रिय अनेक 
प्रकारसे बुद्ध, धर्म ओर सघकी निन्‍दा कर रहा है, ओर उसका शिष्य ब्रह्मदत्त प्रशंसा ।० 

तब भगवान्‌ उन भिक्षुओके बार्तालापको जान वैठकमे गये, और बिछे हुए आसनपर बैठ गये । 

बैठकर भगवानूने भिक्षुओकों सम्बोधित किया--भिक्षुओ | अभी क्‍या बात चल रही थी; 
किस बातमें छगे थे ?” 

इतना कहनेपर उन भिक्षुओने भगवानूसे यह कहा---“भन्ते(+-स्वामिन्‌)४ रातके ढल जानेके बाद 
पी फटनेके समय उठकर बैठकर्म इकट्टे बैठे हम छोगोमे यह बात चली--आवुस ! यह बढ्ठा आश्चयें 
और अद्भुत है कि सर्व बितू, सर्वद्रष्दा, अहँत्‌, सम्यक्‌ सम्बुद्ध भगवान्‌ (सभी )' ज्ीवोंके (चित्तके) नाता 
अभिषायको ठौक-दौक जात लेते है। यही सुप्रिय० निन्‍्दरा कर रहा है और ब्रहऑत अहंता ० इस 
तरह ये पीछे-पीछे भा रहे है। भनन्‍्ते ! हम छोगोकी बात यही थी कि भगवान्‌ पथारे। 

(भगवान्‌ बोले--) “भिक्षुओ ! यदि कोई मेरी मिन्‍्दा करे, या धर्मफी निन्‍दा करे, या संघकी 
निन्‍दा करे, तो तुम लोगपॉको न (उससे) बैर, न असन्तोष और ते चित्तमें कोप करना चाहिए। 


२ | ब्रह्मजाल-सुत्त [ दीघ० ११ 


“भिक्षुओ ! यदि कोई मेरी, धर्मकी या सघकी निन्‍्दा करे, और तुम (उरुसे) कुपित या खिन्न 
हो जाओगे, तो इसमे तुम्हारी ही हानि है। 

“भिक्षुओ | यदि कोई मेरी, धर्मकी या सघकी निन्‍्दा करे, तो क्या तुम लोग (झट) कुपित और 
खिन्न हो जाओगे, और इसकी जाँच भी न करोगे कि उन लोगोके कहनेमे क्या सच बात है और 
क्या झूठ ? ” 

“भन्ते | ऐसा नहीं ।” 

“भिक्षुओ ! यदि कोई० निन्‍्दा करे, तो तुम लोगोको सच ओर झूठ बातका पूरा पता 
लगाना चाहिए---क््या यह ठीक नही है, यह असत्य है, यह बात हम लोगोमे नही हे, यह बात हम 
लोगोमे बिलकुछ नही है ” 

“भिक्षुओ ! और यदि कोई मेरी, धमकी या सघकी प्रशसा करे, तो तुम छोगोको न आनन्दित, 
न प्रसन्न और न हर्षोत्फुल्ल हो जाना चाहिए ।० यदि तुम लोग आनन्दित, प्रसन्न ओर हर्पोत्फुरल हो जाओगे, 
तो उसमे तुम्हारी ही हानि है । 

“भिक्षुओ | यदि कोई प्रशसा ० करे, तो तुम छोगोको सच और झूठ बातका प्रा पता लगाना 
चाहिए--क्या यह बात ठीक है, यह बात सत्य है, यह बात हम लोगोमे है ओर यथार्थमे है । 


१-बुड में साधारण बातें 
(/) आरम्मिक शील 


' भिक्षुओ | यह शीछ तो वहुत छोटा और गौण है, जिसके कारण अनाछी छोग|[ स-पृथग जन ) 
मेरी प्रशसा करते है । भिक्षुओ ! वह छोटा और गोण शील कौनसा है, जिसके कारण अनाही मेरी प्रशसा 
करते है ?---( वे ये है )--भ्रमण गो त म जीवहिसा (+प्राणातिपात ) को छोक हिसासे विर्त रहता है। 
वह दड और दशस्त्रकों त्यागकर लज्जाबान, दयालू ओर सब जीबोका हित चाह्नेबाला हे । 

“भिक्षुओ ! अथवा अनाव्ी मेरी प्रशसा इस प्रकार करते है---श्रमण गोतम चोरी (> अवदत्तादान ) 
को छोछकर चोरीसे विरत रहता है। वह किसीसे दो-गई चीजफ़ो ही स्वीकार करता है (-#दत्तादायी), 
किसीसे दी गई चीजहीकी अभिलाषा करता हे (+-दत्ताभिल्‍ापी ), और इस तरह पवित्र आत्मावाला, 
होकर विहार करता है। 

“भिक्षुओ ! अथवा अनाढ्ी मेरी प्रशसा इस प्रकार करते हँ--व्यभिचार छोहकर श्रमण गोतम 
निकृष्ट स्त्री-तभोगसे सर्वथा विरत रहता है। 

“भिक्षुओ | अथवा०--मिथ्या-भाषणकों छोछ श्रमण गौतम मिथ्या-भापणसे सदा विश्त रहता 
है। वह सत्यवादी, सत्यत्नत, दृढ़वक्ता, विश्वास-पात्र और जैसी कहनी वैसी करनीवाला हे। 

“मिक्षुओं | अथवु९---चुगली करना छोकछ श्रमण गौतम चुगली करनेसे विरत रहता है । 
फूट डालनेके लिए न इफ्हकी ज्ञात उधर कहता है और न उधरकी बात इधर; बल्कि फूट हुए लोगोको 
मिलानेवाला, मिले हुए लोगोकेः मेलकों और भी दृढ़ करनेवाऱा, एकता-प्रिय, एकता-रत, एकतासे 
प्रतक्ष होनेवाला और एकता स्थापित करनेके लिये कहनेबाला है । 

“मिक्षुओ ! आद्बा ०--कठोर भाषणकों छोछ श्रमण गौतम कठोर भाषणसे विग्त रहता हू । 
वह निर्दोष, मधुर, ग्रेमपैण, जंचनेवाला, श्षिष्ट और बहुजनप्रिय भाषण करनेवारा है । 

“मिक्षुओ:ह अथवा०--निरथ्थंक बातूनीपनकों छोछ श्रमण गौतम निरधंक बानतुनीपनसे विरत 
रहता है। वह समयोचित बोलनेवाला, यथार्थवक्‍्ता, आवश्यकोचित बक्ता, धर्म और विनयकी बात 
बोलनेवाछ तथा सार्युक्त बात कहनेवाला है । 


दीघ०१।१ ] मध्यम-शील [३ 


“पभिक्षुओं | अथवा ०---श्रमण गौतम किसी बीज या प्राणी के नाश करनेसे विरत रहता है, एका- 
हारी है, और बेवकक्‍्तके खानेसे, नृत्य, गीत, वाद्य और अइलील हाव-भावके दशेनसे विरत रहता है । 
माला, गन्ध, विलेपन, उबटन तथा अपनेको सजने-धजनेसे श्रमण गौतम विरत रहता है। श्रमण ग़ौतम 
ऊँची और बहुत ठाट-बाटकी शबय्यासे विरत रहता है। ० कच्चे अन्नके ग्रहणसे विरत रहता है। ० कच्चे 
मॉसके ग्रहणसे विरत रहता है। ० स्त्री और कुमारीके ग्रहणसे विरत रहता है। 9 दास और दासीके 
ग्रहणसे विरत रहता है। बकरी या भेल्वके ग्रहणसे विरत रहता है। ०कुत्ता और मृअरके ग्रहणसे 
विरत रहता है। ० हाथी, गाय, घोव्ग और खच्चरके ग्रहणसे ०५० खेत तथा माल असबाबके ग्रहणसे ०।० 
दूतके काम करनेसे ०० खरीद-बिक्रीके काम करनेसे ०।० तराजू, पैला और बटघूटुमे रे, ठगबनीजी 
करनेसे ०। दलाली, ठगी और झूठा सोना-चॉदी बनाना (>निकति) के कुटिल कामसे, हाथ-पैर काटने, 
बध करने, बॉवने, लटने-पीटने और डाका डालनेके कामसे विरत रहता है। 

“पभिक्षुओ ! अनाछ्ी तथागतकी प्रशसा इसी प्रकार करते हे। 

(२ ) मध्यम शोल 

“पिक्षुओ ! अथवा अनाढोी मेरी प्रशसा इस प्रकार करते हे--जिस प्रकार कितने श्रमण और 
ब्राह्मण (गृहस्थोके हारा) श्रद्धापूर्वक दिये गये भोजनको खाकर इस प्रकारके सभी बीज और सभी 
प्राणीके नाशमे लगे रहते है, जैसे---मूलबीज (++जिनका उगना मूलसे होता है), स्कन्धबीज (--जिनका 
प्ररोह गॉ2से होता है, जैसे--ईख ), फलबीज और पॉँचवों अग्रबीज (++ऊपरसे उगता पौधा) । उस 
प्रकार श्रमण गौतम बीज॑ और प्राणीका नाश नही करता। 

“भिक्षओ ! अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण० इस प्रकारके जोछने और 
बटोरनेमे लगे रहते हे, जैसे--अन्न, पान, वस्त्र, वाहन, शय्या, गन्ध तथा और भी वैसी ही दूसरी चीजोका' 
इकट्ठा करना, उस प्रकार श्रमण गौतम जोछने और बटोरनेमे नही छूगा रहता। 

“पिक्षुओ ! अथवा०--जिस प्रकार कितने भ्रमण और ब्राह्मण ० इस प्रकारके अनुचित दर्शेनमें 
लगे रहते है, जैसे---नृत्य, गीत, बाजा, नाटक, लीला, ताली, ताल देना, घव्ठापर तबला बजाना, गीत- 
मण्डली, लोहेकी गोलीका खेल, बॉसका खेल, धोपन," हस्ति-युद्ध, अव्व-युद्ध, महिष-युद्ध, वृषभ-युद्ध, 
बकरोका युद्ध, भेछोका युद्ध, मुर्गोका लक्ाना, ब'कका रूब्ठना, छाठीका खेल, मुष्टि-युद्ध, कुश्ती, मार- 
पीटका खेल, सेना, रूकछाईकी चाहे इत्यादि उस प्रकार भ्रमण गौतम अनुचित दशोनमे नही लगा रहता है। 

“पिक्षुओ | अथवा०--जिस प्रकार किंतने श्रमण और ब्राह्मण ० जूआ आदि खेलोके नशोमे 
लगे रहते है, जैसे---*अष्टपद, दशपद, आकाश, परिहारपथ, सन्निक, खलिक, घटिक, शलाक-हस्त, 
अक्ष, पगचिर, वकक, मोक्‍्खचिक, चिलिगुलिक, पत्ताल्हक, रथकी दौठ्ठ, तीर चलानेकी बाजी, बुझौअल, 
और नकल, उस प्रकार श्रमण गौतम जूआ आदि खेलोक नहोमे नही पत्ता है। 

“भिक्षतओं! अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण ० इस तरहकी ऊँची और 
ठाट-बाटकी शब्यापर सोते है, जैसे--दी्घ आसन, परूग, बले भढ्के के वाला आसन, चित्रित आसन, 
उजला कम्बल, फूलदार बिछावन, रजाई, गद्दा, सिह-व्याप्न आदिके चि आसन, झालरदार आसन, 
काम किया हुआ आसन, रूम्बी दरी, हाथीका साज, घोल्वेका साज, रैयका साज, कदलिमुगके खारूका 
बना आसन, चेंदवादार आसन, दोनो ओर तकिया रखा हुआ [आसन ) इत्यादि; उप्त प्रकार श्रमण 
गौतम छोँवी और ठाट-बाटकी दाश्यापर नहीं सोता। ह 


जा आभुाअरंआ का 


९ उस समयके खेल | 
२ उस समयके जूसे। 
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"पिक्षुओ ! अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण ० उस प्रकार अपनेको सजने- 
घजनेमे लगे रहते है, जैसे---उबटन लगवाता, शरीरको मलवाना, दूसरेके हाथ नहाना, झरीर दबवाना, 
दर्पण, अजन, माला, लेप, मख-चूर्ण (“--पाउडर), मुख-लेपन, हाथके आभूषण, शिखा कुछ बाधना, 
छल्ठी, तलवार, छाता, सुन्दर जूता, टोपी, मणि, चँवर, लम्बे-लम्बे झालरवाले साफ उजल्ड कपढ़े इत्यादि, 
उस प्रकार श्रमण गौतम अपनेको सजने-धजनेमे नही रूगा रहता। 

“पिक्षुओ | अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण ओर ब्राह्मण० इस श्रकारकी व्यर्थकी 
(>5तिरशचीन) कथामे रंगे रहते है, जैसे--राजकथा, चोर, महामत्री, सेना, भेय, यु3, अन्न, पान, 
वस्त्र, दाय्या, माला, गनन्‍्ध, जाति, रथ, ग्राम, निगम, नगर, जनपद, स्त्री, सूर चोरस्ता ( - विशिखा), 
पनघट, और भूत-प्रेतकी कथाये, ससारकी विविध घटनाएँ, सामुद्रिक घटनाएं, तथा एसी तरहकी इधर- 
उधरकी जनशृुतियां , उस प्रकार श्रमण गोतम तिरइचीन कथाओमे नहीं छगना। 

“प्िक्षओ | अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण आर ब्राह्मण ० इस प्रकारती लक्काई-सगढ्वोकी 
बातोमे लगे रहते है, जैसे-तुम इस मत (+-धर्मविनय ) को नहीं जानते, मं» जानता हूँ, तुम ७ बया जानोगें ? 
तुमने इसे ठीक नही समझा है, म॑ इसे ठीक-टीक समसता है, मे धर्मानिव 5 कहता हूँ, तुम धर्म-विरुद्ध 
कहते हो, जो पहले कहना चाहिए था, उसे तुमने पीछे कह दिया, और जो पीछे कहना चाहिए था, उसे 
पहले कह दिया, बात कट गई, तुमपर ढोपारोपण किपय्रा गय्रा, तुम पकक्ल लिये गये, इस आपत्तिसे 
छटनेकी कोशिश करो, यदि सको, तो उत्तर दो दत्यादि उस प्रकार श्रमण गोतम लब्ष्टाई-झगकछेकी 
बातमे नहीं रहता। 

“जझिक्षओ! अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण» (थर-उधर) जैसे--राजा, 
महामन्त्री, क्षतिय, ब्राह्मणो, गृहस्थो, कुमारोंके दृतका काम करते फिरते है, वहाँ जाओ, 
यहाँ आओ, थह लाओ, यह ॒वहाॉँ ले जाओ ध्त्यादि, उस प्रकार श्रमण गोतम दूतका काम नहीं 
करता। 

“भिक्षुओ अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण ओर ब्राह्मण० पार। | और बयक बातनी, 
जोतिपके पेशाबाले, जादू-मन्त्र दिखानेवाले और छाभसे लाभकी लाोज करते हक, बेसा श्रमण गौतम 
नही है । 

(२) महाशालर 

जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण श्रद्धापूर्वक दिये गये भोजनको राकर :स प्रातारकी 7न 
(>>नीच ) विद्यासे जीवन बिताते है, जंसे--अग्रविद्या, उत्पाद०, स्वप्न, छक्षण ०, मपिक-तिप० अग्नि- 
हवन, दर्वी-होम, तुष-होम, कण-होम, तण्डल-होम, घृत-होम, तैल-होम, मुखमें थी छेकर कुल्लेसे द्रोम, 
रधिर-होम, वास्तुविद्या, क्षेत्रविद्या, शिव०, भूत०, भूरि०, सर्प0, विष०, बिच्छके झाछू-फंककी विद्या, 
मूपिक विद्या, पक्षि०, शरपरित्राण (मन्त्र जाप, जिससे लल्हाईमें वाण शरीरपर न गिरे), और मृगचकर, 
उस प्रकार श्रमण गौतम इस प्रकारकी हीन विद्यासे मिन्दित जीवन नहीं बिताता। 

भिक्षुओ ! अथवा०--जिस प्रकार कितने शक्रमण और ब्राह्मण० एस प्रकारती हीन विद्याने 
निन्दित जीवन बिताते है, जैसे--मणि-रक्षण, वस्त्र०, दण्ड०, असि०, वाण, धनुष०, आयध०, स्त्री०, 
पुत्ष०, कुमार०, कुमारी०, दास०, दासी०, हस्ति०, अश्व०, भैस०, वृषभ०, ग्राय०, जज०, मेपर०, 
मुर्गा०, बत्तक०, गोह०, कणिका०, कच्छप० और मृगलक्षण , उस प्रकार थ्रमण गौतम ट् प्रकारकी 
हीन विद्यासे निन्दित जीवन नही बिताता । 

'भिक्षतं ! अथवा०--जिस प्रकार० निन्दित जीवन बिताते है, जैसे---राजा बाहर निकल 
जायेगा नही निकक जायेगा, यहाँका राजा बाहर निकल जायगा, बाहरका राजा यहां आयेगा, 
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यहॉाँके राजाकी जीत होगी और बाहरके राजाकी हार, यहॉँके राजाकी हार होगी और बाहरके 
राजाकी जीत, इसकी जीत होगी और उसकी हार, श्रमण गौतम इस प्रकारकी हीन विद्यासे निन्दित 
जीवन नही बिताता । 

“भिक्षुओ ! अथवा०--निन्दित जीवन बिताते हे, जैसे--चन्द्र-पग्रहण होगा, सूर्य-ग्रहण, नक्षत्र- 
ग्रहण, चन्द्रमा और सूर्य अपने-अपने मार्ग ही पर रहेगे, चन्द्रमा और सूर्य अपने मार्ग ते दूसरे मार्गपर चले 
जाणेगे, नक्षत्र अपने मार्गपर रहेगा, ० मार्गसे हट जायगा, उल्कापात होगा, दिशा दाह होगा, भूकम्प होगा, 
सूखा बादल गरजेगा, चन्द्रमा, सूर्य और नक्षत्रोका उदय, अस्त, सदोष होगा और शुद्ध होना होगा, 
चन्द्र-प्रहणका यह फल होगा,० चन्द्रमा, सूर्य और नक्षत्रके उदय, अस्त सदोष या निर्दोष होनेसे यह फल 
होगा, उस प्रकार श्रमण गौतम इस प्रकारकी हीन विद्यासे निन्दित जीवन नही बिताता। . 

/पिक्षुओ ! अथवा०---निन्दित जीवन बिताते है, जसे---अच्छी वृष्टि होगी, बुरी०, सस्ती- 
होगी, महँगी पव्ठेगी, कुशल होगा, भय होगा, रोग होगा, आरोग्य होगा, हस्तरेखा-विद्या, गणना, कविता- 
पाठ इत्यादि, उस प्रकार श्रमण गौतम० नही ० । 

/“पिक्षुओ | अथवा०--निन्दित जीवन बिताते है, जैसे---सगाई, विवाह, विवाहके लिए उचित 
नक्षत्र बताना, तलाक देनेके लिए उचित नक्षत्र बताना, उधार या ऋणमे दिये गये रुपयोके वसूल करनेके 
लिए उचित नक्षत्र बताना, उधार या ऋण देनेके लिए उचित नक्षत्र बताना, सजना-धजना, नष्ट 
करना, गर्भपुष्टि करना, मन्त्रबलसे जीभको बॉध देना, ० ठुड्डीको बॉध देना, ० दूसरेके हाथको उलट देना,० 
दूसरेके कानको बहरा बना देना,० दर्पणपर देवता बुलाकर प्रइन पूछना, कुमारीके शरीरपर और देव- 
वाहिनीके शरीरपर देवता बुलाकर प्रइन पूछना, सूर्य-पूजा, महाब्रह्म-पूजा, मन्‍तके बल मुँहसे अग्नि निका- 
लना, उस प्रकार भ्रमण गौतम० नही०। 

भृभ्नक्षतो ! अथवा० निन्दित जीवन बिताते है, जैसे--मिन्नत मानना, मिन्नत पुराना, मन्त्रका 
अभ्यास करना, मन्त्रबलसे पुरुपको नपुसक और नपुसकको पुरुष बनाना, इन्द्रजाछ, बलिकर्म, आचमन, 
स्नान-कार्य, अग्नि-टोम, दवा देकर वमन, विरेचन, ऊध्वंविरेचन, शिरोविरेचन कराना, कानमे डालने 
के लिए तेल तेयार कराना, आँखके लिये०, नाकमे तेल देकर छिकवाना, अजन तैयार करना, छुरी- 
कॉटाकी चिकित्सा करना, बंद्यकर्म, उस प्रकार श्रमण गौतम० नही ०। 

“प्िक्षुत ! यह शील तो बहुत छोटे और गौण है, जिसके कारण अनाढोी मेरी प्रशसा करते है। 


२-बुडमें असाधारण बातें 
बासठ दाशेनिक मत 


“पिक्षुओ ! (इनके अतिरिक्त) और दूसरे धर्म है, जो गम्भीर, दुर्जय, दुरनुबोध, शान्त, सुन्दर, 
अतर्कावचर (+-जों तर्कसे नही जाने जा सकते), निपुण और पडितोके समझने योग्य है, जिन्हे 
तथागत स्वय जानकर और साक्षातकर कहते है, (और) जिन्हे तथागतके यथार्थ गुणको ठीक-ठीक 
कहने वाले कहते है । 
(?) ग्ादिक्रे सम्बन्धकी 2८ धारणाये 

“पिक्षुओं ! वे ० धर्म कौन से है ? 

भप्रिक्षुओ ! कितने ही श्रमण और ब्राह्मण है, जो १८ कारणोसे पूर्वान्त-कल्पिकल्आादिम- 
छोरवाले मतको माननेवाले भौर पूर्वान्तके आधारपर अनेक (केवल) व्यहृवहारके शब्दोंका प्रयोग 
करते है। वे” किस कारण और किस प्रमाणके बरू पर० पूर्वान्तकि आधारपर अनेक व्यवहारके 
हाब्दोंका प्रयोग करते है । 
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“मिक्षुओ ! कितने ही श्रमण और ब्राह्मण नित्यवादी (>शाहइवबतवादी) 6, जो चार कारणोसे 
आत्मा और लोक दोनोको नित्य मानते है ? वे० किस कारण और किस प्रमाणके बल पर ० 
आत्मा और लोकको नित्य मानते है ? 

१---शाइबत-बाद-- ( १) “भिक्षुओ | कोई भिक्षु सयम, वीर्य, अध्यवसाथ, अप्रमाद ओर 
स्थिर-चित्तसे उस प्रकार चित्तसमाधिको प्राप्त करता है, जिस समाभ्रिप्राप्त चित्तमे अनेक प्रकारते--जेमे 
एक सौ० हजार० लाख, अनेक लाख पूर्वजन्मोकी स्मृति हो जाती है--म इस नामफा, टैस गोजगा, इस 
रगका, इस आहारका, इस प्रकारके सुखो और दु खोका अनुभव करनेवाला जोर उतनी आय तक जीने- 
बाला था। सो में वहाँ मरकर वहाँ उत्पन्न हुआ । वहाँ भी में ग्स नामका० था । सो में वहा 
मरकर यहाँ उत्पन्न हुआ। 

“इस प्रकार वह अपने पूर्वजन्मके सभी आऊार प्रकारका स्मरण करता हढे। बह (-सीके 
बलपर ) कहता है---आत्मा और लोक नित्य, अपरिणागा कूटर्थ ओर अचल हैं। प्राणी चलते, फिस्ते, 
उत्पन्न होते और मर जाते हे, (किन्तु) अस्तित्व नित्य है । 

“सो कैसे ? में भी ० उस प्रकारत्नी चित्तममाधविफ़ों प्राप्त करता है, जिस समाहित नित्तम 
अनेक प्रकारके० पूर्वजन्मोकी स्मृति हो जाती हे। अन ऐसा जान पछना है, मानो आत्मा और लोक 
नित्य० है। 

“भिक्षुओ | यह पहला कारण है, जिस प्रमाणके आधार पर कितने श्रमण और ब्राह्मण 
शाश्वतवादी हो, आत्मा ओर छोकको नित्य बताते है । 

“(२) दूसरे, वे किस कारण और किस प्रमाणके आधार पर ० आत्मा और लोककों शाश्वत 
मानते है? 

_भिक्षुओं ! कोई श्रमण या ब्राह्मण० उत्त प्रकारकी चित्तममाधिक्रो प्राप्त करता है, जिस समा- 
हित चित्तमें अनेक प्रकारके पूर्व॑जन्मोको जैमे--रक सवत-विबर्स (कल्प ) ०, देस संवर्त->-म उस 
नामका० था०, स्मरण करता है, सो में वहाँ मरकर यहा उत्पन्न हुआ | 

“इस प्रकार वह अपने पूर्व जन्मके सभी आकार-प्रकारोकों स्मरण करता हे। अतः बह (१सी के 
बलपर ) कहता है--आत्मा ओर लोक दोनो नित्य है। प्राणी ० मर जाने है, किलर ग्तित्व नित्य ह़ै। 
सो कैसे ? में भी ० उस प्रकारकी चित्ततमाधिकों प्राप्व करता है जिस समाहित विन, अतः प्रकार 
के पूर्वे जन्मोकी स्मृति हो जाती है० । अतः ऐसा जान पढतना है, मानों आत्मा जार छ कि घिन्‍्प 7 । 

“भिक्षुओ ! यह दूसरा कारण है० । 

(३) “तीसरे, वे किस कारण ० आत्मा ओर लोककों नित्य मानते है ? 

“भिक्षुओ / कोई श्रमण या ब्राह्मण० उस चित्तसमाधिको प्राप्त करता है जिग समाहित चित्त 
में अनेक प्रकारके - पूर्व जन्मोक़ो, स्तरण करता है, जैसे---दस सबते-विवर्त, बोस « / तीस०, भालीस मवर्त- 
विवर्ते --में इस्हह्वामका था०, सो मैं वहाँ मरकर यहाँ उत्पन्न हआ। अतः वह (धमीके यझपर ) 
कहता है --आत्मा और लोक दोनों नित्य है । प्राणी० मर जाते है; किन्तु अस्तित्व निह्य है । 

“सो कैसे ? मे भी ० उस वित्त-समाधिको प्राप्त करता हैं, जिस समाहित खिलमें अनेक प्रकारके 
प्ुवजन्भोकी स्मृत्ति हो जाती है० । भरत' ऐसा जान पता है, मानो आत्मा और लोक नित्य ० है | 

#ज्िक्षुओं यहू तीसरा कारण है० । 

(४) “बौथे, वे किस कारण० आत्मा और लछोकको नित्य मारते है? 

“सिंशुओ ! कोई श्रमण या ब्राह्मण तक करनेवाला है। वह अपने तर्कसे विच्ारकर ऐसा मानता 
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है---आत्मा और लोक नित्य० हे । प्राणी० मर जाते है, किन्तु अस्तित्व नित्य हे । 

“भिक्षुओ ! यह चौथा कारण है०। 

“भिक्षुओ | इन्ही चार कारणोसे शाइवतवादी श्रमण और ब्राह्मण आत्मा और लोकको नित्य 
मानते है । जो कोई ० आत्मा और लोकको नित्य मानते है, उनके यही चार कारण है। इनको छोछ6 और 
कोई कारण नही है । 

“तथागत उन सभी कारणोको जानते हे, उन कारणोके प्रमाण और प्रकारको जानते है, और 
अधिक भी जानते है, जानकर भी में जानता हूँ ऐसा अभिमान नही करते। अभिमान न करते 
हुए स्वय मुक्तिको जान लेते है । वेदनाओकी उत्पत्ति (>समुदय ), अन्त, रस (>आस्वाद ), दोप और 
निराकरणको ठीक-ठीक जानकर तथागत अनासक्त होकर मुक्त रहते है। भिक्षुओ | वे धर्म गम्भीर, 
दु्ञेय, दुरनुबोध, शान्त, उत्तम, अतर्कावचर, निपुण और पडितोके समझने योग्य है, जिन्हे तथागत स्वय 
जानकर और साक्षात्‌कर कहते हे, जिसे कि तथागतके यथार्थ गुणको कहने वाले कहते हे । 

(इति) प्रथम भाणवार ॥१॥ 


२-नित््यता-अनिस्यता-वाद (५)--“भिक्षुओ ! कितने श्रमण और ब्राह्मण है, जो अशत' 
नित्य और अश्त अनित्य माननेवाले है। वे चार कारणोसे आत्मा और लोकको अशत नित्य और 
अदशयत अनित्य मानते हे। वे० किस कारण और किस प्रमाणके बलपर० आत्मा और लोकको अशत. 
नित्य और अशत अनित्य मानते है ? 

“भिक्षुओ | बहुत वर्षोके बीतनेपर एक समय आता है, जब इस लोकका प्ररुय (>संबर्त) हो 
जाता है। प्रछय हो जानेके बाद आभास्वर ब्रह्मलोकके रहनेवाले वहाँ मनोमय, प्रीतिभक्ष 
(जसमाधिज प्रीतिमे रत रहनेवाले) प्रभावान्‌ , अन्तरिक्षचर, मनोरम वस्त्र ओर आभरणसे 
युक्त बहूत दीघे काल तक रहते हें। 

“भिक्षुओ ! बहुत वर्षोके बीतनेपर एक समय आता है, जब उस लोकका प्रलूय हो जाता है । 
० प्रलय हो जानेके बाद सूता (शून्य) ब्रह्मविमान उत्पन्न होता है। तब कोई प्राणी आयु या पृण्यके , 
क्षय होनेसे आभास्वर ब्रह्मलोकसे गिरकर ब्रह्मविमानमे उत्पन्न होता हे। वह वहाँ मनोमय ०॥ वहाँ 
वह अकेले बहुत दिनो तक रहकर ऊब जाता है, और उसे भय होने लगता है--अहो ! यहाँ दूसरे 
भी प्राणी आवबे | 

“तब (कुछ समय बाद) दूसरे भी आयू ओर पृण्यके क्षय होनेसे आभास्वर ब्रह्मलोकसे 
गिरकर ब्रद्माविमानमे उत्पन्न होते हे । वे उस (पहले) सत्वके साथी होते है। वे भी वहाँ मनोमय ०। 

“बहाँ जो सत्तव पहले उत्पन्न होता है, उसके मनमें ऐसा होता है --मे ब्रह्मा, महाब्रह्मा, अभिभ, 
अजित, सवंद्रप्टा, वशवर्ती, ईश्वर, कर्ता, निर्माता, श्रेष्ठ, महायशस्बी, वशी और हुए और 'होनेवाले 
(प्राणियो) का पिता हूँ, ये प्राणी मेरे ही द्वारा निमित हुए है । सो कैसे ? मेरे ही मनमें पहले ऐसा हुआ 
था--अहो ! दूसरे भी जीव यहाँ आवे । फिर मेरी ही इच्छासे ये सेल भा हे । 

“जो प्राणी पीछे उत्पन्न हुए थे, उनके मनमे भी ऐसा हुआ---यह ब्रह्म, है। हम सभी 
इसी ब्रह्मा ढ्वरा निभित किये गये है । सो किस हेतु” इनको हम लोगोने पहले ही उत्पन्न देखा, हम लोग 
तो इनके पीछे उत्पन्न हुए। अत, जो (हम लोगो से) पहले ही उत्पन्न हुआ, वह हम लोगोसे दीर्घ आय 
का, अधिक गुणपूर्ण और अधिक यदास्वी है, और जो (हम सब) प्राणी उसके पीछे हुए वे अल्प आयुके, 
अल्पगुणो से युक्त और अल्प यदावाले हे । 

“प्िक्षुओं | तब कोई प्राणी वहाँसे च्यूत होकर यहाँ उत्पन्न होता' है। 'यहाँ आकर वह घरसे 
बे-घर हो साधु हो जाता है। वह ० उस चित्तसमाधिको प्राप्त करता है, जिस समाहित चित्तमें वह आपने 
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पहले जन्मको स्मरण करता है, उससे पहलेको नही,० । वह ऐसा कहता है--जो ब्रह्मा, महात्रह्मा 
है०, जिसके द्वारा हम लोग निर्मित किये गये है, वह नित्य, ध्रुव, शाइवत, अपरिणामधर्मा ओर अचल 
है, और ब्रह्मासे निर्मित किये गये हम लोग अनित्य, अश्नुव, अशाइवत, परिणामी ओर मरणशील हे। 

“भिक्षुओ | यह पहला कारण है, जिसके प्रमाणके बकूपर वे» आत्मा ओर छोककों अजत नित्य 
और अशत. अनित्य मानते० है । 

(६) “दूसरे ० ? क्री डा प्र दू षि क नामके कुछ देव है । वे बहुत काछ तक रमण>ब्रीठामे लगे रहते 
है। उससे उनकी स्मृति क्षीण हो जाती है। स्मृतिके क्षीण हो जानेसे वे उस घरीरसे च्यूत हो जाते 
है, और यहाँ उत्पन्न होते हे । यहाँ आकर साधू हो जाते है ।० साथ हो० उस चित्तसमात्रिको प्राप्त 
करते है, जिस समाहित चित्तमे अपने पहले जन्मकों स्मरण करते ह, उसके पहलेकों बह ऐसा कहते 
है--जो क्रीडाप्रदूषिक देव नही होते है, वे बहुत कार तक रमण-क्रीडाम लगे होकर नहीं विहार करने । ० 
इससे उनकी स्मृति क्षीण नही होती । स्मृतिके क्षीण न होनेके कारण वे उस जरीरसे च्यूत नहीं होते, 
वे नित्य, ध्रुव रहते हे, और जो हम लोग क्रीडा-प्रदूण्कि देव हैं, सो बहत काल तक रमण-क्रीडामे लगे 
होकर विहार करते रहे, जिससे हम लोगोकी स्मृति क्षीण टो गई । स्मनिके क्षीण होनेसे हम लोग 
उस शरीरसे च्युत हो गये । अत हम लोग अनित्प, अश्नव मरणशील हूं । 

“पिक्षुओ | यह दूसरा कारण हे, जिसके प्रमाणक बलपर बे० आत्मा और छोककों अशत. 
नित्य और अशत अनित्य० मानते हे। 

“४ (७) तीसरे ०? भिक्षुओ ! मन प्रदूषिक नामके दुछ देव ह। ने बहुत काल तक 
परस्पर एक दूसरेको ऋधसे देखते है। उससे वे एक दूमरेके प्रति हरेंप करने छगते हैं। एक दूसरेके 
प्रति बहुत काल तक हेष करते हुए शरीर और बिन्तसे हठान्त हो जाते हे, अत वे देव उस जरीरसे 
च्यूत हो जाते हे । 

“भिक्षुओ | तब कोई प्राणी उस शरीरसे च्युत होकर यहा (ल्‍इस छोकमे) उत्पन होते ह । 
यहाँ आकर० साधु हो जाते है।० साधु हो० उस समाधिको प्राप्त करते है, जिस समाहित चिन्तमे 
अपने पहले जन्मको स्मरण करते है, उसके पहलेका नहीं। (तब) वह ऐसा कहने है--जो 
मन प्रदूषिक देव नही होते, वे बहुत काल तक एक दूसरेकी क्रोधषकी दीडिस नहीं देखते रहते, जिससे 
उनमे परस्पर द्वेष भी नही उत्पन्न होता ।० हेंप नहीं करनेसे वे भरीर और चिज्तसे तह्गस्त भी नहीं 
होते । अत वे उस शरीरसे च्यूत भी नहीं होते । वे नित्य, भ्रव० है। 

और जो हम लोग मन'प्रदूषिक देव थे, सो० त्री४०, ढेप करते रहे, (ओर) ० मन तथा 
शरीरसे थक गये। अत' हम लोग उस छरीरसे च्युत हो गग्रे । हम छोग अनित्य, अभ्रुव० है । 

“पिक्षुओं | यह तीसरा कारण० है | 

४ (८) बौथे ०? भिक्षओं! कितने श्रमण और ब्राह्मण तर्क करनेवाले है ? बेतई जीर 
त्यायसे ऐसा कहते हू चक्षु, श्रोत्र, नासिका, जिल्ता ओर शरीर हे, वह अनित्प्र, अभ्रव० हे 
भौर (जो) यह हि “मत था विज्ञान है (वह) नित्य, भ्रुव ० है । 

#भिक्षुओ । यह चौथा कारण है ० । 

'मभक्षओ ! ये ही श्रमण और ब्राह्मण अंशत, नित्य और अशतः अनित्य० भानते है० । वे सभी 
इन्ही चार कारणोसे ऐसा मानते है; इतके अतिरिक्त कोई दूसरा कारण नहीं है। 

“भिक्षुओं ! तथागत उन सभी कारणोंकों जानते है०। 

३--सान्त-अनन्त-वाद--- ( ९) “भिक्षुओ | कितने श्रमण और ब्राद्मण चार कारणोंमि अन्तानन्त- 
वादी है, जो छोकको सान्‍्त और अनन्त मानते है । बे० किस कारण० ऐसा मानते है? 





दीघ० १।१ ] अमराविक्षेप-वाद [ ९ 


“भिक्षुओ कोई श्रमणया ब्राह्मण० उस चित्तसमाधिको प्राप्त करता है, जिस समाहित 
चित्तमे 'लोक सान्‍्त है' ऐसा भान होता हैं। वह ऐसा कहता हे--यह लोक सान्‍त और परिछिन्न है । 
सो कैसे ? मुझे समाहित चित्तमे लोक सान्त है, ऐसा भान होता है, इसीसे मे समझता हूँ कि लोक 
सान्‍त और परिछिन्न है। 

“भिक्षुओ ! यह पहला कारण है कि जिससे वे० लोकको सान्‍त और अनन्त मानते हे । 

“४ (१०) दूसरे० ? भिक्षओ ! कोई श्रमण या ब्राह्मण० समाहित चित्तमे लोक अनन्त है' 
ऐसा भान होता है। वह ऐसा कहता है--यह लोक अनन्त हैं, इसका अन्त कही नही है। जो० 
ऐसा कहते हे कि यह लोक सान्‍त और परिच्छिन्न है, वे मिथ्या कहनेवाले हे । (यथार्थमें) यह लोक 
अनन्त है, इसका अन्त कही नही है। सो कैसे ? मुझे समाहित चित्तमे 'लोक अनन्त है' ऐसा भान होता 
है, अत में समझता हैँ कि यह लोक अनन्त है०। 

“भिक्षुओ ! यह दूसरा कारण है कि जिससे वे० लोकको सान्‍्त और अनन्त मानते है। 

“(११) तीसरे ०? भिक्षुओ कोई श्रमण या ब्राह्मण० समाहित चित्तमे यह लोक ऊपरसे 
नीचे सान्‍्त और दिशाओकी ओर अनन्त है, ऐसा भान होता है। वह ऐसा कहता है--यह लोक सान्त 
और अनन्त दोनो है। जो लोकको सान्‍्त बताते हे और जो अनन्त, दोनों मिथ्या कहनेवाले हे । 
(यथार्थमे) यह लोक सान्‍त और अनन्त दोनो है। सो कैसे ? मुझे समाहित चित्तमें ० ऐसा भान होता 
हूँ, जिससे में समझता हूँ कि यह छोक सान्‍्त और अनन्त दोनो है। 

“भिक्षुओ ! यह तीसरा कारण है कि जिससे वे ० लोकको सान्‍त और अनन्त मानते है। 

“४(१२) चौथे ०? भिक्षओ | कोई श्रमण या क्लाह्मण तर्क करनेवाला होता हे। वह अपने 

तकंसे ऐसा समझता है कि यह लछोक न सान्‍त हैँ और न अनन्त |” जो ० लोकको सान्‍्त, या 
अनन्त, (+प्ान्तानन्त) मानते है, सभी मिथ्या कहनेवाले है । (यथार्थ मे) यह लोक न सान्‍्त और 
न अनन्त है। 

“भिक्षुओ | यह चौथा कारण है कि जिससे वे० छोकको सान्‍्त ओर अनन्त मानते है। 

“भिक्षुओ | इन्ही चार कारणोसे कितने श्रमण अन्तानन्‍्तवादी है, लोकको सान्‍्त और 
अनन्त बताते है। वे सभी इन्ही चार कारणोसे ऐसा कहते है। इन्हे छोछ और कोई दूसरा कारण 
नही है। 

“भिक्षुतओ ! उन कारणोको तथागत जानते है ०। 

“भिक्षुओ ! कुछ श्रमण और ब्राह्मण अमरा वि क्षेप “वादी है, जो चार कारणोसे प्रइनोके 
पूछे जानेपर उत्तर देनेमे घबरा जाते है ? वे क्यो घबढ्ठा जाते हे ? 

४-अमराविक्षेय-बाद-- ( १३) “भिक्षुओ | कोई श्रमण या ब्राह्मण ठीकसे नही जानता कि यह 
अच्छा है और यह बुरा । उसके मनमे ऐसा होता है--मे ठीकसे नही जानता हूँ कि यह अच्छा है और यह 
बुरा। तब में ठीकसे बिना जाने कह दूँ--यह अच्छा है' और यह शक. 'यह अच्छा है' या 
भह बुरा है! तो यह असत्य ही होगा। जो मेरा असत्य-भाषण होगा, सो (न्‍्नाशका 
कारण ) होगा, और जो घातक होगा, वह अन्तराय (>मुक्तिमार्गंमे विष्चकारक) होगा। अत वह 
असत्य-माषणके भय और घृणासे न यह कहता है कि यह अच्छा है! और न यह कि 'यह बुरा' । 

“प्रहतोके पूछे जानेपर कोई स्थिर बातें तही करता--यह भी मैने नहीं कहा, वह भी नहीं कहा, 
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* अमराषिक्षेप नामक छोटी-छोटी मछलियाँ बढी चंचल होती है। जिस तरह बहुत प्रयत्न 
करनेपर भी वे हाथमें नहीं आती हे, उसी तरह इसके सिद्धान्तमें भी कोई स्थिरता नही । 


१० | १-बअह्मजाल-सुत्त [ दीघ० ११ 


अन्यथा भी नही, ऐसा नही है---यह भी नही, ऐसा नही नही है--यह भी नही कहा । भिक्षुओ ' यह 
पहला कारण है जिससे कितने अमराविक्षेपवादी श्रमण या ब्राह्मण प्रश्नोके पूछे जानेपर कोई स्थिर 
बात नही कहते । 

“४( १४) दूसरे० ? भिक्षुओ ! जब कोई श्रमण या ब्राह्मण ठीकसे नहीं जानता, कि यह 
अच्छा है और यह बुरा । उसके मनमे ऐसा होता है--मे ठीकसे नही जानता हूँ कि यह अच्छा है और 
यह बुरा तब यदि में बिता ठीकसे जाने कह दूँ ० तो यह मेरा लोभ, राग, ढेप ओर क्रोध ही होगा। 
लोभ, राग० मेरा उपादान (>ससारकी ओर आसक्तित) होगा। जो मेरा उपादान होगा, वह मेरा 
घात होगा, और घात मुक्तिके मार्गमे विध्चकर होगा । अत वह उपादानके भयसे और घणासे यह 
भी नही कहता कि यह अच्छा है, और यह भी नहीं कहता कि यह बरा हे। प्रशनोके पूछे जानेपर 
कोई स्थिर बात नही कहता--में यह भी नहीं कहता, वह भी नहीं ०। 

“भिक्षुओ ! यह दूसरा कारण है कि जिससे वे० कोई स्थिर बात नहीं कहते। 

“(१५) तीसरे० ? भिक्षुओ | कोई श्रमण या ब्राह्मण यह ठीकसे नहीं जानता कि यह 
अच्छा है और यह बुरा । उसके मनमें ऐसा होता है -० यदि म विना ठीकमे जानें कह दूं ०५, और जो 
श्रमण और ब्राह्मण पण्डित, निपुण, बढ्ठे शास्त्राथं करनेवाले, कुशाग्रबृद्धि तथा दूसरेके सिद्धान्तोको 
अपनी प्रज्ञासे काटनेवाले हैँ, वे यदि मुझसे पूछे, तक करे, या वाते करे, और में उसका उत्तर न दे सकू 
तो यह मेरा विधात (दुर्भाव) होगा। जो मेरा विधात होगा, वह मेरी मक्तिके मार्गमे बाधक होगा । 
अत , वह पूछे जानेके भय ओर घृणासे न तो यह कहता है कि यह अच्छा है और न यह कि यह बुरा है। 
प्रइनोके पूछे जानेपर कोई स्थिर बाते नहीं करता--में यह भी नहीं कहता, वह भी नहीं ० 

“भिक्षुओं | यह तीसरा कारण है, जिससे बे० कोई स्थिर बात नहीं कहते । 

“(१६) चौथे ०? भिक्षुओ ! कोई श्रमण या ब्राह्मण मन्द और महामढ होता है। 
वह अपनी मन्दता और महामूढ ताके कारण प्रश्नोके पूछे जानेपर कोई स्थिर बात नहीं उहता। 
यदि मुझे इस तरह पूछे--- क्या परछोक है ?' और यदि म॑ समझ कि परलोक हे, तो कट कि 
परलोक है'। में ऐसा भी नही कहता , वैसा भी नहीं०। यदि मुझे पूछे, क्या परलोक नहीं ह'७। 
परलोक है, नही है, और न है, न नही हे । ओपपातिक (“अयोनिज) सत्व ( एसे प्राणी जो बिना 
माता पिताके संयोगके उत्पन्न हुए हो) है, नहीं-है, है-भी-ओर-नहीं-भी, ओर-न-है-न-नहीं है । सुकुत 
और दुष्कृत कर्मोके विषाक (--फल) है, नही-है, है-भी-और-नहीं-भी, और-न-है, न-नहीं है। तथागत 
मरनेके बाद रहते है, नही रहते है ० । ऐसा भी मे नहीं कहता, वैसा भी नहीं ० । 

“भिक्षुओ | यह चौथा कारण है जिससे वे० कोई स्थिर बानें नहीं कहते । 

“भिक्षुओ ! ० वे सभी इन्ही चार कारणोसे ऐसा मानते है; इनके अतिरिक्त कोई दूसरा कारण 
नही है। भिक्षुओं ! तथागत उन सभी कारणोकों जानते है०। 

५--अकारण-बाद--( १७) “भिक्षुओं ! कितने श्रमण और ब्राह्मण अका रणवा दी 
(+5बिना किसी कारणके सभी चीज़ें उत्पन्न होती हैं, ऐसा माननेवाले) हैे। दो कारणोसे आत्मा और 
लोककों अकारण उलन्न मानते है'। वे किस कारण और किस प्रमाणके आधार पर० ऐसा मानते है ? 
मिक्षुओं | असकज्ञिसत्व' (जो संज्ञासे रहित हैं) नामके कुछ देव है। संज्ञाके उत्पन्न होनेसे थे 
देव उस शरीरसे च्युत हो जाते है। तब, उस धरीरसे ज्युत होकर यहाँ (इस लोकमे) उत्पन्न होते 
है। यहाँ० साधु हो जाते है ।० साधु होकर० समाहित चित्तमें संज्ञाके उत्पन्न होनेको स्मरण करने है, 
उसके पहलेको नहीं। वह ऐसा कहते है--आत्मा और छोक अकारण उत्पत्त हुए है। सो कंसे ? में 
पहले नही था, में नहीं होकर भी उत्पन्न हो गया। 


दीघ० ११ ] मरणान्तर होगवाला आत्मा | ११ 


“भिक्षुओ ! यह पहला कारण है, जिससे कितने श्रमण और ब्राह्मण 'अवगरणवादी' हो आत्मा 
और लोकको अकारण उत्पन्न बतलाते हे। 

“( १८) दूसरे० ? भिक्षुओ कोई श्रमण या ब्राह्मण ताकिक होता हे। वह स्वय तक॑ करके 
ऐसा समझता है---आत्मा और लोक अकारण उत्पन्न होते हे। 

“भिक्षुओ ! यह दूसरा कारण है, जिससे कितने श्रमण और ब्राह्मण 'अकारणवादी ० हे । 

“भिक्षुओ ! इन्ही दो कारणोसे वे० अकारणवादी ० है, इनके अतिरिक्त कोई दूसरा कारण नही 
है। भिक्षुओं | तथागत उन सभी कारणोको जानते है ० । 

“भिक्षुओ ! वे श्रमण ओर ब्राह्मण इन्ही १८ कारणोसे पूर्वान्तकल्पिक, पूर्वछोरके मतको मानने- 
वाले और पूर्वान्तके आधारपर अनेक (केवल) व्यवहारके शब्दोका प्रयोग करते हे। इनके अतिरिक्त 
कोई दूसरा कारण नही है। 

“भिक्षुओ | उन दृष्टि-स्थानो (--सिद्धान्तो)के प्रकार, विचार, गति और भविष्य क्‍या 
है, (वह सब) तथागतको विदित है। तथागत उसे और उससे भी अधिक जानते है। जानते हुए 
ऐसा अभिमान नही करते---में इतना जानता हूँ । अभिमान नही करते हुए वे निवृति (+मुक्ति ) को 
जान लेते हे। वेदनाओके समुदय (+-उत्पत्तिस्थान), उपशम, आस्वाद, दोप और निसरण (+>दृर 
करना ) को यथार्थत जानकर तथागत उपादान (>> लोकासक्ति )से मुक्त होते हे । 

“मपिक्षुओं | ये धर्म गम्भीर, दु्ञेय, दुरनुबोध, शान्त, सुन्दर, तंसे परे, निपुण ओर पण्डितोके 
जानने योग्य है, जिसे तथागत स्वय जानकर और साक्षात्‌कर उपदेश देते हे, जिन्हे कि तथागतके यथार्थ 
गुणोको कहनेवाले कहते हे। 

(२) भ्रन्तके सम्बन्धकी ०० धारणाये 

/पिक्षुओ ! कितनेही श्रमण और ब्राह्मण है, जो ४४ कारणोसे अपरान्तकल्पिक, अपरान्त मत 
माननेवाले और अपरान्तके आधारपर अनेक (केवल) व्यवहारके शब्दोका प्रयोग करते हे। वे० किस 
कारण और किस प्रमाणके बहूपर० अपरान्तके आधारपर अनेक व्यवहारके शब्दोका प्रयोग करते है ? 

६-मरणान्तर होशवारा आत्मा--( १९-३४) “भिक्षुओं ! कितने श्रमण और ब्राह्मण 
'मरनेके बाद आत्मा" सज्ञी रहता है', ऐसा मानते है। वे १६ कारणोसे ऐसा मानते हैँ। वे” सोलह 
कारणोसे ऐसा क्यो मानते है ” मरनेके बाद आत्मा रूपवानू, रोगरहित ओर आत्म-प्रतीति (सज्ञा+ 
प्रतीति)के साथ रहता है। अरूपवान्‌ और रूपवान्‌ आत्मा होता है, न रूपवान्‌ू, न अरूपवान्‌ आत्मा 
होता है, आत्मा सान्‍्त होता है, आत्मा अनन्त होता है, आत्मा सान्‍्त और अनन्त होता है, आत्मा न 
सान्‍त और न अनन्त होता है, आत्मा एकात्मसन्नी होता है, आत्मा नानात्मसन्नी होता है, आत्मा 
परिमित-सज्ञावाला होता है, आत्मा अपरिमितसज्ञावाला होता है, आत्मा बिल्कुल शुद्ध होता है, आत्मा 
बिल्कुल दुखी होता है, आत्मा सुखी और दुखी होता है, आत्मा सुख दु खसे रहित होता है, आत्मा 
अरोग और सज्ञी होता है । 

“भिक्षुओ | इन्ही १६ कारणोसे बे० ऐसा कहते है। इनके अतिरिक्त और कोई दूसरा 
कारण नही है। 

“भिक्षुओ | तथागत उन कारणोको जानते है ०। 


(हति) द्वितीय सायपार ॥२॥ 
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* “जे”के स्थाल (--संज्ञा)के साथ। 
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७--मरणान्तर बेहोश आत्मा--(३५-४२) भिक्षुओ ! कितने श्रमण और ब्राह्मण आठ 
कारणोसे मरनेके बाद आत्मा असज्ञी रहता है', ऐसा मानते है। वे० ऐसा क्यो मानते हे ? वे कहते 
है---मरनेके बाद आत्मा असज्ञी, रूपवान्‌ और अरोग रहता है---अरूपवान्‌ ०, रूपवान्‌ और अरूपवान्‌,० 
न रूपवान्‌ और न अरूपवान्‌ ०, सान्त०, अनन्त०, सान्‍त और अनन्त०, न सान्‍त और न अनन्त० । 

“भिक्षुओं ! इन्ही आठ कारणोसे वे० मरनेके वाद आत्मा असज्ञी रहता हैँ, ऐसा मानते है। 
वे० सभी इन्ही आठ कारणोसे० इनके अतिरिक्त कोई दूसरा कारण नहीं है। 

“प्िक्षओं | तथागत इत कारणोको जानते है। 

८--मरणान्तर न-होशवाला न-बेहोश आत्मा--( ४३-५० ) “भिक्षुओ ! किलने श्रमण और 
ब्राह्मण आठ कारणोसे मरनेके बाद आत्मा नैवसज्ञी, नैवअसज्ञी रहता हे, ऐसा मानते हे। बे० ऐसा 


क्यो मानते है ? विश कक है 
“भिक्षुओ ! मरनेके वाद आत्मा रूपवानू, अरोग और नैवसजी नेवासजी रहता है। वे ऐसा 


कहते हे--अरूपवान्‌ ०। 

“भिक्षुओं ! इन्ही आठ कारणोसे वे>० मरने के वाद आत्मा नेवसज्ी नेबअसज्ञी रहता है', 
ऐसा मानते है। बे० सभी इन्ही आठ कारणोंसे ०, उनके अतिरिक्त कोई दूसरा कारण नही है। 

“भिक्षुओ !' तथागत' इन कारणोको जानते हे ७ । 

९---आत्माका उच्छेद-- (५१-५७) “भिक्षुओं ! कितने श्रमण और ब्राह्मण सात कारणोसे 
सत्व (--आत्मा) का उच्छेद, विनाश और लोग हो जाता हे ऐसा मानते हे। बे० ऐसा क्यो मानते 
है? भिक्षुओ! कोई श्रमण या क्राह्मण ऐसा मानते है--यथार्थमे यह आत्मा रुपी->चार महाभूतोसे 
बना है, और माता पिताके सयोगसे उत्पन्न होता है, उसलिए जशरीरके नष्ट होते ही आत्मा भी 
उच्छिन्न, विनष्ट ओर हरुप्त हो जाता है। क्योकि यह आत्मा वित्कुल समुच्छिन्न हो जाता है, इसलिए 
वे सत्व (जीव) का उच्छेद, विनाश ओर लोप बताते हे । 

“(जब ) उन्हे दूसरे कहते--जिसके विपयमे तुम कहते हो, बढ़ आत्मा है, (उसके विपयमे ) में 
ऐसा नही कहता हूँ कि नही है, किन्तु यह आत्मा उस तरहसे बिल्कुल उच्छिन्न नहीं हो जाता। दसरा 
आत्मा है, जो दिव्य, रूपी, का मा व च र छोकमे रहनेबाला (जहाँ आत्मा सुखोपभोग करता हे), ओर 
भोजन खाकर रहनेवाला है । उसको तुम न तो जानते हो और ने देसते हो। उसको में जानता ओर 
देखता हूँ। वह सत्‌ आत्मा घरीरके नष्ट होनेपर उच्छिन्न और विनष्ट हो जाता है, मरनेके बाद नहीं 
रहता । इस तरह आत्मा समुच्छिन्न हो जाता है। इस तरह कितने सत्वोका वह उच्छेद, विनाश और 
लोप बताते है। 

“उनसे दूसरे कहते हे--जिसके विषयमे तुम कहते हो, बह आत्मा है, (उसके विषयमे) 'यह 
नही है, ऐसा में नही कहता, किन्तु यह उस तरह बिल्कुल उच्छिन्न नहीं हो जाता। दूसरा आत्मा 
है, जो दिव्य, रूपी मनोमय, अग-अत्यगसे युक्त ओर अहीनेन्द्रिय है। उसे तुम नहीं जानते ०, में जानता० 
हैं। वह सत्‌ आत्मा झरशैरके नष्ट होनेपर उच्छिन्० हो जाता है०। ० आत्मा समुच्छिन्न हो जाता हैं । 
इसलिये वह कितने सत्वोका उच्छेद, विनाश ओर लोप बताते हैं। 

“उन्हें दूसरे कहते हे---० वह आत्मा है०; किन्तु उस तरह० नही ०। दूसरा आत्मा है, जो सभी 
तरहसे रूप और सज्ञासे भिन्न, प्रतिहिसाकी संशाओके- अस्त हो जानेंसे नानात्म (नाना शरीरकी) 
सजाओको मनमें ते करतेसे अनन्त आकाशकी तरह अनन्त आकाश गरीरवाला है। उसे तुम नही जानते ०, 
में जानता० हूं। वह आत्मा० उच्छिन्न हो जाता है, अत. किसने इस प्रकार सत्वका उच्छेद ० बनाते हे । 

“उनसे दूसरे कहते हैं--०। दूसरा आत्मा है, जो सती तरहसे अनन्त आकाश-शरीरकों 
अतिक्रमण (नलाध) कर अनन्त विज्ञान-शरीरवाला है। 
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“उन्हे दूसरे कहते हें---०। दूसरा आत्मा है, जो सभी तरहसे विज्ञान-आयतनको अतिक्रमणकर 
कुछ नही ऐसा अकिचन (<्शूल्य) शरीरवाला रहता है।० 

“उन्हे दूसरे कहते हे---० । दूसरा आत्मा है, जो सभी तरहसे आकिचन्य-आयतनको अतिक्रमण 
कर शान्‍त और प्रणीत नैवसज्ञा-न-असज्ञा है।० 

/भिक्षुओं | वे श्रमण और ब्राह्मण इन्ही सात कारणोसे उच्छेदवादी हो, जो (वस्तु) अभी है, 
उसका उच्छेद, विनाश और लोप बताते हे। इनके अतिरिक्त और कोई दूसरा कारण नही है। 

“भिक्षतओं |! तथागत उनको जानते है।० 

१०-हइसी जन्मसें निर्वाण-- (५८-६२) ' भिक्षुओ ! कितने श्रमण और ब्राह्मण पॉच कारणोसे 
दुष्टधर्मनिर्वाणवादी (+-इसी ससारमे देखते-देखते निर्वाण हो जाता है, ऐसा माननेवाले) हे, जो ऐसा 
बतलाते हे कि प्राणीका इसी ससारमे देखते-देखते निर्वाण हो जाता है। वे० ऐसा क्यो मानते हे ”? 

“पिक्षुओ |! कोई श्रमण या ब्राह्मण ऐसा मत माननेवाला होता है---धूँंकि यह आत्मा पाँच 
काम-गुणो (+-भोगो) मे लगकर सासारिक भोग भोगता है, इसलिए यह इसी ससारमे आँखोके सामने ही 
निर्वाण पा लेता है। अत कितने ऐसा बतलाते हे कि सत्व इसी ससारमे देखते-देखते निर्वाण पा लेता है। 

“उनसे दूसरे कहते हे--- ०। यह आत्मा इस तरह देखते-देखते ससार हीमे निर्वाण नहीं प्राप्त 
कर लेता । सो कैसे ” सासारिक काम-भोग अनित्य, दुख और चलायमान हे। उनके परिवतंन होते 
रहनेसे शोक, रोना पीटना, हु 8--दौमेनस्थ और बढ्ी परेशानी होती है । 

“अत यह आत्मा कामोसे पृथक्‌ रह, बुरी बातोको छोछ, सवितर्क, सविचार विवेकज 
प्रीति-सुखवाले प्रथम ध्यानको प्राप्कर विहार करता है। इसलिए यह आत्मा इसी ससारमे 
आँखोके सामने ही निर्वाण प्राप्त कर लेता है०। 

“उनसे दूसरे कहते हे---०। आत्मा इस प्रकार ० निर्वाण नही पाता । सो कैसे ? जो वितर्क 
और विचार करनेसे बढा स्थूल (“उदार ) मालूम होता है, वह आत्मा वितर्क और विचारके शझ्ञान्त 
हो जानेसे भीतरी प्रसन्नता (5"आध्यात्म सम्प्रसाद), एकाग्रचित्त हो, वितर्क-विचार-रहित समाध्षिज 
प्रीति-सुखवाले दूसरे ध्यानको प्राप्त हो विहार करता है। 

“इतनेसे यह आत्मा ससारहीमे आँखोके सामने निर्वाण प्राप्त कर लेता है।० 

“उनसे दूसरे कहते हे---० । सो कैसे ? जो प्रीति पा चित्तका आनन्दसे भर जाना है, उसीसे 
स्थल प्रतीत होता है। क्योकि यह आत्मा प्रीति और विरागसे उपेक्षायुकत (<अनासक्त) होकर विहार 
करता है, तथा ज्ञानयुक्त पण्डितोसे वणित सभी सुखकों शरीरसे अनुभव करता है, अत उपेक्षायुक्त 
स्मृतिमान्‌ और सुखविहारी तीसरे ध्यानको प्राप्त करता है। 

“इतनेसे ० निर्वाण प्राप्त कर लेता है। 

“उनसे दूसरे कहते है---०। जो वहाँ इतनेसे चित्तका सुख्चोपभोग स्थूल प्रतीत होता है, यह 
आत्मा सुख और दु ख़के नष्ट होनेसे, सौमनस्थ और दौरमनस्थके पहले ही अस्त होनेसे, न सुख न 
दु खबाले, उपेक्षा और स्मृतिसे परिशुद्ध चौथे ध्यानको प्राप्तकर विहार करता है।० 

“इतनेसे० निर्वाण० । 

'धजिक्षुओ ! इन्ही पाँच कारणोसे वे० इसी संसारमें आँखोके सामने निर्धाण प्राप्त होता है, 
ऐसा मानते है। इनके अतिरिक्त कोई दूसरा कारण नहीं है। 

“पिक्षुओं ! तथागत उन कारणोंको जानते हैं ०। 

“पसिक्षुओ ! श्रमण और ब्राह्मण इन्ही ४४ कारणोसे अपरान्तकल्पिक मत भाननेवाढे ओर 
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अपरान्तके आधारपर अनेक व्यवहारके शब्दोका प्रयोग करते है। इनके अतिरिक्त और कोई दूसरा 
कारण नही है। 

“भिक्षुओ ! ये श्रमण और ब्राह्मण इन्ही ६२ कारणोसे पूर्वान्तकल्पिक और अपरान्तकल्पिक, 
पूर्वान्त और अपरान्त मत माननेवाले तथा पूर्वान्त और अपरान्तके आधारपर अनेक व्यवहारके दाब्दोका 
प्रयोग करते हे। इनके अतिरिक्त और दूसरा कोई कारण नही है। 

“तथागत उन सभी कारणोको जानते है, उन कारणोके प्रमाण और प्रकारको जानते है, और 
उससे अधिक भी जानते हँ, जानकर भी मे जानता हूँ, ऐसा अभिमान नही करते । 

“वेदनाओकी निवृत्ति, उत्पत्ति (ज्समुदय), अन्त, आस्वाद, दोष और लिप्तताको ठीक-ठीक 
जानकर तथागत अनासक्त होकर मुक्त रहते हे। भिक्षुओ ! ये धर्म गम्भीर, दुर्शेय, दुरनुबोध, शान्त, 
उत्तम, तर्कसे परे, निपुण और पण्डितोके समझनेके योग्य है, जिन्हे तथागत स्वयं जानकर और साक्षात्‌- 
कर कहते है, जिसे तथागतके यथार्थ गुणको कहनेवाले कहते हे। 

“भिक्षुओ! जो श्रमण और ब्राह्मण चार कारणोसे नित्यतावादी हे तथा आत्मा और लछोकको 
नित्य कहते हे, वह उन सासारिक वेदनाओको भोगनेवाले तथा तृप्णासे चकित उन अज्ञ श्रमणों 
और ब्राह्मणोकी चचलता मात्र है। 

“भिक्षुओ जो ० चार कारणोसे अशत नित्यतावादी ओर अशत अनित्यतावादी हे, जो ० चार 
कारणोसे आत्मा और लोकको अन्तानन्तिक (+-सान्त भी और अनन्त भी ) मानते हे जो चार फारणोसे 
प्रइनोके पूछे जानेपर कोई स्थिर बात नहीं कहते, जो अकारणवादी हो दो कारणोस आत्मा ओर छोकको 
अकारण उत्पन्न मानते है , जो ० इन अट्ठारह कारणोसे ० पूर्वान्तके आधारपर नाना प्रकारके व्यवहारके 
शब्दोका प्रयोग करते हे । 

जो० सोलह कारणोसे मरनेके बाद आत्मा भज्ञावाल्ता रहता है, ऐसा मानते, जो ० आठ 
कारणोसे मरनेके बाद आत्मा सज्ञावाला नही रहता, ऐसा मानते है, जों ० आठ कारणोमे० 
आत्मा न तो सज्ञावाा और न नही-सज्ञावाला रहता हे, ऐसा मानते हे, जो सात कारणोंसे 
उच्छेदवादी ० है, जो पाँच कारणोसे दुृष्टर्म निर्वाणवादी ० हें, जो० इन ४८ कारणोसे ० अपरान्तके 
आधारपर नाना प्रकारके व्यवहारके शब्दोका प्रयोग करते हैं । 

“जो ० इन ६२ कारणोसे पूर्वान्तकल्पिक ओर अपरान्तकल्पिक ० पूर्वाल्त और अपरान्तके 
आधार पर नाना प्रकारके व्यवह्ारके शब्दोका प्रयोग करते है, वह सभी उस सासारिफ बेदनाआंको 
भोगनेवाले तथा तृष्णासे चकित उन अज्ञ श्रमणो ओर ब्राह्मणोकी चचलता मान हें । 

“भिक्षुओ | जो श्रमण और ब्राह्मण ० चार कारणोसे आत्मा और लोकको नित्य मानते है वह 
स्पद्के होनेसे । ० । जो ० ६२ कारणोसे पूर्वान्तकल्पिक और अपरान्तकल्पिक० हैं 
वह स्पर्शके ही होनेसे । 

“भिक्षुओ ! जो श्रमण और ब्राह्मण ० चार कारणोसे आत्मा ओर छोकको नित्य मानने है, 
उन्हे स्प्शेके बिनाही बेदना होती है, ऐसी बात नहीं है ०। 

“भिक्षुओ ! जो श्रमण और ब्राह्मण ० चार कारणोमे पूर्वान्चकल्पिक और अपरान्तकन्पिक ० है, 
वे सभी छे स्पर्शायितनों (+-विषयों) से स्पर्श करके वेदनाको अनुभव करते है। उनकी वेदनाके कारण 
तृष्णा, तृप्णा ० से उपादान, उपादात० से भव, भव० से जन्म और जन्म०से जरा, मरण, शोक, रोना- 
पीटना, दु ख, दौर्मनस्य और परेशानी होती है। भिक्षुओ ! जब भिक्षु छे स्पर्शायतनोंके समदय, अस्त होने, 
आस्वाद, दोष और विराग्रको यथार्थत: जान छेता है, तब बह इनसे ऊपरकी बातोकों भी जान लेता हूँ । 

“मभिक्षुओ ! ० वे सभी इन्हीं ६२ कारणोंके जालमें फेंसकर वहीं वंगे रहते हैं। भिक्षुओ ! जैत्ते 
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कोई दक्ष मल्लाह, या मल्लाहका लल्का छोटे-छोटे छेदवाले जालसे सारे जलाशयको हीडे, उसके मनमे 
ऐसा हो---इस जलाशयमे जो अच्छी-अच्छी मछलियाँ हे , सभी जालमे फेंसकर बच्चन गई है, उसी तरहसे ०। 

“भिक्षुओ  भव-तुष्णा (-जन्मके लोभ ) के उच्छिन्न हो जानेपर भी तथागतका शरीर रहता है। 
जब तक उनका शरीर रहता है, तभी तक उन्हे मनुष्य और देवता देख सकते हे। शरीर-पात हो जाने 
के बाद उनके जीवन-प्रवाहके निरुद्ध हो जानेसे उन्हे देव और मनृष्य नही देख सकते। भिक्षुओ 
जैसे किसी आमके गच्छेकी ढेपके टूट जानेपर उस ढे पसे लगे सभी आम नीचे आ गिरते है, उसी तरह 
भव-तृष्णाके छिन्न हो जानेपर तथागतका शरीर होता है।०” 

भगवान्‌के इतना कहनेपर आयुष्मान आनन्दने भगवानूसे यह कहा--“भन्‍्ते ! आइचर्य है, 
अदभुत है। भन्‍्ते | आपके इस उपदेशका नाम क्या हो।* 

“आनन्द ! तो तुम इस धर्म-उपदेशको अर्थजाल' भी कह सकते हो, धर्मजाल भी०, ब्रह्म जा ल 
भी०, दृष्टिजाल भी ०, तथा अलौकिक सग्रामविजय भी कह सकते हो। 

भगवानूने यह कहा। उन भिक्षुओने भी अनुकूल मनसे भगवान्‌के कथनका अभिननन्‍्दन किया। 
भगवान्‌के इस प्रकार विस्तारपूृर्वक कहनेपर दस हजार ब्रह्माड कॉप उठे। 


२-सामञ्ञफल-सुत्त (१।२) 
१--१२--भिक्षु होनेका प्रत्यक्ष फल छे तीर्घकरोंके मत--शील ("-सदाचार), समाधि, प्रज्ञा । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ "राजगृ हमें *"जीवक कौमार-भृत्यके आम्रवनमे, 
साढे बारहसौ भिक्षुओके महाभिक्षुसघके साथ विहार करते थे। 

उस समय प्रृर्णगासीके उपोसथके दिन चातुर्मासकी कौमुदी (>-आशिवन पृूर्णिमा)से पूर्ण 
पृर्णिमाकी रातको, राजा मागध *अजातदात्रु वैदेहीपुत्र, राजामात्योसे घिरा, उत्तम प्रासादके 
ऊपर बैठा हुआ था। तब राजा ० अजातशत्रु ० ने उस दिन उपोसथ (पूर्णिमा)को उदान 
कहा--- 


१ अ. क. “यह बुद्धके समय और चक्तवर्तीके समय नगर होता है, बाकी समय शून्य भूतोका 
डेरा रहता है।” 

२. क. “, . . जीवकने एक समय भगवान्‌को . , . विरेचन देकर शिविके दुशालेकों देकर, 
वस्त्र (-दान) के अनुमोदनके अन्तमें स्लोतआपत्तिफजकको पा सोचा--मुझे विनमें दो तीन आर 
बुद्धकी सेवामे जाना हे, तथा यह वेणुवन अति दूर है, और मेरा आस्थ्वन समीपतर है, क्यो न में यहाँ 
भगवान्‌के लिये विहार बनवाऊँ॥ (तब) उसने उस आख्रवनमें रात्रि-स्थान, दिन-स्थान, गुफा (>लूयन ), 
कुटी, मंडप आदि तेयार करा, भगवान्‌के अनुरूप गंध-कुटी बनवा, आश्रवनकों अठारह हाथ ऊँची तंबेके 
पत्रक रंगक प्राकारसे घिरवाकर, घीवर-भोजन दानके साथ बुद्धसहित भिक्षु-संघके उद्देशयसे दान-जल 
छोक्कर, बिहार अपित किया।” 

१ अ. क. “इसके पेटमें होते देवीको . .. .दोहद (+सघोर ) उत्पन्न हुआ। . . . राजाने . . . देशको 
बुलाकर सुनहली छूरीसे (अपनी) बाँह घिरवा सुवर्णके प्यारेसें लोहू ले पानीमें मिलता, पिला दिया। 
ज्योतिषियोने सुनकर कहा-- यह गर्भ राजाका दात्रु होगा, इसके हारा राजा मारा जायेंगा।' देवीने 
सुनकर . . . गर्भ गिरानेके लिये बागर्में जाकर पेट सेंडवाया, कितु गर्भ न गिरा।. ..। जन्मके समय 
भी . . .रक्षक छोग बालककों हुटा ले गये। तब दूसरे समय होशियार होनेपर देवीको दिखलाया। 
उसको पुत्र-स्नेहु उत्पन्न हुआ; इससे वह मार न सकी। राजाने भो ऋरमदाः उसे युवराज-पद विया। . « « 
राज्य दे दिया। उसने . . . देववत्तसे कहा। तब उसने उससे कहा--- . . . थोलेही दिनोंमें राजा तुम्हारे 
किये अपराधको सोच स्वयं राजा बनेगा।...। चुपकेसे मरवा डालो।' 

किन्तु भन्‍्ते ! मेरा पिता है न? हइस्त्र-बध्य नहीं है।' 

भूल़ा रखकर मार दो ।' उसने पिताको तापन-गेहमें डलवा दिया। तापनगेह कहते हे, (लोह-) 

कर्म करनेके लिये (बने) धम-घरको। और कह विया--मेरी भाताको छोव्ठकर' दूसरेकों मत देखने 
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“अहो ! कैसी रमणीय चॉदनी रात हैं! कैसी सुन्दर चाँदनी रात है ! ! कैसी दर्शनीय चॉदनी 
रात है |! ! कैसी प्रासादिक चॉदनी रात है ! !! कैसी लक्षणीय चॉदनी रात है | |! किस श्रमण या 
ब्राह्मणका सत्सग करे, जिसका सत्सग हमारे चिक्तको प्रसन्न करे ।” 

ऐसा कहनेपर एक राज-मन्त्रीने मगधराज, अजातशत्रु वैदेहिपुत्रसे यह कहा--- महाराज | 
यह पृ ण॑ का श्य प सघ-स्वामी--गण-अध्यक्ष, गणाचार्य, ज्ञानी, यहस्वी, तीर्थछकर (>मतस्थापक ) बहुत 
लोगोसे सम्मानित, अनुभवी, चिरकालका साधु, वयोवुद्ध है। महाराज उसी पूर्ण का श्य प से घर्मचर्चा करे, 
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देना। देवी सुनहहे कटोरे (-सरक) में भोजन रख, उत्संगर्मे (छिपा) प्रवेश करती थी। राजा उसे 
खाकर निर्वाह करता था। उसने . . . वह हाल सुन--मिरी माताकों उत्संग (--ओइछा) बॉध मत 
जाने दो ।' तब जूल्ठेमें डालकर . . . तब सुवर्ण पादुकामें . . .। तब देवी गंधोदकसे स्नान किये शरीरपर 
चार मधुर (रस) मलूकर, कपव्ठा पहिनकर जाने रूगी। राजा उसके शरीरको चाटकर निर्वाह करता 
था। . ..। अबसे मेरी माताका जाना रोक दो।' देवी दर्वाजेके पास खली हो बोली--स्वामि 
बिबिसार ! बच्चपनमें मुझे इसे सारने नहीं दिया, अपने शात्रुको अपनेही पारा। यह अब अन्तिम दर्हान 
है। इसके बाद अब तुम्हे न देखने पाऊंगी। यदि मेरा (कोई) दोष हो, तो क्षमा करना' (फह) 
रोती काँदती छोट गई। 

उसके बादसे राजाकों आहार नहीं मिझा। राजा (स्रोतआपित्त )-मार्गफल (की भावना) के 
सुखसे टहलते हुए निर्वाह करता था। . ..। मेरे पिताके पैरोकों छुरेसे फानुकर नून-तेलसे रेपकर 
खैरके अंगारमें चिटचिटाते हुए पकाओ--- (कह ) नापितको भेजा। . . . पका विया। राजा मर गया। 
उसी दिन राजा (अजातदन्रु ) को पुत्र उत्पन्न हुआ। पुत्रके जन्म और पिताके मरणके दो लेख (-पत्र )एक 
साथही निवेदन करनेके लिये आये। अमात्योंने पहिले पुत्र-जन्मके . . . लेखको ही राजाके हाथमें रक्‍्ला । 
उसी क्षण पुत्र-स्नेह राजाको उत्पन्न हो, सकल दरीरको व्याप्तकर, अस्थि-मज्जा तकमें समा गया। उसे 
समय उसने पिताके गुणकों जाना--मेरे पैदा होनेपर भी मेरे पिताकों ऐसाही स्नेह उत्पन्न हुआ 
होगा । जाम्रो भणे! मेरे पिताकों मुक्त करो, मुक्त करो' बोला। किसको मुक्त कराते हो देव ! ' 
(कहकर ) दूसरा लेख हाथमसें रस्त दिया। वह उस समाचारकों सुनकर रोते हुए माताके पास जाकर 
बोला--अस्मा ! मेरे पिताका सेरे ऊपर स्नेह था?” उसने कहा--“बाल (+-अज्ञ) पुत्र ! क्‍या 
कहता है? बवबपनमें तेरी अंगुलीम फोछा हुआ था। तब रोते-रोते तुझे न समझा सकनेके कारण, 
कचहरी (- विनिद्चयशालर्य-अदालरूत ) में बैठे, तेरे पिताके पास ले गये। पिताने तेरी अंगुली मुँहमें 
रकक्‍्त्ली। फोछा सुख ही फूट गया। तब तेरे स्नेहसे उस खून सिली पीबको न थूककर, घोंट गये। इस 
प्रकारका तेरे पिताका स्नेह था। उसने रो काँदकर पिताकी शरीर-फक्रिया की। . . 

देवदत्तने सारिपुत्र मौद्गल्यायनके परिषद्‌ लेकर चले जानेपर मुंहसे गर्म खून फेंक, नवमास 
बीसार पछा रहकर, सखिन्न हो (पूछा )--आजकऊरू ज्ञास्ता कहाँ हे ?* 

जेतवनमें' कहनेपर मुझे खाठपर ले चलकर शास्ताका दर्शन कराओ कहकर ले जाये जाते 
हुए वश्चनक अयोग्य कास करनेसे, जेतवन पुष्करिणीके समीप ही वह . . - फटी पृथ्वीसें धेंसकर नर्कमें 
जा स्थित हुआ।...। बह (अजातशत्रु) कोसल-राजाकी पुत्रीका पुत्र था, विवेहू-राजकी (का) 
नहीं। बैदेही पंडिताकों कहते हे, जेसे बेदेहिका गृहपत्नी,, लार्य आनन्दकों बेदेहू भुनि। . . « वेद - 
ज्ञान. .., उससे ईहन (+> प्रयत्न) करती है वैदेही . . .। 

र्‌ 
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पूर्ण का बय प के साथ थोछी ही धमम-चर्चा करनेसे चित्त प्रसन्न हो जायेगा। उसके ऐसा कहनेपर 
मगधराज अजातशत्रु, वेदेहिपुत्र चुप रहा । 

दूसरे मन्त्रीने मगधराज ० से यह कहा--- महाराज ! यह स कख लि गो सा ल सघ-स्वामी ०। 
उसके ऐसा कहनेपर मगधराज ० चुप रहा । 

दूसरे मन्‍्त्रीने भी मगधराज ०से यह कहा-- महाराज यह अ जित के हद क म्ब ल सघ- 
स्वामी ०५ उसके ऐसा कहनेपर ० । 

दूसरे मन्त्रीने भी ०--- महाराज ! यह प्र कुध का त्याय न सध-स्वामी ० । उसके ऐसा कहने- 
पर मगधराज ० चुप रहा । 

दूसरे मन्‍्त्रीने भी मगधराज ०--“महाराज ! यह स ज्ज य बे रू ट्टि पुत्त सघवाला ०। उसके 
ऐसा कहनेपर मगधराज ० । 

दूसरे मन्‍्त्रीने भी मगधराज ०--“महाराज' यह निगण्ठ नाथपुत्त (नातपुत्त, नाटपुत्त ) 
सघ-स्वांमी ० । उसके ऐसा कहनतेपर मगधराज ० । 

, उस समय जी व क कौमारभृत्य राजा मागध वेदेहिपुत्र अजातश्त्रुके पास ही चुपचाप बैठा 
था। तब राजा ० अजातशत्रुने जीवक कौमारभृत्यसे यह कहा--- 'सौम्य जीवक ! तुम बिलकुल चुप- 
चाप क्यो हो ? ” 

“देव | ये भगवान्‌ अहँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध मेरे आमके बगीचेमे साढे बारह सौ भिक्षुओके बल्ले 
सघके साथ विहार कर रहे हे । उन भगवान्‌ गौतमका ऐसा मगल यश फैला हुआ है---“'वह भगवान्‌ 
अहेँत्‌, सम्यक्‌ सम्बुद्ध (“परम ज्ञानी), विद्या और आचरणसे युक्त, सुगत (--सुन्दरगतिको प्राप्त), 
लोकविद्‌, पुरुषोको दमन करने (--सन्मार्ग पर लाने )के लिये अनुपम चाबुक सवार, देव-मनुष्योके 
शास्ता (<उपदेशक ), बुद्ध (ज्ञानी) भगवान्‌ हे'। महाराज! आप उनके पास चले और धर्म-चर्चा 
करे । उन भगवानके साथ धर्मालाप करनेसे कदाचित्‌ आपका चित्त प्रसन्न हो जायेगा।” 

“तो सौम्य जीवक |! हाथियोकी सवारीको तैयार कराओ ।” 

तब जीवक कौमारभूत्यने राजा मागघ वैदेहिपुत्र अजातशत्रुको देव! जैसी आज्ञा ।” कह 
पॉच सौ हाथी और राजाके अपने हाथीकों सजवाकर मगधघराज० को सूचना दी--दिव ! सवारीके 
लिये हाथी तैयार है, अब देवकी जैसी इच्छा हो करे ।” 

तब राजा० अजातकत्रु पाँच सौ हाथियोपर अपनी रानियोकों बिठला स्वय राजहाथीपर 
सवार हो मशालोकी रोशनीके साथ रा ज गृ ह से बढ़े राजकीय ठाट बाटसे निकला, और, जहाँ जीवक 
कौमारभृत्यका आमका बगीचा था उधर चछा । तब उस आमके बगीचेके निकट पहुँचनेपर ० अजात- 
शत्रुकों भय, धबराहुट और रोमाज्च होने लगा । मगधराज ० डरकर घबराकर और रोमाड्चित 
होकर जीवक कौमारभृत्यसे बोला--“सोम्य जीवक |! कही तुम मुझे धोखा तो नही दे रहे हो ? कही 
तुम मुझे दगा तो नही दे रहे हो ”? कही तुम मुझे शत्रुओके हाथ तो नही दे रहे हो ” बारह सौ पचास 
भिक्षुओके बढ्े सूंधके (यहाँ रहनेपर भी) भला कैसे, थूकने, खासने तकका या किसी दूसरे 
प्रकारका दाब्द ने होगा ? ” 

महाराज ! आप मत डरे, आपको में घोखा नही दे रहा हूँ, न आपको दा दे रहा हूँ, न आपको 
शत्रुओके हाथमे दे रहा हूँ । आगे चले महाराज ! आगे चले | यह मडपमे दीये जल रहे हे ।” 

तब ० अजातदात्रु जितनी भूमि हाथीद्वारा जाने योग्य थी उतनी हाथीसे जा, हाथीनागसे उतर 
पंदलही उस मडपका जहाँ द्वार था वहाँ गया । जाकर जीवक कौमारभृत्यसे यह बोला--- 

“सौम्य जीवक ! भगवान्‌ कहाँ हे ?” 
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“महाराज | भगवान्‌ यहाँ हे। महाराज ! भगवान्‌ यहाँ भिक्षुसघको सामने किये बीच वाले 
खम्भेके सहारे पूर्व दिशाकी ओर मुँह करके बेठे हे।” 

तब ० अजातशत्रु जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया। जाकर एक ओर खढ्ठा हो गया । एक ओर 
खत्ा होकर अजातशत्रुने निर्मेह जलाशयकी तरह बिल्कुल चुपचाप, शान्त, भिक्षुसघकों देख यह 
उदान (“प्रीति वाक्य) कहा-- मेरा कुमार उ द य भ द्व भी इसी शान्तिसे युक्त होवे, जिस शान्तिसे 
इस समय यह भिक्षुसघ विराज रहा है।” 

“महाराज ! प्रेमपृ्वक आओ ।” 

“भन्ते | मेरा कुमार उदयभद्र मेरा बढ्ा प्रिय है, मेरा कुमार उदयभद्ग भी इसी ज्ान्तिसे युक्त 
होवे, जिस शान्तिसे युक्त हो इस समय यह भिक्षुसघ विराज रहा है। 

तब राजा अजाततरात्र्‌ ०। भगवान्‌को अभिवादन करके और भिक्षु सघको हाथ जोछ, 
एक ओर बेठ गया। एक ओर बैठकर मगधराज ० ने भगवान्से कहा--“भन्ते | में आपसे कुछ पूछना 
चाहता हूँ, सो भगवान्‌ कृपा करके प्रदन पूछनेकी अनुमति दे ।” 

“महाराज जो चाहो पूछो ।” 

“जैसे भन्‍्ते | यह भिन्न भिन्न शिल्प-स्थान (विद्या, कला ) है, जैसे कि हस्ति-आरोहण (-हाथीकी 
सवारी ), अश्वारोहण, रथिक, धनु्ग्राह, चेलक (न्युद्धध्वज-धारण), चलक (“व्यूह-रचन), पिंडदा- 
यिक (<पिंड बॉटनेवाले), उम्र राजपुत्र (नचीर राजपुत्र ), महानाग (>हाथीसे युद्ध करनेवाले )- 
श्र,चर्म (-ढाल )-योधी, दासपुत्र, आलारिक (वावर्ची ), कल्पक (-हजाम) , नहापक (नहलानेवाले ) , 
सूद (न्पाचक ), मालाकार, रजक, पेशकार (-रगरेज ), नलकार, कुभकार, गणक, मुद्रिक (>हाथसे 
गिननेवाले), और जो दूसरे भी इस प्रकारके भिन्न भिन्न शिल्प हे, (इनके) शिल्पफलसे (लोग) 
इसी शरीरमे प्रत्यक्ष जीविका करते है, उससे अपनेको सुखी करते है, तृप्त करते है। पुत्र स्त्रीको सुखी 
करते है, तृप्त करते हे। मित्र अमात्योको ०। ऊपर लेजानेवाला, स्वर्गको लेजानेवाला, सुख-विपाक- 
वाला, स्वगंमार्गयि, श्रमण ब्राह्मणोके लिये दान, स्थापित करते है । क्‍या भन्‍्ते ! उसी प्रकार श्रामण्य, 
(<भिक्षुपनका ) फल भी इसी जन्ममे प्रत्यक्ष (फलदायक) बतलाया जा सकता है ?” 

“महाराज ! इस प्रशइनको दूसरे श्रमण ब्राह्मणको भी पूछ (उत्तर) जाना है ?” 

“भन्‍्ते ! जाना है ०।” 

“यदि तुम्हे भारी न हो, तो कहो महाराज ! कैसे उन्होने उत्तर दिया था ?” 

“भन्ते | मुझे भारी नही है, जब कि भगवान्‌ या भगवान्‌के समान कोई बैठा हो ।” 

“तो महाराज | कहो ।” 

१-छे तीथंकरोंके मत 

(१) पूर्ण काइयपका सत (अकरियवाद )--- एक बार मे भन्‍्ते जहाँ पूर्ण काश्यप थे, वहाँ गया । 
जाकर पूर्ण काइ्यपके साथ मेने समोदन किया ... एक ओर बैठकर ... यह पुछा--हि काइयप ' 
यह भिन्न भिन्न शिल्प-स्थान है ०। ऐसा पूछतेपर भन्‍्ते ! पूर्ण काश्यपने मुझसे कद्का-- महाराज ' 
करते कराते, छेदन करते, छेदन कराते, पकाते पकवाते, शोक करते, परेशान होते, परेशान कराते, 
चलते चलाते, प्राण मारते, बिना दिया लेते, सेध काठते, गाँव लूटते, चोरी करते, बटमारी करते, 
परस्त्रीगममन करते, झूठ बोलते भी, पाप नही किया जाता। छुरेसे तेज चक्रद्वारा जो इस पृथिवी के 
प्राणियोका (कोई) एक माँसका खलियान, एक माँसका पुज बना दे; तो इसके कारण उसको पाप 
नही, पापंका आगम नहीं होगा। यदि घात करते कराते, काटते-कटाते, पकाते-पकवाते, गगाके दक्षिण 
तीर पर भी जाये , तो भी इसके कारण उसको पाप नहीं, पापका आगम नही होगा। दान देते, दान 
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दिलाते, यज्ञ करते, यज्ञ कराते यदि गगाके उत्तर तीर भी जाये, तो इसके कारण उसको पुण्य नही, 
पुण्यका आगम नहीं होगा। दान दम संयमसे, सत्य बोलनेसे न पुण्य है, न पुण्यका आगम है। इस 
प्रकार भन्‍्ते ! पूर्ण ० ने मेरे सादृष्टिक (>अत्यक्ष ) श्रामण्य-फल पूछने पर अक्रिया वर्णन किया। जेसे 
कि भन्‍्ते ! पूछे आम, जवाब दे कटहल, पूछे कटहल, जवाब दे आम, ऐसेही भन्‍्ते ! पूर्ण काश्यपने 
मेरे सादृष्टिक श्रामण्य-फल पूछनेपर अक्रिया (5"-अक्रिय-बाद) उत्तर दिया।” 

“कैसे मुझ जैसा (कोई राजा) अपने राज्यमे बसनेवाले किसी श्रमण या ब्राह्मणको देशसे निकाल 
दे ? भन्ते सो मेने प्रणकस्सपके कहे हुयेका न तो अभिनन्दन किया और न निन्दा की । न बढ्ाई, 
न निन्‍दा करके खिन्न हो, कोई खिन्न बात भी न कहकर, उस (उसकी कही हुई) बातको न स्वीकार 
कर, और न उसका ख्याल कर, आसनसे उठकर चल दिया । 

(२) मकक्‍्खलि गोसालका मत (देववाद )--- 

“भन्ते | एक दिन में जहाँ मकक्‍्खलि गोसाल था वहाँ गया, जाकर मकक्‍्खलि 
गोसालके साथ कुशल समाचार ०। एक ओर बैठकर मक्खलि गोसालसे मेने यह कहा, हे गोसाल ' 
जिस तरह ये जो दूसरे शिल्प है, जैसे ०। और भी जो दूसरे ० आँखोके सामने फल देनेवाले है, वे उनसे 
अपने सुख ० पुण्य कमाते हे। हे गोसाल | उसी तरह क्या श्रमणभावके पालन करते ० ?' 

“ऐसा कहनेपर भन्‍्ते ! भकक्‍्खलि गोसालने यह उत्तर दिया--महाराज ! सत्वोके क्लेशका 
हेतु नही है--प्रत्यय नही है। बिना हेतुके और बिना प्रत्ययके ही सत्व क्लेश पाते है। सत्वोकी शुद्धिका 
कोई हेतु नही है, कोई प्रत्यय नहीं है। बिना हेतुके और बिना प्रत्ययके सत्व शुद्ध होते है। 
अपने कुछ नही कर सकते है, पराये भी कुछ नही कर सकते हे, (कोई) पुरुष भी कुछ नही कर 
सकता है, बल नही है, वीर्य नही है, पुरुषका कोई पराक्रम नहीं है। सभी सत्व, सभी प्राणी, सभी 
भूत, और सभी जीव अपने वश्मे नही हे, निबंल, निर्वीय, भाग्य और सयोगके फेरसे छ जातियों 
(में उत्पन्न हो) सुख और दु ख भोगते है। वे प्रमुख योनियाँ चौदह लाख छियासठ सो हे। पाँच सो 
पाँच कर्म, तीन अर्धे कर्म (+केवल मनसे शरीरसे नहीं), बासठ प्रतिपदाये (+-मार्ग), बासठ 
अन्तरकल्प, छे अभिजातियाँ, आठ पुरुष-भूमियाँ, उन्नीस सौ आजीवक, उनचास सौ परिब्राजक, 
उनचास सौ नाग-आवास, बीस सौ इन्द्रिया, तीस सौ नरक, छत्तीस रजोधातु, सात सज्ञी (>होगवाले) 
गर्भ, सात असज्ञी गर्भे, सात नि्ग्रन्थ गर्भ, सात देव, सात मनुष्य, सात पिशाच, सात स्वर, सात सौ सात 
गॉठ, सात सौ सात प्रपात, सात सौ सात स्वप्न, और अस्सी राख छोटे-बढ्ठे कल्प हे, जिन्हे मू्खे और 
पण्डित जानकर और अनुगमनकर दु ख़ोका अन्त कर सकते हे। वहाँ यह नही है--इस शील या ब्रत 
या तप, ब्रह्मचर्यसे मे अपरिपक्व कर्मको परिपक्व करूँगा। परिपक्व कर्मको भोगकर अन्त करूँगा | सुख 
दुख द्रोण (-नाप) से तुछे हुये हे, ससारमे घटना-बढना उत्कषँ-अपकर्ष नहीं होता। जैप्ते कि सृतकी 
गोली फेकनेपर उछछती हुई गिरती है, वैसे ही मूर्ख और पडित दौक॒कर-आवागमनमे पत्ठकर, दु खका 
अन्त करेगे । 

“/ “सन्‍्ते | प्रत्यक्ष श्रामण्यफलके पूछे जानेपर, मक्खलि गोसालने इस तरह ससारकी शुद्धिका 
उपाय बताया। भन्‍्ते ! जैसे आमके पूछनेपर कटहलू कहे और कंटहुलके पूछनेपर आम कहे । 
भन्ते | इसी तरह प्रत्यक्ष श्रामण्य-फलके पूछे जानेपर ०। भन्‍्ते ! तब मेरे मनमें यह हुआ, “कैसे मुझ 
जैसा ०। भन्‍्ते ! सो मेने मक्ल॒क्ति गोसाऊके ० । ० उठकर चर दिया । 

(२) अजित केशकम्बलका मत (जड़वाद, उच्छेदवाद)---“भन्ते ! एक दिन में जहाँ अजित 
के दा क म्ज ल था वहाँ ० । एक ओर बैठकर ० यह कहा--- हे अजित ! जिस तरह ० । हे अजित ! उसी 
तरह क्या श्रमणभावके पालन करते ० ?' 


दोघ ० ११२ ] निगण्ठ नाथ-पुत्तका मत [ २१ 


“ऐसा कहनेपर भन्‍्ते अजित केशकम्बलने यह उत्तर विया--महराज ! न दान है, न यज्ञ है 
न होम है, न पुण्य या पापका अच्छा बुरा फल होता है, न यह लोक है न परलोक है, न माता है, न पिता 
है, न अयोनिज ("औपपातिक, देव) सत्व हे, और न इस लोकमे वेसे ज्ञानी और समर्थ श्रमण या 
ब्राह्मण हे जो इस लोक और परलोकको स्वयं जानकर और साक्षातृकर (कुछ) कहेगे । 
मनुष्य चार महाभूतोसे मिलकर बना है। मनुष्य जब मरता है तब पृथ्वी, महापृथ्वीमे लीन 
हो जाती है, जल ०, तेज ०, वायु ० और इन्द्रियाँ आकाशमे लीन हो जाती है। मनुष्य 
लोग मरे हुयेको खाटपर रखकर ले जाते है, उसकी निन्दा प्रशसा करते है। हड्डियाँ कबूतरकी 
तरह उजली हो (बिखर) जाती हे, और सब कुछ भस्म हो जाता है। मूर्ख लोग जो दान 
देते है, उसका कोई फर्क नही होता। आस्तिकवाद (आत्मा है) झूठा है। मूर्ख और पण्डित 
सभी दशरीरके नष्ट होते ही उच्छेदको प्राप्त हो जाते हे। मरनेके बाद कोई नही रहता। भन्ते ' 
प्रत्यक्ष श्रामण्यफलके पूछे ० अजित केशकंम्बलने उच्छेदवादका विस्तार किया। भन्‍्ते! जैसे 
आमके पूछने ०। भन्‍्ते ! इसी तरह प्रत्यक्ष श्रामण्यफलके ० उच्छेदवादका विस्तार किया। भन्‍्ते | 
तब मेरे मनमे यह हुआ--कैसे मुझ जेसा ०। भन्‍्ते | सो मेने अजित केशकम्बलके०|० उठकर 
चल दिया । 

(४) प्रक्ृध कात्यायनका मत (अकृतताबाद )--“भन्ते | एक दिन मे जहाँ प्रक्रध का त्या य 
ने ०। श्रमणभावके पालन करने ० ” 

“ऐसा कहनेपर भन्‍्ते ! प्रक्रध कात्यायनने यह उत्तर दिया--'महाराज यह सात काय 
(>+समूह) अकृतल्‍-अक्वतविघ-अ-निर्मित>निर्माण-रहित, अवध्य--कूटस्थ, स्तम्भवत्‌ (अचल) है। 
यह चल नही होते, विकारको प्राप्त नही होते; न एक दूसरेको हानि पहुँचाते हे, न एक दूसरेके सुख, 
दुख, या सुख-दु खके लिये पर्याप्त है। कौनसे सात? पृथिवी-काय, आप-काय, तेज-काय, वायु-काय, 
सुख, दुख, और जीवन यह सात। यह सात काय अकृत ० सुख-दु खके योग्य नही है। यहाँ न हन्ता 
(>मारनेवाला) है, न घातयिता (+हनन करानेवाला ), न सुननेवाला, न सुनानेवाछा, न जाननेवाला 
न जतलानेवाला। जो ती&ण शस्त्रसे शीश भी काटे (तोभी) कोई किसीको प्राणसे नहीं मारता। 
सातो कायोसे अलग, विवर (खाली जगह) मे शस्त्र (हथियार) गिरता है ।' 

“इस प्रकार भन्‍्ते ! ० प्रत्यक्ष श्रामण्यफलके पूछे ० प्रक्रृध कात्यायनने दूसरी ही इधर उधर- 
की बाते बनाई । भन्‍्ते जैसे आमके पूछने ० । भन्‍्ते ! इसी तरह ० बाते बनाई । भन्‍्ते | तब मेरे 
मनमें यह हुआ--कैसे मुझ जैसा ० । भन्‍्ते ! सो मेने ०। ० उठकर चल दिया । 

(५) निगण्ठ नाथपुत्तका मत--(चातुर्याम संवर)-- भन्‍्ते ! एक दिन में जहाँ निगण्ठ 
नाथपुत्त ०--श्रामण्यके पालन करने० ? 

“ऐसा कहनेपर भन्‍्ते! निगण्ठ ता थ पु त्तने यह उत्तर दिया-- महाराज ! निगण्ठ चार ( प्रकार- 
के) सवरोसे सवृत (+आच्छादित, सयत) रहता है। महाराज ! निगण्ठ चार सबरोसे कैसे सब॒त 
रहता है? महाराज ! (१) निग्ण्ठ (>निर्ग्रथ) जलके व्यवहारका वारण करता है (जिसमे जलके 
जीव न मारे जावे) । (२) सभी पापोका वारण करता है, (३) सभी पापोके वारण करनेसे धुतपाप 
("पापरहित) होता है, (४) सभी पापोके वारण करनेमे छगा रहता है। महाराज! निगण्ठ इस 
प्रकार चार सवरोसे संवृत रहता है। महाराज ! क्योकि निगण्ठ इन चार प्रकारके सवरोसे सवृत रहता हे, 
इसीलिये वह निम्नेन्‍्थ, गतात्मा (नअनिच्छुक), यतात्मा (<सयमी) और स्थितात्मा कहलाता है।” 

“भत्ते | प्रत्यक्ष श्रामण्य फलके पूछे० निगण्ठ नाथपुत्तने चार सवरोका वर्णन किया। भन्‍्ते | 
जैसे आमके पूछने० । भन्‍्ते ! इसी तरह० चार सवरोका वर्णन किया। भन्‍्ते तब मेरे मनमे यह हुआ 
'कैसे मुझ जैसा० । भन्‍्ते | सो मेने० । ० उठकर चल दिया। 


२२ ] २-सामञ्ञफल-सुत्त [ दीघ० १२ 


(६) संजय वेलट्विपुत्तका मत (अनिश्चितताबाद ) 

“भन्ते ! एक दिन मे जहाँ सज्जय वे लट्टि पु त्त० ।--श्रामप्यके पालन करने० ? 

“ऐसा कहनेपर भन्‍्ते ! सञ्जय बेलट्विपुत्तने यह उत्तर दिया--- महाराज ! यदि आप पूछे, क्‍या 
परलोक है? और यदि म॑ समझ कि परलोक है, तो आपको बतलाऊँ कि परलोक है। मे ऐसा भी नही 
कहता, में वैसा भी नही कहता, में दूसरी तरहसे भी नहीं कहता, में यह भी नहीं कहता कि यह नही 
है' मे यह भी नही कहता कि यह नही नही है। परलोक नही है ०। परलोक है भी और नही भी ०, 
परलोक न है और न नही है ०। अयोनिज (+औपपातिक) प्राणी है० , अयोनिज प्राणी नही हे, है 
भी और नही भी, न है और न नही है ०। अच्छे बुरे कामके फल है, नही है, है भी और नही भी, न 
है और न नही है ” ०। तथागत मरनेके बाद होते हे नही होते है ० ?' यदि मुझे ऐसा पूछे, और में ऐसा 
समझूं कि मरनेके बाद तथागत न रहते हे और न नही रहते है, तो मे ऐसा आपको कहूँ। में ऐसा भी नही 
कहता, में वैसा भी नहीं कहता ० ।' 

“भन्ते | प्रत्यक्ष श्रामण्य फलके पूछे ० सजय वेलट्टिपुत्तने कोई निश्चित बात नही कही। भन्‍्ते | 
जैसे आमके पूछने ०। भन्‍्ते | इसी तरह ० कोई निश्चित बात नहीं कही। भन्‍्ते ! तब मेरे मनमें यह 
हुआ, कैसे मुझ जैसा ०। भन्‍्ते ! सो मेने ०। ० उठकर चल दिया। 


२-मभिन्नु होनेका प्रत्यक्ष फल 
?--शौल 

“भन्‍्ते | सो में भगवानूसे पूछता हूँ, जिस तरह ये दूसरे शिल्प है, जैसे, हस्त्यारोह, अदवा- 
रोह०। और भी जो दूसरे ० आँखोके सामने फल देनेवाले हे, वे उनसे अपने सुख ० करके पुण्य 
कमाते हे। उसी तरह क्या श्रमणभावके पालन करने ० ?” 

“हाँ महाराज! तो मे आपसे ही पूछता हूँ, जैसा आप समझे वैसा ही उत्तर दें। महाराज ! 
तो आप क्या समझते है ” आपका एक नौकर हो जो आपके सारे कामोको करता हो, आपके कहनेके 
पहले ही वह आपके सारे कामोको कर चुकता हो, आपके सोने या बैठनेके बाद ही स्वय सोता या बैठता 
हो, आपकी आज्ञा सुननेके लिये सदा तैयार रहता हो, प्रिय आचरण करने वाला, प्रिय बोलने वाला, 
और आपकी आज्ञाओको सुननेके लिये सदा आपके मुँहकी ओर ताकता रहता हो। उस (नौकर) के 
मनमे यह हो--'पुषण्यकी गति और पुण्यका फल बक्का अद्भुत और आइचर्यमय है। यह मगधराज 
अजातदथ ज्ु वैदेहिपुत्र भी मनुष्य ही है और मे भी मनुष्य ही हूँ । यह मगधराज० पाँच प्रकारके भोगों 
(>कामगुणो) का भोग करते हे, जैसे मानो कोई देव हो, और में उनका नौकर हूँ, जो उनके सारे 
कामोको करता हूँ, उनके कहनेके पहले ही उनके सारे कामोको कर डालता हूँ ०। तो में भी पुण्य 
करूँ, शिर और दाढी मुं्वा, काषाय वस्त्र धारण कर, घरसे बेघर हो प्रश्नजित हो जाऊँ।' 

' वह उसके बाद शिर और दाढी मुठ्ठा, काषाय वस्त्र धारणकर, घरसे बेघर बन, प्रब्॒जित हो 
जाबे। वह इस प्रकार प्रत्रजित हो शरीरसे सयम, बचनसे संयम और मनसे सयम करके विहार करे, तथा 
खाना कपढ्ठा मात्रसे सतुष्ट और प्रसन्न रहे। तब आपसे दूसरे छोग आकर कह्ढे--'महाराज ! क्‍या 
आप जानते है कि जो आपका नौकर ० था, वह शिर और दाढी मुँका, काषाय वस्त्र धारणकर घरसे 
बेघर बन प्रश्नजित हो गया है। वह इस प्रकार प्रश्नजित हो शरीरसे ० प्रसन्न रहता है।' तब क्या आपऐसा 
कहेेगे--मेरा वह पुरुष लौट आवे और फिर भी मेरा नौकर ० होवे।” 

“भन्ते | हम ऐसा नहीं कह सकते। बल्कि हम ही उसका अभिवादन करेगे, उसकी सेवा करेगे, 
उसको आसन देगे और उसे चीवर, पिण्डपात, शयन-आसन और दवा-पथ्य देनेके लिये निमन्त्रण देगे। 
उसकी सभी तरहसे देख-भाल भी करेगे।” 


दीघ०१।२ | भिक्षु होना [ २३ 


“तो महाराज | क्या समझते हैं, श्रमणभाव (>साधु होना ) के पालन करनेका (यह) फल यही 
आँखोके सामने मिल रहा है या नही ? ” 

“भन्‍्ते | हाँ ऐसा होनेपर तो श्रमणभावके पालन करने का फल यही आँखोके सामने मिल 
रहा है।” 

“महाराज यह तो श्रमणभावके पालन करनेका पहला ही फल मेने बतलाया जो कि यही 
आंखोके सामने मिल जाता है।” 

“भनन्‍्ते ! इसी तरह क्या और दूसरा भी श्रमणभावका ० आँखोके सामने मिल जानेवाला फल 
दिखा सकते हे ?” 

“ (दिखा) सकता हूँ महाराज! तो महाराज ! आप ही से पूँछता हूँ, जेसा आप समझे वैसा 
उत्तर दे। तो क्‍या समझते हे महाराज ! आपका कोई आदमी कृषक, गृहपति, काम-काज करनेवाला 
और धन-धान्य बटोरनेवाला हो । उसके मनमे ऐसा हो-- पुण्यकी गति और पुण्यका फल बढ्ा आदचर्य- 
कारक और अद्भुत है। यह मगधराज ०--मनुष्य हूँ। यह मगधराज ० पाँच भोगोसे ० जैसे कोई देव 
और में कृषक ०। सो मे भी पुण्य करू। शिर और दाढी ० प्रब्रजित हो जाऊँ। 

“सो दूसरे समय अल्प या अधिक (अपनी) भोगकी सामग्रियोको छोछ, अल्प या अधिक परि- 
वार और जातिके बन्धनको तोछ, शिर और दाढी मुँत्ा ० प्रत्नजित हो जावे। वह इस प्रकार प्र्नजित हो 
शरीरसे सयम । ० । और आपके दूसरे पुरुष आकर आपको यह कहे-- महाराज ! क्‍्य। आप जानते हे | 
जो आपका पुरुष कृषक ० वह शिर दाढी ०। वह इस प्रकार प्रब्नजित हो शरीरसे ०। तो आप क्‍या 
कहेगे---वह मेरा आदमी आवे और फिर भी कृषक ० होवे ?” 

“नही भन्‍्ते ! बल्कि हम ही उसका ०। तब महाराज! क्या समझते है, श्रमण भावके पाकून 
करने ० मिल रहा है या नही ”” 

“भन्‍्ते | हाँ, ऐसा होनेपर तो ० 

“महाराज! यह दूसरा श्रमणभाव ०।* 

“भन्ते | इसी तरह क्या दूसरा भी ० ? 

“(दिखा) सकता हूँ महाराज | तो महाराज सुने, अच्छी तरह ध्यान दे, में कहता हूँ।” 

“हाँ भन्‍्ते |” कह ० अजातदतन्नुने भगवान्‌को उत्तर दिया। 

भगवानने कहा--महाराज !' जब ससारमे तथागत अहँतू, सम्यक्‌ सम्बुद्ध, विद्याआचरणसे 
युक्त, सुगत (>-अच्छी गतिवाले) , लोकविदु, अनुत्तर (--अलौकिक ), पुरुषोको दमन करने (--सन्मार्ग 
पर लाने)के लिये अनुपम चाबुक सवार, देव भनुष्योके शास्ता, (और) बुद्ध (ज्ञानी) उत्पन्न होते है, 
वह देवताओके साथ, मारके साथ, ब्रह्माके साथ, श्रमण, ब्राह्मण, प्रजाओके साथ तथा देवताओं और 
मनुष्योके साथ, इस लोकको स्वय जाने, साक्षात्‌ किये ( घमम ) को उपदेश करते हे। वह आदि-कल्याण, 
मध्यकल्याण, अन्त्यकल्याण धर्मका उपदेश करते है। सार्थक, स्पष्ट, बिलकुल पूर्ण (और) शुद्ध ब्रह्मचर्यको 
बतलाते है। उस धर्मको गृहपति या गृहपतिका पुत्र, या किसी दूसरे कुलमे उत्पन्न हुआ पुरुष सुनता है। 
वह उस धर्मको सुनकर तथागतके प्रति श्रद्धालु हो जाता है। वह श्रद्धालु होकर ऐसा विचारता है--- 
गृहस्थका जीवन बाघा और रागसे युक्त है और प्रग्नज्या बिल्कुल स्वच्छन्द खुला हुआ स्थान है। घरमे 
रहनेवाला पूरे तौरसे, एकदम परिशुद्ध और खरादे शखसे निर्मेल (इस) ब्रह्मचर्यका पालन नहीं कर 
सकता। इसलिये क्यो न में शिर और दाढी ० प्रग्नजित हो जाऊं। वह दूसरे समय अल्प या अधिक 
भोगकी सामग्रियों ० जातिके बन्धनकों तोक ० प्रग्रजित हो जाता है। 
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(१) शील 
?--शभारम्मिक शील 


“बह प्रब्रजित हो प्रातिमोक्षकें नियमोका ठीक ठीक पालन करते हुए विहार करता है, आचार- 
गोचरके सहित हो, छोटेसे भी पापसे डरनेवाला काय और वचन कर्मसे सयुकत, छुद्ध जीविका करते, 
शीलसम्पन्न, इन्द्रिय-सयमी, भोजनकी मात्रा जाननेवाला, स्मृतिमानू, सावधान और सतुष्ट रहता है। 

“महाराज! भिक्षु कैसे शीलसम्पन्न होता है” (१) महाराज! भिक्षु हिसाको छोव् 
हिंसासे विरत होता है, वण्डको छोछ, शस्त्रको छोछ, लज्जा (पाप कर्म्मो)से मुक्त, दयासम्पन्न, सभी 
प्राणियोके हितकी कामनासे युक्त हो विहार करता है। यह भी शील है। (२) चोरीको छोछ चोरीसे 
विरत रहता है, किसीकी कुछ दी गई वस्तुहीको ग्रहण करता है, किसीकी कुछ दी गई वस्तुहीकी अभि- 
लाषा करता है। इस प्रकार वह पवित्रात्मा होकर विहार करता है। यह भी शील है। (३) अन्नह्मचर्य 
को छोढ ब्रह्मचारी रहता है, मैथुन कमंसे विरत और दूर रहता है। यह भी शील है। (४) मिथ्याभाषण- 
को छोढ्, मिथ्याभाषणसे विरत रहता है, सत्यवादी, सत्यसन्ध, स्थिर, विश्वसनीय और यथार्थवक्‍ता 
होता है। यह भी शील है। (५) चुगली खाना छोढ्ठ, चुगली खानेसे विरत रहता है, लोगोमे लक्काई 
लगनेके लिये यहाँसे सुनकर वहाँ नही कहता है और वहाँसे सुनकर यहाँ नही कहता । वह फूठे हुए छोगोका 
मिलानेवाला, मिले हुए लोगोमे और भी अधिक मेल करानेवाला, मेल चाहनेवाला, मेल (के काम) मे 
लगा हुआ, (और) मेलमे प्रसन्न होनेवाला, मेल करनेकी बातका बोलनेवाला होता है। यह भी शील है। 
(६) कठोर बचनको छोछ कठोर बचनसे विरत रहता है। जो बात निर्दोष, कर्णप्रिय, प्रेमयुक्त, मनमे 
लगनेवाली, सभ्य, तथा लोगोको प्रिय है, उसी प्रकारकी बातोका कहनेवाला होता है। यह भी शील है। 
(७) व्यर्थके बकवादको छोछ व्यर्थके बकवादसे विरत रहता हे। समयोचित बात बोलनेवाला, ठीक बात 
बोलनेवाला, सार्थक बात बोलनेवाला, धर्मकी बात बोलनेवाला, विनयकी बात बोलनेवाला, जँचने- 
वाली बात बोलनेवाला होता है। समय और अवस्थाके अनुकूछ विभागकर सार्थक बात बोलनेंब।ए 
होता है। यह भी शील है। (८) बीजो और जीवोके नाश करनेको छोछ बीजो और जीवोके नाश करनेसे 
विरत रहता है ०। (९) दिनमे एक बार ही भोजन करनेवाला होता है, विकाल (>मध्याह्नके बाद) 
भोजनसे विरत रहता है। (१०) नृत्य, गीत, बाजा, और बुरे प्रदर्शनसे विरत रहता है। (११) ऊँची 
और सजी-धजी शय्यासे विरत रहता है। (१२) सोने चॉदीके छुनेसे विरत रहता है। (१३ ) कच्चा 
अञ्न ० । (१४) कच्चा मास ०। (१५) स्त्री और कुमारीके स्वीकार करने ० । (१६) दासी और 
दासके ०। (१७) भेक बकरी ०। (१८) मुर्गी, सूअर ०। (१९) हाथी, गाय, घोछा, घोछी ०। (२०) 
खेत, माल असबाबके स्वीकार०। (२१) दूतके काम करने ०। (२२) क्रय-विक्रय ०। (२३ ) नाप- 
तराजू, बटखरोमे ठाबनीजी करने ० । (२४) घूस लेने, ठगने, और नकली सोना चाँदी बनाने ०। 
(२५) हाथ पैर काटने, मारने, बॉधने, लूटने और डॉका डालनेसे विरत होता है ० | यह भी शील है। 

२--मध्यम शील 

“महाराज ; अथवा अनाढी मेरी प्रशसा इस प्रकार करते हे---जिस प्रकार कितने श्रमण 
और ब्राह्मण (गृहस्थोके द्वारा) श्रद्धापूर्वक दिये गये भोजनको खाकर इस प्रकारके सभी बीजो और सभी 
प्राणियोंके नाशमे छगे रहते है, जैसे---मूलबीज (--जिनका उगना मूलसे होता है), स्कनन्‍्धबीज 
(जिनका प्ररोह गाँठसे होता है, जैसे--ईख), फलबीज और पॉचवाँ अग्रबीज (उगता पौधा), उत्त 
प्रकार श्रमण गौतम बीजों और प्राणियोका नाश नहीं करता। 

“महाराज ! अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण ०इस प्रकारके जोछने और 
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बटोरनेमे लगे रहते है, जैसे---अन्न, पान, वस्त्र, वाहन, शय्या, गन्ध तथा और भी वैसी ही दूसरी चीजोका 
इकट्ठा करना, उस प्रकार श्रमण गौतम जोछने और बटोरनेमे नहीं रूगा रहता । 

“महाराज  अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण ० इस प्रकारके अनुचित दर्ैनमे 
लगे रहते है, जैसे--नृत्य, गीत, बाजा, नाटक, लीला, ताली, ताल देना, घढवापर तबला बजाना, गीत- 
मण्डली, लोहेकी गोलीका खेल, बॉसका खेल, धोपन"*, हस्ति-युद्ध, अदव-युद्ध, महिष-युद्ध, वृषभ-युद्ध, 
बकरोका युद्ध, भेछोका युद्ध, मुर्गोका छत्छाना, बत्तकका लछाना, छाठीका खेल, मुष्टि-युद्ध, कुइती, 
मारपीटका खेल, सेना, लव्ठाईकी चाले इत्यादि उस प्रकार श्रमण गौतम अनुचित दर्शनमें नही लगता। 

“महाराज ' अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण० जूआ आदि खेलोके नशेमे 
लगे रहते है, जैसे---[|अष्टपद, दशपद, आकाश, परिहारपथ, सन्निक, खलिक, घटिक, सलाक-हस्त, 
अक्ष, पगचिर, वकक, मोक्खचिक, चिलिगुलिक, पत्ताल्हक, रथकी दौढ्, तीर चलानेकी बाजी, बुझौअल, 
और नकल, उस प्रकार श्रमण गौतम जूआ आदि खेलोके नशेमे नही पतता। 

“महाराज | अथवा ०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण० इस तरहकी ऊँची और ठाट- 
बाटकी शणय्यापर सोते है, जैसे--दीघ॑-आसन, पलग, बढ्ठे बढ्ठे रोयेवाला आसन, चित्रित आसन, उजला 
कम्बल, फूलदार बिछावन, रजाई, गह्ा, सिह-व्यात्न आदिके चित्रवाला आसन, झालरदार आसन, काम 
किया हुआ आसन, लम्बी दरी, हाथीका साज, घोछेका साज, रथका साज, कदलिमृगके खालका बना 
आसन, चेंदवादार आसन, दोनो ओर तकिया रखा हुआ (आसन ) इत्यादि, उस प्रकार श्रमण गौतम ऊँची 
और ठाट-बाटकी दाय्यापर नहीं सोता । 

“महाराज अथवा ०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण ० इस प्रकार अपनेको सजने- 
धजनेमे लगे रहते हे, जैसे---उबटन लगवाना, शरीरको मलवाना, दूसरेके हाथ नहाना, शरीर दबवाना, 
ऐना, अजन, माला, लेप, मुख-चूर्ण (--पाउडर), मुख-लेपन, हाथके आभूषण, शिखाका आभूषण 
छल्ठी, तलवार, छाता, सुन्दर जूता, टोपी, मणि, चँवर, लम्बे-लम्बे झालरवाले साफ उजले कपत्ेे इत्यादि, 
उस प्रकार श्रमण गौतम अपनेको सजने-धजनेमे नही लगा रहता । 

“महाराज ! अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण० इस प्रकारकी व्यर्थकी (+८ 
तिरश्चीन) कथामे लगे रहते है, जैसे---राजकथा, चोर, महामत्री, सेना, भय, युद्ध, अन्न, पान, वस्त्र, 
शय्या, माला, गन्ध, जाति, रथ, ग्राम, निगम, नगर, जनपद, स्त्री, शूर, चौरस्ता (--विशिखा ), पनघट, 
और भूत-प्रेतकी कथाये, ससारकी विविध घटनाएँ, सामुद्रिक घटनाएँ, तथा इसी तरहकी इधर- 
उधरकी जनश्रुतियाँ, उस प्रकार श्रमण गौतम तिरइचीन कथाओमे नही लगता । 

“महाराज | अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण ० इस प्रकारकी लक्ठाई-क्षगछोकी 
बातोमे लगे रहते है, जेसे-तुम इस मत (--धर्म विनय ) को नही जानते,मे ० जानता हूँ, तुम ०क्या जानोगे ? 
तुमने इसे ठीक नही समझा है, मे इसे ठीक-ठीक समझता हूँ, में धर्मानुकूल कहता हूँ, तुम धर्मं-विरुद् 
कहते हो, जो पहले कहना चाहिए था, उसे तुमने पीछे कह दिया, और जो पीछे कहना चाहिए था, उसे 
पहले कह दिया, बात कंट गई, तुमपर दोषारोपण हो गया, तुम पकछ लिये गये; इस आपत्तिसे 
छुटनेकी कोशिश करो, यदि सको, तो उत्तर दो इत्यादि, उस प्रकार श्रमण गौतम लक्काई-झगकोकी 


बातमें नहीं रहता । 
“महाराज ! अथवा०--जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण० राजाका, महामन्त्रीका, 


+ उस समयके खेल । 
|| उस समयके जूये। 
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क्षत्रियका, ब्राह्मणोका, गृहस्थोका, कुमारोका (इधर उधर) दृतका काम--वहाँ जाओ, यहाँ आओ, 
यह लाओ, यह वहाँ ले जाओ इत्यादि, करते फिरते है, उस प्रकार श्रमण गौतम दूतका काम नही 
करता । 

“महाराज | अथवा ० --जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण० पाखडी और वचक, बातूनी, 
जोतिषके पेशावाले, जादू-मन्तर दिखानेवाले और छाभसे लाभकी खोज करते हे, वैसा श्रमण 


गौतम नही है। 
२---महाशील 


जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण श्रद्धापूर्वक दिये गये भोजनको खाकर इस प्रकारकी हीन 
(-- नीच ) विद्यासे जीवन बिताते है, जैसे---अगविद्या, उत्पाद०, स्वप्न०, लक्षण०, मूषिक-विष-विद्या, 
अग्निहवन, दर्वी-होम, तुष-होम, कण-होम, तण्डुल-होम, घृत-होम, तैल-होम, मुखमें घी लेकर कुल्लेसे 
होम, रधिर-होम, वास्तुविद्या, क्षेत्रविद्या, शिव०, भूत०, भूरि०, सर्प ०, विष०, बिच्छेके झाल-फ्ूककी 
विद्या, मूषिक विद्या, पक्षि०, शरपरित्राण (>मन्त्र जाप, जिससे लक्काईमे वाण शरीरपर न गिरे), और 
मृगचक्र, उस प्रकार श्रमण गौतम इस प्रकारकी हीन विद्यासे निन्दित जीवन नही बिताता । 

“महाराज ! अथवा०---जिस प्रकार कितने श्रमण और ब्राह्मण० इस प्रकारकी हीन विद्यासे 
निन्दित जीवन बिताते है, जैसे--मणि-लक्षण, वस्त्र ०, दण्ड०, असि०, वाण ०, धनुष ०, आयुध०, स्त्री०, 
पुरुष ०, कुमार०, कुमारी०, दास०, दासी०, हस्ति०, अदब०, भैंस०, वृषभ०, गाय०, अज०, मेष०, 
मुर्गा०, बत्तक०, गोह०, कर्णिका०, कच्छप० और मृग-लक्षण , उस प्रकार श्रमण गोतम इस प्रकारकी 
हीन विद्यासे निन्दित जीवन नही बिताता। 

“महाराज  अथवा०--इस प्रकार० निन्दित जीवन बिताते हे, जैसे---राजा बाहर निकल 
जायेगा, नही निकल जायेगा, यहाँका राजा बाहर जायगा, बाहरका राजा यहाँ आवेगा, यहाँके 
राजाकी जीत होगी और बाहरके राजाकी हार, यहॉके राजाकी हार होगी और बाहरके राजाकी 
जीत, इसकी जीत होगी और उसकी हार , उस प्रकार श्रमण गौतम इस प्रकारकी हीन विद्यासे निन्दित 
जीवन नही बिताता। 

“महाराज ' अथवा०--निन्दित जीवन बिताते है, जैसे--चन्द्र-प्रहण होगा, सूर्य-ग्रहण, 
नक्षत्र-प्रहण, चन्द्रमा और सूर्य अपने-अपने मार्ग ही पर रहेगे, चन्द्रमा और सूर्य अपने मार्गसे दूसरे मार्गपर 
चले जायेगे, नक्षत्र अपने मार्गपर रहेगा, नक्षत्र अपने मार्गसे हट जायगा, उल्कापात होगा, दिशा डाह 
होगा, भूकम्प होगा, सूखा बादल गरजेगा, चन्द्रमा, सूये और नक्षत्नोका उदय, अस्त, सदोष होगा और 
शुद्ध होना होगा, चन्द्र-प्रहणका यह फल होगा ०, चन्द्रमा, सूर्य और नक्षत्रके उदय, अस्त सदोष या निर्दोष 
होनेसे यह फल होगा, उस प्रकार श्रमण गौतम इस प्रकारकी हीन विद्यासे निन्दित जीवन नहीं 
बिताता। 

महाराज | अथ्वा०---निन्दित जीवन बिताते हैं, जैसे--अच्छी बुष्टि होगी, बुरी वृष्टि 
होगी, सस्ती-होगी, महँगी पत्ठेगी, कुशल होगा, भय होगा, रोग होगा, आरोग्य होगा, हस्तरेखा-विद्या, 
गणना, कविता-पाठ इत्यादि; उस प्रकार श्रमण गौतम० नहीं ० । 

“महाराज | अथवा ०--निन्दित जीवन बिताते है, जैसे---सगाई, विवाह, विवाहके लिए उचित 
नक्षत्र बताना, तलाक देनेके लिए उचित नक्षत्र बताना, उधार या ऋणमे दिये गये रुपयोके वसूछ करनेके 
लिए उचित नक्षत्र बताना, उधार या ऋण देनेके लिए उचित नक्षत्र बताना, सजना-धजना, नष्ट 
करना, गर्भपुष्टि करता, मन्त्रबछसे जीभको बाँध देना,० दुद्ठीको बॉध देना,० दूसरेके हाथकों उलट देना,० 
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दूसरेके कानको बहरा बना देना, दर्पणपर देवता बुलाकर प्रइन पूछना, कुमारीके शरीरपर और देववा- 
हिनीके शरीरपर देवता बुलाकर प्रइन पूछना, सूर्य-पूजा, महाब्रह्य-यूजा, मन्त्रके बल मुँहसे अग्नि निका- 
लना, उस प्रकार श्रमण गौतम० नही०। 

“महाराज ! अथवा० निन्दित जीवन बिताते है, जैसे---मिन्नत मानना, मिन्नत पुराना, मन्त्रका 
अभ्यास करना, मन्त्रबलसे पुरुषको नपुसक और नपुसकको पुरुष बनाना, इन्द्रजाल, बलिकर्म, आचमन, 
स्नान-कार्य, अग्नि-होम, दवा देकर वमन, विरेचन, ऊध्वंविरेचन, शिरोविरेचन कराना, कानमे डालने 
के लिए तेल तैयार कराना, आँखके लिये०, नाकमे तेल देकर छिकवाना, अजन तैयार करना, छुरी- 
कॉटाकी चिकित्सा करना, वैद्यकर्म, उस प्रकार श्रमण गौतम० नही० । 

“महाराज | यह शीरू तो बहुत छोटे और गौण है, जिसके कारण अनाढ्ी मेरी प्रशसा 
करते हे। 

“महाराज वह भिक्ष्‌ इस प्रकार शीलसम्पन्न हो इस शील-सवरके कारण कहीसे भय नही 
देखता है। जैसे महाराज ! कोई मूर्घाभिषिक्त (+-३0ए2८:227) क्षत्रिय राजा, सभी शत्रुओको 
जीतकर कहीसे किसी शत्रुसे भय नही खाता, उसी तरह महाराज ! भिक्षु इस प्रकार शीलसम्र्पन्न हो 
कहीसे ०। वह इस शीलके पालन करनेसे अपने भीतर निर्दोष सुखको अनुभव करता है। महाराज ! 
भिक्षु इस तरह शीलसम्पन्न होता है। 

४---इन्द्रियोंका संवर (-सयम) 

“महाराज | कैसे भिक्षु अपने इन्द्रियोको वशमे रखता है? महाराज ! भिक्षु आँखसे रूपको 
देखकर न उसके आकारको ग्रहण करता है और न आसकत होता है। जिस चक्षु इन्द्रियका सयम 
नही रखनेसे (मनमे) दौर्मनस्थ बुराइयाँ और पाप चले आते हे , उसकी रक्षा (>सवर)के लिये 
यत्न करता है । चक्षु इन्द्रियकी रक्षा करता है, चक्षु इन्द्रियको सवृत करता है। कानसे हब्द 
सुनकर ०। नाकसे गन्ध सूँघकर ० । जिह्वासे रसका आस्वादन करके ० । शरीरसे स्पर्श करके ० । मनसे 
धर्मोको जान करके ० । वह इस प्रकारके आर्य स व र से युक्त हो अपने भीतर परम सुखको प्राप्त - 
करता है। महाराज ! इस प्रकार भिक्षु अपनी इन्द्रियोको वशमे रखता है। 

४--स्मति, सम्प्रजन्य 

“महाराज ! कैसे भिक्षु स्मृति और सप्रजन्य (--सावधानी)से युक्त होता है ” महाराज 
भिक्षु जाने और आनेमे सावधान रहता है। देखने और भालनेमे ० । मोकने और पसारनेमे ०। संघाटी, 
पात्र और चीवरके धारण करनेमे ०। खाने, पीने, चलने और सोनेमे ०। पाखाना, पेजाब करनेमे ० । 
चलते, खत्ठा रहते, बैठते, सोते, जागते, बोलते और चुप रहते० । महाराज इस तरह भिक्षु स्मृति और 
सप्रजन्यसे युक्त होता है। 

4---सन्तोष 

“भहाराज ! कैसे भिक्ष सतुष्ट रहता है? महाराज | भिक्षु इस प्रकार शरीर ढकनेभर 
चीवरसे और पेटभर भिक्षासे सतुष्ट रहता है--वह जहाँ जहाँ जाता है अपना सब कुछ लेकर जाता है। 
जिस तरह महाराज ! पक्षी जहाँ जहाँ उछता है, अपने पखोको लिये ही उल्ठता है, उसी प्रकार महाराज | 
भिक्ष्‌ सतुष्ट रहता है, शरीर ढकनेभर ० --केकर जाता है। महाराज ' वह भिक्षु इस प्रकार सतुष्द 
रहता है। 

“बहु इस प्रकार उत्तम शीलो (--आर्यशीलूस्कध), उत्तम इन्द्रियसवर, उत्तम स्मृति-सप्रजन्य, 
और उत्तम सतोषसे युक्त हो (ऐसे) एकान्तमे वास करता है , जैसे कि जगलमे वृक्षके नीचे, पर्वत, कन्दरा, 
गिरियुहा, एमशान, जगलका रास्ता, खुले स्थान, पुआलका ढेर। पिण्डपातसे लौटनेके बाद भोजन 
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करनेके उपरान्त, आसन मार, हरीरको सीधाकर, चारो ओरसे स्मृतिमान्‌ हो बाहरकी ओरसे ध्यानको 
खीच भीतरकी ओर फेरकर विहार करता है। (ऐसे) ध्यान (लूभ्यास )से वह (अपने) चित्तको 
शुद्ध करता है। हिसाके भावकों छोछ, अहिसक चित्तवाला होकर विहार करता है। सभी जीवोके प्रति 
दयाका भाव (लेकर) अपने चित्तको हिसाके भावसे शुद्ध करता है। आलस्यको छोकछ बिना आलस्य- 
वाला होकर विहार करता है। प्रकाशयुक्त सज्ञा (+--ख्याल ) से युक्त सावधान हो अपने चित्तको आलस्य- 
से शुद्ध करता है। अपनी चचलता और शकाओको छोद्ठ शान्त भावसे रहता है। अपने भीतरकी शान्तिसे- 
सयुक्तचित्तवाला हो, चचलताओ और शकाओसे अपने चित्तको शुद्ध करता है। सदेहोको छोछ सदेहोसे रहित 
होकर विहार करता है। भले कामोमे सदहोसे चित्तको शुद्ध करता है। 

“जैसे महाराज | (कोई) पुरुष ऋण लेकर अपना काम चलावे । (जब) उसका काम पूरा 
हो जावे, वह (पुरुष) अपने (लिये हुए) पुराने ऋणको समूल चुका दे। स्त्रीको पोसनेके लिये उसके 
पास कुछ (धन) बच भी जावे। उसके मनमें ऐसा होवे--मेने पहले ऋण लेकर अपना काम चलाया। 
मेरा काम पूरा हो गया। सो मेने पुराने ऋणको समूल चुका दिया। स्त्रीको पोसनेके लिये भी मेरे पास 
कुछ (धन) बच गया है। और इससे वह प्रसन्न और आनन्दित होवे । 

“जे से महाराज ! कोई पुरुष रोगी-दु खी और बहुत बीमार हो। उसे भात अच्छा नही लगे, 
और न हरीरमे बल मालम दे। वह (पुरुष) कुछ दिनोके बाद उस बीमारीसे उठे, उसे भात भी अच्छा 
लगे और शरीरमे बल भी मालूम दे। उसके (मनमे) ऐसा हो--में पहले रोगी ० था। सो में 
बीमारीसे ० बल भी मालूम होता है।' और इससे वह प्रसन्न ० । 

“ज से महाराज ! कोई पुरुष जेलमे बन्द हो। वह कुछ दिनोके बाद सकुशल, बिना हानिके जेलसे 
छूटे, और उसके धनका कोई नुकसान न हो। उसके मनमे ऐसा हो--में पहले जेलमे ० था। सो में ० 
जेलसे छूट गया ०।' और इससे वह प्रसन्न ०। 

“जे से महाराज | कोई पुरुष बाप हो, न-अपने-अधीन, पराधीन हो, अपनी इच्छाके अनुसार 
जहाँ कही नही जा सकनेवाला हो। दूसरे समय वह दासतासे मुक्त हो जावे, स्वतन्त्र, अपराधीन, यथेच्छ- 
गामी हो, जहाँ चाहे जावे। उसके मनमे ऐसा होवे--- मे पहले दास था ०। सो मे अब ० जहाँ चाहूँ वहाँ 
जा सकता हूँ। इस प्रकार वह प्रसन्न और आनन्दित होवे। 

जैसे महाराज ! कोई धनी और सुखी मनुष्य किसी कान्तार (> मरुभूमि)के रमम्बे मार्गमे 
जा रहा हो, जहाँ भोजनकी सामग्रियाँ नही मिलती हो और जहाँ (चोर, डाकू, बाघ आदिका) भग भी 
हो। सो कुछ समयके बाद उस कान्तारकों पार कर जावे, (और) सकुशलू भयरहित और क्षेमयुक्त 
गाँवके पास पहुँच जावे। उसके मनमे ऐसा होवे--“मे पहले० कान्तार०। सो में अब० पहुँच गया 
इस प्रकार वह प्रसन्न और आनन्दित होवे । 

महाराज ! जे से ऋण, रोग, जेल, दासता, और कान्तारके रास्तेमे जाना, वैसेही भिक्षुका 
अपनेमे वर्तमान पाँच ती व र णो (काम, व्यापाद, स्त्यानमृद्ध, औद्धत््य, विचिकित्सा ) को देखता है। 
जैसे महाराज, ऋणसे मुक्त होना, नीरोग होना, जेलसे छूटना, और स्व॒तत्र होता, कान्तार पार होना 
है, वैसे ही महाराज ! भिक्षुका इन पाँच नीवरणोको अपनेमे नष्ट हो गया देखना है। 


२--स्माधि 
१--अथम्र ध्यान---इन नीवरणोको अपनेमे नष्ट देख, प्रमोद (आनन्द)उत्पन्न होता है। भ्रमुदित 
होनेसे प्रीति उत्पन्न होती है, प्रीतिके उत्पन्न होनेसे शरीर शान्त होता है। शरीरके शान्त रहनेसे उसे 
सुख होता है। सुखके उत्पन्न होनेसे चित्त समाहितः (>एकाग्र) होता है। वह कामो (>“सासारिक 
भोगोकी इच्छा) को छोछ, पापोको छोछ स-वितर्क, स-विचार, और विवेकसे उत्पन्न प्रीति सुखवाले प्रथम 
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ध्यानको प्राप्त करके विहार करताहै । वह इस शरीरको विवेकसे उत्पन्न प्रीति-सुखसे सीचता है, 
भिगोता है, पूर्ण करता है, औरारो ओर व्याप्त करता है। उसके शरीरका कोई भी भाग विवेकसे 
उत्पन्न उस प्रीति-सुखसे अव्याप्त नही रहता। 

“जैसे महाराज! नाई या नाईका शागिद (>अन्तेवासी, लबूका) कॉसेके थालमे स्नान- 
चूर्णजो डाल पानीसे थोढ्ठा थोछा सीचे। वह स्नानचूर्णकी पिण्डी तेलसे अनुगत, बाहर भीतर तेलसे 
व्याप्त हो (किन्तु तेल) न चुवे । इसी तरह महाराज !' इस शरीरको विवेकसे उत्पन्न प्रीतिसुखसे ० । 
उसके शरीरका कोई भाग ० नही रहता है। 

“महाराज | जो भिक्ष्‌ भोगोको छोछ, पापोको छोक सवितर्क, सविचार, और विवेकसे उत्पन्न 
प्रीतिसुख वाले प्रथम ध्यानको प्राप्त हो विहार करता है। वह इसी शरीरको विवेकसे उत्पन्न प्रीतिप्ुख- 
से ०। उसके शरीरका कोई भाग ० नही रहता है ।--महाराज ! यह भी प्रत्यक्ष श्रामण्य-फल (-श्रमण 
भावका-फल ) है, पहले जो प्रत्यक्ष श्रामण्य फल कहे गये हे, उनसे भी बढकर  प्रशस्ततर है। 

२--्वितीय ध्यान-- और फिर महाराज | भिक्षु वितर्क और विचारके शान्त हो जानेसे 
भीतरी प्रसाद, चित्तकी एकाग्रतासे युक्त किन्तु वितर्क और विचारसे रहित समाधिसे उत्पन्न प्रीतिसुख- 
वाले दूसरे ध्यानको प्राप्त होकर विहार करता है। वह इसी शरीरको समाधिसे उत्पन्न प्रीतिसुखसे ० । 
उसके दरीरका कोई भाग ० । 

“जैसे महाराज ! कोई जलाशय गम्भीर, और भीतरमे पानीके सोतेवाला हो। न उसके पूर्व 
दिशामे जलके आनेका कोई रास्ता हो, न दक्षिण ०, न पश्चिम ०, न उत्तर ०। समय समयपर वर्षाकी 
धारा भी उस (जलाशयमे) आकर न गिरे। और उस जलाशय (के भीतरसे) शीतल जलूधारा फूटकर 
उस जलाशयको शीतल जलसे भरे, ०५५ और उस जलाशयका कोई भी भाग शीतरू जलधारासे 
रहित न हो। इसी तरहसे महाराज! इसी दशरीरको समाधिसे उत्पन्न ०। उसके शरीरका कोई 
भाग ० ।--- यह भी महाराज प्रत्यक्ष श्रामण्यफल पहले कहे गये ० से भी बढकर ० है। 

३--तुतीय ध्यान-- और फिर महाराज ! भिक्षु प्रीति और विरागसे भी उपेक्षायुक्त' (-अन्य- 
मनस्क ) हो स्मृति और सप्रजन्यसे युक्त हो विहार करता है। और शरीरसे आर्यो (>पण्डितो) के कहे 
हुए सभी सुखोका अनुभव करता है, और उपेक्षाके साथ, स्मृतिमान्‌ और सुखविहारवाले तीसरे ध्यान 
को प्राप्त होकर विहार करता है। वह इसी शरीरको प्रीतिरहित सुखसे सीचता ०। इसके शरीरका 
कोई भी भाग प्रीतिरहित सुखसे अव्याप्त नही होता । 

“जैसे महाराज! उत्पलूसमुदाय पद्मसमुदाय, या पृण्डरीकसमुदायमे कोई कोई नील कमल 
(< उत्पल), रक्तकमर, या इ्वेतकमलरू जलमे उत्पन्न हुये जलहीमे बढे, जलहीमे रहनेवाले, और 
जलहीके भीतर पुष्ट होनवाले, जलसे चोटी तक शीत जलसे व्याप्त ०। उनका क्येई भी भाग शीत 
जलसे अव्याप्त नही रहता । इसी तरह महाराज ! भिक्षू इस शरीरको प्रीतिरहित सुखसे ० । उसके 
दरीरका कोई भी भाग ० | महाराज यह भी प्रत्यक्ष श्रामण्य फल ०। 

४--चतुर्थ ध्यान--- और फिर महाराज! भिक्षु सुखको छोछ, दु खको छोकछ पहले ही 
सौमनस्य और दौमनस्यके अस्त हो जानसे न-दु.ख और न-सुखवाले, तथा स्मृति और उपेक्षासे शुद्ध 
चौथे ध्यानको प्राप्तकर विहार करता है। सो इसी शरीरको अपने शुद्ध चित्तसे निर्मेल बनाकर बैठता 
है । उसके शरीरका कोई भाग शुद्ध और निर्मे चित्तसे अव्याप्त नही होता। जैसे महाराज ! कोई पुरुष 
उजले कपके से शिर तक ढॉककर, पहनकर बैठे, (और) उसके शरीरका कोई भाग उस उजले कपल्ेसे 
बे-ढेका न हो। इसी तरह महाराज ! भिक्ष्‌ इसी शरीरको ० --- अब्याप्त नही होता। यह भी महाराज ! 
प्रत्यक्ष आमण्यफल ० । 
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३-प्रज्ञा #. 
१--ज्ञा न द वे न-- “वह इस प्रकार एकाग्र, शुद्ध, निर्मेल, निष्पाप, क्लेशोसे रहित, मृदृ, 
मनोरम, और निशचल चित्त पानेके बाद सच्चे ज्ञानके प्रत्यक्ष करनेके लिये अपने चित्तको नवाता है। वह 
इस प्रकार जानता है--यह मेरा शरीर, भौतिक (>-रूपी) चार महाभूतो (नयूथ्वी, जल, तेज और 
वायू से बना, माता और पिताके सयोगसे उत्पन्न, भात दालसे बद्धित, अनित्य, छेदन, भेदन, मर्देन, 
और नाशन योग्य (है)। यह मेरा विज्ञान (मन) इसमे लग जाता है और बँध जाता है। जैसे 
महाराज | इवेत अच्छी जातिवाला, अठपहलू, अच्छा काम किया हुआ, स्वच्छ, प्रसन्न, निर्मेल, और 
सभी गुणोसे युक्त होरा (हो), और उसमे नीला, पीला, छाल, उजला, या पाडु रगका धागा 
फि्ल्लेया हो । उसे ऑखवाला (कोई) पुरुष हाथमे लेकर देखे---यह श्वेत ० हीरा पाडु रगका धागा 
पिरोया है। इसी तरह महाराज! भिक्षु एकाग्र, शुद्ध --चित्तको लगाता है। वह ऐसा जानता 
है,--यह मेरा शरीर भौतिक ० नाशनयोग्य है। और मेरा यह विज्ञान यहाँ लग गया है, फेंस गया 
है। यह भी महाराज प्रत्यक्ष श्रामण्य-फल० बढ़कर है। 

२--म नो मय श री र का निर्मा ण-- वह इस प्रकारके एकाग्र, शुद्ध ० चित्त पानेके बाद 
मनोमय शरीरके निर्माण करनेके लिये अपने चित्तको लगाता है। वह इस दशरीरसे अलूग एक दूसरे 
भौतिक, मनोमय, सभी अव्यप्रत्यऋगोसे युक्त, अच्छी पुष्ट इन्द्रियोवाले शरीरका निर्माण करता है। 

जैसे महाराज! कोई पुरुष मूँजसे सरकडेको निकाल ले। उसके मनमे ऐसा हो, यह मूंज है 
(और) यह सरकडा। मूंज दूसरी है और सरकडा दूसरा है। मूँजहीसे सरकडा निकाला गया है।' 

“जैसे महाराज! (कोई) पुरुष तलवारकों स्यानसे निकाले। उसके मनमे ऐसा हो--यह 
तलवार है और यह म्यान | तलवार दूसरी है और म्यान दूसरा | तलवार म्यान हीसे निकाली गई है। 

“या, जैसे महाराज | कोई (सँपेरा) अपने पिदारेसे सॉपको निकालछे। उसके मनमे ऐसा हो-- 
यह सॉप है यह पिटारा ० । इसी तरहसे महाराज ! भिक्षु इस प्रकार एकाग्र, शुद्ध ० चित्त पाकर मनो- 
मय शरीरके निर्माणके लिये अपने चित्तको लगाता है। सो इस शरीरसे दूसरा ०। यह भी महाराज ' 
प्रत्यक्ष श्रामण्य-फल ० । 

३--ऋ द्वि यॉ--- वह इस प्रकारके एकाग्र, शुद्ध ० चित्तको पाकर अनेक प्रकारकी ऋद्धियोकी 
प्राप्तिके लिये चित्तको लगाता है। वह अनेक प्रकारकी ऋद्धियोको प्राप्त करता हे--एक होकर 
बहुत होता है, बहुत होकर एक होता है, प्रगट होता है, अन्तर्घान होता हे, दीवारके आरपार, 
प्राकारके आरपार और पर्वतके आरपार बिना टकराये चला जाता है, मानो आकाशमे (जा रहा 
हो) | पृथिवीमे जलमे जैसा गोते लगाता है, जलके तलूपर भी पृथिवीके तलूपर जैसा चलता है। 
आकाझमे भी पलथी मारे हुये उछता है, मानो पक्षी (उछ रहा हो), महा-तेजस्वी सूरज और 
चॉँदको भी हाथसे छूता है, और मलता है, ब्रह्मतोक तक अपने शरीरसे वशमे किये रहता है। 

“जे से महाराज | (कोई) चतुर कुम्हार, या कुम्हारका लकछ्का अच्छी तरहसे तैयार की गई 
मिट्टी से जो बतेंन चाहे वही बनाले और फिर बिगाल्ठ दे । 

“जैसे महाराज ! (कोई) चतुर (हाथीके) दातका काम करने वाला (+-वन्तकार) ० 
अच्छी तरह सोधे गये दाँत से ० । 

“जैसे महाराज | कोई चतुर सुवर्णकार (--सोनार) ० अच्छी तरहसे सोधे गये सोनेसे ० | --- 
इसी तरह महाराज ! भिक्षु इस प्रकार एकाग्र शुद्ध» चित्त कर ऋड्धिकी प्राप्तिके लिए अपने 
चित्तको लगाता है। वह अनेक प्रकारकी ऋद्धियोको प्राप्त कर लेता है--एक होकर बहुत ०। 

“यह भी महाराज प्रत्यक्ष श्रामण्य-फल ०। 
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४--दि व्य थ्रो अ--ब्ह इस प्रकार एकाग्र शुद्ध ० चित्तको पाकर दिव्य श्रोत्रधातुके पानेके लिये 
अपने चित्तको लगाता है; और वह अपने अलौकिक शुद्ध दिव्य, श्रोत्र (-कान) से दोनो (प्रकारके) 
शब्द सुनता है, देवताओके भी और मनुष्योके भी, दूरके भी और निकटके भी। जैसे महाराज! कोई 
पुरुष रास्तेमे जा रहा हो, वह सुने भेरीके शब्द, मृदझगके शब्द, गख और प्रणवके शब्द । उसके मनमे 
ऐसा हो, (यह) भेरीका शब्द है, मृदझगका शब्द है, शख और प्रणवका शब्द है। इसी तरहसे 
महाराज | भिक्षु इस प्रकार एकाग्न शुद्ध ० चित्तको पा दिव्य श्रोत्रधातुके लिये अपने चित्तको लगाता 
है। वह, शुद्ध दिव्य ० दूरके भी और निकटके भी। महाराज ! यह भी प्रत्यक्ष श्रामण्य-फल० । 

५--प र चि त्त ज्ञान-- वह इस प्रकार एकाग्र, शुद्ध ० चित्तको पाकर दूसरेके चित्तकी बातोको 
जाननेके लिये अपना चित्त लगाता है। वह दूसरे सत्वोके, दूसरे लोगोके चित्तको अपने चित्तसे जान 
लेता है--रागसहित चित्तको रागसहित जान लेता है, वैराग्यसहित चित्त०, ह्ेषसहित चित्त ०, 
इेषसे रहित चित्त०, मोहसहित चित्त०, मोहसे रहित०, सकीणं चित्त०, विक्षिप्त चित्त०, उदार 
चित्त०, अनुदार चित्त०, सासारिक (साधारण) चित्त०, अलौकिक (5असाधारण) चित्त, एकाग्र 
चित्त ०, न-एकाग्न ०, विमुक्त चित्त ०, अ-मुकत (“बद्ध) चित्त ० (को वैसाही जान लेता है), 

“जे से महाराज | स्त्री या पुरुष, या छछ॒का, या जवान, अपनेको सज धजकर वर्पण या शुद्ध, 
निर्मेल, स्वच्छ जलके पात्रमे अपने मुखको देखते हुये अपने मुखके मैलेपन या स्वच्छताको ज्योका त्यो 
जान ले, उसी तरह महाराज |! भिक्षु इस प्रकार एकाग्र, शुद्ध ० चित्तको पाकर दूसरेके चित्त ०। वह 
दूसरे सत्वो और दूसरे लोगोके चित्त ० ।--यह भी महाराज ! प्रत्यक्ष श्रामण्य-फल ० । 

६--पूर्वेजन्मोंका स्मरण-- वह इस प्रकार एकाग्र ० चित्तको पाकर पूर्व जन्मोकी बातोको 
स्मरण करनेके लिये अपने चित्तको लगाता है। सो नाना पूर्व जन्मोकी ब।तोको स्मरण करता हे। जैसे, 
एक जाति, दो ० , तीन ० , चार ०, पॉच ० , दस ० , बीस ० , तीस ० , चालीस ० , पचास ० , सौ ०, 
हजार ०, छाख ० , अनेक सवते (>प्ररय) कल्पो, अनेक विवत्त (>सृष्टि) कल्पो, अनेक सवतं-विवर्त 
कलपो (को जानता है)--“ (मे ) वहाँ था, इस बाम वाला, इस गोत्र वाछा, इस रगका, इस आहार 
(भोजन ) को खाने वाला इतनी आयु वाला था। मेने इस प्रकारके सुख और दु खका अनुभव किया। 
सो (में) वहाँसे मरकर वहाँ उत्पन्न हुआ, इस नाम वाला ० | सो (में) वहाँ मरकर यहाँ उत्पन्न हुआ” 
इस तरह आकार प्रकारके साथ वह अनेक पूर्व जन्मोको स्मरण करता है। 

“जैसे महाराज (कोई) पुरुष अपने गॉबसे दूसरे गॉवकों जावे, वह फिर भी उस गाँवसे 
अपने गाँवमे छौ> आवे। उसके मनमे ऐसा हो--मे अपने गॉवसे अमुक गाँवमें गया, वहाँ ऐसे खत्दा 
रहा, ऐसे बेठा, ऐसे बोला, ऐसे चुप रहा। उस गॉवसे भी अमुक गॉाँवमे गया, वहाँ भी ऐसे खा ० --- 
सो में उस गाँवसे अपने गाँवमे लौट आया। इसी तरह महाराज ! भिक्षु इस प्रकार एकाग्र ० अनेक 
पूर्व जन्मोको ० --जैसे, एक जन्म ०। में वहाँ था, इस नाम वाला ०। इस तरह आकार प्रकारके 
साथ ०। यह भी महाराज ! प्रत्यक्ष श्रामण्य-फल ० । 

७--दिय्य चक्षु-- “वह इस प्रकार एकाग्र ० चित्तको पाकर प्राणियोके जन्म मरण (के विषय ) 
में जाननेके लिये अपने चित्तको लगाता है। वह शुद्ध और अलौकिक दिव्य चक्षसे मरते उत्पन्न 
होते, हीन अवस्थामे आये, अच्छी अवस्थामें आये, अच्छे वर्ण (-रग) वाले, ब्रे वर्ण वाले, 
अच्छी गतिकों प्राप्त, बुरी गतिको प्राप्त , अपने अपने कर्मेके अनुसार अवस्थाको प्राप्त, प्राणियोको 
जान छेता है--थे प्राणी शरीरसे' दुराचरण, वचनसे दुराचरण, और मनसे दुराचरण करते हुये, 
साधुपुरुषोकी निन्‍दा करते थे, मिथ्या दृष्टि (नचुरे सिद्धान्त) रखते थे, बुरी घारणा (+ मिथ्यादृष्टि ) के 
काम करते थे । (अब) वह मरनेके बाद नरक, और दुर्गंतिको प्राप्त हुये है। और यह (दूसरे) 
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प्राणी शरीर, वचन और मनसे सदाचार करते, साधुजनोकी प्रशसा करते, ठीक धारणा (+- 
सम्यक्‌ दृष्टि ) वाले, सम्यक्‌ दृष्टिके अनुकूल आचरण करते थे, सो अब अच्छी गति और स्वगेंको प्राप्त 
हुये हे।--इस तरह शुद्ध अलौकिक दिव्य चक्षुसे ० जान लेता है। 

“जैसे महाराज ! चोरस्तेके बीचमें प्राताद (-महल) हो। वहाँ आँखवाला (कोई) मनुष्य 
खत्ठा हो मनुष्योको घरमे घुसते भी और बाहर आते भी एक सत्ठकसे दूसरी सक्रकमे घूमते, चौरस्तेके 
बीचमे पास बैठे भी देखे। उसके मनमे ऐसा होवे ---“यह मनुष्य घरमे घुसते हे, यह बाहर निकल रहे 
हे, यह एक सक्ककसे दूसरी सत्ठकमे घूम रहे है, यह चौरस्तेके बीचमे बैठे हे।' इसी तरह महाराज ' भिक्षु 
इस प्रकार एकाग्र,० चित्तको पाकर प्राणियोके जन्म मरण जानने ०। वह० दिव्य चक्षुसे प्राणियोको 
मरते जीते ० जान लेता है---यह प्राणी शरीर० दुरगेति०। ये प्राणी० सुगति० । इस प्रकार० दिव्य 
चक्षूसे प्राणियोको जन्म लेते ० जान लेता है। यह भी महाराज ! प्रत्यक्ष०। 

८--डुः:ख-क्षय-ज्ञान-- वह इस प्रकार एकाग्र ० चित्तको पाकर आखत्रवो (-चित्तमलो) के 
क्षयके (विषयमे) जाननेके लिये ०। वह यह दुख है” इसको भली भाति जान छेता है, 'यह दु ख- 
समुदय (-दु खका कारण) है ०, यह दुख-निरोध (-दु खका नाश) है' ०, यह दु खोसे बचनेका 
मार्ग है ० जान लेता है। यह आख़व है' ०, 'यह आख्रवोका समुदय है ०, यह आख्रवोका निरोध 
है” ०, यह आज्रवोके निरोधका मार्ग है” ०। ऐसा जानने और देखनेसे कामास्रव "से उसका चित्त मुक्त 
हो जाता है, भवआख्वसे ० , अविद्या-आख़वसे ०। जन्म खतम हो गया, ब्रह्मचर्य पूरा हो गया, 
करना था सो कर लिया, अब यहाँके लिये करनेको नही रहा--ऐसा जान लेता है। 

“ जैसे महाराज  पहाक के ऊपर स्वच्छ, प्रसन्न और निर्मल जलाशय (हो )। वहाँ आँख- 
वाला (कोई) मनुष्य किनारेपर खत्ठा होकर, सीप, घोधा, और जलजन्तु, तैरती खली मछलियाँ, देखे । 
उसके मनमे ऐसा हो--यह जलाशय स्वच्छ, प्रसन्न और निर्मल है। इसमे ये सीप ०” उसी तरह महा- 
राज ' भिक्ष्‌ इस प्रकार एकाग्र० चित्तको पाकर आजवोके क्षयके लिये०। वह यह दुख है! ० ०। यह 
आख़व है' ० ० जान छेता है। जानने और देखनेसे कामास्वसे भी उसका चित्त मुक्त हो जाता है, 
भवआस्रव ०, अविद्यआसत्रव ०। मे मुक्त हो गया, में मुक्त हो गया--ज्ञान होता है। आवागमन 
क्षीण०। यह भी महाराज ! प्रत्यक्ष ० । 

“महाराज! इस प्रत्यक्ष श्रामण्य-फलसे बढकर कोई दूसरा प्रत्यक्ष श्रामण्य-फल नही है।” 

(भगवान्‌के) ऐसा कहनेपर मगधराज ० अजातशत्रुने भगवान्से कहा-- 

'आदइचर्य भन्‍्ते ! अद्भुत भन्‍्ते | जैसे उलटेको सीधा करदे, जैसे ढेंकेको खोल दे, जैसे मार्ग 
भूलेको मार्ग बता दे, जैसे अन्धकारमे तेलका दीपक दिखादे, जिसमे कि आँखवाले रूपको देखे, 
उसी तरहसे भन्‍्ते ! भगवानू्‌ने अनेक प्रकारसे धर्मको प्रकाशित किया। भन्‍्ते! यह में भगवान्‌की 
शरणमे जाता हूँ, धर्मकी और भिक्षु-सघकी भी। आजसे यावज्जीवन भगवान्‌ मुझे अपनी 
शरणमे आया उपासक स्वीकार करे। भन्‍्ते! मेने एक बढा भारी अपराध किया हैं जो 
अपनी मू्खेता, मूढता और पापोके कारण राज्यके लिये अपने घामिक धर्मराज पिताकी हत्या की | 
सो भन्‍्ते ! भविष्यमे सेमलूकर रहनेके लिये मुझ अपराधी पापीको क्षमा करें।” 

“तो महाराज अपनी मूर्लता, मूढता और पापोसे जो तुमने अपने धामिक धर्मराज 
पिताकी हत्या कर दी, सो बढा भारी अपराध और पाप किया। (कितु) चूकि महाराज ! तुर्म 





*भोगों (+-कामके) के भोगनेकी इच्छा, जस्मनेकी इच्छा, और अविश्ञा यही तीनों घित्तमल 
उक्त तीन आख्रष हे। 
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अपने पापको स्वीकारकर भविष्यमे सेमूूकर रहनेकी प्रतिज्ञा करते हो, इसलिये में तुमको क्षमा 
करता हूँ । आयंधमंमे यह बृद्धि (की वात) ही समझी जाती है, यदि कोई अपने पापको समझकर 
और स्वीकार करके भविष्यमे उस पापको न करने और धर्माचरण करनेकी प्रतिज्ञा करता है।” 

(भगवान्‌के) ऐसा कहनेपर राजा मागध वैदेहीपुत्र, अजातशत्रुने भगवानसे कहा--“भन्ते ! 
तो में अब जाता हूँ, मुझे बहुत कृत्य है, बहुत करणीय हे ।'' 

“महाराज ! जिसका तुम समय समझते हो।” 

तब राजा ० अजातशत्र भगवान्‌के कहे हुयेका अभिनन्‍्दन और अनुमोदन कर आसनसे उठ 
भगवान्‌की वन्दना और प्रदक्षिणाकर चला गया । 

तब भगवान्‌ने राजा ० अजातशत्रुके जानेके बाद ही भिक्षुओकी सबोधित किया---सिक्षुओं ! 
इस राजाका सस्कार अच्छा नहीं रहा, यह राजा अभागा है। यदि भिक्षुओ ! यह राजा अपने 
धामिक धर्मराज पिताकी हत्या न करता, तो आज इसे इसी आसनपर बैठे बेठे विरज (मर रहित), 
निर्मेल धर्मचक्ष्‌ (+न्धर्मज्ञान) उत्पन्न हो जाता ।” 

भगवानूने यह कहा, भिक्षुओने भगवान्‌के भाषणका बढ्ी प्रसन्नतासे अभिननन्‍्दन किया। 


३-अम्बह्ठ-सुत्त (१३) 


१--अभ्बष्टका दशाक्योपर आक्षेप॥ २--शाक्‍योंकी उत्पत्ति। ३--जात-पॉतका खंडन। 
४--विद्या ओर आचरण। ५--विद्याचरण के चार विध्न। 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ पॉच सौ भिक्षुओके महान्‌ भिक्ष-सघके साथ कोस ल 
(देश) मे विचरते जहाँ इच्छानगल नामक ब्राह्मण-प्राम था, वहाँ पहुँचे । वहाँ भगवान्‌ 
इच्छानगलके इच्छानगल-वनखण्डमे विहरते थे । 

उस समय पौष्कर सा ति ब्राह्मण; कोसलराज, प्रसेनजित-द्वारा प्रदत्त, राजभोग्य राज- 
दायज्ज ब्रह्म-देय, जनाकी्ण, तृणकाष्ठ-उदकधान्यसम्पन्न उ कक ट्वा का स्वामी था। 

पौष्करसाति ब्राह्मणने सुना--शाक्‍्य-कुलसे प्रत्नजित शाक्य-पुत्र श्रमण गौतम० कोसल-देशमे 
चारिका करते, इच्छानगलमे ० विहार कर रहे हे। उन भगवान्‌ गौतमका ऐसा मगल-कीति शब्द फैला 
हुआ है। वह भगवान्‌ अहेँत्‌ सम्यक सबुद्ध, विद्याआचरण-सम्पन्न, सुगत, लोकविद्‌, अनुपम पुरुष-दम्य- 
सारथी, देव-मनृष्योके शास्ता, बुद्ध भगवान्‌ है। वह देव-मार सहित इस लोक, श्रमण-ब्राह्मण-देव-मनुष्य- 
सहित प्रजाको स्वय जानकर, साक्षात्‌ कर,समझाते है। वह आदि-कल्याण, मध्य-कल्याण पयंवसान-कल्याण 
वाले धर्मका उपदेश करते है। अर्थ-सहित>व्यजन-सहित, केवल परिपूर्ण परिशुद्ध ब्रह्मचरयंको प्रकाशित 
करते हैं। इस प्रकारके अहँतोका दर्शन अच्छा होता है। उस समय पौष्करसाति ब्नाह्मणका अम्बष्ट नामक 
माणवक अध्यायक, मत्र-धर, निषण्टु, केटुभ (कल्प), अक्षर-प्रभेद, शिक्षा (निरुक्‍त ) सहित तीनो 
वेद, पाँचवे इतिहासका पारकझगत, पद-ज्ञ (+कवि), वैयाकरण, लोकायत (शास्त्र) तथा महापुरुष-लक्षण 
(सामुद्रिक शास्त्र) मे निपुण, अपनी पडिताई, प्रवचनमे--“जो में जानता हूँ, सो तू जानता हे, जो 
तू जनता है वह में जानता हूँ (-कहकर आचायेद्वारा) स्वीकृत किया गया था । 

तब पौष्करसाति ब्राह्मणने अम्बष्ट माणवकको सम्बोधित किया--- 

'तात ! अम्बष्ट ! ० इच्छानगलमें विहार करते है ०, इस प्रकारके अहँतोका दर्शन अच्छा 
होता है। आओ तात'! अम्बष्ट ! जहाँ श्रमण गौतम हे, वहाँ जाओ। जाकर श्रमण गौतमकों 
जानो, कि आप गौतमका (कीत्ति ) शब्द यथार्थ फैला हुआ है, या अ-यथार्थ ? क्या ० वैसे है या नही, 
जैसमे कि हम आप गौतमको जाने । 

“कैसे भो ! में आप गौतमको जानूगा--कि आप गौतम ० वैसे हे या नही ? ” 

'तात  अम्बष्ट ! हमारे मत्रोमे बत्तीस महापुरुष-लक्षण आये हे। जिनसे युक्त महापुरुष- 
गै दो ही गति होती है, तीसरी नही। यदि वह घरमे रहता है, ० चक्रवर्ती राजा होता है। यदि घर से 

घर हो प्रग्रजित होता है, ... ...अहँत्‌ सम्यक सबुद्ध होता है। तात! अम्बष्ट ! मै मत्रोका दाता हें, 
मत्रोका प्रतिग्रहीता है।" 

पौष्कर-साति ब्राह्मणसे “हाँ, भो !” कह अम्बष्ट माणवक, आसनसे उठ, अभिवादनकर, 

इेक्षिणाकर, घोछीके रथपर चढ, बहुतसे माणवकोके साथ जिधर इच्छानंग्रल बन-खण्ड था, उधर 
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चला। जितनी रथकी भूमि थी , उतना रथसे जाकर, यानसे उतर, पैदल ही आराममे प्रविष्ट हुआ। 
उस समय बहुतसे भिक्षु खुली जगहमे टहल रहे थे। तब अम्बष्ट माणवक जहाँ वह भिक्षु थे वहाँ गया, 
जाकर उन भिक्षुओसे बोला--- 

“भो! आप गौतम इस समय कहाँ विहार कर रहे हे ” हम आप गौतमके दरशनके लिये यहाँ 
आये है। 

तब उन भिक्षुओको यह हुआ--यह कुलीन प्रसिद्ध अम्बट्ठ (>अम्बष्ट) माणवक, अभिज्ञात 
( -प्रख्यात) पौष्करसाति ब्राह्मणका शिष्य है। इस प्रकारके कुल-पुत्रोके साथ कथा-सलाप भगवान्‌- 
को भारी नही होता।' और अम्बट्ट माणवकसे कहा-- 

“अम्बट्ट | यह बन्द दर्वाजेवाला विहार (-कोठरी ) है, चुपचाप धीरेसे वहाँ जाओ और बराडे 
(+-अलिन्दे) मे प्रवेशकर खासकर, जजीरको खटखटाओ, बिलाईको हिलाओ। भगवान्‌ तुम्हारे लिये 
द्वार खोल देगे।” 


१--अम्बष्टका शाक्योंपर आत्तेप 


तब अम्बद्ट माणवकने जहाँ वह बद दर्वाजेवाला विहार था, चुपचाप धीरेसे वहाँ जा ० बिलाई- 
को हिलाया। भगवान्‌ने द्वार खोल दिया। अम्बष्ट माणवकने भीतर प्रवेश किया। (दूसरे) माणवको- 
ने भी प्रवेशकर भगवानके साथ समोदन किया (और) वह एक ओर बैठ गये। (उस समय) 
अम्बट्द माणवक (स्वय) बैठे हुये भी , भगवान्‌के टहलते वक्‍त कुछ पूछ रहा था, स्वय खब्ठे हुये भी 
बैठे हुये भगवानसे कुछ पूछ रहा था। 

तब भगवान्‌ने अम्बष्ट माणवकसे यह कहा -- 

“अम्बष्ट | क्या बृद्धमहत्लक आचार्य-प्राचाये ब्राह्मगोके साथ कथा-सलाप, ऐसे ही होता है, 
जैसा कि तू चलते खत्ठे बैठे हुये मेरे साथ. कर रहा है ?” 

“नही है गोतम ' चलते ब्राह्मणोके साथ चलते हुये, खब्ठे ब्राह्मणोके साथ खत्ठे हुये , बैठे ब्राह्मणो- 
के साथ बेठे हुये बात करनी चाहिये। सोये ब्राह्मणके साथ सोये बात कर सकते हे। किन्तु हे गौतम ! 
जो मुडक, श्रमण, इभ्य (“नीच ) काले, ब्रह्मा (--बन्धु )के पैरकी सतान हे, उनके साथ ऐसे ही कथा- 
सलाप होता है, जेसा कि (मेरा) आप गौतमके साथ ।” 

“अम्बट्द | याचक (-अर्थी )की भाँति तेरा यहाँ आना हुआ है। (मनृष्य) जिस अर्थके लिये 
आवे, उसी अर्थंकों (उसे) मनमे करना चाहिये। अम्बष्ट ! (जान पत्ता है) तूने (गुरुकुलमे) नही 
वास किया है, वास करे बिना ही क्‍या (गुरुकुल-) वासका अभिमान करता है ?” 

तब अम्बष्ट माणवकने भगवान्‌के (गुरुकुल-) अ-व।स कहनेसे कुपित, असतुष्ट हो, भगवान्‌को 
ही खुन्साते (“खुन्सेन्तो) भगवान्‌को ही निन्‍दते, भगवान्‌को ही ताना देते--'श्रमण गौतम दुष्ट है 
(सोच) यह कहा-- हे गौतम  शाक्य-जाति चड है। हे गौतम शाक्य-जाति क्षुद्र (-लघुक) है। 
हे गौतम | शाक्य-जाति बकवादी (5रभस) है। नीच (5इभ्य) समान होनेसे शाक्‍्य, ब्राह्मणोका सत्कार 
नही करते, ब्राह्मणोका गौरव नही करते, ० नही मानते, ० नही पूजते , ० नही ("खातिर) करते। 
हे गौतम |! सो यह अयोग्य है, जो कि नीच, नीच-समान शाक्य, ब्राह्मणोका सत्कार नही करते ०।” 

इस प्रकार अम्बद्दने शाक्योपर इभ्य (नीच) कह यह प्रथम आक्षेप किया। 

“अम्बद्ठ ! शाक्‍्योने तेरा क्या कसूर किया है?” 

“हे गौतम ! एक समय मे (अपने) आचार्य ब्राह्मण पौष्करसातिके किसी कामसे कपिल व स्तु 
गया और जहाँ शाक्योका संस्थागार (८ प्रजातन्त्र-भवन) था, वहाँ पहुँचा। उस समय बहुतसे 
दहाक्‍्य तथा शाक्‍्य-कुमार सस्थागारमे ऊँचे ऊंचे आसनोपर, एक दूसरेकों अगुली गढछाते हँस रहे 
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थे, खेल रहे थे, मुझे ही मानो हँस रहे थे। (उनमेसे ) किसीने मुझे आसनपर बैठनेको नही कहा। सो है 
गौतम | अच्छन्न>अयुक्त है, जो यह इभ्य तथा इभ्य-समान शाक्‍्य ब्राह्मणोका सत्कार नही करते ०।” 

इस प्रकार अम्बद्द माणवकने शाक्योपर दूसरा आक्षेप किया। 

“लट्किका (>गौरणय्या ) चिढ्िया भी अम्बद्द अपने घोसलेपर स्वच्छन्द-आलाप करती है। 
कपिलवस्तु शाक्योका अपना (घर) है, अम्बद् | इस थोली बातसे तुम्हे अमर्ष न करना चाहिये।* 

“हे गौतम | चार वर्ण हे--क्षत्रिय, ब्राह्मण, वैदय और शूद्र । इनमे हे गौतम ! क्षत्रिय, वैद्य 
और छाद्र यह तीनो वर्ण, ब्राह्मणक ही सेवक हैे। गौतम ! सो यह ० अयुक्‍कत है ०।” 

इस प्रकार अम्बद्द माणवकने इभ्य कह, शाक्योपर तीसरी बार आक्षेप किया। 

तब भगवान्‌कों यह हुआ--यह अम्बद्द माणवक बहुत बढ बढकर शाक्योपर इभ्य कह आशक्षेप 
कर रहा है, क्यो न में (इससे) गोत्र पूछें । तब भगवानूने अम्बद्द माणवकसे कहा--“किस गोत्रके 
हो, अम्बद्द | ” 

“कार्ष्ण्पायन हूँ, हे गौतम | 
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“अम्बद्द ! तुम्हारे पुराने नाम गोत्रके अनुसार, शाक्य आये (>स्वामि)-पुत्र होते है। तुम 
शाक्योके दासी-पुत्र हो। अम्बष्ट ! शाक्‍्य, राजा ३ क्ष्वा कु (5 ओक्काक ) के। पितामह कह धारण करते 
(> मानते ) है। पूर्वकालमे अम्बट्ट | राजा इक्ष्वाकुने अपनी प्रिया मनापा रानीके पुत्रको राज्य देनेकी 
इच्छासे, ओ क्का मुख (“उल्कामुख), क रण्डु, हत्थिनिक, और सिनी सू र (नामक) चार बढ्े 
लूककोको राज्यसे निर्वासित कर दिया। वह निर्वासित हो, हिमालयके पास सरोवरके किनारे 
(एक) बढ्ठे शाक (८ सागौन)-वनमे वास करने लगे। (गोरी) जातिके बिग्र्वनेके डरसे उन्होंने अपनी 
बहिनोके साथ सवास (5सभोग) किया। तब अम्बद्द | राजा इक्ष्वाकुने अपने अमात्यो और 
दरबारियोसे पूछा--कहाँ है भो ! इस समय कुमार ?' 

देव हिमवानके पास सरोवरके किनारे महाशाकवन (+5साक-सड) है, वही इस वक्‍त 
कुमार रहते हैे। वह जातिके बिगछनेके डरसे अपनी बहिनोके साथ सवास करते है।' 

तब अम्बद्द / राजा इक्ष्वाकुने उदान कहा--अहो | कुमार श्ञाक्य (समर्थ) है रे |! 
महाशाक्य है रे कुमार | तबसे अम्बट्द ! वह शाक्यके नामहीसे प्रसिद्ध हुए, वही (इक्ष्वाकु) उनका 
पू्वंपुरुष था। अम्बद्द | राजा इक्ष्वाकुकी दिशा नामकी दासी थी। उससे कृष्ण (न कण्ह) नामक 
पुत्र पैदा हुआ। पैदा होतेही कृष्णने कहा--अम्भा ! धोओ मुझे, अम्मा ! नह॒ल्‍राओं मुझे, इस गदगी 
(> अशुत्ति) से मुक्त करो, मे तुम्हारे काम आऊंँगा ।' अम्बद्द | जैसे आजकल मनुष्य पिशाचोको देखकर 
पिशाच' कहते है, वैसेही उस समय पिशाचोको, कृष्ण कहते थे। उन्होने कहा--इसने पैदा होते ही 
बात की, (अत यह) क्रष्ण पैदा हुआ', पिशाच पैदा हुआ। उसी ( कृष्ण) से (उत्पन्न वश) आगे 
काष्ण्यायन प्रसिद्ध हुआ। वही काष्ण्यायनोका पूर्व-पुरुष था। इस प्रकार अम्बष्ट | तुम्हारे माता- 
पिताओके गोत्रको ख्याल करनेसे, शाक्य आय॑-पृत्र होते है, तुम शाक्योके दासी-पुत्र हो।” 

ऐसा कहनेपर उन माणवकोने भगवानूसे कहा--- 

“आप गौतम ! अम्बष्ट माणवकको कठ्े दासी-पुत्र-अचनसे मत लजावे। हे गौतम ! अम्बंष्ट 
माणवक सुजात है, कुछ-पुत्र है ० बहुश्रुत ०, सुवकता ०, पडित है। अम्बष्ठ माणवक इस बातमे आप 
गौतमके साथ वाद कर सकता है।” 

तब भगवानूने उन माणवकोसे कहा--- 
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“यदि तुम माणवकोको होता है--- अम्बष्ट माणवक दुर्जात हैँ, ० अ-कुलपुत्र है, ० अल्पश्रुत ०,० 
दुर्वक्ता ०, दुष्प्रज्ञ (अ-पडित ) ० । अम्बष्ट माणवक श्रमण गौतमके साथ इस विषयमे वाद नहीं कर 
सकता। तो अम्बष्ट माणवक बैठे, तुम्ही इस विषयमे मेरे साथ वाद करो। यदि तुम माणवकोको ऐसा 
है---अम्बष्ट माणवक सुजात है ०।०। तो तुम लोग ठहरो, अम्बष्ट माणवकको मेरे साथ वाद करने दो ।” 

“हे गौतम | अम्बष्ट माणवक सुजात है, ०। अम्बष्ट माणवक इस विषयमे आप गौतमके साथ 
वाद कर सकता है । हम लोग चुप रहते हे। अम्बष्ट माणवक ही आप गौतमके साथ वाद करेगा।” 

तब भगवानूने अम्बष्ट माणवकसे कहा--- 

“अम्बष्ट | यहाँ तुमपर धर्म-सम्बन्धी प्रश्न आता है, न इच्छा होते हुए भी उत्तर देना होगा, 
यदि नही उत्तर दोगे, या इधर उधर करोगे, या चुप होगे, या चले जाओगे, तो यही तुम्हारा शिर 
सात टुकल्ें हो जायगा। तो अम्बष्ट क्‍या तुमने बुद्धमहल्लक ब्राह्मणों आचार्य-प्राचार्यो श्रमणोसे 
सुना है (कि) कबसे कार्ण्यायन है, और उनका पूर्व-पुरुष कौन था ?” 

ऐसा पूछनेपर अम्बष्ट माणवक चुप हो गया। 

दूसरी बार भी भगवान्‌ूने अम्बष्ट माणवकसे यह पूछा--०। 

तब भगवान्‌ने अम्बष्ट माणवकसे कहा--- 

“अम्बष्ट | उत्तर दो, यह तुम्हारा चुप रहनेका समय नहीं। जो कोई तथागतसे तीन बार 
अपने धर्म-सम्बन्धी प्रदन पूछे जानेपर भी उत्तर नही देगा, उसका शिर यही सात दुकल्ठे हो जायगा।” 

उस समय वज्थपाणि यक्ष बढ्ठे भारी आदीप्तच्सप्रज्वलित--चमकते लोह-खड (अय - 
कट) को लेकर, अम्बष्ट माणवकके ऊपर आकाशमे खछा था--यदि यह अम्बष्ट माणवक तथागतसे 
तीन बार अपने धर्म-सम्बन्धी प्रश्न पूछे जानेपर भी उत्तर नही देगा, (तो) यही इसके शिरकों सात 
टुकल्े करूँगा।' उस वज्रपाणि यक्षकों (या तो) भगवान्‌ देखते थे, या अम्बष्ट माणवक। तब उसे 
देख अम्बष्ट माणवक भयभीत, उद्विग्न, रोमाचित हो, भगवानसे त्राण-लयनच"शरण चाहता, बैठकर 
भगवानूसे बोला-- 

“क्या आप गौतमने कहा, फिरसे आप गौतम कहे तो ? ” 

“तो क्‍या मानते हो, अम्बष्ट ! क्‍या तुमने सुना है ० ?” 

“ऐसा ही है हे गौतम !' जैसा कि आपने कहा। तबसे ही कार्ष्ण्यायन हुए, और वही कार्ष्ण्यायनो- 
का पूर्वे-पुरुष था।” 

ऐसा कहनेपर (दूसरे) माणवक उदन्नाद-उच्चशब्द-महा-शब्द (ल्‍कोलाहल) करने लगे-- 

“अम्बष्ट माणवक दुर्जात है। अ-कुलपुत्र है। अम्बष्ट माणवक शाकक्‍योका दासी-पुत्र है। शाक्य, 
अम्बष्ट माणवकके आये (<- स्वामि)-पुत्र होते हे। सत्यवादी श्रमण गौतमकों हम अश्वद्धेय बनाना 
चाहते थे।” 

तब भगवान्‌ने देखा--यह माणवक, अम्बष्ट माणवकको दासी-पुत्र कहकर बहुत अधिक 
लजाते है, क्यो न मे (इसे) छुल्ठाऊं। तब भगवान्‌ने माणवकोसे कहा-- 

“माणवको ! तुम अम्बष्ट माणवककों दासी-पुत्र कहकर बहुत अधिक मत लजवाओ। वह 
कृ षण महान्‌ ऋषि थे। उन्होने दक्षिण-देशमे जाकर ब्रह्ममत्र पढकर, राजा इक्ष्वाकुके पास जा (उसकी ) 
क्षुद-हपी कन्याकों माँगा। तब राजा इक्ष्वाकुने---अरे यह मेरी दासीका पुत्र होकर क्षुद्र-हूपी कन्याको 
माँगता है' (सोच), कुपित हो असन्तुष्ट हो, वाण चढाया। लेकिन उस वाण को न वह छोछ सकता था, 
न समेट सकता था। तब अमात्य और पार्षद (>दर्बारी) कृष्ण ऋषिके पास जाकर बोले--- 

भदन्त ! राजाका मगल हो, भदन्त ! राजाका मगर (>स्वस्ति) हो।' 
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'राजाका मगल होगा, यदि राजा नीचेकी ओर वाण(-क्षुरप्र)कों छोछेगा। (लेकिन) 
जितना राजाका राज्य है, उतनी पृथ्वी फट जायगी।' 

'भदन्त | राजाका मगल हो, जनपद (> देश )का मगल हो।' 

'राजाका मगल होगा, जनपदका भी मगल होगा, यदि राजा ऊपरकी ओर वाण छोल्ेगा, 
(लेकिन ) जहाँ तक राजाका राज्य है, सात वर्ष तक वहाँ वर्षा न होगी ।' 

भदन्त | राजाका मगल हो, जनपदका मगल हो, देव वर्षा करे।' 

० देव भी वर्षा करेगा, यदि राजा ज्येष्ठ कुमारपर वाण छोल्ठे। कुमार स्वस्ति पूर्वक (रहेगा 
किन्तु) गजा हो जायेगा।' 

तब माणवको | अमात्योने इक्ष्वाकुसे कहा--- ज्येष्ठ कुमारपर वाण छोल्े, कुमार स्वस्ति- 
सहित (किन्तु) गजा हो जायेगा। राजा इक्ष्वाकुने ज्येष्ठ कुमारपर वाण छोछ दिया । उस ब्रह्मदण्डसे 
भयभीत, उद्विग्न, रोमाचित, तजित राजा इक्ष्वाकुने ऋषिको कन्या प्रदान की। माणवको ! अम्बष्ट 
माणवकको दासी-पुत्र कह, तुम मत बहुत अधिक लजवाओ। वह कृष्ण महान्‌ ऋषि थे।” 

३-जात-पॉतका खंडन 

तब भगवान्‌ने अम्बष्ट माणवककों सम्बोधित किया--- 

तो अम्बष्ट! यदि (एक) क्षत्रिय-कुमार ब्राह्मण-कन्याके साथ सहवास करे, उनके 
सहवाससे पुत्र उत्पन्न हो। जो क्षत्रिय-कुमारसे ब्राह्मण-कन्यामे पुत्र उत्पन्न होगा, क्या वह ब्राह्मणोमे 
आसन और पानी पायेगा ?” “पायेगा हे गौतम | ” 

“क्या ब्राह्मण श्राद्ध, स्थालि-पाक, यज्ञ या पाहुनाईमे उसे (साथ) खिलायेगे?” 

“खिलायेगे हे गौतम | ” 

“क्या ब्राह्मण उसे मत्र (वेद) बँचायेगे ?” “बँचायेगे हे गौतम |” 

“उसे (ब्राह्मणी) स्त्री (पाने)मे रुकावट होगी, या नही ? ” 

“नही रुकावट होगी।” 

क्या क्षत्रिय | उसे क्षत्रिय-अभिषेकसे अभिषिकत करेगे?” 

नही, है गौतम! क्योकि माताकी ओरसे हे गौतम! वह ठीक नही है।” 

तो अम्बष्ट! यदि एक ब्राह्मण-कुमार क्षत्रिय-कन्याकें साथ सहवास करे, और उनके 
सहवाससे पुत्र उत्पन्न हो। जो वह ब्राह्मण-कुमारसे क्षत्रिय-कन्यामे पुत्र उत्पन्न हुआ है, क्‍या वह ब्राह्मणोमे 
आसन पानी पायेगा?” 

“पायेगा हे गौतम | ” 

क्या ब्राह्मण श्राद्ध, स्थालिपाक, यज्ञ या पाहुनाईमे उसे (साथ) खिलायेगे ?” 

“खिलायेगे हे गौतम | 

“ब्राह्मण उसे मत्र बँचायेगे, या नही?” 

“बँचायेगे हे गौतम |” 

क्या उसे (ब्राह्मण-) स्त्री (पाने) मे रुकावट होगी ?” 

रुकावट न होगी हे गौतम |” 

कया उसे क्षत्रिय क्षत्रिय-अभिषेकसे अभिषिक्‍त करेगे?” 

“नही, है गौतम | ” 

भ्झ्े किस हेतु ह ग 

(क्योकि) हे गौतम! पिताकी ओरसे वह ठीक नही है।” 
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“इस प्रकार अम्बष्ट | स्त्रीकी ओरसे भी, पुरुषकी ओरसे भी क्षत्रिय ही श्रेष्ठ है, ब्राह्मण हीन है। 
तो अम्बष्ट यदि ब्राह्मण किसी ब्राह्मणको छुरेसे मुडित करा, घोछेके चाबुकसे मारकर, राप्ट्र या 
नगरसे निर्वासित कर दे। क्‍या वह ब्राह्मणोमे आसन, पानी पायेगा ? ” 

“नही, हे गौतम | ” 

“क्या ब्राह्मण श्राद्ध स्थालिपाक, यज्ञ, पाहुनाईमे उसे खिलायेगे ?” 

“नही, है गौतम | 

“ब्राह्मण उसे मत्र बचायेगे या नही ? 

“नही, है गौतम | 

“उसे (ब्राह्मण-)स्त्री (पानें)मे रुकावट होगी या नही ” ” 

“रुकावट होगी, हे गौतम | 

“तो अम्बष्ट! यदि क्षत्रिय (एक पुरुषको) किसी कारणसे छूरेसे मुडित करा, घोल्ेके 
चाबुकसे मारकर, राष्ट्र या नगरसे निर्वासित कर दे। क्‍या वह ब्राह्मणोमे आसन पानी पायेगा ? ” 

“पायेगा हे गौतम | 

“क्या ब्राह्मण ० उसे खिलायेगे ?” “खिलायेगे हे गौतम  “ 

“क्या ब्राह्मण उसे मत्र बचायेगे ? ” 

“बँचायेगे हे गौतम | 

“उसे स्त्रीमे रुकावट होगी, या नही ?”' 

“रुकावट नही होगी हे गौतम 

“अम्बट्ठ | क्षत्रिय बहुतही निहीन (+- नीच) हो गया रहता है, जबकि उसको क्षत्रिय किसी 
कारणसे मुडित कर ० । इस प्रकार अम्बष्ट | जब वह क्षत्रियोमें परम नीचताको प्राप्त है, तब भी क्षत्रिय 
ही श्रेष्ठ है, ब्राह्मण हीन है। ब्रह्मा सनत्कुमारने भी अम्बष्ट ! यह गाथा कही है-- 
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गोत्र छेकर चलनेवाले जनोमे क्षत्रिय श्रेष्ठ है । 

जो विद्या और आचरणसे युक्‍त है, वह देवमनुष्योमे श्रेष्ठ है ॥॥१॥” 

“सो अम्बष्ट | यह गाथा ब्रह्मा सनत्कुमारने उचित ही गायी (>सुगीता) है, अनुचित नही 
गायी है,--सुभाषित है, दुर्भाषित नही है, सार्थक है, निरर्थक नही है, मे भी सहमत हूँ, में भी अम्बष्ट 
कहता हॉ--गोत्र लेकर ०।* 

“क्या है, हे गौतम ! चरण, और क्या है विद्या ?” 

“अम्बष्ट | अनुपम विद्या-आचरण-सम्पदाकों जातिवाद नही कहते, नहीं गोत्र-वाद कहते, नही 
मान-वाद--भेरे तू योग्य है', मेरे तू योग्य नही है' कहते है। जहाँ अम्बष्ट | आवाह-विवाह होता है , 
वही यह जातिवाद , गोत्रवाद , मानवाद, मेरे तू योग्य है, मेरे तू योग्य नही है' कहा जाता है। 
अम्बट्ट | जो कोई जातिवादमे बंधे है, योत्रवादमे बंधे हे, (अभि-) मान-वादमे बंधे हे, आवाह-विवाहमे बंधे 
है, वह अनुपम विद्या-चरण-सम्पदासे दूर हे । अम्बष्ट | जाति-वाद-बन्धन, गोत्र-वाद-बन्धन, मान-वाद- 
बन्धन, आवाह-विवाह-बन्धन छोककर, अनुपम विद्या-चरण-सम्पदाका साक्षात्कार किया जाता है। 

“क्या है, हे गौतम ! चरण, और क्या है विद्या ? ” 

“अम्बष्ट | ससारमे तथागत उत्पन्न होते हैं ०'*। ०। इसी प्रकार भिक्षु शरीरके चीवर-पेटके 


९ देखो सामझ्थ्यफल सुत्त पृष्ठ २३-२७। 
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खानेसे सन्तुष्ट होता है। ०। इस तरह अम्बष्ट ! भिक्षु शील-सम्पन्न होता है ० *। 

श्वह प्रीति-सुखवाले प्रथम ध्यानको प्राप्त हो विहरता है । यह भी उसके चरणमें होता ।० द्वितीय 
ध्यान ० | ० तृतीय ध्यान ० । ० चतुर्थ ध्यानको प्राप्त हो विहरता है, यह भी उसके चरणमे होता है। 
अम्बष्ट | यह चरण है। ० सच्चे ज्ञानके प्रत्यक्ष करनेके लिए, (अपने) चित्तको नवाता है, झुकाता 
है। सो इस प्रकार एकाग्र चित्त ०१। इस तरह आकार-प्रकार के साथ अनेक पूर्ब-(जन्म-) निवासोको 
जानता है । यह भी अम्बष्ट ! उसकी विद्यामे है। ० विशुद्ध अलौकिक दिव्यचक्षुसे ०९ प्राणियोको 
देखता है। यह भी अम्बष्ट ! उसकी विद्यामे है। ०* जन्म खतम हो गया, ब्रह्मचयं पूरा हो गया, 
करना था सो कर लिया, अब यहाँ (करने )के लिये कुछ नही रहा--यह भी जानता है। यह भी 
उसकी विद्यामे है। यह अम्बष्ट ! विद्या है। अम्बष्ट ! ऐसा भिक्ष्‌ विद्या-सम्पन्न कहा जाता है। इसी 
प्रकार चरण-सम्पन्न , इस प्रकार विद्या-चरण-सम्पन्न होता है। इस विद्या-सम्पदा, तथा चरण-सम्पदासे 
बढकर दूसरी विद्या-सम्पदा या चरण-सम्पदा नही है। 
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“अम्बष्ट | इस अनुपम विद्या-चरण-सम्पदाक चार विध्न होते है । कौनसे चार ? (१) कोई श्रमण 
या ब्राह्मण अम्बष्ट | इस अनुपम विद्या-चरण सम्पदाको पूरा न करके, बहुतसा विविध झोरी-मत्रा 
(्वाणप्रस्थीक सामान) लेकर--- फल मूलाहारी होऊँ (सोच) वन-वासके लिय जाता है। वह विद्या- 
चरणसे भिन्न वस्तुका सेवन करता है। इस अनुपम विद्या-चरण-सम्पदाका यह प्रथम विध्न है। (२) और फिर 
अम्बष्ट | जब कोई श्रमण या ब्राह्मण इस अनुपम विद्या-चरण-सम्पदाकों पूरा न करके, फलाहारिता 
को भी पूरा न करके, कुदाल ले कन्द-मूल फलाहारी होऊ (सोच) विद्या-चरणसे भिन्न वस्तुको सेवन 
करता है ।० यह ह्वितीय विघ्न है। (३) और फिर अम्बष्ट ! ० फलाहारिताको न पूरा करके, गाँवके पास 
या निगम (+कस्बा)के पास अग्निशाला' बना अग्नि-परिचण (>होम आदि) करता रहता है ०। ० 
यह तृतीय विध्न है। (४) और फिर अम्बष्ट | ० अग्नि-परिचर्याकों भी न पूरा करके, चौरस्तेपर चार 
द्वारोवाला आगार बनाकर रहता है, कि यहाँ चारो दिशाओसे जो श्रमण या ब्राह्मण आयेगा, उसका 
में यथाशक्ति-यथाबल सत्कार करूँगा। अनुपम विद्या-चरण-सम्पदाके अम्बष्ट | यह चार विध्न हे। 

तो... अम्बष्ट ! क्या आचारये-सहित तुम इस अनुपम विद्याचरण-सम्पदाका उपदेश करते हो ? ” 

“नही है गौतम | कहाँ आचाये-सहित में और कहाँ अनुपम विद्या-चरण-सम्पदा ! हे गौतम ' 
आचार्य-सहित में अनुपम विद्या-चरण-सम्पदासे दूर हूँ।” 

तो. . अम्बष्ट ” इस अनुपम विद्या-चरण-सम्पदाको पूरा न कर, झोली आदि (5 खारी- 
विविध) लेकर फलाहारी होऊँ (सोच), क्या तुम आचार्य-सहित वनवासके लिये वनमे प्रवेश करते हो ? 

“नहीं है गौतम! ” 

.०। ०। चौरस्तेपर चार द्वारोवाला आगार बनाकर रहते हो, कि जो यहाँ चारो दिशाओसे 
अमण या ब्राह्मण आयेगा, उसका यथाशक्ति सत्कार करूँगा ?” “नही है मौतम [ ” 

इस श्रकार अम्बष्ट | आचायं-सहित तुम इस अनुपम विद्या-चरण-सम्पदासे भी हीन हो, और 
यह जो अनुपम विद्या-चरण-सम्पदाके चार विष्न (+ अपाय-मुख) है, उनसे भी हीन। तुमने अम्बष्ट ! 
क्यो आचाये ब्राह्मण पौष्कर-सातिसे सीखकर यह वाणी कही--कहाँ इब्भ, (ननीचा, इभ्य) काले, 


४ देखो सामठञ्फल सुत्त पृष्ठ २७-२८। '* पृष्ठ २९-३०। $ पृष्ठ ३१। * पृ. ३१-३२। 
पृ, ३२। 
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पैरसे उत्पन्न मुडक श्रमण हे, और कहाँ त्रेविद्य (>त्रिवेदी ) ब्राह्मणोका साक्षात्कार! ? स्वय अपायिक 
(+-दुर्गंतिगामी ) भी, (विद्या-चरण) न पूरा करते (हुए भी), अम्बष्ट अपने आचार्य ब्राह्मण 
पौष्करसातिका यह दोष देखो। अम्बष्ट | पौष्करसाति ब्राह्मण राजा प्रसेनजित्‌ कोसलका दिया खाता 
है। राजा प्रसेनजित्‌ कोसछ उसको दर्शन भी नहीं देता। जब उसके साथ मत्रणा भी करनी होती है, 
तो कपक्ेकी आल्से मत्रणा करता है। अम्बष्ट ! जिसकी धामिक दी हुई भिक्षाको (पौष्करसाति) 
ग्रहण करता है, वह राजा प्रसेनजित्‌ कोसल उसे दर्वान भी नही देता ! ! देखो अम्बष्ट ! अपने आचायें 
ब्राह्मण पौष्करसातिका यह दोष। । तो क्या मानते हो अम्बष्ट | राजा प्रसेनजित्‌ कोसल हाथीपर 
बैठा, या रथके ऊपर खा उग्नोके साथ या राजन्योके साथ कोई सलाह करे, और उस स्थानसे हटकर 
एक ओर खढ्ा हो जाय। तब (कोई ) शूद्व या शूद्रदास आजाय, वह उस स्थानपर खक्छा हो, उसी 
सलाहको करे--जिसे कि राजा प्रसेनजित्‌ कोसलने की थी, तो वह राज-कथनको कहता हैं, 
राजमत्रणाको मत्रित करता है, इतनेसे क्या वह राजा या राज-अमात्य हो जाता है?” 

“नही है गौतम |” 

“इसी प्रकार हे अम्बष्ट | जो वह ब्राह्मणोके पूवंज ऋषि मत्र-कर्ता, मन्न-प्रवक्‍ता (थे), जिनके 
कि पुराने गीत, प्रोक्त, समीहित (+-चिन्तित) मत्रपद (>-वेद ) को ब्राह्मण आजकल अनुगान, अनु- 
भाषण करते हे, भाषितको अनुभाषित, वाचितको अनुवाचित करते हे, जैसे कि---अ ट्व क, वा म क, 
वामदेव, विद्वामित्र, यम दर्नि, अगिरा, भरद्वाज, वशिष्ट, क इ्य प, भू गु। उनके मत्रोको 
आचार्य-सहित में अध्ययन करता हूँ, क्‍या इतनेसे तुम ऋषि या ऋषित्वके मार्गपर आरूढ कहे 
जाओगे ? यह सभव नही। 

“तो क्या अम्बष्ट | तुमने बृद्धमहल्लक ब्राह्मणों, आचार्यो-प्राचार्योको कहते सुना है कि जो 
वह ब्राह्मणोके पूर्वंज ऋषि ० अट्टक ० (थे), क्‍या बह ऐसे सुस्नात, सुविलिप्त (5अगराग लगाये), 
केश मोछ सँवारे मणिकुण्डल आभरण पहिने, स्वच्छ (> श्वेत) वस्त्र-धारी, पाँच काम-भोगोमे लिप्त, 
यूक्‍त, घिरे रहते थे, जैसे कि आज आचार्य-सहित तुम ?” 

“नही, हे गौतम | ” 

“क्या वह ऐसा शालिका भात, शुद्ध मासका तीवन (> उपसेचन ), कालिमारहित सूप, अनेक 
प्रकारकी तरकारी (>व्यजन) भोजन करते थे, जेसे कि आज आचार्ये-सहित तुम ?” 

“नही, है गौतम | ” 

“क्या वह ऐसी (साल्ठी ) वेष्टित कमनीयगात्रा स्त्रियोके साथ रमते थे, जैसे कि आज आचार्ये- 
सहित तुम ? ” 

“क्या वह ऐसी कटे बालोवाली घोढ्ियोके रथपर लम्बे डडेवाले कोछोसे वाहनोको पीटते 
गमन करते थे, जेसे कि ० तुम ?” 

“नही, है गौतम |” 

“क्या वह ऐसे खाँई खोदे, परिघ (- काष्ट-प्राकार) उठाये, नगर-रक्षिकाओमे (+नगरूप- 
कारिकासु ) दीघें-आयु-पुरुषोसे रक्षा करवाते थे, जैसे कि ० तुम ?” 

“नही, है गौतम ” 

“इस प्रकार अम्बष्ट | न आचायें-सहित तुम ऋषि हो, न ऋषित्वके मार्गपर आरूढ। 
अम्बष्ट | मेरे विषयमें जो तुम्हे सशय-विमति हो वह प्रइन करो, में उसे उत्तरसे दूर करूँगा।” 

यह कह भगवान्‌ विहारसे निकल, चक्रम (< टहलने ) के स्थानपर खत्ठे हुए। अम्बष्ट माणवक 
भी विहारसे निकल चक्रमपर खत्णा हुआ । तब अम्बष्ट माणवक भगवान्‌के पीछे पीछे टहलूता भगवान्‌ूके 
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हारीरमे ३२ महापुरुष-लक्षणोको ढूँढता था। अम्बष्ट माणवकने दोको छोछ वत्तीस महापुरुष-लक्षणो- 
मेसे अधिकाश भगवान्‌के दशरीरमे देख लिये। ०। 

तब अम्बष्ट माणवककों ऐसा हुआ--श्रमण गौतम बत्तीस महापुरुष-लक्षणोसे समन्वित, 
परिपूर्ण है! और भगवानसे बोला--- हन्त ! हे गौतम | अब हम जायेगे, हम बहुत कृत्यवाले बहत काम- 
वाले हे।” 

“अम्बष्ट! जिसका तुम काल समझते हो।” 

तब अम्बष्ट माणवक वडवा(<घोछी )-रथपर चढकर चला गया। 

उस समय पौष्कर-साति ब्राह्मण, बढे भारी ब्राह्मण-गणके साथ, उक्कट्ठासे निकलकर, अपने 
आराम (+- बगीचे ) मे, अम्बष्ट माणवककी ही प्रतीक्षा करते बैठा था। तब अम्बष्ट माणवक जहाँ अपना 
आराम था वहाँ गया। जितना यान (5 रथ )का रास्ता था, उतना यानसे जाकर, यानसे उतरकर 
पैदल ही जहाँ पौष्कर-साति ब्राह्मण था, वहाँ गया। जाकर ब्राह्मण पौष्कर-सातिको अभिवादनकर 
एक ओर बैठे गया। एक ओर बैठे अम्बष्ट माणवकसे पौष्कर-साति ब्राह्मणने कहा--- 

“क्या तात अम्बष्ट उन भगवान्‌ गौतमको देखा ? ” 

“भो! हमने उन भगवान्‌ गौतमको देखा।” 

“क्या तात | अम्बष्ट | उन भगवान्‌ गौतमका यथार्थ यश फैला हुआ है, या अयथार्थ ? क्‍या 
आप गौतम वैसे ही है, या दूसरे ? ” 

“भो! यथार्थमें उन भगवान्‌ गौतमके लिये शब्द (>्यश) फैला हुआ है। आप गौतम वेसेही 
है, अन्यथा नही। आप गौतम बत्तीस महापुरुष-लक्षणोसे समन्वित परिपूर्ण हे ।” 

“तात! अम्बष्ट क्‍या श्रमण गौतमके साथ तुम्हारा कुछ कथा-सलाप हुआ ?” 

“भो! भेरा श्रमण गौतमके साथ कथा-सलाप हुआ।” 

'तात! अम्बष्ट  श्रमण गौतमके साथ क्या कथा-सलाप हुआ ?” 

तब अम्बष्ट माणवकने जितना भगवान्‌के साथ कथा-सलाप हुआ था, सब पौष्कर-साति ब्राह्मणसे 
कह दिया। ऐसा कहनेपर ब्राह्मण पौष्कर-साति०ने अम्बष्ट माणवकसे कहा--- 

अहो हमारा पडितवा-पन | अहो! हमारा बहुश्रुववा-पन !! अहोवत | रे!! हमारा 
त्रेविद्यक-पन ! इस प्रकारके नीच कामसे पुरुष, काया छोक मरनेके बाद, अपाय«दुर्ग ति--विनिपात++ 
निरय (+न्‍नरक) मे ही उत्पन्न होता है, जो अम्बट्ट | उन आप गौतमसे इस प्रकार चिढाते हुए तुमने 
बात की। और आप गौतम हम (ब्राह्मणो)के लिये भी ऐसे खोल खोलकर बोले । अहोवत | रे | | 
हमारा त्रैविद्ययपन || _” (यह कह पौष्कर-सातिने) कुपित, असतुष्ट हो, अम्बप्ट माणवककों 
पेदलही वहाँसे हटाया, और उसी वक्‍त भगवान्‌के दर्शनार्थ जानेको (तैयार) हुआ। तब उन ब्राह्मणोने 
पौष्करसाति ब्राह्मणसे यह कहा--- 

भो! श्रमण गौतमके दर्हानार्थ जानेको आज बहुत विकाल है। दूसरे दिन आप पौप्कर-साति 
श्रमण गौतमके दर्शेनार्थ जावे ।” 

इस प्रकार पौष्कर-साति ब्राह्मण अपने घरमे उत्तम खाद्य भोज्य तैयार करा, यानोपर रखबा, 
मशाल (+-+ उल्का) की रोझनीमे उक्कट्ठासे निकल, जहाँ इच्छानगल वन-खण्ड था, वहाँ गया। जितनी 
यानकी भूमि थी, उतनी यानसे जाकर, यानसे उतर पैदलही जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ पहुँचा। जाकर 
भगवान्‌के साथ . सम्मोदनकर  (कुशल-प्रइदन पूछ) एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे पौष्कर- 
साति ब्राह्मणने भगवानूसे कहा--- 

है गौतम | क्‍या हमारा अन्तेवासी अम्बष्ट माणवक यहाँ आया था ?” 
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“ब्राह्मग तेरा अन्तेवासी अम्बष्ट माणवक यहाँ आया था।” 

“है गौतम! अम्बष्ट माणवकके साथ क्‍या कुछ कथा-सलाप हुआ ?” 

“ब्राह्मण ! अम्बष्ट माणवकके साथ मेरा कुछ कथा-सलाप हुआ।” 

है गौतम ! अम्बष्ट माणवकके साथ क्‍या कथा-सलाप हुआ ?” 

तब भगवानूने, अम्बष्ट माणवकके साथ जितना कथा-सलाप हुआ था, (वह) सब पौष्करसाति 
ब्राह्मणसे कह दिया। ऐसा कहनेपर पौष्कर-साति ब्राह्मणने भगवानसे कहा--- 

“बालक है, हे गौतम ! अम्बष्ट माणवक। क्षमा करे, हे गौतम ! अम्बप्ट माणवकको।” 

“सुखी होवे, ब्राह्मण ! अम्बष्ट माणवक।” 

तब पौष्कर-साति ब्राह्मण भगवान्‌के शरीरमें ३२ महापुरुष-लक्षणोकों ढूँढने लगा ०"। 
पीष्कर-साति ब्राह्मणको हुआ--“श्रमण गौतम बत्तीस महापुरुप-लक्षणोसे समन्वित, परिपूर्ण है', ओर 
भगवानसे बोला-- 

“भिक्षुषप सहित आप गौतम आजका भोजन स्वीकार करे।” 

भगवान्‌ने मौनसे स्वीकार किया। 

तब पौष्करसाति ब्राह्मणने भगवान्‌की स्वीकृति जान, भगवान्से कालनिवेदन किया--- 
“(भोजनका ) काल है, हे गौतम | भात तैयार है।” तब भगवान्‌ पहिनकर पात्र-चीवर ले, जहाँ ब्राह्मण 
पौष्कर-सातिके परोसनेका स्थान था, वहाँ गये। जाकर बिछे आसनपर बैठ गये। तब पौष्कर-साति 
ब्राह्मणने भगवान्‌कों अपने हाथसे उत्तम खाद्यभोज्यसे सतपित-सप्रवारित किया, और माणवकोने 
भिक्षु-सघको । पौष्कर-साति ब्राह्मण भागवान्‌के भोजनकर, पात्रसे हाथ हटा लेनेपर, एक दूसरे नीचे 
आसनको ले, एक ओर बैठ गया। एक ओर बेठे हुए, पौष्कर-साति ब्राह्मणको भगवान्‌ने आनुपूर्वी-कथा 
कही ०१ जेसे कि दानकी कथा, शील-कथा, स्वगं-कथा, भोगोके दुष्परिणाम, अपकार, मलिन- 
करण, और निष्कामता ("-भोग-त्याग)के माहात्म्यको प्रकाशित किया। जब भगवानने 
पौष्करसाति ब्राह्मणको उपयुक्त-चित्त, मृदु-चित्त, आवरणरहित-चित्त, उद्गत-चित्त--प्रसन्न-चित्त 
जाना, तो जो बुढ़्ोका खीचने वालरा धर्म उपदेश है--दुख, कारण, विनाश, मार्गे---उसे 
प्रकाशित किया, जेसे शुद्ध, निर्मेल वस्त्रको अच्छी तरह रग पकढ्ता है, वैसेही पौष्कर-साति 
ब्राह्ममफो उसी आसनपर विरज विमल धर्म-चक्षु--जो कुछ उत्पन्न होनेवाला (>समुदय-धर्म) 
है, वह नाशवान्‌ (>निरोध-धर्म) है--उत्पन्न हुआ। 

तब पौष्कर-साति ब्राह्मणने दुष्ट-धर्म ० हो भगवान्से कहा--- 

“आइचर्य! हे गौतम '! अद्भुत है गोतम [| [| ०*९ (अपने) पुत्र-सहित भार्या-सहित, 
परिषद्‌-सहित, अमात्य-सहित, में भगवान्‌ गौतमकी शरण जाता हूँ, धर्म और भिक्षु-सघकी भी। 
आजसे आप गौतम मुझे अजलिबद्ध शरणागत उपासक घारण करे। जैसे उक्कट्ठटामे आप गौतम 
दूसरे उपासक-कुलोमे आते है, वैसेही पुष्कर-साति-कुलमे भी आबे। वहाँपर माणवक (तरुण 
ब्राह्मण) या माणविका जाकर भगवान्‌ गौतमको अभिवादन करेगे, आसन या जल देंगे। या 
(आपके प्रति) चित्तको प्रसन्न करेगे। वह उनके लिये चिरकारू तक हित-सुखके लिये होगा। 

“सुन्दर (कल्याण) कहा, ब्राह्मण | ” 
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४-सोण॒दणड-सुत्त (१।४) 
१--ब्राह्मण बनानेवाले धर्म (जात-पांत-खंडन)। २--शील॥ ३--पअ्रज्ञा। 


ऐसा मेने सुना--एक समय पॉचसोौ भिक्षुओके महाभिक्षु-सघके साथ भगवान्‌ अंग (देश)मे विचरते, 
जहाँ चम्पा है, वहाँ पहुँचे । वहाँ चम्पामे भगवान्‌ गगरा (गग्गरा) पुष्करिणीके तीरपर विहार करते थे। 

उस समय सोणदण्ड (-स्वर्णदण्ड) ब्राह्मण, मगधराज श्रेणिक बिम्बिसार-द्वारा दत्त, जना- 
कीर्ण, तुण-काष्ठ-उदक-धान्य-सहित राज-भोग्य राज-दाय, ब्रह्मदेय, चम्पाका स्वामी था। 

चम्पा-निवासी ब्राह्मण गृहस्थोनें सुना--शाक्‍्यकुलसे प्रन्नजित० श्रमण गौतम चम्पामे गर्गरा 
पुष्करिणीके तीर विहार कर रहे हे। उन भगवान्‌ गौतमका ऐसा मगरू-कीर्ति-शब्द फैला हुआ है--०* । 
इस प्रकारके अहँतोका दर्शन अच्छा होता है। तब चम्पा-वासी ब्राह्मण-गृहस्थ चम्पासे निकलकर झुडके 
झुड जिधर गगेरा पुष्करिणी है, उधर जाने लगे। उस समय सोणदण्ड ब्राह्मण, दिनके शयनके लिये 
(अपने) प्रासादपर गया हुआ था। सोणदण्ड ब्राह्मणने चम्पा-निवासी ब्राह्मण-गृहस्थोको ० जिधर 
गर्गरा पुष्करिणी है, उधर ० जाते देखा । देखकर क्षत्ता (-प्राइवेट सेक्रेटरी ) को सम्बोधित,किय---० १ ०। 

उस समय चम्पामे नाना देशोके पॉच-सौ ब्राह्मण किसी कामसे वास करते थे। उन ब्राह्मणोने 
सुना--सोणदण्ड ब्राह्मण श्रमण गौतमके दशेनार्थ जायेगा। तब वह ब्राह्मण जहाँ सोणदण्ड ब्राह्मण था, 
वहाँ गये। जाकर सोणदण्ड ब्राह्मणसे बोले ---० १० । 

तब सोणदण्ड ब्राह्मण महान्‌ ब्राह्मण-गणके साथ, जहाँ गरगरा पुष्करिणी थी, वहाँ गया। तब 
वनखडकी आक्मे जानेपर, सोणदण्ड ब्राह्मणके चित्तमे वितकक उत्पन्न हुआ--यदि में ही श्रमण गौतमसे 
प्रइन पूछें , तब यदि श्रमण गौतम मुझे ऐसा कहे--ब्राह्मण ! यह प्रइन इस तरह नही पूछना चाहिये, 
ब्राह्मण | इस प्रकारसे, यह प्रश्न पूछा जाना चाहिये। तब यह परिषद्‌ मेरा तिरस्कार करेगी--अज्ञ 
(5 बाल )- अव्यक्त है, सोणदण्ड ब्राह्मण, श्रमण गौतमसे ठीकसे (-योनिसो) प्रश्न भी नहीं पूछ 
सकता। जिसका यह परिषद्‌ तिरस्कार करेगी, उसका यश भी क्षीण होगा। जिसका यश्ष क्षीण होगा, 
उसके भोग भी क्षीण होगे। यशसे ही भोग मिलते हे। और यदि मुझसे श्रमण गौतम प्रदन पूछे, यदि मैं 
प्रदनके उत्तर द्वारा उनका चित्त सन्तुष्ट न कर सकें, । तब मुझे, यदि श्रमण गौतम ऐसा कहे--ब्ाह्मण | 
इस प्रइनका ऐसे उत्तर नही देंना चाहिये, ब्राह्मण | इस प्रदनका उत्तर इस प्रकार देना चाहिये। तो 
यह परिषद्‌ मेरा तिरस्कार करेगी ०। मे यदि इतना समीप आकर भी श्रमण गौतमको बिना देखे ही 
लौट जाऊं, तो इससे भी यह परिषद्‌ मेरा तिरस्कार करेगी--बाल- अव्यक्त है, सोणदण्ड ब्राह्मण, 
मानी है, भयभीत है, श्रमण गौतमके दर्शनाथ जानेमे समर्थ नहीं हुआ। इतना समीप आकर भी श्रमण 
गौतमको बिना देखे ही, कैसे छौट गया ? जिसका यह परिषद्‌ तिरस्कार करेगी ०।” 

तब सोणदण्ड ब्राह्मण जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया, जाकर भगवान्‌के साथ ० समोदन कर ० 
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एक ओर बैठ गया। चम्पा-निवासी ब्राह्मण-गृहपति भी--कोई कोई भगवान्‌कों अभिवादनकर एक 
ओर बैठ गये, कोई-कोई समोदनकर ०, कोई-कोई जिधर भगवान्‌ थे, उधर हाथ जोछ॒कर ०, कोई-कोई 
नाम गोत्र सुनाकर ०, कोई-कोई चुपचाप एक ओर बैठ गये। 

वहाँ भी सोणदण्ड ब्राह्मणके (चित्तमे) बहुतसा वितर्क उठ रहा था---यदि मे ही श्रमण गौतमसे 
प्रघन पूछे ०। अहोवत! यदि श्रमण गौतम (मेरी) अपनी त्रै विद्य क पडिताईमे प्रइन पूछता, तो में 
प्रन्‍नका उत्तर देकर उसके चित्तको सतुष्ट करता ।' 


१-बाह्मण बनानेवाले धमम 

तब सोणदण्ड ब्राह्मणके चित्तके वितरककों भगवानने ( अपने ) चित्तसे जानकर सोचा-- 
यह सोणदण्ड ब्राह्मण अपने चित्तसे मारा जा रहा है। क्यो न में सोणदण्ड ब्राह्मणकों (उसकी) अपनी 
त्रैविद्यम पडिताईमे ही प्रहइन पूछँ। तब भगवान्‌ने सोणदण्ड ब्राह्मणसे कहा--- 

“ब्राह्मण ! ब्राह्मण लोग कितने अगो (>गुणी) से युक्त (पुरुष )को ब्राह्मण कहते है, और वह 
मे ब्राह्मण हूँ कहते हुए सच कहता है, झूठ बोलनेवाला नही होता ? ” 

तब सोणदण्ड ब्राह्मगफों हुआ--अहो जो मेरा इच्छिततचअ।काक्षित"अभिप्रेत-प्राथित 
था--अहोवत ! यदि श्रमण गौतम मेरी अपनी त्रैविद्यक पडिताईमे प्रश्न पूछता ०। सो श्रमण गौतम 
मुझसे अपनी त्रैविद्यक पडिताईमे ही पूछ रहा है। में अवश्य प्रइ्नोत्तरसे उसके चित्तको सतुष्ट करूँगा। 
तब सोणदण्ड ब्राह्मण शरीरको उठाकर, परिपद्की ओर नजर दौक़ा भगवानूसे बोला--- 

“हे गौतम ! ब्राह्मण लोग पॉच अगोसे युक्त (पुरुष) को, ब्राह्मण कहते है ०। कौनसे पॉच ”? 

(१) ब्राह्मण दोनो ओरसे सुजात हो ०। (२) अध्यायक (# वेदपाठी) मत्रधर ० त्रिवेद-पारगत ०। 
(३) अभिरूप"-दर्शनीय ० अत्यन्त (गौर) वर्णते युक्त हो। (४) शीलवान्‌ू ० (५) पडित, मेधावी, 
यज्ञ-दक्षिणा (सुजा) ग्रहण करनेवालोमे प्रथम या द्वितीय हो। इन पाँच अगोसे युक्तको ०।” 

“ब्राह्मण | इन पाँच अगोमे एकको छोछ, चार अगोसे भी ब्राह्मण कहा जा सकता है ० ?” 

“कहा जा सकता है, हे गौतम ! इन पॉच अगोमेसे हे गौतम | वर्ण (३)को छोल्ठे हे। वर्ण 
(5 रग) क्या करेगा। यदि ब्राह्मण दोनो ओरसे सुजात हो ०। अध्यायक, मत्रधर० ० हो। शीलवान्‌ 
० हो ० । पडित मेधावी ० हो। इन चार अगोसे युक्तको, हे गौतम ! ब्राह्मण लोग ब्राह्मण कहते है ० ।* 

“ब्राह्मण | इन चार अगोमेसे एक अगको छोछ, तीन अंगोसे युक्तको भी ब्राह्मण कहा जा 
सकता है ० ?” 

“कहा जा सकता है, हे गौतम ! इन चारो अगोमेसे हे गौतम! मत्रों (5वेद) (२) को 
छोते हे। मत्र क्‍या करेगे, यदि भो ! ब्राह्मण दोनों ओरसे सुजात० हो। शीलवानू० हो। पडित 
मेधावी ० हो। इन तीन अगोसे युक्तको हे गौतम! ब्राह्मण कहते हैं ०।” 

“ब्राह्मण | इन तीन अगोमेसे एक अगको छोछ, दो अगोसे युक्तकों भी ब्राह्मण कहा जा सकता 
है ०१” 

“कहा जा सकता है, हे गौतम ! इन तीनोमेसे हे गौतम ! जाति (१) को छोल्ठते है, जाति 
(+ जन्म ) क्‍या करेगी, यदि भो | ब्राह्मण शीलवान्‌ ० हो। पडित मेघावी ० हो। इन दो अगोसे युक्तको 
. ब्राह्मण कहते हे ० ।” 

ऐसा कहनेपर उन ब्राह्मणोने सोणदण्ड ब्राह्मणसे कहा--- 

“आप सोणदण्ड | ऐसा मत कहे, आप सोणदण्ड ऐसा मत कहे। आप सोणदण्ड वर्ण (< रग )- 
का प्रत्याख्यान (>्अपवाद) करते है, मत्र (>वेद)का प्रत्यास्यान करते हे, जाति (&जन्म)का 
प्रत्याख्यान करते है, एक अशसे आप सोणदण्ड श्रमण गौतमके ही वादको स्वीकार कर रहे हैं।” 


४६ | ४-सोणदण्ड-सुत्त [ दीघ० १।४ 


तब भगवान्‌ने उन ब्राह्मणोसे कहा-- 

“बदि ब्राह्मणो ! तुमको यह हो रहा है--सोणदण्ड ब्राह्मण अल्पश्नुत है, ० अ-सुवकक्‍ता हे, ० 
दुष्प्रभ है। सोणदण्ड ब्राह्मण इस बातमें श्रमण गौतमके साथ वाद नही कर सकता । तो सोणदण्ड ब्राह्मण 
ठहरे, तुम्ही मेरे साथ वाद करो। यदि ब्राह्मणो ! तुमको ऐसा होता है---म्ोणदण्ड ब्राह्मण बहुश्रुत है, ० 
सुवक्ता है, ० पडित है, सोणदण्ड ब्राह्मण इस बातमे श्रमण गौतमके साथ वाद कर सकता है, तो तुम 
ठहरो, सोणदण्ड ब्राह्मणको मेरे साथ वाद करने दो।” 

ऐसा कहनेपर सोणदण्ड ब्राह्मणने भगवानसे कहा--- 

“आप गौतम ठहरे, आप गौतम मौन धारण करे, मेही धर्मके साथ इनका उत्तर दूगा।” 

तब सोणदण्ड ब्राह्मणने उन ब्राह्मगोसे कहा-- 

“आप लोग ऐसा मत कहे, आप लोग ऐसा मत कहे---आप सोणदण्ड वर्णंका प्रत्यास्यन 
करते है ०। में वर्ण या मत्र (>-वेद) या जाति (> जन्म ) का प्रत्याख्यान नहीं करता ।” 

उस समय सोणदण्ड ब्राह्मणका भाजा अं ग क नामक माणवक उस परिषद्मे बैठा था। तब 
सोणदण्ड ब्राह्मणने उन ब्राह्मणोसे कहा--- 

“आप सब हमारे भाजे अगक माणवकको देखते है ?” 

हा, भो |” 

“भो! (१) अगक माणवक अभिरूप दर्शनीय प्रासादिक, परम (गौर) वर्ण पुष्कलतासे 
युक्त ० है । इस परिषद्मे श्रमण गौतमकों छोछकर, वर्ण (“रग ) मे इसके वराबरका (दूसरा) कोई नही 
है। (२) अगक माणवक अध्यायक, (>वेद-पाठी) मत्रधर निघण्टु-कल्प-अक्षरप्रभेद-सहित तीनो वेद 
और पाँचवे इतिहासमे पारगत है, पदक (--कवि), वैयाकरण, छोकायत-महापुरुष-लक्षण- (शास्त्रो ) मे 
निपुण है। मेही उसे मत्रो (>वेद)को पढानेवाला हूँ। (३) अगक माणवक दोनो ओरसे सुजात है ० । 
में इसके माता पिता दोनोको जानता हूँ ० । (यदि) अगक माणवक प्राणोको भी मारे, चोरी भी करे, 
परस्त्रीगमन भी करे, मृषा (5झूठ) भी बोले, मद्य भी पीवे। यहॉपर अब भो |! वर्ण क्‍या करेगा ? 
मत्र और जाति क्या (करेगी) ” जब कि ब्राह्मण (१) शीलवान्‌ (सदाचारी) बद्धशील (“बढ़े 
दीलवाला) , बुद्धशीलतासे युक्त होता है, (२) पडित और मेधावी होता है, सुजा (७ यज्ञ-दक्षिणा) - 
ग्रहण करनेवालोमें प्रथम या द्वितीय होता है। इन दोनो अगोसे युक्तको ब्राह्मण लोग ब्राह्मण कहते है। 
(वह) में ब्राह्मण हैँ कहते, सच कहता है, झूठ बोलनेवाला नही होता।” 

“ब्राह्मण | इन दो अग्रोमेसे एक अगको छोछ,एक अगसे युक्तको भी ब्राह्मण कहा जा सकता है ? ०।” 

“नही, हे गौतम | शीलसे प्रक्षालित है प्रज्ञा (ज्ञान) । प्रज्ञासे प्रक्षाल्ति है श्वील (आचार) । 
जहाँ शील है, वहाँ प्रज्ञा है, जहाँ प्रज्ञा है, वहाँ शील है। शीलवान्‌को प्रज्ञा (होती है), प्रज्ञावान्‌को 
दील। किन्तु शील छोकमे प्रज्ञाओोका अगूआ (>अग्न) कहा जाता है । जैसे हे गौतम ! हाथसे हाथ 
धोवे, पैरसे पैर धोवे, ऐसेही हे गौतम ! शीछ-प्रक्षालित प्रज्ञा है ० ।” 

“यह ऐसाही है, ब्राह्मण! शील-प्रक्षाल्ति प्रज्ञा है, प्रज्ञा-प्रकालिति शीरू है। जहाँ शील है, 
वहाँ प्रज्ञा, जहाँ प्रज्ञा है वहाँ शील ! शीलवान्‌को प्रज्ञा होती है, प्रज्ञावान्‌कों शील। किन्तु लोकमे 
शील प्रज्ञाका सर्दार कहा जाता है। ब्राह्मण! शील क्या है ? प्रज्ञा या है ?” 

है गौतम ! इस विषयमे हम इतनाही भर जानते हे। अच्छा हो यदि आप गौतमही 
०» (इसे कहे) ।” 

'तो ब्राह्मण ! सुनो, अच्छी तरह मनमें करो, कहता हूँ।” 

अच्छा भो !” (कह) सोणदण्ड ब्राह्मणने भगवान्‌को उत्तर दिया। भगवानूने कहा--- 
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२-शील 
“ब्राह्मण! तथागत लोकमे उत्पन्न होते' ०। इस प्रकार भिक्षु शीलसम्पन्न होता है। यह भी 
ब्राह्मण वह शील हैं। 


३-अज्ञा 


४७ प्रथम ध्यान ०१ । ० द्वितीय ध्यान ० । ० तृतीयध्यान ०। ० चतुर्थध्यान ०। ० ज्ञानदर्शनके 
लिये चित्तको रूगाता है ०। ० अब कुछ यहाँ करनेको नही है यह जानता है। यह भी उसकी प्रज्ञामे है। 
ब्राह्मण !' यह है प्रज्ञा।” 

ऐसा कहनेपर सोणदण्ड ब्राह्मणने भगवानूसे यह कहा-- 

“आइचयें ! हे गौतम || आइचये ! है गौतम |! ०१। आजसे आप गौतम मुझे अजलिबद्ध 
दशरणागत उपासक धारण करे। भिक्षु-सघ सहित आप मेरा कलूका भोजन स्वीकार करे।” 

भगवान्‌ने मौनसे स्वीकार किया। तब सोणदण्ड ब्राह्मण भगवान्‌की स्वीकृति जान, आसनसे 
उठकर, भगवान्‌को अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चला गया। ०। 

तब सोणदण्ड ब्राह्मणने उस रातके बीतनेपर अपने घरमें उत्तम खाद्य-भोज्य तय्यार करा 
भगवान्‌को कारू सूचित किया--हे गौतम ! (चलनेका) काल है, भोजन तय्यार है। 

तब भगवान्‌ पूर्वाह्मण समय पहिनकर, पात्र-चीवर ले भिक्षु-सघके साथ जहाँ ब्राह्मण सोण- 
दण्डका घर था, वहाँ गये । जाकर बिछे आसन पर बैठे । तब सोणदण्ड ब्राह्मणने बुद्ध-सहित भिक्षु- 
संघको अपने हाथसे उत्तम खाद्य-भोज्य द्वारा सतर्पित"-सप्रवारित किया। तब सोणदण्ड ब्राह्मण 
भगवान्‌के भोजन कर पात्रसे हाथ हटा लेनेपर, एक छोटा आसन ले, एक ओर बेठ गया। एक ओर 
बैठे हुए सोणदण्ड ब्राह्मणने भगवान्से कहा-- 

“यदि हे गौतम ! परिषद्मे बैठे हुए में आसनसे उठकर, आप गौतमको अभिवादन करूं, तो 
मुझे वह परिषद्‌ तिरस्कृत करेगी। वह परिषद्‌ जिसका तिरस्कार करेगी, उसका यश्ञ भी क्षीण होगा। 
जिसका यजञ क्षीण होगा, उसका भोग भी क्षीण होगा । यशसे ही तो हमारे भोग मिले है । में यदि हे गौतम ' 
परिषद्मे बैठ हाथ जोढूँ, तो उसे आप गौतम मेरा प्रत्युपस्थान (--ख्छा होना) समझे । मे यदि हे गौतम! 
परिपद्मे बेठा साफा (>वेष्ठन) हटाऊँ, उसे आप गौतम मेरा शिरसे अभिवादन समझे । में यदि हे 
गौतम ! यानमे बैठा हुआ, यानसे उतरकर, आप गौतमको अभिवादन करूँ, उससे वह परिषद्‌ मेरा 
तिरस्कार करेगी ०। में यदि हे गौतम ! यानमें बैठाही पतोद-लट्ठी (>कोछेका डडा) ऊपर उठाऊं, 
तो उसे आप गौतम मेरा यानसे उतरना धारण करे। यदि में हे गौतम ! यानमे बैठा हाथ उठाऊँ, उसे 
आप गौतम मेरा शिरसे अभिवादन स्वीकार करे।” 

तब भगवान्‌ सोणदण्ड ब्राह्मगगको धार्मिक-कथासे ० समुत्तेजित ० कर, आसनसे उठकर 
चल दिये । 


* देखो पृष्ठ २२३-३२। * युष्ठ ३२। 
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१---बुद्धकी प्रशंसा । २---अऑहसामय-यज्ञ (महाविजित जातकका)-- (१) बहुसामग्रोका यज्ञ; 
(२) अल्प सामग्रीका महान्‌ यज्ञ । 


ऐसा मैने सुना--एक समय भगवान्‌ पाँच सौ भिक्षुओके महा-भिक्षु-सघके साथ मगध देगमे 
विचरते, जहाँ खाणुमत नामक मगधका ब्राह्मण-प्राम था, वहाँ गये। वहाँ भगवान्‌ खाणमतमं अम्ब- 
लट्टिका (+आम्रयष्टिका) मे विहार करते थे। 

उस समय कुटदल्त ब्राह्मण, मगधराज श्रेणिक बिम्बिसार द्वारा दत्त, जनाकीणं, 
तृण-काष्ट-उदक-धान्य-सम्पन्न॒ राज-भोग्य राज-दाय, ब्रह्मदेय. खाणुमतका स्वामी होकर 
रहता था। उस समय कुटदन्त ब्राह्मणको महायज्ञ उपस्थित हुआ था। सात सौ बेल, सातसौ 
बछके, सातसौ बछक्विया, सातसौ बकरियाँ, सातसौ भेछे यज्ञके लिये स्थण (>खलम्भा)पर लाई 
गई थी। 

खाणुमत-वासी ब्राह्मण गृहस्थोने सुना--शाक्‍्य कुलसे प्रन्नजित जाक्य-पुत्र श्रमण गौतम ० 
अम्बलट्टिकामे विहार करते है । उत आप गौतमका ऐसा मगलकीति-शब्द फैला हुआ है--वह भगवान्‌ 
अर्ईत्‌, सम्पक्‌-सबुद्ध, विद्या-आचरण-युक्त, सुगति-प्राप्त, लोकवेत्ता, पुरुषोके अनुपम चाबुक सवार, 
देव-मनष्यके उपदेशक, बुद्ध भगवान्‌ है, इस प्रकारके अहँतोका दर्शन अच्छा होता हे । तब खाणुमतके 
ब्राह्मण गृहस्थ खाणुमतसे निकलकर, शझुण्डके झुण्ड जिधर अम्बलट्टिका थी, उधर जाने रूगे। उस 
समय कुटदन्त ब्राह्मण प्रासादके ऊपर, दिनके शयनके लिये गया हुआ था। कुटदन्त ब्राह्मणने 
खाणुमतके ब्राह्मण गृहस्थोको झुण्डके झुण्ड खाणुमतसे निकलकर, जिधर अम्बलट्ठिका थी, उधर 
जाते देखा। देखकर क्षत्ता (प्राइवेट सेक्रटरी ) को सम्बोधित किया--- 

“क्या है, हे क्षत्ता! (जो) ० खाणुमतके ब्राह्मण गृहस्थ ० अम्बलद्ठिका. जा रहे हू ?” 

“भो! शाक्‍्य कुलसे प्रग्नजित ० श्रमण गौतम ० अम्बलट्टिकामे विहार कर रहे हे। उन गौतम- 
का ऐसा मगलकीति-दाब्द फैला हुआ है ०। उन्ही आप गौतमके दर्शनार्थ जा रहे है। 

तब कुटदन्त ब्राह्मणफको हुआ--मेने यह सुना है, कि श्रमण गोतम सोलह परिष्कारोबाली 
जिविध यज्ञ-सम्पदा (>यजविधि) को जानता है। में महायज्ञ करना चाहता हूँ। क्यो न श्रमण गौतमके 
पास चलकर, सोलह परिष्कारोवाली त्रिविध यज्ञ-सम्पदाको पूछ?” तब कुटदन्त ब्राह्मणने क्षत्ताको 
सम्बोधित किया--- 

“तो हे क्षत्ता! जहाँ खाणुमतके ब्राह्मण गृहस्थ हे, वहाँ जाओ। जाकर ख्ाणुमतके ब्राह्मण 
गृहस्थोसे ऐसा कहो---कुटदन्त ब्राह्मण ऐसा कह रहा है थोछी देर आप सब ठहरे, कुटदन्त ब्राह्मण भी, 
शअ्रमण गौतमके दहयना्थे जायेगा।” 

कुटदन्त ब्राह्ममको--अच्छा भो ! ' कह क्षत्ता वहाँ गया, जहाँ कि खाणुमतके ब्राह्मण गृहस्थ 
थे। जाकर ० बोला---कुटदन्त ० । 

उस समय कई सौ ब्राह्मण कुटदन्तके महायज्ञका उपभोग करनके लिये लाणुमतमे वास करते थे। 
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उन ब्राह्मणोने सुना--क्रुटदन्त ब्राह्मण श्रमण गौतमके दशशनार्थ जायेगा। तब वह ब्राह्मण जहाँ कुटदन्त ० 
था वहाँ गये। जाकर कुटदन्त ब्राह्मणसे बोले--- सचमुच आप कुटदन्त श्रमण गौतमके दशेनार्थ जायेगे ? ' 

“हा भो! मुझे यह (विचार) हो रहा है (कि) में भी श्रमण गौतमके दर्शनाथें जाऊँ।” 

“आप कुटदन्त श्रमण गौतमके दहानार्थ मत जाये। आप कुटदन्त श्रमण गौतमके दर्शनार्थे 
जाने योग्य नही है। यदि आप कुटदन्त श्रमण गौतमके दर्शनार्थ जायेगे, (तो) आप कुटठदन्तका यश 
क्षीण होगा, श्रमण गौतमका यश बढेगा। चूँकि आप कुटदन्तका यज क्षीण होगा, श्रमण गौतमका बढेगा, 
इस बात (>अग ) से भी आप कुटदन्त श्रमण गौतमके दर्शनार्थ जाने योग्य नही है। श्रमण गौतम ही 
आप कुटदन्तके दर्शानार्थ आने योग्य है ० । आप कुटदन्त बहुतोके आचार्ये-प्राचायें हे, तीनसौ माणवको- 
को मत्र (>वेद) पढाते हे। नाना विशाओसे, नाना देशोसे बहुतसे माणवक (+-विद्यार्थी) मत्रके लिये, 
मत्र-पढनेके लिये, आप कुटदन्तके पास आते हें ०। आप कुटदन्त जीणं-बुद्धमहल्लक>अध्वगत- 
वय प्राप्त हे। श्रमण गौतम तरुण है, तरुण साधु है ०। आप कुटदन्त मगधराज श्रेणिक बिम्बिसारसे 
सत्कृत-गुरुकृत-मानित-पूजित-अपचित है ०। आप कुठदन्त ब्राह्मण पौष्कर-पस्तातिसे सत्कृत ० 
है ०। आप कुटदन्त ० खाणुमतके स्वामी हे। इस बातसे भी आप कुटदन्त श्रमण गौतमके दरनार्थ 
जाने योग्य नही है, श्रमण गौतम ही आपके दर्ंनार्थ आने योग्य है ।” 


१-बुडको प्रशंसा 


ऐसा कहनेपर कुटदन्त ब्राह्मणने, उन ब्राह्मपोसे यह कहा--- 

“तो भो | मेरी भी सुनो, कि क्यो हमी श्रमण गौतमके दर्शनार्थ जाने योग्य है, आप श्रमण 
गौतम हमारे दर्शतार्थ आने योग्य नही है । श्रमण गौतम भो | दोनो ओरसे सुजात है ० , इस बातसे भी 
हमी श्रमण गौतभके दर्शनार्थ जाने योग्य हे, आप श्रमण गौतम हमारे दर्ानार्थ आने योग्य नही । 
श्रमण गौतम बढ्ठे भारी जाति-सघको छोल्ठकर प्रग्गरजित हुए हे ०। श्रमण गौतम शीलवान्‌ आयंशील- 
युक्त कुशल-शीली>अच्छे शीलसे युक्त ०। श्रमण गौतम सुवक्‍ता"-कल्याण-वाकूकरण । श्रमण 
गौतम बहुतोके आचायं-प्राचार्य ०। ० काम-राग-रहित, चपलता-रहित ०। ० कमंवादी-क्रियावादी 
०। ब्राह्मण सतानोके निष्पाप अग्रणी ०। ० अमिश्र उच्चकुल क्षत्रिय कुलसे प्रब्रजित ०। ० आढ्य 
महाधनी, महाभोगवान्‌-कुलसे प्रबग्रजित ० । श्रमण गौतमके पास दूसरे राष्ट्रो दूसरे जनपदोसे पूछनेके 
लिये आते हे ०। ० अनेक सहस्न देवता प्राणोसे शरणागत हुए ०। श्रमण गौतमके लिये ऐसा मगल- 
कीति शब्द फैला हुआ है---कि वह भगवान्‌ ०९ । श्रमण गौतम बत्तीस महापुरुष-लक्षणोसे युक्त है ०। 
श्रमण गौतम आओ, स्वागत' बोलनेवाले, समोदक, अब्भाकुटिक (>अकुटिलभ्र ), उत्तान-मुख, 
पूर्वभाषी ० । ० चारो परिषदोसे सत्कृत> गुरुकृत ० ०। श्रमण गौतममे बहुतसे देव और मनुष्य 
श्रद्धावान्‌ है ० । श्रमण गौतम जिस ग्राम या नगरमे विहार करते है, उसे अ-मनुष्य (>देव, भूत आदि) 
नही सताते ०। श्रमण गौतम सघी (>सघाधिपति), गणो, गणाचार्य, बल्ठे तीर्थंकरो (न्सप्रदाय- 
स्थापको ) मे प्रधान कहे जाते है ० । जैसे किसी-किसी श्रमण ब्राह्मणका यश, जैसे कैसे हो जाता है, 
उस तरह श्रमण गौतम का यश नही हुआ है। अनुपम विद्या-चरण-सम्पदासे श्रमण गौतमका यश 
उत्पन्न हुआ है। भो ! पुत्र-सहित, भार्या-सहित, अमात्य-सहित मगधराज श्रेणिक बिस्थिसार प्राणोसे 
श्रमण गौतमका' शरणागत हुआ है ०। ० राजा प्रसेनजित्‌ कोसलू ० ।० ब्राह्मण पोष्करसातिसे ० ०। 
श्रमण गौतम खाणुमतमे आये हे। खाणुमतमे अम्बलद्विकामे विहार करते है। जो कोई श्रमण या 
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ब्राह्मण हमारे गाँव-खेतमें आते है, वह (हमारे) अतिथि होते हें। अतिथि हमारा सत्करणीयच्गुरु- 
करणीय>माननीय-पुृजनीय है। चूकि भो ! श्रमण गौतम खाणुमतमे आये हे ० | श्रमण गौतम हमारे 
अतिथि हे। अतिथि हमारा सत्करणीय ० है। इस बातसे भी ० । भो! में श्रमण गौतमके इतने ही 
गुण कहता हूँ। लेकिन वह आप गौतम इतने ही गृुणवाले नही है, आप गौतम अपरिमाण गुणवाले हे ।” 

इतना कहनेपर उन ब्राह्मणोने कुटदन्त ब्राह्मणसे कहा--- जैसे आप कुटदन्त श्रमण गौतमके गुण 
कहते है, (तब तो) यदि वह आप गौतम यहाँसे सौ योजनपर भी हो, तोभी पाथेय बॉधकर, श्रद्धाल्‌ कुल- 
पुत्रकों (उनके) दर्शनार्थ जाना चाहिये। तो भो | (चलो) हम सभी श्रमण गौतमके दर्शनार्थ चलेगे ।”” 

तब कुटदन्त ब्राह्मण महान्‌ ब्राह्मण-गणके साथ, जहाँ अम्बलट्टिका थी, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ 
गया। जाकर उसने भगवान्‌के साथ समोदन किया । खाणुमतके ब्राह्मण गृहस्थोमे कोई-कोई भग- 
वानूको अभिवादन कर, एक ओर बेठ गये । कोई-कोई समोदन कर ०, ० जिधर भगवान्‌ थे, उधर 
हाथ जोछ॒कर ०, ० चुपचाप एक ओर बैठ गये। 

एक ओर बेठे हुए कुटदन्त ब्राह्मणने भगवान्से कहा--हे गौतम ! मेने सुना है कि--- 
श्रमण गौतम सोलह परिष्कार-सहित त्रिविध यज्ञ-सम्पदाको जानते हे। भो ! में सोलह परिष्कार- 
सहित यज्ञ-सम्पदाको नही जानता। में महायज्ञ करना चाहता हूँ। अच्छा हो यदि आप गौतम, सोलह 
परिष्कार-सहित त्रिविध यज्ञ-सम्पदाका मुझे उपदेश करे। 

"तो ब्राह्मण सुनो, अच्छी तरहसे मनमे करो, कहता हूँ ।” 

अच्छा भो! ” कुटदन्त ब्राह्मणने भगवानूसे कहा। भगवान्‌ बोले--- 


२-अहिंसामय यज्ञ (महाविजित-जातक) 
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१--राज्य-यद्ध-- पूर्व-कालमे ब्राह्मण ! महाघनी, महाभोगवान्‌, बहुत सोना चाँदीवाला, 
बहुत वित्त उपकरण (- साधन ) वाला, बहुधन-धान्यवान्‌ भरे-कोश-कोष्ठागा रवाला, सहाविजित नामक 
राजा था। ब्राह्णण। (उस) राजा महाविजितको एकान्तमे विचारते चित्तमे यह ख्याल उत्पन्न 
हुआ--- मुझे मनुष्योके विपुर भोग प्राप्त है, (में) महान्‌ पृथ्वीमडछको जीतकर, शासन करता हूँ। 
क्यों न में महायज्ञ करूँ, जो कि चिरकाल तक मेरे हित-सुखके लिये हो।' तब ब्राह्मण! राजा 
महाविजितने पुरोहित ब्राह्मणको बुलाकर कहा--ब्राह्मण ! यहाँ एकान्तमे बैठ विचारते, मेरे चित्तमे 
यह छ्याहू उत्पन्न हुआ--० क्यो न मे महायज्ञ करूं ० । ब्राह्मण ! मे महायज्ञ करना चाहता हैँ। आप 
मुझे अनुशासन करे, जो चिरकाल तक मेरे हित-सुखके लिये हो।' ऐसा कहनेपर ब्राह्मण ! पुरोहित 
ब्राह्मणने राजा महाविजितसे कहा--आप का देश सकटक, उत्पीका-सहित है। (राज्यमे) 
प्राम-चात (>-गाँवोकी लूट) भी दिखाई पढते है, बटमारी भी देखी जाती है। आप ऐसे सकटक 
उत्पीक्ा-सहित देशसे बलि (>कर) लेते है। इससे आप इस (देद)के अक्ृत्य-कारी है। शायद 
आप .,का (विचार) हो, दस्युओ (“डाकुओ) के कीलको हम बध, बन्धन, हानि, निन्‍्दा, 
निर्वासनसे उलाक देंगे। लेकिन इस दस्यु-कील (<-लछूट-पाट रूपी कील )कोी, इस तरह भलीभांति 
नहीं उख्ाद्म जा सकता। जो मारनेसे बच रहेगे, बह पीछे राजाके जनपदको सतायेगे। ऐसे 
दस्युकीछका इस उपायसे भरी प्रकार उन्मूलन हो सकता है, कि राजन्‌! जो कोई आपके जनपदमे कृषि 
गोपालन करनेका उत्साह रखते हे, उनको आप बीज और भोजन प्रदान करें| ० वाणिज्य करनेका 
उत्साह रखते है, उन्हे आप ..पूंजी (“न्प्राभूत) दे। जो राजपुरुषाई (+>राजाकी नौकरी) 
करनेका उत्साह रखते है, उन्हे आप भत्ता-वेतन (>्भत्त-वेतन) दे। (इस प्रकार) वह लोग 
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अपने काममे लगे, राजाके जनपदकों नहीं सतायेगे। आप को महान्‌ (धन-धान्यकी) राभि 
(प्राप्त) होगी, जनपद (+-देश) भी पीडा-रहित, कठक-रहित क्षेम-युक्त होगा। मनुष्य भी गोदमे 
पुत्रोकोीं नचातेसे, खुले घर विहार करेगे ।' 

“राजा महाविजितने पुरोहित ब्राह्मगको--- अच्छा भो ब्राह्मण | ' कहा । राजके जनपदमे जो 
कृषि-गो-रक्षा करना चाहते थे, उन्हे राजाने बीज-भत्ता सम्पादित किया। जो राजाके जनपदमे वाणिज्य 
करनेके उत्साही थे, उन्हे पूँजी सम्पादित की। जो राजाके जनपदमे राज-पुरुषाईमे उत्साही हुए, उनका 
भत्ता-वेतन ठीक कर दिया। उन मनुष्योने अपने अपने काममे रूग, राजाके जनपदको नहीं सताया। 
राजाकों महाधनराशि प्राप्त हुई। जनपद अकंटक अपीडित क्षेम-युक्त हो गया। मनुष्य हर्षित, 
मोदित, गोदमे पुत्रोको नचातेसे खुले घर विहार करने लगे। 

“ब्राह्मण ! तब राजा महाविजितने पुरोहित ब्राह्मणको बुलाकर कहा--भो ' मेने दस्युकील 
उखाछ दिया। मेरे पास महाराशि हे ० । हे ब्राह्मण | मे महायज्ञ करना चाहता हूँ। आप मुझे अनुशासन 
करे, जो कि चिरकाल तक मेरे हित-सुखके लिये हो । 

२--होम-यज्ञतों आप! जो आपके जनपदमे जानपद (“हग्रामीण), नैगम ("-शहरके ) 
अनुयुक्तक क्षत्रिय हे, आप उन्हे कहे--में भो! महायज्ञ करना चाहता हूँ, आप लोग मुझे अनुज्ञा 
(5-आज्ञा) करे, जो कि मेरे चिरकाल तक हित-सुखके लिये हो'। जो आपके जनपदमे जानपद या नैगम 
अमात्य पारिषद्य (नसमभासद्‌) ०। जनपदमे जानपद या नैगम ब्राह्मण महाशालू (ल्‍धनी) ०।० 
जानपद या नैगम गृहपति (+-वैद्य) नेचयिक (धनी) ०। राजा महाविजिततने ब्राह्मण पुरोहितको-- 
अच्छा भो' कहकर, जो राजाके जनपदमे ० अनुयुक्तक क्षत्रिय ० अमात्य पारिषद्य ०, ० ब्राह्मण महा- 
शाल ०, ० गृहपति नेचयिक थे, उन्हे राजा महाविजितने आमत्रित किया--भो ! में महायज्ञ करना 
चाहता हूँ, आप लोग मुझे अनुज्ञा करे, जो कि चिरकाल तक मेरे हित-सुखके लिये हो'।॥ राजा! आप 
यज्ञ करें महाराज यह यज्ञका काल है।' ब्राह्मण | यह चारो अनुमति-पक्ष उसी यज्ञके (चार) परिष्कार 
होते है । 

“ (बह) राजा महाविजित आठ अगोसे युक्त था। (१) दोनो ओरसे सुजात ० । (२) अभि- 
रूप"दर्शनीय ० ब्रह्मवर्णीजब्रह्मब॒द्धि, दर्शनके लिये अवकाश न रखनेवाला। (३) ० शीलवान्‌ ०। 
(४) आढ्य महाधनवान्‌ महाभोगवान्‌, बहुत चॉदी सोनेवाला, बहुत वित्त-उपकरणवाला, बहुत धन- 
धान्यवाला, परिपूर्ण-कोश-कोष्ठागारवारा, (५) बलवती चतुरगिनी सेनासे युक्त, आश्रयके लिये 
अपवाद-प्रतिकार (5ओवादू-पटिकार ) के लिये यशसे मानो शात्रुओको तपातासा था। (६) श्रद्धालु, 
दायक-- दानपति श्रमण-ब्राह्मण दरिद्र-आथिक (>मँगता) बन्दीजन (+वणिब्बक) याचकोके लिये 
खुले-द्वार-वाला प्याउ-सा हो, पुण्य करता था। (७) बहुश्रुत, सुने हुओ, कहे हुओका अर्थ जानता 
था--- इस कथनका यह अथ है, इस कथनका यह अर्थ है'। (८) पडित व्यक्त मेधावी, भूत-भविष्य- 
वर्तेमानसबधी बातोकों सोचनेमे समर्थ। राजा महाविजित, इन आठ अगोसे युक्त (था)। यह आठ 
अग उसी यज्ञके आठ परिष्कार होते हे । 

“पुरोहित ब्राह्मण चार अगोसे युक्त (था)। (१) दोनो ओरसे सुजात ०। (२) अध्यायक 
मत्र-धर ० त्रिवेद-पारगत ०। (३) शीलवान्‌ ०। (४) पडितर व्यक्त मेधावी ० सुजा (८दक्षिणा) 
ग्रहण करनेवालोंमे प्रथम या द्वितीय था। पुरोहित ब्राह्मण इत चार अगोसे युक्त (था)। वह चार 
अग भी उसी यज्ञके परिष्कार होते है। 

“तब ब्राह्मण ! पुरोहित ब्राह्मणने पहिले राजा महाविजितको तीन विधियोका उपदेश 
किया। (१) यज्ञ करनेकी इच्छावाले आप .. को झ्ायद कही अफसोस हो--ब्झी धनराशि चली 
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जायगी', सो आप राजाकों यह अफसोस न करना चाहिये। (२) यज्ञ करते हुए आप राजाको शायद 
कही अफसोस हो--० चली जा रही है ०। (३) यज्ञ कर चुकनेपर आप राजाकों शायद कही अफसोस 
हो--- बरी धन-राशि चली गई, सो यह अफसोस आपको न करना चाहिये । ब्राह्मण | इस प्रकार पुरोहित 
ब्राह्मणने राजा महाविजितको यज्ञ (करने)से पहले तीन विधियाँ बतलाई। 

“तब ब्राह्मण | पुरोहित ब्राह्मणने यज्ञसे पूर्व ही राजा महाविजितके (हृदयसे ) प्रतिग्राहकोके 
प्रति (उत्पन्न होनेवाले) दश प्रकारके विप्रतिसार (+ चित्तको बुरा करना) हटाये--( १) आपके 
यज्ञमे प्राणातिपाती (5हिसारत) भी आवेगे, प्राणातिपात-विरत (>अ-हिसारत) भी। जो 
प्राणातिपाती है, (उनका प्राणातिपात ) उन्हीके लिये है, जो वह प्राणातिपात विरत है, उनके प्रति आप 
यजन करे, मोदन करे, आप उनके चित्तको भीतरसे प्रसन्न (स्वच्छ) करे। (२) आपके यज्ञमे चोर 
भी आवेगे, अ-चोर भी। जो वहाँ चोर है, वह अपने लिये हे, जो वहाँ अ-चोर है, उनके प्रति आप 
यजन करे, मोदन करे, आप अपने चित्तको भीतरसे प्रसन्न करे। (३) ० व्यभिचारी ०, अ-व्यभिचारी 
भी ०। (४) ० मृषावादी (झूठे) ०, मृषावाद-विरत भी ०। (५) ० पिशुनवाची (छ चुगुल- 
खोर) ०, पिशुन-वचन-विरत भी ० (६) ० परुषवाची (5 कटुवचनवाले) ०, परुप-वचनविरत 
भी ०। (७) ० सप्रलापी (>बकवादी ) ०,सप्रछाप-विरत भी ०। (८) ० अभिध्याल (5 लोभी) ०, 
अभिध्या-विरत ०। (९) ०--ब्यापन्न-चित्त (+द्रोही) अ-व्यापन्नचित्त-भमी ०। (१०) ० मिथ्यादृष्टि 
(+- झूठे मत वाले) ०, सम्यगू-दृष्टि (>्सत्यमतवाले) भी। जो वहाँ मिथ्या दृष्टि है, वह अपनेही 
लिये है, जो वहाँ सम्यगृ-दृष्टि हे, उनके प्रति आप यजन करे, मोदन करें, आप अपने चित्तको भीतरसे 
प्रसन्न करे। ब्राह्मण ! पुरोहित ब्राह्मणने यज्ञसे पूर्व ही राजा महाविजितके (हुदयसे) प्रतिग्राहको 
(+> दान लेनेवालो ) के प्रति (उत्पन्न होनेवाले), इन दस प्रकारके विप्रतिसार (+-चित्त-विकार) 
अलग कराये। 

“तब ब्राह्मण ! पुरोहित ब्राह्मणने यज्ञ करते वक्‍त राजा महाविजितके चित्तका सोलह प्रकारसे 
सदर्शन> समादपन+- समुत्तेजन सप्रहषण किया--( १) शायद यज्ञ करते वक्त आप राजाकों (कोई) 
बोलनेवाला हो---राजा महाविजित महायज्ञ कर रहा है, किन्तु उसने नैगम-जानपद अनुयुक्तक क्षत्रियों 
(-5 माडलिक या जागीरदार राजाओ) की आमत्रित नही किया, तो भी यज्ञ कर रहा है। (सो अब) 
ऐसा भी आपको धर्मसे बोलनेवाला कोई नही है। आप नैगम (5 शहरी), जानपद (+> देहाती) 
अनुयुक्तक क्षत्रियोकों आमत्रित कर चुके है। इससे भी आप इसको जाने। आप यजन करे, आप मोदन 
करे, आप अपने चित्तको भीतरसे प्रसन्न करे। (२) शायद ० कोई बोलने वाला हो---० नैगम जानपद 
अमात्यो (>अधिकारी ), पार्षदों (55 सभासदु)को आमत्रित नही किया ०। (३) ० ० ब्राह्मण महा- 
शालो ० । (४) ० ० नेचयिक गृहपतियो (- धनी वैदयों )को ०। (५) श्ञायद कोई बोलनेवाला हो--- 
राजा महाविजित यज्ञ कर रहा है, किन्तु वह दोनो ओरसे सुजात नही है ० । तो भी महायज्ञ यजन कर 
रहा है । ऐसा भी आपको धर्मसे कोई बोलने वारा नहीं है। आप दोनो ओरसे सुजात हे। इससे 
भी आप राजा इसको जाने। आप यजन करें, आप मोदन करे, आप अपने चित्तको भीतरसे प्रसन्न करे। 
(६) ० ० अभिरूप « दर्दॉनीय ०५०॥ (७) ०० झीलवान्‌ू ००। (८) ०० आढ्य महा 
भोगवान्‌ बहुत सोना चाँदी वाले, बहुत वित्त-उपकरण-बान्‌, बहु-धन-धान्य-वान्‌ू, कोश-कोष्ठागार- 
परिपूर्ण ००।(९) ०० बलवती चतुरगिनी सेनासे ० ” (१०) ०० श्रद्धाल दायक ० ०। 
(११) ०० बहुश्रुत ० ०, (१२) ० ० पण्डित >व्यक्त मेधावी ० ०। (१३) ० ० पुरोहित 
दोनो ओरसे सुजात ००। (१४) ० ० पुरोहित ० अध्यायक मत्रधर ० ०। (१५) ० ० पुरो- 
हित ० शीलवान्‌ ० ०, (१६) पुरोहित ० पडित > व्यक्त ० ०। ब्राह्मण ! महायज्ञ यजन करते 
हुये, राजा महाविजितके चित्तको पुरोहित ब्राह्मणने इन सोलह विधियोंसे समुत्तेजित किया। 
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ब्राह्मण ' उस यज्ञमे गाये नही मारी गई , बकरे-भेठ्ठे नही मारी गई , मुर्गे सुअर नही मारे 
गये, न नाना प्रकारके प्राणी मारे गये। न यूप (नयज्ञ-स्तभ)के लिये वृक्ष काटे गये। न पर-हिसाके 
लिये दर्भ (-कुश ) काटे गये। जो भी उसके दास, प्रेष्य (नौकर), कर्मकर थे, उन्होने भी दण्ड-तर्जित, 
भय-तर्जित हो, अश्रुमुल, रोते हुये सेवा नही की। जिन्‍्होने चाहा उन्होने किया, जिन्होने नहीं चाहा 
उन्होंने नही किया। जिसे चाहा उसे किया, जिसे नही चाहा उसे नही किया । घी , तेल, मक्खन, दही, 
मधु, खाड (फाणित) से वह यज्ञ समाप्तिको प्राप्त हुआ । 

तब ब्राह्मण! नैगम-जानपद अनुयुक्तक-क्षत्रिय, ० अमात्य-पाषंद, ० महाशाल (>धनी ) 
ब्राह्मण, ० नेचयिक-गृहपति (-धनी वैद्य) बहुतसा धन-धान्य ले, राजा महाविजितके पास जाकर, 
बोले-देव ! यह बहुतसा धन-धान्य (-सापतेय्य) देवके लिये लाये है, इसे देव स्वीकार करे'। नही 
भो । मेरे पास भी यह बहुत सा धर्मसे उपाजित सापतेय्य है। यह तुम्हारे ही पास रहे, यहाँसे भी और 
ले जाओ। राजाके इन्कार करनेपर एक ओर जाकर, उन्होने सलाह की--यह हमारे लिये उचित 
नही, कि हम इस धन-धान्यको फिर अपने घरको लौटा ले जाये। राजा महाविजित महायज्ञ कर रहा है, 
हन्त | हम भी इसके अनुगामी हो पीछे पीछे यज्ञ करनेवाले होवे। 

तब ब्राह्मण! यज्ञवाट (>यज्ञस्थान) के पूर्व ओर नैगम जानपद अनुयुक्तक क्षत्रियोने अपना 
दान स्थापित किया। यज्ञवाटके दक्षिण ओर ० अमात्य -पार्षदोने ०। पश्चिम ओर ० ब्राह्मण 
महाद्ञालोने ० । ० उत्तर ओर ० नेचयिक वैश्योने ०। ब्राह्मण | उन (अनु) यज्ञोमे भी गाये नही मारी 
गई ०। घी, तेल, मक्खन, दही, मधु, खॉल्ठसे ही वह यज्ञ सम्पादित हुये। 

“इस प्रकार चार अनुमति-पक्ष, आठ अगोसे युक्त राजा महाविजित, चार अगोसे युक्‍त पुरोहित 
ब्राह्मण, यह सोलह परिष्कार और तीन विधियाँ हुई । ब्राह्मण | इसे ही त्रिविध यज्ञ-सपदा और सोलह- 
परिष्कार कहा जाता है।” 

ऐसा कहने पर वह ब्राह्मण उन्नाद उच्चशब्द > महाशब्द करने लगे--अहो यज्ञ ! अहो | 
यज्ञ-सपदा ! [ कुटदन्त ब्राह्मण चुपचाप ही बैठा रहा। तब उन ब्राह्मणोने कुटदन्त ब्राह्मणसे यह कहा-- 

“आप कुटदन्त किसलिये श्रमण गौतमके सुभाषितकों सुभाषितके तौरपर अनुमोदित नही 
कर रहे है ? ” 

“भो! मे, श्रमण गौतमके सुभाषितको सुभाषितके तौरपर अनू-अनुमोदन नहीं कर रहा 
है। शिर भी उसका फट जायगा, जो श्रमण गौतमके सुभाषितको सुभाषितके तौरपर अनुमो- 
दन नही करेगा। मुझे यह (विचार) हो रहा है, कि श्रमण गौतम यह नही कहते--ऐसा मेने सुना, 
या ऐसा हो सकता है'। बल्कि श्रमण गौतमने---ऐसा तब था, इस प्रकार तब था, कहा है। तब मुझे 
ऐसा होता है---अवश्य श्रमण गौतम उस समय (यातो) यज्ञ-स्वामी राजा महाविजित थे, या यज्ञके 
करानेवाले पुरोहित ब्राह्मण थे। क्या जानते है, आप गौतम ! इस प्रकारके इस यज्ञको करके या कराके, 
(मनुष्य) काया छोछ मरनेके बाद सुगति स्वरगं-लोकमे उत्पन्न होता है ? ” 

“ब्राह्मण! जानता हूँ इस प्रकारके यज्ञ ०, में उस समय उस यज्ञका याजयिता पुरोहित 
ब्राह्मण था।* 

(२) भ्ल्पत्तामभ्रीका महान यज्ञ 

“हे गौतम ! इस सोलह परिष्कार त्रिविध यज्ञ-सपदासे भी कम सामग्री (अर्थ) वाला, 
कम क्रिया (>तसमारभ)-वाला, किन्तु महाफल-दायी कोई यज्ञ हैं?” 

“है, ब्राह्मण ! इस ० से भी ० महाफलदायी । ” 

“हे गौतम वह इस ० से भी ० महाफलदायी यज्ञ कौन है?” 
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१--वान-पयज्च-- ब्राह्मण ! वह जो प्रत्येक कुलमे शीलवान्‌ (+न्सदाचारी) प्रग्नजितोके लिये 
नित्य दान दिये जाते है। ब्राह्मण! वह यज्ञ इस० से भी ० महाफलदायी है।” 

“हे गौतम ! क्या हेतु है, क्या प्रत्यय है, जो वह नित्य दान इस ० से भी ० महाफलदायी है? ” 

“ब्राह्मण |! इस प्रकारके (महा) यज्ञोमे अहँत्‌ (-मुक्तपु रुष), या अहंँत्‌-मार्गारूढ नही आते। 
सो किस हेतु ? ब्राह्मण! यहाँ दण्ड-प्रहार और गल-ग्रह ("गला पकव्ठना) भी देखा जाता है। 
इस लिये इस प्रकारके यज्ञोमें अहँत्‌ ० नही आते। जोकि वह नित्य-दान ० है, इस प्रकारके यज्ञमे 
ब्राह्मण ! अहँत्‌ ० आते है। सो किस हेतु ”? वहाँ ब्राह्मण! दड-प्रहार, गल-ग्रह नही देखा जाता। 
इसलिये इस प्रकारके यज्ञमे ०। ब्राह्मण | यह हेतु है, यह प्रत्यय है, जिससे कि नित्य-दान ० उस ० 
से भी ० महाफलदायी है ।” 

“है गौतम क्‍या कोई दूसरा यज्ञ, इस सोलह-परिष्कार-त्रिविध-यज्ञसे भी अधिक फलदायी, 
इस नित्यदान ० से भी अल्प-सामग्री-वाला अल्पसमारम्भवाला और महाफलदायी, महामाहात्म्यवाला 
है 

“है, ब्राह्मण | ०।” 

“है गौतम! वह यज्ञ कौन सा है, (जो कि) इस सोलह ० ?” 

ब्राह्मण ! जो कि यह चारो दिशाओके सघके लिये (--चातृद्दिस सघ उहिस्स) विहारका बन- 
वाना है। यह ब्राह्मण | यज्ञ, इस सोलह ०।” 

है गौतम ! क्‍या कोई दूसरा यज्ञ, इस ० त्रिविध यज्ञसे भी ०, इस नित्यदान ० से भी, इस 
विहार-दानसे भी अल्प-सामग्रीक अल्प-क्रियावाला, और महाफलदायी महामाहात्म्यवाला है? 

“है, ब्राह्मण | ०।” 

है गौतम ! कौन सा है ० ?” 

२--त्रिधरण-यज्ञ--- ब्राह्मण यह जो प्रसन्नचित्त हो बुद्ध (परम-ज्ञानी )की शरण जाना हे, 
धर्म (--परम-तत्व) की शरण जाना है, सघ (-परम तत्व-रक्षक-समुदाय)की शरण जाना है, 
ब्राह्मण | यह यज्ञ , इस ० त्रिविध यज्ञसे भी ० ०।” 

है गौतम क्या कोई दूसरा यज्ञ ० “इन शरण-गमनोसे भी अल्प-सामग्रीक, अल्प-क्रिया- 
वान्‌ और महाफलदायी, महामाहात्म्यवान्‌ है?” 

“है, ब्राह्मण | ०।” 

“है गौतम | कौनसा है, ० ?” 

३--शिक्षापद-यज्ष--* ब्राह्मण | वह जो प्रसन्न (+स्वच्छ )“चित्त (हो) शिक्षापदों (>यम- 
नियमो) का ग्रहण करना है--(१) अ-हिंसा, (२) अ-चोरी, (३ )अव्यभिचार, (४) झूठ-त्याग, 
(५) सुरा-मेरय-मद्य-प्रमाद-स्थान-विरमण (+-नश्ञा-त्याग) । यह यज्ञ ब्राह्मण | ० ० इन शरण-गमनोसे 
भी ० महा-माहूत्म्यवान्‌ है।” 

है गौतम ! क्या कोई दूसरा यज्ञ ० ० इन शिक्षापदोसे भी ० महामाहात्म्यवान्‌ है?” 

“हु, ब्राह्मण | ०।” 

“है गौतम ! कौनसा है० कम 

४--शीरू-यज्ष-- ब्राह्मण ! जब छोकमे तथागत उत्पन्न होते है? ०१ । इस प्रकार ब्राह्मण 
शील-सम्पन्न होता है ० । 


* देखो पृष्ठ २३-२९ । 
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५--प्माधि-यज्ञ--० प्रथम ध्यानको प्राप्त हो विहरता है । ब्राह्मण ! यह यज्ञ पूर्वके यज्ञोसे 
अल्प-सामग्रीक ० और महामाहात्म्यवान्‌ है।” 

“क्या है, हे गौतम ० ० इस प्रथम ध्यानसे भी ०१ ?” 

है ० । कौन है ०? ” 

४ ७ ०द्वितीय-ध्यान ० ० ।॥” “तृतीय-ध्यान ० ०।” “ ० » चतुर्थ-ध्यान ० ०। 
लिये चित्तको लगाता, चित्तको झुकाता है ० ०।” 

६--प्रज्ञा-यक्ञ-- ० ० ०नही अब दूसरा यहाँके लिये है, जानता है ० ०। यह भी ब्राह्मण ! 
यज्ञ पूर्वके यज्ञोसे अल्प-सामग्रीक ० और ० महामाहात्म्यवान्‌ है। ब्राह्मण! इस यज्ञ-सपदासे 
उत्तरितर (>उत्तम) प्रणीततर दूसरी यज्ञ-सपदा नहीं है।' 

ऐसा कहनेपर कुटदन्त ब्राह्मणने भगवान्से कहा--- 

“आदचर्य ! हे गौतम ! अद्भुत ! हे गौतम ! ०'* से भगवान्‌ गौतमकी शरण जाता हूँ, धर्म 
और भिक्षु सघकी भी। आप गौतम आजसे मुझे अजलि-बद्ध शरणागत उपासक धारण करे। हे गौतम ' 
यह मे सात सौ बैलो सात सौ बछछो, सात सौ बकरो, सात सौ भेल्ठोको छो्ववा देता हूँ, जीवन-दान 
देता हैँ, (बह) हरी घासे चरे, ठडा पानी पीवे, ठडी हवा उनके (लिये) चले।” 

तब भगवान्‌ने कुटदन्त ब्राह्मणको आनुपूर्वी-कथा कही ० *। कुठदन्त ब्राह्मणको उसी आसनपर 
विरज विमल--्धर्म-चक्षु उत्पन्न हुआ-- जो कुछ उत्पन्न होने वाला है, वह नाशमान है। तब कुंट- 
दन्त ब्राह्मणने दृष्टधर्म ० हो भगवानूसे कहा -- 

“भिक्षु-सचके साथ आप गौतम कलका मेरा भोजन स्वीकार करे।” 

भगवान्‌ ने मौनसे स्वीकार किया। तब कुटदन्त ब्राह्मण भगवान्‌की स्वीकृति जान, आसनसे 
उठकर, भगवान्‌को अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर चला गया। 

तब कुटदन्त ब्राह्मणने उस रातके बीतनेपर, यज्ञवाट (च्यज्ञमडप)में उत्तम खाद्य-भोज्य 
तैयार करा, भगवान्‌को काल सूचित कराया ०*। भगवान्‌ पूर्वाह्न समय पहिनकर पात्र-चीवर ले, 
भिक्षु-उघके साथ, जहाँ कुटदन्त ब्राह्मणका यज्ञवाट था, वहाँ गये। जाकर बिछे आसनपर बैठे । 
कुटदन्त ब्राह्मणने बुद्ध-प्रमुख भिक्षुसघको अपने हाथसे उत्तम खाद्य-भोज्य द्वारा सन्तपित>सप्रवारित 
किया। भगवान्‌के भोजन कर पात्रसे हाथ हटा लेनेपर, कुंटदन्त ब्राह्मण एक छोटा आसन ले, एक 
ओर बैठ गया। एक ओर बैठ हुये, कुटदन्त ब्राह्मगकों भगवान्‌, धार्मिक कथासे सदर्शितलसमादपित- 
समृत्तेजित, सप्रहर्षित कर, आसनसे उठकर चले गये। 


॥ ॥4, 


ज्ञान दर्शनके 





पृष्ठ २९। * पृष्ठ ३२। १देखो पृष्ठ ४३ । "देखी पुष्ठ ४७। 


६-महालि-सुत्त ( १६ ) 


भिक्षु बतनेका प्रयोजन (सुनक्खत-कथा)--(१) समाधिके चपत्कार नहीं। (२) निर्वाणका 
साक्षात्कार। (३) आत्मवाद (सडिस्स-कथा) । (४) निर्वाण साक्षात्कारके 
उपाय (जश्ञील, समाधि, प्रज्ञा) । 


ऐसा मैने सुना--एक समय भगवान्‌ बेज्याली में महावन की कूटागारशाला मे 
बिहार करते थे। 

उस समय बहुतसे कोसलवासी ब्राह्मण-दूत, मगधवासी ब्राह्मण-दृत वैशालीमे किसी 
कामसे वास करते थे। उन कोसल-मगध-वासी ब्राह्मण-दूतोने सुना--शाक्‍्य कुलसे प्रग्नेजित शाक्‍्य- 
पुत्र श्रमण-गौतम बैशालीमे महावतकी कूटागारशालामे विहार करते है। उन आप गौतमका ऐसा 
मगल कीर्ति-शब्द फैला हुआ है-- ०१ । इस प्रकारके अहँतोका दर्शन अच्छा होता है। 

तब वह कोसल-मागध-ब्राह्मणदृत जहाँ महावनकी कूटागारशाला थी, वहाँ गये। उस समय 
आयुष्मान्‌ नागित भगवान्‌के उपस्थाक (हजूरी) थे। तब वह ब्राह्मण-दूत जहाँ आयुष्मान्‌ नागित 
थे, वहाँ गये। जाकर आयुष्मान्‌ नागितसे बोले ।--- 

“हे नागित | इस वक्‍त आप गौतम कहाँ विहरते है ” हम उन आप गौतमका दश्शन करना 
चाहते हे।” 

“आवुसो | भगवान्‌के दर्शनका यह समय नही हैँ। भगवान्‌ ध्यानमे है। 

तब वह ० ब्राह्मणदूत वही एक ओर बैठ गये---हम उन आप भगवान्‌का दर्शन करके ही 
जावेंगे। ओ ह्व द्ध (आधे ओठवाला) लि च्छ वि भी, बढ्ीी भारी लिच्छवि-परिषद्के साथ, जहाँ आयु- 
ष्मान्‌ नागित थे, वहाँ गया। जाकर आयुष्मान्‌ नागितको अभिवादनकर, एक ओर खत्ठा हो गया। 
एक ओर खरे हुये ओट्डद्ध लिच्छविने आयृष्मान्‌ नागितसे कहा -- 

“भनन्‍्ते नागित | इस समय वह भगवान्‌ अहुँत्‌ सम्यक्‌-सम्बुद्ध कहाँ विहार कर रहे हे।' 

“महालि | भगवानके दर्शनका यह्‌ समय नही है। भगवान्‌ ध्यानमें हे।” 

ओदुद्ध लिच्छवि भी वही एक ओर बैठ गया--'उन भगवान्‌ अहँत्‌ सम्यक-सम्बुद्धछा दशेत 
करके ही जायेगे । 

तब सिह श्रमणोदेश जहाँ आयुष्मान्‌ नागित थे, वहाँ आया। आकर आयुष्मान्‌ नागित को 
अभिवादतकर, एक ओर खा हो गया। ० यह बोला--.- 

' भन्‍्ते काइ्यप ! यह बहुतसे ०ब्राह्मण-दृत भगवान्‌के दर्शनके लिये यहाँ आये है। भोट्टद्ध 
लिच्छवि भी महती रिच्छवि-परिषद्के साथ भगवान्‌के दर्शनके लिय यहाँ आया है। भन्ते काश्यप ! 
अच्छा हो, यदि यह जनता भगवानका दर्शन पाये।” 

“तो सिंह | तू ही जाकर भगवानूसे कह।” 
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आयुष्मान्‌ नागित को अच्छा भन्‍्ते |” कह, सिह श्रमणोहेश जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया। 
जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर खढ्ठा हो ० भगवानूसे बोला-- 

“भन्ते | यह बहुतसे ०, अच्छा हो यदि यह परिषद्‌ भगवान्‌का दशन पाये।” 

“तो सिह! विहारकी छायामें आसन बिछा ।” 

“अच्छा भन्‍्ते | ” कह, सिह श्रमणोहेशने विहारकी छायामे आसन बिछाया। तब भगवान्‌ 
विहारसे निकलकर, विहारकी छायामे बिछे आसनपर बैठे। 

तब वह ० ब्राह्मण-दृत जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवान्‌के साथ समोदन कर ०। 
ओट्डद्ध लिच्छवि भी लिच्छवि-परिषद्के साथ, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया। जाकर भगवान्‌को अभि- 
वादनकर एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे हुये, ओट्टुद्ध लिच्छविने भगवान्से कहा-- 


१-भिन्नु बननेका प्रयोजन (सुनक्खत्त-कथा) 


“पिछले दिनो (>पुरिमानि दिवसानि पुरिमतराणि) सु न क्ख त्त लिच्छविपुत्त जहाँ में था, वहाँ 
आया। आकर मुझसे बोला--महालि ! जिसके लिये मे भगवान्‌के पास अनू-अधिक तीन वर्ष तक रहा 
कि प्रिय कमनीय रजनीय दिव्य शब्द सुनूँगा, किन्तु प्रिय कमनीय रजनीय दिव्य शब्द मेने नही सुना ।' 
भन्‍्ते ! क्‍या सुनक्खत्त लिच्छवि-पुत्र ने विद्यमान ही ० दिव्य शब्द नही सुने, या अविद्यमान ” ” 

“प्रहालि ! विद्यमान ही ० दिव्य शब्दोको सुनक्खत्त० ने नही सुना, अ-विद्यमानकों नहीं।” 

“भन्ते ! क्‍या हेतु-अत्यय है, जिससे कि ० दिव्य शब्दोको सुनक्ख़त्त ० ने नहीं सुता ० ?” 


(?) समाधिके चमत्कार नहीं 


“महालि | एक भिक्षुको पूर्व दिशामे ० दिव्य रूपोके दर्शनार्थ एकागी समाधि प्राप्त होती है, 
किन्तु ० दिव्य-शब्दोके श्रवणार्थं नही। . वह पूर्व-दिशामे ० दिव्य-हपको देखता है, किन्तु 
०दिव्य-शब्दोको नही सुनता। सो किस हेतु ” महालि ! पृर्वे-दिशामे एकाश एकागी समाधि प्राप्त होनसे 
०दिव्य रूपोके दर्शनके लिये होती है ०, दिव्य-शब्दोके श्रवणके लिये नही। और फिर महालि 
भिक्षुको दक्षिण-दिशा ०, ० पश्चिम-दिशा , ० उत्तर-दिशा ० , ० ऊपर ० , ० नीचे ० ० तिछें रूपोके 
दर्शनार्थ एकागी समाधि प्राप्त होती है ० । महालि! भिक्षुकों पूर्व-दिशामे ० दिव्य-शब्दोके श्रव- 
णार्थ ० । ० दक्षिण-दिशामे ०। ० परश्चिम-दिशामे ०। ० उत्तर-दिशामे ०। महालि ! भिक्षुको पूर्व॑- 
दिश्यामे ० दिव्य-रूपोके दर्शनार्थ, और दिव्य-शब्दोके श्रवणार्थ उभयाश (*चो-तरफी) समाधि प्राप्त 
होती है। वह उभयाद समाधिके प्राप्त होनसे पूर्व-दिशामें ० दिव्य रूपोको देखता है, ० दिव्य- 
दब्दोको सुनता है. ।० ०। ० उत्तरूदिशामे ० । ० ऊपर ० । ०नोचे ० । ० तिछे ० '। 

“भन्ते | इन समाधि-भावनाओके साक्षात्कार (>अनुभव)के लिये ही, भगवान्‌के पास भिक्षु 
ब्रह्मचरयं-पालन करते है 7?” 

“नही महालि।| इन्ही ० के लिये (नही) ०। महालि ! दूसरे इनसे बढकर, तथा अधिक 
उत्तम धर्म हे, जिनके साक्षात्कारके लिये भिक्षु मेरे पास ब्रह्मचर्य-पालन करते हे । 

“भन्ते | कौनसे इनसे बढकर तथा अधिक उत्तम धर्म है, जिनके ० लिये ० ?” 


(२) निर्वाण साक्षात्कारके लिये ! 
“प्रहालि | तीन सयोज नो (>बघनो)के क्षयसे (पुरुष)फिर न पतित होनेवाला, नियत 
सबोधि (वपरमज्ञान)की ओर जानेवाला, ख्रोत-आपन्च होता है। महालि ! ० यह भी धर्म है ०। 


और फिर महालि ! तीनो सयोजनोके क्षीण होनेपर, राग, ढेष, मोहके निर्बल (तनु) पत्नेपर, 
सकृदागामी होता है, एक ही बार (>सकृद्‌ एवं) इस लोकमे फिर आ (>जन्म)कर, दुखका अन्त 
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करता (ऋ-निर्वाण-प्राप्त होता) हे । ० यह भी महालि! ० धर्म है .। और फिर महालि भिक्षु पॉचो 
अवरभागीय (5"ओरभागियल्‍्यही आवागमनमे फंसा रखनेवाले) सयोजनोके क्षीण होनेसे 
औपपातिक (देव) बन वहाँ (>स्वर्ग-लोकमे) निर्वाण पानेबाला >(फिर यहाँ) न छौठकर 
आनेवाला होता है। ० यह भी महालि ! ० धर्म है ०। और फिर महालि ! आख़वो (-चित्तमलो ) के 
क्षीण होनेसे, आख्रव-रहित चित्तकी मुक्तिके ज्ञानह्ारा इसी जन्ममे (निर्वाणको) स्वयं जानकर८ 
साक्षात्कार कर-प्राप्त कर विहार करता है। ० यह भी महालि ! ० धर्म है ० यह है महालि 
“अधिक उत्तम धर्म, जिनके साक्षात्‌ करनेके लिये, भिक्षु मेरे पास ब्रह्मचर्य-पालन करते हे।” 

“क्या भन्‍्ते | इन धर्मोके साक्षात्‌ करनेके लिये मार्ग॑"”प्रतिपद्‌ है? “ 

“है, महालि! मार्ग-प्रतिपद्‌ ० ।” 

“न्ते | कौन मार्ग है, कौन प्रतिपद्‌ है ०।” 

“बही आ यै-अ ष्टा गि क मार्ग, जैसे कि- (१) सम्यक्‌-दृष्टि, (२) सम्यक्‌-सकल्प, (३) सम्यग- 
वचन, (४) सम्यक्‌-कर्मान्त, (५) सम्यगू-आजीब, (६) सम्यगू-त्यायाम, (७) सम्यक-स्मृति, (८) 
सम्यक-समाधि । महालि ! यह मार्ग है, यह प्रतिपद्‌ है, इन धर्मोके साक्षात्‌ करनेके लिये० ।” 


(३) (गात्मवाद नहीं) मण्डिस्स कथा 


“एक बार महालि | में कौज्ञाम्बीमे घो षि ता राम में विहार करता था। तब दो त्रब्नजित 
(>साधु) मडिस्प्त परिब्राजक, तथा दा रु पा त्रि क का शिष्य जालिय--जहाँ मे था, वहाँ आये। आकर 
मेरे साथ. समोदन कर एक ओर खल्ठे हो गये । एक ओर खढ्े हुये उन दोनो प्रब्रजितोने मुझसे कहा--- 
आवृस | गौतम ! क्‍या वही जीव है, वही शरीर है, अथवा जीव दूसरा है, शरीर दूसरा है ? ' तो 
आवुसो | सुनो, अच्छी तरह मनमें करो, कहता हूँ।' अच्छा आवुस | ““--कह उन दोनो प्रन्नजितोने मुझे 
उत्तर दिया। तब मेने कहा--- 


(४) निर्वाण साक्षात्कार के उपाय 


१--शीरू-- आवबुसो | लोकमे तथागत उत्पन्न होता है०', इस प्रकार आवुसो | भिक्षु शील- 
सम्पन्न होता है । 

२--प्रमाघि--० * प्रथम-ध्यानको प्र(प्त हो विहरता है। आवुसो | जो भिक्षु ऐसा जानताऊ 
ऐसा देखता है, उसको क्या यह कहनेकी ज़रूरत है--- वही जीव है, वही शरीर है, या जीव दूसरा है, 
शरीर दूसरा है ” आवुसो ! जो भिक्ष्‌ ऐसा जानता है, ऐसा देखता है, क्या उसको यह कहनेकी जरूरत 
है--वही जीव है ० ? में आवुसो ! इसे ऐसा जानता हँ०, तो भी मे नहीं कहता--वही जीव है, वही 
णरीर है, या ० । *० द्वितीय ध्यानको प्राप्त हो विहरता है। ० तृतीय ध्यानको प्राप्त हो विहरता है। 
० ९ चतुर्थ-ध्यानको० प्राप्त हो विहरता है। आवुृसो ! जो भिक्ष्‌ ऐसा जानताञऐसा देखता है ०। 

३--प्रशा---“ज्ञान5 देन केलिये चित्तको लगाताल्झुकाता है ०। आवुसो ! जो भिक्षु ऐसा 
जानता>ऐसा देखता है ० ।०* और अब यहाँ करनेके लिये नही रहा--जानता है। आवबुसो ! जो 
भिक्षु ऐसा जानताञऐसा देखता है ०। क्‍या उसको यह कहने की जरूरत है---बही जीव है, वही शरीर 
है, या जीव दूसरा है, शरीर दूसरा है ?' आवुसो ! जो ० ऐसा देखता है, उसे यह कहनेकी ज़रूरत नही 
है--- ०। में आवुस्तो ! ऐसे जानता हूँ ० , तो भी में नहीं कहता---वही जीव है, वही शरीर है, अथवा 
जीव दूसरा है, शरीर दूसरा है ।” 

भगवानूने यह कहा--श्रोट्ठद्ध लिच्छविने सन्तुष्ट हो, भगवान्‌के भाषणकों अनुमोदित किया। 
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७--जालिय-छुत्त (१७) 
जीव और शरीरका भेद-अभेद कथन अयुक्त--(१) शीलसे; (२) समाधिसे; (३) भ्रन्ञासे । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ कौ शा म्बी के घोषिताराममें विहार करते थे। उस 
समय माण्डिस्स परिब्राजक और दारुपात्रिकके शिष्य जा लि य-दो साधु जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गये । 
जाकर उन्होने भगवानूसे कुशल-समाचार पूछा। कुशलरू-समाचार पृछ लेनेके बाद वे एक ओर खढ्े 
हो गये। एक ओर ख्े उन साधुओ ने भगवान्से कहा-- आवृस !” गौतम ! वही जीव है, वही शरीर 
है या जीव दूसरा और शरीर दूसरा है ?” 


- जीव ओ,्रोर शरीरका भेद-अभेद कथन व्यथे 


(भगवान्‌ने कहा--) आवबुसो ! आप लोग मन लगाकर सुने, मे कहता हूँ “। 

“हाँ आवुस ” कह उन साधुओने भगवान्‌को उत्तर विया। 

१--शीलसे भगवान्‌ बोले---आवृसो ! जब ससारमे तथागत अहंत्‌, सम्यक्‌ सम्बुद्ध ०" 
उत्पन्न होते है । आवुसो ! भिक्षु इस प्रकार शीरू-सम्पन्न होता है। 

२--समाधिसे ० * प्रथम ध्यानको प्राप्त हो कर विहार करता है। आवुसो | जब वह भिक्षु 
इस तरह जानता है, इस तरह देखता है, तो क्या उसके लिये यह कहना ठीक है वही जीव है, वही शरीर 
है, या जीव दूसरा और शरीर दूसरा है?” आबुसो ! जो वह भिक्षु ऐसा जानता है, ऐसा देखता है, 
क्या उसका यह कहना ठीक ही है “वही जीव ०।' “आबवुसो | में तो इसे इस तरह जानता हूँ, देखता 
हूँ, अत मे नहीं कहता हँ--वही जीव ०।०* द्वितीय ध्यान ०।०* तृतीय ध्यान ०।०* चतुर्थ ध्यानको 
प्राप्त हो विहार करता है। वह आवुसो ! भिक्ष्‌ ऐसा जानता है, ऐसा देखता है, क्या उसका ऐसा कहना 
ठीक है--वही जीव ० ? आवुसो! जो वह भिज्ु ऐसा जानता है, देखता है, उसका ऐसा कहना 
ठीक नही है 'वह जीव ०।' 

३--अज्लासे आवृसो ! में तो इसे इस तरह जानता हूँ, देखता हूँ, अत में नही कहता हेँ-- 
“वही जीव ०-ज्ञानप्राप्तिके लिये चित्तको लगाता है। आवुसो! जो भिक्षु ऐसा जानता है, ऐसा 
देखता है, उसका ऐसा कहना क्या ठीक है, (वही जीव' ? आवबुसो ! जो वह भिक्षु ऐसा जानता है, 
देखता है, उसका ऐसा क ह ना ठीक नही है--“वही जीव ०।” 

“आवुसो | में तो इसे इस तरह जानता हूँ, इस तरह देखता हूँ, अत' में नही कहता हुँ--- वही 
जीव ० !। आवुसो ! जो भिक्षु ऐसा जानता है, ऐसा देखता है, क्या उसका ऐसा कहना ठीक है, वही 


१ देखो पृष्ठ २३-२८। "देखो पृष्ठ २९। 
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जीव ० ?” आवुसो ! जो वह भिक्षु ऐसा जानता है, ऐसा देखता है, उसका ऐसा कहना ठीक नही, वही 


जीव ० । 
“आवुसो | मे तो इसे इस तरह जानता हूँ, इस तरह देखता हूँ, अत में नही 


कहता हूँ वही जीव०।* 
भगवान्‌ने यह कहा। उन साधुओने प्रसन्नता-पूवंक भगवान्‌के कथनका अभिनन्दन किया। 


८-कस्सप-सीहनाद-सुत्त (१।८) 


१--सभी तपस्यायें निन्‍्द नहीं। २--प्तच्ची धर्मचर्या मे सहमत । ३--झूठी 
शारोरिक तपस्यायें । ४---सच्ची तपस्यायें--(१) शील-सम्पत्ति, 
(२) चित्त-सम्पत्ति, (३) प्रज्ञा-सम्पत्ति । 


ऐसा मेने सुता--एक समय भगवान्‌ उजुझण्याके पास कण्णकत्थल मिगदायमें विहार करते 
थे। तब अचेल (>तगा) काइयप जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गय।। जाकर उसने भगवानूसे कुशल-सम।चार 
पूछा । कुशल-समाचार पूछ वह एक ओर खा हो गया। एक ओर खा हो, अचेल 
काइ्यपने भगवानसे कहा--हे गौतम ! ऐसा सुना है कि श्रमण गौतम सभी तपश्चरणोकी निन्‍्दा 
करता है, सभी तपश्चरणोकी कठोरताको बिलकुल बुरा और अनुचित बतलाता है । जो ऐसा कहते हे 
क्या वह आपके प्रति ठीक कहनेवाले है ” आपको असत्य - अभूतसे निन्‍्दा तो नही करते ? धर्मंके 
अनुकूल तो कहते हे ” वैसा कहनेसे किसी धर्मानुकूल बादका परित्याग या निन्दा तो नही होती ? 
हम आप गौतमकी निनन्‍्दा नही चाहते ।” 


१--सभी तपस्यायें निन्‍्य नहीं 


“काइयप ! जो लोग ऐसा कहते हे--- श्रमण गौतम सभी तपदचरणोकी निन्‍्दा करता है, सभी 
तपरचरणोकी कठोरताको बिल्कुल बुरा बतलाता है --ऐसा कहनेवाले मेरे बारेमे ठीकसे कहनेवाले 
नही है, मेरी झूठी निदा करते हे। काइ्यप ! में किन्‍्ही किन्ही कठोर जीवनवाछे तपस्वियोको 
विशुद्ध और अलौकिक दिव्यचक्ष्से ०काया छोछ मरनेके बाद नरकमे उत्पन्न और दुर्गंतिको 
प्राप्त देखता हूँँ। काइ्यप में किन्ही किन्ही कठोर जीवनवाले तपस्वियोको मरनके बाद 
स्वरगंलोकमे उत्पन्न और सुगतिको प्राप्त देखता हूँ । किन्ही किन्ही कम कठोर जीवनवाले तपस्वियोको 
मरनेके बाद नरकमे उत्पन्न और दुर्गंतिको प्राप्त देखता हूँ। काश्यप ! किन्ही किन्‍्ही ० को ० मरनेके 
बाद स्वगंलोकमे उत्पन्न सुगतिको प्राप्त देखता हूँ । 

“जब में काश्यप ! इन तपस्वियोकी इस प्रकारकी अगति, गति, च्युति (--मृत्यु) और उत्पत्ति- 
को ठीकसे जानता हूँ। फिर मे कैसे सब॒ तपश्चरणोकी निन्‍दा करूँगा ” सभी कठोर जीवनवाले 
तपस्वियोकी बिल्कुल निन्‍दा, शिकायत करूँगा ? 


२-सच्ची धर्मचर्यामें सहमत 


“काइयप ! कोई कोई श्रमण और ब्राह्मण पण्डित, निपुण, शास्त्रार्थभे विजय पाये हुये (और) 
बालकी खाल उतारनेबाली अपनी बुद्धिसे दूसरोके मतोकों छिन्न-भिन्न करतै-से दीखते हे। वह भी 
किन्‍्ही किन्ही बातोमे मुझसे सहमत हे; किन्ही किन्ही बातोमे सहमत नही । कुछ बाते जिन्हे वे ठीक 
कहते है, उन्हे हम भी ठीक कहते है । कुछ बाते जिन्हे वे ठीक नही कहते, हम भी उन्हे ठीक नही कहते। 
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(किन्तु) कुछ बाते जिन्हे वे ठीक नही कहते, उन्हे हम ठीक कहते है। कुछ बाते जिन्हे हम ठीक 
कहते हे, उन्हे वे ठीक कहते हे, कुछ बाते जिन्हे हम ठीक नही कहते, उन्हे वे भी ठीक नही कहते, 
कुछ बाते जिन्हे हम नही--ठीक कहते, उन्हे वे ठीक कहते हे, जिन्हे हम ठीक कहते हे, उन्हे वे 
ठीक नही कहते। उनके पास जाकर में ऐसा कहता हँ--आवुसो | जिन बातोमे हम छोग सहमत 
नही है, उन बातोको अभी जाने दे । जिन बातोमे हम लोग सहमत है, उन्हे ही बुद्धिमान्‌ लोग अच्छी तरहसे 
(एक) शास्तासे (दूसरे) शास्ताको, एक सघसे (दूसरे) सघको पूछे, चर्चा करें, विचार करे--कक्‍्या 
जो बाते बुरी बुरी मानी गई, सदोष सदोष मानी गई, असेवनीय असेवनीय मानी गई, 
निक्ृष्ट निकृष्ट मानी गई, काली काली मानी गई है, उन बातोको किसने बिलकुल छोक 
दिया है, श्रमण गौतमने या दूसरे आप गणाचायोंने ” काश्यप! जब बुद्धिमान्‌ ० विचारते है-- 
फिर काश्यप ! बृद्धिमान्‌ ० विचार करके मेरी ही अधिक प्रशसा करेगे। 

“और फिर काइ्यप ! बुद्धिमान्‌ लोग ० विचारते हे--जो ये बाते अच्छी अच्छी मानी गई, 
निर्दोष निर्दोष मानी गई, सेवनीय सेवनीय मानी गई, श्रेष्ठ श्रेष्ठ मानी गई, शुक्ल शुक्ल 
मानी गईं है, उन बातोका कौन ठीकसे पालन करता है, श्रमण गौतम या दूसरे आप गणाचार्य ? 
०। ० काहयप ! बुद्धिमान्‌ ० विचार करके मेरी ही अधिक प्रशसा करेगे । 

“और फिर काश्यप |! बुद्धिमान्‌ ० विचारते हे--०जो बाते बुरी ० है, उन्हे बिल्कुल छो७ 
दिया है, श्रमण गौतमकी शिष्य-मडलीने या दूसरे आप गणाचार्योकी शिष्य-मडलीने ? ० फिर 
काइ्यप  बुद्धिमान्‌ ० विचार करके हमारी ही अधिक प्रशसा करेगे। 

“और फिर काशयप | बुद्धिम/न्‌ ० विचारते हे--जो ये बाते अच्छी अच्छी मानी गई है, 
कौन इन बातोका ठीकसे पालन करता है ? श्रमण गौतमकी शिष्य-मडली या दूसरे आप गणाचार्योकी 
शिष्य-मडली ? ० फिर काश्यप | बुद्धिमान्‌ ० विचार करके हमारी ही अधिक प्रद्मसा करेगे । 

“काइयप | यह मार्ग (उपाय) है, यह प्रतिपद्‌ है, जिसके द्वारा (कोई भी ) स्वय जान लेगा, 
स्वय देख लेगा कि श्रमण गौतम समयोचित बात बोलनेवाला, सच्ची बात बोलनेवाला, सार्थक बात 
बोलनेवाला, धर्मकी बात बोलनेवाला (और) विनयकी बात बोलनेवाला (है)। काश्यप |! वह 
कौन-सा मार्ग है, कौन-सी प्रतिपदा है, जिससे (पुरुष) स्वयं जान लेगा (और) स्वयं देख लेगा कि, श्रमण 
गौतम समयोचित ० ? वे ये हे--सम्यगू-दुष्टि (>-ठीक सिद्धान्त ), ठीक सकल्‍प, ठीक 
वचन, ठीक कारबार, ठीक व्यवसाय, ठीक उद्योग (>-व्यायाम), ठीक स्मृति, और ठीक समाधि। 


३-भूठी शारीरिक तपस्यायें 


“काश्यप | यही मार्ग है, यही प्रतिपद्‌ है जिससे स्वय ० । 

ऐसा कहनेपर अचेल काइयपने भगव/नूसे कहा--“आवुस गौतम | उन श्रमणो और ब्राह्मणोकी 
ये तपस्पायें उनके श्रमण और ब्राह्मण-भाव-के द्योतक हे, जैसे कि--नंगा रहना, सभी आचार 
विचारोंको छोछ देना, हथचट्टा व्रत, बुलाई भिक्षाका त्याग, ठहरिये-कहकर दी गई भिक्षाका 
त्याग, अपने लिये छाई भिक्षाका त्याग, अपने छिये पकाये भोजनका त्याग, हांठीके भिक्षाका 
त्याग, ओखलके मुँहसे निकाली भिक्षाका त्याग, पदरा, दण्ड या मुँहसे निकाली मूसलके 
बीचसे छाई भिक्षाका त्याग, निमस्त्रणता त्याग, दो भोजन करने वालोके बीचसे लाई ०, 
गभिणी कप द्वारा स्‍ ०, दूध पिलाती स्त्री द्वारा छाई ०, अन्य पुरुषके पास गई स्त्री 
हारा छाई ०, चन्दावाली भिक्षाका त्याग, वहाँसे भी नहीं (लेता) जहाँ कोई कुत्ता खा 
से भी नही जहाँ मक्खियाँ भन-भन कर रहो हों, न माँस, न बे ने सुरा, न कच्ची 2 
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चावलरूकी शराब (“च्तुषोदक) ग्रहण करता है। वह एक ही घरसे जो भिक्षा मिलती है लेकर 
लौट जाता, एक ही कौर खानेवाला होता है, दो घरसे जो भिक्षा०, दो ही कौर खाने 
वाला, सात घर ० सात कौर ०। वह एक ही कलूछी खाकर रहता है, दो०, सात ०। वह एक एक 
दिन बीच दे करके भोजन करता है, दो दो दिन०, सात सात दिन,०। इस तरह वह आधे आधे महीने 
पर भोजन करते हुये विहार करता है। 


“आवुस गौतम | कुछ श्रमण और नब्राह्मणोके ये भी तपस्या करनेके तरीके है, जिनसे उनका 
श्रमण-ब्राह्मण-भाव द्योतित होता है। वह साग मात्र खाता है० केवल सामा खाकर रहता है या केवल 
नीवार (-"तिन्नी) ०। चमत्ठा खाकर रहता है, सेवाल ०, कण०, कॉजी०, खली०, तृण०, गोबर०, 
या जगलके फल-फूल, या वृक्षसे स्वयं गिरे फलको खाकर रहता है । 

“आवृस गौतम ! कुछ श्रमणो और ब्राह्मणोके ये भी०। वह सनका बना कपढा धारण करता 
है, ए्मशानके वस्त्रोकों धारण०, कफन०, फेके चिथव्ठे ०, बल्कल०, मृगचर्म०, मृगके चमत्ठेको बीचमे 
छेद करके उसमें शिर डालकर धारण०, कुशके बनाये वस्त्र ०, चटाई०, मनृष्यके केशके कम्बल०, 
घोछेके बालके कम्बल०, उल्लके पत्वं०। शिर और दाढीके बालोकों नोचनेवाला होता है, शिर 
और दाढीके बालोको नृचवाता है। आसनको छोत्कर सदा ठल्ठेसरी रहता है। उकढूँ बैठनेवाला 
(हो) सदा उकल्ूँं ही बेठता है। कॉटोपर (ही) बैठता या सोता है। तख्तेपर सोता है। जमीन- 
पर सोता है। एक ही करवटसे सोता है। शरीरपर धूल और गर्दा लपेटे रहता है। केवल खली 
ही जगहपर रहता है। जहाँ पाता है वही बैठ जाता है। मेला खाता है। केवल गरम पानी पीता 
है । सुबह-दोपहर और शाम तीन बार जल गयन-करता हे। 


४-सच्ची तपस्यायें 


“काइयप जो नगा रहता है, आचार-विचारको छोक् देता है०। वह शील-सम्पत्ति, चित्त- 
सम्पत्ति और प्रज्ञासम्पत्तिकी भावना नही कर पाता और वह उनका साक्षात्कार भी नहीं कर पाता। 
अत वह श्रामण्य और ब्राह्मण्यसे बिल्कुल दूर है। काव्यप ! जब भिक्षु वर और द्रोहसे रहित होकर 
मैत्री-भावना करता है। चित्त-मलोके क्षय होनसे निर्मेछ चित्तकी मुक्ति और प्रज्ञाकी मक्तिको इसी 
जन्ममे स्वयं जान कर साक्षात्‌ कर प्राप्ककर विहार करता है। काइयप |! (यथार्थमे) वही भिक्षु 
श्रमण या ब्राह्मण कहलाता है। 

“काइयप | साग मात्र खानेवाला ० हैं। वह गील-सम्पत्ति, चित्त-सम्पत्ति और प्रज्ञा-सम्पत्ति- 
की भावना नहीं कर पाता ०। 

“काहयप | जो सनका बना कपढछा धारण करता है० ।” 

ऐसा कहनेपर अचेलक काइयपने भगवानूसे यह कहा--हे गौतम ! श्रामण्य दुष्कर है, 
ब्राह्मण्य दुष्कर है ।” 

“काश्यप ! ससारमें लोग ऐसा कहते हे---श्रामण्य दुष्कर है, ब्राह्मण्य दुष्कर है। काश्यप ! जो 
नंगे रहते हे, आचार विचारको छोछ देते हे ०। इतने मात्रसे श्रामण्य और ब्राह्माण्य दुष्कर, सुदुष्कर 
होता तो श्रामण्य ब्राह्मण्यको दुष्कर और सुदुप्कर कहना उचित नही। 

“काहयप ! चूकि इस प्रकारकी तपश्चर््यासे बिल्कुल भिन्न होने हीके कारण श्रामण्य और 
ब्राह्मण्य दुष्कर है, इसी लिये यह कहना ठीक है--- श्रामण्य दुष्कर है, ब्राह्मण्य दुष्कर है । काह्यप ' 
जब भिक्षु०' बर-रहित० । काइयप ! (यथार्थमे) यही भिक्षु०। 
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पृष्ठ ९१ (सन्नी भावना) । 
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“काश्यप कच्चा साग खानेवाला होता है ०। 

“काइ्यप | सनका बना कपछा धारण करता है ०। 

० अचेल काह्यपने ० कहा-- है गौतम ! श्रामण्य दुर्ञेय है, ब्राह्मण्य दु्ञेय है। 

“० नगे रहते है ० । काशयप | यदि इस प्रकारकी कठोर तपस्या करनेसे ० | यदि इतने 
मात्रसे ० दुज्ञेंगय ० होता। इन्हे तो ० पनिहारी तक भी जान सकती है । ०। 

“काहयप | साग मात्र खानेवाला होता है ० । 

“काश्यप  सनका बना वस्त्र धारण करता है ० ।” 

ऐसा कहनेपर अचेल काहयपने भगवान्से कहा-- हे गौतम ! वह शीलसम्पत्ति कौनसी है, 
वह चित्तसम्पत्ति कौनसी है, वह प्रज्ञासम्पत्ति कौनसी है ?” 


(?) शील-सम्पत्ति 


_काइयप ! जब ससारमे तथागत अहंत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध ० उत्पन्न होते हे ०' । आचार-नियमो 
(>शिक्षापदो ) को मानता है और उनके अनुकूल चलता है, काया और वचनसे अच्छे कर्म करनेमे 
लगा रहता है। सदाचारी, परिशुद्ध, अपनी इन्द्रियोको वशमे रखनेवाला, स्मृतिमानू, सावधान और 
सतुष्ट (रहता है) । काश्यप ! भिक्ष्‌ केसे शील्सम्पन्न होता है ? काश्यप ! भिक्षु हिसाको छोछ हिसासे 
विरत रहता है, दण्ड और शस्त्रको छोछ देता है। सकोची, दयालू, ओर सभी जीवोकी ओर स्नेह 
दिखाते हुए विहार करता है। यह भी उसकी शीलसम्पत्ति होती हे। ०१ । जैसे, कितने ही श्रमण ओर 
ब्राह्मण श्रद्धासे दिये भोजनकों खाकर इस प्रकारकी बुरी जीविकासे जीवन व्यतीत करते है, 
जैसे--शान्ति-कर्म (मिन्नत मानना), प्रणिधि-कर्म (+मिन्नत पूरा करना) ०" वैद्य-कर्म। इस या 
इस प्रकारकी दूसरी बुरी जीविकाओसे विरत रहता है। यह भी उसकी जीलसम्पत्ति है। 

'काइयप ! वह भिक्षु इस प्रकार शीलसम्पन्न हो, शीलूसवरके कारण कहीसे भय नही देखता । 
जैसे काश्यप | मूर्धाभिषिकत क्षत्रिय राजा, शत्रुओको बिल्कुल दमन करनेके बाद कही भी शत्रुओसे 
भय नही देखता। काइ्यप ! इसी प्रकार शीकूसवरके कारण भिक्षु कहीसे भय नही खाता है, जो यह ० । 
वह इस आये शीलस्कन्ध («शुद्ध शीलूपुंज) से युक्त हो अपने भीतर निर्दोष सुखको अनुभव करता 
है। काश्यप | भिक्षु इस प्रकार शीलसम्पन्न होता हूँ। काइ्यप ! यह शीलसम्पत्ति है। 


(२) चित्त-सम्पत्ति 


. ० * प्रथम ध्यानको प्राप्तकर विहार करता है। यह भी उसकी चित्त-सम्पत्ति है। ० दूसरे ध्यान । 
० तीसरे ध्यान, ०। ० चौथे ध्यानको प्राप्तकर विहार करता है। यह भी उसकी चित्त-सम्पत्ति है। 


(१३) प्रज्ञा-तम्पत्ति 


वह इस अकार समाहित एकाग्रचित्त हो ०९ ज्ञा न-द शे न की ओर अपने चित्तको लूगात। है। 
०* यह उसकी श्रज्ञा-सम्पत्ति होती है ० आवागमनके किसी कारणको नही देखता। यह भी उसकी 
भजा-सम्पत्ति होती है। काइ्यप ! यही प्रज्ञा-सम्पत्ति है। 

_काइयप | इस शीछ-सम्पत्ति, चित्त-सम्पत्ति और भज्ञा-सम्पत्तिसे अच्छी और सुन्दर दूसरी 
शील-सम्पत्ति, चित्त-सम्पत्ति और भ्रज्ञा-सम्पत्ति नही है। 


माफ. ल्‍गानवाक धाम. कक अमाण।.. बन्‍मा 
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है 


“काह्यप | कोई-कोई श्रमण और ब्राह्मण हे जो शीलवादी है। वे अनेक तरहसे जीरू (>सदा- 
चार) की प्रशसा करते है । काश्यप ! जहाँ तक सबसे श्रेष्ठ परमशील (का सबंध) है वहाँ तक में 
किसी दूसरेको अपने बराबर नहीं देखता, अधिकका तो कहना ही क्या! अत वहाँ इस शीलके 
विषयमे मे ही श्रेष्ठ हूँ। 

“काइयप | कोई कोई श्रमण ब्राह्मण हे जो तपस्याको बुरा समझते है। वे अनेक प्रकारसे 
तपस्याको बुरा माननेकी ही तारीफ करते है। काश्यप | जहाँ तक सबसे श्रेष्ठ परम तपस्थाकों बुरा 
मानना है, वहाँ मे किसी दूसरेको अपने बराबर नही देखता ० । 

“काहयप ! कोई कोई ० प्रज्ञावादी (--ज्ञान ही मुक्तिका मार्ग है ऐसा समझनेवाले ) है । वे अनेक 
प्रकारसे प्रज्ञाहीकी प्रशसा करते है । काइयप ! जहाँ तक ० प्रज्ञा है वहाँ तक ०। अत ० में ही श्रेष्ठ है । 

“काश्यप | कोई कोई ० विमुक्तिवादी है । वे अनेक प्रकारसे विमुक्तिहीकी प्रशसा ० | काइयप ' 
जहाँ तक ० विमुक्ति है वहाँ तक ०। अत ० में ही श्रेष्ठ हूँ। 


५-बुड का सिंहनाद 


“काहयप ! हो सकता है दूसरे मतवाले परिब्राजक ऐसा कहे--श्रमण गौतम सिहनाद करता 
है। (किन्तु) उस सिहनादको वह सूने घरमे करता है, परिषद्मे नही । उन्हे कहना चाहिये---'ऐसी 
बात नही है । श्रमण गौतम सिंहनाद करता है, ओर परिषद्मे करता है । काह्यप ! हो सकता है, 
दूसरे मतवाले प्रिब्राजक ऐसा कहे--श्रमण गौतम सिहनाद करता है, परिपदम (भी) करता 
है, किन्तु निर्भेय होकर नही करता'। उन्हे कहना चाहिये---ऐसी बात नहीं है। श्रमण गौतम 
सिहनाद ० और निर्भय होकर करता है।० उन्हे ऐसा कहना चाहिये।--काइश्यप ! हो सकता 
है ० ऐसा कहे---श्रमण गौतम सिहनाद ० किन्तु उसे कोई प्रइन नहीं पूछता।” ० उसे प्रइन 
भी पूछते हे । ० ऐसी बात भी नही है कि प्रश्नोके पूछे जानेपर वह उनका उत्तर नही दे सकता है। 
प्रशनोके पूछे जानेपर वह उनका (ठीक ठीक) उत्तर भी दें देता है।० ऐसी बात भी नही है कि 
प्रदनोके उत्तर नही जंचते हो, प्रदनोके उत्तर जेंचते भी हे। ० ऐसी बात भी नही कि (उसका उत्तर) 
सुननेके योग्य नही होता है, वह सुननेके योग्य होता है । ० ऐसी बात भी नहीं कि उनके सुननेवाले 
प्रसन्न नही होते हे, प्रसन्न होते हे। ० ऐसी बात भी नही कि वे प्रसन्नताको नही प्रगट करते 
हे, वे प्रसन्नताको प्रकट करते हे। ० ऐसी बात भी नही है कि (उसका) वह (उत्तर) सत्यका दिखाने- 
वाला नहीं होता, वह सत्यका दिखानेवाला होता है। 

४० उन्हे कहना चाहिये--ऐसी बात नही है। श्रमण गौतम सिहनाद करता है, परिषद्मे ० , 
निर्भय ०, उसे लोग प्रश्न पूछते है, पूछे हुए प्रश्नोका उत्तर देता है, वह उत्तर चित्तको जेंचता है, सुननेके 
योग्य होता है, सुननेवाले प्रसन्न हो जाते है, प्रसन्नताको वे प्रगट करते हे, वह उत्तर सत्यको दिखानेवाला 
होता है, वे (सत्य को) प्राप्त करते है। काइ्यप ! उन्हे ऐसा कहना चाहिये। 

“काइयप | एक समय मे राज गृ ह मे गुप्न कूद पर्वेतपर विहरता था। वहाँ मुझे न्‍य प्रो ध* तप- 
ब्रह्मचारीने प्रश्न पुछा। प्रइनका उत्तर मेने दे दिया। मेरे उत्तर देनेपर वह अत्यन्त सतुष्ट हुआ।* 

“भला, भगवानके धर्मको सुनकर कौन अत्यन्त सतुष्ट नहीं होगा! भन्‍्ते। में आपके 
धर्मको सुनकर अत्यन्त सतुष्ठ हूँ। भन्‍्ते | आपने खूब कहा है, आपने खूब कहा है । भन्‍्ते ! जैसे 
उलटे हुएको सीधा कर दे, ढकेको खोल दे, भटके हुएको मार्ग दिखा दे, अन्धकारमे तेलका दीपक 


१ मिलाओ उदुम्बरिक-सीहनाव-सुस्त २५ (पृष्ठ २२७)। 
५ 
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रख दे, जिसमे कि ऑँखवाले रूप देख ले, इसी प्रकार भगवान्‌ने अनेक प्रकारसे धर्मेंको प्रकाशित किया । 
भन्‍ते | यह मे आपकी दारण जाता हूँ, धर्मंकी और भिक्षुसघक्री भी। भगवानके पा9्षसे मुझे प्रश्नज्या मिले। 
उपसम्पदा मिले।' 

“काहयप ! जो दूसरे मतके परिब्राजक इस (मेरे) धर्ममें प्रश्नज्या ओर उपप्तम्पदा चाहते हें, 
वह चार महीने परिवास (--परीक्षार्य वास) करते हे। चार महीनोके बीतनेपर (यदि) वे (उससे ) 
सतुष्ट रहते है, तो भिक्षु प्रत्रज्या देते हे, और भिक्षु-भावके लिये उपसम्पदा देते है। अभी तो में केवल 
इतनाही जानता हूँ कि तुम कोई मनुष्य हो (अभी तो तुमसे परिचयही हुआ है) ।” 

“भन्ते | यदि दूसरे मतवाले परिब्राजक, जब इस धर्म॑मे प्रब्नज्या और उपसम्पदा चाहते हें, 
तो (भिक्ष्‌ उन्हे) चार महीनोके लिये परिवास देते है, चार महीनोके बाद ०। (तो) में चार साल 
तक परिवास क हैगा, च।र सालके बोतनेपर यदि भिक्षू लोग मुझसे प्रसन्न हो, तो मुझे प्रग्नज्या और उप- 
सम्पदा दे गे।” 

अबे छठ काहयपते भगवात्‌के पास प्रब्नज्या पाई, उपसम्पदा पाई। उपसम्पदा पानेके बाद आयु- 
्््मान्‌ काश्यय एकान्तमे प्रमादरहित, उद्योगयुक्त, आत्मनिग्नहो हो विहरते थोछेही समयमे जिसके 
लिये कुछपुत्र घरसे बेघर हो साधु होते हे, उस अनुपम ब्रह्म चर्यके छोर (“निर्वाण)को इसी जन्ममे 
स्वयं जानकर साक्षात्‌ कर, प्राप्त कर विहार करने लगे। आवागमन छूट गया, भब्रह्माचर्य पूरा हो गया, 
जो करना था सो कर लिया, और यहाँ कुछ करनेको (शेष) नही रहा--जान लिया। आयुष्मान्‌ 
काश्यप अह्तोमेसे एक हुये।" 


* /“इस सूत्रका दूसरा नाम महासीहनाद भी है।” 


&६-पोट्ठपाद-सुत्त (१६) 


१--व्यर्य क्नी कथायें। २--संज्ञा तिरोध संप्रज्ञात समापत्ति शिक्षासे--(१) शील; 
(२) समाधि। ३---संज्ञा और आत्मा-- ( १) अव्याकृत वस्तुयें;; (२) आत्मवाद; 
(३) तोन प्रकारके दरीर; (४) वर्तलमान शरीर ही सत्य । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ आरवस्तीमे अनाथ पिडि क के आराम जेतवनमे विहार 
करते थे । 


१-व्यथेकी कथायें 


तब भगवान्‌ पूर्वाह्न समय पहिनकर पात्र-चीवर ले, श्रावस्तीमे भिक्षाके लिये प्रविष्ट हुए। तब 
भगवान्‌को यह हुआ-- आ्ावस्ती मे भिक्षाटनके लिये बहुत सबेरा है, क्यो नमे सम य प्र वाद क (-भिन्न 
भिन्न मतोके वादका स्थान) एक शालरूक ("एक शालावाले) मल्लिका (कोसलेश्वर-महिषी) के 
आराम ति न्दु का ची र"मे, जहाँ पोट्टपाद परिब्राजक है, वहाँ चलूँ। तब भगवान्‌ जहाँ ० तिन्दुकाचीर 
था, वहाँ गये। उस समय पो ट्व (-प्रोष्ठ ) पा द परिब्राजक, राज-कथा, चोर-कथा, महामात्य-कथा, सेना- 
कथा, भय-कथा, युद्ध-कथा, अन्न-कथा, पान-कथा, वस्त्र-कथा, हायन-कथा, गन्ध-कथा, माला-कथा, 
ज्ञाति (कुल )-कथा, यान (व्युद्ध-यात्रा )-कथा, ग्राम-कथा, निगम-कथा, नगर-कथा, जन-पद-कथा, 
सत्रीकया, शूर-कथा, विशिखा(“चोरस्ता)-कथा, कुम्भ-स्थान (लपनधट)-कथा, पूर्व-प्रेत (८ 
पहिले मरोकी )-कया, नानात्व-कथा, लोक-आख्यायिका, समुद्र-आख्यायिका, इति-भवाभव (“ऐसा 
हुआ, ऐसा नहीं हुआ)-कथा--आदि निरर्थक कथाये कहत', नाद करता, शोर मचाता, बल्ही भारी 
परिब्राजक-परिषद्के साथ बैठा था। पोद्ठ-पाद परिब्राजकने दृरहीसे भगवान्‌को आते देखा, देखकर 
अपनी परिषद्से कहा--“आप सब नि शब्द हो, आप सब शब्द मत करे। श्रमण गौतम आ रहे हे। वह 
आयुप्मान्‌ नि दब्द-प्रेमी, नि (+अल्प)-दब्द-प्रशसक है। परिषद्कों निशब्द देख, सम्भव है 
(इधर) आये।” ऐसा कहनेपर (वे) परिब्राजक चुप हो गये । 

तब भगवान्‌ जहाँ पोट्रपाद परिब्राजक था, वहाँ गये। पोट्टयाद परिन्राजकने भगवानूसे कहा-- 

“आइये भन्‍्ते ! भगवान्‌ ! स्वागत है भन्‍्ते ! भगवान्‌ |! चिर (काल) के बाद भगवान्‌ यहाँ 
आये, बैठिये भनन्‍्ते | भगवान्‌ यह आसन बिछा है।” 

भगवान्‌ बिछे आसनपर बैठ गये। पोट्टरपाद परिब्राजक भी एक नीचा आसन लेकर, एक ओर 
बैठ गया। एक ओर बैठे हुए पोट्टपाद परिन्राजकसे भगवानूने कहा--- 

“पोह्ठ-याद ! किस कथामे इस समय बेठे थे, क्या कथा बीचमे चल रही थी ?” 

ऐसा कहनेपर पोट्टपाद परिब्राजकने भगवानूसे कहा-- 


१ बतेमान चीरेनाथ (सहेट-महेट) । 
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२-संज्ञा निरोध संप्रज्ञात समापत्ति शिक्षासे 


“जाने दीजिये भन्‍ते | इस कथाको, जिस कथामे हम इस समय बेठे थे। ऐसी कथा, भन्‍्ते ! 
भगवान्‌को पीछे भी सुननेको दुर्लभ न होगी। पिछले दिनोके पहिले भन्‍्ते कु तु हु लू शा छामे जमा 
हुए, नाना तीर्थों (>्यन्थों) के श्रमण-ब्राह्मणोमे अभिसज्ञा-निरोध (एक समाधि)पर कथा चली-- 
भो! अभिसज्ञा-निरोध कैसे होता है ?' वहाँ किन्हीने कहा-- बिना हेतु--बिन। प्रत्यय ही पुरुषकी 
सज्ञा (+ चेतना) उत्पन्न भी होती है, निरुद्ध भी होती है । वह उस समय सज्ञा-रहित (--अ-सज्नी) 
होता है। इस प्रकार कोई कोई अभि-सज्ञा-निरोधका प्रचार करते हे ।' उससे दूसरेने कहा---भो 
यह ऐसा नहीं हो सकता। सज्ञा पुरुषका आत्मा है । वह आता भी है, जाता भी है। जिस समय आता 
है, उस समय सज्ञा-वान्‌ (सज्ञी) होता है, जिस समय जाता है, उस समय सज्ञा-रहित (>अ-सज्ञी ) 
होता है। इस प्रकार कोई कोई अभि-सज्ञा-निरोध बतलाते हे।' उसे दूसरेने कहा--भो ! यह ऐसा 
नहीं होगा। (कोई कोई) श्रमण ब्राह्मण महा-ऋद्धि-मान्‌-महा-अनुभाव-वान्‌ ह। वह इस पुरुषकी 
सज्ञाको (शरीरके भीतर) डालते भी है, निकालते भी है। जिस समय डालतेहै, उस समय सज्ञी होता 
है। जिस समय निकालते है, अ-सज्ञी होता है। इस प्रकार कोई कोई अभि-सज्ञा-निरोध बतलाते हे।' 
उसे दूसरेने कहा--भो ! यह ऐसा न होगा । (कोई कोई) देवता-महा-ऋद्धि-मान्‌>महा-अनुभाव- 
वान्‌ है। वह इस पुरुषकी सज्ञाको डालते भी है, निकालते भी हँ ०। इस प्रकार कोई कोई अभि-सज्ञा- 
निरोब बतलाते हे।' तब मुझको भन्‍्ते | भगवान्‌के बारेमे ही स्मरण आया--- अहो | अवश्य वह भगवान्‌ 
सुगत है जो इन धर्मोमे चतुर है । भगवान्‌ अभि-सज्ञा-निरोधके प्रकृतिज्ञ (>स्वभावज्ञ) हे ।' कैसे 
भन्‍ते | अभि-सज्ञा-निरोध होता है ?” 

'पोहु-पाद ! जो वह श्रमण-ब्राह्मण ऐसा कहते है--बिना हेनु-बिना प्रत्यय ही पुरुषकी 
सज्ञाये उत्पन्न होती है, निरुद्ध भी होती हे। आदिको लेकर उन्होने भूल की | सो किस लिये ? स-हेतु 
(>कारणसे ) >स-प्रत्यय पोष्ट-पाद-पुरुषकी सज्ञाये उत्पन्न होती है, निरुद्ध भी होती हे । शिक्षासे कोई 
कोई सज्ञा उतन्न होती है, शिक्षामे कोई कोई सज्ञा निरुद्ध होती है।” “और शिक्षा क्‍या है?” 

(/) शील-मम्पत्ति 

'पोट्ट-पाद | जब ससारमे तथागत, अहुँंत्‌ , सम्यक्‌-सबुद्ध, विद्या-आचरण-युक्त, सुगत, लोक- 
विद्‌, अनुपम पुरुष-चाबुक-सवार, देव-मनुष्य-उपदेशक, बुद्ध भगवान्‌, उत्पन्न होते हे।०९ (२५) हाथ- 
पैर काटने, मारने, बाँवने, लूटने और डाका डालनेसे विरत होती है। इस प्रकार पोट्ट-पाद ! भिक्षु 
शील-सम्पन्न होता है। ० *। उसे इन पॉच नीवरणोसे मुक्त हो, अपनेको देखनेसे प्रमोद उत्पन्न होता है। 
प्रमुदितको प्रीति उत्पन्न होती है । प्रीति-सहित चित्तवालेकी काया अ-चचल (<प्रश्नब्ध) होती है। 
प्रश्नन्ध-कायवाला सुख-अनुभव करता है। सुखितका चित्त एकाग्न होता है । 

(२) समाधि-सम्पत्ति 

वह काम-भोगोंसे पृथक्‌ हो, बुरी बातोसे पृथक्‌ हो, वितर्क और विवेक सहित उत्पन्न प्रीतिसुख- 
वाले प्रथम ध्यानको प्राप्त हो विहरता है। उसकी जो वह पहिलेकी काम-सजा है, बहू निरुद्ध (नष्ट) 
होती है। विवेकसे उत्पन्न प्रीति-सु खवाली सूक्ष्म-सत्य-संज्ञा उस समय होती है, जिससे कि वह उस समय 
सृक्ष्म-सत्य-सज्ञी होता है। इस शिक्षासे भी कोई कोई सज्ञाये उत्पन्न होती है, कोई कोई निरुद्ध होती है। 

और भी पोट्टपाद ! भिक्षु वितके विचारके उपश्ान्त होनेपर, भीतरके सप्रसाद (*अ्रसन्नता) 


* देखो पष्ठ २४। २ पृष्ठ २९। 
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प्नचित्तकी एकाग्रतासे युक्त, वितके-विचार-रहित समाधिसे उत्पन्न प्रीति-सुख-वाले द्वितीय ध्यानको, 
प्राप्त हो विहरताहै। उसकी जो वह पहिली विवेकसे उत्पन्न प्रीति-मुख-वाली सूक्ष्म-सत्य-सज्ञा थी, वह 
निरुद्ध होती है। समाधिसे उत्पन्न प्रीति-सुख-बाली सृक्ष्म-सत्य-सज्ञासे युक्त ही वह उस समय होता 
है। इस शिक्षासे भी कोई कोई सज्ञा उत्पन्न होती है, कोई कोई सज्ञा निरुद्ध होती है ।० 

“और फिर पोद्गुपाद ! भिक्षु प्रीति और विराग द्वारा उपेक्षायुक्त हो ० तृतीय ध्यानको प्राप्त 
हो विहरता है। उसकी वह पहिलेकी समाधिसे उत्पन्न प्रीति-सु ख-वाली सृक्ष्म-सत्य-सज्ञा निरुद्ध होती 
है। उपेक्षा सुखवाली सुक्ष्म-सत्य-सज्ञा (ही) उस समय होती है। उपेक्षा-सुख-सत्य-सज्ञा ही वह उस 
समय होती है। ऐसी शिक्षासे भी कोई कोई सज्ञाये उत्पन्न होती है, कोई कोई सज्ञाये निरुद्ध होती है ।० 

“और फिर पोट्टपाद | भिक्ष्‌ सुख और दु खरे विनाशसे चतुर्थ-ध्यानको प्राप्त हो विहरता है। 
उसकी वह जो पहलेकी उपेक्षा-सुख-वाली सुक्ष्म-सत्य-सज्ञा (थी, वह) निरुद्ध होती है। सुख और दू खसे 
परे सृक्ष्म-सत्य-सज्ञा, उस समय होती है। उस समय सुख-दु ख-रहित सूक्ष्म-सत्य-सनावाला ही वह 
होता है। ऐसी शिक्षासे भी कोई कोई सज्ञाये उत्पन्न होती हे, कोई कोई सज्ञाये निरुद्ध होती है ० 

“और फिर पोट्टपाद | भिक्षु रूप-सज्ञाओके स्वथा छोल्नेसे, प्रतिघ (--प्रतिहिसा )-सज्ञाओ- 
के अस्त हो जानपे, नानापन (5 नानात्व)की सज्ञाओकों मनमे न करनेसे, अनन्त आकाश--इस 
आकाश-आनन्त्य-आयतनको प्राप्त हो विहरता है। उसकी जो पहलेकी रूप-सजञा थी, वह निरुद्ध हो 
जाती है, आकाश-आननन्‍्त्य-आयतनवाली सृक्ष्म-सत्य-सज्ञा उस समय होती है। आकाश-आननन्‍त्य- 
आयतन सृक्ष्म-सत्य-सज्ञावाला ही वह उस समय होता है। ऐसी शिक्षासे भी ० । 

“और फिर पोट्टपाद | भिक्षु आकाश-आननन्‍्त्य-आयतनको सर्वथा अतिक्रमणकर विज्ञान अन्त 
है'--इस विज्ञान-आनन्त्य-आयतनको प्राप्त हो विहरता है। उसकी वह पहलेकी आक्ाश-आननन्‍्त्य- 
आयतनवाली सूक्ष्म-सत्य-सज्ञा नष्ट होती है। विज्ञान-आनन्त्य-आयतनवाली सुक्ष्म-सत्य-सज्ञा उस समय 
होती है। विज्ञान-आनन्त्य-आयतन-सृक्ष्म-सत्य-सज्ञावाला ही (वह) उस समय होता हैँ। ०। 

“और फिर पोट्टपाद ! भिक्षुविज्ञान-आनन्त्य-आयतनको सर्वंथा अतिक्रमणकर कुछ नही है -- 
इस आकिचन्य (>-न-कुछ-पना )-आयतनको प्राप्त हो विहार करता है। उसकी वह पहलेकी विज्ञान- 
आनन्त्य-आयतनवाली सृक्ष्म-सत्य-सज्ञा नष्ट हो जाती है, आकिचन्य-आयतनवाली सूक्ष्म-सत्य-सज्ञा ही ० 
वह आकिचन्य-आयतन-सूक्ष्म-सत्य-सज्ञावाला ही उस समय होता है। ०। 

“चूंकि पोट्टरपाद | भिक्षु स्वक-सज्ञी (5 अपनेही सज्ञा ग्रहण करनेवाला) होता है, (इसलिये) 
वह वहाँसे वहाँ, वहाँसे वहाँ, क्रमश श्रेष्ठसे श्रेष्ठतर सज्ञाको प्राप्त (>स्पर्श ) करता है। श्रेष्ठतर-सज्ञा- 
पर स्थित हो, उसको यह होता है--- मेरा चितन करना बहुत बुरा (+-पापीयस्‌ ) है, मेरा न चितन करना, 
बहुत अच्छा (-- श्रेयस्‌ ) है। यदि मे न चितन करूँ-न अभिसस्करण कहूँ, तो मेरी यह सन्नाये नष्ट हो 
जावेगी, और और भी विशाल (+-उदार ) सज्ञाये उत्पन्न होगी । क्यो न में न चितन करूँ, न अभिसस्करण 
करूँ।' उसके चितन न करने, अभिसस्करण न करनेसे, वह सज्ञाये वष्ट हो जाती है, और दूसरी उदार 
सज्ञाये उत्पन्न नही होती। वह निरोधको प्राप्त करता है । इस प्रकार पोट्टपाद ! क्रमश अभिसन्ञा 
(5 सज्ञाकी चेतना) निरोधवाली सप्रज्ञात-समापत्ति (-- सपजान-समापत्ति ) उत्पन्न होती है । 

“तो क्‍या मानते हो, पोट्टपाद ! क्‍या तुमने इससे पूर्व इस प्रकारकी क्रश अभिसज्ञा-निरोध 
सप्रज्ञात-समापत्ति सुनी थी ” 

“नही, भन्‍्ते! भगवान्‌के भाषण करनसे ही में इस प्रकार जानता हूँ।” 

“चूँकि पोद्ठपाद ! भिक्षु यहाँ स्वक-सज्ञी होता है। (इसलिये) वह वहाँसे वहाँ, वहाँसे वहाँ, 
क्रमश सज्ञाके अग्न (+- अन्तिम स्थान) को प्राप्त (-- स्पशे ) करता है। सज्ञाके अग्रपर स्थित हो, उसको 
ऐसा होता है---मिरा चितन करना बहुत बुरा है, चितन न करना मेरे लिये बहुत अच्छा है ० ।' वह निरोध- 
को स्पर्श करता है। इस प्रकार पोट्टपाद ! क्रमश अभिसज्ञा-निरोध सप्रजश्ञात-समाधि होती है। ऐसे 


पोट्टपाद | ० 
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“भन्ते | भगवान्‌ क्या एकहीको सज्ञा-अग्न (5सज्ञाओमे सर्वश्रेष्ठ) बतलाते है, या पृथक 
पृथक्‌ भी सज्ञाग्रोको (वैसा) कहते है ? 

“पोट्टपाद | में एक भी सज्ञाग्र बतलाता हैँ, और पृथक्‌ पृथक्‌ भी सज्ञाग्रोको बतलाता हूँ। 
पोट्टपाद ! जैसे जैसे निरोधको प्राप्त करता है, वैसे वेसे सज्ञा-अग्रको में कहता हूँ। इस प्रकार पोट्टपाद 
में एक भी सज्ञाग्र बतलाता हूँ, और पृथक्‌ पृथक्‌ भी सज्ञाग्रोको बतलाता हूँ।” 

“भन्ते | सज्ञा पहिले उत्पन्न होती है, पीछे ज्ञान , या ज्ञान पहिले उत्पन्न होता है, पीछे सज्ञा , 
या सज्ञा और ज्ञान न-्पूर्व न-पीछे उत्पन्न होते हे ?” 

“पोद्यपाद ! सज्ञा पहले उत्पन्न होती है, पीछे ज्ञान। सज्ञाकी उत्पत्तिसे (ही) ज्ञानकी उत्पत्ति 
होती है। वह यह जानता है---इस कारण (>प्रत्यय)से ही यह मेरा ज्ञान उत्पन्न हुआ है। पोट्टपाद ! 
इस कारणसे यह जानना चाहिये कि, सज्ञा प्रथम उत्पन्न होती हे, ज्ञान पीछे, सज्ञाकी उत्पत्तिसे ज्ञानकी 
उत्पत्ति होती है ।” 

“सज्ञा (ही) भन्‍्ते! पुरुषका आत्मा है, या सज्ञा अछूग है, आत्मा अलूग ? ” 

“किसको पोद्गपाद ! तू आत्मा समझता है?” 

“भन्ते | में आत्माको स्थूल (-"औदारिक) रूपी--चार महाभूतोवाला,-कौर-कौर करके 
खानेवाला ("-कवलिकार-आहार) मानता हूँ ।” 

“तो पोद्गपाद ! तेरा आत्मा यदि स्थूल ०, रूपी > चतुर्महाभौतिक, कवलिकार-आहार-वान्‌ 
है, तो ऐसा होनेपर पोट्टुपाद ! सज्ञा दूसरी ही होगी, आत्मा दूसरा ही होगा। सो इस कारणसे भी 
पोट्टपाद | जानना चाहिये, कि सज्ञा दूसरी होगी, आत्मा दूसरा। पोट्टपाद ! रहने दो इसे--आत्मा स्थल 
० है, (इस ) के होनेहीसे इस पुरुषकी दूसरी ही सज्ञाये उत्पन्न होती है, दूसरी ही सज्ञाये निरुद्ध होती हे। 
सो इस कारणसे भी पोट्टपाद ! जानना चाहिये, सज्ञा द्सरी हे, आत्मा दूसरा।” 

“भन्‍्ते | में आत्माकों समझता हँ--मनोमय सब अग-प्रत्यगवाला, इन्द्रियोसे परिपूर्ण।” 

ऐसा होनेपर भी पोट्टपाद तेरी सज्ञा दूसरी होगी और आत्मा दूसरा। सो इस कारणसे भी 
पोट्ठपाद ! जानना चाहिये, (कि) सज्ञा दूसरी होगी, आत्मा दूसरा। पोट्टपाद ! (जब) सर्वाग-प्रत्यग 
युक्त इन्द्रियोसे परिपूर्ण मनोमय आत्मा है, तभी इस पुरुषकी कोई कोई सज्ञाये उत्पन्न होती है कोई कोई 
सज्ञाये निरुद्ध होती है। इस कारणसे भी पोट्टपाद ! ०।” 

“भन्‍्ते | में आत्माको रूप-रहित सज्ञा-मय समझता हूँ।” 

यदि पोट्टपाद ' तेरा आत्मा रूप-रहित सज्ञामय है, तो ऐसा होनेपर पोट्टपाद ! (इस) कारणसे 
जानना चाहिये, कि सज्ञा दूसरी होगी, और आत्मा दूसरा। पोट्टपाद ! जब रूप-रहित सज्ञा-मय आत्मा 
है, तभी इस पुरुषकी ० ।” 

_अन्‍्ते | क्या में यह जान सकता हुँ--कि सज्ञा पुरुषकी आत्मा है, या सज्ञा दूसरी (चीज है, ) 
आत्मा दूसरों (चीज) ?” 

“पोद्दपाद | भिन्न दृष्टि(>धारणा)-वाले भिन्न क्षान्ति(नचाह)-वाले, भिन्न रुचिवाले, 
मिन्न-आयोग-वाले, भिन्न-आचार्प-रखनेवाले तेरे लिये---सज्ञा पुरुषक्ी आत्मा है ०--जानना 
मुश्किल है ।” 

यदि भन्‍्ते ! भिन्न-दृष्टिवाले ० मेरे लिये--सज्ञा पुरुषकी आत्मा है ०--जानता मुश्किल 
है। तो फिर कया भन्‍्ते ! 'लोक नित्य (>शादवत) है,' यही सच है, दूसरा (अनित्यताका विचार ) 
निर्थंक (>मोध) है ?” 
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(१) थ्रव्याकृत (-अनिवेचनीय) 

'पोट्डपाद | ---लोक नित्य है यही सच है, और दूसरा (वाद) निरयंक है---इसे मैने अ-व्याकृत 
(5 कथनका अ-विपय ) कहा है।” 

“क्या भन्ते | -- लोक अ-शाइवत (--अ-नित्य) है', यही सच ओर सब (वाद) निरर्थक है ?” 

“पोट्ठयाद ! ० इसे भी मेने अ-व्याकृत कहा है।” 

“क्या भन्‍्ते | ---लोक अन्तवान्‌ है ०?” 

“पोट्टपाद | ० इसे भी मेने अ-व्याकृत ० ।” 

“क्या भन्‍्ते | ---लोक-अनू-अन्त है ० ?” 

“पोट्टपाद | ० इसे भी मेने अव्याकृत ० ।” 

“9 “वही जीव है, वही शरीर है ०?” 

“४ इसे भी मेने अव्याकृत कहा है।” 

“० जीव दूसरा है, शरीर दूसरा है! ० ?” 

४०७ अ-्याकृत ० 

“४9 मरनेके बाद तथागत फिर (पैदा) होता है ० ?” 

४० अ-व्याकृत ० । 

४७ 'मरनेके बाद फिर तथागत नही होता” ० ?” 

४७ अन-व्याकृत ० ।” 

“७ ० होता है, और नही भी होता है! ० ?” 

४७ अ-व्याकृत ० ।” 

४9 'मरनेके बाद तथागत न होता है, न नहीं होता है! ० ?” 

5० अनव्याकृत ० ।” 

“किसलिये भन्‍्ते ! भगवानूने इसे अ-व्याकृंत कहा है ?” 

“पोट्टठपाद ! न यह अर्थ-युक्त (-स-प्रयोजन) है, न धर्मं-युक्त, न आदि-ब्रह्मचर्यके उपयुक्त, 
न निर्वेद (<उदासीनता)के लिये, न विरागके लिये, न निरोध (5 क्लेश-विनाश ) के लिये, न उप- 
शम (नशान्ति)के लिये, न अ भिज्ञाके लिये, न सबोधि (>परमार्थ-ज्ञान)के लिये, न निर्वाणके 
लिये है। इसलिये मेने इसे अ-व्याकृत कहा है।” 

“भन्‍्ते | भगवान्‌ने क्‍या क्‍या व्याकृत किया है ?” 

“पोट्टगाद ! यह दु ख है! (इसे) मेने व्याकृत किया है। यह दु खका हेतु है' मेने व्याकृत किया 
है। यह दु ख-निरोध है! ०। यह दु ख-निरोध-गामिनी प्रतिपद्‌ (+-मार्ग) है! ०।” 

“भन्ते | भगवानने इसे क्यो व्याकृत किया है ?” 

“पोद्ठपाद ! यह सार्थक, धर्म-उपयोगी, आदि-बअ्रह्म-चयय-उपयोगी है। यह निर्वेदके लिये, विरागके 
लिये, निरोधके लिये, उपशमके लिये, अभिज्ञा्के लिये, सबोधके लिये, निर्वाणके लिये है। इसलिये मेने 
इसे व्याकृत किया।” 

“यह ऐसा ही है, भगवान्‌ | यह ऐसा ही है, सुगत अब भन्‍्ते! भगवान्‌ जिसका काल 
समझते हो (करे) ।” 

तब भगवान्‌ आसनसे उठकर चल दिये। 

तब परिब्राजकोने भगवान्‌के जानेके थोछी ही देर बाद, पोट्ट-पाद परिब्राजककों चारो ओरसे 
वागू-वाणोदढ्वारा जजंरित करना शुरू किया--“इसी प्रकार आप पोट्टपाद, जो जो श्रमण गौतम कहता 

(रहा), उसीको अनुमोदन करते (रहे) यह ऐसा ही है भगवान्‌ | यह ऐसा ही है सुगत ! ” हम तो 
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श्रमण गौतमका कहा कोई धर्म एक-सा नही देखते, कि---लोक शाइवत हूँ, 'लोक-अशाइवत है', लोक 
अन्तवान्‌ है', लोक-अतू-अन्त है', वही जीव है, वही शरीर है, दूसरा जीव है, दूसरा शरीर हैं, 
तयागत मरनेके बाद होता है ', तथागत मरनेके बाद नही होता' तथागत मरनेके बाद होता भी है, 
नही भी होता है ।' तथागत मरनेके बाद न होता है, न नही होता है ।' ” 

ऐसा कहनेपर पोट्ट-पाद परिब्राजकने उन परित्राजकोसे यह कहा--- में भी भो ! श्रमण गौतम- 
का कहा कोई धर्म एक-स। नही देखता लोक शाश्वत है ० । बल्कि श्रमण गौतम भूतत"-तथ्य 
(यथार्थ) धमंमे स्थित हो, धर्मं-नियामक-प्रतिपद्‌ (>०मार्ग, ज्ञान)कों कहता है। (तो फिर) मेरे 
जैप्ता जानकार, श्रमण गौतमके सुभाषितका सुभाषितके तौरपर कैसे अनुमोदन न करेगा ? ” 

तब दो तीन दिनके बीतनेपर, चित्त हत्थिसारिपुत्त और पोद्ट-पा द परिब्राजक जहाँ 
भगवान्‌ थे, बहाँ गये। जाकर चित्त हत्यिसारिपुत्त भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर बैठ गया। 
पोह्ठयाद परिब्राजकभी भगवान्‌के साथ समोदनकर _, एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे पोट्टपाद 
परिब्राजकने भगवानूसे कहा--- 

“उस समय भन्‍्ते | भगवानके चले जानेके थोढी ही देर बाद (परिब्राजक) मुझे चारो ओरसे 
वाग्वाणोद्वारा जज॑रित करने लगे--इसी प्रकार आप पोट्टयगाद ' ०।० मेरे जैसा जानकार ० 
सुभाषितको ० कैसे अनुमोदन नही करेगा ? 

“पोट्-पाद | वह सभी परिब्राजक अन्धेन्‍आँखबिना है। तूही एक उनमें आँखवाला है। 
पोट्ट-पाद ! मेने (कितनेही) धर्म एकाशिक कहे है-प्रज्ञापित किये हें। कितने ही धर्म अनू-एकाशिक 
भी कहे है ० । पोट्ट-पाद ! मेने कौनसे धर्म अनू-एकाशिक कहे हँ० ? लोक शाश्वत है! इसको मेने 
अनैकाशिक धर्म कहा है०। 'लोक अ-शाश्वत है ० अनैकाशिक धर्में०। ०। तथागत मरनेके बाद 
न होता है, न नही होता है! मेने अनैकाशिक धर्म कहा है०। यह धर्म पोट्टनाद न सार्थक हैं, 
ने धर्म-उपयोगी हे, न आदि-बअ्रह्मचय-उपयोगी है । न निर्वेदके लिये०, न वैराग्यके लिये०। इसलिये 
इन्हे मेने अनू-एकाशिक कहा ० । 

“पोद्-पाद ! मैने कौनसे एक-आश्षिक धर्म कहे हेन्प्रज्ञापित किये है ? यह दुख है ०। ० 
“यह दु ख-निरोध-गामिनी-अतिपद्‌ है” इसे पोट्टपाद ! मेने एकाशिक धर्म बतलाया है०। यह धर्म पोट्ट- 
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पाद | सार्थक है ०। इसलिये मेने इन्हे एकाशिक धर्म कहा है, प्रज्ञापित किया है । 
(२) धात्मवाद 


“पोट्ठपाद | कोई कोई श्रमण ब्राह्मण ऐसे वाद (जमत)-वाले ऐसी दृष्टिवाले हे---मरनेके 
बाद आत्मा अरोग, एकान्तसुखी (केवल सुखी) होता है'। उनसे मे यह कहता हँ--सच-मुच तुम 
सब आयुष्मान्‌ इस वादवाले"इस दृष्टिवाले हो--मरनेके बाद आत्मा अ-रोग एकान्त सुखी होता 
है ” ऐसा पूछनेपर वह हाँ कहते हे। तब उनसे में यह कहता हँ--क्या तुम सब आयुष्मान्‌ 
उस एकान्त सुखवाले लोकको जानते, देखते, विहरते हो ” ऐसा पूछनेपर नही” कहते है। उनसे में 
यह कहता ह-- क्या तुम सब आयुष्मान्‌ एक रात या एक दिन, आधी रात या आधा दिन एकान्त- 
सुखवाले आत्माको जानते हो ” यह पूछनेपर नहीं कहते हे । उनसे में यह कहता हँ--- क्या आप 
सब आयुष्मान्‌ जानते है, यही मार्गन्यही प्रतिपद्‌ एकान्त-सुखवाले लोकके साक्षात्कारके लिये है ? 
ऐसा पूछनेपर नही कहते हे। उनसे मे यह पूछता हँ--- क्या आप सब आयुष्मान्‌ जो वह देवता एकान्त- 
सुख्वाले लोकमे उत्पन्न है, उनके कहे शब्दको एकान्त-सुखवाले छोकके साक्षात्कारके लिये सुनते है--- 
मार्ष। ठीक मार्गपर आरूढ हो, मांषे | सरल मार्गपर आरूढ हो, हम भी मार्ष | ऐसे ही मार्गारूढठ 
हो, एकान्त-सुखवाले लोकमे उत्पन्न हुए हे ?” ऐसा पूछनेपर 'नही' कहते है। तो क्या मानते हो पोड्पाद ! 
क्या ऐसा होनेसे उन श्रमण ब्राह्मणोका कथन प्रमाण (5"प्रतिहरण )-रहित नही होता २” 
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“अवश्य, भन्‍्ते |! ऐसा होनेपर उन श्रमण ब्राह्मणोका कथन प्रमाण-रहित होता है।” 

“जै से कि पोट्ट-पाद ! कोई पुरुष ऐसा कहे---/इस जनपद (+>-देश)मे जो ज न पद क ल्या णी 
(+-देशकी सुन्दरतम स्त्री) है, मे उसको चाहता हूँ, उसकी कामना करता हूँ'। उसको यदि (लोग) 
ऐसा कहे---हे पुरुष जिस जन-पद कल्याणीको तू चाहता है-"-कामना करता है, जानता है, कि 
वह क्षत्रियाणी है, ब्राह्मणी है, वेश्य-स्त्री है, या शूद्री है!” ऐसा पूछनेपर नहीं बोले, तब उसको यह 
कहे---है पुरुष | जिस जन-पद-कल्याणीको तू चाहता है ० जानता है ० (वह) अमुक नामवाली 
अमुक गोत्रवाली है, लम्बी, छोटी या मझोले कदकी, काली, ह्यामा या, मद्गुर (>-मगुर मछली ) के 
वर्ण की है, इस ग्राम-निगम या नगर, में (रहती) है ”' ऐसा पूछनेपर नहीं" कहे तब उसको 
यह कहे--हे पुरुष जिसको तू नही जानता, जिसको तूने नहीं देखा, उसको तू चाहता है, उसकी 
तू कामना करता है! ? ऐसा पूछतेपर हाँ कहे। तो क्‍या मानते हो पोट्ड-वाद ! क्या ऐसा होनेपर 
उस पुरुषका भाषण प्रमाण-रहित नही हो जाता ?” 

“अवश्य भन्‍्ते ! ऐसा होनेपर उस पुरुषका भाषण प्रमाण-रहित हो जाता है।” 

“इसी प्रकार पोट्ट-पाद ! जो वह श्रमण ब्राह्मण इस तरहके वादवाले--दृष्टिवाले है-- मरने- 
के बाद आत्मा अ-रोग एकान्त-सुखी होता है, उनको में यह कहता हँ---'सचमुच तुम सब आयुष्मान्‌ ० ।० 
पोट्ट-पाद ! क्‍या ० उन श्रमण-ब्राह्मणोका कथन प्रमाण-रहित नही है ? ” 

“अवश्य | भन्‍्ते ० ।” 

“जै से पोट्ट-आाद | कोई पुरुष महलूपर चढनेके लिये चौरस्ते (-चातुर्महापथ )पर, सीढी 
बनावे। तब उसको (लोग) यह कहे--है पुरुष | जिस (प्रासाद) के लिये तू सीढी बनाता है, जानता, 
है वह प्रासाद पूर्व दिशामे है, दक्षिण दिशामे, पद्चिम दिश्ञामें, (या ) उत्तर दिल्ामे है ”, ऊँचा, नीचा 
(या) मझोला है ?” ऐसा पूछनेपर नही ' कहे। उसको यह कहे--हैे पुरुष ! जिसको तू नही जानता, 
तूने नही देखा, उस प्रासादपर चढने के लिये सीढी बना रहा है ?' ऐसा पूछनेपर हाँ कहे। तो क्‍या 
मानते हो पोट्ट-पाद ! क्‍या ऐसा होनेपर उस पुरुषका भाषण प्रमाण-रहित नही हो जाता ? ” 

“अवश्य भनन्‍्ते | ०” 

“इसी प्रकार पोद्ठ-पाद ! जो वह श्रमण ब्राह्मण० मरनेके बाद आत्मा अ-रोग एकान्तसुखी 
होता है ० । ०-- अवश्य भन्‍्ते | ०” 

२-तीन प्रकारके शरीर 

“पोट्ट-पाद | तीन शरीर-ग्रहण है, स्थूल (+"औदारिक) हरीर-प्रहण, मनोमय शरीर-प्रहण, 
अ-रूप (->अभौतिक ) शरीर-ग्रहण । पोट्ट-पाद ! स्थल शरीर-ग्रहण क्‍या है? रूपी-चार महाभतोसे 
बना कवलिकार (““प्रास ग्रास करके) आहार करनेवाला, यह स्थूछ शरीर-ग्रहण है। मनोमय 
आत्म-प्रतिकाभ क्‍या है? रूपी मनोमय सर्व-आहार सव्वे अग-प्रत्यग-वाला, इन्द्रियोसे परिपूर्ण, यह 
मनोमय शरीर-प्रहण है। अ-रूप (>अभौतिक) शरीर-ग्रहण क्‍या है ? अ-रूप (देवलोकमे) सज्ञामय 
होना, यह अ-रूप शरीर-ग्रहण है । पोट्ट-पाद | में स्थूछ शरीर-परिग्रहसे छूटनेके लिये धर्म उपदेश करता 
हैँ, इस तरह मार्गारूढ हुओके चित्तमल उत्पन्न करनेवाले (--सक्‍्लेशिक) धर्म छुट जायँगे। शोधक 
(>व्यवदानीय ) धर्म, प्रज्ञाकी परिपूर्णता, विपुलताको प्राप्त होगे, (और वह पुरुष) इसी जन्ममे स्वय 
जानकर साक्षात्‌- कर, प्राप्त कर विहरेगा। शायद पोट्ठ-पाद ! तुम्हे (यह विचार) हो---सकक्‍्लेशिक 
धर्म छूट जायेगे ० , इसी जन्ममे ० प्राप्त कर विहरेगा, (किन्तु) वह विहरना कठिन (-झुख़) होगा।' 
पोट्ट-आाद | ऐसा नहीं समझना चाहिये, ०। उसे प्रामोद्य (+अमोद) भी होगा, प्रीति, निश्चकता 
(5अश्रब्धि ), स्मृति, सम्प्रजन्य और सुख विहार भी होगा।” 
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“पोट्ट-पाद | में मनोमय शरीर-परियग्रहके परित्यागके लिये भी धर्म उपदेश करता हूँ ! जिससे 
कि मार्गारूढ होनेवालोके सक्‍्लेशिक धर्म छूट जायेगे ० । ०। ० सुख विहार भी होगा । 

“अ-रूप शरीर-परिग्रहके परित्यागके लिये भी पोट्ट-पाद ! में धर्म उपदेश करता हूँ। ० ।० 
सुख विहार भी होगा।” 

“यदि पोट्ट-पाद | दूसरे लोग हमें पूछे-- क्या है आवुसो ! वह स्थल शरीर-परिशग्रह जिससे 
छटनेके लिये तुम धर्म उपदेश करते हो, और जिस प्रकार मार्गारूढ हो०, इसी जन्ममे स्वयं जानकर 
विहरोगे ?” उसके ऐसा पूछनेपर हम उत्तर देगे---यह हे आवुसो ! वह स्थूछ दरीर-परिग्रह, जिससे 
छूटनेके लिये हम धर्म उपदेश करते हे ।०। 

“दूसरे लोग यदि पोट्ठ-पाद | हमे पूछे--क्या है आवुसो ! मनोमय शरीर-परिग्रह ० | ० 
विहरेगे ? 

“यदि पोद्दु-पाद ! दूसरे लोग हमें पूछे--क्या है आवुसों | अ-रूप शरीर-परिग्रह ० ? ०। ०। 

“जे से पोट्ट-पाद ! कोई पुरुष प्रासादपर चढनेफे लिये उसी प्रासादके नीचे सीढी बनावे। 
उसको यह पूछे--हे पुरुष ! जिस प्रासादपर चढनेके लिये तुम सीढी बनाते हो, जानते हो, वह प्रासाद 
पूर्व दिशामे है, या दक्षिण ०, ऊँचा है या नीचा या मझोला ?।' गह यदि कहे--.'यह है आवुसो ! 
वह प्रासाद, जिसपर चढनेके लिये, उसीके नीचे मे सीढी वनाता हूँ ।' तो क्या मानते हो पोट्ट-पाद ! 
ऐसा होनेपर क्या उस पुरुषका भाषण प्रामाणिक होगा ?” 

अवश्य भन्‍्ते ऐसा होनेपर उस पुरुषका भाषण प्रामाणिक होगा ।” 

इसी भ्रकार पोट्ट-पाद ! यदि दूसरे हमे पूछे---आपयुसों | वह स्थूछ जरीर-परिगह क्या है०।०। 

 ०आवुसो | वह मनोमय शरीर-परिगह क्‍या हे ०? ०। 

. ० आवुसो ! वह अ-रूप शरीर-परिभ्रह वया है, जिसके (परित्यागके) लिये, तुम धर्म उपदेश 
करते हो , ०, ०? उनके ऐसा पूछने पर हम यह उत्तर बेगे--यह है आवुसो | वह अ-रूप-शरीर- 
परिग्रह ० । ० तो क्या मानते हो पोट्ट-पाद ! ऐसा होवेपर वया उस पुर पदत भाषण प्रामाणिक होगा ? ” 

“अवश्य भन्‍्ते | ०” 


४-वतंमान शरीर ही सत्य 

ऐसा कहनतेपर चित्त हत्यिसारिपुत्तने भगवानसे कहा---भन्ते | जिस समय स्थूल शरीर-परि- 
ग्रह होता है, उस समय मनोमय-शरीर-परिग्रह तथा अ-रूप-शरीर-परिग्रह मोघ (+-मिथ्या) होते हे, 
स्थूल शरीर-परिग्रह ही उस समय उसके लिये सच्चा होता है। जिस समय भन्‍्ते ! मनोमय-श री र-परि- 
ग्रह होता है, उस समय स्थूल शरीर-परिग्रह तथा अ-रूप-शरीर-परिग्रह मिथ्या होते हे, मनोमय-शरीर- 
परिग्रह ही उस समय उसके लिये सच्चा होता हैं। जिस समय भन्‍्ते ! अ-रूप-शरीर-परिग्रह होता हैं, 
उस समय स्थूल-शरीर-परिग्रह तथा मनोमय-शरीर-परिग्रह मिथ्या होते है, अ-रूप-शरीर-परिग्रह ही 
उस समय उसके लिये सच्चा होता है।” 

जिस समय चित्त! स्थूर-शरीर-परिग्रह होता है, उस समय “'मनोमय-क्षरीर-परिग्रह है' 
नहीं समझा जाता। न अ-रूप-शरीर-परिग्रह है! यही समझा जाता है। स्थूछ-शरीर-परिग्रह है' यही 
समझा जाता है। जिस समय चित्त | मनोमय-शरीर-परिय्र ह ०। जिस समय अ-रूप-शरीर-परिग्रह 
०। यदि वित्त ! तुझे यह पूछे--तू भूत कालमे था, नही तो तू ने था?” भविष्यकारूमे तू होगा 
(+-रहेगा), नही तो तु न होगा? इस समय तू है, नही तो तृ नहीं है?' ऐसा पूछनेपर चित्त ! 
तू कैसे उत्तर देगा?” 

“ऐसा पूछने पर भन्‍्ते | मे यह उत्तर दूगा--मे भूतकालमे था, मे नहीं तोन था। भविष्य- 
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कालमे में होऊँगा, नही तो मे न होऊँगा। इस समय मे हूँ, नही तो में नही हेँ'। वैसा पूछनेपर भन्‍्ते ! मं 
इस प्रकार उत्तर दूंगा।” 

“यदि चित्त तुझे यह पूछें---जो तेरा भूतकालका शरीर-परिग्रह था, वही तेरा गरीर-परिग्रह 
सत्य है, भविष्यका और वर्तमानका (क्या) मिथ्या है ? जो तेरा भविष्यमे होनेवाला शरीर-परिग्रह 
है, वही ० सच्चा है, भूतका और वर्तमानका (क्या) मिथ्या है ” जो इस समय तेरा वर्तमानका शरीर- 
परिग्रह है, वही तेरा शरीर-परियग्रह सच्चा है, भूत और भविष्यका (क्या) भिथ्या हैं ? ऐसा पूछनेपर 
चित्त तू कैसे उत्तर देगा?” 

“यदि भन्‍्ते | मुझे ऐसा पूछेगे जो तेरा भूतकालका शरीर-परिग्रह था ० ।' ऐसा पृउनेपर 
भन्ते! मे इस प्रकार उत्तर दंगा- जो मेरा भूतका शरीर-परिग्रह था, वही शरीर-परिग्रह मेरा उस समय 
सच्चा था, भविष्य और वत॑मानके ० असत्य थे। जो मेरा, भविष्यमे अन्‌ू-आगत दरीर-परिग्रह होगा, 
वही शरीर-परिग्रह मेरा उस समय सच्चा होगा, भूत और वतंमानके शारीर-परिग्रह असत्य होगे। 
जो मेरा इस समय वर्तेमान शरीर-परिय्रह है, वही शरीर-परिग्रह मेरा (इस समय ) सच्चा है, भूत और 
भविष्यके दरीर-परिग्रह असत्य हे।' ऐसा पूछनेपर भन्‍्ते ! में यह उत्तर दूँगा।” 

“ऐसे ही चित्त” जिस समय स्थल शरीर-परिग्रह होता है, उस समय मनोमय-शरीर-परिग्रह 
नही कहा जाता, न उस समय अ-रूप-शरीर-परियग्रह कहा जाता है, स्थल शरीर-परिग्रह ही उस समय 
कहा जाता है। जिस समय चित्त मनोमय-शरीर-परिग्रह ०४० जिस समय चित्त! अरूप शरीर- 
परिग्रह होता है, उस समय स्थल दरीर-परिग्रह है' नही कहा जाता, न मनोमय-शरीर-परिग्रह 
है', कहा जाता है। अरूप-दशरीर-परिग्रह है! यही कहा जाता है। जै से चित्त | गायसे दूध, दूधसे दही, 
दहीसे नवनीत (-नेनू ), नवनीतसे घी (>>सर्पिष), सर्पिष्से सर्पिपू-मण्ड (>घीका सार) होता है। 
जिस समय दूध होता है, उस समय न दही होता है, न नवनीत ०, न सर्पिष्‌ ०. न सर्पिषू-मड ०, दूध 
ही उस समय उसका नाम होता है। जिस समय दही ०। ० नवनीत ०। ० सर्पिष्‌ ० | सर्पिप-मड ०। 
ऐसे ही चित्त ! जिस समय स्थूल हदरीर-परिग्रह होता है ०। ० मनोमय ०। ० अ-रूप ०। चित्त ! 
यह लौकिक सज्ञाये हे--लौकिक निरुक्तियाँ हे--लौकिक व्यवहार हे--लौकिक प्रज्ञप्तियाँ हे तथागत 
बिना लिप्त हुये उन्हे व्यवहार करते हे।” 

“ऐसा कहनेपर पोट्ट-पाद परित्राजकने भगवान्से कहा--- 

“आइचयें | भन्‍्ते || अद्भुत | भन्‍्ते | ! ० * आजसे आप गौतम मुझे अजलिबद्ध शरणा- 
गत उपासक धारण करे।” 

चित्त हत्थि-सारि-पुत्त (“चित्र हस्ति-सारि-पुत्र ) ने भगवान्से कहा--- 

“आइचयं | भन्‍्ते |! अद्भूत | भन्‍्ते| | ०। भन्‍्ते ! से भगवान्‌का शरणागत हूँ, धर्म 
और भिक्षु-सघका भी । भन्‍्ते ! भगवान्‌के पास मुझे प्रब्रज्या मिले, उपसपदा मिले।” 

चित्त-हत्थि-सारि-पुत्तने भगवानके पास प्रब्रज्या पाई, उपसपदा पाई। आयुष्मान्‌ चित्त-हत्थि- 
सारि-पुत्त उपसपदा प्राप्त करनेके थोछे ही दिनो बाद, एकाकी, एकातवासी, प्रमाद-रहित, उद्योगी, 
आत्म-सयमी हो, विहार करते हुये, जल्दी ही, जिसके लिये कुल-पुत्र अच्छी तरह घरसे बेघर हो प्रब्नजित 
होते है, उस अनुपम ब्रह्मचयें-फलको, इसी जन्मसे जानकर>साक्षात्‌ कर>पाकर, विहार करने लगे 
जन्म क्षीण हो गया, ब्रह्मचर्यं-वास पूरा हो गया, करना था, सो कर लिया, और कुछ करनेको (बाकी ) 
नही रहा। यह जान गये। आयुष्मान्‌ चित्त हत्थि-सारि-युत्त अहँतोमेंसे एक हुये। 
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१०-सुभम-सुत्त (१।१०) 
धर्म के तीन स्कंध--(१) शील-स्कंध। (२) समाधि-स्कंथ । (३) प्रज्ञा-स्कंध । 


ऐसा मेने सुना--एक समय आयुष्मान्‌ आनन्द भगवान्‌के परिनिर्वाणके कुछ ही दिन बाद 
ध्रावस्तीमे अनाथ-पिण्डिकके आराम जेतवनमे विहार करते थे, । 

उस समय किसी कामसे तो दे य्य पुत्त शु भ नामक माणवक भी श्रावस्तीहीमें वास करता 
था। तब तोदेय्यपुत्त शुभ माणवकने किसी दूसरे माणवकसे कहा--“हे माणवक, सुनो। जहाँ 
आयुष्मान्‌ आनन्द हे वहाँ जाओ, जाकर आयुष्मान्‌ आनन्दकों मेरी ओरसे कुशल समाचार पूछो--- 
तोदेय्यपुत्त शुभ माणवक आप आनन्दका कुशल समाचार पूछता है'। और ऐसा कहो, आप क्ृपाकर 
तोदेः्यपुत्त शुभ माणवकके घरपर चले।” 

“बहुत अच्छा” कहकर वह माणवक ० शुभ माणवकके कहे हुयेको स्वीकारकर जहाँ आयु- 
ष्मान्‌ आनन्द थे वहाँ गया। जाकर आयुष्मान्‌ आनन्दसे स्वागतके शब्द कहे। स्वागतके शब्द कहकर 
वह एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे हुये उस माणवकने आयुष्मान्‌ आनन्दसे यह कहा--- शुभ माणवक 
आप आनन्दका कुशल समाचार पूछता है, और ऐसा कहता है,---आप कृपाकर वहाँ चले, जहाँ ० शुभ 
माणवकका घर है।” 

उसके ऐसा कहनेपर आयुष्मान्‌ आनन्दने उस माणवकसे कहा,--“माणवक ' यह समय नही 
है, आज मेने जुलाब लिया है, कक उचित समय देखकर आउऊँंगा।” 

“बह माणवक आयुष्मान्‌ आनन्दके कहे हुयेको मान “बहुत अच्छा” कह आसनसे उठकर 
वहाँ गया जहाँ ० शुभ माणवक था। जाकर ० शुभसे यह कहा---“श्रमण आनन्दको मैने आपकी ओर- 
से कहा--शुभ ० आप आनन्द ०। और ऐसा कहा--आप क्वपाकर ०। ऐसा कहनेपर श्रमण 
आनन्दने मुझे यह कहा---माणवक | यह समय ०। ” इतना पर्याप्त है (क्योकि इतनेसे) आप आननन्‍दने 
कल आतनेको स्वीकारकर लिया।” 

तब आयुष्मान्‌ आनन्द उस रातके बीत जानेपर सुबह ही तैयार हो, पात्र और चीवर छे 
चेतक भिक्षुको साथ ले जहाँ ० शुभ माणवकका घर था, वहाँ गये। जाकर विछे आसनपर 
बैठ गये। 

तब ० शुभ माणवक जहाँ आयुष्मान्‌ आनन्द थे वहाँ गया। जाकर आयुष्मान्‌ आनन्दसे 
स्वागतके वचन कहे। स्वागतके वचन कहनेके बाद एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे ० शुभ माण- 
वकने आयुष्मान्‌ आनन्दसे यह कहा--आप (आनन्द) भगवान्‌ गौतमके बहुत दिनो तक सेवक और 
पासमे रहनेवाले रह चुके हे। आप आनन्द जानते है जिन धर्मोकी प्रशसा भगवान्‌ गौतम किया करते 
थे, जिन (धर्मो)को वे जनताकों सिखाते पढाते और (जिनमे) प्रतिष्ठित करते थे। है आनन्द ! 
भगवान्‌ गौतम किन धर्मोंकी प्रशसा किया करते थे, किन (धर्मो) को वे जनताको सिखाते पढाते और 
(उनमे ) प्रतिष्ठित करते थे ? ” 
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धमंके तीन स्कनन्‍्ध 


“वे भगवान्‌ तीन स्कनन्‍्धो*" (>समूहो)की प्रशसा करते थे। जिससे वे जनता ०। किन तीनो 
की ? आर्य शीलस्कन्ध (“उत्तम सदाचार-समूह) की, आर्य समाधिस्कन्धकी, (और) आर्य प्रज्ञा 
स्कन्धकी | हे माणवक | भगवान्‌ इन्ही तीन स्कनन्‍्धोकी प्रशसा किया करते थे, जिससे वे जनता ० ।* 

?--शौल-स्कन्ध 

“हे आनन्द ! वह आय॑ शील-स्कन्ध कौन-सा है जिसकी भगवान्‌ प्रशसा करते थे, और जिसको 
वे जनता ० ?” 

“हे माणवक जब ससारमे तथागत अहंत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध ० उत्पन्न होते हे । ० शील- 
सम्पन्न, ०। इन्द्रियोको वशमे रखनेवाला, भोजनकी मात्रा जाननेवाला, स्मृतिमानू, सावधान और 
सतुष्ट रहता है। 

“माणवक ! भिक्ष्‌ कैसे शीलसम्पन्न (>सदाचारयुक्त) होता है” 

“माणवक | भिक्षृ हिसाको छोछ ० --वह इस उत्तम सदाचार-समूह (आर्य शील- 
स्कन्ध) से यूक्‍त हो अपने भीतर निर्दोष सुखकों अनुभव करता है। माणवक! इस तरह 
भिक्षु शील-सम्पन्न होता है। माणवक! यही शील-स्कन्ध है जिसकी प्रशसा भगवान करते थे और 
जिससे जनता ०। (किन्तु) इससे और ऊपर भी करना है।” 

“हे आनन्द  आदचर्य है, हे आनन्द अद्भुत है ! हे आनन्द वह आयें-शील-स्कन्ध पूर्ण है 
अपूर्ण नही है। हे आनन्द ! इस प्रकारका परिपूर्ण आये-शील-स्कन्ध मे तो इस (धर्म)के वाहर 
और किसी दूसरे श्रमण या ब्राह्मणमे नहीं देखता ! हे आनन्द! इस प्रकारके परिपूर्ण आयये- 
शील-स्कन्ध इसके बाहर दूसरे श्रमण और ब्राह्मण यदि अपनेमे देखे तो वे इतनेसे सतुष्ट हो जावे---बस, 
इतना काफी है, श्रमण-भावके लिये इतना पर्याप्त है, अब और कुछ करना बाकी नही है । किन्तु आप 
आनन्दने तो कहा है--इ्सके ऊपर और करना है । 

(इति) प्रथम भाणवार ॥१॥ 
२---पस्माधि-रकन्ध 

“हे आनन्द |! वह श्रेष्ठ समाधि-समूह ("आर्य समाधि-स्कन्ध) कौन-सा है, जिसकी प्रशसा 
भगवान्‌ किया करते थे, जिसको वे जनता ० 7” 

२ै--ज्ञा-स्कन्ध 

“हे माणवक ! भिक्षु कैसे इन्द्रियोंको वशमे रखनेवाला होता है” माणवक |! भिक्षु आँखसे 
रूपको देखकर ० ०" ---अब यहाँ करनेके लिये नही रहा।” 

“आनन्द | आदइचये है, आनन्द अद्भुत है! यह आयें-प्रज्ञा-स्कन्ध परिपूर्ण ०। 

“आदचर्य है हे आनन्द | अद्भुत है हे आनन्द! जैसे उलटेको सीधा करदे *० । इसी 
तरहसे आप आननन्‍्दने अनेक प्रकारसे धर्म प्रकाशित किया। हे आनन्द! यह में भगवान्‌ 
गौतमकी दरण जाता हूँ, धर्म और भिक्षु-सघकी भी । हे आनन्द ! आजसे आप मुझे जन्म भरकेलिये 
अजलिबद्ध शरणागत उपासक स्वीकार करे।” 





१ उपनिषद्में--त्रयो धर्मस्कन्धा यज्ञोउ्ष्ययर्न, दानमिति । 
२ देखो पृष्ठ २३-२४। ३ पृष्ठ २४। ४ चृष्ठ २७-३२। १ पृष्ठ ३२। 


११-केवट्-सुत्त (१।११) 


१--ऋद्धियों का दिखान। निषिद्ध । २--तीन ऋद्धि भी अन-प्राति हा्थें। ३--चारो भूतोंका 
निरोध कहाँ पर ?--(१) सारे वेवता अनभिज्ञ। (२) अनभिज्ञ ब्रह्माकी 
आत्म-वंचना; (३) बुद्धदी जानकार 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ ना हू न्दाके पास पा वा रि क आज्रवनमे विहार करते थे। 

तब केवट्ट गृहपतिपुत्र जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गब।। जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर 
बैठ गया। एक ओर बैठ केवट्ट गृहपति-पुत्रने भगवान्से यह कहा---भन्‍्ते ! यह नाहल्‍ून्दा समृद्ध, 
धनधान्यपूर्ण , और बहुत घनी बस्तीवाली है। यहॉँके मनुप्य आपके प्रति बहुत श्रद्धालु है। भगवान्‌ 
कृपया एक भिक्षुको कहे कि अलौकिक ऋद्धियोकों दिखावे। इससे नालन्दाके लोग आप भगवान्‌- 
के प्रति और भी अधिक श्रद्धालु हो जायेगे। 


१--ऋडियोंका दिखाना निषिदड 


ऐसा कहनेपर भगवानूने केवट्ट ० से यह कहा--- केवट्ट | में भिक्षुओको इस प्रकारका उपदेश 
नही देता हूँ कि--भिक्षुओ ! आओ, तुम लोग उजले कपक्े पहननेवाले गृहस्थोको अपनी ऋद्धि 
दिखलाओ।” 

दूसरी बार भी केवट्ट ० ने भगवानूसे यह कहा--में भगवान्‌को छोटा दिखाना नहीं चाहता 
हैँ किन्तु ऐसा कहता हुँ---भन्‍्ते ! यह नाछन्दा समृद्ध ०» इससे नालन्दाके लोग आप भगवानके प्रति 
और भी अधिक श्रद्धालु हो जायँगे। ” 

दूसरी बार भी भगवान्‌ने केवट्र ० से यह कहा--केबट्ट | में भिक्षुओकों ०। 

तीसरी बार भी केवट्ट ० ने भगवान्से यह कहा---“मे भगवान्‌को ० | कितु ऐसा कहता हँ--- 
भन्‍्ते | यह नाहरन्दा समृद्ध ० इससे नालन्दाके लोग ० ।” 


२-तीन ऋद्धि प्रातिहाय 


“केबट्ट' तीन प्रकारके ऋद्धि-बल (ऋद्धियॉ--दिव्यशक्तियाँ ) है, जिन्हे मेनें जानकर और 
साक्षातृ्‌कर बतलाया है। वे कौन से तीन ? ऋद्धिप्रातिहार्य (--ऋड्धियोका प्रदर्शन) ,आदेशना-प्राति- 
हायें, अनुझासनी-प्रातिहायें । 

(१) केव्ट्र! ऋद्धि-प्रातिहार्म कौन सा है? केवट्र ! भिक्षु अपने ऋद्धिबलसे अनेक 
प्रकारके रूप धारण करता है--एक होकर बहुत हो जाता है, बहुत होकर एक हो जाता है ०।* 


१ देखो पृष्ठ ३० 


दीघ० १।११ | देवतागण [ ५९ 


उसे देखकर वह भ्रद्धालु--पसन्न हो, दूसरे श्रद्धारहित--अप्रसन्न पुरुषको कहता है-- अरे ! आदइचये, 
है, अद्भुत है, श्रमणका ऋद्धिबल और उसकी महानुभावता। मं॑ने भिक्षुको अनेक प्रकारसे अपने 
ऋद्धिबल दिखाते हुये देखा--एक होकर अनेक ०। श्रद्धारहित"अप्रसन्न मनुप्य उस श्रद्धाल-- 
प्रसन्न मनुष्यकों ऐसा कह सकता हे-- हाँ ! गा न्धा री नामक एक विद्या है, उसीसे भिक्षु अनेक तरहके 
ऋद्धिवल दिखाता हे--एक होकर ०। तब केवटट्र ! क्‍या समझते हो, वह श्रद्धारहित -- अप्रसन्न 
मनुष्य उस श्रद्धाल--प्रसन्न मनुष्यको ऐसा कढ्ढेया या नहीं ?” 

“भनन्‍ते! वह ऐसा कहेगा।” अत केवट्र ' ऋद्धिबलके दिखानेमे में इसी दोषको देखकर 
ऋड्िबलके दिखानेसे हिचकता हूँ, सकोच करता हूँ, और घ॒णा करता हूँ । 

(२) 'केवट्र! आदेशनः-प्रतिहायं कौन सा है ? केवट्ट | भिक्षु दूसरे जीवो और मनुष्योके 
चित्तको बतला देता हँ०* तुम्हारा मन ऐसा है, तुम्हारा चित्त ऐसा है । कोई श्रद्धालु और प्रसन्न 
मनुष्य उस भिक्ष्‌कों दूसरे जीवो और मनुप्योके चित्त० को बतलाते देखता है। वह श्रद्धाल० दूसरे 
श्रद्धारहित ० से कहता हे--- अहो आइचर्य है ! अहो अद्भुत है, श्रमणके इस बठे ऋद्धिबल और उसकी 
महानुभावताको। मेने भिक्षुको दूसरेके० चित्त० को बतलाते देखा है। वह श्रद्धा-रहित० उस श्रद्धालु० 
की ऐसा कहे-- हाँ चि न्‍ता मणि नामकी एक विद्या है, उसीसे भिक्षु दूसरे जीवो और मनुष्योके चित्त * 
को बतला देता है _। केवद्र | तब तुम वया समझते हो--बह श्रद्धारहित० श्रद्धालु० को ऐसा क्‍या 
नही कहेगा ?” “भन्‍्ते! कहेगा।” 

“केवट्ट | आदेशना-प्रातिहायेके इसी दोषको देखकर मे आदेशना-प्रातिहार्यसे हिचकता० । 

(३) केवट्र !' कौन सा अनुश्ञासनी-प्रातिहायं है” भिक्षु ऐसा अनुशासन करता है--ऐसा 
विचारो, ऐसा मत विचारो, ऐसा मनमे करो, ऐसा मनमे मत करो, इसे छोछ दो, इसे स्वीकार कर 
लो । केबट्ट ' यही अनुशासनी-प्रातिहाय कहलाता है। केवट्र ! जब ससारमे तथागत अहंत्‌, सम्यक्‌ 
सम्बुद्ध ०", उत्पन्न होते है, ० केवट्ट ' इस तरहसे भिक्षु शीलसम्पन्न होता हे।०१ प्रथम ध्यानको 
प्राप्त कर विहार करता है । केवट्ट! यह भी अनुशासनी प्रातिहार्य कहलाता है। ० द्वितीय 
ध्यान ०। ० तृतीय ध्यान ०। ० चतुर्थ ध्यानको प्राप्त होकर विहार करता है। केवट्र ' यह भी 
अनुशासनी-प्रातिहाय्य कहलाता है। ० ज्ञानदर्शनके लिये अपने चित्तको नवाता है०* केवट्र ! यह भी ०। 
आवागमनके और किसी कारणको नही देखता है ० केवट्ट' यह भी ० |--केवट्ट' इन तीन ऋद्धि- 
बलोको मेने जानकर और साक्षात्‌ कर बतलाया है। 


३-चारों भूतोंका निरोध कहाँ पर ! 
(?) सारे देवता अनमिज्ञ 


“केवट्ट ' बहुत पहले इसी भिक्षु-सघमे एक भिक्षुके मनमे यह प्रदन उत्पन्न हुआ--ये चार 
महाभूत---पृथ्वी-धातु, जल-धातु, तेजो-धातु, वायुधातु--कहाँ जाकर बित्कुल निरुद्ध हो जाते है ?' 
तब केवट्ट ! उस भिक्षुने उस प्रकारकी समाधिको प्राप्त किया जिससे कि समाहित चित्त होनेपर उसके 
सामने देवलोक जानेवाले मार्ग प्रकट हुये। केवट्ट | तब वह भिक्षु जहाँ चातुर्महाराजिक देवता रहते 
है, वहाँ गया, जाकर चातुर्महाराजिक देवताओसे यह बोला---आवुसो ! ये चार महाभूत--० कहाँ 
जाकर बिल्कुल निरुद्ध हो जाते हे ”” केवट्ट' (उस भिक्षुके) ऐसा कहनेपर चातुरमहाराजिक देवताओ 


१ देखो पृष्ठ २३-३०। 
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ने उस भिक्षुस यह कहा--है भिक्षु | हम छोग भी नही जानते हे कि कहाँ जाकर ये चार महाभूत--० 
बिल्कुल निरुद्ध हो जाते हे । हे भिक्षु | हमसे भी बढ चढकर चार महाराजा है। वे शायद इसे 
जानते हो, कि कहाँ जाकर कि ये चार महाभूत---०।  । 

'केवट्र | तब वह भिक्षु जहाँ चार महाराज थे, वहाँ गया , जाकर चारो महाराजोसे यह पूछा,--- 
थे चार महाभूत--० कहाँ जाकर ०? केवट्र' (उसके) ऐसा पूछनेपर चार महाराजोने उस 
भिक्षुसे यह कहा--हे भिक्षु। हम लोग भी नही जानते | हे भिक्षु। हम लोगोसे भी बढ-चढकर 
त्रायस्त्रिंय नामक देवता हे। वे शायद ० ।--- 

“केवट्र ' तब वह भिक्षु जहाँ त्रायस्त्रिश देवता थे, वहाँ गया। जाकर त्रायस्त्रित्ष देवताओसे 
यह पूछा--ये चार महाभूत--- ०कहाँ जाकर ० ?” केवट्र | ऐसा पूछनेपर उन त्रायस्त्रिश देवताओने 
उस भिक्षुसे यह कहा-हे भिक्षु| हम लोग भी नही जानते ! ० हम लोगोसे बढ०देवताओका अधिपति 
शक्त है। वह शायद जान सके ०।' 

“केवट्र ' तब वह भिक्षु जहाँ देवताओका अधिपति शक्र था वहाँ गया। जाकर शक्र ० से यह 
पूछा-- ये चार महाभूत--- ० कहाँ जाकर ० ?” उसके ऐसा पूछनेपर ० शकने उस भिक्ष॒ुसे यह कहा--- 
है भिक्षु| मे भी नही जातता ०। है भिक्षु| हमसे भी बढ० यासम नामक देवता है। वे शायद ०।” 

'केव्ट्र ! तब वह भिक्षु जहाँ याम देवता थे ० |--० जहाँ सुयाम नाम देवपुत्र था ० |--- ० 
जहाँ बुषित नामक देवता थे ०५ ।--- ० जहाँ संतुषित नामक देवपुत्र था ० । ।-- ० जहाँ निर्म्माण-रति 
नामक देवता थे ० |-- ० जहाँ सुनिस्मित नामक देवपुत्र था।० --- ० जहाँ परनिश्मितवज्ञवर्तों नामक 
देवता थे ० ।-- ० जहाँ बछ्चवर्ती नामक देवपुत्र था ० ।-- ० जहाँ ब्रह्ममाथिक नामक देवता थे ०- 
“० हे भिक्षु| हमसे बहुत बढ चढकर ब्रह्मा है, (वे) महाब्रह्मा, विजयी ( नअभिभू ), अपराजित 
(>-अनभिभूत ) , परार्थ-द्रष्टा, वशी, ईश्वर, कर्ता, निर्मा ता, श्रेष्ठ, और सभी हुए और होनेवाले 
(पदार्थों )के पिता (है)। शायद वे जान सके, कि ये चार महाभूत --० कहा जाकर बिल्कुल 
निरुद्ध हो जाते हे” (भिक्षने कहा--) तो आवुसो ! वे ब्रह्मा अभी कहाँ है ? '-... है भिक्षु| हम 
नही जानते है कि वह ब्रह्मा कहाँ रहते है। किन्तु लोग ऐसा कहते है कि बहुत आलोक और प्रभाके 
प्रकट होनेके बाद ब्रह्मा प्रकट होते है। ब्रह्माके प्रकट होनेके ये पूर्व-लक्षण है, कि (उस समय ) बहुत 
प्रकाश होता है और बढ्ठी भारी प्रभा उत्पन्न होती है!। 


२-भ्रनमिज्ञ ब्रह्माकी आत्मवंचना 


'केवट्र ” इसके बाद शीघ्र ही महाब्रह्मा भी प्रकट हुआ। केवट्र ! तब वह भिक्षु जहाँ महाब्रह्मा 
था वहाँ गया। जाकर (उसने) महान्रह्मासे यह कहा--आवुसो ! ये चार महाभूत ०? * केवट्ट ! 
ऐसा कहने पर भहात्रह्माने उस भिक्षुसे यह कहा--'हे भिक्षु में ब्रह्मा, महाब्रह्मा ० ईइवर०पिता 
हूँ । केवट्ट | दूसरी बार भी उस भिक्षुने उस महाब्रह्मासे यह कहा---आवुसो ! में तुमसे यह नही पूछता 
हैँ कि तुम ब्रह्मा, महाब्ह्मा ० ईश्वर ० हो। आवुसो ! में तुमसे यह पूछता हँ---ये चार महाभूत--० 
कहाँ ० ?” केबट्र | दूसरी बार भी उस महाब्ह्माने उस भिक्षुसे कहा--भिक्षु ! में ब्रह्मा, महाब्रह्मा ० 
ईश्वर ० हूँ।' केवट्ट ! तीसरी बार भी ०। 

“कैवट्ट ' तब उस महाब्रह्माने उस भिक्षुकी बाँह पकछ, एक ओर ले जाकर उस भिक्षुसे कहा--- 
है भिक्षु! ये ब्रह्मलोकके देवता मुझे ऐसा समझते हे--बह्मासे कुछ अज्ञात नहीं है, ब्रह्मसे कुछ 
अदृष्ट नही है, ब्रह्मासे कुछ अविदित नही है, ब्रह्मासे कुछ असाक्षात्कृत नही है, इसी लिय मेने उन लोगोके 
सामने नही कहा । भिक्षु! मे भी नही जानता हूँ, जहाँ कि ये चार महाभूत ०। अत हे भिक्षु! यह 
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तुम्हारा ही दोष है, यह तुम्हारा ही अपराध है कि तुम भगवान्‌को छोक्कर वाहरमे इस ढातकी खोज 
करते हो। हे भिक्ष्‌ ! उन्ही भगवान्‌के पास जाओ, जाकर यह प्रइन पूछो। जैसा भगवान्‌ कहे वैसा 
ही समझो । 


२-बुद्धही जानकार 


“केवट् | तब वह भिक्ष्‌ जेसे कोई बलवान्‌ पुरुष (अप्रयास) मोत्ठी बॉहको पसारे और पसारी 
बॉहको मोब्ठे, वैसे ही ब्रह्मलोकमे अन्तर्धान होकर मेरे सामने प्रकट हुआ। केवट्ट' तब वह भिक्षु 
मुझे प्रणामकर एक ओर बैठ गया। केवटट्र ' एक ओर बेठकर उस भिक्षुने मुझसे यह कहा-- भन्‍्ते ! 
ये चार महाभूत--०कहाँ जाकर ० ?' केवट्र' (उस भिक्षुके) ऐसा पूछने पर मेने उस भिक्षुसे 
कहा--भिक्ष्‌ ! पूर्व समयमे कुछ सामुद्रिक व्यापारी किनारा देखनेवाले पक्षीको साथ ले, नावपर 
चढ समुद्रके बीच गये। नावसे तट नही दिखाई देनेके कारण उन्होने तट देखनेवाले पक्षीकों छोढा। 
(वह पक्षी) पूर्व-दिशाकी ओर गया, दक्षिण ०, पश्चिम ० , उत्तर ० , ऊपर ० , अनुदिशाओमे ० । यदि 
वह कही तट देखता तो वही चला जाता। चूँकि किसी ओर उसने तट नही देखा, इस लिये फिर 
उसी नाव पर चला आया। भिक्षु! तुम भी इसी तरह इस प्रइनको सुलझानेके लिये ब्रह्मतोक तक 
खोजते हुये गये, फिर मेरे ही पास चले आये । 

“भिक्षु! यह प्रशत ऐसे नहीं पूछना चाहिये-- ० भनन्‍्ते | ये चार महाभूत-० कहाँ जाकर 
बिल्कुल निरुद्ध हो जाते है। भिक्षु। यह प्र्न इस प्रकार पूछना चाहिये-- 

कहाँ जल, पृथ्वी, तेज और वायू नही स्थित रहते है ? 

कहाँ दीघे, हरस्व, अणु, स्थूछ, (और) शुभ, अशुभ, नाम और रूप बिल्कुल खतम हो 
जाते है ? ॥१॥ 

“इसका उत्तर यह है -- 

“अनिददन (उत्पत्ति, स्थिति और नाशकी जहाँ बात नही है ), अनन्त, और अत्यन्त प्रभायुक्‍त 
निर्वाण जहाँ है, वहाँ, जल, पृथ्वी, तेज और वायु स्थित नही रहते ॥२॥ 

“वहाँ दीर्घ-ह्ृस्व, अणु-स्थूछ, शुभ-अशुभ, नाम और रूप बिल्कुल खतम हो जाते है। 
विज्ञान के निरोधसे सभी वहाँ ख>म हो जाते हे ॥३॥ 

भगवान्‌ने यह कहा। केबट्ट गृहपतिपुत्रने प्रसन्नचित्त हो भगवान्‌के भाषणका अभिनन्दन किया। 


१२-लोहिच-सुत्त (११२) 


१---धर्मॉपर आक्षेप॥ २--सभीपर आक्षेप ठीक नहीं। २---झूठे गुरु। ४--सच्चे गुरु-- 
(१) शील; (२) समाधि; (३) प्रज्ञा। 


ऐसा मेने सुना---एक समय भगवान्‌ पाँच सौ भिक्षुओके बल्े भिक्षुपषके साथ को स रू (देश) 
में चारिका करते हुए जहाँ सा लव ति का थी वहाँ पहुँचे। उस समय लो हि च्च (लौहित्य) ब्राह्मण 
राजा प्रसेनजित्‌ कोसल द्वारा प्रदत्त, राजदाय, ब्रह्मदेय, जनाकीणं, तृण-काष्ठ-उदक-धान्य-सम्पन्न 
राज्य-भोग्य सालवतिकाका स्वामी होकर रहता था। 


१-धर्मीपर आक्तेप 


उस समय लोहिच्च ब्राह्मणको यह बुरी धारणा उत्पन्न हुई थी। ससारमे (ऐसा कोई) श्रमण 
या ब्राह्मण नही, जो अच्छे धर्मको जाने, (और) जानकर अच्छे धर्मंको दूसरेको समझावे। (भला) 
दूसरा दूसरेके लिए क्या करेगा ? जैसे एक पुराने बन्धनकों काटकर दूसरा एक नया बन्धन डाल 
दे, इसी प्रकार में इस (श्रमणो या ब्राह्मणोके समझाने ) को पाप (बुरा) और लोभकी बात समझता 
हँ। (भला) दूसरा दूसरेके लिए क्या करेगा? ” 

लोहिच्च ब्राह्मणने सुना--श्रमण गौतम, शाक््यपुत्र, शाक्यकुलसे प्रग्नजित हो पॉच सौ 
भिक्षुओके बढ्ठे भिक्षुसघके साथ ० सालवतिकामे आये हुए है। उन गौतमकी ऐसी कल्याणकारी कीति 
फंली हुई है--वे भगवान्‌, अहेँतू, सम्यक्‌ सम्बुद्ध० *। इस प्रकारके अहँतोका दर्णन अच्छा 
होता है।' 

तब लोहिच्च ब्राह्मणने रोसिक नामक नाईको बुलाकर कहा---सुनो भद्द रोसिक! जहाँ 
शअ्रमण गौतम है वहाँ जाओ। जाकर मेरी ओरसे श्रमण गौतमका कुशल क्षेम पूछो--- है गौतम | लोहिच्च 
ब्राह्मण भगवान्‌ गौतमका कुशल मगल पूछता है', और ऐसा कहो--- भगवान्‌ अपने भिक्षुसघके साथ 
कल लोहिच्च ब्राह्मणके घरपर भोजन करना स्वीकार करे ।*” 

रोसिक नाई लोहिच्च ब्राह्मणकी बात मान---बहुत अच्छा” कह जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया। 
जाकर भगवान्‌को अभिवादन करके एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे हुये रोसिक नाईने भगवानूसे यह 
कहा--- भन्ते ! छोहिच्च ब्राह्मण भगवानूका कुशछ मगर पूछता है, और यह कहता है--- भगवान्‌ 
अपने भिक्षू-सघके साथ ० स्वीकार करे।' 

भगवानूने मौन रह स्वीकार कर लिया। तब रोसिक नाई भगवान्‌की स्वीकृतिको जान, 
आसनसे उठ, भगवान्‌कों अभिवादनकर, प्रदक्षिणाकर जहाँ लोहिच्च ब्राह्मण था वहाँ गया। जाकर 


* देखो पृष्ठ ३४। 
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लोहिच्च ब्राह्ममसे बोला--मैने आपकी ओरसे भगवान्से कहा--भन्‍्ते! लोहिच्च ब्राह्मण भग- 
वानूका ०। भगवान्‌ अपने भिक्षु-सघके साथ ०।” और भगवान्‌ने स्वीकार कर लिया।” 

तब लोहिच्च ब्राह्मणने उस रातके बीतनेपर अपने घरमे अच्छी अच्छी खाने पीनेकी चीजे 
तैयार कराके रोसिक नाईको बुलाकर कहा--सुनो भद् रोसिक ! जहाँ श्रमण गौतम है वहाँ जाओ, 
जाकर श्रमण गौतमको समयकी सूचना दो--हे गौतम! (भोजनका) समय हो गया। भोजन 
तैयार है ।” 

रोसिक नाई लोहिच्च ब्राह्मणकी बात मान बहुत अच्छा कहकर जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गया। 
जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर खढ्ठा हो गया। एक ओर खब्ठा हो रोसिक नाईने भगवानूसे 
कहा--“भन्ते ! समय हो गया, भोजन तैयार है। तब भगवान्‌ पूर्वाहण समय तैयार हो, पात्र और 
चीवर ले भिक्षु-सघके साथ जहाँ सालवतिका थी, वहाँ गये। उस समय रोसिक नाई भगवानके पीछे 
पीछे आ रहा था। 

तब रोसिक नाईने भगवानूसे कहा,--- भन्ते ! लोहिच्च ब्राह्मणको इस प्रकारकी बुरी धारणा 
(>-पापदृष्टि ) उत्पन्न हुई है--यहाँ (कोई ऐसा) श्रमण या ब्राह्मण नही, जो अच्छे धर्मको जाने०। 
भनन्‍्ते | भगवान्‌ लोहिच्च ब्राह्मणको इस पापदृष्टिसे अलग करा दे।” 

“ऐसा ही हो रोसिक! ऐसा ही हो रोसिक 

तब भगवान्‌ जहाँ लोहिच्च ब्राह्मणका घर था वहाँ गये। जाकर बिछें आसनपर बेठ गये। 
तब लोहिच्च ब्राह्मणने बुद्धसहित भिक्षुसंघको अपने हाथसे अच्छी अच्छी खाने और पीनेकी चीजे परोस 
परोसकर खिलाई। तब लोहिच्च ब्राह्मण भगवान्‌के भोजन समाप्तकर पात्रसे हाथ हटा लेनेके बाद 
स्वय एक दूसरा नीचा आसन लेकर एक ओर बैठ गया। एक ओर बेठे लोहिच्च ब्राह्मणसे भगवान्‌ने 
यह कहा--- 


२-सभीपर आजक्षेप ठीक नहीं 


“लोहिच्च ! क्या यह सच्ची बात है कि तुम्हे इस प्रकारकी बुरी धारणा उत्पन्न हुई 
है--यहाँ (कोई ऐसा) श्रमण या ब्राह्मण नही, जो अच्छे धर्मको जाने ० दूसरा दूसरेके लिये 
क्या करेगा ? ” 

“हे गौतम ! हॉ ऐसीही बात है।” 

“लोहिज्च | तब क्या समझते हो तुम सालवतिकाके स्वामी हो न?” हाँ, है गौतम।” 

“लोहिच्च ! जो कोई ऐसा कहे--लोहिच्च ब्राह्मण सालबतिकाका स्वामी है। जो साल- 
वतिकाकी आय है उसे लोहिच्च ब्राह्मण अकेला ही उपभोग करे, दूसरोको (कुछ) नही देबे । तो 
ऐसा कहनेवाला मनुष्य, जो लोग तुमपर आश्रित होकर जीते है, उनका हानिकारक है या नही ” ” 

“हाँ, वह हानिकारक है, हे गौतम | ” 

“हानिकारक होनेसे वह उनका हित चाहनेवाला होता है या अहित चाहनेवाला ?” 

“अहित चाहनेवाला, हे गौतम ! ” 

“अहित चाहनेवालेके मनमे उनके प्रति मित्रताका भाव रहता है या शत्रुताका ? ” 

“झन्रुताका, हे गौतम | ” 

“हत्रुताका भाव रहनेमे बुरी धारणा (+-मिथ्या-दृष्टि) रहती है या अच्छी धारणा ( -न्सम्यगु- 

वृष्टि) ?” “मिथ्या दृष्टि, हे गौतम ! “ 

“हे लोहिच्च ! मिथ्या-दृष्टि रखनेवालेकी दो ही गतियाँ होती हे, तीसरी नहीं--तरक या 
नीच योनिमें जन्म | 
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“लोहिच्च | तब क्या समझते हो, राजा प्रसेनजित्‌ू कोसर और काशी कोसल (देशो )का 
स्वामी है कि नही ” ” 

“हाँ, हे गौतम | ” 

“लोहिच्च ! जो ऐसा कहे--राजा प्रसेनजित्‌ू काशी और कोसलका स्वामी है। काशी 
और कोसलकी जो आय है ०। 

“अत लोहिजच्च ! जो ऐसा कहे--लोहिज्च ब्राह्मण सालवतिकाका स्वामी है। जो 
सालवतिकाकी आय है उसे लोहिच्च अकेला ही उपभोग करे, किसी दूसरेको नही देवे। ऐसा कहनेवाला 
बह जो उसके आश्रित होकर जीते है उनका हानिकारक होता है। हानिकारक होनेसे अहित चाहने- 
वाला होता है, अहित चाहनेसे शत्रुताके भाव उत्पन्न होते हे, (और) शत्रुताके भाव उत्पन्न होनेसे 
वह मिथ्यादृष्टि होती है। 

“इसी तरहसे, लोहिच्च | जो ऐसा कहे--यहाँ श्रमण और ब्राह्मण नही, जो कुशल धर्म जाने, 
और कुशल घर जानकर दूसरेको कहे । भला | दूसरा दूसरेके लिये क्या करेगा ? जैसे पुराने बन्धनको 
काटकर नया बन्धन दे दे। मे इसको उनका पाप और लोभधर्म समझता हूँ। (भल्ला! ) दूसरा दूसरेके 
लिये क्या करेगा ?” ऐसा कहनेवाला उन कुलपुत्रोका हानिकारक होता है ,जो (कुलपुत्र कि) ससार 
(>-भव) से निवृत्त होनेके लिये तथागतके बताये गये धर्ममे आकर इस प्रकारकी विद्यारदताको पाते 
हे--ल्रोतआपत्तिफलका साक्षात्कार करते हे, सकृदागामीफलका साक्षात्कार करते हे,अनागाभी- 
फलका साक्षात्कार करते हे, अहुत्वका भी साक्षातृकार करते हें, और दिव्यगर्भका परिपाक 
करते हे। हानिकारक होनेसे वह अहित चाहनेवाला होता हे ० मिथ्यादृष्टिवालोकी दो ही गतियाँ 
होती हे ० । लोहिच्च !' उसी तरह जो कोई, राजा प्रसेनजित कोसलको काशी और कोसर्ू० | वह 
उनका हानिकारक ० | हानिकारक होनेसे उनका अहित चाहनेवाला० मिथ्यादृष्टिवाला होता है। 

लोहिच्च | इसी तरह जो ऐसा कहे--यहाँ श्रमण और ब्राह्मण नही जो अच्छे धर्म जाने० ।' 
ऐसा कहनेवारा उन कुलपुत्रोका ०। हानिकारक होनेसे० मिथ्यादृष्टिवाला होता है। मिथ्यादष्टि- 
वालोकी दोही गतियाँ ० । 


हक 
२३-भकूठ गुरु 

“लोहिच्च | तीन प्रकारके ही गुरु (-शास्ता) ससारमे कहे सुने जा सकते हे जिनके ऊपर यदि 
आक्षेप छूगावे, तो वह आक्षेप सत्य, यथार्थ, धर्मानुकूह और निर्दोष होता है। वे कौनसे तीन ?--- 
लोहिच्च ! कितने शास्ता यशके लिये घरसे बेघर होकर साधु (>ञअग्नजित) होते है, यह श्रमण- 
भावके लिये उचित नही है। वे श्रमण भावको बिना श्राप्त किये श्रावको (-शिष्यो)को धर्मोपदेश 
करते हे--यह्‌ (तुम्हारे) हितके लिये है, यह सुख्लके लिये है। उनके श्रावक उसे सुननेकी चाह 
(सुश्रूषा) नही करते, कान नही देते, चित्त नही छगाते, और उनके उपदेश (+-शासन)से विरत 
रहते है। उसे ऐसा कहना चाहिये ---आपने जिस निमित्तसे प्रग्नज्या ली थी वह श्रमणभावके लिये 
नही है, और आप श्रमणभावको बिना प्राप्त किये आावकोको उपदेश देते है,---यह हितके लिये०।' 
इसीलिये आपके श्रावक आपके प्रति सुश्रूषा नहीं०। जैसे, दूर हट गयेको उत्सुक बनानेकी कोशिश 
करे, मुँह फेर लिये मनृष्यकों आलिझगन करे। ऐसा करनेको मे पापपूर्ण छोभकी बात कहता हूँ । 
दूसरा दूसरेको क्या करेगा ?--लोहिच्च ! यह पहले प्रकारका शास्ता है । उस शास्ताके लिये इस 
प्रकार कहना, सत्य, यथार्थ, धर्मानुसार और निर्दोष कथन है। 
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“और फिर लोहिच्च ! (दूसरे) कितने शास्ता यशके लिये घरसे वेघर हो ० । वे श्रमणभावको 
बिना पाये हुए ० । उनके श्रावक उसके प्रति सुक्षुषा नही० ।--उस (शास्ताको) ऐसा कहना चाहिये 
“आप जिस निमित्तसे०। आप श्रमणभाव बिना प्राप्त किये ०--यह हितके लिये० अत आपके 
श्ावक आपके प्रति सुश्रूषा नही ० ।--जैसे कोई अपने खेतको छोव्ठकर दूसरेके खेतके घासपातकों 
साफ करे, इसे में पापपूर्ण लोभ की बात कहता हूँ। दूसरा दूसरेका ० ? (उस) शास्ताको जो इस 
प्रकार कहना, वह निर्दोष, सत्य, यथार्थ, और धारभिक कथन हैँ । 

लोहिच्च | फिर भी कितने (दूसरे) शास्ता यशके लिये धरसे बेघर हो० । 

ऐसा कहनेपर लोहिच्च ब्राह्मणने भगवान्से यह कहा,--हे गौतम ! ससारमे ऐसे भी कोई 
शास्ता हैँ जो कहे सुने जानेके योग्य नही है (जिनपर कोई आक्षेप नही किया जा सकता है) ?” 

“लोहिच्च ! ऐसे शास्ता है जिन्हे कोई ऐसा नहीं कह सकता ।” 

“हे गौतम | वे कौनसे श्ास्ता है जिन्हे कोई ० ? 

४-सच्चे गुरु 

१---शोरू--लोहिच्च | जब ससारमे तथागत अहंत्‌, सम्यक सम्बुद्ध०* उत्पन्न होते हे, 
लोहिच्च | इस प्रकार भिक्ष्‌ शील्सम्पन्न होता है । 

२-प्रमाधि----० * प्रथम ध्यानको प्राप्त करके विहार करता हैं। लोहिच्च ! जिस शास्ताके 
धर्म (--शासन ) में श्रावक विशारदताको पाता है, लोहिच्च ! वही शास्ता है जिसे कोई नही ०। जो 
इस प्रकारके शास्ताके लिये कुछ कहना सुनना है, वह कहना असत्य, अयथार्थ, अधामिक और दोपपूर्ण 
है। लोहिच्च !' और फिर भिक्षु वितर्व और विचारके शान्‍्त हो जानेके बाद अपने भीतरकी शान्ति 
(>सप्रसाद ), चित्तकी एकाग्रतासे वितर्क और विचार-रहित समाधिसे उत्पन्न प्रीतिसुखवाले दूसरे ध्यान 
० तीसरे ध्यान और ०" चौथे ध्यानको प्राप्ककर विहार करता है। लोहिच्च ! जिस शास्ताके धर्ममे 
श्रावक इस प्रकारकी विशारदताको पाते हे, वह भी लोहिच्च ! शास्ता है जिसे कोई नहीं ०। जो इस 
प्रकारके शास्ताके लिये ० वह कहना असत्य ०। 

३-प्रज्ञा--“वह इस प्रकारके समाहित परिशुद्ध, स्वच्छ, पराहित, क्लेशोसे रहित, मृद्ु, 
सुन्दर और एकाग्र हुए चित्तसे अपने चित्तको ज्ञानदर्शनकी ओर नवाता है। लोहिच्च जिस 
शास्ताके धर्ममे श्रावक ० यह भी लोहिच्च ! शास्ता है जिसके लिये कोई नही ०। जो इस प्रकारके 
शास्ताके लिये ० वह कहना असत्य ० ।--वह इस प्रकार समाहित परिशुद्ध ० आख्वोके क्षयके 
ज्ञानके लिये चित्तको ० । वह यह दुख है अच्छी तरह जानता है ०* आवागमनके किसी कारण- 
को नही देखता है। लोहिच्च ! जिस शास्ताके धर्ममें ० । लोहिच्च ! यह भी शास्ता है जिसे कोई नही ० । 
जो इस प्रकारके शास्ताके लिये ० वह कहना असत्य ०। 

ऐसा कहनेपर लोहिच्च ब्राह्मणने भगवान्से यह कहा-- हे गौतम ! जैसे कोई पुरुष नरक- 
प्रपाता (नरकके खह्डु)में गिरते किसी पुरंषको उसका केश पकछककर ऊपर खीच के और 
भूमिपर रख दे, उसी तरहसे में आप गौतसके द्वारा नरक-प्रषपातमे गिरते हुए ऊपर खीचा जाकर भूमिपर 
रख दिया गया। आइचरयें हे गौतम अद्भुत हे गौतम ! जैसे उलटेको सीधा कर दे ०१। इस तरह 
अनेक प्रकारसे आप गौतमने धर्म प्रकाशित किया। यह में भगवान्‌की शरण०*। आजसे जीवन 
भरके लिये मुझे उपासक ०१। 


* देखो पृष्ठ १३३ देखो पृष्ठ २३२-२८।. ' देखो पृष्ठ २९। ४ पृष्ठ २९। 
* देखो पृष्ठ ३२। 


१३-तेविज्ज-सुत्त (१।१३) 


ब्रह्मा को सलोकताका मार्ग १--ब्राह्षणण और वेदरचयिता ऋषि अनभिज्ञ। 
२--बुद्धका बतलाया सार्ग-- (१) मेत्री भावना; (२) करुणा ०; 
(२) मुद्िता ०, (४) उपेक्षा० । 


ऐसा मेन सुना--एक समय भगवान्‌ पाँच सो भिक्षुओके महाभिक्षु-सघके साथ कोसल देशमे 
विचरते, जहाँ मनसाकट नामक कोसलोका ब्राह्मण-ग्राम था, वहाँ पहुँचे। वहाँ भगवान्‌ मनसाकटमे, 
मनसाकटके उत्तर तरफ अचि रब ती नदीके तीर आम्रवनमे विहार करते थे। 

उस समय बहुतसे अभिज्ञात (--प्रसिद्ध) अभिज्ञात महा-धनिक (--महाशाल) ब्राह्मण मनसा- 
कटमे निवास कर रहे थे, जेसे कि---चकि ब्राह्मण, तारुक्ख (>>तारुक्ष ) ब्राह्मण, पोक्‍्खर-साति 
(+-पौष्करसाति ) ब्राह्मण, जानुस्सोणि ब्राह्मण, तोदेय्य ब्राह्मण और दूसरे भी अभिज्ञात अभिज्ञात 


ब्राह्मण महाशाल। 


ब्रह्माकी सलोकताका मार्ग 


तब चहलकदमीके लिये रास्तेमे टहलते हुए, विचरते हुए, वाशिष्ट और भारद्वाज दो माण- 
वबको (+>न्राह्मण तरुणो) मे बात उत्पन्न हुईं। वाशिष्ट माणबवकने कहा--- 

“यही मार्ग (वैसा करनेवालेको) ब्रह्माकी सलोकताके लिये जल्दी पहुँचानेवाला, सीधा ले 
जानेवाला है, जिसे कि ब्राह्मण पौष्करसातिने कहा है।' 

भारद्वाज माणवकने कहा--“यही मार्गे० है, जिसे कि ब्राह्मण तारुक्षने कहा है।” 

वाशिष्ट माणवक भारद्वाज माणवककों नही समझ सका, न भारद्वाज माणवक वाशिप्ट माण- 
वककी (ही) समझ सका। तब वाशिष्ट माणवकने भारद्दाज माणवकसे कहा--- 

“भारद्वाज ! यह शाक्य कुलसे प्रब्रजित शाक्य-पुत्र अमण गौतम मनसाकटमे, मनसाकटके 
उत्तर अचिरवती (+-राप्ती) नदीके तीर, आम्रवनमें विहार करते हे। उन भगवान्‌ गौतमके लिये 
ऐसा मगल कीत्ति-दाब्द फैला हुआ है---वह भगवान्‌ ०" बुद्ध भगवान्‌ है। चलो भारद्वाज | जहाँ श्रमण 
गौतम है, वहाँ चले। चलकर इस बातको श्रमण गौतमसे पूछे। जैसा हमको श्रमण गौतम उत्तर देगे, 
वैसा हम धारण करेगे।” 

“अच्छा भो ! ” कह भारद्ाज माणवकने . उत्तर दिया। 

तब वाशिष्ट और भारद्वाज (दोनो) माणवक जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये; जाकर भगवानके 
साथ समोदनकर . . (कुहल प्रदन पूछ) एक ओर बैठ गये। एक ओर बैठे हुए वाशिष्ट माणवकने 
भगवानूसे कहा--- 


* देखो पृष्ठ ३४ । 
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“हे गौतम ! ० रास्तेमे हम लोगोमे यह बात उत्पन्न हुई ० | यहाँ हे गौतम ! विग्रह है, विवाद 
है, नानावाद है।” 


/-आक्षण ओर वेदरचयिता ऋषि अनभिन्न 


“क्या बाशिष्ट ! तू ऐसा कहता हे---यही मार्ग ० है, जिसे कि ब्राह्मण पौष्करसातिने कहा 
है ?' और भारद्वाज माणवक यह कहता है--० जिसे कि ब्राह्मण तारुक्षने कहा है। तब वाशिष्ट 
किस विषयमे तुम्हारा विग्रह ० है?” 

“हे गौतम ! मार्ग--अमार्गके सबन्धर्म ऐतरेय ब्राह्मण, तैत्तिरीय ब्राह्मण, छन्दोग ब्राह्मण, छन्दावा 
ब्राह्मण, ब्रह्मचयं-ब्राह्मण अन्य अन्य ब्राह्मण नाना मार्ग बतलाते हे। तो भी वह (वैसा करनेवालेको) 
ब्रह्मकी सछोकताको पहुँचाते हे। जैसे हे गौतम ! ग्राम या कस्बेके पास (अ-दूरे) बहुतसे नानामार्गं 
होते है, तो भी वे सभी ग्राममे ही जानेवाले होते हे। ऐसे ही हे गौतम ! ० ब्राह्मण नाना मार्ग बतलाते 
है, ० । ० ब्रह्माकी सलोकताको पहुँचाते है।” 

“बाशिष्ट। पहुँचाते हे” कहते हो ?” “” 'पहुँचाते है! कहता हूँ।” 

“बाशिष्ट ! पहुँचाते हे०' कहते हो ? ” 

“पहुँचाते है ०।॥” 

“बाशिष्ट ! 'पुँचाते हे! कहते हो ?” 

“पहुँचाते है ०।” 

“वाशिष्ट ! त्रैविद्य ब्राह्मणोमें कया एक भी ब्राह्मण है, जिसने ब्रह्माको अपनी आँखसे देखा 
हो?” 

“नही, हे गौतम | ” 

“क्या वाशिष्ट | त्रैविद्य ब्राह्मपोका एक भी आचार्य है,जिसने ब्रह्माको अपनी आँखसे देखा हो ? ” 

“नही, है गौतम | 

“क्या वाशिष्ट ! त्रैबिद्य ब्राह्यगोका एक भी आचारय॑-प्राचाये है ० ?” 

“नही, है गौतम! ” 

“क्या वाशिष्ट ! त्रैविद्य ब्राह्मणोके आचार्योकी सातवी पीढी तकमे कोई है ० ?” 

“नही, हे गौतम!” 

“क्या वाशिष्ट! जो त्रैविद्य ब्राह्मणोके पूव॑ज, मत्रोके कर्ता, मत्रोके प्रवकता ऋषि (थे)-- 
जिनके कि गीत, प्रोक्‍त, समीहित पुराने मन्न-पदको आजकल त्रैविद्य ब्राह्मण अनुगान, अनुभाषण करते 
है, भाषितका अनुभाषण करते है, वाचेका अनुवाचन करते हे, जैसे कि अट्टक, वासक, वासदेव, विश्वामिश्र, 
यमदग्नि, अंगिरा, भरहाज, वशिष्ट, कद्यप, भुगु। उन्होने भी (क्या) यह कहा--जहाँ ब्रह्मा है, जिसके 
साथ ब्रह्मा है, जिस विषयमे ब्रह्मा है, हम उसे जानते है, हम उसे देखते हे ? ” 

“नही, हे गौतम ! ” 

“इस प्रकार वाशिष्ट | तैविद्य ब्राह्मणोमे एक ब्राह्मण भी नही, जिसने ब्रह्माको अपनी आँखसे 
देखा हो। ० एक आचारये भी ०। एक आचार्य-प्राचा्यें भी ० । ० सातवी पीढी तकके आचार्योमे भी 
० | जो तैविद्य ब्राह्मणोके पृव॑ेज ऋषि ० । और त्रैविद्य ब्राह्मण ऐसा कहते हे | ---जिसको न जानते हे, 
जिसको न देखते हे, उसकी सलोकताके लिये हम मार्ग उपदेश करते हे--यही मार्ग ब्रह्म्सलोकताके 
लिये जल्दी पहुँचानेवाला, है ! ! ' तो क्‍या मानते हो, वाशिष्ट ! ऐसा होनेपर त्रैविद्य ब्राह्मणोका कथन 
क्या अ-प्रामाणिकताको नही प्राप्त हो जाता ? ” 


<८ ] १३-तेविज्ज-सुत्त [ दीघ० ११३ 


“अवश्य, हे गौतम ! ऐसा होनेपर त्रैविद्य ब्राह्मणोका कथन अ-प्रामाणिकताको भ्राप्त हो 
जाता है।" 

“अहो | बाशिष्ट | त्रैविद्य ब्राह्मण जिसको न जानते है, जिसको न देखते है, उसकी सलोकताके 
मार्गका उपदेश करते है | | --“यही ० सीधा मार्ग है--यह उचित नही है। जे से वाशिप्ट ' अन्धीकी 
पॉँती एक दूसरेसे जुछी हो; पहलेवाला भी नही देखता, बीचवाला भी नही देखता, पीछेवाला भी नही 
देखता। ऐसे ही वाशिष्ट | अन्ध-वेणीके समान ही त्रैविद्य ब्राह्मणोका कथन हैं, पहलेवालेने भी नहीं 
देखा ०। (अत ) उन त्रैविद्य ब्राह्मणोका कथन प्रलाप ही ठहरता है, व्यर्थ ०, रिक्त ०तुच्छ ठहरता 
है। तो वाशिष्ट ! क्या त्रैविद्य ब्राह्मण चन्द्र सूयेको तथा दूसरे वहुतसे जनोकों देखते हे, कि 
कहाँसे वह उगते हे, कहाँ ड्बते है, जो कि (उनकी) प्रार्थना करते हे, स्तुति करते हं, हाथ जोछ 
नमस्कार कर घूमते हे ? 

“हाँ, हे गौतम | त्रैविद्य ब्राह्मण चन्द्र, सूये तथा दूसरे बहुत जनोकों देखते हें। ०” 

“तो क्‍या मानते हो, वाशिष्ट | त्रेविद्य ब्राह्मण जिन चन्द्र, सूर्य या दूसरे बहुत जनोको, देखते हे, 
कहाँसे ०। क्या त्रैविद्य ब्राह्मण चन्द्र-सूयंकी सलोकता (>-सहव्यता--एक स्थान निवास ) के लिये मार्गे- 
का उपदेश कर सकते हे--- यही वैसा करनेवाले को, चन्द्र-सूर्यकी सलोकताके लिये ० सीधा मार्ग है ? ।” 

“नही, है गौतम | ” 

“इस प्रकार वादिष्ट | त्रैविद्य ब्राह्मण जिनको देखते हे,० प्रार्थना करते हे ० । उन चन्द्र-सूर्यकी 
सलोकताके लिये भी मार्गका उपदेश नही कर सकते, कि ० यही सीधा मार्ग है', तो फिर ब्रह्माको--- 
जिसे न त्रैविद्य ब्राह्मणोने अपनी आँखोसे देखा, ० ० न त्रैविद्य ब्राह्मणोके पूवज ऋषियोने ०। तो क्या 
वाशिष्ट ! ऐसा होनेपर त्रैविद्य ब्राह्मगयोका कथन अ-प्रामाणिक (+>>अप्पाटिहीरक) नही ठहरता ? ” 

“अवश्य, हे गौतम ! 

“तो वाशिष्ट ! त्रैविद्य ब्राह्मण जिसे न जानते है, जिसे न देखत है, उसकी सलोकताके 
लिये मार्ग उपदेश करते हे---० यही सीधा मार्ग है'। ० यह उचित नहीं। जैसे कि वाशिष्ट ! पुरुष 
ऐसा कहे---इस जनपद (+-देश ) मे जो जनपद-कल्याणी (--देशकी सुन्दरतम स्त्री ) है, मं उसको चाहता 
हूँ उसकी कामना करता हूँ । उससे यदि (लोग) पूछे--'हे पुरुष | जिस जनपद-कल्याणीको तू 
चाहता है, कामना करता है, जानता है, वह क्षत्राणी है, ब्राह्मणी है, वेश्य स्त्री है, या शूद्वी हैं ” 
ऐसा पूछने पर 'नही' कहे । तब उससे पूछे--'हे पुरुष ! जिस जनपद-कल्याणीको तू चाहता हें, 
जानता है, वह अमुक नामवाली, अमुक गोत्रवाली है ? लम्बी, छोटी या मझ्ोली हे ” काली, 
इयामा या मगुर (मछलीके) वर्णकी है ? अमुक ग्राम निगम या नगर में रहती हैँ?” ऐसा पूछने 
पर “नहीं कहे । तब उससे यह पूछे---है पुरुष ! जिसको तू नहीं जानता, जिसको तून नही देखा, 
उसको तू चाहता'है, उसकी तू कामना करता है' ? ऐसा पुछनेपर हॉ' कहे। तो... . वाशिप्ट | 
क्या ऐसा होनेपर उस पुरुषका भाषण अ-प्रामाणिक नहीं ठहरता ?” 

“अवश्य, हे गौतम ! ० ।” 

“ऐसे ही हे वाशिष्ट ! त्रैविद्य ब्राह्मणोने ब्रह्माको अपनी आँखसे नही देखा०। अहो ! वह 
त्रैविद्य ब्राह्मण यह कहते हे---'जिसे हम नहीं जानते ० उसकी सलोकताके लिये मार्ग उपदेश करते 
है” । तो कया वाशिष्ट | ० भाषण अ-प्रामाणिक नही होता ?” 

“अवश्य, हे गौतम | ०।” 

साधु, वाशिष्ट | जहो! वाद्दिष्ट ! श्रैविद्य ब्राह्मण जिसको नही जानते० उपदेश करते है। 
यह युक्त नहीं। जैसे वाशिष्ट ! कोई पुरुष चौरस्तेपर महरूपर चढनेके लिये सीढी बनावे। उससे 
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(लोग ) पूछे---'हे पुरुष ! जिस महलूपर चढनेके लिये सीढी बना रहा है, जानता है वह महल पूर्व 
दिशामे है या दक्षिण दिशामे, पश्चिम दिशामे है या उत्तर दिशामे, ऊँचा या नीचा, या सझोला है ?' 
ऐसा पूछनेपर नहीं कहे। उससे ऐसा पूछे--'हे पुरुष ! जिसे तू नहीं जानता, नहीं देखता, 
उस महलरूपर चढनेके लिये सीढी बना रहा है ?”' ऐसा पूछतेपर 'हॉ' कहे । तो क्‍या मानते हो 
वाशिष्ट | ०।” 

“अवश्य, हे गौतम ० 

“साधु, वाशिष्ट | ०। यह युक्त नही। जैसे वाशिष्ट | इस अचिरबती (--राप्ती) नदीकी 
धार उदकसे पूर्ण (+-समतित्तिक) काकपेया (#न्करारपर बैठकर कौआ भी जिससे पानी पी ले) हां, 
तब पार-अर्थी--पारगामीज"-पार-गवेषी--पार जानेकी इच्छावाला पुरुष आवे, वह इस किनारेपर 
खब्ठे हो दूसरे तीरको आह्वान करे--हे पार इस पार चले आओ हे पार ! इस पार चले आओ', 
तो क्या मानते हो, वाशिष्ट !' क्‍या उस पुरुषके आह्वानके कारण, याचनाके कारण, प्रार्थनाके 
कारण, अभिनन्दनके कारण अचिरवती नदीका पारवाला तीर इस पार आ जायगा ?” 

“नही, है गौतम | “ 

“इसी प्रकार वाशिष्ट ! त्रैविद्य ब्राह्मग--जो ब्राह्मण बनानेवाले धर्म हे उनको छोछकर जो 
अ-ब्राह्मण बनानेंवाले धर्म हे, उनसे युक्त होते हुए कहते हे-- (हम) इन्द्रको आह्वान करते है, 
ईशानको आह्वान करते है, प्रजापतिको आह्वान करते हे, ब्रह्माको आद्वान करते है, मह॒द्धिको 
आह्वान करते हे, यमको आह्वान करते है।' वशिष्ट ' अहो! नैविद्य ब्राह्मण, जो ब्राह्मण 
बनानेवाले धर्म हे ० उनको छोछकर, आद्वानके कारण० काया छोक मरनेके वाद ब्रह्माकी 
सलोकताको प्राप्त हो जायेगे, यह सभव नही है। 

“जैसे वाशिष्ट | इस अधिरवती नदीकी धार उदक-पूर्ण, (करारपर बैठे) कौवेको भी पीने 
लायक हो । ० पार जानेकी इच्छावाला पुरुष आवे। वह इसी तीरपर दृढ साकलसे पीछे बॉह करके 
मजबूत बन्धनसे बचा हो। वाशिष्ट ! क्या वह पुरुष अचिरवतीके इस तीरसे परले तीर चला जायेगा ? ” 

“नही, है गौतम |” 

“इसी प्रकार वाहिष्ट | यह पाँच काम-गुण (+-कामभोग) आर्य-विनय (-बुद्धधर्म )में जजीर 
कहे जाते है, बधन कहे जाते हे। कौनसे पॉच ? (१) चक्षुसे विज्ञेयः इष्ट--कात--मनाप--प्रिय 
कामना-युक्त, रूप रागोत्पादक हैे। (२) श्रोत्रसे विज्ञेय शब्द०। ध्ाणसे विज्ेय० गध। (३) जिह्नासे 
विजशेय रस०। (४) काय (>>त्वक्‌) से विजेय० स्पश। वाशिष्ट ! ये पॉच काम-गुण० बधन कहे जाते 
है। वाणिष्ट ' त्रेविद्य ब्राह्मण इन पाँच काम-गुणोसे मूच्छित, लिप्त, अ-परिणाम-दर्शी है, इनसे 
निकलनेका ज्ञान न करके (--अनिस्सरणपञ्ज्ग) भोग कर रहे हे। वाशिप्ट ! अहो !! यह त्रैविद् 
ब्राह्मण, जो ब्राह्मण बनानेवाले धर्म है, उन्हे छोछ॒कर ०, पाँच काम-गुणोको० भोगते हुए, कामके 
बधनमे बंधे हुए, काया छोछ मरनेके बाद ब्रह्माओकी सलोकताको प्राप्त होगे, यह सभव नही । 

“जैसे वाशिष्ट / इस अचिरवती नदीकी धार०, पुरुष आवे, वह इस तीरपर मंह ढॉककर 
लेट जावे। तो० परले तीर चला जायेगा ? ” 

“नही, है गौतम ! ” 

“ऐसे ही, वाशिष्ट !' यह पाँच नीवरण आये-विनय (--आयं-धर्म, बौद्ध-धर्म)में आवरण 
भी कहे जाते हे, नीवरण भी कहे जाते है, परि-अवनाह (--बधन ) भी कहे जाते है। कौनसे पॉच ? 
(१) कामच्छन्द (--भोगकी इच्छा) नीवरण, (२) व्यापाद (>द्रोह)०, (३) रत्यान-मृद्ध 
(+5आलस्य) ०, (४) औद्धत्य-कौकृत्य (--उद्धतपना, खेद)०, (५) विचिकित्सा (+-दुविधा)०। 


 । 
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वाशिष्ट ! यह पॉच नीवरण आयरये-विनयमे आवरण भी ० कहे जाते है। वाशिष्ट ! त्रैविद्य ब्राह्मण 
इन पाँच नीवरणो (से ) आवृत (>->ढँके )--निवृत, अवनद्ध--पर्यवनद्ध (“बंधे ) है। वाशिष्ट ! अहो | | 
त्रैविद्य ब्राह्मण जो ब्राह्मण बनानेवले ०। पॉच नीवरणोसे आवृत० बँधे०, मरनेके बाद ब्रह्माओकी 
सलोकताको प्राप्त होगे, यह सभव नही। 

“तो वाशिष्ट | क्‍या तुमने ब्राह्मणोके बृद्धो--महल्लको आचार्य-प्राचार्योकी कहते सुना है--- 
ब्रह्मा स-परिगृह (जनबटोरनेवाला) है, या अ-परिग्रह ?” 

“अ-परिग्रह, हे गौतम | 

“स-वेर-चित्त, या वेर-रहित चित्तवाला ?” 

“अवैर-चित्त, हे गौतम | ” 

“स-ब्यापाद (>-द्रोहयुक्त) या अ-व्यापाद चित्तवाला ?” 

“अव्यापाद-चित्त, हे गौतम | ” 

“सकक्‍लेदश (--चित्त-मल )-युक्त या सक्‍्लेश-रहित चित्तवाला २” 

“सकक्‍्लेद्-रहित चित्तवाला, हे गौतम | ” 

“बशवर्त्ती (5"अपरतत्र, जितेन्द्रिय) या अ-वश-दवर्त्ती ?” 

“बशवर्त्ती, हे गौतम ! ” 

“तो वाशिष्ट | त्रैविद्य ब्राह्मण स-परिग्रह हे या अ-परिग्रह ?” 

“स-परिग्रह, हे गौतम | ” 

“० सबैर-चित्त ०? ०।? ० सव्यापाद-चित्त ०?१०।२० सकक्‍लेद-युक्त चित्त० ? ०।० 
वशवर्त्ती ० ?” “अ-वशवर्त्ती, हे गौतम ! ” 

“इस प्रकार वाशिष्ट ! त्रैविद्य ब्राह्मण स-परिग्रह हे, और ब्रह्मा अ-परिग्रह है। क्या स-परिग्रह 
श्रैविद्य ब्राह्मणोका परिग्रह-रहित ब्रह्माके साथ समान होना, मिलना, हो सकता हे ?” 

“नही, है गौतम | ” 

साधु, वाशिष्ट | अहो !! सपरिम्रह त्रैविद्य ब्राह्मण काया छोछ मरनेके बाद परिग्रह-रहित 
ब्रह्मके साथ सलोकताको प्राप्त करेगे, यह सभव नही।” 

“० स-वैर-चित्त त्रैविद्य ब्राह्मण ०, अवैर-चित्त ब्रह्माके साथ सलोकता ० सभव नहीं। ० 
सव्यापाद-चित्त ० । ० सक्‍लेद-युक्त चित्त ०। ० अवशवर्त्ती ०। 

_वाद्षिष्ट ! तैविद्य ब्राह्मण बे-रास्ते जा फंसे है, फेंसकर विषादको प्राप्त है, सूखेमे जैसे तैर 
रहे है। इसलिये त्रैविद्य ब्राह्मणोकी त्रिविद्या वीरान (--कातार) भी कही जा(सक)ती है, विपिन 
(+->जगल) भी कही जा(सक)ती है, व्यसन (>-आफत) भी कही जा (सकती) है।” 


२-बडका बतलाया मार्ग 


ऐसा कहनेपर वाशिष्ट माणवकने भगवान्से कहा---“मैने यह सुना है, हे गौतम ! कि श्रमण 
गौतम ब्रह्माओकी सलोकताका मार्ग जानता है?” 

तो वाशिष्ट | सनसाकट यहाँसे समीप है, मनसाकट यहाँसे दूर नही है न ?” 

हाँ, है गौतम | मनसाकट यहाँसे समीप है ०, यहाँसे दर नही है।” 

तो वाशिष्ट | यहाँ एक पुरुष है, (जो कि) मनसाकटहीमे पैदा हुआ है, बढा ह्‌। उससे 
' मनसाकटका रास्ता पूछे। वाशिष्ट | मनसाकटमे जल्मे, बढे, उस पुरुषको, मनसाकटका मार्गे प्रछनेपर 
(उत्तर देनेमें) क्या देरी या जलता होगी ?” 
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“नही, है गौतम | ” 

“सो किस कारण ?” 

“हे गौतम ! वह पुरुष मनसाकटमे उत्पन्न और बढा है, उसको मनसाकटके सभी मार्ग सु- 
विदित हैं।” 

“बाशिष्ट | मनसाकटमे उत्पन्न और बढे हुए उस पुरुषको मनसाकटका मार्ग पूछनेपर देरी या 
जव्ठता हो सकती है, किन्तु तथागतको ब्रह्मलोक या ब्रह्मलोक जानेवाला मार्ग पूछनेपर, देरी या जलता 
नही हो सकती। वाशिष्ट ! में ब्रह्माको जानता हूँ, ब्रह्लोकको, और ब्रह्मलोक-गामिनी-प्रतिपद 
(>>बअरह्योकके मार्ग )को भी, और जैसे मार्गारूढ होनेसे ब्रह्मलोकमे उत्पन्न होता है, उसे भी 
जानता हूँ ।” 

ऐसा कहनेपर बाह्षिष्ट माणवकने भगवानूसे कहा--- हे गौतम ! मेने सुना है, श्रमण गौतम 
ब्रद्माओकी सलोकताका मार्ग उपदेश करता है। अच्छा हो आप गौतम हमे ब्रह्माकी सलोकताके मार्ग 
(का) उपदेश करे, हे गौतम ! आप (हम) ब्राह्मण-सतानका उद्धार करे।” 

“तो वाष्तिष्ट | सुनो, अच्छी प्रकार मनमे (धारण) करो, कहता हूँ।” 

“अच्छा भो !” वाशिष्ट माणवकने भगवानूसे कहा। भगवानूने कहा--“वाशिष्ट ! यहाँ 
ससारमे तथागत उत्पन्न होते हे।०" इस प्रकार भिक्षु-हरीरके चीवर, और पेटके भोजनसे सतुष्ट 
होता है। इस प्रकार वाशिष्ट ! भिक्ष शील-सम्पन्न होता है। ० वह अपनेको इन पाँच नीवरणोसे मुक्त 
देख, प्रमुदित होता है। प्रमुदित हो प्रीति प्राप्त करता है, प्रीति-मान्‌का शरीर स्थिर, शान्त होता 
है। प्रश्र्ध (>शान्त) शरीरवाका सुख अनुभव करता है, सुखितका चित्त एकाग्र होता है। 

(/) मैत्री मावना 

“बह मैत्री (>मित्र-भाव ) युक्त चित्तसे एक दिद्ञाको पूर्ण करके विहरता है, ० दूसरी दिशा ०, ० 
तीसरी दिशा ०, ० चौथी दिशा० इसी प्रकार ऊपर नीचे आठ बेल्ठे सम्पूर्ण मनसे, सबके लिये, मित्र- 
भाव (०संत्री--)-यूक्‍्त, विपुल, महान्‌"-अ-प्रमाण, वैर-रहित, द्रोह-रहित चित्तसे सारे ही लोकको 
स्पर्श करता विहरता है। जैसे वाशिष्ट ! बलवान्‌ शख-ध्मा (""-शख बजानेवाला) थोढी ही 
मिहनतसे चारो दिशाओको गुँजा देता है। वाशिष्ट ! इसी प्रकार मित्र-भावनासे भावित, चित्तकी 
मक्तिसे जितने प्रमाणमे काम किया गया है, वह वही अवशेष--खतम नही होता। यह भी वाशिष्ट | 
ब्रह्मा ओकी सलोकताका मार्ग है। 

(२) करुणा भावना 
“और फिर वाह्तिष्ट ! करुणा-युक्त चित्तसे एक दिशाकों ०। 


(३) मदिता भावना 
मुदिता-युक्त चित्तसे ० ०, 
(9) उपेक्षा भावना 


उपेक्षा-युक्त चित्तसे ० विपुल, महान्‌, अप्रमाण, वैररहित, द्रोह-रहित चित्तसे सारे ही 
लोकको स्पर्श करके विहरता है। जैसे वाशिष्ट | बलवान्‌ शख-ध्मा ०। वाशिष्ट | इसी प्रकार उपेक्षासे 
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भावित चित्तकी मुक्तिसे जितने प्रमाणमे काम किया गया है, वही अवशेष"-खतम नही होता । यह भी 
वाशिप्ट ! ब्रह्मओकी सलोकताका मार्ग है। 

“तो वाशिष्ट! इस प्रकारके विहारवाला भिक्षु, स-परिग्रह है, या अ-परिग्रह ?” 
“अ-परिग्रह, हे गौतम | 

“स-वेर-चित्त या अ-वैर-चित्त ? ” “अ-वर-चित्त, हे गौतम 

“स-व्यापाद-चित्त या अन-व्यापाद-चित्त ?” 

“अ-व्यापाद-चित्त, हे गौतम  ” 

“सक्लिष्ट (- मलिन )-चित्त या अ-सक्लिप्ट-चित्त ? ” 

“अ-सक्लिष्ट-चित्त, हे गौतम | “ 

“बश-वर्ती (-जितेन्द्रिय) या अ-बश-वर्ती ? ” 

“बछश-वर्ती, है गौतम | ” 

“इस प्रकार वाशिष्ट ! भिक्षु अ-परिग्रह है, ब्रह्मा अ-परिग्रह है, तो क्या अ-परिग्रह भिक्षुकी 
अ-परियग्रह ब्रह्मके साथ समानता हैं, मेल है ? ” 

“हाँ, हे गौतम | ” 

“साधु, वाशिष्ट | वह अ-परिग्रह भिक्षु काया छोछ् मरनेके बाद, अ-परिग्रह ब्रह्माकी सलोकता- 
को प्राप्त होगा, यह सभव है। इस प्रकार भिक्षु अ-वेर-चित्त है०।० वश-वर्ती भिक्षु काया छोछ मरनेके 
बाद वश-वर्त्ती ब्रह्माकी सलोकताको प्राप्त होगा, यह सभव है।” 

ऐसा कहने पर वाशिष्ट और भारद्वाज माणवकोने भगवान्से कहा-- 

“आइचर्य हे गौतम ! अद्भुत हे गौतम !' ०* आजसे आप गौतम हम (लोगोको ) अजलिबद्ध 
शरणागत उपासक धारण करे!” 


|। गैस्‍ 


'५( इति सीलक्खन्ध-वर्ग ॥१॥ ) 
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२-महावग्ग 


१४-महापदान-सुत्त (२।१) 


१--बिपह्यी आदि पुराने छे बुद्धोंकी जाति आबि। २--विपस्सी बुदकी जीवनी--(१) जाति 
गोशच्र आदि; (२) गरभे;में आनेके लक्षण; (३) बत्तीस शरोर-लक्षण; (४) गह॒त्यागके चार 
पुर्व-लक्षण--बुद्ध, रोगी, मृत और संन्यासीका देखना; (५) संन्यास; (६) बुद्धत्व-प्राप्ति; 
(७) धर्मचक्र प्रवर्तन; (८) शिष्यों द्वारा धर्मप्रचार; (९) देवता साक्षी। देवतागण । 


ऐसा मेने सुना---एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमे अनाथपिण्डिकके आराम जेसबनकी करेरी 
कुठीमे विहार करते थे। 

तब भिक्षासे लौट भोजन कर लेनेके बाद करेरी(कुटी)की पर्णशाला (बैठक) मे इकट्ठे 
होकर बैठे बहुतसे भिक्षुओके बीच पूर्वेजन्मके विषयमे धामिक-कथा चली---पूवंजन्म ऐसा होता है, वैसा 
होता है। भगवानने विशुद्ध और अलौकिक दिव्य-श्रोत्रसे उन भिक्षुओकी इस बातचीतकों सुन 
लिया। तब भगवान्‌ आसनसे उठकर जहाँ करेरी पर्णशाला (मडलूमाल) थी वहाँ गये। जाकर 
बिछे आसनपर बेठ गये। बैठकर भगवान्‌ने उन भिक्षुओको सबोधित किया--भिक्षुओ ! अभी क्‍या 
बात चल रही थी, किस बातमें आकर रुक गये ?” 

ऐसा कहनेपर उन भिक्षुओने भगवान्से यह कहा--भन्‍्ते ! भिक्षासे लौटे० हम भिक्षुओ- 
के बीच पूर्व-जन्मके विषयमें धामिक-कथा चल रही थी---पूर्व जन्म ऐसा है, वैसा है। भन्‍्ते ! यही बात- 
हममें चल रही थी, कि भगवान्‌ चले आये ।” 

“भिक्षुओ! पूर्व-जन्म-संबधी धामिक-कथाको क्‍या तुम सुनना चाहते हो ?” 

“भगवान्‌ ! इसीका काल है। सुगत  इसीका काल है, कि भगवान्‌ पूव्वे-जन्म-सबंधी 
धामिक-कथा कहे। भगवान्‌की बातको सुनकर भिक्षु लोग धारण करेगे।” 

“भिक्षुओ ! तो सुनो, अच्छी तरह मनमे करो। कहता हूँ।” 

“अच्छा भनन्‍्ते--कह उन भिक्षुओने भगवानूको उत्तर दिया। 


१-विपश्यी आदि छे बुद्धोंकी जाति आदि 


भगवान्‌ ने कहा--“भिक्षुओ ! आजसे इकानबे कल्प पहले बिपस्सी (-विपदयी ) भगवान्‌, 
अहँत्‌ और सम्यक्‌ सम्बुद्ध ससारमे उत्पन्न हुये थे। भिक्षुओ आजसे एकतीस कल्प पहले सिखी 
(5शिखी) भगवान्‌ ०। भिष्तुओ | उसी एकतिसवे कल्पमें वेस्सभू (-विव्वभू) भगवान्‌ ०। भिक्षुओ ! 
इसी भव्रकल्प (वर्तमान कल्प) में “ककुसन्ध (>क्रकुच्छन्द) भगवान्‌ ० भिक्षुओ इसी भद्बकल्पमें 
कोणागसन भगवान्‌ ०। भिक्षुओ !' इसी०मे कस्सप (+काइ्यप) भगवान्‌ ०। भिक्षुओ! इसीमें 
में अहँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध ससारमे उत्पन्न हुआ। 

“भिक्षुत ! विपस्सी भगवान्‌० क्षत्रिय जातिके थे, क्षत्रिय कुलमें उत्पन्न हुये थे। भिक्षुओ ! 
सिखी भगवान्‌ ० क्षेत्रिय०। भिक्षुओ  वेस्सभू भगवान्‌० क्षत्रिय०। भिक्षुओं ! ककुसन्ध भगवानू० 
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ब्राह्मण ०। भिक्षुओ ! कोणागमन भगवान्‌ ब्राह्मण०0। भिक्षुओ कस्सप भगवान्‌० ब्राह्मण०। 
भिक्षुओ ! और में अहंत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध क्षत्रिय जातिका, क्षत्रिय कुलमे उत्पन्न हुआ। 

“पिक्षु्ओ । विपस्सी भगवान्‌ ०कोण्डड्व्य (>कौडिन्य) गोत्रके थे।०सिखी भगवान्‌० 
कौण्डिन्य गोत्र ०० वेस्सभू भगवान्‌ ० कौण्डिन्य गोत्र ०० ककुसन्ध भगवान्‌ ० कावश्यप गोत्रके थे ।० 
कोणागमन भगवान्‌० काज्यप गोत्र 0/० कस्सप भगवान्‌ ० काइ्यप गोत्र०। भिक्षुओ | और मे अहुँत्‌ 
सम्यक सम्बुद्ध गोतम गोत्रका हूँ । 

“प्िक्षुओ ! विपस्सी भगवान्‌ ० का आयुपरिमाण अस्सी हजार वर्षका था।० सिखी भगवान्‌ ० 
सत्तरहजार वर्ष ०।० वेस्सभू भगवान्‌ ० सा हजार वर्ष ०। ० ककुसन्ध भगवान्‌ ० चालीस हजार वर्ष ०। ०कोणा- 
गमन भगवान्‌ ०तीस हजार वर्ष ० ०कस्सप भगवान्‌ ० बीस हजार वर्ष ०। भिक्षुओ | और मेरा आयुप्रमाण 
बहुत कम और छोटा है, (इस समय ) जो बहुत जीता है वह कुछ कम या अधिक सौ वर्ष (जीता है) । 

“भिक्षुओ ! विपस्सी भगवानू० पाडर वृक्षके नीचे अभिसम्बुद्ध (>न्बुद्धन्वको प्राप्त) हये 
थे।० सिखी० भगवान्‌० पुण्डरीकके नीचे ०।० वेस्सभू भगवान्‌ ० साल वृक्ष०।० ककुसन्ध भगवान्‌ ० 
सिरीस वृक्ष ॥० कोणागमन भगवान्‌० गूलर वृक्ष ०।० कस्सप भगवान्‌ ० बगंद०। भिक्षुओं ! और में 
अहँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध पीपल वृक्षके नीचे अभिसम्बुद्ध हुआ । 

“भिक्षुओ ! विपस्सी भगवान्‌० के खण्ड और तिस्स नामक दो प्रधान शिष्य हुये।० सिखी 
भगवान्‌ ० के अभिभ्‌ और सम्भव नामक०।० वेस्सभू भगवान्‌ू० के सोण और उत्तर नामक०।० ककु- 
सन्‍्ध भगवान्‌० के विधुर और सड्जीबव नामक०।० कोणगमन भगवान्‌ ०के भीयोसु और उत्तर 
नामक ०।० कस्सप भगवान्‌ ० के तिस्स और भारद्वाज नामक०। भिक्षुओ! और मेरे सारिपुत्त और 
मोग्गलान नामक दो प्रधान शिष्य हे। 

“भिक्षुओ! विपस्सी भगवान्‌० के तीन शिष्य-सम्मेलन (+-श्रावक-सन्निपात) हुये। अकछसठ 
लाख भिक्षुओका एक दिष्य-सम्मेलन था। एक राख भिक्षुओका एक ०। (और ) अस्सी हजार भिक्षुओका 
एक ०। भिक्षुओ ! विपस्सी भगवान्‌ ० के यही तीन शिष्य-सम्मेलन थे, सभी (भिक्षु) अहंत्‌ थे।० सिखी 
भगवान्‌ ० के तीन०। एक लछाख भिक्षुओका एक०। अस्सी हजार भिक्षुओका एक०। सत्तर हजार 
भिक्षुओका एक०। भिक्षुओ! सिखी भगवान्‌ ०के यही तीन० सभी अहूँत्‌ ०---० वेस्सभू भगवान्‌ ० के 
तीन०। अस्सी हजार०। सत्तर हजार०। साठ हजार०। भिक्षुओ! वेस्सभू भगवान्‌ ०के यही तीन०। 
ककुसन्ध भगवान्‌० का एक ही शिष्य-सम्मेलन चालीस हजार भिक्षुओका था। भिक्षुओ ! ककुसन्ध 
भगवान्‌ ० के यही एक०।० कोणागमन भगवान्‌० का एक ही शिष्य-सम्मेलन तीस हजार भिक्षुओका 
था। भिक्षुओं | कोणागमन० का यही एक०।० कस्सप भगवान्‌ ० बीस हजार०।० कस्सपका यही ०--- 
भिक्षुओ ! और मेरा एक ही दिष्य-सम्मेलन हुआ, बारह सौ पचास भिक्षुओका। भिक्षुओ! भेरा 
यही एक दिष्य-सम्मेलन० अहूँत्‌०। 

'भिक्षुओ! विपस्सी भगवान्‌ू० का अशोक नामक भिक्षु उपस्थाक (सहचर सेवक) 
प्रधान उपस्थाक था।० सिखी भगवान्‌० का खेमंकर भिक्षु उपस्थाक०।० वेस्सभू भगवान्‌० का 
उपसन्त०।० ककुंसन्ध भगवान्‌ू० का बुद्धिजग० कोणागमन भगवान्‌० का सोत्यिज०।० कस्सप 
भगवान्‌ ० का सर्वभिन्न०0। भिक्षुओ! और मेरा आनन्द नामक भिक्षु उपस्थाक० हुआ। 

'भिक्षुओं ! विपस्सी भगवान्‌ ० के बन्धुमान्‌ नामक राजा पिता (और) बस्धुमती देवी नामकी 
माता थी। बन्धुमान्‌ राजाकी राजधानी बस्छुमती नामक नगरी थी। ० सिखी भगवान्‌० के अरुण 
नामक राजा पिता और प्रभावती देवी नामकी माता०। अरुण राजाकी राजधानी अरुणवती नामक 
नगरी थी ।० बेस्सभू भगवान्‌ के सुप्रतीत नामक राजा० यज्ञोघती देवी नामक०। सुप्रतीत राजाकी 
राजधानी अनोमा०।० ककुसन्ध भगवान्‌० के अग्मिक्‍त्त नामक ब्राह्मण पिता, बिज्ञाला नामक ब्राह्मणी 
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माता०। भिक्षुओ उस समय खेस नामक राजा था। खेम राजाकी राजधानी खेसबती नामक 
नगरी थी। ० कोणागमन भगवान्‌ ० यज्ञवक्‍त्त नामक ब्राह्मण पिता, उत्तरा नामक ब्राह्मणी 
माता०। भिक्षुओ !' उस समय सोभ नामक राजा था। सोभ राजाकी राजधानी सोभवती नामक नगरी 
थी ।० कस्सप भगवान्‌ ० ब्रह्मदत्त नामक ब्राह्मण पिता, धनवती नामक ब्राह्मणी माता०। उस समय किकी 
नामक राजा था। भिक्षुओ | किकी राजाकी राजधानी वाराणसी (>बनारस) थी। भिक्षुओ ! और 
मेरा झुद्धोदत नामक राजा पिता, मायादेवी नामक माता०। कपिलवत्सु नामक नगरी राजधानी रही । 

भगवान्‌ने यह कहा। सुगत इतना कह आसनसे उठकर चले गये । 

तब भगवानके जाते ही उन भिक्षुओमे यह बात चली---“आवुसो ! आइचर्य है, आवुसो ! अद्भुत 
है---तथागतका एऐश्वय्यें और उनकी महानुभावता, कि (इस तरह) तथागतोने अतीत कालमे निर्वाण 
प्राप्त किया, ससारके प्रपञ्चपर विजय प्राप्त किया, अपने मार्गको समाप्त किया, ओर सब दु खोका 
अन्त कर दिया। (वह) बुछ्ोको जन्मसे भी स्मरण करते हे, नामसे भी स्मरण करते हे, गोत्रसे भी 
स्मरण करते हे, आयु-परिप्रमाणसे भी ०, प्रधान शिष्यके पुद्गल (>व्यक्ति)से भी०, शिष्य-सम्मेलन 
(>आवक-सश्िपात ) से भी। वे भगवान्‌ इस जातिके थे यह भी, इस नामके, इस गोत्रके, इस शीलके, 
इस धर्मके, इस प्रज्ञाके, इस प्रकार रहनेवाले, इस प्रकार विमुक्त थे यह भी। 

“तो आवुसो | क्या यह तथागतकी ही शक्ति है जिस शक्तिसे सम्पन्न हो तथागत अतीतमे 
निर्वाण प्राप्त किये, ससारके प्रपञन्‍्चो ० बुद्धोको जन्मसे भी, नामसे भी०, वे भगवान्‌ इस जन्मके०? या 
देवता तथागतको यह सब कह देते हे, जिससे तथागत अतीत कालमे निर्वाण प्राप्त किये० 
बुद्धोको जन्मसे, नामसे० वे भगवान्‌ इस जातिके०।--यही बात उन भिक्षुओमे चल रही थी । 

तब भगवान्‌ सध्या समय ध्यानसे उठ कर जहाँ कारेरोकी पर्णशाला थी वहाँ गये । जाकर 
बिछे आसनपर बैठ गये। बेठकर भगवान्‌ने भिक्षुओको सबोधित किया--“भिक्षुओ ! क्‍या बात चले 
रही थी, किस बातमे आकर रुक गये ?” 

ऐसा पूछेनेपर उन भिक्षुओने भगवान्से कहा--“भन्ते ! भगवानके जाते ही हम लोगोके बीच 
यह बात चली---आवुसो  तथागतका ऐश्वर्य और उनकी महानुभावता, आइचय है, आवुसो | अद्भुत है, 
कि तथागत अतीत कालूमे निर्वाण प्राप्त किये ० बुद्धोको जन्मसे ०, 'वे भगवान्‌ इस जातिके थे ०*। तो 
आवूसों | कया यह तथागतकीही शक्ति ०। या देवता तथागतको यह सब कह देते हे जिससे 
तथागत अतीत कालमे ०'। भन्‍्ते | हम लोगोके बीच यही वात चल रही थी, कि भगवान्‌ आ गये।” 

“भिक्षुओ | यह तथागतकी ही शक्ति है जिस शक्तिसे सम्पन्न होकर तथागत अतीत कालमे 
निर्वाण पाये ० बुद्धोको जन्मसे ०, वे भगवान्‌ इस जातिके ०” यह भी। देवताने भी तथागतकों कह 
दिया था जिससे तथागत अतीत कालमे ० बुद्धोको जन्मसे स्मरण ०, वे भगवान्‌ इस जन्मके ० यह भी | 
भिक्षुओ क्‍या तुम पूर्वजन्म-सम्बन्धी धाभिक कथाको अच्छी तरह सुनना चाहते हो ?” 

“भगवान्‌ |! इसीका काल है। सुगत | इसीका काल है, कि भगवान्‌ पूर्वजन्म-सम्बन्धी धार्मिक 
कथा अच्छी तरह कहे, भगवान्‌की बातोकों सुनकर भिक्षु लोग उसे धारण करेगे।” 

'भिक्षुओ ! तो सुनो, अच्छी तरह मनमे करो, कहता हूँ।” “अच्छा भन्‍्ते” उन्होने उत्तर दिया। 


२-विपस्सी बुड॒की जीवनी 


(१) जाति गोत्र आदि 
भगवानूने यह कहा---आजसे इक्कानवे कल्प पहले (१) बि प स्‍सी भगवान्‌ ० क्षत्रिय जाति 
०। भिक्षुओ विपस्सी भगवान्‌ अहँत्‌ ० कौण्डिन्य गोत्रके थे। ० विपस्सी भगवान्‌ ० का आयुपरिमाण 
अस्सी हजार वर्षोका था। ० विपस्सी भगवान्‌ ० पाटलि वृक्षके नीचे बुद्ध हुए थे। ० विपस्सी भगवान्‌ ० 
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के खण्ड और तिस्प नामक दो प्रधान श्रावक (“शिष्य) थे। ० विपस्सी भगवान्‌ ० के तीन शिष्य- 
सम्मेलन हुए। एक शिष्यसम्मेलन अछसठ छाख भिक्षुओका था। एक ० एक लाख भिक्षुओका ० । एक ० 
अस्सी हजार भिक्षुओका। विपस्सी भगवान्‌के यही तीन शिष्य-सम्मेलन हुए, जिनमें सभी अहंत्‌ 
(भिक्षु) थे। विपस्सी भगवान्‌ ०का अद्योक नामक भिक्षु प्रधान उपस्थाक था। ० विपस्सी भगवान्‌ ०का 
बन्धुमान्‌ नामक राजा पिता और बन्धुमती नामकी देवी माता थी। बन्धुमान्‌ राजाकी राजधानी 
बन्धुमती नामक नगरी थी ' 

(२) गर्भमे आनेके लक्षण 

“भिक्षुओ ! तब विपस्सी बोधिसत्व तुषित नामक देवलोकसे च्यूत होकर होशके साथ अपनी 
माताकी कोखनमे प्रविष्ट हुए । उसके ये (पूर्व-)लक्षण है । (१) भिक्षुओ ! लक्षण यह है कि जब बोधिसत्व 
तुषित देवलोकसे च्युत होकर माताकी कोसमे प्रविष्ट होते हे तब देवता, मार और ब्रह्मा, श्रमण-ब्राह्मण, 
और देव मनुष्य सहित इस लोकमे देवोके देवतेजसे भी बढकर बढा्ा भारी प्रकाश होता है। नीचेके 
नरक---जो अन्धकारसे, अन्धकारकी कालिमासे परिपूर्ण हे, जहाँ बढ़ी ऋद्धि--बढ्े महानुभाववाले 
ये चाँद और सूरज भी अपनी रोशनी नही पहुँचा सकते, वहाँ भी--देवोके देवतेजसे बढकर भारी 
प्रकाश होता है। जो प्राणी वहाँ उत्पन्न हुए है, वे भी उस प्रकाशमे एक दूसरेको देखते हे--- रे ! 
यहाँ दूसरे भी प्राणी उत्पन्न हे'। यह दस हजार छोक-धातु (>>न्नह्माड) कपने और हिलने रूगती है। 
ससारमे देवोके देवतेजसे भी वढकर बढ्ा भारी प्रकाश फैल जाता है, यह लक्षण होता है। 

“पिक्षुओ ! (२) लक्षण यह है कि जब बोधिसत्व माताकी कीखमे प्रविष्ट होते हे, तब 
चारो देव-पुत्र उन्हे चारो दिशाओसे रक्षा करनेके लिये आते हू, जिसमे कि बोधिसत्वको या बोधिसत्वकी 
माताको कोई मनुष्य या असनुष्य न कष्ट दे सके। यह भी लक्षण है। 

“भिक्षुओ ! (३) लक्षण यह है कि जब बोधिसत्व माताकी कोखमे प्रविष्ट होते है, तब 
बोधिसत्वकी माता प्रकृतिसे ही शीलवती होती है। हिसासे विरत रहती है। चोरीसे ०। दुराचार- 
से ०। मिथ्या-भाषणसे ० । सुरा या नशीछी वस्तुओके सेवनसे ०। यह भी लक्षण है।” 

“भिक्षुओ ! (४) लक्षण यह है कि जब बोधिसत्व ०। तब बोधिसत्वकी माताका चित्त 
पुरुषकी ओर आकृष्ट नही होता | कामवासनाओके लिये, बोधिसत्वकी माता किसी पुरुषके द्वारा 
रागयुकत चित्तसे जीती नही जा सकती। यह भी लक्षण है। 

“भिक्षुओ ! (५) लक्षण यह है कि जब बोधिसत्व ०। तब बोधिसत्वकी माता पॉच भोगों 
(“काम-गुणो ) की प्राप्त करती है, वह पॉच भोगोसे समपित और सेवित रहती है। यह भी लक्षण है। 

“भिक्षुतं! (६) लक्षण यह है कि जब बोधिसत्व ०। तब बोधिसत्वकी माताकों कोई 
रोग नही उत्पन्न होता, बोधिसत्वकी माता सूखपूर्वक रहती है। बोधिसत्वकी माता अ-क्लान्त शरीर- 
वाली रह अपनी कोखमे स्थित, सभी अडग-प्रत्यकगसे पूर्ण (--अहीनेन्द्रिय) बोधिसत्वको देखती है। 
भिक्षुओ ! जेसे अच्छी जातिवाली, आठ पहलुओवाली, अच्छी खरादी शुद्ध, निर्मेल (और) 
सर्वाकार सम्पन्न बेदू्यमणि (हीरा) (हो) । उसमेका सूत्र उजला, नीछा, या पीछा, या छाल, या घूसर 
(ही) उसे आँखवाला मनुष्य हाथमे लेकर देखे--यह ० बैदूयेमणि, ०। यह इसमेका सूत्र ०। भिक्षुओं ! 
उसी तरह जब बोधिसत्व माताकी कोसखमें प्रविष्ट होते हैं तब बोधिसत्वकी माताकों कोई रोग नही 
उत्पन्न होता, बोधिसत्वकी माता सुख-पूर्वक रहती है ० बोधिसत्वको देखती है ०। यह भी लक्षण है। 

“भिक्षुतओं! (७) लक्षण यह है कि बोधिसत्वके उत्पन्न होनेके एक सप्ताह बाद बोधि- 
सत्वकी माता मर जाती है, और तुषित देवलोकमें उत्पन्न होती है। यह भी लक्षण है। 

“भिक्षुओं! (८) लक्षण यह है कि जैसे दूसरी स्त्रियाँ नव या दस महीना कोखमे बच्चे- 
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को रखकर प्रसव करती हे, वैसे बोधिसत्वकी माता बोधिसत्वको नही प्रसव करती । बोधिसत्वकी माता 
बोधिसत्वको पूरे दस महीने कोखमे रखकर प्रसव करती है। यह भी लक्षण है। 

“भिक्षुओ (९) लक्षण यह है कि जैसे और स्त्रियाँ बैठी या सोई प्रसव करती है, वैसे 
बोधिसत्वकी माता ० नही ०। बोधिसत्वकी माता बोधिसत्वको खत खत्ही प्रव करती है। यह 
भी लक्षण है। 

“भिक्षुओ (१०) लक्षण यह है कि जब बोधिसत्व माताकी कोखसे बाहर आते है, (तो 
उन्हे) पहले पहल देवता लोग छेते हे, पीछे मनुष्य लोग | यह भी लक्षण है। 

“भिक्षुओ (११) लक्षण यह है कि बोधिसत्व माताकी कोखसे निकलकर पृथ्वीपर गिरने 
भी नही पाते , कि चार देवपुत्र उन्हे ऊपरसे लेकर माताके सामने रखते हे, (और कहते हे--) 
प्रसन्न होवे, आपको बढा भग्यवान्‌ पुत्र उत्पन्न हुआ है। यह भी लक्षण है। 

“भिक्षुओ | (१२) लक्षण यह है कि जब वोधिसत्व माताकी कोखसे निकलते हे तब, 
बिलकुल निर्मल पानीसे अलिप्त, कफसे अलिप्त, रुधिरसे अलिप्त, और किसी भी अशुचिसे अलिप्त, 
शुद्धविशद निकलते है। जैसे भिक्षुओ ! मणिरत्न काश्ीके वस्त्रसे लपेटा हुआ हो, तो न (वह) मणिरत्न 
काशीके वस्त्रमे चिपट जाता है और न काशीका वस्त्र मणिरत्नमे चिपट जाता है। सो क्‍यों ? दोनोकी 
शुद्धताके कारण। इसी तरहसे भिक्षुओं ! जब ० निकलते है, ० विशद ही निकलते है। यह भी लक्षण है। 

“भिक्षुओ ! (१३) लक्षण यह है कि जब बोधिसत्व ० निकलते हे तब आकाशसे दो जल- 
धाराये छुटती है, एक शीत (जल ) की, एक उष्ण (जल )की, जिनसे बोधिसत्व और माताका प्रक्षाऊून 
(>उदककृत्य) होता है। यह भी लक्षण है। 

“भिक्षुओ ! (१४) लक्षण यह है कि बोधिसत्व उत्पन्न होते ही, समान पैरोपर खल्े हो 
उत्तरकी ओर मुँह करके सात पग चलते है। श्वेत छत्रके नीचे सभी दिशाओको देखते है, और इस श्रेष्ठ 
वचनको घोषित करते हे--- इस लोकमे में श्रेष्ठ हैँ । इस लोकमे में अग्र हैँ । इस लोकमे मे सबसे ज्येष्ठ 
हँ। यह मेरा अन्तिम जन्म है। अब (मेरा) फिर जन्म नहीं होगा।' यह ही लक्षण है। 

“भिक्षुओ ! (१५) लक्षण यही है कि जब बोधिसत्व ० निकलते हे तब, देव, मार ०" 
लोकमे ० अत्यन्त तीक्ष्ण प्रकाश होता है। ससारकी बुराइयाँ दूर हो जाती है, अन्धकारकी कालिमा 
हट जाती है, जहाँ इन चॉद-सुरज ० वहाँ भी देवोके ०। जो वही उत्पन्न हुए प्राणी ०, दूसरे भी 
प्राणी ० । यह दस हजार लोकघातु ( >्अद्याण्ड) कपता ० । ०। यह भी लक्षण है। 

(३) बचीस शरीर-लक्षण 

“भिक्षुओ! उत्पन्न होनेपर विपस्सी कुमारने बन्धुमान्‌ राजासे यह कहा--देव ! आपको 
पुत्र उत्पन्न हुआ है। देव, आप उसे देखे।। भिक्षुओ | बन्धुमान्‌ राजाने विपस्सी कुमारको देखा। देख- 
कर ज्योतिषी (+>नैमित्तिक) ब्राह्मणोको बुलाकर यह कहा--आप लोग ज्योतिषी ब्राह्मण (मेरे) 
कुमारके लक्षण देखे।' उन ज्योतिषी ब्राह्मणोने लक्षण विचारा। गणना देखकर बन्धुमान्‌ राजासे 
यह कहा--दिब ! प्रसन्न होवे। आपका पुत्र बढा भाग्यवान्‌ है। महाराज आपको बढ्ठा लाभ हैं, 
कि आपके कुलमे ऐसा पुत्र उत्पन्न हुआ है। देव | यह कुमार महापुरुषोके बत्तीस लक्षणोंसे युक्त है, जिनसे 
युक्त महापुरुषकी दोही गतियाँ होती है, तीसरी नहीं--(१) यदि वह घरमे रहता है तो धामिक, 
धर्मराजा, चारो ओर विजय पानेवाला, शाति' स्थापित करनेवाला (और) सात रत्नोसे युक्त चक्रवर्ती 
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राजा होता है। उसके ये सात रत्न होते है--चक्र-रत्न,-हस्ति रत्न, अश्व-रत्न, मणि-रत्न, स्त्री-रत्न, 
गृहपति रत्न, और सातवाँ पुत्र रत्त। एक हजारसे भी अधिक सूर, वीर, दत्रुकी सेनाओको मर्दन 
करनेवाले उसके पुत्र होते है। वह सागरपय॑न्त इस पृथ्वीको दण्ड और शस्नके बिना ही धर्मसे जीत 
कर रहता है। (२) यदि वह घरसे बेघर होकर प्रब्रजित होता है, (तो) ससारके आवरणको हटा 
सम्यक्‌ सम्बुद्ध अहँत्‌ होता है। 

“देव! यह कुमार महापुरुषोके किन, बत्तीस लक्षणों *से युक्त है, जिनसे युक्त होनसे० ? यदि 
वह घरमे रहता है तो० । यदि वह घरसे बेघर हो प्रत्रजित होजाता है०। (१) देव | यह कुमार सुप्रति- 
ष्ठित-पाद (जिसका पैर जमीन पर बराबर बैठता हो ) है, यह भी देव | इस कुमारके महापुरुष लक्षणो- 
में एक है। (२) देव ! इस कुमारके नीचे पैरके तलवेमे सर्वाकार-परिपूर्ण नाभि-नेमि (*बुट्ठी)- 
युक्त सहस्न आरोवाले चक्र हे। (३) देव | यह कुमार आयत-पाष्णि (न्‍्चौव्ठी घुट्टीवाला) है। (४) 
० वीर्घ-अगुल ० । (५) ० मृदु तरुण हस्त-पाद०। (६) ० जाल-हस्त-पाद (--अगुलियोके बीच कही 
छेद नही दिखाई देता) ०। (७) ०» उस्सखपाद (>गुल्फ जिस पादमे ऊपर अवस्थित हे) ०। 
(८) ० एणी-जघ (्पेडुलीवाला भाग मृग जैसा जिसका हो) ०। (९) (सीधे) खक्के बिना झुके 
देव ! यह कुमार दोनो घुटनोको अपने हाथके तलवेसे छूता है (+आजानुबाहु) ० । (१०) कोषाच्छादित 
(्चमव्ठेसे ढंकी) वस्तिगुह्म (+-पुरुष-इन्द्रिय) ०। (११) सुवर्ण वर्ण० काचन समान त्वचावाले० | 
(१२) सृक्ष्मछवि (छवि"ऊपरी चमव्ठा) है० जिससे कायापर मैल-धूल नही चिपटती ० । (१३) एककलोम, 
एक एक रोम कृपमे एक एक रोम हे०। (१४) ०» ऊर्ध्वाग्रलोम० अजन समान नीले तथा प्रद- 
क्षिणा (बायेसे दाहिनी ओर) से कुडलित लोमोके सिरे ऊपरको उठे है ०। (१५) ब्राह्म-ऋजु-गात्र 
(“लम्बे अकुटिल शरीरवाला) ०। (१६) सप्त-उत्सद (-सातो अगोमे पूर्ण आकारवाला) ०। (१७) 
सिह-पूर्वार्द-काय (छाती आदि शरीरका ऊपरी भाग सिहकी भाँति जिसका विशाल हो) ०। (१८) 
चितान्तरास (दोनो कधोका विचला भाग जिसका चितन्न्पूर्ण हो) ०। (१९) न्यग्रोध-परिमडल 
है० जितनी शरीरकी उँचाई, उतना व्यायाम (चौकढाई), (और) जितना व्यायाम उतनी ही शरीरकी 
ऊँचाई। (२०) समवतें-स्कन्ध (समान परिमाणके कधेवाला) ०। (२१) रसग्ग-सर्ग (सुन्दर 
शिराओवाले ) ०। (२२) सिह-हनू (5सिह समान पूर्ण ठोछीवाला) ०। (२३) चव्वालीस-दन्त ० । 
(२४) सम-दन्त०। (२५) अविवर-दन्त (>दाँतोके बीच कोई छेद न होना) ०। (२६) सु-शुक्ल- 
दाढ (5खूब सफेद दाढवाला ) ०। (२७) प्रभूत-जिद्च (5लम्बी जीभमवाला) ।०। (२८) ब्रह्म-स्वर 
कर्रावक (पक्षीसे ) स्वरवाला ० । (२९) अभिनीलर-नेत्र (+अलसीके पुष्प जेसी नीली आँखोवाला) ०। 
(३० ) गो-पक्ष्म (गाय जैसी पलकवाहूा) ०। (३१) देव, इस कुमारकी भौहोके बीचमे इवेत कोमल 
कपास सी ऊर्णा (>रोमराजी) हैं०। (३२) उष्णीषशीर्ष (>पगलती जैसे सामने उभक्े शिरवाला) ० 
है। देव | यह भी इस कुमारके महापुरुष-लक्षणोमे है। 

देव! यह कुमार महापुरुषोके इन बत्तीस लक्षणोसे युक्त है, जिन (लक्षणों)से युक्त होनेसे 
उस महापुरुषकी दो ही गतियाँ होती हे, तीसरी नही। यदि वह घरमे०। यदि बह घरसे बेघर० ।' 

“भिक्षुओ | तब बन्बुमान्‌ राजाने ज्योतिषी ब्राह्मणोंको नये कपछोसे आच्छादितकर (उनकी) 
सभी इच्छाओको पूरा किया। भिक्षुओ! तब बन्धुमान्‌ राजाने विपस्सी कुमारके लिये धाइया 
नियुक्त की । कोई दूध पिलाती थी, कोई नहाती थी, कोई गोदमे लेती थी, कोई गोदसे लेकर टहलाती 
थी। भिक्षुओं! विपस्सी कुमारको जन्म कालहीसे दिन रात श्वेत छत्र धारण कराया जाता था, 


१ सिलाओ ब्ह्मायु-तुत्त (सज्िसनिकाय ९१) पृष्ठ ३७४-७५ । 
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जिसमे कि उसे शीत, उष्ण, तृण, धूली या ओस कष्ट न दे। भिक्षुओं ! विपस्सी कुमार उत्पन्न 
होकर सभीका प्रिय--मनाप हुआ। भिक्षुओ! जैसे उत्पछ, पद्म, या पुण्डरीक (होता है) वैसे 
ही विपस्सी कुमार सभीका प्रिय--मनाप हुआ। बह (कुमार) एककी गोदसे दूसरेकी गोदमे 
घूमता रहता था। भिक्षुओ! कुमार विपस्सी उत्पन्न होकर मजञ्जु (कोमल) स्वरवाला, मधुर 
स्वरवाला (और) प्रियस्वरवाला था। भिक्षुओ ! जैसे हिमालय पहाछ पर कर्राविक नामका पक्षी 
मज्ज्‌स्वरवाला, मनोज्ञ ०, मधुर०, प्रिय० (होता है), भिक्षुओ!' उसी तरह विपस्सी कुमार 
मज्जुस्वरवाला० था। भिक्षुओ ! तब उस उत्पन्न हुये विपस्सी कुमारको (पूर्व) कर्मेके विपाकसे उत्पन्न 
दिव्य-चक्ष्‌ उत्पन्न हुआ, जिस (दिव्य-चक्षु ) से वह रात दिन चारो ओर एक योजन तक देखता था। 
भिक्षुओ ' उत्पन्न हो वह विपस्सी कुमार त्रायस्त्रिश देवताओकी भॉति एकटक देखता था। 'कुमार एकटक 
देखता (--विपस्सति) है।' इसीसे भिक्षुओं ! विपस्सी विपस्सी कहते विपस्सी कुमार नाम पका। 
“भिक्षुओं | तब बन्धुमान्‌ राजा कचहरी (--अधिकरण ) मे बैठ, विपरसी कुमारको गोदमे ले 
न्याय करता था। भिक्षुओ ! तब विपस्सी कुमार पिताकी गोदमे बैठे विचार विचारकर न्यायसे फैसला 
करता था। कुमार विचार विचारकर० अत भिक्षुओ! और भी विपस्सी विपस्सी (विपस्सति) 
कहते विपस्सी कुमार नाम पढा। भिक्षुओ ! तब बन्धुमान्‌ राजाने विपस्सी कुमारके लिये तीन महल 
बनवा दिये। एक वर्षाके लिये, एक हेमन्त ऋतुके लिये, एक ग्रीष्म कालके लिये। पाँच भोगो (+- काम- 
गुूणो) का प्रबन्ध करवा दिया। भिक्षुओ! वहाँ विपस्सी कुमार वर्षा कालमे वर्षावाले महरूमे चार 
महीना, निष्पुरुष (--केवल स्त्री) वादिकाओसे सेवित हो महलसे नीचे कभी नहीं उतरता था। 


(इति) प्रथम माणवार ॥१॥ 
(४) गहत्यायके चार पूवे-लक्षण 


“भिक्षुओ ! विपस्सी कुमारने बहुत वर्षो, कई सौ वर्षा, कई सहस्त वर्षोके, बीतनेपर 
(एक दिन) सारथीसे कहा--भद्र सारथि ! अच्छे-अच्छे रथोको जोतो। (मे) उद्यानभूमि 
को वहाँवी सुन्दरता देखनेके लिये जाऊंगा।' भिक्षुओ ! तब सारथीने अच्छा देव | कहकर विपस्सी 
कुमारको उत्तर दे अच्छे अच्छे रथोको जोतकर विपस्सी कुमारको इसकी सूचना दी--दिव ! अच्छे 
अच्छे रथ जूते तैयार है, अब जो आप उचित समझे ।' भिक्षुओ! तब विपस्सी कुमार एक अच्छे 
रथपर चढकर अच्छे अच्छे रथोके साथ उद्यानभूमिके लियें निकला । 

१--ब॒ुद्ध-- भिक्षुओ ! उद्यानभूमि जाते हुयें विपस्सी कुमारनें एक गतयौवन पुरुषको बूढ़े 
बेंडेरी जैसे झुके टेढे दण्डका सहारा ले कॉपते जाते हुये देखा । देखकर सारथीसे पूछा--- भद्र सारि 
यह पुरुष कौन है ? इसके केश भी दूसरोके जैसे नही है, शरीर भी दूसरोके जैसा नही है।' देव 
यह बूढ़ा कहा जाता है।' 'भद्र सारथि ! बूढा क्‍या होता है! ” देव, यह बूढा कहा जाता है, इसे 
अब बहुत दिन जीना नही है ।' भद्र सारथि ! तो क्‍या में भी बूढा होऊँगा, क्या यह अनिवायं है ?' 
देव | आप, हम और सभी लोगोके लिये बृढापा है, अनिवारय है।' तो भद्र सारथि | बस उद्यानभूमि 
जाना रहने दो, यहॉहीसे (फिर रथको) अन्त पुर लौटाकर ले चलो | भिक्षुओ ! अच्छा देव | कह- 
कर सारथी विपस्सी कुमारको उत्तर दे (रथको) वहीसे लौटाकर, अन्त पुर ले गया। 

“भिक्षुओ ! तब विपस्सी कुमार अन्त पुरमे जाकर दुखी (और) दुर्मगा हो चिन्तन करने 
लगा--इस जन्म लेनेको घिक्‍्कार है, जब कि जन्मे हुयेको जरा सताती है ।” 

“भिक्षुओ ! तब बन्धुमान्‌ राजाने सारथीको बुलाकर ऐसा कहा--भद्व सारथि|! क्‍या 
कुमार उद्यानभूमिमे टहलू चुका, क्या कुमार उद्यानभूमिसे प्रसन्न हुआ ?” देव! कुमार उद्यानभूमि- 
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में टहलने नही गये, न देव | कुमार उद्यानभूमिसे प्रसन्न हुये। भद्र सारथि | उद्यानभूमि जाते हुये 
कुमारने क्‍या देखा ?” देव ! उद्यानभूमि जाते हुये कुमारने एक वृद्ध ० पुरुषको जाते देखा | देखकर मुझसे 
कहा “० यह पुरुष ० ?' देव | अन्त पुरमे जाकर चिन्तन कर रहें हे---इस जन्म लेनको धिक्‍्कार०। 

“भिक्षुओं | तब बन्धुमान्‌ राजाके मनमे यह हुआ--ऐसा न हो कि विपस्सी कुमार राज्य 
न करे, ऐसा न हो कि विपस्सी कुमार घरसे बेघर होकर प्रन्नजित हो जावे। ज्योतिषी ब्राह्मणोका 
कहा हुआ कही ठीक न हो जावे ।' भिक्षुओ ! तब बन्धुमान्‌ राजाने विपस्सी कुमारकी प्रसन्नताके 
लिये और भी अधिक पॉचो भोगो (5 काम गुणो ) से उसकी सेवा करवाई, जिसमे कि विपस्सी कुमार 
राज्य करे, जिसमे कि विपस्सी कुमार घरसे० न प्रश्नजित हो। जिसभे कि ब्राह्मणोके कहे० मिथ्या 
होवे। भिक्षुओ ! तब विपस्सी कुमार पॉचो भोगो (--काम गुणो ) से सेवित किया जाने छगा। 

२--रोगो--- तब विपस्सी कुमार बहुत वर्षकि०। उद्यानभूमि जाते विपस्सी कुमारने एक 
अपने ही मल-मृत्रमे पत्ठे, दूसरोसे उठाये जाते, दूसरोसे बैठाये जाते एक रोगी, दु खी, बहुत बीमार पुरुषको 
देखा । देखकर सारथीसे कहा--० यह पुरुष कौन है ” इसकी आँखे भी दूसरोकी जैसी नही है, स्वर 
भी०।' देव! यह रोगी है ।---० रोगी क्‍या होता है ?' देव | यह बीमार है। इस रोगसे अब 
शायद ही उठे।--० क्या में भी व्याधिधर्मा हूँ, क्‍या व्याधि अनिवार्य है ?' देव ! आप, हम और 
सभी लोग व्याधि-धर्मा है, व्याधि अनिवार्य है ।। तो० बस आज अब टहलना ० चिन्तन करने लगा-- 
“इस जन्म लेनेको धिक्‍्कार ०। 

“भिक्षुओ तब बन्धुमान्‌ राजा सारथीको०। देव, कुमारने उद्यानभूमि जाते रोगी० को 
देखा। देख कर०। अन्त पुरमे चिन्तन कर रहे हे--इस जन्म लेनेको धिक्‍्कार०। 


“भिक्षुओ ! तब बन्धुमान्‌ राजाके मनमे ऐसा हुआ--एऐसा न हो विपस्सी० राज्य न० सच 
हो जावे |--भिक्षुओ ! तब बन्धुमान्‌ राजा० मिथ्या हो। तब भिक्षुओ! विपस्सी कुमार पॉच 
भोगो (--काम गुणो)से सेवित किया जाने लगा। 


३--मृत-- भिक्षुओ ! तब विपस्सी कुमारने बहुत वर्षकि० उद्यानभूमि जाते हुये बहुत लोगोको 
इकट्ठा हो नाना प्रकारके अच्छे अच्छे कपकोसे शिविका बनाते हुये देखा। देखकर सारथीसे पूछा--- 
० यह बहुत लोग इकट्ठा हो वयो शिविका (>अर्थी ) बना रहे हे ” --'देव | यह मर गया है ।--- ० तो 
जहाँ वह मृतक है वहाँ रथको ले चलो ।---अच्छा देव | ” कहकर सारथी० जहाँ वह मृतक था 
वहाँ रथ ले गया। भिक्षुओं। तब विपस्सी कुमारने (उस) प्रेत--मृतककों देखा। देखकर सारथीसे 
पूछा--- ० यह मरना क्‍या चीज है ?---देव ! यह मर गया है। अब उसके माता, पिता, या जाति- 
वाले दूसरे सम्बन्धी उसको नहीं देख सकेगे, (और) वह भी अपने माता, पिता० को नही देख 
सकेगा ।--तो क्या में भी मरणधर्मा हूँ, मृत्यु अनिवार्य है? मुझे भी क्या देव (+-पिता), 
देवी, (न्माता) जातिवाले या दूसरे नही देख सकेगे, (और, क्‍या) में भी नहीं देख 
सकूगा ” ---दिव ! आप, हम और सभी छोग मरणधर्मा है, मृत्यु अनिवार्य है। आपको भी देव० 
नही देख सकेगे और आप भी नहीं देख सकंगे।---भद्र ' सारथि ! बस आज अब टहलना 
रहने दो० ।' बच्छा देव” कह सारथी० अन्त पुर ले गया। भिक्षुओ ! वहाँ विपस्सी कुमार० चिन्तन 
करने लगा--इस जन्म लेनेको धिक्‍्कार है, जो कि जन्मे हुयेको जरा, व्याधि, और मृत्यु सताते है।' 

“भिक्षुओ | तब बन्धुमान्‌ राजा सारथीको० कुमारने मृतकको०। अन्त पुरमे चिन्तन कर 
रहे हे-- जन्म लेना धिक्‍्कार० ।' 


“भिक्षुओ ! तब बन्थुमान्‌ राजाके मनमे यह हुआ--कही ऐसा न हो०।' भिक्षुओ! तब 
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बन्धुमान्‌ राजा विपस्सी कुमारके लिय और भी अधिक० जिससे ० कुमार राज्य करे, न घरमे बेघर० । 
भिक्षुओ ! इस प्रकार० कुमार सेवित किया जाने लगा। 

४--संन्यास--- भिक्षुओ ! तब बहुत वर्षकि ० । विपस्सी कुमारने उद्यानभूमि जाते एक मुण्डित, 
काषाय-वस्त्रधारी, प्रब्र॒जित (साधु) को देखा। देखकर सारथीसे पूछा,--० यह पुरुष कौन है, इसका 
णिर भी मुंठ्ा है, वस्त्र भी दूसरो जैसे नही ?---दिव, यह प्रत्नजित है।--० यह प्रब्नजित क्या 
चीज है' ?--दिव, अच्छे धर्माचरणके लिये, शान्ति पानेके लिये, अच्छे कर्म करनेके लिये, पुण्य-सचय 
करनेके लिये, अहिसा, भूतो पर अनुकम्पा करनेके लिये यह प्रश्नजित हुआ है---० तब जहाँ वह प्रन्नजित 
है वहाँ रथको ले चलो ।--- अच्छा देव |! ' कह सारथी ० । भिक्षुओ | तब विपस्सी कुमारने उस प्रब्नजितसे 
यह कहा--हे ! आप कौन है, आपका शिर भी० आपके वस्त्र भी० ?--दिव, में प्रत्नजित हैँ ।-- 
आप प्रग्नजित है, इसका क्‍या अर्थ ?--दिव, मे, अच्छे धर्माचरणके लिये ० प्रग्नजित हुआ हूँ।' 


(५) सनन्‍यास 


“प्िक्ष्तओं ! तब विपस्सी कुमारने सारथीसे कहा--तो ० रथको अन्त पुर लौटा ले 
जाओ। में तो यही शिर दाढी मुँव्ठवा, काषाय वस्त्र पहन, घरसे बेघर हो प्रन्नजित होऊँगा।' अच्छा 
देव |” कहकर सारथी० वहीसे रथको अन्त पुर लौटा ले गया। और विपस्सी कुमार वही शिर और 
दाढी मुव्ठा० प्रग्रजित हो गये | 

“भिक्षुओ ! बन्बचुमती राजधानीके चौरासी हज़ार मनुष्योने सुना कि० कुमार शिर दाढी मुत्ठा० 
प्रग्रजित हो गये। सुनकर उन लोगोके मनमे एसा हुआ---वह धर्म मामूली नही होगा, वह प्रन्नज्या 
भी मामूली नही होगी, जहाँ विपस्सी कुमार शिर दाढी मुँद्शा० प्रब्रजित हुये हे। यदि विपस्सी कुमार 
शिर दाढी मुंछ्ठा० प्रत्रजित हो गये तो हम छोगोको अब क्या है ?  भिक्षुओ ! तब वे सभी चौरासी हजार 
लोग शिर और दाढी मुँदा० विपस्सीके पीछे प्रत्नजित हो गये। भिक्षुओ | उसी परिषद्के साथ विपस्सी 
बोधिसत्व ग्राम, निगम (>-कस्बा ), जनपद (>>दीहात) और राजधानियोमे विचरण करने लगे। 


(६ ) बुद्धत्त्त-ग्राप्ति 


“भिक्षुओ ! तब विपस्सी बोधिसत्वको एकान्तमें ध्यान करते हुए इस प्रकार चित्तमे वितर्क 
(+>ख्याल ) उत्पन्न हुआ--यह मेरे लिये अच्छा नही है कि मे लोगोकी भीवठके साथ विहार करूँ।' 
भिक्षुओ! तब विपस्सी बोधिसत्व उसके बादसे अपने गणको छोछ अकेले रहने लगे। वे चौरासी 
हजार प्रब्रजित दूसरी ओर चले गये और विपस्सी बोधिसत्व दूसरी ओर। भिक्षुओ ! तब विपस्सी 
बोधिसत्वको (एक दिन) एकान्तमे ध्यान करते समय इस प्रकार चित्त में विचार उत्पन्न हुआ--यह 
ससार बहुत कष्टमे पढ्ठा है, जन्म लेता है, वृद्ध होता है, मरता है, च्युत होता है और उत्पन्न होता है। 
और इस दु खसे जरा और मृत्युसे नि सरण (--दु खसे छूटनेके उपाय ) को नही जानता हूँ। इस दु खसे 
जरा और मृत्यूसे नि सरण कंसे जाना जायेगा ? 

“भिक्षुओ | तब विपस्सी बोधिसत्वके मनमें यह हुआ-- (१) क्या होनेसे जरा-मरण होत। है, 
किस प्रत्यय (+-कारण )से जरा-मरण होता है?” भिक्षुओ! तब विपस्सी बोधिसत्वको ठीकसे 
विचारनेके बाद प्रज्ञासे बोध हुआ--ज नम के हो नेसे जरा म रण हो ता है, जन्मके प्रत्ययसे जरा- 
मरण होता है। 

(२) “भिक्षुओ! तब० बोधिसत्वके मनमें यह हुआ--- क्या होनेसे जन्म होता है, किस प्रत्ययसे 
जन्म होता है ?” तब० बोध हुआ--भवत (- आवागसन) के होनेसे जन्म होता है, भवतके प्रत्ययसे 
जन्म होता हैं। 
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(३) 

(४) 

(५) 

(६) ० बोध हुआ--पशें (-- इन्द्रिय ओर बिषयके मेल ) के होनेसे तृष्णा होती है, स्पशे ० 
(७) 

(८) 

( 


९) ० बविज्ञानकें होनेसे नामरूप होता है, विज्ञानके० । 

(१०) ० मामरूपके होनेसे विज्ञान होता हे, नासरूप ०। 

“भिक्षुओ ! तब विपस्सी बोधिसत्वके मनमे यह हुआ-- विज्ञानसे फिर लौटना शुरू होता है, 
नामरूपसे फिर आगे (क्रम) नही चलता । इसीसे सभी जन्म लेते है, बृद्ध होते है, मरते है, च्युत होते, 
हे। जो यह नामरूपके प्रत्ययसे विज्ञान, (और) विज्ञानके प्रत्ययसे नामरूप, नामरूपके प्रत्ययसे षडा- 
यतन, षडायतनके प्रत्ययसे स्पर्श, स्परशेके प्रत्ययसे वेदना, बेदनाके प्रत्ययसे तृष्णा, तृष्णाके प्रत्ययसे उपा- 
दान, उपादानके प्रत्ययसे भव, भवके प्रत्ययसे जाति, जातिके प्रत्ययसे जरा, मरण, शोक, परिदेव 
(रोना पीटना ), दु ख--दौमनस्थ, और परेशानी होती है। इस प्रकार इस केवल दु ख-पुजकी 
उत्पत्ति (+-समुदय ) होती है। 

“भिक्षुओ ! ० बोधिसत्वको समुदय समुदय करके, पहले कभी नही सुने (जाने) गये धर्म 
(>-विषय ) में आँख उत्पन्न हुई, जान उत्पन्न हुआ, प्रज्ञा उत्पन्न हुई, विद्या उत्पन्न हुई, आलोक उत्पन्न 
हुआ। भिक्षुओ! तब विपस्सी०के मनमे ऐसा हुआ--- 

(१) किसके नही होनेसे जरामरण नही होता, किसके विनाश (--निरोध)से जरामरणका 
निरोध होता हे ? ' भिक्षुओ | तब विपस्सी बोधिसत्वको बोध हुआ--जन्मके नही होनेसे जरामरण नही 
होता, जन्मके निरोधसे जरामरणका निरोध हो जाता है। 

(२) ० बोध हुआ--भवके नहीं होनेसे जन्म नही होता, भवके निरोधसे जन्मका निरोध 
हो जाता है 

(३) ० बोध हुआ---उपादान (--भोगग्रहण) के नही होनेसे भव भी नहीं होता, उपादानके 
निरोध से ० 

(४) ० बोध हुआ--तृष्णाके नहीं होनेसे उपादान भी नहीं होता, तृष्णाके निरोध० । 

(५) ० बोध हुआ--बेदनाके नहीं होनेसे तृष्णा भी नहीं होती, वेदनाके मिरोधसे० । 

(६) ० बोध हुआ--स्पशेके नहीं होनेसे वेदना भी नहीं होती, स्पर्शके निरोधसे०। 

(७) ० बोध हुआ--षडायतनके नही होनेसे स्पर्श भी नहीं होता, षडायतनके निरोधसे ० । 

(८) ० बोध हुआ--नामरूपके नही होनेसे बडायतन भी नही होता, नामरूपके निरोधसे ० । 

(९) ० बोध हुआ--विज्ञानके नहीं होनेसे नामरूप भी नहीं होता, विज्ञानके निरोधसे०। 

(१०) ० बोध हुआ--नामरूपके नही होनेसे विज्ञान भी नहीं होता, नामरूपके निरोधसे 
विज्ञानका निरोध हो जाता है। 


" इखिय और बविषयके एक साथ मिलनेके बाद चित्तमें जो दुःख सुख आदि विकार उत्पन्न 
होते हे, वही वेदना है। 


* चक्षु,, भोत्र, घाण, जिल्ला, काय, सन--पही घडू-आयतन-छ आयतन है। 


दीघ०२।१ ] धर्मचक्रप्रवर्तन [ १०५ 


“भिक्षुओ तब विपस्सी बोधिसत्वके मनमें यह हुआ--मुक्तिका मार्ग मेने समझ लिया 
नामरूपके निरोधसे विज्ञानका निरोध, विज्ञानके निरोधसे नामरूपका निरोध, नामरूपके निरोधसे 
षडायतनका निरोध, षडायतनके निरोधसे स्पशेका निरोध, स्पर्शके निरोधसे वेदनाका निरोध, वेदनाके 
निरोधसे तृष्णाका निरोध, तृष्णाके निरोधसे भवका निरोध, भवके निरोधसे जन्मका निरोध, जन्मके 
निरोधसे जरा, मरण, शोक, परिदेव, दु ख>--दौर्मनस्य और परेशानी, सभी निरुद्ध हो जाते है। इस 
प्रकार सारे दु खोका निरोध (>-नाश) हो जाता है । 

“भिक्षुओ | विप्पसी बोघिसत्वको 'निरोध' “निरोध' करके पहले न सुने गये धर्मोमे आँख उत्पन्न 
हुई, ज्ञान०, प्रज्ञा०, विद्या०ण, आलोक ०। भिक्षुओ ! तब विप्पसी बोधिसत्व उसके बाद पाँच उपादान- 
स्कन्धो * मे उदय और व्यय (--उत्पत्ति और विनाश ) के देखने वाले हुये । यह रूप है, यह रूपका समुदय 
(उत्पत्ति) यह रूपका अस्त हो जाना है। यह वेदना, यह वेदनाका समृदय, यह वेदनाका अस्त हो 
जाना है। यह सज्ञा०। यह सस्कार०। यह विज्ञान०। पॉच उपादान-स्कन्धोके उत्पत्ति-विनाशको देख- 
कर विहार करनेसे उन्तका चित्त शीघ्र ही चित्तमलो ("आख््रवो)से बिलकुल मुक्त हो गया । 


( इति ) द्वितीय माणवार ॥२॥ 
(७) धर्मचक्रग्रवतेन 


“भिक्षुओ तब विपस्सी भगवान्‌, अहँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्धके मनमे यह हुआ--क्या में अवश्य ही धर्म 
का उपदेश करूं ? 'भिक्षुओ ! तब विप्पसी भगवान्‌ ० के मनमे यह हुआ---मेने इस गम्भीर, दुज्ञेय, 
दुर्बोध, शान्त, प्रणीत (--उत्तम ), तकंसे अप्राप्य , निपुण और पण्डितोसे ही समझने योग्य धर्मको जाना 
है। (और) यह प्रजा (>-सासारिक लोग) आरूय (--भोगो)मे, रमनेवाली आलयमें रत, और 
आलयसे उत्पन्न है। आलयमे रमने आलयमे रत रहनेवाले और आहलयमे ही प्रसन्न रहनेवालेको 
यह समझना कठिन है कि अमुक प्रत्ययसे अमुककी उत्पत्ति होती है। यह भी समझना कठिन है कि सभी 
सस्कारोके शान्त हो जानेसे, सभी उपाधियोके अन्त हो जानेसे, (और ) तृष्णाके नाशसे, राग-रहित होना 
ही निर्वाण है। में भी धर्मका उपदेश-करूँ, और दूसरे न समझने, तो यह मेरा व्यरथेका प्रयास और श्रम 
होगा। भिक्षुओ ! तब विप्पस्सी भगवान्‌० को इन अश्वुतपूर्व आश्चर्यजनक गाथाओका भान हुआ-- 

बहुत कष्टसे मेने इस धर्मको पाया है, इसका उपदेश करना ठीक नही। 

राग और द्वेषमे लिप्त लोगोको यह धर्म जल्दी समझमें नहीं आवेगा ॥ १॥ 

उल्टी धारवाले, निपुण, गम्भीर, दुर्शेय और सूक्ष्म बातको रागोमे रत, 

और अविद्या के अधकारमे पतले (लोग) नही समझ सकते ॥ २॥ 

“भिक्षुओ! इस प्रकार चिन्तन करते विपस्सी भगवान्‌ ० का चित्त धर्मके उपदेश करनेमे उत्साह- 
रहित हो गया । भिक्षुओ ! तब विपस्सी भगवान्‌० के चित्तको (अपने) चित्तसे जान महाक्रह्ञाके 
मनमे यह हुआ---अरे ! छोक नष्ट हो जायगा, लोक विनष्ट हो जायगा, यदि विपस्सी भगवान्‌ ० का 
चित्त धर्मपदेशके लिये उत्साह-रहित हो गया। भिक्षुओ तब महाक्रह्मा, जेसे कोई बलवान पुरुष 

(अप्रयास ) मोत्ठी बॉहको पसारे और पसारी हुई बॉहको मोले, वैसे ही ब्रह्मलोकमे अन्तर्धान हो विपस्सी 
भगवान्‌ ० के सामने प्रगट हुआ। भिक्षुओ | तब महात्रह्मा चादरको एक कधेपर करके दाहिने घुटनेको 
पृथ्वीपर टेक, जिधर विपस्सी भगवान्‌ ० थे उधर हाथ जोढ प्रणामकर, विपस्सी भगवान्‌ ०से यह बोला--- 


१ विषयक तोरपर उपयुक्त होनेवाले भोतिक अभौतिक पदार्थे। 
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'भन्ते! भगवान्‌ धर्मका उपदेश करे, सुगत धर्मका उपदेश करे, (ससारमे) चित्तमल-रहित छोग भी 
है, धर्म नही सुननेसे उनकी बढ्ही हानि होगी, धर्मके जाननेवाले (प्राप्त) होगे।' 

/प्िक्षुओ ! तब विपस्सी भगवान्‌० ने महाब्रह्मासे कहा-- ब्ह्मा ' मेने यह समझा था-- 
यह धर्म गम्भीर०*। 

ब्रह्मा ! इस तरह चिन्तन करते हुये मेरा चित्त० उत्साह-रहित हो गया। 

“दूसरी बार भी महाब्रह्मा०। तीसरी बार भी महात्रह्माने विपस्सी भगवान्‌ ० से यह कहा-- 
'भन्‍्ते | भगवान्‌ धर्मका उपदेश करे० धर्मके जाननेवाले होगे।' भिक्षुओ तब विपस्सी भगवान्‌० 
ने ब्रह्माके भाव (--अध्याश ) को समझ, प्राणियोपर करुणा करके बुद्ध-चक्षुसे ससारको देखा। भिक्षुओ 
विपस्सी भगवान्‌ ० ने बुद्ध-चक्षुस ससारका विलोकन करते हुये, प्राणियोमे चित्तमल (-क्लेश )-रहित 
अधिक क्लेशवालो, तीक्ष्ण इन्द्रिय (प्रज्ञा) वाले, मृदु इन्द्रिय वाले, अच्छे आकार वाले, किसी 
बातकों जल्दी समझने वाले और परलोकका भय खानेवाले लोगोको देखा। जैसे उत्पलके बनमे, या 
पद्मके वनमे, या पुण्डरीकके वनमे, कितने ही जलसे उत्पन्न, जैलमे बढे, जलसे निकले कोई कोई 
उत्पल पद्म या पुण्डरीक जलके भीतर डूबे रहते हे।० कोई कोई उत्पल, पद्म या पुण्डरीक 
जलके बराबर रहते है, तथा ० कोई० जलके ऊपर निकल कर जलसे अलिप्त खल्ठे रहते हे, वेसे ही 
भिक्षुओ ! विपस्सी भगवान्‌ने ससारको बुद्ध-चक्षुसे अवछोकन करते हुये अल्प बलेश-रहित, चित्तमल- 
रहित प्राणियोको० देखा। भिक्षुओ ! तब महाब्रह्मा विपस्सी भगव्गन्‌०के चित्तकी बातकों जानकर 
विपस्सी भगवान्‌ ०से गाथाओमे बोला-- 

“जैसे (कोई) पथरीले पहाठ॒की चोटीपर चढ, चारो ओर मनुष्योको देखे, 

उसी तरह हे शोकरहित ! धर्म रूपी प्रासादपर चढकर चारो ओर शोकसे पीडित, 

जन्म और जरासे पीडित लोगोको देखो ॥ ३॥ 

'उठो बीर | हे सग्रामजित्‌ | हे सार्थवाह! उऋण-ऋण ! जगमे विचरो, 

धमं प्रचार करो, भगवान्‌ ! समझने वाले मिलेगे।। ४॥।' 

“भिक्षुओ तब विपस्सी भगवान्‌ ० ने महाब्रह्मासे गाथामे कहा--- 

ब्रह्मा ! अमृतका द्वार उनके लिये खुल गया, जो श्रद्धापूर्वक (उपदेश ) सुनेंगे। मेरा परिश्रम 
व्यर्थ जायगा, 

यही समझकर मे लोगोको अपने सुन्दर और प्रणीत धर्मका उपदेश नही करना चाहता था ॥५॥* 

“भिक्षुओ | तब महाब्रह्मा विपस्सी भगवान्‌० से धर्मोपदेश करनेका बचन ले विपस्सी भगवान्‌ ० 
को अभिवादनकर और प्रदक्षिणाकर वही अन्‍्तर्धान हो गया। 

“भिक्षुओ ! तब विपस्सी भगवान्‌० के मनमें यह हुआ--में किसको पहले पहल धर्मोपदेश 
करूँ, कौन इस धर्मको शीघ्र जान सकेगा ?! भिक्षुओ! तब विपस्सी भगवान्‌ ० के मनमें यह हुआ--- 
पण्डित, व्यक्त, मेधावी, और बहुत दिनोसे निर्मल चित्त यह खण्ड राजपुत्र और तिस्प्त पुरोहितपुत्र 
बन्धुमती राजधानीमे रहते हे। अत में खण्ड० (और) तिस्स० को पहले पहल धर्मोपदेश करूँ, वे 
इस धर्मको शीघ्र ही समझ लेगे।' भिक्षुओं ! तब विपस्सी भगवानूने० जैसे कोई बलवान्‌ पुरुष० 
वैसे ही बोधिवृक्षके नीचे अन्तर्धान हो बन्धुमती राजधानीके खेसमा मृगदाबमे प्रकट हुये । 
भिक्षुओ| तब विपस्सी भगवान्‌० ने मालीसे कहा--उद्यानपाल ! सुनो। बन्धुमती राजधानीमे 
जाकर खण्ड० और तिस्स० को ऐसा कह्ो--भन्ते ! विपस्सी भगवान्‌ ० बन्धुमती राजधानीमें आये 


९१ ऊपर जैसा पाठ। 
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हुये हे, खेमा मृगदावमे विहार कर रहे हे । वे आप लोगोसे मिलना चाहते हे ।' भिक्षुओ ! उद्यानपालन 
भी अच्छा भन्‍्ते |” कह विपस्सी भगवान्‌० को उत्तर दे बन्धुमती राजधानीमे जाकर खण्ड०और 
तिस्स० से यह कहा--भन्‍्ते ! विपस्सी भगवान्‌ ० बन्धुमती राजधानीमे आये हुये हे, खेमा मृगदावमे 
विहार कर रहे हे। वह आप लोगोसे मिलना चाहते हे।' 

“भिक्षुओ ! तब खण्ड० और तिस्स ० अच्छे अच्छ रथोको जोतवा अच्छे अच्छे रथोपर चढ, 
अच्छे अच्छे रथोके साथ बन्धुमती राजधानीसे निकलकर जहाँ खेमा मगदाव था वहाँ गये। जितना 
रथसे जाने लायक रास्ता था उतना रथसे जाकर (फिर ) रथसे उतर पैदल ही जहाँ विपस्सी भगवान्‌ ० 
थे वहाँ गये। जाकर विपस्सी भगवान्‌० को अभिवादनकर एक ओर बेठ गये। विपस्सी भगवान्‌ ० न 
उनको आनुपूर्वी (>क्रमानुकूल) कथा कही--जैसे कि, दान-कथा, शील-कथा, स्वर्गं-कथा, भोगोके 
दोष, हानि और क्लेश तथा भोग-त्यागके गुण। जब भगवान्‌ने जान लिया कि वे अब स्वच्छ-चित्तके, 
मृदुचित्त नीवरणोसे-रहित-चित्त उदग्रचित्त और प्रसन्न-चित्त है, तब उन्होने बुद्धोके स्वय जाने हुय ज्ञान 
दु ख, समुदय, निरोध और मागका उपदेश किया। जैसे कालिमा-रहित शुद्ध वस्त्र अच्छी तरहसे 
रगः पकल्ठता है, उसी तरह खण्ड० और तिस्स० को उसी समय उसी आसनपर रागरहित 
निर्मल धर्मचक्षु उत्पन्न हो गया--जो कुछ समुदयधर्मा (“उत्पन्न होनेवाला) है वह निरोध-धर्मा 
(“नाश होनेवाला ) है।' उन्होने धर्मको देखकर, धर्मको प्राप्तककरर, धर्मको जानकर, धर्ममें अच्छी 
तरह स्थित हो विचिकित्सा-दुबिधा-रहित हो, शकाओसे रहित हो, और शास्ताके धर्म (--शासन ) में 
परम विद्ञारदताको प्राप्त हो विपस्सी भगवान्‌ू० से यह कहा--आहचर्य भन्‍्ते ! अद्भुत, भन्‍्ते | 
जैसे उलटेको सीधा०* उसी तरह भगवानूने अनेक प्रकारसे धर्मंको प्रकाशित किया। भनन्‍्ते ! हम 
लोग आपकी शरण जाते है और धर्मकी भी । भन्‍्ते ! भगवान्‌के पास हम लोगोको प्रन्नज्या मिले, 
उपसम्पदा मिले।' 

“भिक्षुओ ! खण्ड० और तिस्स० ने विपस्सी ० भगवान्‌ के पास प्रब्नज्या पाई, उपसम्पदा पाई। 
विपस्सी भगवान्‌ ० ने उन दोनोको धामिक कथाओसे सच्चे धर्मको दिखाया, प्रमुदित किया, उत्साहित 
किया और सतुष्ट किया। सस्कारोक॑ दोष, अपकार और क्लेश, और निर्वाणके गुण प्रकाशित किये। 
विपस्सी भगवान्‌ ० के सच्चे धर्मको दिखानेसे० शीघ्र ही उनके चित्त आस््रवोसे बिल्कुल रहित हो गये । 

“भिक्षुओ  बन्धुमती राजधानीके चौरासी हजार मनुष्योने सुना--“विपस्सी भगवान्‌ ० बन्धुमती 
राजधानीमे आकर खेमा मृगदावमे विहारकर रहे हे । खण्ड० और तिस्स० विपस्सी भगवान्‌ ० के पास शिर 
दाढी मुद्छा० प्रग्नजित हो गये हें।। सुनकर उन लोगोके मनमे यह हुआ--वह धर्म मामूली नही 
होगा, वह प्रब्रज्या भी मामूली नही होगी, जहाँ खण्ड० और तिस्स० शिर और दाढी मुँछा० प्रत्रजित हो 
गये हे । जब खण्ड० और तिस्स० शिर और दाढी मुत्ठा० प्रत्नजित हो गये हे, तो हम छोगोको क्‍या है ? ' 

“भिक्षुओ ! तब वे चौरासी हजार लोग बन्धुमती राजधानीसे निकल, जहाँ खेमा मुगदाव था 
(और ) जहाँ विपस्सी भगवान्‌ ० थे, वहाँ गये । जाकर विपस्सी भगवान्‌ ० को अभिवादन कर एक ओर 
बैठ गये। विपस्सी भगवान्‌ ० ने उन लोगोको आनुृपूर्वी कथा कही--जैसे दानकथा० *। जब भगवान्‌ने 
जान लिया कि यें अब स्वच्छ-चित्त० हो गये हे, तब उन्होने बुद्धोके स्वय जाने हुये ज्ञान--दु ख० मार्ग 
का प्रकाश किया। जैसे शुद्ध वस्त्र० धर्मं-चक्षु उत्पन्न हो गया। धर्मंको देख० विशारदताको प्राप्तकर 
विपस्सी भगवान्‌ ० से यह कहा--आदरचर्य भन्‍्ते | अद्भुत, भन्‍्ते | ० हम लोग भगवान्‌की शरणमे जाते 
है, धर्म और सघकी भी, भन्ते | प्रब्नज्या०। 


* देखो पृष्ठ ३२। "देखो पिछला पृष्ठ । 
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“पभिक्षुओ | उन चौरासी हजार लोगोने विपस्सी भगवान्‌ ० के पास प्रन्नज्या ० पाई। विपस्सी 
भगवान्‌ ० ने उनको धार्मिक कथाओसे० चित्तके आख्त्रव बिल्कुल नष्ट (--क्षीण) हो गये । 

“भिक्षुओ ! तब पहलेवाले चौरासी हजार प्रब्रजितोने (जो विपस्सी कुमारके साथ प्रब्नजित 
हुये थे) सुना--विपस्सी भगवान्‌०” भिक्षुओ ! तब वे ० अभिवादनकर एक ओर बैठ गये। विपस्सी 
भगवान्‌ ० ने उनको०। ०० चिकत्तके आख्त्रव बिलकुल नष्ट हो गये। 


(८) शिष्यों द्वारा धर्मग्रवार 


“भिक्षुओ ! उस समय बन्धुमती राजधानीमे अव्ठसठ लाख भिक्षुओका महासघ निवास करता 
था। भिक्षुओ! तब विपस्सी भगवान्‌को एकान्तमें ध्यानावस्थित होते समय चित्तमे यह विचार 
उत्पन्न हुआ---इस समय बन्धुमती राजधानीमे अछ्सठ लाख० निवास करता है । अत में भिक्षुओको 
कहँँ---भिक्षुओ | चारिकाके लिये जाओ, लोगोके हितके लिये, लोगोके सुखके लिये, ससारके लोगोपर 
अनुकम्पा करनेके लिये, देव और मनुष्योके छाभ हित (और ) सुखके लिये विचरो। एक मा्गंसे दो मत 
जाओ। भिक्षुओ | आदि-कल्याण, मध्य-कल्याण, अन्त-कल्याण, अर्थयुकत, स्पष्ट अक्षरोसे धर्मका उपदेश 
करो, बिल्कुल परिपूर्ण, (और) परिशुद्ध ब्रह्मचयको प्रकाशित करो। ऐसे निर्मेल मनुष्य है, जिनकी 
धर्मके नही सुननेसे हानि होगी। वह धर्मके समझनेवाले होगे। और, छै, छे वर्षोके बाद बन्धुमती 
राजधानी मे प्रातिमोक्षेके वाचनके लिये आना।' तब महाब्रह्मा विपस्सी भगवान्‌ ० के चित्त० को जान० 
प्रगट हुआ। भिक्षुओ ! तब महाब्रह्मा चादरकों एक कघे पर० यह बोला ।--- ऐसा ही है भगवान्‌ | एसा 
ही है सुगत ! बन्धुमती राजधानीमे (अभी ) अछसठ राख ० निवास करता है। भन्‍्ते | भगवान्‌ भिक्षुओको 
कहे--भिक्षुओ | चारिका करनेके लिये जावो० बन्धुमती राजधानीमे प्रातिमोक्ष-वाचनके लिये आना। 
भिक्षुओ ! महाब्रह्माने ऐसा कहा। यह कहकर विपस्सी भगवान्‌० को अभिवादन कर, प्रदक्षिणा कर 
वही अन्तर्धान हो गया। 

“भिक्षुओं ! तब विपस्सी भगवान्‌ ० ने सायकाल ध्यानसे उठकर भिक्षुओको सबोधित किया-- 
भिक्षुओ यहाँ एकान्तमे० विचार उत्पन्न, हुआ--अभी बन्धुमती राजधानीमें अछसठ लाख०। तो 
में भिक्षुओकों कहूँ,--भिक्षुओ ! चारिकाके लिये ०। ०प्रातिमोक्ष-वाचनके लिये आना। भिक्षुओ ' 
तब महाक्रह्मा ०। यह कह मेरा अभिवादनकर (और) प्रदक्षिणाकर वही अन्तर्धान हो गया। भिक्षुओ | 
में कहता हूँ --चारिकाके लिये ०। प्रातिमोक्ष० आना!। 

“भिक्षुओ! तब उन भिक्षुओने एक ही दिनमें देहात ("जनपद ) में चारिका करनेके लिये 
चल दिया। भिक्षुओ ! उस समय जम्बद्ीपमे चौरासी हजार आवास (- मठ) थे। एक वर्ष के बीतने 
पर देवताओने (आकाह- ) वाणी सुनाई---हैे मार्षो"! एक वर्ष निकल गया, अब पॉच वर्ष और बाकी 
है। पाँच वर्षोके बीतनेपर प्रातिमोक्षके वाचनके लिये बन्धुमती राजधानी जाना'। दो वर्षोंके बीतने 
पर०। ०तीन वर्षोके ०० चार वर्षोके ० ० पाँच वर्षोकि ०। ० छे वर्षोके बीतनेपर देवताओलने ० सुनाई-- 
मार्षो |! छे वर्ष बीत गये। समय हो गया, प्रातिमोक्षके वाचनके लिये० जाये ।--भिक्षुओ | तब कितने 
भिक्ष्‌ अपनी ऋद्धिके बलसे, कितने देवताओकी ऋद्धिके बलसे एक ही दिनमें बन्धुमती राजधानीमे 
प्रातिमोक्षेके वाचनके लिये चले आये। भिक्षुओ |! तब विपस्सी भगवान्‌० ने भिक्षु-संघके लिये इस 
प्रकार प्रातिमोक्षका उद्देश (पाठ) किया। 

तितिक्षा और क्षमा परम तप है, बुद्ध लोग निर्वाणकों सर्वोत्तम बतलाते है। 


* सम्रान व्यवितके संबोधनके लिये देवताओंका यह खास दाब्द है। 


दीघ०२।१ ] देवता साक्षी [ १०९ 


प्रत्रजित श्रमण न तो दूसरेको हानि पहुँचाता है और न दूसरेको कष्ट देता है।॥। ६॥ 

सभी पापोका न करना, पुण्य कर्मोका करना, 

(और ) अपने चित्तकी शुद्धि, यही बुद्धोका उपदेश है।। ७॥ 

'कठोर, दुवेचनका न कहना, दूसरोकी हिसा न करनी, प्रातिमोक्षमे सयम, 

मात्रासे भोजन अरण्यमे निवास, समाधि-अभ्यास, यही बुद्धोका शासन है॥ ८ ॥ 

(६) देवता साक्षी 

“पिक्षओं | एक समय में उक्कट्ठाके पास सुभगवनमे सालराज वृक्षके नीचे विहार कर रहा 
था। भिक्षुओ ! उस समय एकान्तमे ध्यान करते मेरे चित्तमे यह विचार उत्पन्न हुआ-- शुद्धा- 
बास देवोको छोक्कर कोई ऐसी योनि (--सत्वावास) नही है, जिसमें मेने इस दीर्घ कालमे जन्म नही 
लिया । अत मे वहाँ जाऊँ जहाँ शुद्धावास देवता रहते है। भिक्षुओ |! तब में जैसे बलवान पुरुष० 
अबुह (अविह)-देवोमे* प्रगट हुआ। भिक्षुओ ! उस देवनिवासके अनेक सहस्त देवता मेरे पास आये। 
आकर मुझे अभिवादन कर एक ओर खले हो गये। एक ओर खछे हो उन देवताओने मुझसे कहा--- 
मार्ष! आजसे इकानवे कल्प पहले * विपस्सी भगवान्‌ ० ससारमे उत्पन्न हुये थे । विपस्सी ० क्षत्रिय जाति०। 
विपस्सी ० कोण्डड्डागोत्रके ००० अस्सी हजार वर्ष आयू परिमाण०।० पाटलि वृक्षके नीच बोधि०। ० 
उनके खण्ड और तिस्स नामक श्रावक ० । ० तीन दिष्य-सम्मेलन ०, अशोक नामक भिक्षु उपस्थाक। ० 
बन्युमान्‌ नामक राजा पिता, बन्धुमती देवी माता ०० बन्धुमती नाम नगरी राजधानी। 
विपस्सी भगवान्‌० के इस प्रकार निष्क्रमण, इस प्रकार प्रब्नज्या, इस प्रकार प्रधान (“बुद्धत्व प्राप्तिके 
लिये तप), इस प्रकार ज्ञान-प्राप्ति, और इस प्रकार धर्म-चक्र-प्रवर्तन हुये थे। मार्ष सो हम लोग 
विपस्सी भगवान्‌के शासनमे ब्रह्मचयेका पालन करके, सासारिक भोग-इच्छाओ (-काम-च्छन्दो) से 
विरक्‍त हो, यहाँ उत्पन्न हुये हें ० 

“भिक्षुओ | उसी देवलोकमें जो अनेक सह्न और अनेक लक्ष देवता थे, वे मेरे पास आये ।० 
खत्ठे हो गये।० कह--मार्ष इसी भव्रकल्पमे आप स्वय भगवान्‌० उत्पन्न हुये हे। मार्ष भगवान्‌ 
क्षत्रिय जाति०।० गौतम गोत्र ०) ० कम और छोटी आपु-परिमाण, जो बहुत जीता है वह सौ वर्ष, 
कुछ कम या अधिक ।० पीपल वृक्ष ०० सारिपुत्त और मोग्गलान प्रधान शिष्य०० बारह सौ पचास 
भिक्षुओका एक दिष्य-सम्मेलन ०।० आनन्द भिक्षु उपस्थाक ०।० शुद्धोदन नामक राजा पिता, मायादेथी 
माता ०।०कपिलबस्तु राजधानी ०।० इस प्रकार निष्क्रमण००। हे मार्ष! सो हम लोग आपके शासनमे 
ब्रह्मचर्य पालनकर ० यहाँ उत्पन्न हुये है। 

“भिक्षुओं | तब में अबुह देवोके साथ जहाँ अतप्य देव थे, वहाँ गया ।० 

“भिक्षुओ | तब में अबुह ओर अतप्य देवोके साथ जहाँ सुबर्श देव थे वहाँ गया ०।० जहाँ 
अकनिध्ट देव थे वहाँ गया ।० खछ् हो गये । भिक्षुओं | एक ओर खछ्े हो उन देवताओने मुझे ऐसा कहा, 
“०बिपस्सी भगवान्‌०। भिक्षुओ उसी देवलोकमे जो अनेक सहस्र० आये ० ने कहा--मार्ष | 
आजसे इकतीस कल्प पहले सिखी भगवान्‌ ०१० उसी कल्पमे वेस्सभ्‌ भगवान्‌ ०, ० ककुसन्ध, कोणागसन, 
कस्सप०,० यहाँ उत्पन्न हुये हे। ०० ने कहा, है मार्ष ! इसी भद्गकल्पमे आप स्वयं भगवान्‌ ०। 

“पिक्षुओं! चूँकि तथागतने घर्मंघातुको अवगाहन कर लिया है जिस धर्मधातुके अवगाहन 
(+ सुप्रलिबेध) के कारण तथागत निर्वाण प्राप्त अतीत बुद्धोको, ० जन्मसे भी, नामसे भी०।” 

भगवानूने यह कहा। प्रसन्नचित्त हो उन भिक्षुओने भगवान्‌के भाषणका अभिनन्‍दन किया। 


९ शुद्धावासदेवताओंमेंसे एक समुदाय। देखो पृष्ठ ९५। 


१४५-महानिदान-सुत्त (२।२) 


१--प्रतीत्य-समुत्याद । २--नाना आत्सवाद। ३--अनात्मबाद। 
४--प्रश्ञाधिमुक्त । ५--उभयतो भाग विम॒क्‍त। 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ क़ुरुदेशमे, कुरुओके निगम (>-कस्बे ) कम्मास दम्म 
(>कल्माषदण्य ) में विहार करते थे। ; 

तब आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवान्‌की अभिवादनकर एक 
ओर बैठ गये। एक ओर बेठे आयुष्मान्‌ आनन्दने भगवान्से यह कहा--- 


१--प्रतीत्य समुत्पाद 


“आइचरय है, भन्‍्ते | अद्भुत है, भन्‍्ते | कितना गम्भीर है, और गम्भीर-सा दीखता है. 
यह प्रतीत्य-समुत्पाद परन्तु मुझे साफ साफ (>उत्तान) जान पढता है।” 

ऐसा मत कहो आनन्द ! ऐसा मत कहो आनन्द | आनन्द ! यह प्रतीत्य-समुत्याद गम्भीर 
है, और गम्भीर-सा दीखता (भी) है । आनन्द इस धर्मके न जाननेसे--न प्रतिबेध करनेसे ही, यह प्रजा 
(जनता) उलझे सूतसी, गाँठे पठी रस्सीसी, मूँज-वल्वज (>भाभत्ठ )सी, अपू-आय-दुर्गतिःपतन 
(ल्‍-वि-निपात ) को प्राप्त हो, ससारसे नहीं पार हो सकती। 

आनन्द क्‍या जरा-मरण स-कारण है”! पूछनेपर, है! कहना चाहिये। किस कारणसे 
जरा-मरण होता है” यह पूछे तो, जन्मके कारण जरा-मरण होता है” कहना चाहिये। क्या जन्म 
(--जाति) स-कारण है' पूछनेपर, है' कहना चाहिये । 'किस कारणसे जन्म होता है' पंछनेपर, भव- 
(>आवागमन)के कारण जन्म” कहना चाहिये । क्या भव स-कारण है' पूछनेपर, 'है'०। किस 
कारणसे भव होता है' पूछे, तो उपादान (--असकक्‍्ति) के कारण भव०'। या उपादान स-कारण 
है ?” पूछनेपर, है! ० किस कारणसे उपादान होता है! पूछे तो, तृष्णाके कारण उपादान' ०।० 
वेदनाके कारण तृष्णा ०।० स्पर्श (--इन्द्रिय-विषय-सयोग )के कारण वेदना ०० मामरूपके कारण 
स्पर्श ०।० विज्ञानके कारण नाम-रूप ०० नाम-रूपके कारण विज्ञान ०। 

इस प्रकार आनन्द ! नाम-रूपके कारण विज्ञान है, विज्ञाकेक कारण नाम-रूप है। नाम- 
रूपके कारण स्पर्श है। स्पर्शके कारण वेदना है। वेदनाके कारण तृष्णा है। तृष्णाके कारण उपादान 
है। उपादानके कारण भव है। भवके कारण जन्म (जाति) है। जन्मके कारण जरा-मरण है। 
जरा-मरणके कारण शोक, परिदेव (+-“रोना पीटना), दुख, दौर्मनस्थ (+-मन सताप ) उपायास 
(--परेशानी ) होते है। इस प्रकार इस केवल (--सम्पूर्ण )-दु ख-पुज (रूपी छोक ) का समुदय (उत्पत्ति ) 
होता है। 

आनन्द जन्मके कारण जरा-मरण' यह जो कहा, इसे इस प्रकार जानना चाहिये ......। 
यदि आनन्द ! जन्म न होता तो सर्वथा बिल्कुल ही सब किसीकी कुछ भी जाति न होती, जैसे---देवो- 
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का देवत्व, गन्धर्वोका गन्धर्वत्व, यक्षोका यक्षत्व, भूतोका भूतत्व, मनुप्योका मनुष्यत्व, चतुप्पदो 
(>-+चौपायो ) का चतुष्पदत्व, पक्षियोका पक्षित्व, सरीसूपो ( >>रेगनेवालो ) का सरीसूपत्व, उन उन 
प्राणियों (>"सत्त्वो)का वह होता। यदि जन्म न होता, सर्वंथा जन्मका अभाव होता' जन्मका निरोध 
(--विनाश) होता, तो क्या आनन्द ! जरा-मरण दिखलाई पल्ेगा ” 

“नही, भन्‍्ते | 

“इसलिये आनन्द ! जरा-मरणका यही हेतु:-निदान--समुदय-प्रत्यय है, जो कि यह जन्म। 

४ भव के कारण जाति होती है', यह जो कहा इसे आनन्द! इस प्रकार जानना चाहिये ०। यदि 
आनन्द ! सर्वधा० सव किसीका कोई भव (>--आवागमनका स्थान) न होता, जैसे कि काम-भव," 
रूप-भव, अ-रूप-भव; तो भवके सर्वथा न होनेपर, भवके सर्वथा अभाव होनेपर, भवके निरोध होनेपर, 
क्या आनन्द ! जन्म दिखाई पढ्ता ? 

“नही भन्‍्ते | 

“इसलिये आनन्द ! जन्मका यही हेतु है०, जो कि यह भव।” 

“ “उपादान (-आसक्ति ) के कारण भव होता है” यह जो कहा, इसे आनन्द | इस प्रकार जानना 
चाहिये ०। यदि आनन्द! सर्ववधा० किसीका कोई उपादान न होता, जैसे कि--काम-उपादान 
(+5 भोगमे आसक्ति), दृष्टि-उपादान (>-धारणा० ), शील-ब्रत-उपादान या आत्मवाद- (+-आत्माके 
नित्त्यत्वका) उपादान; उपादानके सर्वेथा न होनेपर० क्‍या आनन्द भव होता ?” 

“नही, भन्‍्ते |” 

“इसलिये आनन्द !' भवका यही हेतु है०, जो कि यह उपादान। 

“ तृष्णाके कारण उपादान होताहे / ० । यदि आनन्द ! स्वंथा० तृष्णा न होती , जैसे कि---रूप- 
तृष्णा, शब्द-तृष्णा, गन्ध-तृष्णा रस-तृष्णा, स्प्रष्टव्य (--स्पर्श )-तृष्णा, धर्म (--+मनका विषय )-तृष्णा; 
तृष्णाके सर्वथा न होनेपर० क्या आनन्द उपादान जान पढता 7?” 

“नही, भन्‍्ते | 

“इसीलिये आनन्द !' उपादानका यही हेतु है", जो कि यह तृष्णा। 

“४ बेदनाके कारण तृष्णा है! ०। यदि आनन्द ! सर्वेथा० वेदना न होती, जैसे कि--चक्षु- 
सस्पर्ण (+--चक्ष्‌ और रूपके योग ) से उत्पन्न वेदना, श्रोत्र-सस्परशसे उत्पन्न वेदना, ध्राण-सस्पशेंसे उत्पन्न 
बेदता, जिह्वा-सस्पशसे उत्पन्न वेदना, काय-सस्पशैसे उत्पन्न वेदना, मन-सस्पर्से उत्पन्न वेदना, वेदनाके 
सर्वथा० न होनेपर० क्‍या आनन्द ! तृष्णा जान पत्ती ?” 

“नही, भन्‍्ते | ” 

“इसीलिये आनन्द ! तृप्णाका यही हेतु है०ण, जो कि यह वेदना। 

“इस प्रकार आनन्द वेदनाके कारण तृष्णा, तृष्णाके कारण पर्येषणा (+खोजना), पर्येषणाके 
कारण लाभ, लाभके कारण विनिश्वय (>-दृढ-विचार), विनिशचयके कारण छन्द-राग (+-श्रयत्नकी 
इच्छा ), छन्द-रागके कारण अध्यवसान (--प्रयत्न) , अध्यवसानके कारण परिग्रह (+>जमा करना), 
परिग्रहके कारण मात्सयें (+-कजूसी ), मात्सयेके कारण आरक्षा (--हिफाजत), आरक्षाके कारण ही 
वड-ग्रहण, शस्त्र-प्रहण, कलह, विग्रह, विवाद, तू तू में में (+-तुब तुब), चुगली, झूठ बोलना, अनेक 
पाप--बुराईयाँ (--अ-कुशल-घर्म ) होती हे। 

“आनन्द | आरक्षाके कारण ही दड-ग्रहण०० ब्राइयाँ होती हैं" यह जो कहा; उसे इस 


९ कासभव --पाथिवलोक, रुपभब--अ-पाथिव साकार लोक, अरूपभव“-निराकार लोक । 
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प्रकारसे भी जानना चाहिये०। यदि सर्वथा० आरक्षा न होती, तो सर्वंथा आरक्षाके न होनेपर ०, क्या 
आनन्द | दड-प्रहण० बुराइयाँ होती ?” 

“नही, भन्‍्ते | 

“इसलिये आनन्द यह जो आरक्षा है, यही इस दड-ग्रहण ० पापो>--बुराइयोकी उत्पत्तिका 
हेतु--निदान--समुदय--प्रत्यय है। 

“ मात्सयं (--कजूसी ) के कारण आरक्षा है! यह जो कहा, मी इसे आनन्द ! इस प्रकार जानना 
चाहिये० । यदि आनन्द ! सर्वथा किसीको, कुछ भी मात्सय॑ न होता, तो सब तरह मात्स्यके अभाव- 
मे--मात्सय--कजूसीके निरोधसे, क्या आरक्षा देखनेमें आती ?” 

“नही, भन्‍्ते | 

इसलिये आनन्द ' आरक्षाका यही हेतु०, जो कि यहु कजसी। 

“ परिग्रह (+-जमा करना)के कारण कजूसी है०”। यदि आनन्द ! सर्वथा किसीका कुछ 
भी परिग्रह न होता०, क्या कजूसी दिखाई पत्ती ? ०। ०। 

/ 'अध्यवसानके कारण परिग्रह है! ०। यदि आनन्द! सर्वथा किसीका कुछ भी अध्यवसान 
न होता०, क्या परिग्रह (>नबटोरना) देखनेमे आता? ०।०। 

“ “छन्द-रागके कारण अध्यवसान होता है! ०। क्‍या अध्यवसान देखनेमें आता? ०। ०। 
“विनिरुचयके कारण छन्द-राग होता है' ०। 

_ लाभके कारण विनिद्चय है' ०। यदि आनन्द ! सव्वंथा किसीको कही कुछ भी लाभ न 
क्या विनिर्चय दिखाई देता ? ०। ०। 

“४ पर्येषणाके कारण लाभ होता है! ०। ०कक्‍्या लाभ दिखाई देता? ०। ०। 

* तृष्णाके कारण पर्येषणा होती ०। ०क्या पर्येषणा दिखाई देती? ०। ०। 

* 'स्पशेके कारण तृष्णा होती है! ०। ०कक्‍या तृष्णा दिखाई देती? ०। ०। 

* नाम-रूपके कारण स्पर्श होता है! ० । यह जो कहा, इसको आनन्द ! इस प्रकारसे जानना 
चाहिये---जैसे नाम-रूपके कारण स्पर्श होता है, जिन आकारो--जिन लिगो--जिन निमित्तो--जिन 
उद्देशोसे नाम-काय (--नाम-समुदाय ) का ज्ञान होता है, उन आकारो, उन लिगो, उन निमित्तो, उन 
उद्देशोके न होनेपर, क्या रूप-काय (+--रूप-समुदाय)का अधि-वचन (+-नाम ) देखा जाता ? ” 

“नही, भन्‍्ते।” 

“आनन्द! जिन आकारो, जिन लिगो, ० से रूप-कायका ज्ञान होता है, उन आकारो०के 
न होनेपर, क्या नाम-कायमे प्रतिघ-सस्पर्श (--रोकका योग) दिखाई पत्ता?” 

“नही, भन्ते [!? 

आनन्द ! जिन आकारो०से नाम-काय और रूप-कायका ज्ञान होता है, उन आकारो०के 
न होनेपर, क्या अधिवचन-सस्पश या प्रतिघ-सस्पर्श दिखाई पछता ?” 

“नही, भन्‍्ते | ” 

आनन्द! जिन आकारो, जिन लिगो, जिन निमित्तों, जिन उद्देश्योंसे नाम-रूपका बोलना 
(>>प्रशापन) होता है; उन आकारो, उन छिगो, उन निमित्तो, उन उद्देशोके अभावमें क्‍या स्पर्श 
(योग ) दिखाई पत्ता ?” 

“नही, भन्ते | ” । 

इसलिये आनन्द | स्पर्शैका यही हेतु-व्यही निदान-यही समुदय-यही प्रत्यय है, जो कि नाम-हूप । 

_ विज्ञानके कारण नाम-रूप होता है०”। यदि आनन्द ! विज्ञान (स्नचित्त-धारा, जीव) 
माताके कोखमे नहीं आता, तो क्या नाम-रूप संचित' होता ?” 


नग्न 
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“नही, भन्‍्ते 

“आनन्द |! (यदि केवल) विज्ञान ही माताकी कोखमे प्रवेश कर निकल जाये, तो क्या नाम- 
उप (कहना) इसके लिये बनेगा ?” “नही, भन्‍्ते | ” 

“कुमार या कुमारीके अति-शिशु रहते ही यदि विज्ञान छिन्न हो जाये, तो क्या नाम-रूप वृद्धि 
विरूढि--विपुलताको प्राप्त होगा ?” “नही, भन्ते | ” 

“इसलिये आनन्द ! नाम-रूपका यही हेतु० है, जो कि विज्ञान |” 

४ नाम-रूपके कारण विज्ञान होता है ० ।०। आनन्द! यदि विज्ञान नाम-रूपमे प्रतिष्ठित 


न होता, तो क्‍या भविष्यमे (--आगे चलकर) जन्म, जरा-मरण, दु ख-उत्पत्ति दिखाई पढछते ? ” 

“नही, भन्‍्ते |” 

“इसलिये आनन्द | विज्ञानका यही हेतु ० है, जो कि नाम-रूप। आनन्द यह जो विज्ञान- 
सहित नाम-रूप है, इतनेहीसे जन्मता, बूढा होता, मरता"-च्युत होता, उत्पन्न होता है, इतनेहीसे अधि- 
वचन (>->नाम--सज्ञा )-व्यवहार, इतत्ेह्ीसे निरुक्ति (--भाषा)-व्यवहार, इतनेहीसे प्रज्ञा (+-ज्ञान)- 
विषय है, इतनेहीसे इस प्रकार' का ज़ुजलानेके लिये मार्ग वर्तमान है। 


२-नाना आत्मबाद 


“आनन्द! आत्माको प्रज्ञापन (5-जतलाना) करनेवाला (पुरुष) कितनेसे (उसे) प्रज्ञापन 
(>>जताना) करता है ? (१) रूपवान्‌ सूक्ष्म आत्माको प्रज्ञापन करते हुए--मिेरा आत्मा रूप-वान्‌ 
(>-भौतिक ) और सूक्ष्म (--क्ष्‌द्र--अण्‌ ) है' प्रज्ञापन करता है। (२) रूप-वान्‌ और अनन्त प्रज्ञापन 
करते हये मेरा आत्मा रूपवान्‌ और अनन्त है प्रज्ञापन करता है। (३) रूप-रहित अणु (--परित्त ) 
आत्मा कहते हुये मेरा आत्मा अ-रूप (--अभौतिक ) अणु है' कहता है। (४) रूप-रहित अनन्तको 
आत्मा मानते हुये मेरा आत्मा अ-रूप अनन्त है' कहता है। 

(१) “वहाँ जो आनन्द ! आत्माको प्रज्ञापन करते हुये आत्माको रूप-वान्‌ अणु (+-परित्त ) 
कहता है, सो वर्तमानके आत्माको प्रज्ञापन करता हुआ, रूप-बान्‌ अणु कहता है, या भावी आत्माकों ० 
रूप-वान्‌ अणू कहता है, या उसको होता हे कि, वैसा नहीं (--अ-तथ )को उस भ्रकारका कहें। 
ऐसा होनेपर आनन्द आत्मा रूप-वान्‌ अणु है! इस दृष्टि (--धारणा)को पकव्ठता है--यही 
कहना योग्य है। 

(२) “वह जो आनन्द ! आत्माको प्रज्ञापन करते हुये रूप-वान्‌ अनन्त आत्मा कहता है, सो 
वर्तमानके आत्माको प्रज्ञापन करते हुये रूप-वान्‌ अनन्त' कहता है, या भावी आत्माको० रूप-वान्‌ 
अनन्त कहता है, या उसके (मनमे) होता है बैसा नहीको वैसा कहेँ । ऐसा होतेपर वह आनन्द | 
आत्मा रूप-वान्‌ अनन्त है' इस दृष्टि (+-धारणा)को पकव्ठता है-- यही कहना योग्य है। 

(३) वह जो आनन्द ! ० आत्मा रूप-रहित अणु्‌ है! कहता है । वह वर्तेमानके आत्माको ० 
कहता है, या भावीको>, या उसको होता है, कि---वैसा नहीको वैसा कहूँ । ०। 

(४) “वह जो आनन्द ० आत्मा रूप-रहित अनन्त है! कहता है। ०।०। 

“आनन्द ! आत्माको प्रज्ञापन करनेवाला इन्ही (चारोमेसे एक प्रकारसे) प्रजापन करता है। 


२--अनात्मवाद 


“आनन्द | आत्माको न प्रज्ञापन करनेवाला, कैसे प्रज्ञापः नहीं करता ?--आनन्‍द 
आत्माको रूप-वान्‌ अणु' न प्रज्ञापन करनेवारा ( तथागत) 'मेर। आत्मा रूप-वान्‌ अणु है नही 
कहता। आत्माको रूप-वान्‌ अनन्त न प्रज्ञापन करनेवाला मेरा आत्मा रूप-वान्‌ अनन्त है' नही कहता । 

८ 
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आत्माको रूप-रहित अणु' न प्रज्ञापन करनेवाला मेरा आत्मा रूप-रहित अणु है' नही कहता। आत्मा- 
को रूपरहित अणु' न प्रज्ञापन करनेवाला मेरा आत्मा रूप-रहित अनन्त है' नही कहता । 

“आनन्द | जो वह आत्माको रूप-वान्‌-अणु' न प्रज्ञापन करनेवाला, ० प्रज्ञापन नही करता, 
सो या तो आजकल (+-वर्तमान) के आत्माको रूप-वान्‌ अणु प्रज्ञापन नहीं करता, या भावी आत्मा- 
को० प्रज्ञापन नही करता, या वैसा नहीको वैसा कहूँ यह भी उसको नही होता। एसा होनेस (वह) 
आनन्द ! आत्मा रूप-वान्‌ अण्‌ है' इस दृष्टिको नही पकव्ठता--यही कहना चाहिये। 

“आनन्द ! जो वह आत्माको रूप-वान्‌ अनन्त न प्रज्ञापन करनेवाला, प्रज्ञापन नही करता, सो 
या तो वर्तमान आत्माको रूप-वान्‌ अनन्त प्रज्ञापन नही करता०, ०। ऐसा होनेसे (वह) आनन्द 
आत्मा रूप-वान्‌ अनन्त है' इस दृष्टिको नहीं पकहछुता, यही कहना चाहिये। 

“आनन्द | जो वह आत्माको 'रूप-रहित-अणु न प्रज्ञापत करनेवाला ० प्रज्ञापन नही करता, 
सो या तो वर्तम।न आत्माको रूप-रहित अणु न माननेसे, प्रज्ञापन नही करता है, ० भावी ० । ऐसा होनेसे 
आनन्द | वह आत्मा रूप-रहित अणु है' इस दृष्टिको नही पकछता, यही कहना चाहिये। 

“आनन्द ! जो वह आत्माकों रूप-रहित अनन्त' न बतलानेवाला, (कुछ) नही कहता, 
सो वर्तमान आत्माको रूप-रहित अनन्त न बतलानेवाला हो, नही कहता है, ० भावी ०, वैसा नहीको 
वैसा कहे यह भी उसको नही होता। ऐसा होनेसे आनन्द ! यही कहना चाहिये, कि वह आत्मा रूप- 
रहित अनन्त है! इस दृष्टिको वह नही पकल्ठता। 

“इन कारणोसे आनन्द! अनात्म-वादी (आत्माकी प्रज्ञप्ति) नहीं करता। 


“आनन्द किस कारणसे आत्मवादी (आत्माको) देखता हुआ देखता है? आत्मदर्जी 
देखते हुये वेदनाकों ही बेदना मेरा आत्मा है! समझता है। अथवा बेदना मेरा आत्मा नहीं, अ- 
सवेदन ("न अनुभव) मेरा आत्मा है' ऐसा समझता है. अथवा--न बेदना मेरा आत्मा है, न 
अप्रतिसवेदना मेरा आत्मा है, मेरा आत्मा वेदित होता है, (अत ) वेदना-धर्म-बाला मेरा आत्मा है।' 
आनन्द | (इस कारणसे) आत्मवादी देखता हुआ देखता है। 


.. 


“आनन्द | वह जो यह कहता हे-वेदना मेरा आत्मा है उसे पूछना चाहिये--आवुस ' 
तीन वेदनाये हे, सुखा-वेदना, दु खा-वेदना, अदु ख-असुख-बेदना, इन तीनो वेदनाओमे किसको आत्मा 
मानते हो ?' जिस समय आनन्द ! सुखा-वेदनाकों वेदन (--अनुभव) करता है, उस समय न दु खा- 
बेदनाको अनुभव करता है, नही अदु ख-अ-सुखा-वेदनाको अनुभव करता है। सुखा वेदनाहीको उस 
समय अनुभव करता है। जिस समय दु खा-वेदनाको ० । जिस समय अदु ख-असुखा-वेदनाको ० । 

'सुखा वेदता भी, आनन्द! अनित्य-तसस्कृत (--हत)--प्रतीत्य-समुत्पन्न (+-कारणसे 
उत्पन्न )>-क्षय-धर्मवाली>>व्यय-धर्मवाली, विराग-धर्मवाली, निरोध-धर्मवाली है। दु खा-वेदना भी 
आनन्द | ०, अदु ख-असुख वेदना भी०। उसको सुखा-वेदना अनुभव करते समय यह मेरा आत्मा 
है' होता है। उसी सुखा-वेदनाके निरोध होनेसे विगत हो गया मेरा आत्मा' ऐसा होता है। दु खा-वेदना 
अनुभव करते ० । अदु ख-असुख-वेदना अनुभव करते यह मेरा आत्मा है' होता है। उसी अदु ख-असुख- 
बेदनाके निरुद्ध (““-विनष्ट, विगत, विलीन) होनेपर मेरा आत्मा विगत हो गया' होता है। जो ऐसा 
कहता है, कि वेदना मेरा आत्मा है! इस प्रकार आनन्द ! वह इसी जन्ममे आत्माकों अ-नित्य, झुख, 
दुख, (या) मिश्रित (>-व्यवकीर्ण), उत्पत्तिमानू--व्यय (““विनाश) शील देखता है। इसलिये भी 
आनन्द उसका (ऐसा कहना) कि वेदना मेरा आत्मा है' ठीक नही। 


आनन्द जो वह ऐसा कहता है--वेदना मेरा आत्मा नही, अ-प्रति-सवेदना मेरा आत्मा 
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है,, उमसे यह पूछना बाहिये---आदवस ! जहाँ सब कुछ अनुभव (>-वेदयित ) है, क्या वहाँ में हूँ' यह 
होता हूँ ?” 

“नही, भन्‍्ते | ” 

“इसलिये आनन्द इससे भी यह समझना ठीक नहीं-- वेदना आत्मा नही है, अ-प्रतिसवेदना 
मेरा आत्मा है।' 

“आनन्द |! जो वह यह कहता हँ--न वेदना मेरा आत्मा है, और न अ-प्रति-सवेदना मेरा 
आत्मा है, मेरा आत्मा वेदित होता है (+-अनुभव किया जाता हे), वेदना-धर्मवाला मेरा आत्मा है।' 
उसे यह पूछना चाहिये---आवुस ! यदि वेदनाये सारी सर्वथा बिल्कुल नष्ट हो जाये, तो वेदनाके 
सर्वथा न होनेसे, वेदनाके निरोध होनेसे, क्या वहाँ में हैँ यह होगा ?” “नही, भन्‍्ते | ” 

“इसलिये आनन्द इससे भी यह समझना ठीक नहीं कि---न वेदना मेरा आत्मा है, और 
न अ-प्रतिसवेदना ० वेदना-धर्मवाला मेरा आत्मा है।' 

“चूकि आनन्द! भिक्ष्‌ न वेदनाको आत्मा समझता है, न अ-प्रतिसवेदनाको ०, और नहीं 
आत्मा मेरा वेदित होता है, वेदना-धर्मवाला मेरा आत्मा है! समझता है। इस प्रकार समझ्न, 
लोकमें किसीको (में और मेरा करके ) नही ग्रहण करता। न ग्रहण करने वाला होनेसे त्रास नही पाता । 
त्रास न पानेसे स्वय परि-निर्वाणको प्राप्त होता है। (तब)--जन्म खतम हो गया, ब्रह्मचर्य-वास 
(पूरा) हो चुका, कतंव्य कर चुका, और कुछ यहाँ (करणीय ) नही” (-इसे ) जानता है। ऐसे मुक्त-चित्त 
भिक्षुके वारेमे जो कोई ऐसा कहे--मरनेके बाद तथागत होता है---यह इसकी दृष्टि है! सो अयुकत है। 
'मरनेके बाद तथागत नहीं होता है--यह इसकी दृष्टि है--सो अ-युक्त है। 'मरनेके बाद तथागत 
होता भी हे, नही भी होता है---यह इसकी दृष्टि है---सो अयुक्त है। मरनेके बाद तथागत न होता 
है, न नही होता है--यह इसकी दृष्टि है--सो अयुक्त है। सो किस कारण ? जितना भी आनन्द | 
अधिवचन (नाम, सज्ञा), जितना वचन-व्यवहार, जितनी निरुक्ति (>-भाषा), जितना भी 
भाषा-व्यवहार, जितनी प्रज्ञप्ति (--रूढि ), जितना भी प्रज्ञप्ति-व्यवहार, जितनी भी प्रज्ञा (--"ज्ञान), 
जितना भी प्रज्ञाका विपय, ससारमे है, उस (सबको) जानकर भिक्षु मुक्त हुआ हैं। उसे जानकर 
मुक्त हुये भिक्षुको नहीं जानता है, नही देखता है--यह इसकी दृष्टि है--- (कहना) अयुक्‍त है। 


हे ४- प्रज्ञा विम॒ुक्क 


“आनन्द | विज्ञान (+-जीव ) की सात स्थितियाँ (ज्योनियाँ) है, और दो ही आयतन | कौन सी 
सात ? आनन्द | (१) कोई कोई सत्त्व (जीव) नाना कायावाले और नाना सजा (>-नाम) वाले हैं, 
जैसे कि मनुष्य, कोई कोई देवता (+--काम-धातुके छे) और कोई कोई विनिपातिक (--नीच योनि- 
वाले--पिशाच ) यह प्रथम विज्ञान-स्थिति है। (२) आनन्द कोई कोई सत्त्व नाना कायावाके, 
कितु एक सज्ञा (--ताम) वाले होते है, जेसे कि, प्रथम-ध्यानके साथ उत्पन्न ब्रह्म-कायिक (>-ब्रह्मा 
लोग) देवता। यह दूसरी विज्ञान-स्थिति है। (३) आनन्द ! ० एक काया कितु नाना सज्ञावाले देवता 
है, जैसे कि आभास्वर देवत।। यह तीसरी विज्ञान-स्थिति है। (४) ० एक कायावाले एक सज्ञावाले 
देवता, जैंसे कि शुभकृत्स्स (--सुभ-किण्ण) देवता। यह चौथी विज्ञान-स्थिति है। (५) आनन्द ! 
(कोई कोई ) सत्त्व हे, (जो कि) रूप-सज्ञाके अतिक्रमणसे, प्रतिध (--प्रतिहिसा ) सन्ञाके अस्त हो जानेसे, 
नामापनकी सज्ञा को मनमे न करनेसे अनन्त आकाश इस आकाश-आयतन (-निवास-स्थान ) को प्राप्त 
है। यह पाचवी विज्ञान-स्थिति है। (६) आनन्द! (कोई कोई) सत्त्व आकाश-आयतनको सर्वथा 
अतिक्रमण कर विज्ञान अनत है,' इस विशञान-आयतनको प्राप्त हे। यह छठी विज्ञान-स्थिति है। (७) 
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आनन्द (कोई कोई) सत्व विज्ञान-आयतनको सर्वथा अतिक्रमणकर कुछ नही है! इस आकिचन्य- 
आयतन (--०निवास-स्थान) को प्राप्त हे। यह सातवी विज्ञान-स्थिति है। (दो आयतन हूँ) असज्ञि- 
सत्त्व-आयतन (--सज्ञा-रहित सत्त्वोका आवास), और दूसरा नैव-सन्ञा-नासज्ञा-आयतन (जन 
सजावाला, न अ-सज्ञावाला आयतन ) । 

“आनन्द जो यह प्रथम विज्ञान-स्थिति नाना काया नाना सज्ञा' है, जेसे कि०_। जो उस 
(प्रथम विज्ञान-स्थिति) को जानता है, उसकी उत्पत्ति (-नसमुदय )को जानता है, उसके अस्तगमन 
(>-विनाञ ) को जानता है, उसके आस्वादको जानता है, उसके दुष्परिणाम (--आदिनव) को जानता 
है, उसके निस्सरण (>-छुटनेके मार्ग) को जानता है, क्या उस (जानकारको) उस (+-विज्ञान- 
स्थिति) का अभिवादन करना युक्‍त है ?” “नही, भन्‍्ते | ” 

“७ दूसरी विज्ञान-स्थिति--० सातवी विज्ञान-स्थिति०। ० असज्ञी-सत्त्वायतन ०, ० नैव- 
सज्ञा-न-असज्ञायतन ० । 5 ३22 

“आनन्द! जो इन सात सत्त्व-स्थितियों और दो आयतनोके समुदय, अस्त-गमन, आस्वाद, 
परिणाम, निस्सरणकों जान कर, (उपादानोको) न ग्रहण कर मुक्त .होता है, वह भिक्षु प्रज्ञा-विभुक्त 
(>->जानकर मुक्त) कहा जाता है। 

“आनन्द ! यह आठ विमोक्ष है। कौन से आठ ? (१) (स्वय) रूप-वान्‌ (दूसरे) रूपोको 
देखता है। यह प्रथम विमोक्ष है। (२) भीतर (+>-अध्यात्म ) में रूप-रहित सज्ञावाला, बाहर रूपों 
को देखता है, यह दूसरा विमोक्ष हे । (३) शुभ है! इससे अधिमुक्त (--विमुक्त) होता है, यह तीसरा 
विमोक्ष है। (४) सर्वथा रूप-सज्ञाके अतिक्रमण, प्रतिघ (--फप्रतिहिसा) सज्ञाके अस्त होनेसे, नाना- 
त्वकी सज्ञाके मनमे न करनेसे आकाश अनन्त है' इस (अनन्त) आकाशके आयतनको त्राप्त हो विहरता 
है, यह चोथा विमोक्ष है। (५) सवेथा (अनन्त) आकाशके आयतनको अतिक्रमण कर, विज्ञान अनन्त 
है' इस विज्ञान-आयतनको प्राप्त हो विहरता है, यह पॉचवाँ विमोक्ष है। (६) सर्वेथा विज्ञान आयतन- 
को अतिक्रमण कर, कुछ नही है' इस आकिचन्य-आयतनको प्राप्त हो बिहरता है, यह छठाँ विमोक्ष है। 
(७) सर्वथा आकिचन्य-आयतनको अतिक्रमण कर, नैव-सज्ञा-न-अमज्ञा-आयतनको प्राप्त हो विहस्ता 
है। यह सातवाँ विमोक्ष है। (८) सर्वथा नैव-सज्ञा-न-असज्ञा-आयतनको अतिक्रमण कर सज्ञाकी 
बेदना (--अनुभव) के निरोधको प्राप्त हो विहरता है। यह आठवाँ विमोक्ष है। आनन्द ! यह आठ 
विमोक्ष है। 


५-उमयतो भाग विमुक्क 


जब आनन्द! भिक्षु इन आठ विमोक्षोको अनुलोमसे (१,२,३ . - क्रमसे) प्राप्त (+समाधि- 
प्राप्त) करता है, प्रतिलोमसे (८,७,६ _. ) भी (समाधि-) प्राप्त होता है। अनुलोमसे भी और प्रति- 
लोमसे भी (१. .८.. १) भाप्त होता है, जहा चाहता है, जब चाहता है, जितना चाहता है, उतनी 
(समाधि) भाप्त करता है, (समाधिसे) उठता है। (--राग हेष आदि चित्त-मलो)के क्षयसे, इसी 
जन्ममे आख़व-रहित (+-अनू-आज्नरव) चित्तकी मुक्ति, प्रशा-विमुक्तिको स्वयं जान कर--साक्षात्‌ कर, 
प्राप्त हो, विहरता है। आनन्द यह भिक्ष्‌ उमयतों भाग-विमुक्त (--नाम रूपसे मुक्त) कहा जाता 
है। आनन्द ! इस उभयतोभाग-विमुक्तिसे बढकर--उत्तम दूसरी उभयतो-भागविमुक्ति नही हे।” 

भगवानूने यह कहा। सन्तुष्ट हो आयुष्मान्‌ आनन्दने भगव/।न्‌के भाषणका अभिनदन किया। 


१६-महापरिनिव्बाण सुत्त-(२।२) 


१--वबज्जियोके विरुद्ध अजातवात्रु। २---हानिसे बचने के उपाय। ३--बुद्धफी अन्तिम यात्रा-- 
(१) बुद्धके प्रति सारिपुत्न॒का उद्गार (२) पाटलिपुत्रका निर्माण। (३) धर्म-आदर्ं। 
(४) अम्बपाली गणिकाका भोजन। (५) सख्त बीमारो। (६) जीवनदक्तिका 
निर्वाणकी तैयारी ।. (७) मआउब्रदेशा ( कसौटो) । (८) चुन्वका दिया अन्तिम 
“भोजन । ४--जीवनको अन्तिस घष्ठियॉँ--(१) चार वर्शतीय सथान। (२) 
स्त्रियोके प्रति भिक्षुओक्ला बर्ताव । (३) चक्रवर्तीकी दाहक्रिया। (४) आनन्दके 
गुणग। (५) चक्रवर्तके चार गुण। (६५) महासुदर्शन जातक । 
(७) सुभद्गकी प्रम्रज्या । (८) अन्तिम उपदेश । ५--निर्वाण। 
६--महाकाइयपको दर्शन । ७--दाह क्रिया। ८--स्तूपनिर्माण। 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ राजगृहमे गुश्नकूट पर्वतपर विहार करते थे। 

उस समय राजा मागध अजातबत्रु वैदेही-पुत्र" बज्जोपर चढाई (--अभियान) करना चाहता 
था। वह ऐसा कहता था--'में इन ऐसे महद्धिक (+-वैभव-शाली) ऐसे महानुभाव, वज्जियोको* 
उच्छिन्न करूँगा, वज्जियोका विनाश करूँगा, उनपर आफत ढाऊँगा।' 


१-वज्जियोंके विरुद्ध अ्जातशत्रु 


तब ० अजातशत्रु०ने मगधके महामात्म्य (>“महामत्री) वर्षकार वाह्मणसे कहा-- 

“आओ ब्राह्मण! जहाँ भगवान्‌ है, वहाँ जाओ। जाकर मेरे वचनसे भगवान्‌के पैरोमे शिर 
से वन्दना करो। आरोग्य--अल्प-आतक, रूघु-उत्थान (5--फुर्ती ), सुख-विहार पूछो-- भन्‍्ते | राजा० 
वन्दना करता है, आरोग्य० पूछता है।' और यह कहो--भन्‍्ते ! राजा० वज्जियोपर चढाई करना 
चाहता है, वह ऐसा कहता हे--में इन ० वज्जियोको उच्छिन्न करूँगा ० ।” भगवान्‌ जैसा तुमसे बोले, 
उसे यादकर (आकर) मुझसे कहो, तथागत अ-यथार्थ (+-वितथ) नही बोला करते ।” 





१ गगा (? )के घाटके पास आधा योजन अजातशत्रुका राज्य था, ओर आधा योजन लिच्छ- 
वियोका। . - -। वहाँ पर्वबतके पाव ( >जल्ठ) से बहुमूल्य सुगन्‍्ध-बाला माल उतरता था। उसको सुनकर 
अजातशत्रुके--- आज जाऊँ करू जाऊं करते ही, लिच्छवी एक राय, एक मत हो पहले ही जाकर सब 
ले लेते थे। अजातशत्रु पीछे जाकर उस समाचारको पा ऋुड़ हो चला आता था। वह दूसरे वर्ष भी वेसा 
ही करते थे। तब उसने अत्यन्त कुपित हो - - - ऐसा सोचा--गण (+- प्रजातंत्र)के साथ युद्ध मुहिकिल 
है, (उनका) एक भी प्रहार बेकार नहीं जाता। किसी एक पंडितके साथ मंत्रणा करके करना अच्छा 
होगा। . * “। (सोच) उसने वर्षकार बराह्मणको भेजा ।--- (अट्टूकथा ) 

$ बर्तसान मुजफ्फरपुर, घम्पारत और दरभंगाके जिले। 
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“अच्छा भो। कह वर्षकार ब्राह्मण अच्छे अच्छे यानोको जुतवाकर, बहुत अच्छे यानपर 
आरूढ हो, अच्छे यानोके साथ, राजगृहसे निकला, (और) जहाँ गृश्नकूट-पर्वत था, वहाँ चला। जितनी 
यानकी भूमि थी, उतना यानसे जाकर, यानसे उतर पैदल ही, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया। जाकर भग- 
वान्‌के साथ समोदनकर एक ओर बैठा, एक ओर बैठकर भगवानूसे बोला--“भो गौतम ! 

राजा ० आप गौतमके पैरोमे शिरसे वन्‍्दना करता है ० । ० वज्जियोको उच्छिन्न करूँगा०'।” 


२-ह।निसे बचनेके उपाय 


“उस समय आयष्मान्‌ आनन्द भगवानके पीछे (ख&) भगवान्‌को पखा झल रहे थे। तब 
भगवानने आयुष्मान्‌ आनन्दको सबोधित किया-- 

“आनन्द ! क्‍या तूने सुना है, (१) बज्जोी (सम्मतिके लिये) बरावर बेठक (“सन्निपात) 
करते हे--सन्निपात-बहूल है ? ” 

“सुना हे, भन्‍्ते! वज्जी बराबर०।* 

“आनन्द | जब तक वज्जी बैठक करते रहेगे--सन्निपात-बहुल रहेंगे, (तव तक) आनन्द | 
वज्जियोकी वृद्धि ही समझना, हानि नही । 

(२) “क्या आनन्द | नूने सुना है, वज्जी एक हो बैठक करते हे, एक हो उत्थान करते है 
बज्जी एक हो करणीय (कतंव्य)को करते हे ?” 

सुना है, भन्‍्ते! ०।" 

“आनन्द जब तक ०। 

(३) “क्या ० सुना है, वज्जी अ-प्रश्नप्त" (--गरकानूनी ) को प्रज्ञप्त (-"-विहित) नही करते, 
प्रज्प्त (“विहित) का उच्छेद नही करते जैसे प्रज्ञप्त है, वेसे ही पुराने पुराने बज्जि-धर्मे (--०नियम) 
को ग्रहण कर, वत॑ते हे ? 

“भन्ते! सुना है।” 

“आनन्द ० जब तक कि ०। 

(४) क्या आनन्द! तूने सुता है--वज्जियोके जो महल्लक (>नवुद्ध) है, उनका (वह) 
सत्कार करते हे,--गुरुकार करते है, मानते है, पूजते हे, उनकी (बात) सुनने योग्य मानते है। 

“भन्‍्ते | सुना है ० ।” 

“आनन्द जब तक कि ० ।” 


१ पहले न किये गये, शुल्क या बलि (कर) या दंड लेनेवाले अप्रश्ञप्त (काम) करते हे।. . .। 
पुराना वज्जिधर्म . . . यहाँ पहले वज्जिराजा छोग--यह चोर हैजअपराधी है! (कह) लाकर दिख- 
रानेपर, इस चोरकों बाँधो--न कह विनिरचय-महामात्य (>न्यायाधीश )को देते थे, बह विचारकर 
अच्चोर होनेपर छोह देते थे, यदि चोर होता, तो अपने कुछ न कहकर व्यवहारिकको दे देते थे। वह भी 
विचारकर अचोर होनेपर छोछ देते थे, यदि चोर होता तो सूत्रधारको दे देते थे। बह भी विचारकर 
अचोर होनेपर छोल् देते, यदि चोर होता तो अष्टकुलिकको दे देते। बह भी बैसाही कर सेनापतिको, 
सेनापति उपराजको, और उपराज राजा (++गण-पति)को। राजा विचारकर यदि अचोर होता तो 
छोछ बेता। यदि चोर (--अपराधी) होता, तो प्रवेणी-पुस्तक बेंचबाता। उसमे---जिसने यह किया, 
उसको ऐसा दंड हो--लिखा रहता है। राजा उसके अपराधको उससे मिलाकर उसके अनुसार 


बंड करता। ”....अटुकथा । 
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(० ) “क्या सुना है--जो वह कुल-स्त्रियाँ है, कुछ-कुमारियाँ है, उन्हे (वह) छीनकर, जवर्दस्ती 
नही बसाते ?” 

“भन्ते सुना है ०।” 

“आनन्द ' ० जब तक ०।” 

(६) क्या ० सुना हे--वज्जियोके (नगरके) भीतर या बाहरके जो चैत्य (--चौरा-- 
देव-स्थान) है, वह उनका सत्कार करते हे, ० प॒जते हें। उनके लिये पहिले किये गये दानको, पहिले- 
की गई धर्मानुसार बलि (+-वंत्ति )को, लोप नही करते ?” 

“भन्‍्ते | सुता है ० ?” 

“जब तक ०।” 

(७) क्या सुना है,--बज्जी लोग अहेतो (>-पूज्यों)की अच्छी तरह धामिक (--धर्मा- 
नुसार) रक्षा--आवरण>--गुप्ति करते हे। किसलिये ? भविष्यमे अहंत्‌ राज्यमे आवे, आये अहँत्‌ 
राज्यमे सुखसे विहार करे।” 

“सुना है, भन्‍्ते | ०।” 

“जब तक ०।” 

तब भगवान्‌ने ० वर्षकार ब्राह्ममको सबोधित किया--- 

“ब्राह्मण | एक समय मे बैज्ञालीके सारन्दद-चैत्यमे विहार करता था। वहाँ मेने वज्जियोकों 
यह सात अपरिहाणीय-धर्म (---अ-पतनके नियम ) कहे। जब तक ब्राह्मण ! यह सात अपरि-हाणीय- 
धर्म वज्जियोमे रहेगे, इन सात अपरिहाणीय-धर्मोमे वज्जी (लोग) दिखलाई पढ़ेंगे, (तब तक) ब्राह्मण ' 
वज्जियोकी वृद्धि ही समझना, हानि नहीं।” 

ऐसा कहने पर० वर्षकार ब्राह्मण भगवान्से बोल-- 

“है गौतम ! (इनमेसे) एक भी अपरिहाणीय-धर्मेसे वज्जियोकी वृद्धि ही समझनी होगी, 
सात अ-परिहाणीय धर्मोकी तो बात ही क्‍या ” हे गौतम ' राजा ० को उपलाप (-"-रिव्वत देना), 
या आपसमे फूटको छोछ्, युद्ध करता ठीक नहीं। हन्त हे गौतम ' अब हम जाते हैँ, हम बहु- 
कृत्य--बहु-करणीय (--बहुत कामवाले) हूँ ०” 

“ब्राह्मण ! जिसका तू काल समझता है।” 

“तब मगध-महामात्य वर्षकार ब्राह्मण भगवानके भाषणकों अभिनन्दनकर, अनुमोदनकर, 
आसनसे उठकर, चला गया" । 


अिलाफशनिनाननािभनना नम 


१ अ. क. “राजाके पास गया। राजाने उससे पुछा--आचार्य ! भगवानूने क्‍या कहा? । 
उसने कहा--भो ! अमण०के कथनसे तो वज्जियोंको किसी प्रकार भी लिया नहीं जा सकता; हाँ, 
उपलापन (-रिव्वत) और आपसमें फूट होनेसे लिया जा सकता हे । तब राजाने कहा--उपलापनसे 
हमारे हाथी घोल वष्ट होंगे, भेद (--फूट )से ही पकतल्ठना चाहिये। ०।* 

“तो महाराज ! वज्जियोको लेकर तुम परिषद्में बात उठाओ। तब से--महाराज ! तुम्हे 
उनसे क्‍या है ? अपनी क्रषि, वाणिज्य करके यह राजा (--प्रजातन्त्रके समासव्‌ ) जीयें--कहकर चला 
जाऊँगा। तब तुम बोलना--क्योंजी ! यह ब्राह्मण वज्जियोफे सम्बन्धर्में होती बातकों रोकता है। 
उसी दिन से उन (--वज्जियो) के छिये भेंट (--पर्णाकार) भेजूँगा; उसे भी पकककर मेरे ऊपर दोषा- 
रोपणकर, बंधन, ताहूनन आवि न कर, छूरेसे मुंडन करा मुझे नगरसे निकाल देना। तब मे कहूँगा-- 
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तब भगवान्‌ने ० वर्षकार ब्राह्मणके जानेके थोव्ठी ही देर बाद आशधुष्मान्‌ आनन्दको सबोधित 
किया--- 

“जाओ, आनन्द तुम जितने भिक्षु राजगृहके आसपास विहरते है, उन सवको उपस्थान- 
शालामे एकत्रित करो।* 

“अच्छा, भन्‍्ते | 

“बनते ! भिक्षुसघको एकत्रित कर दिया, अब भगवान्‌ जिसका समय समझे।' 

तब भगवान्‌ आसनसे उठकर जहाँ उपस्थान-शाला थी, वहाँ जा, बिछे आसन पर बैठे। बैठ 
कर भगवानने भिक्षुओको सबोधित किया-- भिक्षुओं ' तुम्हे सात अपरिहाणीय-धर्म उपदेश करता 
हूँ, उन्हे सुनो कहता हूँ। 

“अच्छा, भन्‍्ते | 


मेने तेरे नगरमें प्राकार और परिखा (--खाई) बनवाई हे; से दूर्बल . . तथा गंभीर स्थानोको 
जानता हूँ, अब जल्दी (तुझे) सीधा करूँगा । ऐसा सुनकर बोलना-- तुम जाओ । 

“राजाने सब किया। लिल्छवियोने उसके निकालने (+-निष्क्रण )को सुनकर कहा-- 
'ज्ाह्मण मायावी (--श०5) है, उसे गगा न उतरने दो। तब किन्‍ही किन्हीके--- हमारे लिये कहनेसे तो 
वह (राजा) ऐसा करता हैं कहनेपर,--तो भणे ! आने दो'। उसने जाकर लिच्छवियों हारा--किस- 
लिये आये ?! पूछनेपर, वह (सब) हाल कह दिया । लिच्छवियोने--थोछीसी बातके लिये इतना 
भारी दंड करना युक्त नही था' कहकर-- वहाँ तुम्हारा क्या पद-- (स्थानान्तर) था--पूछा। मे 
विनिश्चय-महामात्य थां---(कहनेपर)-- यहाँ भी (तुम्हारा) वही पद रहे--ऋकहा। बह सुन्दर 
तौरसे विनिश्वय (--इन्साफ) करता था। राजकुमार उसके पास विद्या (--शिल्प) ग्रहण करते थे। 
अपने गुणोसे प्रतिष्ठित हो जानेपर उसने एक दिन एक लिच्छविको एक ओर लेजाकर--खेत (--केदार, 
क्यारी) जोतते है! ? हॉ जोतते हे! । दो बेल जोतकर ?” हा, दो बेल जोतकर---कहकर लौट 
आया। तब उसको दूसरेके--आचार्य | (उसने) क्या कहा ? “--पूछनेपर, उसने वह कह दिया। (तब) 
'मेरा विश्वास न कर, यह ठीक ठीक नहीं बतलाता है (सोच) उसने बिगालछ्ठ कर लिया। ब्राह्मण दूसरे 
दिन भी एक लिच्छवीको एक ओर लेजाकर किस व्यंजन (+>तेमन, तरकारी) से भोजन किया पुछ- 
कर लौटनेंपर, उससे भी दूसरेने पुछकर, न विववासकर बैसेही बिगालठ् कर लिया । ब्राह्मण किसी 
दूसरे दिन एक लिच्छवीको एकान्तर्में लेजाकर---बढ्ठे गरीब हो तन ? “--पूछा। किससे ऐसा कहा ? ' 
असुक लिच्छवीने।' दूसरेको भी एक ओर रेजाकर---तुस कायर हो क्या ?” किसने ऐसा कहा' 'अमृक 
लिच्छवीने' । इस प्रकार इूसरेके न कहे हुएको कहते तीन वर्ष (४८३--४८० ई. पृ.) में उन राजाओमें 
परस्पर ऐसी फूट डाल दी, कि दो आदमी एक रास्तेसे भी न जाते थे। बसा करके, जमा होनेका नगारा 
(+-सन्निपात-भेरी ) बजवाया । 

लिच्छवी-- मालिक (--ईइवर) छोग जमा हों--कहकर नहीं जमा हुए। तब उस ब्राह्मणने 
राजाको जल्दी आनेके लिये खबर (--शासन) भेजी। राजा सुनकर सेनिक नगारा (>-बलभेरी) 
बजवाकर निकला। वेशालीवालोंने सुनकर भेरी बजबाई--- (आओ चलें) राजाको गगा न उतरने दें'। 
उसको भी सुनकर---देव-राज (-न्सुर-राज) छोग जायें आदि कहकर लोग नही जमा हुए। (तब) 
सेरी बजवाई---नगरमें घुसते न दे, (नगर-) द्वार बन्द करके रहें। एक भी महीं जमा हुआ। (राजा 
अजातहदत्रु ) खुले हारोसे ही घुसकर, सबको तबाह कर (--अनय-व्यसनं पापेत्वा) चला गया। 
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“(१) भिक्षुओ जब तक भिक्षु बार बार (5-अभी&ण) बैठक करनेवाले--सन्निपात-बहल 
रहेगे, (तब तक) भिक्षुओ! भिक्षुओकी वृद्धि समझना, हानि नहीं। (२) जब तक भिक्षुओं | 
भिक्षु एक हो बैठक करेगे, एक हो उत्थान करेगे, एक हो सघके करणीय (कामो ) को करेंगे, (तव तक) 
भिक्षुओं ! भिक्षुओकी वृद्धि ही समझना, हानि नहीं। (३) जब तक ० अप्रज्ञप्तों (--अ-विहितो) 
को प्रज॒प्त नही करेगे, प्रज्॒प्तका उच्छेद नही करेगे, ग्रज्ञप्त शिक्षा-गदो (+--विहित भिक्षु-नियमो ) के अनु- 
सार वर्तेंगे ०५ (४) जब तक ० जो वह रकक्‍तज्ञ (--धर्मानुरागी) चिरप्रश्नजित, संघके पिता, सघके 
नायक, स्थविर भिक्ष्‌ हें, उनका सत्कार करेगे, गुम्कार करेगे, मानेगे, पूजेगे, उन (की वात) को सुनने 
योग्य मानेगे ०। (५) जब तक पुन पुन उत्पन्न होनेवाली तृप्णाके वशमे नही पत्ठेगे०। (६) जब 
लक ० भिक्षु, आरण्यक शयनासन (--वनकी कुटियो ) की इच्छावाले रहेगे० । (७) जब तक भिक्षुओ | 
हर एक भिक्ष्‌ यह याद रखेगा कि अनागत (>-भविष्य ) में सुन्दर सन्नह्म चारी आवे, आये हुये (--आगत ) 
सुन्दर सब्रह्मचारी सुखसे बिहरे, (तब तक)०। भिक्षुओ जब तक यह सात अ-परिह्याणीय-धर्म 
(भिक्षुओमे) रहेगे, (जब तक) भिक्षु इन सात अ-परिहाणीय-धर्मोमे दिखाई देगे; (तव तक) ०। 

“भिक्ष्ओ | और भी सात अ-परिहाणीय-धर्मोको कहता हूँ। उसे सुनो ०। । (१) 
भिक्षुतओ ! जब तक भिक्ष्‌ (सारे दित चीवर आदिक ) काममे लगे रहनेवाले (--कर्माराम )--कर्मरत 
न-कर्मारामता-युक्त नही होगे। (तब तक) ०। (२) जब तक भिक्षु बकवादमें छंगे रहनेवाले 
(+>भस्साराम ) ,>-भस्सरत--भस्सारामता-युक्त नहीं होगे। (३)० निद्वाराम--निद्रा-रत--निद्वा- 
रामता-युकत नहीं होगे ०। (४) ० सगणिकाराम (--भीकछको पसन्द करनवाले )--संगणिक-रत+- 
संगणिकारामता-युकत नही होगे०। (५) ० पापेच्छ (--बदनीयत )5--पाप-इच्छाओके वह्यमे नहीं 
होगे ० । (६) ० पाप-मित्र (बुरे मित्रोवाले),--पाप-सहाय, बुराईकी ओर रुझानवाले न होगे०। 
(७) ० थोल्ठेसे विशेष (>-योग-साफल्य)कों पाकर बीचमें न छोक देगे ० । ०। 

“प्षिक्षुओं |! और भी सात अ-परिहाणीय-धर्मोको कहता हू ५। । (१) भिक्षुओ जब 
तक भिक्षु श्रद्धालु होगे ०। (२) ० (पापसे) लज्जाशीरल (+--हीमान्‌) होगे०। (३) ० (पापसे) 
भय खानेवाले (-“अपन्रपी) होगे ०। (४) ० बहुश्रुत ० (५) ० उच्योगी (८"-आरब्य-वीर्य) ०। 
(६) ० याद रखनेवाले (--उपस्थित-स्मृति)०। (७) ० प्रज्ञावानू होगे ०।०। 

“भिक्षुओ ! और भी सात अ-परिहाणीय-धर्मोको०। (१) भिक्षुओ जब तक भिक्षु स्मृति- 
सबोध्यग ' की भावना करेगे०। (२) ० धर्म-विचय-संबोध्यगकी ० | (३) ० वीर्य-स० । (४) प्रीति- 
स०। (५) ० प्रश्नव्धि-स०। (६) ० समाधि-स०। (७) ० उपेक्षा-सबोध्यगकी ।००। 

“जिक्षुओ ! और भी सात अ-परिहाणीय-धर्मोको कहता हैं। । (१) शिक्षुओ | जबतक 
भिक्षु अनित्य-सज्ञाकी भावना करेगे ०। (२) ० अनात्मसज्ञा ०। (३) ० भोगोमे, अशुभसज्ञा ० । 
(४) ० आदिनव (+--दुष्परिणाम)-सज्ञा ०। (५) प्रह्यण-(>त्याग) ०। (६) ० विरागसज्ञा ०। 
(७) ० निरोधसज्ञा ० । ०। 

/प्रिक्ष्ओं! और भी छे अ-परिहाणीय-धर्मोको कहता हूँ"। । (१) जब तक भिक्षु- 
सब्रह्मचारियों (+--गुरुभाइयो) मे गुप्त और प्रकट, मैत्रीपूर्ण कायिक कर्म रखेगे०। (२) ० मैत्रीपूर्ण 
वाचिक-कर्म रबखेगे० । (४) ० जब तक भिक्षु धार्मिक, धर्मंसे प्राप्त जो छाभ हे--अन्तमे पात्रमे 
चुपतने मात्र भी--वैसे छाभोको (मी) शीलवान्‌ सब्रह्मचारी भिक्षुओमे बाँटकर भोग करनेवाले 
होगे ० (५) ० जब तक भिक्षु, जो वह अखड (+-निर्दोष) अ-छिद्र, अ-कल्मष--भुजिस्स 


उन समक्‍ययान-मननभतनपमनस्‍लम्क, 


९ प्रसज्ञानप्राप्त करनेके छिये सात आवश्यक बातें। 
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(>सेवनीय ), विद्वानोसे प्रशसित, अ-निन्दित, समाधिकी ओर (ले) जानेवाले शील हे, वैसे शीलोसे 
शील-श्रामण्य-युक्‍त हो सन्रह्मचारियोके साथ गुप्त भी प्रकट भी विहरेगे ०। (६) जो वह आयें 
(+-उत्तम), नैर्याणिक (+-पार करानेवाली ), वैसा करनेवालेको अच्छी प्रकार दु ख-क्षयकी ओर ले 
जानेवाली दृष्टि है, वैसी दृष्टिसे दृष्टि-श्रामण्य-युक्त हो, सब्रह्मचारियोके साथ गुप्त भी प्रकट भी 
विहरेगे ० । भिक्षुओ | जब तक यह अपरिहाणीय-घधर्मे ०। 

वहाँ राजगृहमे गृश्नकूट-पर्वतपर विहार करते हुए भगवान्‌ बहुत करके भिक्षुओकों यही धर्मे- 
कथा कहते थे--ऐसा शील है, ऐसी समाधि है, ऐसी प्रज्ञा है। शीलसे परिभावित समाधि महा-फलवाली 
>-+महा-आनृशसवाली होती है। समाधिसे परिभावित प्रज्ञा महाफलवाली--महा-आनृशसवाली होती 
है। प्रज्ञासे परिभावित चित्त आख्रवो *,--कामाखरव, भवाख्रव, दृष्टि-आस्रव---से अच्छी तरह मुक्त 


होता है। 
३-बुडकी अन्तिम यात्रा 


अस्ब-ल ट्ठ का 

तब भगवान्‌ने राजगृहमे इच्छानुसार विहारकर आयुष्मान्‌ आनन्दको आमत्रित किया- 

“चलो आनन्द! जहाँ अम्बलट्ठिका' है, वहोँं चले।” “अच्छा, भन्‍्ते | ” 

भगवान्‌ महान्‌ भिक्षु-सघके साथ जहाँ अम्बलट्टिका थी, वहाँ पहुँचे । वहाँ भगवान्‌ अम्बलट्टिकामे 
राजगारकमें विहार करते थे। वहाँ ० राजगारकमे भी भगवान्‌ भिक्षुओकों बहुधा यही धर्म-कथा 
कहते थे--० । 

भगवान्‌ने अम्बलद्ठिकामे यथेच्छ विहार कर आयुष्मान्‌ आनन्दको आमत्रित किया--- 

“चलो आनन्द ! जहाँ नारून्दा है, वहाँ चले।” “ 


अच्छा, भन्‍्ते ! ” 
(१) बुद्धके प्रति सारिपृत्रका उद्गार 


नालन्दा--- 

तब भगवान्‌ वहाँसे महाभिक्षु-सघक साथ जहाँ नालन्दा थी, वहाँ पहुँचे । वहाँ भगवान्‌ नालन्दा * 
में प्रावारिक-आश्रवनमे विहार करते थे। 

तब आयुष्मान्‌ सारिपुन्न! जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक 
ओर बैठ गये। एक ओर बंठे आयुष्मान्‌ सारिपुत्रने भगवानसे कहा-- 

“भन्ते | मेरा ऐसा विदवास है--सबोधि (>-प्ररमज्ञान)में भगवान्से बढ़कर>-भूयस्तर 
कोई दूसरा श्रमण ब्राह्मण न हुआ, न होगा, न इस समय है' ।” 

“सारिपुत्र | तूने यह बहुत उदार (>-बढ्ठी )>-आपषेभी वाणी कही । बिल्कुल सिहनाद 
किया--मेरा ऐसा० ।' सारिपृत्र ! जो वह अतीतकालमे अहँत्‌ सम्यक्‌-सबुद्ध हुए, क्या (तूने) उन सब 
भगवानोको (अपने ) चित्तसे जान लिया, कि वह भगवान्‌ ऐसे शीलवाले, ऐसी प्रज्ञावाले, ऐसे विहार- 
वाले, ऐसी विमुक्तिवाले थे ?” 

“नही, भन्‍्ते | ” 


* आख़ब (+चित्त-मल )--भोग (<-काम )-संबंधी, आवागमन (>-भव)-संबंधी, धारणा 
(+"वृष्टि )-संबंधी । * सम्भवतः बर्तमाव सिसाव। ._* वर्तेमान बल्गाँव, जिला पटना। 
४ पु० १२४ हि० १ से बिदद्ध होनेसे सारिपुत्रका इस वक्‍त होना सन्दिग्ध है। 
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“सारिपुत्र ' जो वह भविष्यकालमे अहंत्‌-सम्यक्‌-सबुद्ध होगे, क्या उन सब भगवानोको चित्तसे 
जान लिया ० ?” 

“नही, भन्‍्ते |” 

“सारिपुत्र | इस समय में अहंत्‌-सम्यक्‌-सबुद्ध हैँ, क्या चित्तसे जान लिया, (कि मे) ऐसी 
प्रज्ञावाला ० हूँ ?” 

“नही, भन्‍्ते | ” 

“ (जब) सारिपुत्र तेरा अतीत, अनागत (--भविष्य), प्रत्य॒त्पन्न (--वर्तमान) अहँत-सम्यक्‌- 
सबुद्धोके विषयमें चेत -परिज्ञान (--पर-चित्तज्ञान) नही हे, तो सारिपुत्र ! तूने क्यों यह बहुत उदार 
नतआपंभी वाणी कही ० ?” 

“भन्ते! अतीत-अनागत- प्रत्युत्पन्न अहंतृ-सम्यक्-सबुद्धोमे मुझे चेत -परिज्ञान नही है, किन्तु 
(सबकी ) धर्म-अन्वय (+-धर्मं-समानता) विदित है। जैसे कि भन्‍्ते | राजाका सीमान्त-नगर दृढ नीव- 
वाला, दुढ प्राकारवाला, एक द्वारवाला हो। वहाँ अज्ञातो (--अपरिचितो)को निवारण करनेवाला, 
ज्ञातो (>च्परिचितो)को प्रवेश करानेवाला पडित"-व्यक्त--मेधावी द्वारपाल हो। वहाँ नगरकी चारो 
ओर, अनुपर्याय ("क्रमश ) मार्गपर घमते हुए (मनुष्य), प्राकारमे अन्ततों बिल्लीके निकलने 
भरकी भी सधि--विवर न पाये । उसको ऐसा हो---जो कोई बढ बे प्राणी इस नगरमे प्रवेश करते है , 
सभी इसी हारसे ०। ऐसे ही भन्‍्ते ! मेने धर्मं-अन्बय जान लिया--जो वह अतीतकालमे अहंत्‌- 
सम्यक्‌-सबुद्ध हुए, वह सभी भगवान्‌ भी चित्तके उपक्लेश (--मल) , प्रज्ञाको दुर्बल करनेवाले, पाँचो 
नी व र णो को छोछ्, चारो स्मृति-प्रस्थानोमें चित्तको सु-प्रतिष्ठितकर, सात बोध्यगोकी यथार्थंसे भावना 
कर, सर्वश्रेष्ठ (+-अनुत्तर) सम्यक्‌ू-सबोधि (--परमज्ञान)का साक्षात्कार किये थे। और भन्ते | 
अनागतमे भी जो अहंत्‌-सम्यक्‌-सबुद्ध होगे, वह सभी भगवान्‌ ०। भन्‍्ते! इस समय भगवान्‌ 
अहँत्‌-सम्यक्‌-सबुद्धने भी चित्तके उपक्‍्लेश ०।* 

वहाँ नालन्दामे प्रावारिक-आम्रवनमे विहार करते, भगवान्‌ भिक्षुओको बहुधा यही कहते थे ० । 

पाटलि-पग्राम--- 

तब भगवानने नालन्दामे इच्छानुसार विहारकर, आयुष्मान्‌ आनन्दको आमत्रित किया-- 

“चलो, आनन्द ! जहाँ पाटलि-पग्राम है, वहाँ चले।” 

“अच्छा, भन्‍्ते | 

तब भगवान्‌ भिक्षुसघके साथ, जहाँ पा ट लि ग्रा म* था, वहाँ गये। पाटलिग्रामके उपासकोने 
सुना कि भगवान्‌ पाटलिग्राम आये है। तब उपासक जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गये। जाकर भगवान्‌को 
अभिवादनकर एक ओर बैठ गये। एक ओर बेठे . उपासकोने भगवान्से यह कहा--- 

“भन्ते | भगवान्‌ हमारे आवसथागार (--अतिथिशाला)को स्वीकार करे।” 

भयवान्‌ने मौनसे स्वीकार किया। 

तब उपासक भगवान्‌की स्वीकृति जान आसनसे उठ, भगवान्‌को अभिवादनकर, प्रदक्षिणा 
कर जहाँ आवसथागार था, वहाँ गये । जाकर आवसथागारमे चारो ओर बिछौन। बिछाकर, आसन लगाकर, 
जलके बर्तन स्थापितकर, तेल दीपक जला, जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गये। जाकर, भगवान्‌कों अभिवादनकर 
एक ओर खल्े हो गये। एक ओर खल्े हो पाटलिग्रामके उपासकोने भगवानूसे यह कहा-- भन्‍्ते ' आव- 
सथागारमे चारो ओर बिछौना बिछा दिया ०, अब जिसका भन्‍्ते ! भगवान्‌ काल समझे |” 


'इधममा सा>-ारनाममम्ाकममाममइ,. धक+झफजमनाक. जमा कान... मना बन 


१ बर्तमान पटना। 


१२४ ] १६-महापरिनिब्बाण-सुत्त [ दीघ०२।३ 


तब भगवान्‌ सायकालकों पहिनकर पात्र चीवर ले, भिक्षु-सघके साथ ० आवसथधागारमे 
प्रविष्ट हो बीचके खम्भेके पास पूर्वाभिमृख बैठे। भिक्षुसघ भी पैर पखार आवसथागारमे प्रवेशकर, पूर्वकी 
ओर मुहकर पच्छिमकी भीतके सहारे भगवान्‌को आगेकर बैठा। पाटलिग्रामके उपासक भी पैर पखार 
आवसथागा रमे प्रवेशकर पच्छिमकी ओर मुँहकर पूर्वकी भीतके सहारे भगवान्‌को सामने करके बेठे। 
तब भगवानने उपासकोको आमत्रित किया--- 

“गृहपतियों ! दुराचारके कारण दु शील (>-दुराचारी)के लिये यह पॉँच दुष्परिणाम है। 
कौनसे पाँच ? गृहपतियो ! (१) दुराचारी आलस्य करके बहुतसे अपने भोगोकों खो देता हे, दुरा 
चारीका दुराचारके कारण यह पहला दुष्परिणाम है। (२) ओर फिर दुराचारीकी निनन्‍दा होती 
है ०। (३) ढुराचारी आचारभ्रष्ट (पुरुष) क्षत्रिय, ब्राह्मण, गृहपति या श्रमण जिस किसी सभामे जाता 
है प्रतिभारहित, मूक होकर ही जाता है ०। (४) ० मूढ रह मुत्युको प्राप्त होता है ०। (५) और फिर 
गहपतियो | दुराचारी आचारश्रष्ट काया छोछ मरनेक बाद अपाय --दुर्गति--पंतन--नरकमे उत्पन्न होता 
है। दुराचारीके दुर/चारके कारण यह पॉँचवाँ दुष्परिणाम॑ है। ० । 

“गहपतियो | सदाचारीके लिये सदाचारके कारण पाँच सुपरिणाम है । कौनसे पाँच ?-- (१) 
गृहपतियों | सदाचारी अप्रमाद (+>->गफलत न करना) न कर बछी भोगराशिको (इसी जन्ममे ) प्राप्त 
करता है। सदाचारीको सदाचारके कारण यह पहला सुपरिणाम है। (२) ० सदाचारीका मगल यश 
फैलता है ० । (३) ० जिस किसी सभामे जाता है मूक न हो विशारद बन कर जाता हे ० ।(४)० मूढ 
न हो मृत्युको प्राप्त होता है ०। (५) और फिर गृहपतियों ! सदाचारी सदाचारके कारण काया 
छोछ मरनेके बाद सुगति--स्वर्गलोकको प्राप्त होता है। सदाचारीको सदाचारके कारण यह पॉँचवोँ 
सुपरिणाम हे। गृहपतियों ! सदाचारीके लिये सदाचारके कारण यह पॉच सुपरिणाम है।” 

तब भगवानने बहुत रात तक उपासकोको धामिक कथासे सदरशित समृत्तेजितकर 
उद्योजित किया--“गृहपतियो ! रात क्षीण हो गई, जिसका तुम समय समझते हो (वसा करो) ।” 

“अच्छा भनन्‍्ते |” पाटलिग्राम-वासी " उपासक आसनसे उठकर भगवान्‌को अभि- 
बादनकर, प्रदक्षिणाकर, चले गये। तब पाठलिग्रामिक उपासकोक चले जानेके थोल्ली ही देर बाद 
भगवान्‌ शून्य-आगारमे चले गये। 


(२) पाटलिपुत्रका निर्माण 


उस समय सुनीध (>सुनीयथ) और वर्षकार मगधके महामात्य पाटलिग्राममे बज्जियोको रोकनेके 
लिये नगर बसा रहे थे। उस समय अनेक हजार देवता पाटलिग्राममे वास ग्रहण कर रहे थे। 
जिस स्थानमे महाप्रभावशाली (-महेसक्ख) देवताओने वास ग्रहण किया, उस स्थानमे महा- 


*“शगवान्‌ कब पाटलिग्राम गये ? . .. श्रावस्तीमें धर्मसेनापति (सारिपुत्र)का चैत्य बनवा, 
वहाँसे निकरूफकर राजगूहमें वास करते, वहाँ आयुष्मान्‌ महामौद्गल्यायनका चैत्य ब्रनवाकर, पहाँसे 
निकल अम्बलद्विकार्में बासकर; अ-स्थरित चारिकासे देशमें विचरते; वहाँ वहाँ एक ए्रक रात वास 
करते, छोकानुग्रह करते, क्रमशः पाटलिग्राम पहुँचे। . . . पाटलिग्रामसे अजातदत्रु और लिच्छवि राजाओं- 
के आदी समय समयपर आकर घरके मालिकोंकों घरसे निकालकर (एक) मास भी आधे भास भी 
बस रहते थे। इससे पाटलिग्राम-वासियोंने नित्य पीछित हो--उनके आनेपर यह (हमारा) वासस्थान 
होगा-- (सोच ) . . . लगरक बीचमें महाशाला बनवाई। उसीका नाम था आवसथागार । वह उसी दिन 


समाप्त हुआ -था ।---अट्ुकथा । 
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प्रभावशाली राजाओ और राजमहामत्रियोके चित्तमे घर बनानेकों होता है। जिस स्थानमे मध्यम श्रेणी- 
के देवताओने वास ग्रहण किया, उस स्थानमे मध्यमश्रेणीके राजाओ और राजमहामत्रियोके चित्तमे 
घर बनानेको होता है। जिस स्थानमे नीच देवताओने वास ग्रहण किया, उस स्थानमे नीच राजाओं 
और राजमहामत्रियोके चित्तमे घर बनानेको होता है। 

भगवानूने रातके प्रत्यूष-समय (+-भिनसार)को उठकर आयुष्मान्‌ आनन्दको आमत्रित किया--- 

“आनन्द! पाटलिग्राममे कौन नगर बना रहा है?” 

“भन्ते | सुनीथ और वर्षकार मगध-महामात्य, वज्जियोको रोकनेके लिये नगर बसा रहे है।” 

“आनन्द | जैसे त्रायस्त्रिश देवताओके साथ सलाह करके मगधके महामात्य सुनीथ, वर्षकार, 
वज्जियोके रोकनेके लिये नगर बना रहे हे। आनन्द ! मेने अमानुष दिव्य नेत्रसे देखा--अनेक सहस्र 
देवता यहाँ पाटलिग्राममें वास्तु (--घृर, वास) ग्रहण कर रहे हे। जिस प्रदेशमें महाशक्ति-शाली 
(+-महेसक्ख ) देवता वांस“प्रहणकर रहे है, वहाँ महा-शक्ति-शाली राजाओं और राज-महामात्योका 
चित्त, घर बतन्नानेको, छ़॒गेया। जिस प्रदेशमे मंध्यम देवता वास ग्रहणकर रहे हे, वहाँ मध्यम राजाओं 
और राज-महामात्योका चित्त घर बनानेको लगेगा। जिस प्रदेशमे नीच देवता०, वहाँ नीच राजाओ० | 
आनन्द | जितने (भी) आये-आयतन (>आर्योके निवास) है, जितने भी वणिक्‌ू-पथ (>-व्यापार-मार्ग ) 
है, (उनमें) यह पाटलिपुत्र, पुट-मेदन (मालकी गॉठ जहाँ तोढी जाय) अग्न (प्रधान )-नगर होगा । 
पाटलिपुृत्रके तीन अन्तराय (त्रु) होगे---आग, पानी, और आपसकी फूट ।” 

तब मगध-महामात्य सुनोथ और वर्षकार जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये; जाकर भगवानके साथ 
समोदनकर _ एक ओर खले हुए . भगवानूसे बोले--- 

“भिक्षु-सखके साथ आप गौतम हमारा आजका भात स्वीकार करे।” 

भगवानूने मौनसे स्वीकार किया। 

तब ० सुनीथ वर्षकार भगवान्‌की स्वीकृति जान, जहाँ उनका आवसंथ (डेरा ) था, 
वहाँ गय। जाकर अपने आवसथमे उत्तम खाद्य-भोज्य तैयार करा (उन्होने) भगवान्‌को समयकी 
सूचना दी . । 

तब भगवान्‌ पू्वाह्नु समय पहनकर, पात्र चीवर ले भिक्षु-सघके साथ जहाँ मगध-महामात्य 
सुनीयथ और वर्षकारका आवसथ था, वहाँ गये, जाकर बिछे आसनपर बैठे | तब सुनीथ, वर्षकारने बुद्ध- 
प्रमुख भिक्षु-सघको अपने हाथसे उत्तम खाद्य-भोज्यसे सतर्पित--सप्रवारित किया। तब ० सुनीथ वर्ष- 
कार, भगवान्‌के भोजनकर पात्रसे हाथ हटा लेनेपर, दूसरा नीचा आसन ले, एक ओर बैठ गये। एक 
ओर बैठे हुए मगध-महामात्य सुनीथ, वर्षक।रकों भगवान्‌ने इन गाथाओसे (दान-) अनुमोदन किया-- 

“जिस प्रदेश (में) पडितपुरुष, शीलवानू, सयमी, 

ब्रह्माचारियोकोी भोजन कराकर वास करता है॥१॥ 

“बहाँ जो देवता है, उन्हे दक्षिणा (+-दान) देनी चाहिये। 

बह देवता पूजित हो पूजा करते है, मानित हो मानते है।॥।२॥ 

“तब (वह) औरस पुत्रकी भाँति उसपर अनुकम्पा करते हे । 

देवताओंसे अनुकम्पित हो पुरुष सदा मगरू देखता है ॥३॥* 

तब भगवान्‌ ० सुनीथ और वर्षकारको इन गाथाओसे अनुमोदनकर, आसनसे उठकर चले गये । 

उस समय ० सुनीथ, वर्षकार भगवान्‌के पीछे पीछे चल रहे थे---श्रमण गौतम आज जिस द्वारसे 
निकलेगे, वह गौतस-द्वार होगा। जिस तीर्थ (--घाट ) से गंगा नदी पार होगे, वह गौतम-सीर्य 
होगा। तब भगवान्‌ जिस द्वारसे निकले, वह गौतमद्वार. . .हुआ। भगवान्‌ जहाँ गया-नदी है, वहाँ गये। 
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उस समय गगा करारो बराबर भरी, करारपर बैठे कौवेके पीने योग्य थी। कोई आदमी नाव खोजते 
थे, कोई ० बेला (++उलुम्प) खोजते थे, कोई ० कूला (--कुल्ल) बॉधते थे। तब भगवान्‌, जैसे कि बल- 
वान्‌ पुरुष समेटी बॉहको (सहज ही) फैलादे, फँलाई बॉहको समेट ले, वेसे ही भिक्षु-सघके साथ गगा 
नदीके इस पारसे अन्तर्धान हो, परले तीरपर जा खत्ठे हुए। भगवानने उन मनुष्योको देखा, कोई कोई 
नाव खोज रहे थे ० । तब भगवानने इसी अर्थंको जानकर, उसी समय यह उदान कहा--- 

“(पडित) छोटे जलाशयो (--पल्वलो) को छोछ समुद्र और नदियोको सेतुसे तरते हे। 

(जब तक) लोग कला बॉधते रहते हे, (तब तक) मेधावी जन तर गये रहते है ॥४॥” 


(इति) प्रथम भाणवार ॥१॥ 


कोटिग्राम--- 

तब भगवान्‌ने आयुष्मान्‌ आनन्दको आमत्रित किया--.. _+, » < 

“आओ आनन्द! जहाॉँ कोटिग्राम है, वहॉ चले।” “अच्छा, भन्‍्ते | ” 

तब भगवान्‌ भिक्षु-सधके साथ जहाँ कोटिग्राम था, वहाँ गये। वहाँ भगवान्‌ को्ि-ग्राममे विहार 
करते थे। भगवानूने भिक्षुओको आमत्रित किया--- 

'भिक्षुओ चारो आयं-सत्योके अनुबोध"-प्रतिविध न होनेसे इस प्रकार दीर्घकालसे 
(यह) दौलना--ससरण (+--आवागमन) मेरा और तुम्हारा' हो रहा है। कौनसे चारोसे ? 
भिक्षुतं | दुख आरय-सत्यके अनुबोध--प्रतिबोध न होनेसे ० दुख-समुदय ० । दु ख-निरोध ०। 
दु ख-निरोध-गामिनी प्रतिपद्‌ ० । भिक्षुओ ! सो इस दुख आये-सत्यको अनु-बोध--प्रतिबोध किया ०, 
(तो) भवन-तृष्णा उच्छिन्न हो गई, भवनेत्री (>-तृष्णा) क्षीण हो गई” 

यह कहकर सुगत (>-बुद्ध) ने और यह भी कहा--“चारो आयें-सत्योको ठीकसे न देखनेसे, 

उन उन योनियोमे दीर्घकालसे आवागमन हो रहा है ॥५॥ 

जब ये देख लिये जाते है, तो भवनेत्री नष्ट हो जाती है, 

दु खकी जत्ठ कट जाती है, और फिर आवागमन नही रहता ॥६॥” 

वहाँ कोटिग्राममे विहार करते भी भगवान्‌, भिक्षुओको बहुत करके यही धर्म-कथा कहते थे० । ० 

नादिका--- 

तब भगवानूने कोटिग्राममे इच्छानुसार विहारकर, आयुष्मान्‌ आनन्दको आमत्रित किया-- 

आओ आनन्द ! जहाँ नादिका' (--नाटिका) है, वहाँ चले।” “अच्छा, भन्‍्ते | ” 

तब भगवान्‌ महान्‌ भिक्षु-सघके साथ जहाँ नादिका है, वहाँ गये। वहाँ नदिकामे भगवान्‌ 
गिजकावसथमे विहार करते थे। 


(३) घर्म-आादशे 


तब आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक 
ओर बैठ गये। एक ओर बैठे आधयुष्मान्‌ आनन्दने भगवानूसे यह कहा--- 

भन्‍्ते | साक्ूह भिक्षु नादिकामे मर गया, उसकी क्या गति--कक्‍्या अभिसम्पराय (>परलोक ) 
हुआ ” नन्‍दा भिक्षुणी ० सुबस उपासक ० सुजाता उपासिका ० ककुष उपासक ० कालिंग उपासक ० 
निकट उपासक ० काठिस्सभ उपासक ० बुटूठढ उपासक ० सन्तुटृठ उपासक ० भद्द उपासक० भन्‍्तें ! 





! सिलाओ जनवसभसुस पृष्ठ १६०। 
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सुभह उपासक नादिकाम मर गया, उसकी कया गति८"”-क्या अभिसम्पराय हुआ ?” 

“आनन्द सालह भिक्ष्‌ इसी जन्ममे आख्रवो (+-चित्तमलो) के क्षयसे आख्रव-रहित चित्तकी 
मुक्ति प्रज्ञा-विमुक्ति (-"ज्ञानद्वारा मुक्ति )को स्वय जानकर साक्षात्‌कर प्राप्तककर विहार कर रहा 
था। आनन्द नन्दा भिक्षुणी पॉच अवरभागीय सयोजनोके क्षयसे देवता हो वहाँसे न लौटनेवाली 
(अनागामी ) हो वही (देवलोकमे) निर्वाण प्राप्त करेगी। सुदत्त उपासक आनन्द! तीन सयो- 
जनोक॑ क्षीण होनेसे, राग-द्वेष-मोहके दुर्बल होनेसे सकृदागामी हुआ, एक ही बार इस लोकमे और 
आकर दु खका अन्त करेगा। सुजाता उपासिका तीन सयोजनोके क्षयसे न-गिरनेवाले बोधिके रास्ते 
पर आरूढ हो स्रोतआपन्न हुई। ककुध ० अनागामी ०। कालिग०। निकट ०। कटिस्सभ ०। तुदट्ठ ० । 
सतुद्दु ० । भद्द ० । सुभद् उपासक आनन्द | पॉच अवरभागीय सयोजनोके क्षयसे देवता हो वहॉँसे न लोटने- 
वाला (--अनागामी ) हो वही (देवलोकमे ) निर्वाण प्राप्त करनेवाला है। आनन्द | नादिकामे पचाससे 
अधिक उपासक मरे है, जो सभी ० अनागामी० हे। ० नब्बेसे अधिक उपासक ० सक्कंदागामी ०। ० 
पॉचसौसे अधिक उपासक० स्रोत-आपन्न ० | आनन्द !' यह ठीक नही, कि जो कोई मनुष्य मरे, उसके 
मरनेपर तथागतके पास आकर इस बातको पूछा जाय । आनन्द ! यह तथागतको कप्ट देना है। इसलिये 
आनन्द | धर्म-आदशे नामक धर्म-पर्याय (+-उपदेश ) को उपदेशता हँ। जिससे युक्त होनेपर आर्यत्रावक 
स्वय अपना व्याकरण (>-भविष्य-कथन)कर सकेगा--मुझे नक॑ नही, पशु नही, प्रेत-योनि नही, 
अपाय--दुर्गेति--विनिपात नही। में न गिरनेवाला बोधिके रास्तेपर आरूढ ख्रोतआपन्न हूं । आनन्द | 
क्या है वह धर्मादर्श धर्मपर्याय ० “--(१) "आनन्द ! जो आयंश्रावक बुद्धमे अत्यन्त श्रद्धायुक्त होता 
है--- बह भगवान्‌ अहँत्‌, सम्यक-सबुद्ध (+-परमज्ञानी ) , विद्या-आाचरण-युक्त, सुगत, लोकविद्‌, पुरुषोके 
दमन करनमे अनुपम चाबुक-सवार, देवताओ और मनुष्योके उपदेशक बुद्ध (ज्ञानी) भगवान्‌ हे।' 
(२)० धर्ममे अत्यन्त श्रद्धासे युक्त होता है---भगवान्‌का धर्म स्वाख्यात (--सुन्दर रीतिसे कहा गया ) 
है, वह सादृष्टिक (--इसी शरीरमे फल देनेवाला ), अकालिक (>कालान्तरमे नहीं सद्य फलप्रद), 
एहिपस्सिक (>यही दिखाई देनेवाला), औपनयिक (+जनिर्वाणके पास ले जानेवाला) विज्ञ 
(पुरुषो ) को अपने अपने भीतर (ही) विदित होनेवाला है। (३) ० सघमे अत्यन्त श्रद्धासे युक्त 
होता है--भगवान्‌का श्रावक (--"शिष्य)-सघ सुमार्गारूढ है, भगवान्‌का श्रावक-सघ सरल मार्गपर 
आरूढ है, ० न्याय मार्गपर आरूढ है,० ठीक मार्गपर आरूढ है, यह चार पुरुष-युगल (ख्रोतआपन्न, 
सकृदागामी, अनागामी और अहंत्‌ ) और जाठ पुरुष--पुद्गल हे, यही भगवान्‌का श्रावक-सघ है, (जोकि ) 
आह्वान करने योग्य है, पाहुना बनाने योग्य है, दान देने योग्य है, हाथ जोछने योग्य है, और लोकके लिये 
पुण्य (बोने)का क्षेत्र है।। (४) और अखडित, निर्दोष, निर्मेल, निष्कल्मष, सेवनीय, विज्ञ-प्रशसित, 
आये (--उत्तम) कान्त, शीलो (--सदाचारो)से युक्त होता है। आनन्द यह धर्मादशें 
घर्मपर्याय है ०।” वहाँ नादिकामें विहार करते भी भगवान्‌ भिक्षुओकों यही घर्मकथा ०। 
वेशाली--- 

(9) अ्रम्बपाली गणिकाका भोजन 

० तब भगवान्‌ महाभिक्षु-सघके साथ जहाँ वैशाली थी वहाँ गये। वहाँ बैश्ञालीमे अम्ब-पाली- 
बनमे विहार करते थे। वहाँ भगवान्‌ने भिक्षुओको आमत्रित किया--- 

'भ भ्रक्लुओ ! स्मृति और सप्रजन्यके साथ विहार करो, यही हमारा अनुशासन है। कैसे भिक्षु 
स्मृतिमान्‌ होता है ? जब भिक्षुओ | भिक्षु कायामे काय-अनुपद्यी (--शरीरको उसकी बनावंटके अनु- 





*यही तीनों वाक्य-समूह्‌ त्रिरत्त (--बुद्ध-धर्म-संघ)की अनुस्मृति (स्मरण), कही जाती है। 
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सार केश-नख-मल-मूत्र आदिके रूपमे देखना) हो, उद्योगशील, अनुभवज्ञान-(--सप्रजन्य ) युक्त, 
स्मृतिमान्‌, छोकके प्रति लोभ और द्ेष हटाकर विहरता है। वेदनाओ (>-सुख दु ख आदि) में वेदतानु- 
पश्यी हो ०। चित्तमे चित्तानुपश्यी हो।० धर्मोमे धर्मानुपश्यी हो ०। इस प्रकार भिक्षु स्मृतिमान्‌, 
होता है। कैसे सप्रज्ञ (--सपजान) होता है। जब भिक्षु जानते हुये गमन-आगमन करता 
है। जानते हुये आलोकन-विछोकन करता है। ० सिकोत्वना-फैलाना ० । ० सघाटी-पात्र-चीवरको 
धारण करता है। ० आसन, पान, खादन, आस्वादन करता है। ० पाखाना, पेशाब करता है। चलते, 
खत्ठे होते, बैठते, सोते, जागतें, बोलते, चुप रहते जानकर करनेवाला होता है। इस प्रकार भिक्षुओ ! 
भिक्ष्‌ सप्रजानकारी होता है। इस प्रकार सप्रज्ञ होता है। भिक्षुओ | भिक्ष॒को स्मृति और सप्रजन्य- 
युक्त विहरना चाहिये, यही हमारा अनुशासन है।” 

अम्बपाली गणिकानें सुना--भगवान्‌ वेशालीमे आये हे , और वेशालीमे मेरे आम्रवनमे विहार, 
करते है । तब अम्बपाली गणिका सुन्दर सुन्दर (--भद्र ) यानोकों जुद्धवाकर, एक सुन्दर यानपर चढ 
सुन्दर यानोके साथ वैशालीसे निकली, और जहाँ उसका आराम था, वहाँ चली । जितनी यानकी भूमि 
थी, उतनी यानसे जाकर, यानसे उतर पैदल ही जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गई। जाकर भगवान्‌को अभि- 
वादनकर एक ओर बैठ गई। एक ओर बेठी अस्बपाली गणिकाक़ों भगघानूने धारमिक-कथासे सदर्शित 
समृत्तेजित किया। तब अम्बपाली गणिका भगवानसे यह बोली--- 

“भन्ते | भिक्षु-सघके साथ भगवान्‌ मेरा ककका भोजन स्वीकार करे।” 

भगवान्‌ने मौनसे स्वीकार किया। 

तब अम्बपाली गणिका भगवान्‌की स्वीकृति जान, आसनसे उठ भगवान्‌को अभिवादनकर 
प्रदक्षिणाकर चली गई। 

वेशालीके लिच्छिवियोने सुना--भगवान्‌ वेशालीमे आये हे ०“ । तब वह लिच्छवि ० सुन्दर 
यानोपर आरूढ हो ० वैशालीसे निकले। उनमे कोई कोई लिच्छवि नीले--नील-वर्ण नील-वस्त्र नील- 
अलकारवाले थे। कोई कोई लिच्छवि पीले ० थे। ० लोहित (5-लाल) ०।० अवदात (>-सफेद) 
० | अम्बपाली गणिकाने तरुण तरुण लिच्छवियोके धुरोसे धुरा, चक्‍कोंसे चवका, जूयेसे जुआ टकरा 
दिया। उन लिच्छवियोने अम्बपाली गणिकासे कहा--- 

“जे! अम्बपाली | क्यो तरुण तरुण (>-दहर) लिच्छवियोके घुरोसे धुरा टकराती है। ०” 

“आयेंपुत्रो | क्योकि मेने भिक्षु-सघके साथ कलके भोजनके लिये भगवान्‌को निमत्रित किया है।” 

जे! अम्बपाली सौ हजार (कार्षापण)से भी इस भात (--भोजन) को (हमे करनेके 
लिये) देदे।” 

“आर्यपुत्रो | यदि बेशाली जनपद भी दो, तो भी इस महान्‌ भातकों न दूगी।” 

तब उन लिच्छवियोने अँगुलियाँ फोलछी--- 

“अरे! हमें अम्बिकाने जीत लिया, अरे। हमे अम्बिकाने वचित कर दिया।” 

तब वह लिच्छवि जहाँ अम्बपाली-वन था, वहाँ गये। भगवानूने दूरसे ही लिच्छवियोको आते 
देखा। देखकर भिक्षुओको आमत्रित किया--- 

अवलोकन करो भिक्षुओ| लिच्छवियोकी परिषद्को। अवलोकन करो भिक्षुओ ! लिच्छ- 
बा परिषद्को। भिक्षुओं ! लिच्छवि-परिषद्को त्रायस्त्रिश (देव)-परिषद्‌ समझो (-5उप- 
सहरथ ) ।* 

तब वह लिच्छवि ० रथसे उतरकर पैदल ही जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ. .जाकर भगवान्‌को अभि- 
वादनकर एक ओर बैठे। एक ओर बैठे लिच्छवियोकी भगदानूने धाभिक-कथासे ० समुत्तेजित ० किया । 
तब वहू लिच्छवि ० भगवानूसे बोले-..... 


दीघ०२।३ ] सख्त बीमारी [ १२९ 


“भन्ते | भिक्षु-सघके साथ भगवान्‌ हमारा कछका भोजन स्वीकार करे। 

“लिच्छवियो | कल तो, मेने अम्बपाली-गणिकाका भोजन स्वीकार कर दिया है।” 

तब उन लिच्छवियोने अँगुलियाँ फोछी--- 

“अरे! हमे अम्बिकाने जीत लिया। अरे | हमें अम्बिकाने वचित कर दिया।” 

तब वह लिच्छवि भगवान्‌के भाषणको अभिनन्दितकर अनुमोदितकर, आसनसे उठ भगवान्‌कों 
अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर चले गये। 

अम्बपाली गणिकाने उस रातके बीतनेपर, अपने आराममे उत्तम खाद्य-भोज्य तैयारकर, 
भगवान्‌को समय सूचित किया . । 

भगवान्‌ पूर्वाह्न समय पहिनकर पात्र चीवर छे भिक्षु-सघके साथ जहाँ अम्बपालीका परोसनेका 
स्थान था, वहाँ गये। जाकर बिछे आसनपर बैठे। तब अम्बपाली गणिकाने बुद्ध-प्रमुख भिक्षु-सघको 
अपने हाथसे उत्तम खाद्य-भोज्य द्वारा सतर्पित--सप्रवारित किया। तब अम्बपाली गणिका भगवान्‌के 
भोजनकर पात्रसे हाथ खीच लेनपरं, एक नीचा आसन ले, एक ओर बैठ गई। एक ओर बैठी अम्बपाली 
गणिका भगवानसे बोली--- 

“भन्ते | में इस आरामको बुद्ध-प्रमुख भिक्षु-सघको देती हूँ।” 

भगवानूने आरामको स्वीकार किया। तब भगवान्‌ अम्बपाली ०को धार्मिक-कथासे ० समुत्ते- 
जित०कर, आसनसे उठकर चले गये। 

वहाँ वैशालीमे विहार करते भी भगवान्‌ भिक्षुओकों बहुत करके यही धर्मं-कथा कहते थे ०। 

वेलुव-प्राम--- 

० तब भगवान्‌ महाभिक्षु-सघके साथ जहां बेलुब-गामक (+>-वेणु-प्राम) था, वहाँ गये। वहाँ 
भगवान वेलुव-गामकमे विहरते थे। भगवानूने वहाँ भिक्षुओको आमत्रित किया-- 

“आओ भिक्षुओ ! तुम वैशालीके चारो ओर मित्र, परिचित देखकर वर्षावास करो। में 
यही वेल॒व-गामकमे वर्षावास करूँगा ।” “अच्छा, भन्‍्ते |. 


(४) सख्त बीमारी 


वर्षावासमे भगवान्‌को कल्ठी बीमारी उत्पन्न हुई। भारी मरणान्तक पीछा होने लगी। उसे भग- 
बानने स्मृति-सप्रजन्यके साथ बिना दुख करते, स्वीकार (--सहन) किया। उस समय भगवान्‌को 
ऐसा हुआ--भेरे लिये यह उचित नही, कि में उपस्थाको (--सेवको) को बिना जतलाये, भिक्षु-सघकों 
बिना अवलोकन किये, परिनिर्वाण प्राप्त करूँ। क्यो न मे इस आबाधा (>>व्याधि)को हटाकर, 
जीवन-सस्कार (--प्राणशक्ति)को दुढतापूर्व धारणकर, विहार करूँ। भगवान्‌ उस व्याधिको वीयें 
(--मनोबल ) से हटाकर प्राण-शक्तिको दृढतापूवंक धारणकर, बिहार करने लछगे। तब भगवान्‌की 
वह बीमारी शान्त हो गई। 

भगवान्‌ बीमारीसे उठ, रोगसे अभी अभी मुक्त हो, विहारसे (बाहर) निकलकर विहारकी 
छायामे बिछे आसनपर बैठे। तब आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवान्‌को 
अभिवादनकर एक ओर बैठे । एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ आनन्दने भगवानूसे यह कहा--- 

“भन्ते | भगवान्‌कों सुखी देखा ! भन्‍्ते! मेने भगवान्‌कों अच्छा हुआ देखा भत्ते! मेरा 
दरीर शून्य हो गया था। मुझे दिशायें भी सूझ्न न पछती थी। भगवानूकी बीमारीसे (मुझे) घम्में (--बात ) 

९, 
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भी नही भान होते थे। भन्‍्ते ! कुछ आइवासन मात्र रह गया था, कि भगवान्‌ तबतक परिनिर्वाण नही 
प्राप्त करेगे, जबतक भिक्षु-सघको कुछ कह न लेगे।” 

“आनन्द | भिक्षू-सघ मुझसे क्या चाहता है? आनन्द! मेने न-अन्दर न-बाहर करके धममे- 
उपदेश कर दिये। आनन्द ! धर्मोमे तथागतको (कोई) आ चा ये म्‌ षिट (--रहस्य) नही है। आनन्द | 
जिसको ऐसा हो कि में भिक्षु-सघको धारण करता हूँ, भिक्षु-सघ मेरे उद्देश्ससे है, वह जरूर 
आनन्द! भिक्षु-सघके लिये कुछ कहे। आनन्द तथागतको ऐसा नही है आनन्द |! तथागत 
भिक्षुसघके लिये क्या कहेगे ?” आनन्द! में जीर्ण-नवृद्ध--महल्लकक--अध्वगत--वय प्राप्त हूँ। 
अस्सी वर्षकी मेरी उम्र है। आनन्द  जंसे पुरानी गाछी (""-शकट) बॉध-बंघधकर चलती 
है, ऐसे ही आनन्द ! मानो तथागतका शरीर बॉधघ-बूंधकर चल रहा है। आनन्द ! जिस समय तथागत 
सारे निमित्तो (+-लिगो) को मनमें न करनेसे, किन्‍्ही किनन्‍्ही व्रेदनाओके निरुद्ध होनसे, निमित्त-रहित 
चित्तकी समाधि (--एकाग्रता)को प्राप्त हो विहरते हे, उस्र समय तथागतका दरीर अच्छा 
(+-फासुकत) होता है। इसलिये आनन्द! आत्मदीप"-आत्मशरण--अनन्यशरण, धर्मंदीप-- 
धर्म-शरण--अनन्य-शरण होकर बिहरो। कैसे आनन्द | भिक्षु आत्मशरण ० होकर विहरता है? 
आनन्द | भिक्षु कायामे कायानुपश्यी ०१ ।” | 


( इति ) द्वितीय भाणवार ॥२॥ 


तब भगवान्‌ पूर्वाह्न समय पहनकर पात्र चीवर ले बेशालीमे भिक्षाके लिये प्रविष्ट हुये। 
वैशालीमे पिड्चारकर, भोजनोपरान्त आयुष्मान्‌ आनन्दसे बोले-- 

“आनन्द | आसनी उठाओ, जहाँ चापारू-चेत्य है, वहाँ दिनके विहारके लिये चलेगे।” 

“अच्छा भन्‍्ते | /---कह आयुष्मान्‌ आनन्द आसनी ले भगवानके पीछे पीछे चले। तब 
भगवान्‌ जहाँ चापाल-चैत्य था, वहाँ गये। जाकर बिछे आसनपर बैठे । आयुष्मान्‌ आनन्द भी अभिवादन 
कर । एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ आनन्दसे भगवान्‌ने यह कहा--- 

“आनन्द | जिसने चार ऋद्धिपाद (>-योगसिद्धियाँ) साधे हे, बढा लिये है, रास्ता कर लिये हे, 
घर कर लिये हे, अनुत्यित, परिचित और सुसमारब्ध कर लिये है, यदि वह चाहे तो कल्प भर ठहर 
सकता है, या कल्पके बचे (काल) तक। तथागतने भी आनन्द चार ऋद्धिपाद साधे हे ०, यदि 
तथागत चाहे तो कल्प भर ठहर सकते है या कल्पके बचे (काल) तक।” 

ऐसे स्थूल सकेत करनेपर भी, स्थूलत प्रकट करनेपर भी आयुष्मान्‌ आनन्द न समझ सके, 
और उन्होने भगवानूसे न प्रार्थना कौ---भन्ते | भगवान्‌ बहुजन-हितार्थ बहुजन-सुखार्थ, लोकानुकम्पार्थ 
देव-मनुष्योके अर्थ-हित-सुखके लिये कल्प भर ठहरे”, क्योकि सारने उनके मनको फेर दिया था। 

दूसरी बार भी भगवानूने कहा--“आनन्द |! जिसने चार ऋद्धिपाद ० । 

तीसरी बार भी भगवान्‌ने कहा--“आनन्‍्द ! जिसने चार ऋद्धिपाद ०। 

तब भगवानूने आयुष्मान्‌ आनन्दको सबोधित किया--- जाओ, आनन्द! जिसका कार 

समझते हो ।” 

“अच्छा, भन्‍्ते ! “कह आयुष्मान्‌ आनन्द भगवान्‌को उत्तर दे आसनसे उठ भगवान्‌कों 
अभिवादनकर प्रदक्षिणाकर, न-बहुत-दुर एक वक्षके नीचे बैठे। 


* देखो महासतिपट्ठान-सुत्त २२ पृष्ठ १९०। 
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तब आयुष्मान्‌ आनन्दके चले जानेके थोछे ही समय बाद पापी (--दुप्ट) मार जहाँ भगवान्‌ 
थे, वहाँ गया, जाकर एक ओर खब्ठा हुआ। एक ओर खढ्े पापी मारने भगवान्से यह कहा--- 

“भन्ते! भगवान्‌ अब परिनिर्वाणको प्राप्त हो, सुगत परिनिर्वाणको प्राप्त हो। भन्‍्ते | यह 
भगवान्‌के परिनिर्वाणका काल है। भन्‍्ते ! भगवान्‌ यह बात कह चुके हे--'पापी ! में तबतक परि- 
निर्वाणको नहीं प्राप्त होऊंगा, जबतक मेरे भिक्षु श्रावक व्यक्त (--पडित), विनययुक्त, विशारद, 
बहुश्रुत, धर्मं-धर, धर्मानुसार धर्म मार्गपर आरूढ, ठीक मार्गपर आरूढ, अनुधरंचारी न होगे, अपने 
सिद्धान्त (>"आचार्यक)को सीखकर उपदेश, आख्यान, प्रज्ञापन (+-समझाना), प्रतिष्ठापन, 
विवरण--विभजन, सरल्लीकरण न करने छगेगे, दूसरेके उठाये आक्षेपकों धर्मानुसार खडन करके 
प्रातिहार्य (+>-युक्ति)के साथ धर्मंका उपदेश न करने लगेगे।” इस समय भन्‍्ते ! भगवानके भिक्षु 
श्रावक० प्रातिहायेंके साथ धर्मका उपदेश करते हे। भन्‍्ते | भगवान्‌ अब परिनिर्वाणको प्राप्त 
हो ०। भन्‍ते | भगवान्‌ यह बात कह चुके हे--पापी ! में तब तक परिनिर्वाणको नहीं प्राप्त 
होऊँगा, जब तक मेरी भिक्षुणो श्राविकाये ० प्रातिहायेके साथ ५र्मका उपदेश न करने लगेगी। इस 
समय ०। भन्‍्ते! भगवान्‌ यह बात कह चुके हे--पापी ! में तब तक परिनिर्वाणको नही प्राप्त 
होऊँगा, जब तक मेरे उपासक श्रावक ० । इस समय ०। भन्‍्ते भगवान्‌ यह बात कह चुके हे---पापी 
में तब तक परिनिर्वाणको नही प्राप्त होऊँगा, जब तक मेरी उपासिका श्राविकाये ० ।' इस समय ०। 
भन्‍्ते ' भगवान्‌ यह बात कह चुके हे---पापी ! में तब तक परिनिर्वाणको नही प्राप्त होऊँगा, जब तक 
कि यह ब्रह्मचयं (“नबुद्धध्म) ऋद्ध (->उन्नत )--स्फीत, विस्तारित, बहुजनगृहीत, विशाल, देवताओं 
और मनुष्यों तक सुप्रकाशित न हो जायेगा। इस समय भन्‍्ते ! भगवानका ब्रह्मचर्य ०।” 

ऐसा कहनेपर भगवानूने पापी मारसे यह कहा-- पापी ! बेफिक्र हो, न-चिर ही तथागतका 
परिनिर्वाण होगा। आजसे तीन मास बाद तथागत परिनिर्वाणको प्राप्त होगे।” 

तब भगवान्‌ने चापारू-चैत्यमे स्मृति-सप्रजन्यके साथ आयुसस्कार (--प्राण-शक्ति)को छोछ 
दिया। जिस समय भगवानूने आयु-सस्कार छोव्ाा उस समय भीषण रोमाचकारी महान्‌ भूचाल हुआ, 
देवदुन्दुभियाँ बजी। इस बातको जानकर भगवानूने उसी समय यह उदान कहा--- 

“मुनिने अतुल-तुल उत्पन्न भव-सस्कार (--जीवन-शक्ति )को छोक्ठ दिया। 

अपने भीतर रत और एकाग्रचित्त हो (उन्होने) अपने साथ उत्पन्न कवचको तोलछ 
दिया ॥७॥ 

तब आयुष्मन्‌ आनदको ऐसा हुआ--आदइचर्य है| अदभुत है! ! यह महान्‌ भूचाल है। 
सु-महान्‌ भूचाल है। भीषण रोमाचकारी है। देव-दुन्दुभियाँ बज रही हे। (इस) महान्‌ भूचालके 
प्रादुर्भावका क्‍या हेतु>-क्या प्रत्यय है ? 

तब आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर 
बैठ गये। एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ आनन्दने भगवानूसे यह कहा--- 

'आदचर्य भन्‍्ते ! अद्भुत भन्‍्ते |! यह महान्‌ भूचाल आया ० क्या हेतु--कक्‍्या प्रत्यय है?” 

“आनन्द! भहान्‌ भूचालके प्रादुर्भावके ये आठ हेतु--आठ प्रत्यय होते हे। कौनसे आठ” 
(१) आनन्द ! यह महापृथिवी जलपर प्रतिष्ठित है, जल वायुपर प्रतिष्ठित है, वायु आकाशमें स्थित 
है। किसी समय आनन्द ! महावात (>>तूफान) चलता है। महावातके चलनेपर पानी कपित 
होता है। हिलता' पानी पृथिवीको डुलाता है। आनन्द महाभूचालके प्रादुर्भावका यह प्रथम हेतु-- 
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आकाश अनन्त है--इ्स आकाश-आनन्त्य-आयतनको प्राप्त हो विहरता हें०। (५) सर्वथा आकाच- 
आननन्‍्त्य-आयतनको अतिक्रमण कर विज्ञान (चेतना) अनन्त है--इस विज्ञान-आनन्त्य-आयतनकों 
प्राप्त हो विहरता हैं०। (६) सर्वेथा विज्ञान-आनन्त्यको अतिक्रमणकर कुछ नही है---इस आकिचन्य- 
आयतनको प्राप्त हो विहरता है०। (७) सर्वथा आकिचन्य-आयतन-को अतिक्रमणकर, नै वसज्ञा-नासज्ञा- 
आयतन (+--जिस समाधिके आभासको न चेतना ही कहा जा सके, न अचेतना ही ) को प्राप्त हो विहरता 
है ०। (८) सर्वथा नैवसज्ञा-नासज्ञा-आयतनको अतिक्रमणकर प्रज्ञावेदितनिरोध (--प्रज्ञाकी वेदनाका 
जहाँ निरोध हो) को प्राप्त हो विहरता है, यह आठवाँ विमोक्ष है। 

“एक बार आनन्द ! में प्रथम प्रथम बुद्धत्त्वको प्राप्त हो उर्बेलामे नेर॑ंजरा नदीके तीर अजपाल 
बर्गदके नीचे विहार करता था। तब आनन्द | दुष्ट (+-पाप्मा) मा र जहाँ में था वहाँ आया। आकर 
एक ओर खढ्ठा होगया । और बोला--भन्‍्ते | भगवान्‌ अब परिनिर्वाणको प्राप्त हो, सुगत! परिनिर्वाण- 
को प्राप्त हो।' ऐसा कहनेपर आनन्द | मेने दुष्ट मारसे कहा--पापी ! में तव तक परिनिर्वाणको नहीं 
प्राप्त होऊँगा, जब तक मेरे भिक्ष्‌ श्रावक निपुण (>>-व्यक्त), विनय-प्ुक्त, विशारद, बहुश्रुत, धर्म- 
धर (+->उपदेशोको कठस्थ रखनेवाछे ), धर्मके मार्गपर आरूढ, ठीक मार्गपर आरूढ, धर्मानुसार 
आचरण करनेवाले, अपने सिद्धान्त (--आचायेक ) को ठोकसे पढ कर न व्यास्यान करने लगेगे, न 
उपदेश करेगे, न प्रज्ञापन करेगे, न स्थापन करेगे, न विवरण करेगे, न विभाजन करेगे, न स्पष्ट 
करेगे, दूसरो द्वारा उठाये अपवादको धर्मके साथ अच्छी तरह पकव्ठ कर युक्ति (--प्रतिहार्य )के 
साथ धर्मका उपदेश न करेगे । जब तक कि मेरी भिक्षुणी श्राविकाये (+-शिष्या) निपुण ०।० 
उपासक श्रावक ०।० उपासिका श्राविकाये ० । जब तक यह ब्रह्मचर्य (--बुद्धधर्म ) समृद्ध--वृद्धिगत, 
विस्तारको प्राप्त, बहुजन-समानित, विशाल और देव-मनुष्यो तक सुप्रकाशित न हो जायगा।' 
आनन्द ! अभी आज इस चापारू-चेत्यमे मार पापी मेरे पास आया। आकर एक ओर खढ्ठा. हो 
बोला--भन्‍्ते | भगवान्‌ अब परिनिर्वाणको प्राप्त हो ०। ऐसा कहनेपर मेने आनन्द! पापी 
मारसे यह कहा--पापी ! बेफिक्र हो, आजसे तीन मास बाद तथागत परिनिर्वाणको प्राप्त 
होगे।' अभी आनन्द | इस चापारू-बेत्यमे तथागतने होश-चेतके साथ जीवन-शक्तिको छोछ दिया।” 

ऐसा कहनेपर आयुष्मान्‌ आनदने भगवानूसे यह कहा---भन्ते | भगवान्‌ बहुजन-हितार्थ, 
बहुजन-सुखार्थ, लोकानुकम्पार्थ, देव-मनुष्यो के अर्थ-हित-सुख के लिये कल्प भर ठहरे।” 

“बस आनद | मत तथागतसे प्रार्थना करो | आनद तथागतसे प्रार्थना करनेका समय नही 
रहा ।* 

दूसरी बार भी आयुष्मान आनदने ०। 

तीसरी बार भी ०। 

“आनद ! तथागतकी बोधि (परमज्ञान) पर विश्वास करते हो?” 

“हाँ, भन्ते | 

“तो आनद ! क्यो तीन बार तक तथागतको दबाते हो ”?” 

“भन्ते | मेने यह भगवान्‌के मुखसे सुना, भगवान्‌के मुखसे ग्रहण किया--आनद जिसने 
चार ऋद्धिपाद साथे हे ०*।” 

“विश्वास करते हो आनन्द! ” 


* देखो पृष्ठ ३० 
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“हाँ, भन्‍्ते | ” 

“तो आनद ! यह तुम्हारा ही दुष्कृत है, तुम्हारा ही अपराध हैं, जो कि तथागतके वैसा उदार- 
(>स्थूल) भाव प्रकट करनेपर, उदार भाव दिखलानेपर भी तुम नही समझ सके। तुमने तथागतसे 
नही याचना की--भन्‍्ते ! भगवान्‌ ० कल्प भर ठहरे'। यदि आनद तुमने याचना की होती, तो 
तथागत दो ही बार तुम्हारी बातको अस्वीकृत करते, तीसरी बार स्वीकार कर लेते। इसलिये, 
आनद ! यह तुम्हारा ही दुष्कृत (--दुक्‍्कट) है, तुम्हारा ही अपराध हे। 

“आनद! एक बार मे राजगृहके गृध्यकूट-पर्वत पर विहार करता था। वहाँ भी आनद ! 
मेने तुमसे कहा--आनद |! राजगृह रमणीय है। गृध्लक्ट-पर्वत रमणीय है। आनद ! जिसने चार 
ऋद्धिपाद साधे है ०. तथागतके वैसा उदार भाव प्रकट करने पर ० भी तुम नहीं समझ सके ०। 
आनद| यह तुम्हारा ही दुष्कृत है, तुम्हारा ही अपराध है। 

आनद ! एक बार में वही राजगृहके गौतम-त्पग्रोधमे विहार करता था ०। ० राजगृहके 
चोरतपा पर ०। ० राजगृहमे बैभार-पर्बतकी बगलमेकी सप्त॑पर्णी (7सत्तपण्णी ) गुहामे ०। ० ऋषि- 
गिरिकी बगलमे कालशिलापर ०।० सीतवनके सर्पशौडिक (-सापसोडिक) पहाछ& (>पब्भार) 
पर ०। ० तपोदाराममे ०। ० वेणुबनमे कलून्दक-निवापमे ०।० जोवकास्थवनमे ०।० मद्रकृक्षि- 
मृगदावमे विहार करता था। वहाँ भी आनद। मेने तुमसे कहा--आनन्‍्द ! रमणीय है राजगृह। रमणीय 
है गौतमन्यग्रोध ० । तुम्हारा ही अपराध है। 

“आनन्द! एक बार में इसी वैशालीके उदयनचेैत्त्यमे विहार करता था ०। ० गौतमक-चेत्य ० । 
० सप्ताम्र (--सत्तम्व ) चेत्य ० । ० बहुपुत्रक-चेत्य ० | ० सारन्वद-चैत्य ० | अभी आज मेने आनन्द ! 
तुम्हे इस चापाल-चैत्यमें कहा--आनद ! रमणीय है वैशाली ०। तुम्हारा ही अपराघ है। 

आनन्द क्या मेने पहिले ही नही कह दिया--सभी प्रियो"मनापोसे जुदाई वियोगर- 
अन्यथाभाव होता है। सो वह आनन्द कहाँ मिल सकता है, कि जो उत्पन्न--भूत--सस्क्रत, नाशमान 
है, वह न नष्ट हो। यह सभव नहीं। आनन्द ! जो यह तथागतने जीवन-सस्कार छोढ्ठा, त्यागा, 
प्रहीण-प्रतिनि सृष्ट किया, तथागतने बिल्कुल पक्‍की बात कही हैं--जल्दी ही ० आजसे तीन मास 
बाद तथागतका परिनिर्वाण होगा। जीवनके लिये तथागत क्या फिर वमन कियेंको निगलेगे ! यह 
सभव नही । 

“आओ आनन्द! जहाँ महावन-कूटागारश्ञाल्ा है, वहा चले।” 

“अच्छा भन्ते।” 

भगवान्‌ आयुष्मान्‌ आनन्दके साथ जहाँ महावन कूटागार-शाला थी, वहाँ गये। जाकर आयु- 
प्मान्‌ आनन्दसे बोले--आनन्द !! जाओ वैशालीके पास जितने भिक्षु विहार करते है, उनको 
उपस्थानशालामे एकत्रित करो।” 

तब भगवान्‌ जहाँ उपस्थानशाला थी वहाँ गये। जाकर बिछे आसनपर बैठे। बैठकर भगवान्‌ 
ने भिक्षुओको आमत्रित किया--- है 

इसलिये भिक्षुओ ! मेने जो धर्म उपदेश किया है, तुम अच्छी तौरसे सीखकर उसका सेवन 
करना, भावना करना, बढाना, जिसमे कि यह गब्रह्मचये अध्वनीय--चिरस्थायी हो, यह (ब्रह्मचयें ) 
बहुजन-हिताथथ, बहुजन-सुखार्थं, लोकानुकंपार्थ; देव-मनुष्योके अर्थ-हित-सुखके लिये हो। भिक्षुओ | 
मेने यह कौनसे धर्म, अभिज्ञानकर, उपदेश किये है, जिन्हे अच्छी तरह सीखकर ० ? जैसे कि (१) 
चार स्मृति-अस्थान, (२) चार सम्यक-प्रधान, (३) चार ऋद्धिपाद, (४) पॉँच इन्द्रिय, (६) पॉचबल, 
(७) सात बोध्यग, (८) आये अष्टागिक-मार्ग।' | 
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“हन्त | भिक्षुओ | तुम्हे कहता हँ---सस्कार ("-कृतवस्तु ), नाग होने वाले (--वयधर्म्मा ) 
है, प्रमादरहित हो (आदशॉंको) सम्पादन करो। अचिरकालमें ही तथागतका परिनिर्वाण होगा। 
आजसे तीन मास बाद तथागत परिनिर्वाण पायेगे।* 

भगवान्‌ने यह कहा। सुगत शास्ताने यह कह फिर यह भी कहा-- 

“मेरा आयु परिपक्व हो गया, मेरा जीवन थोढ्ा है। 

“तुम्हे छोहुकर जाऊँगा, मेने अपने करने लायक (काम)को कर लिया॥८॥। 

भिक्षुओं ! निरालस, सावधान, सुशीकू होओ। 

सकल्पका अच्छी तरह समाधान कर अपने चित्तकी रक्षा करो ॥९॥ 

जो इस धर्ममे प्रमादरहित हो उद्योग करेगा , 

वह आवागमनको छोछ दु ख़का अन्त करेगा।॥१०॥ 


€ इति ) तृतीय माणवार ॥३॥ 


कुसीनाराकी ओर--- 

तब भगवान्‌ने पूर्वाह्न समय पहिनकर पात्र चीवर ले वेशालीमे पिड्चार कर, भोजनोपरान्त 
नागावलोकन (हाथीकी तरह सारे शरीरको घुमा कर देखना)से वेशालीको देखकर, आयुष्मान्‌ 
आनन्दसे कहा--- 

“आनन्द | तथागतका यह अन्तिम वैशाली-दशंन होगा। आओ आनद ! जहाँ भण्डगा म हे, 
वहाँ चले।” “अच्छा भनन्‍्ते ! 

भण्डगास--- 

तब भगवान्‌ महाभिक्षु-सघके साथ जहाँ भडग्नराम था, वहाँ पहुँचे। धहाँ भगवान्‌ भण्डग्राममे 
विहार करते थे।* वहाँ भडग्राममें विहार करते भी भगवान्‌ ० । 

० जहाँ अम्बगाम (--आज्रग्राम) ० । ० जहाँ जम्बूगाम (--जम्बुग्राम) ० । ० जहाँ भोगनगर ० 

भोगनगर--- 


(७) महाग्रदेश ( कप्तोंटी ) 


वहाँ भोगनग्रमे भगवान्‌ आनन्द-चेत्यमे विहार करते थे। वहाँ भगवानूने भिक्षुओको आम- 
त्रित किया -- 

“भिक्षुओ ! चार महाप्रदेश तुम्हे उपदेश करता हूँ, उन्हे सुनो, अच्छी तरह मनमे करो, भाषण 
करता हूँ।” 
“अच्छा भन्ते | “ कह उन भिक्षुओने भगवान्‌को उत्तर दिया। 

भगवानूने यह कहा-- (१) “भिक्षुओ ! यदि (कोई) भिक्षु ऐसा कहे--आवुसो ! मेने इसे 
भगवान्‌के मुखसे सुना, मुखसे ग्रहण किया है, यह थर्म है, यह विनय है, यह शास्ताका उपदेश 
है। तो भिक्षुओ |! उस दिन भिक्षुके भाषणका न अभिनन्दन करना, न निन्‍्दा करना। अभिनन्दन 
न कर, निन्‍दा न कर, उन पद-व्यजनोको अच्छी तरह सीखकर, सृत्रसे तुलता करना, बिनयमे देखना। 
यदि वह सूत्रसे तुलना करने पर, विनयमे देखनेपर, न सूत्रमे उतरते हे, न विनयमे दिखाई देते हे, 
तो विश्वास करना कि अवश्य यह भगवान्‌का वचन नहीं है, इस भिक्षुका ही दुर्गुहीत है। ऐसा 
(होनेपर) भिक्षुओं! उसको छोद्ड देना। यदि वह सूत्रसे तुलना करनेपर, विनयमे देखनेपर, सूत्रमे 
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भी उतरता है, विनयमे भी दिखाई देता है, तो विश्वास करना---अवश्य यह भगवान्‌का वचन है, इस 
भिक्षुका यह सुगृहीत है। भिक्षुओ! इसे प्रथम महाप्रदेश धारण करना। 

“(२) और फिर भिक्षुओ! यदि (कोई) भिक्षु ऐसा कहे--आवृसो! अमुक आवास मे 
स्थविर-युकत प्रमुख-युक्त (भिक्षु)-सघ विहार करता है। मेने उस सघके मुखसे सुना, मुखसे ग्रहण 
किया है--यह धर्म है, यह विनय है, यह शास्ताका शासन है। ० | तो विश्वास करना, कि अवश्य उन 
भगवान्‌का वचन है, इसे सघने सुगृहीत किया। भिक्षुओं! यह दूसरा महाप्रदेश धारण करना । 

“(३) ० भिक्ष्‌ ऐसा कहै--आवबुसो !अमुक आवासमे बहुतसे बहुश्गुत, आगत-आगम--- 
(++आगमज्ञ ), धर्म-धर, विनय-धर, मात्रिका-धर, स्थविर भिक्षु विहार करते है। यह मेने उन स्थविरो 
के मखसे सुना, मुखसे ग्रहण किया। यह धर्म है। ०।०। 

“४(४) भिक्षुओ ! (यदि) भिक्षु ऐसा कहे--अमुक आवासमे एक बहुश्रुत ० स्थविर भिक्षु 
विहार करता हे । यह मेने उस स्थविरके मुखसे सुना है, मुखसे ग्रहण किया है । यह धर्म है, यह विनय ०। 
भिक्षुओ! इसे चतुर्थ महाप्रदेश धारण करना । । 

भिक्षुओं | इन चार भमहाप्रदेशोको धारण करना ।** 

वहाँ भोगनगरमे विहार करते समय भी भगवान्‌ भिक्षुओको बहुत करके यही धर्म-कथा कहते 
थे ०। 

पावा-- 


(८) चुन्दका अन्तिम भोजन 


० तब भगवान्‌ भिक्षु-सघके साथ जहाँ पावा थी, वहाँ गये। वहाँ पावामे भगवान्‌ चुन्द कर्मार- 
(>तसोनार )-पुत्रके आम्रवनमे विहार करते थे। 

जुन्द कर्मारपुत्रने सुना--भगवान्‌ पावामे आये है, पावामे मेरे आम्रवनमे विहार करते हे । तब 
चुन्द कर्मार-पुत्र जहां भगवान्‌ थे, वहाँ जाकर भगवानकों अभिवादनकर एक ओर बेठा। एक 
ओर बेठे चुन्द कर्मार-पुत्रको भगवान्‌ने धार्मिक-कथासे ० समुत्तेजित ० किया। तब चुन्द ० ने भगवान 
की धामिक-कथासे ० समृत्तेजित ० हो भगवान्से यह कहा-- 

“भन्ते! भिक्षु-सघके साथ भगवान्‌ मेरा कलका भोजन स्वीकार करे।” 

भगवानूने मौनसे स्वीकार किया। 

तब चुन्द कर्मार-पुत्रने उस रातके बीतनेपर उत्तम खाद्य-भोज्य (और) बहुत सा शूकर- 
मार्देव (>-सूकर-मदहृव) * तैयार करवा, भगवान्‌को कालकी सूचना दी ' । तब भगवान्‌ पूर्वाह्न 
समय पहिनकर पात्र-चीवर छे भिक्षुसघके साथ, जहाँ चुन्द कर्मार-पुत्रका घर था, वहाँ गये। जाकर 
बिछे जासन पर बैठे। । (भोजनकर) एक ओर बैठे चुन्द कर्मार-पुश्रको भगवान्‌ धार्भिक-कथा 
से ० समुत्तेजित ० कर आसनसे उठकर चल दिये। 

तब चुन्द कर्मार-पुत्रके भात (--भोजन)को खाकर भगवान्‌को खून गिरनेकी, क्ठी बीमारी 
उत्पन्न हुई, मरणान्तक सख्त पीछा होने लगी। उसे भगवान्‌ने स्मृति-सप्रजन्ययुक्त हो, बिना दु खित 
हुये, सहन किया। तब भगवानूने आयुष्मान्‌ आनन्दको सबोधित किया--- 

“आओ आनन्द जहाँ कुसीनारा है, वहाँ चले।” “अच्छा भन्‍्ते।” 


१ सुअरका मांस या शकरकन्दका पाक। 
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मेने सुना है--चुन्द कर्मारके भातको भोजनकर, 

घीरको मरणान्तक भारी रोग हो गया॥१३॥ 

शकर-मार्दवके खानेपर शास्ताको भारी रोग उत्पन्न हुआ। 

विरेचनोके होते समय ही भगवानूने कहा--चलो, कुसीनारा चले ॥१४॥ 

तब भगवान्‌ मार्गसे हटकर एक वृक्षके नीचे गये। जाकर आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा-- 

“आनन्द मेरे लिये चौपेती सघाटी बिछा दो, मे थक गया हूँ, बैंदूँगा । 

“अच्छा भन्‍्ते | आयुष्मान्‌ आनन्दने चौपेती सघाटी विछादी, भगवान्‌ विछे आसनपर 
बठे। बैठकर भगवानूने आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा--- आनन्द मेरे लिये पानी छाओ। प्यासा हूँ, आनद | 
पानी पिऊँगा।” 

ऐसा कहने पर आयुष्मान्‌ आनदने भगवान्से यह कहा-- 

“भन्‍्ते ! अभी अभी पॉच सौ गाक़ियाँ निकलो हे । चक्‍कोसे मथा हिडा पानी मैला होकर बह 
रहा है। भनन्‍्ते | यह सुदरजलवाली, शीतलूजलवाली, सफेद, सुप्रतिष्ठित रमणीय ककुत्था नदी करीबमे 
है। वहाँ (चलकर ) भगवान्‌ पानी*पीयेगे, और शरीरको ठडा करेगे।” 

दूसरी बार भी भगवान्‌ने ०। तीसरी बार भी भगवानूने आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा--* 
“आनन्द मेरे लिये पानी लाओ ०।” 

“अच्छा, भन्‍्ते ! ” कह भगवान्‌को उत्तर दे पात्र लेकर जहाँ वह नदी थी, वहाँ गये। तव 
वह चक्‍कोसे मथे हिंडे मैले थोत्ठे पानीके साथ बहनेवाली नदी, आयुष्मान्‌ आनन्दके वहाँ पहुँचने 
पर स्वच्छ निर्मेल (हो) बहने लगी। तब आयुष्मान्‌ आनंदको ऐसा हुआ--आइचयें है! तथागतकी 
महा-ऋद्धि, महानुभावताको अद्भुत है! यह नदिका ("छोटी नदी) चक्‍कोसे मथे हिल्छे मैंले 
थोले पानीके साथ बह रही थी, सो मेरे आने पर स्वच्छ निर्मेल बह रही है।' और पात्रमे पानी भरकर 
भगवान्‌के पास ले गये। लेजाकर भगवानूसे यह बोले---“ ० आइचर्य है भनन्‍्ते ! अद्भुत है भन्‍्ते ० 
निर्मल बह रही है। भन्ते ! भगवान्‌ पानी पिये, सुगत पानी पिये ।” 

तब भगवान्‌ने पानी पिया। 

उस समय आहल्शरकालामका शिष्य पुक्कुस सल्ल-पुत्र कुसीनारा और पावाके बीच, रास्ते 
में जा रहा था। पुक्कुस मल्लू-पुत्रने भगवान्‌को एक बुक्षके नीचे बैठे देखा। देखकर जहाँ भगवान्‌ 
थे, वहाँ. , जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक ओर बैठ गया। पुक्‍क्कुस ० ने भगवान्से कहा-- 

“आइचयी भन्‍्ते | अद्भुत भन्‍्ते ! प्रब्रजित (लोग) शाततर विहारसे विहरते हे । भन्‍्ते | 
पूृवेंकालमे (एक बार) आलार कालाम रास्ता चलते, मार्गंसे हटकर पासमे दिनके विहारके लिये एक 
ब॒क्षेके नीचे बेठे। उस समय पॉच सौ गाल्ियाँ आहार कालामके पीछेसे गई । तब उस गाह्योके 
सार्थ (--कारवों ) के पीछे पीछे आते एक आदमीने आलार कालामके पास जाकर पूछा--क्या 
भन्‍्ते | पाँच सौ गाल्ियाँ (इधरसे) निकलते देखा है? 

आवुस ! मेने नहीं देखा।” 

“क्या भन्ते! आवाज सुनी ?” 

“नही आवृुस मेने आवाज नहीं सुनी ।” 

“क्या भन्‍्ते! सो गये थे ?” 

“नहीं आवुस ! सोया नहीं था।” 

“क्या भन्‍्ते! होशमे थे ?” 

“हाँ, आवुस |” 
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“तो भन्‍्ते! आपने होशमे जागते हुए भी पीछेसे निकली पॉच सौ गाछ्वियॉँको न देखा, न 
(उनकी ) आवाजको सुना ? किन्तु (यह जो) आपकी सघाटी पर गे पढ्ी है ?” 

“हॉ! आवुस।” 

“तब भन्‍ते ! उस पुरुषकों हुआ--आइचये है |! अद्भुत है !! अहो प्रब्नजित लोग शान्त 
विहारसे विहरते हे, जो कि (इन्होने) होशमे, जागते हुये भी पाँच सौ गाछ्ियोको न देखा, न (उनकी) 
आवाजको सुना ।---कह आलार कालामके प्रति बढी श्रद्धा प्रकट कर चला गया।” 

"तो क्या मानते हो पुक्कुस ! कौन दुष्कर है, दु सम्भव है--जो कि होशमे जागते हुये पॉच 
सौ गाह्ियोका न देखना, न आवाज सुनना, अथवा होशमे जागते हुये, पानीके बरसते बादल के 
ग्ठगढ्ाते, बिजलीके निकलते और अशनि (--बिजली) के गिरनेके समय भी न (चमक) देखे न 
आवाज सुने ?” 

“क्या है भन्‍्ते पॉच सौ गाठ्ठियाँ, छे सौ०, सात सौ ० , आठ सौ ० , नौ सौ ०, दस सौ ० , दस 
हजार ०, या सौ हजार गाछ्ियाँ, यही दुष्कर दु सम्भव है जो कि होशमे जागते हुये, पानीके बरसते ० 
बिजलीके गिरनेके समय भी न (चमक) देखे, न आवाज सुने ।” 

'पुक्कुस ! एक समय में आतुमाके भूसागारमे विहार करता था। उस समय देवके बरसते ० 
बिजलीके गिरनेसे दो भाई किसान और चार बैल मरे। तब आतुमासे आदमियोकी भीकछ निकल 
कर वहाँ पहुँची, जहॉपर कि वह दो भाई किसान और चार बैल मरे थे। उस समय पुक्कुस | में 
भुसागारसे निकलकर द्वारपर टहल रहा था। तब पुक्कुस |! उस भीछसे निकल कर एक आदमी मेरे 
पास आ  खढ्ठा होकर बोला--भन्ते | इस समय देवके बरसते ० बिजलीके गिरनेसे दो भाई 
किसान और चार बैल मर गये। इसीलिये यह भीछ इकट्ठी हुई है। आप भन्‍्ते! (उस समय) 
कहाँ थे ।' 

आवृूस! यही था।' 

क्‍या भन्‍्ते! आपने देखा?! 

नही, आवुस नही देखा।' 

क्या भन्‍्ते! शब्द सुना ? 

नही आवुस | शब्द (भी) नहीं सुना।' 

क्या भन्‍्ते सो गये थे?! 

नहीं आवुस सोया नही था। 

क्या भन्‍्ते! होशमे थे?' 

हाँ, आवुस | 

तो भन्‍्ते | आपने होशमे जागते हुये भी देवके बरसते ० बिजलीके गिरनेको न देखा, न दाब्द- 
को सुना ? 

हॉ, आवृस 

तब पुक्कुस ! उस आदमीको हुआ--आदइचर्य है! अदूभुत है |! अहो प्रश्नजित लछोग शान्त 
विहारसे विहरते हे ० न आवाज सुने ।---कह मेरे प्रति बी श्रद्धा प्रकटकर चला गया।” 

ऐसा कहनेपर पुक्कुस मल्लपुत्रने भगवानसे यह कहा--- 

_भन्‍्ते ! यह मे, जो मेरा आछार कार्ाममें श्रद्धा (--असाद) थी, उसे हवामे उ्हा देता हें, 
या शीक्ष धारवाली नदीमे बहा देता हूँ। आश्चर्य भन्‍्ते! अद्भुत भन्‍्ते! जैसे आधेको सीधा करदे, 
ढेकेको खोलदे, भूलेको रास्ता बतला दे, अधेरेमे चिराग रखदे, कि आँखवाले रूपको देखे, ऐसे ही भन्‍्ते ! 
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भगवानूने अनेक प्रकारसे धर्मको प्रकाशित किया। यह में भन्‍्ते ! भगवान्‌की शरण जाता हैँ, धर्म 
और भिक्षु सघकी भी। आजसे मुझे भगवान्‌ अजलिबद्ध शरणागत उपासक धारण करे।” 

तब पुक्कुस मल्लपुत्रने (अपने) एक आदमीसे कहा--“आ रे ! मेरे इगुरके वर्ण वाले चमकते 
दुशालेको ले आ।” 

“अच्छा, भन्‍्ते | --कह उस आदमीने पुक्कुस मल्लपुत्रकोी कह, ० दुशालेको ला दिया। तब 
पुक्कुस मल्लपुत्रने ० बुझाला भगवान्‌को अर्पित किया - 

“भन्ते | कृपाकरके इस मेरे ० इशालेको स्वीकार करे।” 

“तो पुक्कुस एक मुझे ओढा दे, एक आनदको।” 

“अच्छा, भन्ते | (--कह, पुक्‍्कुस मल्लपुत्रने भगवान्‌कों उत्तर दे, एक ० गाल भगवान्‌को 
ओढा दिया, एक ० आयुष्मान्‌ आनदको। 

तब भगवानूने पुक्कुस मल्लपुत्रको धामिक कथा द्वारा सदर्शित-"समुत्तेजित सप्रहर्षित किया। 
भगवानू्‌की धामिक कथा द्वारा ० सप्रहर्धित हो पुक्कुस मल्लपुत्र आसनसे उठ भगवान्‌कों अभिवादन कर 
प्रदक्षिणा कर चला गया। 

तब पुक्कुस मल्ल-पुत्रके जानेके थोढ्ठछीही देर बाद आयुष्मान्‌ आनदने उस (अपने) ० शालको 
भगवान्‌के हरीरपर ढॉक दिया। भगवान्‌के शरीरपर किरणसी फूटी जान पव्ठती थी। तब आयुष्मान्‌ 
आनदने भगवान्से यह कहा--- 

“आइंचये भनन्‍्ते | अद्भुत भन्‍्ते ! कितना परिशुद्ध--पर्यवदात तथागतके शरीरका वर्ण है | | 
भन्‍्ते | यह ० दुशाला भगवान्‌के शरीरपर किरणसा जान पढ्ठता है ।” 

“ऐसा ही है आनन्द ! ऐसा ही है आनन्द ! दो समयोमे आनन्द ! तथागतके शरीरका 
वर्ण अत्यन्त परिशुद्ध--पर्यवदात जान पढता है। किन दो समयोमे ? जिस समय तथागतने अनुपम सम्य- 
क्‌ू-सबोधि (>परमज्ञान) का साक्षात्कार किया, और जिस रात तथागत उपादि (--आवागमनके कारण) 
रहित निर्वाणको प्राप्त होते हे। आनन्द ! इन दो समयोमे ०। आनन्द ' आज रातके पिछले 
पहर कुसीनाराके उपवर्त्त (नामक) मल्लोके शालवनमे जोले शालव॒क्षोके बीच तथागतका परिनिर्वाण 
होगा। आओ, आनन्द ! जहाँ ककुत्या नदी है, वहाँ चले।” 

“अच्छा, भनन्‍्ते |” कह आयुष्मान्‌ आनदने भगवान्‌को उत्तर दिया। 

इगुर वर्णवाले चमकते दुशालेको पुक्कुसने अप॑ण किया। 

उनसे आच्छादित बुद्ध सोनेके वर्ण जैसे शोभा देते थे॥१५॥। 

“अच्छा भन्ते |” 

तब महाभिक्षु-सघके साथ भगवान्‌ जहाँ ककुत्था नदी थी, वहाँ गये। जाकर ककुत्या नदीकों 
अवगाहन कर, स्तानकर, पानकर, उतरकर, जहाँ अम्बवन (आम्रवन) था, वहाँ गये। जाकर आयु- 
प्मान्‌ चुन्दकसे बोले-- 

“चुन्दक | मेरे लिये चौपेती सघाटी बिछा दे। चुन्दक थक गया हूँ, छेदटूँगा। 

“अच्छा भन्‍्ते।” 

तब भगवान्‌ पैरपर पैर रख, स्मृतिसप्रजन्यके साथ, उत्थान-सज्ञा मनमे करके, दाहिनी 
करवट सिंह-शय्यासे लेटे। आयुष्मान्‌ चुन्दक वही भगवान्‌के सामने बेठे। 

बुद्ध उत्तम, सुदर स्वच्छ जलवाली ककुत्यथा नदी पर जा, 

लोकमे अद्वितीय, शास्ताने अ-क्लान्त हो स्नान किया॥१६॥ 

स्‍्नानकर, पानकर चुन्दको आगे कर भिक्षु-गणके बीचमे (चलते) 
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धरे वक्‍ता प्रवक्‍ता मह॒षि भगवान्‌ आम्रवनमे पहुँचे ॥१७॥। 

चुन्दक भिक्षसे कहा--चौपेती सघाटी बिछाओ, लेदूँगा। 

आत्मसयमीसे प्रेरित हो तुरन्त चौपेती (सघाटी )को बिछा दिया। 

अक्लान्त हो शास्ता लेट गये, चुन्द भी वहाँ सामने बैठ गये।॥।१८।॥ 

तब भगवान्‌ने आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा--- 

“आनन्द शज्ञायद कोई चुन्द कर्म्मारपुत्रको चितित करे (-विप्पटिसार उपदहेय) (और 
कहे )---आवुस चुन्द | अलाभ है तुझे, तूने दुर्लाभ कमाया, जो कि तथागत तेरे पिउडपातको भोजनकर 
परिनिर्वाणको प्राप्त हुये ।! आनद ! चुन्द कर्मार-पुत्रकी इस विताकों दूर करना (और कहना )-- 
आवुस ! लाभ है तुझे, तुने सुलाभ कमाया, जो कि तथागत तेरे पिडपातको भोजनकर परिनिर्वाणको 
प्राप्त हुये।' आवुस चुन्द | मेने यह भगवान्‌के मुखसे सुना, मुखसे ग्रहण किया--यह दो पिड-पात 
समान फलवाले>समान विपाकवाले हे, दूसरे पिडपातोसे बहतही महाफल-प्रद--महानृशसतर हे। 
कौनसे दो ? (१) जिस पिडपात (--भिक्षा) को भोजनकर तथागत अनुत्तर सम्यक्‌-सबोधि (--बृद्धत्त्व) 
को प्राप्त हुये, (२) और जिस पिडपातको भोजनकर तथागत अनू-उपादिशेष निर्वाणधातु (--दु ख- 
कारण-रहित निर्वाण) को प्राप्त हुये। आनन्द | यह दो पिडपात ०। चुन्द कर्मारपुत्रने आयु प्राप्त 
करानेवाले कर्मको सचित किया, ० वर्ण ० ,० रुख ० , ० यश ० , ० स्वर्ग ० , ० आधिपत्य प्राप्त 
करानेवाले कर्मको सचित किया।' आनन्द ! चुन्द कर्मारपुत्रकी चिन्ताको इस प्रकार दूर करना |” 

तब भगवान्‌ने इसी अर्थकों जानकर उसी समय यह उदान कहा-- 

“(दान) देनेसे पुण्य बढता है, सयमसे बेर नहीं सचित होता। 

सज्जन ब्राईको छोत्ता है, (और) राग-द्वेष-मोहके क्षयसे वह निर्वाण प्राप्त करता है ॥१७॥। 


(इति) चतुथ भाणार ॥४॥ 


४-जीवनकी अन्तिम धढ्षियाँ 


तब भगवान्‌ने आयुष्मान्‌ आनदको आमत्रित किया-- 

“आओ आनन्द जहाँ ह्रिण्यवती नतदीका परला तीर है, जहाँ कुसीनाराके मलल्‍लोका शालवन 
उपवत्तन है, वहाँ चले।” 

“अच्छा भन्‍्ते | ” 

तब भगवान्‌ महाभिक्षु-सघके साथ जहाँ हिरिण्यवती ० मललोका शालवन था, वहाँ गये। जाकर 
आयुष्मान्‌ आनन्दसे बोले-- 

“आनन्द | यमक (>“जुल्ववे )-शलो के बीचमें उत्तरकी ओर सिरहानाकर चारपाई (--मचक ) 
बिछा दे। थका हूँ, आनन्द! लेटूगा।” “अच्छा भन्ते |” 

तब भगवान्‌ ० दाहिनी करवट सिह-शय्यासे लेटे। 

उस समय अकालहींमे वह जोछे शाल खूब फूले हुये थे। तथागतकी पूजाके लिये वे (फूल) तथागत 
के शरीरपर विखरते थे। दिव्य मन्दार-पुष्प आकाशसे गिरते थे, वह तथागतके शरीर पर बिखरते 
थे। दिव्य चदन चूर्ण ०। तथागतकी पूजाके लिये आकाशर्में दिव्य वाद्य बजते थे। ० दिव्य सगीत ० । 

तब भगवान्‌ने आयुष्मान्‌ आनदको सबोधित किया---आनद | इस समय अकालहीमे यह 
जोल्छे शाल खूब फूले हुये हे। ०। किन्तु, आनन्द इनसे तथागत सत्कृत गुरुकृत, मानित-पूजित 
नही होते। आनन्द | जो कि भिक्षु या भिक्षुणी, उपासक या उपासिका धर्मके मार्गपर आरूढ हो विहरता 
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है, यथार्थ मार्गपर आरूढ हो धर्मानुसार आचरण करनेवाला होता हैं, उससे तथागत ० पूजित होते 
है। ऐसा आनद। तुम्हे सीखना चाहिये।” 

उस समय आयुष्मान्‌ उपवान भगवानूपर पखा झलते भगवान्‌के सामने खले थे। तव भगवानने 
आयुष्मान उपवानको हटा दिया--- 

“हट जाओ , भिक्षु|। मत मेरे सामने खछे होओ।” 

तब आयुष्मान्‌ आनन्दकों यह हुआ---यह आशयुप्मान्‌ उपवान चिरकालतक भगवान्‌के समीप 
चारी"-सन्तिकावचर उपस्थाक रहे है। किन्तु, अन्तिम समयमे भगवान्‌ने उन्हे हटा दिया--हट जाओ ' 
भिक्ष ० । क्या हेतु-अत्यय है, जो कि भगवानूने आयुष्मान्‌ उपवानकों हटा दिया--० ?' 

तब आयुष्मान्‌ आनन्दने भगवान्से यह कहा--- 

“भनन्‍्ते।! यह आयुष्मान्‌ उपवान चिरकालूतक भगवानके ० उपस्थाक रहे है। ० क्‍या 
हेतु ० है ? ” 

“आनद ' बहुतसे दसो लोक-धातुओके देवता तथागतके दश्शनके लिये एकत्रित हुये है। आनद ! 
जितना (यह) कुसीनाराका उपवर्तन मल्लोका शालवन है, उसकी चारो ओर बारह योजन तक बालके 
नोक गढ्ाने भरके लिये भी स्थान नही है, जहाँ कि महेशाख्य देवता न हो। आनन्द ! देवता परेशान 
हो रहे हे--हम तथागतके दर्शनार्थ दूरसे आये है। तथागत अहंत्‌ सम्यक्‌ सबुद्ध कभी ही 
कभी लोकमे उत्पन्न होते हे। आज ही रातके अन्तिम पहरमे तथागतका परिनिर्वाण होगा। और यह 
महेशाख्य (“"ञ्रतापी) भिक्षु ढॉकते हुये भगवानके सामने खत्ठा है। अन्तिम समयमे हमे तथागतका 
दर्शन नहीं मिल रहा है।' 

“भन्‍्ते |! भगवान्‌ देवताओके बारेमे कैसे देख रहे है?” 

“आनद! देवता आकाशको पृथिवी ख्यालकर बार खोले रो रहे हे। हाथ पकतछकर 
चिल्ला रहे हे। कटे (वृक्ष) की भाति भूमिपर गिर रहे हे। (यह कहते) लोट पोट रहे हे-- 
“बहुत जल्दी भगवान्‌ निर्वाणको प्राप्त हो रहे है। बहुत शीघ्र सुगत निर्वाणको प्राप्त हो रहे हे। बहुत 
शीघ्र चक्षुमान्‌ (बुद्ध) छोकसे अन्तर्धान हो रहे है।! और जो देवता होश-चेतवाले है, वह होश-चेत 
स्मृति सप्रजन्योके साथ सह रहे हे---सस्क्ृत (--कृत वस्तुये) अनित्य हे। सो कहाँ मिल सकता है ।” 

“भन्ते ! पहिले दविशाओमे वर्षावास कर भिक्षु भगवान्‌के दर्शनार्थ आते थे। उन मनो- 
भावनीय भिक्षुओका दर्शन , सत्सग हमे मिलता था। किन्तु भन्‍्ते ! भगवानके बाद हमे मनोभावनीय 
भिक्षुओका दर्शन, सत्सग नही मिलेगा।” 

“आनन्द ' श्रद्धालु कुल-पुत्रके लिये यह चार स्थान दर्शनीय, सवेजनीय (--वैराग्यप्रद) है। 
कोनसे चार ” (१) यहाँ तथागत उत्पन्न हुये (-छुम्बिनो)' यह स्थान श्रद्धालु ० ! (२) यहाँ तथा- 
गतने अनुत्तर सम्यक्‌-सबोधिको प्राप्त किया (+-बोधगया) ०। (३) यहाँ तथागतने अनुत्तर (--सर्व॑ 
श्रेष्ठ) धर्मचक्को प्रवर्तत किया' (>सारनाथ) ०। (४) यहाँ तथागत अनुपादि-शेष निर्वाण-धातुको 
प्राप्त हुये (>कुसीनारा) ०। ० यह चार स्थान दरनीय ० हे। आनन्द! श्रद्धालु भिक्ष भिक्षुणियाँ 
उपासक उपासिकाये (भविष्यमे यहाँ) आवेगी--यहाँ तथागत उत्पन्न हुये', ० यहाँ तथागत ० निर्वाण 
० को प्राप्त हुये . ॥* 


(२) स्त्रियोंके प्रति सिन्नुओ्ओंका बताव 
“अभन्ते | स्त्रियोके साथ हम कैसा बर्ताव करेंगे?” 


“अ-दहोन (न देखना), आनन्द ” 
“दर्शन होनेपर भगवान्‌ कैसे बर्ताव करेगे?” 
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“आलाप (ज्बात) न करना, आनन्द | 
“बात करनेवालेको कैसा करना चाहिये ”” 
“स्मृति (होश ) को सँभाले रखना चाहिये?” 


(२) चक्रवर्ताकी दाहक्रिया 


“भन्ते | तथागतके शरीरकों हम कैसे करेगे ?” “आनन्द! तथागतकी दशरीर-पूजासे तुम 
बेपर्वाह रहो। तुम आनन्द सच्चे पदार्थ (-न्सदर्थ)के लिये प्रयत्न करना, सत्‌-अर्थके लिये उद्योग 
करना। सत्‌-अर्थमें अप्रमाठी, उद्योगी, आत्मसथमी हो विहरना । है, आनन्द ' क्षत्रिय पडित भी, ब्राह्मण 
पण्डित भी, गृहपति पडित भी, तथागतमे अत्यन्त अनुरक्त, वह तथागतकी शरीर-पूजा करेगे।” 

“भन्ते |! तथागतके शरीरको कैसे करना चाहिये ? ” “ज॑से आनन्द ! राजा चत्रवर्तीके शरीरके 
साथ करना होता है, वैसे तथागतके शरीरको करना चाहिये | ” 

“भन्ते | राजा चक्रवर्तीके गरीरके साथ कैसे किया जाता है?” 

“आनन्द ! राजा चत्रवर्तीके शरीरको नयथे बस्त्रसे लपेटते है, नये वस्त्रसे पेटकर धुनी रुईसे 
लपेटते है। धुनी रुईसे लपेटकर नये वस्त्रसे लपेटते हे। इस प्रकार लपेटकर तेलकी लोहद्रोणी (--दोन ) 
में रखकर, दूसरी लोह-द्रोणीसे डॉककर, सभी गधो (वाले काष्ठ ) की चिता बनाकर, राजा चत्रवर्तीके 
शरीरको जलाते है, जलाकर बढ्ठे चौरस्ते पर राजा चत्रवर्तीका स्तृप बनाते है।” 

“वहाँ आनन्द | जो माला, गध या चूर्ण चढायेगे, या अभिवादन करेगे, या चित्त प्रसन्न करेगे, तो 
वह दीर्घ काल तक उनके हित-सुखके लिये होगा। आनद ' चार स्तृपाहूँ (>-स्तृप बनाने योग्य) हे । 
कौनसे चार ? (१) तथागत सम्यक्‌ सबुद्ध स्तृप बनाने योग्य है। (२) प्रत्येक सबुद्ध ०। (३) 
तथागतका श्रावक (5शिष्य) ०। (४) चक्रवर्ती राजा आनद, स्तृप बनाने योग्य है। सो क्यो 
आनद ? तथागत अहंत्‌ सम्यक सबुद्ध स्तृपाहे है ” यह उन भगवान्‌ ० सबुद्धका स्तृप है--(सोचकर ) 
आनद ! बहुतसे लोग चित्तको प्रसन्न करेगे चित्तको प्रसन्न कर मरनेके बाद सुगति स्वर्ग लोकमे उत्पन्न 
होगे। इस प्रयोजनसे आनद। तथागत ० स्तूपाह हे। ०। किस लिये आनद' राजा चत्रवर्ती 
स्तूपाहँँ हे” आनन्द यह धामिक धर्मंराजका स्तूप है, सोच आनंद ' बहुतसे आदमी चित्तको 
प्रसन्न करेगे ० । ० आनद ! यह चार स्तूपाहँ हे। 


(४ ) भ्रानन्दके गुण 


तब आयुष्मान्‌ आनन्द विहारमे जाकर कपिसीस (--खूंटी)को पकत्ठकर रोते ख्ें हुयें-- 
हाय | में शैक्ष->सकरणीय हँ। और जो मेरे अनुकपक शास्ता है, उनका परिनिर्वाण हो रहा है |! ” 

भगवानूने भिक्षुओको आमत्रित किया-- भिक्षुओ ! आनन्द कहाँ है?” 

“यह भन्‍्ते |! आयुष्मान्‌ आनन्द विहार (--कोठरी) में जाकर ० रोते खत्े हे ० ।” 

“आ! भिक्षु| मेरे वचनसे तू आनन्दको कह--आवुस आनन्द! शास्ता तुम्हे बुला रहे 
है।” “अच्छा, भन्ते |” 

आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आकर अभिवादनकर एक ओर बेठे। आयुष्मान्‌ 
आनन्दसे भगवान्‌ने कहा--- 

“नही आनन्द मत शोक करो, मत रोओ ! मेने तो आनन्द  पहिले ही कह दिया है--सभी 
प्रियों--मनापोसे जुदाई ० होनी है, सो वह आनन्द ! कहाँ मिलनेवाला है। जो कुछ ज़ात (उत्पन्न) 
++भूत--सस्क्ृत है, सो नाश होनेवाला है। हाय ! वह ताश न हो।” यह सभव नहीं। आनन्द ! तूने 
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दीर्घरात्र (-चिरकाल) तक अप्रमाण मैत्रीपूर्ण कायिक-कर्मसे तथागतकी सेवा की है। 
मैत्रीपूण वाचिक कर्मसे ०। ० मैत्रीपूर्ण मानसिक कर्मसे 3। आनन्द ! तू कृृतपुण्य है। प्रधान (- 
निर्वाण-साधन ) मे लग जल्दी अनाख्रव (-मुक्त) हो जा।” 

तब भगवान्‌ने भिक्षुओको सबोधित किया-- 

“भिक्षुओ जो तथागत अहँतू-सम्यक्‌-सबुद्ध अतीतकालमे हुए, उन भगवानोके भी उपस्थाक 
(+-चिरसेवक ) इतने ही उत्तम थे, जैसा कि मेरा (उपस्थाक) आनन्द। भिक्षुओ ! जो तथागत ० 
भविष्यमे होगे ०। भिक्षुओ ! आनन्द पडित है। भिक्षुओ ! आनन्द मेधावी है। वह जानता हे-यह 
काल भिक्षुओका तथागतके दशनाथे जाने का है, यह काल भिक्षुणियोका है, यह काल उपासकोका हैं, 
यह कार उपासिकाओका है। यह काल राजाका ० राज-महामात्यका ० तीथिकोका ० तीथिक-श्रावको- 
का है। 

“भिक्षुओ ! आनन्दमे यह चार आइचर्य अद्भुत बाते (--धर्म) है। कौनसी चार ? (१) यदि 
भिक्षु-परिषद्‌ आनन्दका दर्शन करने जाती है, तो दर्शनसे सन्तुष्ट हो जाती है। वहाँ यदि आनन्द धर्मपर 
भाषण करता है, भाषणसे भी सन्तुष्ट हो जाती है, भिक्षुओं | भिक्षु-परिपद्‌ अ-तृप्त ही रहती है, जब कि 
आनन्द चुप हो जाता है। (२) यदि भिक्षुणी-परिषद्‌ ०। (३) यदि उपासक-परिषद्‌ ०। (४) यदि 
उपासिका-परिषद्‌ ० । भिक्षुओ | यह चार ०। 


( १ ) चक्रवर्तीके चार गुण 


“भिक्ष्तओ ! चक्रवर्ती राजामे यह चार आइचये, अद्भुत बाते हे। कौनसी चार? 
(१) यदि भिक्षुओ ! क्षत्रिय-परिषद्‌ चक्रवर्ती राजाका दर्शन करने जाती है, तो दर्शनसे सन्तुष्ट हो 
जाती है। वहाँ यदि चक्रवर्ती राजा भाषण करता है, तो भाषणसे सन्तुष्ट हो जाती हे, और भिक्षुओ 
क्षत्रिय-परिषद्‌ अ-तृप्त ही रहती है, जब कि चक्रवर्ती राजा चुप होता है। (२) यदि ब्राह्मण-परि- 
षद्‌ ०। (३) यदि गृहपति-परिषद्‌ ० | (४) यदि श्रमण-परिषद्‌ ० । इसी प्रकार भिक्षुओ यह चार 
आइचयें, अद्भुत बाते आनन्दमे है। (१) यदि भिक्षु-परिषद्‌ ०। ० । भिक्षुओ | यह चार आइचर्य अद्भुत 
बाते आनन्दमे हे।” 

आयुष्मान्‌ आनन्दने भगवान्से यह कहा--“भन्‍्ते |! मत इस क्षुद्र नगले (--नगरक) मे, 
जगली नगलेमे शाखा-नगरकमे परिनिर्वाणको प्राप्त होवे। भन्‍ते | और भी महानगर हे, जेसे कि 
चम्पा, राजगृह, भ्रादस्ती, साकेत, कोशाम्बी, वाराणसी । वहाँ भगवान्‌ परिनिर्वाण करे। वहाँ बहुतसे 
क्षत्रिय महाशाल (>+महाधनी ), ब्राह्मण-महाशाल, गृहपति-महाशाल तथागतके भक्‍त है, वह तथा- 


गतके शरीरकी पूजा करेगे। 


( # ) महासुदशनजातक'" 


“मत आनन्द ऐसा कह, मत आनन्द | ऐसा कह--इस क्षुद्र नगले ०।' आनन्द ! पूर्वकालमें 
महासुदर्शन नामक चारो दिशाओका विजेता, देशोपर अधिकारप्राप्त, सात रत्नोसे युक्त धाभिक 
धर्मराजा चक्रवर्ती राजा था। आनन्द | यह कुसीनारा राजा महासुदरशेनकी कुशाबती नामक राजधानी 
थी। जो कि पूृर्व-पश्चिम लम्बाईमे बारह योजन थी, उत्तर-दक्षिण विस्तारमे सात योजन थी। आनन्द ! 
कुशावती राजधानी समृद्ध --स्फीत, बहुजना--जनाकीणं और सुभिक्ष थी। जैसे कि आनन्द | देवताओ- 


१ बेखो महासुबस्सन-सुत्त पृ० १५२ । 


१४४ ] १६-महापरिनिब्बाण-सुत्त [ दीघ० २१३ 


की आलकमंदा नामक राजधानी समृद्ध>-*स्फीत, बहुजना>”नयक्ष-आकीर्ण और सुभिक्ष हे, इसी 
प्रकार ०। आनन्द ! कुशावती राजधानी दिन-रात, हस्ति-शब्द, अश्व-णब्द, रथ-शब्द, भेरी-शब्द, 
मृदग-दाब्द, वीणा-दाब्द, गीत-शब्द, शख-शब्द, ताल-शब्द, खाइये-पीजिये---इन दस शब्दोसे 
शून्य न होती थी। आनन्द | कुसीनारामे जाकर कुसीनारावासी मल्‍्लोको कह--वाशिष्टो | आज 
रातके पिछले पहर तथागतका परिनिर्वाण होगा। चलो वाहदिष्टो ! चलो वाशिष्टो ! पीछे अफसोस 
मत करना--हमारे ग्राम-क्षेत्रमे तथागतका परिनिर्वाण हुआ, लेकिन हम अन्तिमकालमे तथागतका 
दर्दोन न कर पाये।” “अच्छा भन्‍्ते | ” 

आयुष्मान्‌ आनन्द चीवर पहिनकर, पात्रचीवर ले, अकेले ही कुसीनारामे भ्रविष्ट हुए। उस 
समय कुसीनारावासी मल्‍्ल किसी कामसे सस्थागारमे जमा हुए थे। तब आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ 
कुसीनाराके मल्लोका सस्थागार था, वहाँ गये। जाकर कूसीनारावासी मल्लोसे यह बोले-- 
बाशिष्टो | ०।* 

आयुष्मात्‌ आनन्दसे यह सुनकर मल्ल, मल्ल-पुत्र, मल्ल-बधुये, मल्ल-भार्याये दु खित दुर्मना 
दु ख-समरपित-चित्त हो, कोई कोई बालोको बिखेर रोते थे, बॉह पकल्ककर ऋदन करते थे, कटे (वृक्ष )से 
गिरते थे, (भूमिपर) लछोटते थे---बहुत जल्दी भगवान्‌ निर्वाण प्राप्त हो रहे हे, बहुत जल्दी सुगत निर्वाण 
प्राप्त हो रहे है ० । बहुत जल्दी लोक-चक्ष्‌ अन्तर्धान हो रहे है। तब मल्ल ० दु खित ० हो, जहाँ उप- 
वत्तन मलल्‍्लोका शाऊलूवन था, वहाँ गये। 

तब आयुष्मान्‌ आनन्दको यह हुआ--यदि में कुसीनाराके मल्‍लोको एक एक कर भगवानकी 
वन्दना करवाऊँ, तो भगवान्‌ (सभी) कुसीनाराके मल्लोसे अवन्दित ही होगे, और यह रात बीत 
जायेगी। क्यो न मे कुसीनाराके मल्‍लोको एक एक कुलके क्रमसे भगवान्‌की वन्दना करवाऊँ---भन्ते ! 
अमुक नामक मल्ल स-पुत्र, स-भायें, स-परिषद्‌, स-अमात्य भगवान्‌के चरणोको शिरसे वन्दना करता है।' 
तब आयुष्मान्‌ आनन्दने कुसीनाराके मल्‍लोको एक एक कुलके क्रमसे भागवान्‌की वन्दना करवाई --- 
०। इस उपायसे आयुष्मान्‌ आनन्दने, प्रथम याम ("“छेसे दस बजे राततक) में कुसीनाराके मल्लोसे 
भगवान्‌की वन्दना करवा दी। 

(७) समद्रको ग्ज्रय्या 

उस समय कुसीनारामे सुभद्व नामक परिब्राजक वास करता था। सुभद्र परिब्राजकने सुना, 
आज रातको पिछले पहर श्रमण गोतमका परिनिर्वाण होगा। तब सुभद्र परिव्राजककों ऐसा हुआ-- 
“मेने बुद्ध-महल्लक आचार्य॑-प्राचार्य परिब्राजकोको यह कहते सुना हे---कदाचित्‌ कभी ही तथागत 
अहँत्‌ सम्यक्‌-सम्बुद्ध उत्पन्न हुआ करते है।' और आज रातके पिछले पहर श्रमण गौतमका परिनिर्वाण 
होगा, और मुझे यह सशय (-> कखा-धम्म ) उत्पन्न है, इस प्रकार में श्रमण गौतममे प्रसन्न (>श्रद्धा- 
वान्‌) हँ--श्रमण गौतम मुझे वैसा, धर्म उपदेश कर सकता है, जिससे मेरा यह सशय हट जायेगा।” 

तब सुभद्र परिब्राजक जहाँ मल्लोका शारू-वन उपवत्तन था, जहाँ आयुष्मान्‌ आनन्द थे, वहाँ 
गया। जाकर आयुष्मान्‌ आनन्दसे बोला--हे आनन्द |! मेने बुद्धर-महल्लक ० परिब्राजकोकों यह 
कहते सुना है ०। सो में ... श्रमण गौतमका दर्शन पाऊँ ? ” 

ऐसा कहनेपर आयुष्मान्‌ आनन्दने सुभद्र परिब्राजकसे कहा--- 

“नही आवबुस | सुभद्र | तथागतकों तकलीफ मत दो। भगवान्‌ थके हुए है। ” 

दूसरी बार भी सुभद्ग परिब्राजकने ० । ०। तीसरी बार भी ०। ०। 

भगवानूने आयुष्मान्‌ आनन्दका सुभद्र परिब्राजकके साथका कथा-सलाप सुन लिया। तब 
भगवानूने आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा--- 
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“नहीं आनन्द | मत सुभद्रको मना करो। सुभद्रको तथागतका दर्शन पाने दो। जो कुछ सुभद्र 
पूछेगा, वह आज्ञा (>परम-ज्ञान)की इच्छासे ही पूछेगा, तकलीफ देनेकी इच्छासे नहीं। पुछनेपर 
जो में उसे कहँँगा, उसे वह जल्दी ही जान लेगा।” 

तब आयुष्मान्‌ आनन्दने सुभद्र परिब्राजकसे कहा-- 

“जाओ आवुस सुभद्र | भगवान्‌ तुम्हे आज्ञा देते हे।” 

तब सुभद्र परिब्राजक जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गया। जाकर भगवान्‌के साथ समोदनकर एक 
ओर बैठा । एक ओर बेठ बोला। 

“है गौतम ! जो श्रमण ब्राह्मण सघी गणी८”-गणाचार्य, प्रसिद्ध यशस्वी तीर्थकर, बहुत लोगो द्वारा 
उत्तम माने जानेवाले हे, जैसे कि---प्ूर्ण काइयप, सकक्‍्खलि गोसाल, अजित केशकर्बल, पकुध कच्चायन, 
सजय बेलट्ठिपुत्त, निगण्ठ नाथ्रपुत्त। (क्या) वह सभी अपने दावा (<जअ्रतिज्ञा)को (वैसा) जानते, 
(या) सभी (वैसा) नही जानते, (या) कोई कोई बैसा जानते, कोई कोई वैसा नही जानते है” 

“१ नही सुभद्र | जाने दो-- वह सभी अपने दावाको ०। सुभद्र ! तुम्हे धर्म ० उपदेश करता 
हैँ; उसे सुनो, अच्छी तरह मनमे करो, भाषण करता हूँ ।” 

“अच्छा भन्‍्ते |” सुभद्ग परिव्राजकने भगवानसे कहा। भगवानने यह कहा-- 

“सुभद्व जिस धमम-विनयमे आर्य अष्टागिक मार्ग उपलब्ध नही होता, वहॉँ प्रथम श्रमण (>सख्रोत 
आपन्न) भी उपलब्ध नही होता, द्वितीय श्रमण (--सक्ृदागामी) भी उपलब्ध नहीं होता, तृतीय 
श्रमण (>>अतनागामी) भी उपलब्ध नहीं होता, चतुर्थ श्रमण (--अहँत्‌) भी उपलब्ध नही होता। 
सुभद्र | जिस धर्मे-विनयमे आर्य-अष्टागिक-मार्ग उपलब्ध होता है, प्रथम श्रमण भी वहाँ होता है ०। 
सुभद्र | इस धर्म-विनयमे आये अष्टागिक-मार्गे उपलब्ध होता है, सुभद्व ! यहाँ प्रथम श्रमण ० भी, 
यहाँ ० द्वितीय श्रमण भी, यहाँ ० तृतीय श्रमण भी, यहाँ ० चतुर्थे श्रमण भी है। दूसरे वाद (--मत) 
श्रमणोसे शून्य है। सुभद्गव | यहाँ (यदि) भिक्षु ठीकसे विहार करे (तो) लोक अहँतोसे शून्य न होवे ।” 

“सुभद्र | उन्तीस वर्षकी अवस्थामे कुशलूका खोजी हो, जो में प्रत्नजित हुआ | 

सुभद्व ! जब मे प्रब्रजित हुआ तबसे इक्कावन वर्ष हुए। 
न्याय-धर्म (--आये-घर्मं--सत्यधर्म )के एक देशकों भी देखनेवाला यहॉसे बाहर कोई नही 
है ॥२०॥। 

ऐसा कहनेपर सुभद्गव परिब्राजकने भगवानूसे कहा--- 

“आइचये भन्‍्ते! अद्भुत भनन्‍्ते! ०१ में भगवान्‌की शरण जाता हूँ, धर्म और भिक्षु-सघकी 
भी। भन्‍्ते ! मुझे भगवान्‌के पाससे प्रग्रज्या मिले, उपसपदा मिले ।” 

'सुभद्र | जो कोई भूतपूववे अन्य-तीथिक (--हूसरे पथका) इस धर्म मे प्रब्रज्या . उपसपदा 
चाहता है। वह चार मास परिवास (+--परीक्षार्थ वास) करता है। चार मासके बाद, आरब्ध-चित्त 
भिक्षु प्रत्नजित करते है, भिक्षु होनेके लिये उपसपन्न करते है ।” . 

“भन्ते | यदि भूतपूर्व अन्यतीथिक इस धम्मेविनयमे प्रब्रज्या ० उपसपदा चाहनेपर, चार मास 
परिवास करता है ०। तो भन्‍्ते ! में चार वर्ष परिवास करूँगा। चार वर्षोके बाद आरब्ध-चित्त भिक्षु 
मुझे प्रत्रजित करे ।” 


१ अ. क. पहिले पहरमें सल्लोंको धर्मवेशनाकर, बिचले पहर सुभव्रको, पिछले पहर भिक्षु- 
संघको उपवेशकर, बहुत भोरे ही परिनिर्बाण* * * *। 
* पृष्ठ ३२ 
१० 
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तब भगवानूने आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा-- तो आनन्द ! सुभद्रयों प्रत्रजित करो।” “अच्छा 
भन्ते |” 

तब सुभद्र परिब्राजकको आयुप्मान्‌ आनन्द कहा--- 

| 'आवुस । हछाभ हे तुम्हे, सुलाभ हुआ नुम्हे जो यहा शास्ताके सम्मृख अन्‍्तेवासी 
(+5दिष्य )के अभिषेकसे अभिषिकत हुए।' 

सुभद्व परिब्राजकने भगवान्‌के पास प्रव्नज्या पाई, उपसपदा पाई । उपसपन्न होनेके अचिरहीमे 
आयुष्मान्‌ सुभद्र आत्मसंयमी हो विहार करते, जरदी ही, जिसके लिये बुलूपुत् » प्रश्नाजित होते है, 
उस अनुत्तर ब्रह्मचर्यफलको इसी जन्ममे स्वयं जानकर, साक्षात्फारकर प्राप्लकर, विहस्ने छगे। ० । 
सुभद्र अहँतोमेसे एक हुए। वह भगवान्‌क अन्तिम थिष्य हए। 


(इति) पंचम आर १'र ॥३॥ 


(८) अन्तिम उपदर्श 


तब भगवानूने आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा--- 

आनन्द शायद तुमको ऐसा हो--( १) अतीत-शास्ता (_चछेगये गरु)का (यह) प्रवचन 
(--उपदेश) है, (अब) हमारा झास्ता नहीं है। आनन्द! “सर ऐसा मल समझना। मेने जो धम्म 
और विनय उपदेश किये हे, प्रज्ञप्त (--विहित) किये हें, मेरे बाद बड़ी तृम्हारा झास्ता (गुर) 
है ।--( २) आनन्द | जैसे आजकल भिक्षु एक दूसरेझो आवुस कहारर पुतारते 2, मेरे बाद ऐसा कह- 
कर न पुकारे। आनन्द | स्थविरतर (- :उपसपदा प्रत्नज्याम अधिक दितवा) भिश्ष नवक-तर (>अपनेंसे 
कम समयके ) भिक्षुको नामसे, या गोअमे, या आवुस, कहकर पुकार । नवकतर भि कु स्थविस्तरको 'भन्तें 
या आयुष्मान्‌” कहकर पुकारे। (३) दच्छा होनेपर सघ मेरे बाई बें2-जन*ूमदर ( छोटे छोटे) शिक्षा- 
पदो (--भिक्षुनियमो ) को छोछ दे। (४) आनन्द ! मेरे बाद छन्न मिश्वां भरद्धादण्ड करना चाहिये।” 

'भन्ते | ब्रह्मदण्ड क्या है? 

आनन्द | छल्न, भिक्षुओको जो चाहे सो बढ़े, भिक्षआफतीं उसमे न बोलना चाहिये, न 
उपदेश -- अनुशासन करना चाहिये।” 

तब भगवान्‌ने भिक्षुओंको आमत्रित किया-..- 


'भिक्षुओ ! (यदि) बुद्ध, धर्म, सघमे एक भिक्षुकों भी कुछ शका हो, (तो) पूछ छो। भिक्षुओं | 
पीछे अफसोस मत करता--- शास्ता हमारे सन्‍्मुख थे, (किन्तु) हम भगवानके सामने कुछ पूछ न सके ।” 

ऐसा कहनेपर वह भिक्षु चुप रहे। दूसरी बार भी भगवान्‌ने ०। ०। तीसरी बार भी ०। ०। 
एम बाय सान्‌ आनच्दने भगवानूसे यह कहा--आइच्य भन्‍्ने | अद्भुत भन्‍्ते |! मैं भन्‍्ते | इस भिलु- 
सघमे इतना प्रसन्न हूँ। (यहाँ) एक भिक्षुकों भी बुद्ध, धर्म, संघ, मार्ग, था प्रतिपदेके विपयमें सदेह 
(>न्‍्काक्षा)--विमति नही है।” 

आनन्द ! प्रसन्न हैँ” कह रहा है? आनन्द ! तथागतकों मालम है--इस भिक्षु-सघमें एक 
भिश्ुको भी बुद्ध०के विषय सदेह>विमति नही है। आनन्द ! इन पाचसो भिक्षुओंमें जो सबसे छोटा 
भिक्ष है। वह भी न गिननेवाला हो, नियत संवोधि-परायण है।” 
ह तब भगवानते भिक्षुओको आमंत्रित किया--हिन्त ! भिक्षुओं अब तुम्हें कहता हें-- 
सस्कार (--कृतवस्तु) व्यय-घर्मा (>्ताशमान) हैं; अप्रमादक साथ (-“आरूस न कर) (जीवतके 
लक्ष्यको ) सपादन करो। “यह तथागतका अन्तिम बचने है ।” 
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५-निर्वाण 


तब भगवान्‌ प्रथम ध्यानको प्राप्त हुए। प्रथम ध्यानसे उठकर द्वितीय ध्यानको प्राप्त हए। ० 

तृतीय ध्यानको ०। ० चतुर्थ ध्यानकों ०। ० आकाझ्ानन्त्यायतनकों ०। ० विज्ञानानन्त्यायतनको ०। 
० आकिचन्यायतनको ०। ० नैवसज्ञानासज्ञायतनको ०। ० सज्ञावेदयितनिरोधको प्राप्त हुए। तब 
आयष्मान्‌ आनन्दने आयुष्मान्‌ अनुरुद्ससे कहा-- भन्ते अनुरुद्ध / क्या भगवान्‌ परिनिवंत होगये ?” 

“आवबुस आनन्द भगवान्‌ परिनिवंत नही हुए। सज्नावेदयितनिरोधको प्राप्त हुए है।” 

तब भगवान्‌ सज्ञावेदयितनिरोध-समापत्ति (>-चारो ध्यानोके ऊपरकी समाधि)से उठकर 
नवसज्ञा-नासज्ञायतनको प्राप्त हुए। ०। द्वितीय ध्यानसे उठकर प्रथम ध्यानको प्राप्त हुए। प्रथम ध्यानसे 
उठकर द्वितीय ध्यानको प्राप्त हुए । ०। चतुर्थ ध्यानसे उठनेके अनन्तर भगवान्‌ परिनिर्वाणको प्राप्त 
हुए। भगवान्‌के परिनिर्वाण होनेपर निर्वाण होतेके साथ भीषण, लोमहर्षण महाभूचाल हुआ। देव- 
दुन्दुभियाँ बजी। भगवान्‌के परिनिर्वाण होनेपर निर्वाण होतेके साथ सहापति ब्रह्माने यह गाथा कही--- 

“ससारके सभी प्राणी जीवनसे गिरेगे । 

जबकि ऐसे लोकमे अद्ठितीय पुरुष बलप्राप्त, 

तथागत, शास्ता बुद्ध परिनिर्वाण को प्राप्त हुए” ॥२१॥ 

भगवान्‌के परिनिर्वाण होनेपर ० देवेन्द्र शक़ने यह गाथा कही-- 

“अरे! सस्कार (--उत्पन्न वस्तुये) उत्पन्न और नष्ट होनेवाले हे। 

(जो) उत्पन्न होकर नष्ट होते हे, उनका शान्त होना ही सुख है” ॥२२॥ 

भगवान्‌के परिनिर्वाण होनेपर ० आयुष्मान्‌ अनुरुद्धने यह गाथा कही-- 

“स्थिर-चित्त तथागतको (अब) इ्वास-प्रश्वास नही रहा । 

शान्तिके लिये निष्कम्प हो मुनिने काल किया” ॥२३॥ 

भगवानके परिनिर्वाण होनेपर ० आयुष्मान्‌ आनन्दने यह गाथा कही-- 

“जब सर्वेश्रेष्ठ आकारसे युक्त सबुद्ध परिनिर्वाणको प्राप्त हुए, 

तो उस समय भीषणता हुई, उस समय रोमाच हुआ” ॥२५॥ 

भगवान्‌के परिनिर्वाण हो जानेपर, जो वह अवीत-राग (5"-अ-विरागी) भिक्षु थे, (उनमे) 
कोई बॉह पकव्ठकर क्रनन्‍्दन करते थे , कटे (वृक्ष) के सदुश गिरते थे, (धरतीपर) लोटते थे--- भगवान्‌ बहुत 
जल्दी परिनिवृत हो गये ०। किन्तु जो वीत-राग भिक्षु थे, वह स्मृति-सप्रजन्यके साथ स्वीकार (>सहन) 
करते थे---सस्कार अनित्य है, सो कहाँ मिलेगा ? ! 

तब आयुष्मान्‌ अनुरुद्धने भिक्षुपओसे कहा--- 

“नही आवुसो | शोक मत करो, रोदन मत करो। भगवानूने तो आवुसो ! यह पहले ही कह 
दिया है--सभी प्रियो०से जुदाई ० होनी है ० ।” 

आयुष्मान्‌ अनुरुद्ध और आयुष्मान्‌ आनन्दने वह बाकी रात धर्मं-कथामे बिताई। तब आयुष्मान्‌ 
अनुरुद्धने आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा--- 

“जाओ! आवुस आनन्द |! कुसीनारामे जाकर, कुसीनाराके मल्लोंसे कहो--“वाशिष्टो ! 
भगवान्‌ परिनिवृत हो गये। अब जिसका तुम कारू समझो (वह करो) ।” 

“अच्छा भनन्‍्ते !” कह. . .आयुष्मान्‌ आनन्द पहिनकर पात्र-चीवर ले अकेले कुसीनारामें 
प्रविष्ट हुए। उस समय किसी कामसे कुसीनाराके भल्ल, सस्थागार (--प्रजातन्त्र-सभा-भवन) में 
जमा थे। तब आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ मल्लोका सस्थागार था, वहाँ गये। जाकर कुसीनाराके मल्लो- 
से बोले--- 
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“बाशिष्टो | भगवान्‌ परिनिर्वुत हो गये, अब जिसका तुम कारू समझो (वैसा करो ) ।” 

आयुष्मान्‌ आनन्दसे यह सुनकर मल्ल, मल्ल-पुत्र, मत्ल-बधुये, मल्ल-भार्याये दु खित हो ० 
कोई केशोको बिखेरकर क्रदन करती थी, दुर्मंगा चित्तमे सतप्त हो कोई कोई केशोको बिखेर कर 
रोती थी, बॉह पकव्ठकर रोती थी, कटे (बृक्ष)को भाँति गिरती थी, (धरतीपर) लुठित विलुठित 
होती थी--““बल्ही जल्दी भगवान्‌का निर्वाण हुआ, बल्ही जल्दी सुगतका निर्वाण हुआ, बढ्ीी जल्दी 
लोकनेत्र अतर्घान हो गये । 

तब कुसीनाराके मल्लोने पुरुषोको आज्ञा दी--- 

“तो भणे ! कुसीनाराकी सभी गध-माला और सभी वाद्योको जमा करो। 

तब कुसीनाराके मल्‍ल गध-माला, सभी वाद्यो, और पाँच हजार थान (--दुस्स )-जोछोको लेकर 
जहाँ *उपवत्तन ० था, जहाँ भगवान्‌का शरीर था, वहाँ गये। जाकर उन्होने भगवान्‌के शरीरको नृत्य, 
गीत, वाद्य, माला, गधसे सत्कार करते,--गृरुकार करते,--मानते--पूजते कपकेका वितान (--चेंदवा) 
करते, मडप बनाते उस दिनको बिता दिया। तब कुसीनाराके मललोको हुआ---भगवान्‌के शरीरके दाह 
करनेको आज बहुत विकाल हो गया । अब कल भगवान्‌के शरीरका दाह करेगे।' तब कुसीनाराके मल्लो- 
ने भगवानूके शरीरको नृत्य, गीत, वाद्य, माला, गधसे सत्कार करते--गुर्कार करते--मानते->पूजते, 
चेंदवा तानते, मडप बनाते दूसरा दिन भी बिता दिया। तीसरा| दिन भी ०। ० चौथा दिन भी ०। ० 
पॉचवॉँ दिन भी ० । छठाँ दिन भी ०। तब सातवे दिन कुसीनाराके मल्‍्लोको यह हुआ--हम भगवान्‌के 
शरीरको नृत्य० गधसे सत्कार करते नगरके दक्षिणसे लेजाकर बाहरसे बाहर नगरके दक्षिण भगवान्‌ूके 
शरीरका दाह करे। उस समय मल्लोके आठ प्रमुख (+-मुखिया) शिरसे नहाकर, नये वस्त्र पहिन, 
भगवान्‌के शरीरको उठाना चाहते थे, लेकिन वह नही उठा पाते थे। तब कुसीनाराके मल्लोने आयुष्मात्‌ 
अनुरुद्से पूछा--- 

“भन्ते ! अनुरुद्ध ! कया हेतु है--क्या कारण है, जो कि हम आठ मल्ल-प्रमुख ० नही उठा 
सकते ?” 

“बाष्तिष्टो ! तुम्हारा अभिप्राय दूसरा है, और देवताओका अभिप्राय दूसरा है।/ 

“भन्ते | देवताओका अभिप्राय क्‍या है ?” 

“बाशिष्टो | तुम्हारा अभिप्राय है, हम भगवान्‌के शरीरको नृत्य०से सत्कार करते ० नगरके 
दक्षिण दक्षिण ले जाकर, बाहरसे बाहर नगरके दक्षिण, भगवानके शरीरका दाह करे। देवताओका 
अभिप्राय है--हम भगवान्‌के शरीरको दिव्य नृत्यसे० सत्कार करते ० नगरके उत्तर उत्तर ले जाकर, 
उत्तर-द्वारसे नगरमे ० प्रवेशकर, नगरके बीच ले जा, पूवे-द्वारसे निकल, नगरके पूर्व ओर (जहाँ) 
*मुकुट-बंधन नामक मल्लोका चेत्य (--देवस्थान) है, वहाँ भगवानके शरीरका दाह करे।” 

“भनन्‍्ते | जैसा देवताओका अभिप्राय है--वैसा ही हो।” 

उस समय कुसीनारामे जॉघभर मन्दारव-पुष्प (--एक दिव्य पुष्प) बरसे हुए थे। 

तब देवताओं और कुसीनाराके मल्लोने भगवान्‌के शरीरको दिव्य और मानुष नृत्य०के साथ 
सत्कार करते ० नगरसे उत्तर उत्तरसे ले जाकर ० (जहाँ) मुकुट-बधन नामक मल्लोका चैत्य था, 
वहाँ भगवानूका शरीर रक्‍्खा। तब कुसीनाराके मल्लोने आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा--- 

“भनन्‍्ते ! आनन्द | हम तथागतके शरीरको कैसे करे? ” 


* बतेंसान माथाकुंअर कसया (जि. गोरणस़पुर )। 
*बर्लेंमान रामाभार, कसया ( जि. गोरखपुर )। 
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“बशिष्टो ! जैसे चक्रवर्ती राजाके शरीरको करते है, वैसे ही तथागतके गरीरको करना 
चाहिये ।* 

“कैसे भन्‍्ते ! चक्रवर्ती राजाके शरीरको करते हे ।” 

“वाशिष्टो ! चक्रवर्ती राजाके शरीरको नये कपल्ठेसे लपेटतें है ०। (दाहकर) बे चौरस्ते 
पर तथागतका स्तूप बनवाना चाहिये। वहाँ जो माला, गध या चूर्ण चढायेगे, या अभिवादन करेगे, या 
चित्तको प्रसन्न करेगे, उनके लिये वह चिरकाल तक हित-सुखके लिये होगा।* 

तब कुसीनाराके मल्लोने आदमियोको आजा दी--जाओ रे! धुनी रुईको एकत्रित करो। 

तब कुसोनाराक मल्लोने भगवान्‌के शरीरको कोरे बस्त्रमे लपेटा। कोरे बस्त्रमे लपेटकर 
धुने कपाससे लपेटा। धुने कपाससे लपेटकर, कोरे वस्त्रमे लपेटा। इसी प्रकार पॉच सौ जोल्मे लपेटकर 
तॉबे (->लोह ) की तेलवाली कढछ्ाही (--द्रोणी) मे रख सारे गध (काष्ठो)की चिता बनाकर, भग- 
वान्‌के शरीरको चितापर रक्‍्खा।” 


६-महाकाश्यपको दशन 


उस समय आयुष्मान्‌ महाकाइयप पॉचसौ भिक्षुओक महाभिक्षुसघके साथ पावा और कुसी- 
नारा बीचमे, रास्तेपर जा रहे थे। तब आयुष्मान्‌ महाकाइयप मार्गसे हटकर एक वृक्षके नीचे बैठे। 
उस समय एक आजीघक कुसीनारासे मदारका पुष्प ले पावाके रास्तेपर जा रहा था। आयुष्मान्‌ 
महाकाइयपने उस आजीवकको दूरसे आते देखा। देखकर उस आजीवकसे यह कहा--- 

“आवुस ! क्या हमारे शास्ताको भी जानते हो ?” 

“हाँ, आवुस ! जानता हूँ, श्रमण गौतमको परिनिवृत हुए आज एक सप्ताह होगया, मेने 
यह मदार-पुष्प वहीसे पाया।* 

यह सुन वहाँ जो अवीतराग भिक्षु थे, (उनमे ) कोई कोई बॉह पकछकर रोते ०। उस समय 
सुभद्र नामक (एक) वृद्धप्त्रजित (-“बुढापेमे साधु हुआ) उस परिषद्में बैठा था। तब वुद्ध-पत्नजित 
सुभद्रने उन भिक्षुओसे यह कहा---“मत आवुसो ! मत शोक करो, मत रोओ। हम सुमुक्त होगये। 
उस महाश्रमणसे पीछित रहा करते थे--यह तुम्हे विहित है, यह तुम्हे विहित नही है।' अब हम जो 
चाहेगे, सो करेगे जो नही चाहेगे, सो नही करेंगे।” 

तब आयष्मान्‌ महाकाइयपने भिक्षुओकों आमत्रित किया-- 

“आवुसो | मत सोचो, मत रोओ। आवुसो ! भगवानने तो यह पहले ही कह दिया है-- 
सभी प्रियो--मनापोसे जुदाई ० होनी है, सो वह आवुसो ! कहाँ मिलनेवालाहै ? जो जात (--उत्पन्न) 
--भूत ० है, वह नाश होनेवाला है। हाय | वह नाश मत हो --यह सम्भव नहीं।' 

उस समय चार मल्ल-प्रमुख शिरसे नहाकर, नया वस्त्र पहिन, भगवान्‌की चिताकों छीपना 
चाहते थे, किन्तु नही (लीप) सकते थे। तब कुसीनाराके मल्लोने आयुष्मान्‌ अनुरुद्धसे पूछा-- भन्‍्ते ! 
अनुरुढ्ध | क्या हेतु है--क्या प्रत्यय है, जिससे कि चार मल्ल-प्रमुख० नही (लीप) सकते हे ।” 

“वाशिष्टो ! ० देवताओका दूसरा ही अभिप्राय है। आयुष्मान्‌ महाकाश्यप पॉचसौ भिक्षुओके 
महाभिक्षुसधके साथ पावा और कुसीनाराके बीच रास्तेमे आ रहे है। भगवान्‌ूकी चिता तब तक न 
जलेगी, जब तक आयुष्मान्‌ महाकाइयप स्वय भगवान्‌के चरणोको शिरसे वन्दना न कर लेगे।” 

“भन्ते ! जैसा देवताओका अभिपम्राय है, वैसा ही हो।” 

तब आयुष्मान्‌ महाकाइयपने जहाँ मल्लोका मुकुटबस्धन नामक चैत्य था, जहाँ भगवान्‌की 
चित। थी, वहाँ . पहुँचकर, चीवरको एक कन्धेपर कर अज्जली जोक, तीन बार चिताकी परिक्रमाकर, 
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चरण खोलकर, शिरसे वन्दना की। उन पाँचसो भिक्षुओने भी एक कन्धेपर चीवर कर, हाथ जोछ 
तीन बार चिताकी प्रदक्षिणाकर, भगवान्‌के चरणोमे शिरसे वन्दना की। 
७-दाहक्रिया 

आयुष्मान्‌ महाकाश्यप और उन पॉँचसीौ भिक्षुओके वन्दना कर लेते ही, भगवान्‌की चिता 
स्वय जल उठी। भगवान्‌के शरीरमे जो छवि ("झिल्ली ) या चमे, मास, नस, या रूसिका थी, उनकी 
न राख जान पढ्ी, न कोयला, सिर्फ अस्थियों ही बाकी रह गई, जैसे कि जलते हुए घी या तेलकी 
न राख (-- छारिका ) जान पत्ती है, न कोयला (+-मसी)  । भगवान्‌के शरीरके दग्ध हो जानेपर 
मेघने प्रादुर्भूत हो आकाशसे भगवान्‌की चिताको ठठा किया। ।॥ कुसीनाराके मल्लोने भी सर्व-गन्ध 


(-मिश्रित) जलसे भगवान्‌की चिताको ठडा किया। 
तब कुसीनाराके मल्लोने भगवान्‌की अस्थियो (--सरीरानि)को सप्ताह भर सस्थागारमे 


पुरषोके ॥0५- लीक. 


शक्ति (-हस्त पुरुषोक घेरेका )-पजर बनवा, धनुष (-हस्त $ घेरेका )-प्राकार बनवा, नृत्य, गीत, 
वाद्य, माला, गधसे सत्कार किया"-"-गुरुकार किया, माना"”-पूजा। 


८-स्तूपनिर्माण 


राजा मागध अजातश्न्रु वेदेहीपुत्रने सुना-- भगवान्‌ कुसीनारामे परिनिर्वाणको प्राप्त हुए।' 
तब राजा ० अजातबत्रु०ने कुसीनाराके मल्लोके पास दूत भेजा--भगवान्‌ भी क्षत्रिय (थे), मे भी 
क्षत्रिय (हैं), भगवान्‌के शरीरो (--अस्थियो)मे मेरा भाग भी वाजिब है । में भी भगवान्‌के 
शरीरोका स्तूप बनवाऊँगा और पूजा करूँगा।' 

बेशालीके लिच्छवियोने सुना ०। 

कपिलवस्तुके शाक्योने सुना ० ।--भगवान्‌ हमारे ज्ञातिके (थे) ०। 

अल्लकप्पक बुलियोने सुना ०। रामग्रामके कोलियोने सुना ०। 

बेठ-दीपके ब्राह्मणोने सुना ०, भगवान्‌ भी क्षत्रिय थे, हम ब्राह्मण ०। 

पावार्के मल्‍लोने भी सुना ०। 

ऐसा कहनेपर कुसीनाराके मल्‍्लोने उन सघो और गणोसे कहा--“भगवान्‌ हमारे ग्राम- 
क्षेत्रमे परिनिवृत हुए, हम भगवान्‌के शरीरो (--अस्थियो ) का भाग नही देगे।” 

ऐसा कहनेपर ब्रोण ब्राह्मणने उन सघो और गणोसे यह कहा--- 

आप सब मेरी एक बात सुने, हमारे बुद्ध क्षाति (--क्षमा )-वादी थे। 

यह ठीक नही कि (उस) उत्तम पुरुषकी अस्थि-बॉटनेमे मारपीट हो ॥२६॥। 

“आप सभी एक साथ--एक राय समोदन करते आठ भाग करे। 

दिशाओमे स्तूपीका विस्तार हो, बहुतसे छोग चक्षुमान्‌ (+-बुद्ध) में प्रसन्न हों ॥२७॥” 

“तो ब्राह्मण! तूही भगवानके शरीरोकों आठ समान भागोमें सुविभकक्‍त कर।” 

“अच्छा भो |”, द्रोण ब्राह्मणने भगवान्‌के शरीरोको आठ समान भागोमे सुविभकत (+--बाँट ) 
कर, उन संघों भणोसे कहा--- 

आप सब इस कृभको मुझे दे, में कुभका स्तृप बनाऊँगा और पूजा करूँगा।” 

उन्होने द्रोण ब्राह्मणको कुंभ दे दिया। 

पिप्पलीवनके मोरियो (--सौयोँ) ने सुना० 'भगवानूभी क्षत्रिय, हमभी क्षत्रिय ० ।” 

“भगवानके शरीरोका भाग नही है, भगवान्‌के शरीर बट चुके। यहाँसे कोयछा (--अंगार) 
लेजाओ।” वह वहाँसे अंगार ले गये। 
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तब (१) राजा०" अजातघत्रु ० ने राजगृहमे भगवान्‌के अस्थियोका स्तूप (वनाया) और 
पूजा (+-मह) की। वैशालीके लिच्छवियोने भी ०। (३) कपिलवस्तुके शाक्योने भी ०. (४) अल्ल- 
कप्पके बुलियोने भी ०५ । (५) रामगामके कोलियोने भी ०। वेठदीपके ब्राह्मणोनेभी ०। (७) पावाके 
मल्‍लोने भी ०। (८) कुसीनाराके मल्लोने भी ०। (९) द्रोण ब्राह्मणने भी कुम्मका ० । (१०) 
पिप्पछीवनके मौयोने भी अगारोका ०। 

इस प्रकार आठ शरीर (--अस्थि ) के स्तूप और एक क्ुम्भ-स्तृप पृवकाल (--भूतपूव ) में थे। 

“अक्षुमान्‌का शरीर आठ द्रोण था, (जिसमे) सात द्रोण जम्बूदीपमे पूजित होते हे । 

(और ) पुरुषोत्तमका एक द्रोण रास-गासमे नागोसे पूजा जाता है ॥२८॥ 

एक दाढ (८--दाठा ) स्वर्गं-लोकमे पूजित है, और एक गंधारपुरमे पूजी जाती है। 

एक कलिगराजाके देशमे है, और एकको नागराज पूजते हैँ ॥२९॥ 

उसी तेजसे पटुकाकी भॉति यह वसुधरा मही अलक्ृत है। 

इस प्रकार चक्षुष्मान्‌ (--ब्रुद्ध ) का शरीर सत्कृतो द्वारा सुसत्कृत हुआ ॥३०॥ 

देवेन्द्रो-नागेन्द्र नरेन्द्रोसे पृजित, तथा श्रेष्ठ मनुष्योसे पूजित हुआ। 

उसे हाथ जोव्ठकर वदना करो, सौ कल्पमें भी बुद्ध होना दुलेभ है ॥३१॥ 

चालीस केश, रोम आदिको चारो ओर, 

एक एक करके नाना चक्रवालोमे देवता ले गये ॥२३॥। 


१ अ. क. “कुसीनारासे राजगृह पचीस योजन है। इस बीचमें आठ ऋषभ चौका समतल मार्गे 
बनवा, सल्‍ल राजाओने मुकूट-बंधन और संस्थागारमें जैसी पुजा की थी; बेसीही पुजा पचीस योजन 
सार्गरमें की।. . . (उसने) अपने पॉचसो योजन परिसंडल (--घेरेवाले) राज्यक मनुष्योको एकत्रित 
करवाया। उन धातुओंको ले, कुसीनारासे धातु (-निमित्त )-क्रीक्ा करते निकलकर (लोग) जहाँ सुन्दर 
पुष्पोंको देखते,. . .बहीं पूजा करते थे। इस प्रकार धातु लेकर आते हुए, सात वर्ष सात मास सात दिन 
बीत गये।. - छाई गई धातुओको लेकर (अजातशत्रुने) राजगृहमें स्तृप बनवाया, पूजा कराई।. . . 

इस प्रकार स्तृपोंके प्रतिष्ठित होजानेपर महाकाइ्यप स्थविरने धातुओके अन्तराय (--विघ्न ) 
को देखकर, राजा अजातशत्रुके पास जाकर कहा--महाराज ! एक धातु-निधान (--अस्थि-धातु 
रखनेका चहबच्चा) बनाना चाहिये।” “अच्छा भन्‍्ते ! “. . . 

स्थविर उन-उन राज-कुलोंको पूजा करने सात्रकी धातु छोछ्कर बाकी धातुओंको ले आये। 
रामग्राममें धातुओंके नागोंके ग्रहण करनेसे अन्तराय न था; भविष्यमें लका-द्ीपमें इसे महाविहारक 
महाचैत्यमें स्थापित करेंगे--- (के स्थालसे भी) न ले आये। बाकी सातो नगरोंसे ले आकर, राजगृहके 
पूर्व-बक्षिण भागमें. . . (जो स्थान है); राजाने उस स्थानकों खुदबाकर, उससे निकली मिट्टीसे ईंठे बतवाईं। 
यहाँ राजा क्‍या बनवाता है, पूछनेबालोंको भी महाश्रावकोंका चैत्य बनवाता है यही कहते भे; 
कोई भी धातु-निधानकी बात न जानता था। 


१७-महासुदस्सन-सुत्त (२।४) 


चक्रवर्ती राजाका जीवन (महासुदर्शन-जातक) । १---कछुशावती राजधानी। २--राजाके 
सात रत्न। ३--राजाकी चार ऋद्धियों। ४--धर्म प्रासाद (महल) । ५--राजा 
ध्यानमे रत। ६--राजाका ऐशवर्य । ७--सुभद्रादेवीका दर्शनार्थ आना 
८--राजाकी भसृत्यु। ९--बुद्धही महासुदर्शन राजा। 


ऐसा मेने सुना--एक समय अपने परिनिर्वाणके* वक्‍त भगवान्‌ कुसिनाराके पास उपवत्तन 
नामक मल्लोके सालवनमे दो साल वुक्षोके बीच विहार करते थे। 


चक्रवर्ती राजाका जीवन (महासुदशन जातक) 


तब आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गये। जाकर भगवान्‌को अभिवादन कर एक ओर 
बैठ गये। एक ओर बेठे आयुष्मान्‌ आनन्दने भगवान्से यह कहा--- 

“भनन्‍्ते! मत इस छुद्र नगलेमे, जगली नगलेमे, शाखा-नगलेमे परिनिर्वाणको प्राप्त 
होवे। भन्‍ते ! और भी महानगर है, जैसे कि चम्पा, राजगुह, भ्रावस्ती, साकेत, कौशाम्बी, वाराणसी, 
वहाँ भगवान्‌ परिनिर्वाण करे। वहाँ बहुत से क्षत्रिय महाशाल (-महाधनी ), ब्राह्मण महाश्ञाल, गृह- 
पति महाशालू तथागतके भक्त है; वे तथागतके शरीरकी पूजा करेगे।” 

“नही आनन्द | ऐसा न कहो, मत इस क्षुद्र नगले ०। 


१-कुशावती राजधाना 


“आनन्द पूर्वकालमे महासुदस्सन नामक चारो दिशाओपर विजय पाने वाला, दृढ शासक 
मूर्धाभिषिकत क्षत्रिय राजा था। आनन्द! महासुदस्सन राजाकी यही कुसिनारा कुशावती नामकी 
राजधानी थी। आनन्द ! बह कुशावती पूरबसे लेकर पश्चिमकी ओर लरुम्बाईमे बारह योजन थी, 
चौत्ठाईमे उत्तरसे दक्षिण सात योजन। आनन्द ! कुशावती राजधानी समुद्ध थी, उन्नतिज्ञील थी, 
बहुत आबादी वाली थी, गुलज़ार थी, और सुभिक्ष थी। आनन्द ! जैसे देवताओं की आल़कमन्दा नाम 
राजधानी समृद्ध ० है, वैसे ही आनन्द! कुशावती राजधानी समृद्ध ०थी। आनन्द ! कुशावती 
राजधानी दस शब्दोसे रात दिन सदा भरी रहती थी, जैसे हाथीके दाब्द, अश्व-दाब्द, रथ-शब्द, 
भेरि-शब्द, मृदकग-शब्द, वीणा-दब्द, गीत-शब्द, श्षाक्ष-शब्द, ताल-दब्द, शख-शब्द, 'खाओ” 
“पीओ” के शब्द । 

“आनन्द ! कुशावती राजधानी सात प्राकारोसे घिरी थी। एक प्राकार सोनेका, एक चाँदीका 
एक बैदूय, एक स्फटिकका, एक पद्मचराग, एक मसारगल्ल और एक सब प्रकारके रत्नोका। 


१ सिलाओ पृष्ठ १४३ (सहासुदर्शन जातक )। 
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“आनन्द ! कुशावती राजधानीमे चार रगके दर्वाजे लगे थे। एक द्वार सोनेका, एक चॉदीका, 
एक वैदूयेंका और एक स्फटिकका | प्रत्येक ह्वारमे तीन पोरसा (एक पोरसा"५ हाथ ) खल्छे, तीन पोरसा 
गले हुये, सब मिलाकर बारह पोरसा लम्बे सात सात खम्भे गढ्ले थे। एक खम्भा सोनेका ० एक सब 
प्रकारके रत्नोका। 

“आनन्द  कुशावती राजवानी सात तारू-पक्तियोसे घिरी थी । एक ताल-पक्ति सोने की 
० एक सब प्रकारके रत्नोकी। सोनेके तालूका स्कन्ध (--तना,धव्ठ) सोनेका (और) पत्ते और फल 
चॉदीके थे। चॉदीके तालका स्कन्‍्ध चॉदीका (और) पत्ते और फल सोनेके थे। बैदृयेके 
तालका ० पत्ते और फल स्फटिकके थे। स्फटिकके ताल ० पत्ते और फल बैदूरयके थे। लोहि- 
ताड़ूके ताल ० फल और पत्ते मसारगल्लके थे। मसारगल्लके ताल ० फल और पत्ते लोहिताडूके 
थे। सब प्रकारके रत्नोके पत्ते और फल ताल ० सर्वरत्न-मय थे ।---आनन्द ! ह॒वासे हिलनेपर उन 
ताल-पक्तियोसे सुन्दर, प्रसन्नकर, प्रिय (और) मदनीय (+--मोह लेने वाला) शब्द निकलता था। 
आनन्द जैसे (वाद्य-विद्यामे ) चतुर लोग जब अच्छी तरह सजे हये और तालसे मिलाये पाँच अगोसे 
युक्त बाजेको बजाते है, तो उससे सुन्दर ० शब्द निकलता है, वेसेही उन तार-पक्तियों से ०। आनन्द 
उस समय जो कुशावती राजधानीके गुण्डे, जुआरी और शराबी थे, वे उन हवासे हिलती ताल पत्रितयोके 
शब्दसे (मस्त हो) नाचते और खेलते थे। 


२--चक्रवर्तीके सात रत्न 


“आनन्द! राजा महासुदस्सनके पास सात रत्न, और चार ऋद्धियाँ थी। कौनसे सात 
रत्न ” (१) आनन्द! एक उपोसथ-पूणिमाकी रातको उपोसथ ब्रत रख शिरसे स्नानकर, जब 
राजा महासुदस्सन प्रासादके सबसे ऊपरके तल्लेपर था, तो उसके सामने सहस्न अरो वाला, नाभि नेमि 
(>-पूड्ठी ) से युक्त और सर्वाकार परिपूर्ण दिव्य चक्र-रत्न प्रगट हुआ। उसे देखकर राजा महासुदस्सनके 
मनमे ऐसा हुआ--ऐसा सुना है--उपोसथ-पूणिमाकी रात शिरसे नहा, उपोसथ ब्रतकर, प्रासादके 
ऊपरले तल्लेपर गये जिस मूर्धाभिषिक्त क्षत्रिय राजाके सामने सहस्न अरो वाला ० दिव्य चक्र-रत्न 
प्रगट होता है, वह चक्रवर्ती (राजा) होता है। मे चक्रवर्ती राजा होऊगा। आनन्द ! तब वह महा- 
सुदस्सन राजा आसनसे उठ, चादरको एक कधेपर कर बाये हाथमे सोनेकी झारी ले, दाहिने हाथसे चक्र- 
रत्नका अभिषेक करने लगा--हे चक्र-रत्न ! आपका स्वागत हो, आपकी जय हो ! ' आनन्द ! तब वह 
चक्र-रत्न पूर्व दिशाकी ओर चला। राजा महासुदस्सनके पास चतुरज्िनी सेना थी। आनन्द ! जिस प्रदेश- 
में चक्र-रत्न ठहरता, वही राजा महासुदस्सन अपनी चतुरज्िनी सेनाके साथ पछाव डालता। आनन्द | 
जो पूर्व दिशाके राजा थे वे राजा महासुदस्सनके पास आकर कहने लगे---महाराज ! आपका स्वागत 
हो, (हम लोग सभी ) आपके (आधीन) है। महाराज ' आप आज्ञा दीजिये”! राजा महासुदस्सन 
ने यह कहा--जीव नहीं मारना चाहिये, चोरी नहीं करनी चाहिये, काम (भोग) में पककर 
दुराचार नही करता चाहिये, मिथ्या-भाषण नही करना चाहिये, शराब आदि नशीली चोज़े नही पीना 
चाहिये। उचित भोग करना चाहिये। आनन्द ! (इस प्रकार) जो पूर्व दिशाके राजा थे वे राजा महा- 
सुदस्सनके अनुयुक्तक (-माडलिक ) हुये । 

“आनन्द ! तब वह चक्र-रत्न पूर्वके समुद्रमे डुबकी लगा, निकल दक्षिण दिशामे ठहरा। ० दक्षिण 
दिल्वावाले समुद्रमें ०। ० पर्चिम दिल्यामे ०। ० उत्तर दिद्ामें ०। राजा महासुदस्सन के पास चतुर- 
ज्िनी सेना थी। आनन्द! जिस प्रदेशमे चकऋ-रत्न ठहरता वही राजा ० पछाव डालता था। आनन्द | 
जो उत्तर दिशाके राजा थे वे राजा महासुदस्सनके पास आकर ० । ० अनुयुक्तक हुये। 
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“आनन्द तब वह चक्र-रत्न समुद्र-पर्यन्त पृथ्वीको जीत कुशावती राजधानी लोट कर राजा 
महासुदस्सनके अन्त पुरके द्वारके पास न्याय करनेके ऑगनमें कीलमे ठोकासा ०हर गया। उससे राजा 
महासुदस्सनका अन्त पुर बढ्ा शोभायमान होने लूगा। इस प्रकार आनन्द | राजा महासुदस्सनको चत्र- 
रत्न प्रादुर्भत हुआ। 

(२) “आनन्द ! फिर राजाको बिलकुल उजला, चौपहल, ऋद्धियुकत--अन्तरिक्षमे भी गमन 
करनेवाला उपोसथ हस्ति-राज नामक हस्ति-रत्न प्रादर्भूत हुआ। उसे देख राजा ० का चित्त बढ्ठा 
प्रसन्न हुआ। यदि हाथी अच्छी तरह सिखाया रहे तो उसकी सवारी बत्ठी अच्छी होती है। आनन्द ! 
तब वह हस्ति-रत्न, उत्तम जातिका हाथी जैसे बहुत दिनोसे सिखाया गया हो, वैसा शिक्षित था । 
आनन्द ! तब राजा महासुदस्सनने उस हस्ति-रत्नकी परीक्षा करनेके विचारसे पूर्वाह्न (प्रात ) समय 
उसपर चढकर समुद्र-पर्यन्त पृथ्वीका चक्कर लगाके कुशावती राजधानीमे लौटकर प्रातराश किया। 
आनन्द ! राजा ० को इस प्रकारका हस्ति-रत्न प्रादुर्भूत हुआ। 

(३) और फिर आनन्द राजा महासुदस्सनको बिलकुल उजला, काले शिर और मुजञ्जके ऐसे 
केशोवाला, ऋद्धि-युकत, आकाहामे गमन करनेवाला बलाहक अद्वराज नामक अदवरत्न प्रकट हुआ। 
उसे देख ० प्रसन्न हुआ। यदि अश्व अच्छी तरह सिखाया ० ० प्रातराश किया। आनन्द राजा ० 
अश्वरत्न ० । 

(४) और फिर आनन्द! ० मणि-रन्न प्रादुर्भूत हुआ। वह शुभ्र, अच्छी जातिका, आठ 
पहलुओ वाला, अच्छा खरादा, स्वच्छ, विप्रसन्न (और) सर्वाकार सम्पन्न वेदूर्यमणि था। आनन्द | 
उस मणि-रत्नकी आभा चारो ओर एक योजन तक फैलती थी। आनन्द ! राजाने ० उस मणि-रत्न की 
परीक्षा करनेके विचारसे चतुरगिनी सेनाकों सजाकर उस मणिको झडेके ऊपर बाँध रातकी काली 
अधियारीमे प्रस्थात किया। आनन्द ! जो चारो ओर गाँव थे वहाँ के छोग उसके प्रकाशसे दिन 
होगया समझ अपने अपने कामोमे लगने रूगे। आनन्द |! राजा ० मणि-रत्न ० । 

(५) ओर फिर आनन्द! ०अभिरूप, दद्योनीय, चित्तको प्रसन्न करनेवाली, परमसौन्दर्य- 
सम्पन्न, न अधिक लम्बी--न अधिक नाटी, न बहुत दुबली--न बहुत मोटी, न बहुत काली--न बहुत 
उजली, मनुष्योके वर्णसे बढकर और देवोके वर्णते कम (की) स्त्रीरत्न ०। आनन्द ! उस स्त्री-रत्नका 
ऐसा कायसस्पर्श था, जैसे मानो रूईका फाहा या कपासका फाहा । आनन्द ! उस ० का गात्र 
शीत-कालमें उष्ण और ऊष्ण-कालमे शीतल रहता था। आनन्द | उस ०के शरीरसे चन्दनकी (और) 
मूँहसे कमल की सुगन्ध निकलती थी। आनन्द वह स्त्री-रत्न राजा ० से पहले ही उठ जाती थी 
और पीछे सोती थी। आज्ञा सुननेके लिये सदा तैयार रहती थी। मनके अनुकूल आचरण क रनेवाली, 
और प्रिय बोलने वाली थी। आनन्द ! बह० राजा० को मनसे भी नही छोछती थी (दूसरे पुरुषके 
प्रति मनसे भी राग नहीं करती थी ), शरीरसे तो कहाँ तक ? आनन्द ० स्त्री-रत्न०। 

(६) ओर फिर आनन्द ! ० गृहपति (+वैद्य)-रत्न ०। उसके अच्छे कर्मोंके फलसे उसे 
दिव्य चक्षु उत्पन्न हुआ। वह उससे स्वामी या बिना स्वामी वाले खजानों (--निध्ियो) को देख लेता 
था। उसने राजा ० के पास जाकर यह कहा--देव ! आप कोई चिन्ता न करें, में आपका धनका 
कारबार कहूगा। आनन्द राजा ० ने इस गृहपतिकी परीक्षा करनेके विचारसे नावपर चढकर 
गज्भजानदीकी बीच धारामें जा उस गृहपति-रत्नसे यह कहा--- गृहपति ! मुझे सोने और चाँदी 
की आवश्यकता है'। तो महाराज ! नावको एक किनारे पर के चले।' गृहपति | यही पर मुझे 
सोने और चाँदीकी आवश्यकता है।' आनन्द! तब वह गृहपति-रत्न दोनो हाथोसे जरूकों छू 
सोने चाँदी भरे घछ्के निकाल राजा ० से बोला--महाराज, क्‍या यह पर्याप्त है? क्या इतने से 
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काम हो जायगा ” क्या इतनेसे महाराज सतुष्ट है ?' राजा ० ने कहा--गृहपति ! यह पर्य्याप्त ०। 
आनन्द ! ० गहपति-रत्न ०। 

(७) आनन्द ० पण्डित, व्यक्त, मेधावी, और स्वीकरणीय (चीजो) को स्वीकार, तथा 
त्याज्य (चीजो ) के त्यागमे समर्थ परिणायक (>-कारबारी ) रत्न प्रकट हुआ। उसने राजा ० के पास 
जाकर यह कहा--देव | आप चिन्ता न करे, में अनुशासन करूँंगा। आनन्द ० परिणायक-रत्न ० | 
आनन्द राजा ० इन सात रत्नोसे युक्त था। 


३-चार ऋड्धियाँ 


“और फिर आनन्द ! राजा० चार ऋद्धियोसे युक्त था। किन चार ऋद्धियोसे ? (१) 
आनन्द राजा० दूसरे मनुष्योसे बहुत अभिरूप"दरशेनीय, प्रिय, परम-सौन्दर्ये-सम्पन्न 
था। आनन्द राजा० इसी पृथ्वीमे ऋद्धिसे सम्पन्न था। (२) और आनन्द ! राजा० दीर्घाय॒ 
था। दूसरे मनुष्योसे बहुत बढ चढकर चिरायु था। आनन्द! राजा० इस दूसरी ऋद्धिसे युक्त था। 
(३) और आनन्द | राजा० नीरोग चगा था, औरोकी भॉति न अति-शीत, और न अति-उष्ण 
समान प्रकृतिका था। आनन्द राजा० इस तीसरी ऋडद्धिसे युक्त था। (४) और आनन्द! राजा 
ब्राह्मण और गहस्थोका प्रिय--मनाप था। आनन्द | जैसे पिता पृत्रोका प्रिय"”"मनाप (होता है), उसी 
तरह राजा० ज्राह्मण और गृहस्थोका ०। आनन्द | वे ब्राह्मण और गृहस्थ भी राजा० के प्रिय 
मनाप थे। आनन्द! जैसे पुत्र पिताके०। आनन्द एक समय राजा ० चतुरगिणी सेनाके साथ 
उद्यान-भमिको गया। आनन्द! उस समय ब्राह्मण और गृहस्थोने जाकर राजासे यह कहा--दिव 
आप निर्भय जावे, हम लोग आपकी सदा रक्षा करगे।। आनन्द राजाण्ने भी सारथीसे कहा-- 
सारथि | बिना किसी भयके रथको हॉको, क्योकि ब्राह्मण० मेरी सदा रक्षा करेगे।। आनन्द! 
राजा० इस चौथी ऋद्धि०। 

“आनन्द तब राजा०के मनमे यह हुआ--इन तालोके बीच सौ सौ धनुष (--४०० हाथ) 
पर पुष्करणी खुदवाऊँ। आनन्द! राजा०ने उन तालोके बीच सौ सौ घनृषपर पृष्करणियाँ 
खुदवाई। आनन्द ! वह पुष्करणियाँ चार रगोकी ईटोकी बनी थी, एककी ईटे सोनकी, एककी चॉदीकी, 
एककी वेदूयेंकी, एककी स्फटिककी। आनन्द! उन पुष्करणियोमे चार (दिशाओमे) चार रगोकी 
चार सीढियाँ थी---एक की सीढी सोनेकी, एककी चॉदीकी, एककी वेदृयेंकी, एककी स्फटिककी | सोनेकी 
सीढीमे सोनेका ख़भा (और) चॉदीकी कॉटियाँ तथा छत थोी। चॉदीकी सीढीमे चॉदीका खम्भा 
और सोनेकी कॉटियाँ और छत थी। बेदूयेंकी ० स्फटिककी कॉटियाँ ०। स्फटिककी० बेदूयेकी 
कॉटियॉ० । आनन्द | वे पुष्करणियाँ दो वेदिकाओसे घिरी थी, एक वेदिका सोनेकी, दूसरी चॉदीकी। 
सोनेकी वेदिकामे सोनेके खभे, चॉदीकी काँटिया, और छत थी। चॉदीकी वेदिका ० +--आनन्‍द 
तब, राजा०के मनमे यह हुआ--इन पुष्करणियोमे सभी डालियोमे फूल-लगें सभीको चकित करने- 
वाले उत्पल, पद्म, कुमुद, पुण्डरीकके फूल रोपूं।' आनन्द | राजा०ने उन पुष्करणियोमे उस प्रकारके 
उत्पछ० फूल रोपे। आनन्द तब राजा०के मनमे ऐसा हुआ--डन पुष्करणियोके तीर पर नहलाने- 
वाले पुरुष नियुक्त होने चाहिये, जो आये हुये लोगोको नहलाया करे। आनन्द! राजा०ने० नियुक्त 
किये। आनन्द ! तब राजा०के मनमे ऐसा हुआ--- इन पुष्करणियोके तीरपर इस प्रकारके दान स्थापित 
होने चाहिये, जिससेकि अन्न चाहनेवालेको अन्न, पेय (- पान) चाहनेवालोको पेय, वस्त्र०, सवारी०, 
दय्या०, स्त्री०, सोना०। आनन्द! राजा०ने० इस प्रकारके दान स्थापित किये०। 

आनन्द ! तब ब्राह्मणो और गृहस्थोने बहुत घनले राजा०के पास जाकर यह कहा--देव | 
यह बहुतसा धन (हम लोग) आपहीकी सेवा लाये है, इसे आप स्वीकार करे। बस रहने दो; मेने 
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भी बहुत धन घर्मसे और बलसे उपार्जित किया है, वह तो है ही। (यदि आप लोग चाहे तो) यहाॉहीसे 
और धन ले जावे ।' राजाके स्वीकार न करनेपर उन लोगोने एक ओर जाकर विचारा--यह हम 
लोगोको उचित नही है कि इस धनको फिर अपने घर लौटाकर ले चले, अत (चलो) हम लोग 
राजा ०के लिये प्रासाद तैयार करे। उन लोगोने राजाके पास जाकर यह कहा--दिव | (हम लोग) 
आपके लिये एक प्रासाद तैयार करवायेगे।' आनन्द | राजा०ने मौनसे स्वीकार किया। 


४-ध्मंप्रासाद ( महल ) 


“आनन्द ! तब देवेन्द्र शक्कने राजा०के चित्तको अपने चित्तसे जानकर देवपुत्र विद्वकर्माको 
सबोधित किया--जाओ, भद्र विश्वकर्मा | राजाके लिये धर्म नामक प्रासाद तैयार करो। आनन्द | 
देवपुत्र विश्वकर्मा भी अच्छा, भदन्त | कह, शक्र देवेन्द्रको उत्तर दे, जैसे बलवान पुरुष० वैसे 
त्रायस्त्रिश देवलोकमे अन्तर्धान हो राजा०के सामने प्रादुर्भत हुआ। आनन्द ! तब देवपुत्र०ने राजा०से 
यह कहा--दिव ! धर्म नामक प्रासाद आपके लिये तैयार करूँगा। आनन्द ! राजा०ने मौनसे स्वीकार 
किया। आनन्द ! देवपुत्र विश्वकर्मा०ने० प्रासाद तैयार किया । 

“आनन्द  ध्मे-प्रासाद पूरबसे पश्चिम लम्बाईमें एक योजन, और उत्तरसे दक्षिण चौत्ठाईमे 
आधा योजन था। आनन्द ! धर्म-प्रासादकी इमारत ऊँचाईमे तीन पोरसाकी थी। वह चार रगोवाली 
इंटोसे चिनी गई थी, एक ईंट सोनेकी० एक स्फटिककी। आनन्द | धर्म-प्रासादमे चार रगोके चौरासी 
हज़ार खम्भे लगे थे---एक खभा सोनेका० एक स्फटिकका |--आनन्द ! धर्म-प्रासादमे चार रगोके 
पट्टे लगे थे--एक पट्टा सोनेका०। आनन्द धर्म-प्रासादमे चार रगोकी चौबीस सीढियाँ थी---एक 
सीढी सोनेकी० । स्फटिकवाली सीढीमे स्फटिकके खम्भे लगे थे (और) बैदूर्यकी कॉटियाँ और छत। 
आनन्द | ० चार रगोके चौरासी हजार कोठे थे। एक कोठा सोनेका०। सोनेके कोठेमे चॉदीके पलग 
बिछे थे। चाँदीके०मे सोनेके पलूग ० । बेदूर्यके कोठेमे (हाथी )के दातके पलूग बिछे थे। स्फटिकके कोठे- 
में मसारगललके पलंग बिछे थे। सोनेके कोठेके द्वारमे चाँदीके ताल (वृक्ष) बने हुये थे, उस (ताल वृक्ष ) 
का तना चॉदीका, पत्ते और फल सोनेके। चॉदीके कोठेके द्वारमे सोनेका तारू०। बवैदृर्यके कोठेके 
द्वारमे स्फटिकके ताल० बैदूयके पत्ते०। स्फटिकके कोठेके द्वारमे बैदूर्यका ताल०। 

“आनन्द | तब राजा०के मनमें यह हुआ--मे इस बढ्ठे कोठेके द्वार पर दिनमें विहारके लिये 
बिल्कुल सोनेका एक ताल-वन बनवाऊँ। आनन्द! राजा० (ने)० बनवाया। आनन्द! धम-प्रासदा 
दो वेदिकाओसे घिरा था, एक वेदिका सोनेकी, एक चॉदीकी। सोनेकी वेदिकामे सोनेके खम्भे०। 
आनन्द ! धर्म-प्रासाद दो घुँघरू-के-जालोसे घिरा था, एक जाल सोनेका, एक चाँदीका। सोनेके जालमे 
चाँदीकी घटियाँ थी, (और ) चाँदीके जारूमे सोनेकी० । आनन्द | हवाके झोकेसे हिलनेपर उन घटियो- 
से सुन्दर, रागोत्पादक० शब्द निकलता था। आनन्द! उस समय जो कुशावती राजधानीमे गुण्डे, 
शराबी और जुआरी रहते थे, वे उस० शब्दसे (मस्त हो) नाचते खेलते थे। आनन्द ! (मारे चमकके ) 
उस प्रासाद पर आँख नही ठहरती थी, आँखोको वह मानो हर लेता था। आनन्द ! शैसे वर्षकि अन्तिम 
मासमे, शरद्‌ ऋतुके प्रारम्भ होनेपर, मेघरहित आकाहके ऊपर चढते सूर्यपर आँखे नही ठहरती वह 
सामो आँखोंको हर लेता है, उसी तरह आनन्द ! वह धम्में-प्रासाद०। 

“आनन्द ! तब राजा०के मनमे हुआ-- धर्मे-प्रासादके सामने धर्म नामक पुष्करणी बनवाऊँ।' 
० बतवाया। आनन्द ! धर्म पृष्करणी पूरबसे पद्िचम लम्बाईमें एक योजन, उत्तरसे दक्षिण चौक्ाईमे 
आधा योजन थी। आनन्द ! ० चार रगके ईंटोसे०ण, एक ईट सोनेकी०। ० चार रगकी चौबीस 
सीढियाँ० । सोनेकी सीढीमे सोनेके ख़भे० । ० दो वेदिकाओसे घिरी थी, ० सात ताल-पक्तियोसे घिरी 
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थी, एक ताल-पक्ति सोनेकी ० , सोनेके तालमे सोनेका तना०। ० उन ताल पक्तियोसे० दाब्द निकलता 
था, जेसे पाँच अगोवाला बाजा० नाचते और खेलते थे। आनन्द | धर्म-प्रासादके और धर्म-पुष्करणीके 
तैयार हो जानेपर राजाने० उस समय जो अच्छे अच्छे श्रमण और ब्राह्मण थे सभीको सतुष्टकर 
धमे-प्रासादमे प्रवेश किया । 


(इति) प्रथम भाणवार ॥१॥ 


५-राजा ध्यानमें रत 


“आनन्द ! तब राजा०के मनमे ऐसा हुआ---यह मेरे किस कर्मका फल है, किस कर्मंका विपाक 
है, जिससे में इस समय इस प्रकार समृद्ध--महानुभाव हुआ हूँ ?' आनन्द । उसके मनमे ० ऐसा आया-- 
यह मेरे दान, दम, सयम--इन तीन कर्मोका फल है, तीन कर्मोका विपाक है, जिससे में इस समय ० । 
आनन्द | तब राजा० जहाँ बढ्ठशा कोठा था वहाँ गया, जाकर बढे कोठेके द्वार पर खढ्हा हो यह उठान 
(>प्रीति वाक्य) बोला--भोगोका ख्याल (-काम-वितक ) रोको, द्रोह (>>व्या-पाद )-वितक॑ रोको, 
विहिसा-वितर्क रोको, काम-वितकंसे बस, व्यापाद वितकंसे बस, हिसा वितकंसे बस करो।' 

“आनन्द ! तब राजा० बल्े कोठेमे प्रवेशकर सोनेके पलगपर बैठ, एकान्तमे भोग-सबधी 
बुराइ्योसे विरत हो बितर्क और विचार-युक्त विवेकसे उत्पन्न प्रीति सुखवाले प्रथम ध्यानको प्राप्त हो 
गया । ० *द्वितीय०,० तृतीय० ० चतुर्थ ध्यानको० । आनन्द ! तब राजा० बढ्ठे कोठेसे निकल सोनेके 
कोठेमे प्रवेशकर चॉदीके पलगपर बैठ मंत्री-युक्त चित्तसे एक दिशाको व्याप्तकर विहरने लंगा। वैसे ही 
दूसरी, तीसरी और चौथी, और, ऊपर, नीचे, आल्ठे-बेढे, सभी ओर, ससारमे सभी जगह मैत्री-युक्‍्त 
चित्तसे, तथा अत्यधिक वैररहित और द्रोह-रहित श्रेष्ठ चित्तसे व्याप्तकर विहरने लगा। कराणायुक्त०, 
मुद्ितायुक्त ० और उदेक्षा-युक्त चित्तसे एक दिश्ञाको-व्याप्ककर विहरने लगा, वैसे ही दूसरी० । 


६-राजाका ऐश्वये 


“आनन्द राजा०को कुशावतों राजधानी आदि चौरासी हजार नगर थे, धर्म-प्रासाद आदि 
चौरासी हजार प्रासाद थे, महाव्यूहकूटागार (नामक) आदि०। सोने, चाँदी, (हाथी-) दॉत, 
हीरेके पायोवाले, लम्बे बालोवाले बिछौने बिछे, सफेद ऊनी बिछौनेवाले, फूल बूटे कटे बिछौनेवाले, 
कादलि मृग-चर्मके बिछोनेवाले, मसहरी लगे तथा उनकी दोनो ओर छाल तकिये रक्‍्खे चौरासी 
हजार पलग थे, उसके पास सोनेके अलकारोसे अरूकृत सोनेकी ध्वजाओसे युक्त, सोनेकी जालीसे 
आच्छादित उपोसथ नागराज आदि चौरासी हज़ार हाथी थे। ० बलाहक-अश्व राज आदि चौरासी 
हजार घो्े थे। सिह-चमं, ब्याक्म-चर्म, द्वीपि (--चीते ) चरम, तथा दुशाले बिछे, सोनेके अलकारसे 
सजे, सोनेकी ध्वजाओसे युक्त, सोनेके जालसे आच्छादित बैजयन्तर५ आदि चौरासी हजार रथ थे। 
मणि-रत्न आदि चौरासी हजार रत्न थे। सुभव्रादेवी आदि चौरासी हज़ार स्त्रियाँ थी। गृहपति 
रत्न आदि चौरासी हजार गृहपति थे। परिणायक-रत्न आदि चौरासी हजार०। कॉसेकी धण्टी पहने, 
चादर ओढे, दूध देनेवाली चौरासी हज़ार गौवे थी। (उसके पास) क्षौम (-अलसीके ), कपास, कौषेय 
तथा ऊनके सूक्ष्म चौरासी हज़ार करोढ् वस्त्र थे। चौरासी हज़ार थालियाँ थी, जिनमें शाम-सुबह 
भोजन परोसा जाता था । 


* देखो पृष्ठ २९-३२ 


१५८ | १७-महासुदस्सन-सुत्त [ दीघ० २।४ 


“आनन्द | उस समय राजा०के पास चौरासी हजार हाथी थे, जो शाम-सुबह (राजाकी) 
सेवामे आते थे। आनन्द ! तब राजा०के मनमे यह हुआ--ये मेरे चौरासी हजार हाथी हे, जो शाम- 
सुबह मेरी सेवामे आते हे। सो अबसे ये सौ-सौ वर्ष बीतनेके बाद बयालिस-बयालिस हजार हाथी 
अपनी नौकरी बजानेके लिये आये।' आनन्द |! तब राजा०ने परिणायक-रत्नकों सबोधित किया--- 
'भद्र परिणायक-रत्न ! ये चौरासी हजार हाथी प्रतिदिन शाम-सुबह सेवाके लिये आते है, सो० ! सौ- 
सौ वर्ष० आवे।” आनन्द! 'हॉ देव” कहकर परिणायक-रत्नने राजा०को उत्तर दिया। आनन्द | 


तब उसके बादसे सौ-सौ वर्षके बाद० आने लगे। 


७-सुभद्रादेवीका दशनाथ आना 


“आनन्द ! तब सुभद्रा देवीको बहुत वर्षो, बहुत सहस्न वर्षोके बीतनेके बाद, यह हुआ--- राजा ०- 
को देखे बहुत दिन हो गये, अत में राजाको देखनेके लिये चलूँ। आनन्द | तब सुभद्रा देवीने और स्त्रियो- 
को सबोधित किया--आप लोग शिरसे नहा, पीले कपव्ठे पहन ले, राजा०को देखे बहुंत दिन हो गये, 
राजा०को देखनेके लिये हम लोग चलेगी । आनन्द | अच्छा, आयें | ' कहकर० उत्तर दे, शिरसे नहा० 
जहाँ सुभठ्ा देवी थी वहाँ गई। आनन्द ! तब सुभद्रा देवीने परिणायक-रत्नको सबोधित किया--- 
भद्र परिणायक-रत्न ! चतुरगिणी सेना०को सजाओ०, राजा०के दर्शनके लिये जाऊँगी।” आनन्द ! 
अच्छा, देवि' कह परिणायक-रत्न० (ने) उत्तर दे, चतुरगिणी सेनाको तैयार करा सुभद्रा देवीकों 
सूचित किया--देवि ! चतुरगिणी सेना तैयार है, आप जैसा समझे ।' 

“तब आनन्द | सुभद्वा देवी ० सेनाके साथ, सभी स्त्रियोको ले, जहाँ धर्म-प्रासाद था वहाँ गई। 
जाकर धर्म-प्रासादकके ऊपर चढ जहाँ महावष्यूह (नामक) कूटागार था वहाँ गईं। जाकर 
महाव्यूह कूटागारके दरवाजेको पकछकर खली हो गई। आनन्द ! तब राजाने (उस शब्दकों सुन- 
कर)-- यह किसी बढ़ी भीछका शब्द क्‍या है?” (सोच) महाव्यूह कूटागारसे निकलकर सुभव्रा 
देवोको दरवाजा पकत खत्ठी देखा। देखकर० देवीसे कहा--दिवि ! यही खत्ठी रहो, भीतर मत 
आओ । आनन्द तब राजा०ने किसी दूसरे पुरुषको आज्ञा दी--सुनो, महाव्यूह कूटागारसे सोनेके 
पलगको निकाल बिलकुल सोनेवाले तालवनमे बिछाओ।” अच्छा, देव!” कह०। आनन्द! तब 
राजा»ने दहिनी करवट हो पेरके ऊपर १र रखकर, स्मृति और सप्रजन्यके साथ सिंह-शय्या लूगाई। 


८--राजाकी मृत्यु 


“आनन्द तब सुभद्रादेवीके मनमे यह हुआ--राजाकी इन्द्रियाँ (>-शरीर) बिलकुल 
प्रसन्न मालूम होती है, इनकी छवि (--चर्म )का वर्ण परिशुद्ध है, निर्मेल है, कही राजाकी मृत्यु तो होने- 
वाली नही है।' ऐसा विचारकर राजा०से कहा--दिव ! कुशावती राजधानी आदि आपके ये चौरासी 
हजार नगर है, देव | इनसे प्रसन्न होवे और जीवित रहनेकी कामना करे। देव ! धर्म-प्रासाद आदि०। 
महाव्यूह कूटागार आदि० । देव | आपकी ये चौरासी हज्लार थालियाँ हे, जिनमें शाम सवेरे भोजन 
परोसा जाता है--इनसे प्रसन्न होवें, और जीवित रहनेकी कामना करे।' 

आनन्द ! ऐसा कहनेपर राजा० ने० देवीसे यह कहा---'बहुत दिनों तक देवि ! आपने मेरे 
साथ इष्ट--कान्त, प्रिय--मनाप आचरण किये हे, और अब आप अन्तिम समयमे अनिष्ट, अ-कान्त, 
अ-प्रिय और अ-मनाप आचरण कर रही है। देव ! मे कैसे आचरण करूँ।' देवि| आप इस तरह 
कहे--देव ! सभी प्रियों--मनापोसे नानाभाव (--वियोग)--विनाभाव--अन्यथाभाव होता है। देव ! 
आप ' किसी कामताके साथ प्राण न त्यागे, कामना-युक्त मृत्यु दु.खपूर्ण होती है, कामनापूर्णं मृत्यु 
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निन्दनीय होती है। देव ! कुशावती राजधानी आदि आपके चौोरासी हजार नगर है। देव | उतमे 
लिप्त न होबें, जीवित रहनेकी कामना मनमें न करें ० थालियों हँ० उनमे लिप्त न होवे, जीवित 
रहनेकी कामना मनमे न करे।' 

“आनन्द || ऐसा कहनेपर सुभद्रा देवी रोने लगी, ऑसू बहाने लंगी। ऑसू पोछ ० । यह 
कहा--दिव सभी प्रियो"-मनापोसे नानाभाव, विनाभाव, अन्यथाभाव होता है। देव आप 
कामनायुक्‍त प्राण न त्यागे०० थालियाँ हे० उनमे लिप्त न होवे, जीवित रहनेकी कामना न करे ।' 

“आनन्द | तब कुछ ही देरके बाद राजा०की मृत्यु हो गई। आनन्द ! जैसे गृहपति या गृह- 
पति-पुत्रको अच्छे अच्छे भोजन कर लेनेके बाद भत्तसम्मद (--भोजनोपरान्त आलस) होता है, वैसेही 
राजा०को मरणके समय पीछा हुईं। आनन्द ! राजा० मरकर अच्छी गतिको प्राप्त हो ब्रह्मलोक 
में उत्पन्न हुआ। आनन्द ! राजा महासुदर्शनने चौरासी हजार वर्षों तक बच्चोके खेल खेले, चौरासी 
हजार वर्षो तक युवराज रहा, (चौरासी हजार वर्षों तक राज्य करता रहा), चौरासी० हज़ार वर्ष 
गृहस्थ होते (भी उसने) धर्म-प्रासादमे ब्रह्मचर्य्य ब्रतका पालन किया। वह (मैत्री आदि) चारो ब्रह्म- 
विहारोकी साधना करके शरीर छोछ मरनेके बाद ब्रह्मलोकमे उत्पन्न हुआ। 


&-बुडही महासुदशेन राजा 


“आनन्द | यदि तुम ऐसा समझो कि यह राजा महासुदशन० उस समय कोई दूसरा राजा रहा 
होगा, तो आनन्द | तुम्हे ऐसा नही समझना चाहिये। में ही उस समय राजा महासुदस्सन था। मेरे ही 
वे कुशावती राजधानी आदि चौरासी हजार नगर थे० मेरी ही वे चौरासी हजार थालियॉ०। 

“आनन्द | उस समय चौरासी हजार नगरोमे वही एक कुशावती नगर राजधानी थी जहाँ 
कि में रहता था। आनन्द ! उस समय० प्रासादोमे वही एक धर्म-प्रासाद था जहाँ मे रहता था०। 

“आनन्द | देखो, वे सभी स स्का र (--क॒त वस्तुये) क्षीण हो गये, निरुद्ध हो गये, विपरिणत 
(बदल ) हो गये। आनन्द | इसी तरह सभी सस्कार अ-नित्य है । आनन्द | इसी तरह सभी सस्कार 
अ-पश्रुव हे। आनन्द ! इसी तरह सभी ससस्‍्कार विश्वासके अ-योग्य हे। आनन्द ! इसलिये सस्कारोकी 
चाह व्यर्थ है, उनमे राग करना व्यर्थ है, उनमे आसक्त होना व्यर्थ है। आनन्द ! में जानता हूँ, इसी 
स्थानमे मेरी छे वार मृत्यु हो चुकी है-- (पहले छे बार) चारो दिशाओको जीतनेवाला, शान्त धार्मिक, 
धर्मराज और स्थिरता स्थापित करनेवाला, सातो रत्नोसे युक्त चक्रवर्त्ती राजा होकर, यह सातवी बार 
यहाँ मेरा शरीरपात हो रहा है। आनन्द | में देवताओं सहित सारे लोकमे० कोई दूसरा स्थान नही 
देखता, जहाँ तथागत आठवी बार भी शरीरको छोलेगे ।” 

भगवानने यह कहा, यह कह सुगत शास्ताने यह भी कहा--- 

“सभी सस्कार (--कृत वस्तुये)अनित्य, उत्पत्ति और क्षय स्वभाववाले हे, 

होकर मिट जानेवाले है; उनका शान्त हो जाना ही सुखमय है ॥१॥” 


१८-जनवसभ-सुत्त (२ । ५) 


१--सभी वेशोके मृत भकतोंकी गतिका प्रकाशथ। २--मगधके भक्‍तोको गतिका प्रकाश क्‍यों 
नहीं ।॥ ३--जनवसभ (बिबिसार) देवताका संलाप । ४--शक्रद्वारा बुद्धधर्मकी 
प्रशंशा । ५--सनत्कुमार ब्रह्मा द्वारा बुद्ध धर्मकी प्रश्ंसा। 
६--मगधके भकक्‍तोकी सुगति । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ नादिकामे गिजकावसथमे विहार कर रहे थे। 


१--सभी देशोंके मत भक्कोंकी गतिका प्रकाश 


उस समय भगवान्‌ चारो ओर के प्रदेशोमे सभी ओर (घूमकर बुद्ध, धर्म और सघकी ) सेवा 
करनेवाले अतीत कालमे मरे लोगोकी, गति (+-परलोक ), का व्याकरण" (--अदुष्ट कथन) कर रहे 
थे। काशी ' और कोसलमे, वज्जी और मल्लमे, घेति और वत्समे, कुरु और पशथ्चालमें, तथा मत्स्य 
और सूरसेनमे--अमुक वहाँ उत्पन्न हुआ है, और अमुक वहाँ उत्पन्न हुआ है। पचाससे कुछ अधिक 
नादिका ग्रामके रहनेवाले परिचारक (“ुद्ध, धर्म, और सघकी सेवा करनेवाले भक्त ) अतीत कालमे मर 
कर अवरभागीय (>-पॉँच कामलोकके ) बन्धनो (->सयोजनो ) के क्षय हो जानेके कारण औपपातिक 
(+-देवता ) हो उस लोकसे फिर कभी नही लोटेगे। नब्बेसे कुछ अधिक नादिका ग्रामके परिचारक अतीत 
कालमे मरकर तीन बन्धनो (5-सयोजनो) के क्षय हो जानेके कारण राग, ढेष, और मोहके तन्‌ 
(कमजोर, क्षीण ) हो जानेके कारण सकृदागामी हो गये हे---वे एक ही बार इस लोकमे आकर अपने 
सारे दु खोका अन्त करेगे। पॉच सौसे कुछ अधिक नादिका ग्रामके परिचारक ० तीन बन्धनोके क्षय हो 
जानेसे ज्नोतआपन्न हो गये हे, अब वे फिर गिर नही सकते हे, उनकी सम्बोधि-प्राप्ति नियत है।” 
तादिकाके परिचारकोने सुना--भगवान्‌ भिन्न भिन्न प्रदेशोमे सभी ओर ० स्नोतआपन्न० 
सम्बोधि-प्राप्ति नियत है।' उससे प्रमुदित, प्रीति और सौमनस्य युक्त तादिका ग्रामके परिचारक 
भगवान्‌के व्याकरणकों सुनकर बढ्े सतुष्ट हुये। 


२-मगधके भक्कोंकी गतिका प्रकाश क्‍यों नहीं 


आयुष्मान्‌ आनन्दने सुना,---भगवान्‌ भिन्न भिन्न प्रदेशोमे ० । उससे सादिका ग्रामके परिचारक 
०बल्ठे सन्तुष्ट हुये। तब आयुष्मान्‌ आनन्दके मनमे यह हुआ---“ये अंग मगधके परिचारक भी अतीत 
कालमें मर चुके हे। अतीत कालमें मरे हुये अंग और मगधके परिचारकोसे मानो अग और मगध शूत्य 


१सिराओ महापरिनिम्बाण-सुत्त १६ (पृष्ठ १२६) 
शइन देक्षोंके लिये देखो मानचित्र । 


दीघ०२।५ ] जनवसभ देवतासे वार्तालाप [ १६१ 


(खाली ) है। वे भी तो बुद्धके ऊपर प्रसन्न थे, धर्मके ऊपर प्रसन्न थे, सघके ऊपर प्रसन्न थे और गीलोको 
पूरा करनेवाले थे । अतीत कालमे मरे हुये उन लोगोके विपयमे भगवानूने कुछ नही कहा। उनके विपयमें 
भी कहना उचित हैं, इससे बहुतसे लोग श्रद्धालु (+असन्न) होगे, और सुगतिको प्राप्त होगे। मगधराज 
सेनिय बिम्बिसार भी तो धाम्मिक, धम्मराजा, ब्राह्मण और गृहस्थोका, तथा नगर और देशका हित 
करनेवाला था। सभी लोग उसकी बढ्ठाई करते हे--- वह इस प्रकारका धामिक धर्मराज था, जो लोगोको 
सुखी कर स्वय मृत्युको प्राप्त हुआ। उस धामिक धर्मराजाके राज्यमे हम लोग भी सुखपूर्वक विहार करते 
थे।' वह भी बुद्धमे प्रसन्०। लोग यह भी कह रहे थे---“मरते दम तक मगधराज०ने भगवान्‌का यश 
(गुण-) कीत॑न करते ही मृत्युको प्राप्त किया'। भगवानूने अतीत कालमे मरे हुये (उस राजाके ) विषयमे 
कुछ नही कहा है। इसका कहना उचित होगा, बहुत लोग प्रसन्न०। भगवान्‌की बुद्धत््व (>सम्बोधि) 
प्राप्ति भी सगधहीमे हुई है। भगवान्‌की सम्बोधि-प्राप्ति मगधहीमे हुई, तो भी भगवानूने अतीत 
काल० मगधके परिचारकोके ज्ञान, गति, और पुण्यकी उत्पत्तिके विषयमे क्यो कुछ नहीं कहा ” 
भगवानने अतीत कालमे० नही कहा है, इसलिये मगधके परिचारक खिन्न-मन हे। मगधके परिचारक 
खिन्न हो गये है, फिर भगवान्‌ क्यो नही कहेगे ? ” 

आयुष्मान्‌ आनन्द मगधके परिचारकोके विषयमे अकेले एकान्त-स्थानमें इस प्रकार विचारकर 
रातके ढल जानेपर उठकर जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गये । 

जाकर भगवानको० अभिवादनकर बैठ गये।० कहा-- 

“भन्ते | मेने सुना है कि भगवान्‌ भिन्न भिन्न प्रदेशोमे (विचरते) ०। उससे नादिकाके परिचारक 
प्रसन्न ० । ये मगधके परिचारक भी अतीत कालमे० मगधके परिचारक खिन्न हो गये हे, फिर 
भगवान्‌ क्यो नही कहेगे।” आयुष्मान्‌ आनन्द मगघके परिचारकोके विषयमें भगवान्‌के सम्मुख यह 
कहकर, आसनसे उठ, भगवान्‌की वन्दना और प्रदक्षिणा कर चले गये। 

तब भगवान्‌ आयुष्मान्‌ आनन्दके जानेके बाद पूर्वाटंण समय पहनकर, पात्र और चीवर ले 
नादिका ग्राममे भिक्षाटनके लिये प्रविष्ट हुये। नादिका ग्राममे भिक्षाटनके बाद लौटकर, पैर धो भोजन 
कर चुकनेपर गिजकाराममे प्रवेशकर बिछे आसनपर बैठे, और उन्होने मगधके परिचारकोके विषयमे 
जाननेके लिये अपने चित्तको सभी ओरसे खीचा, जिसमें कि उनकी परलोककी गति को जाने, कि पर- 
लोकमे वह किस गतिको प्राप्त हुये हे। भगवानूने मगधके परिचारको द्वारा प्राप्त लोकको देखा। तब 
भगवान्‌ सायकाल ध्यानसे उठकर गिजकावसथसे निकल, विहारके पीछे छायामे बिछे आसनपर बैठ गये । 

तब आयुष्मान्‌ आनन्द गये।० बेठ गये।० यह कहा---भन्‍्ते ! भगवान्‌ बढ्े शान्त-दर्शन 
मारम हो रहे है, इन्द्रियोकी प्रसन्नतासे भगवान्‌का मुख बहुत ही सुन्दर मालूम हो रहा है। (ज्ञात होता 
है कि) भगवानने आज शान्तिपूर्वक विहार किया है।” 


. ३-जनवसम (बिंबिसार) देवतासे संलाप 


“आनन्द | मगधके परिचारकोके विषयमे मेरे सामने कहकर जब तुम आसनसे उठ कर चले 
गये, तब में नादिका ग्राममे० (भिक्षाकर) बिछे आसनपर बैठ गया--०मेने देखा०। आनन्द तब 
किसी अबुह्य यक्ष (देवता) ने शब्द सुनाया--“भगवान्‌ ! में जनवसभ हूँ, सुगत! में जनवसभ हूँ। 
क्या आनन्द | तुमने पहले यह नाम कभी सुना है ” यह जनतवसभ कौन है कभी सुना है ?” 

“अन्ते ! इस प्रकारके नामको हमने पहले कभी नही सुना । यह जनवसभ कौन है यह नही 
सुना है। भन्‍ते | कितु जनवसभ' नामको सुनकर मुझे रोमाञ्च सा हो आया। भन्‍्ते ! तब मेरे मनमें 
यह आया--जिसका जनवसभ' जैसा अच्छा नाम है, वह कोई मामूली यक्ष नहीं होगा।* 


११ 


१६२ ] १८-जनवसभ-सुत्त [ दीघ०२॥५ 


“आनन्द ! दाब्द सुना जनवसभ यक्षने अत्यन्त कान्तिमय बन मेरे सामने श्रकट हो, दूसरी बार 
भी शब्द सुनाया-- भगवान्‌ ! मे बिस्बिसार हूँ, सुगत ! मे बिम्बिसार हूँ। भन्ते ! यह सातवी बार वैश्र- 
बण महाराजका मित्र होकर उत्पन्न हुआ हूँ, सो मे यहाँसे च्युत होकर मनुष्य-राजा हो सकता हूँ। 

“इससे सात (और) उससे भी सात चौदह जन्मोको, 

जिन मे मेने पहले बास किया है, मे उन्हे अच्छी तरह स्मरण करता हूँ॥ १॥ 

'भन्‍्ते |! में जानता हूँ कि बहुत वर्ष पहले भी मेने चार प्रकारके अपायो (-नरको) में कभी 
नही जन्म लिया। सकृदागामी होनेके लिये मुझे उत्साह भी है।' 

आचरर्य | आयुष्मान्‌ जनवसभ यक्षको अद्भुत ० और बोलछा--मेने पहिले वास०। सक्ृदा- 
गामी होनेके ० । यह आयुष्मान्‌ जनवसभ यक्ष कैसे इस महान्‌ विशेष छाभ-(मार्गफल श्राप्ति)को पाये ?' 

'भगवान्‌ | आपके धर्म (शासन )को छोछ और किसी दूसरी तरहसे नहीं। सुगत | आपके०। 
भन्‍्ते | जबसे में भगवान्‌का सुभकत बना तबसे चिरकाल तक मेने चार अपायोमे नही जन्म लिया । सकृदा- 
गामी होने ० । भनन्‍्ते ! अभी मुझे बेअश्रवण (--कुवेर) महाराजने विरूढक महाराजके पास देवताओके 
किसी कामसे भेजा था। रास्तेमे जाते हुये भगवानको गिजकावसथमे प्रवेशकर मगधके परिचारकोके 
विषयमे० विचार करते हुये (मेने) देखा। भन्‍्ते |! आइचर्य नही। कुवेर महाराजको उस सभामे 
बोलते हुये सामनेसे सुना, सामनेसे ग्रहण किया, कि क्या उनकी गति हुई है, क्या उनके परलोक है। 
भन्‍्ते | तब मेरे मनमे यह आया--(चलो) भगवान्‌का दर्शन भी करूँगा, भगवानूसे यह कहूँगा भी। 
भन्‍्ते | भगवानके दहनार्थ मेरे आनेके यही दो कारण हे। 


४-शक्र द्वारा बुडघर्मकी प्रशंसा 


भन्‍्ते | पहले बीते उपोसथको बैसाख पूृणिमाकी रातमें सभी त्रायस्त्रिश देवता सुधर्मा 
सभामे इकट्ठुं होकर बेठे थे। चारो ओर बढ्छी भारी देवताओकी सभा रूगी थी। चारो दिशाके 
चारो महाराज बेठे थे। पूर्व दिशाके धतरट्ट (+-धुतराष्ट्र ) महाराज देवोको सामने करके पद्िचम मुख 
किये बैठे थे। दक्षिण दिशाके विरुछ्॒हक (ब्न्विरूक) महाराज देवोको ० उत्तर ०। पश्चिम०के 
विरूपक्खे (+-विरूपाक्ष) पूर्व ०। उत्तरके ० वैश्रवण (कुबेर) दक्षिण ०। भन्‍्ते ! जब सभी 
त्रायस्त्रिदद देवता सुधर्मा सभामें ० ० चारो महाराज बेठे थे। उन लोगोका आसन इस प्रकार 
था। उसके पीछे हम लोगोका आसन था। भन्‍्ते! वे देव जो भगवानके धर्म (+-शासन) में 
ब्रह्मचर्य ब्रतका पालन करके हालमे त्रायस्त्रिश लोकमे उत्पन्न हुए है, वे दूसरे देवताओसे कान्ति तथा 
यहामे बढ़े चढे हे। भन्‍्ते ! उससे वे त्रायस्त्रिश देवता सन्तुष्ट है, प्रमुदित, प्रीति--सौमनस्यसे युक्त 
है---दिव-लोक भर रहा है; अ-सुर-लोक क्षीण हो रहा है। 

'भन्ते ! तब दाक्र देवेन्द्रने चायस्त्रिश देवताओको प्रसन्न देखकर इन गाथाओसे अनुमोदन 
किया ।-+- 

' इस्ब्रके साथ सभी (हम) तायस्त्रिद् देवता, 

तथागत और धर्मकी सुधमंताकों नमस्कार करते हुये प्रमुदित है ॥२॥ 
सुगतके (शासन) में ब्रह्मचर्यश्रतका प्रालनं करके, 
यहाँ आये हुए नये देवोकों कान्तियुक्त और यशस्वी देख कर ॥।३॥ 
भूरिप्रश (+-बुद्ध)के वे श्रावक गहाँ बह्वप्पनको प्राप्त हे। 
वे कात्ति आयु और यहमे दूसरोंसे बढ़ चढकर है ॥।४॥ 


दीघ०२॥५ | सनत्कुमार ब्रह्मा [ १६३ 


इन्हे देखकर तथागत और धर्मकी सुधमंताकों नमस्कार करते हुए , 

इन्ह्रके साथ त्रायस्त्रिश (देव) आनन्दित हो रहे है ॥५॥ 

भन्‍्ते उससे त्रायस्त्रिश देवता अत्यधिक प्रसन्न, सतुष्ट, प्रमुदित तथा प्रीति और सौमनस्यसे 
युक्त हो (कहते थे )--देवछोक भर रहा ०। भन्‍्ते | तब जिस कामके लिये त्रायस्त्रिश देव सुधर्मा- 
सभामे इकटूठे हुये थे, उस कामको यादकर, उस कामके विषयमे मन्त्रणाकी। चारों महाराजसे भी 
कहा, समर्थन किया। वे चारो महाराज फिर न जा करके अपने अपने आसनपर खले थे --- 

वे राजा अपनी अपनी बात कहके आज्ञा छेकर ।' 

प्रसन्न मनसे शान्त हो अपने अपने आसनपर खल्े थे ॥६॥। 

भन्ते | तब उत्तर दिद्यामे देवोके देवानुभावसे बढकर बढ्ठा प्रकाश उत्पन्न हुआ, तीज्र प्रकाश 
प्रादुर्भूत हुआ। भन्‍्ते | तब झक्त देवेन्द्रने त्रायस्त्रश देवोको सबोधित किया--मार्ष ! जैसा लक्षण 
दिखाई दे रहा है, बढ्ठा प्रकाश ० ब्रह्मा प्रकट होगे। ब्रह्माहीके प्रकट होनेके लिये यह पूर्व-निमित्त है, 
जिससे कि यह बढ्ा प्रकाश उत्पन्न हो रहा है। 


५-सन त्कुमार अह्मा द्वारा बुद्ध धर्मकी प्रशंसा 


जैसा निमित्त दिखाई दे रहा है, उससे ब्रह्मा प्रकट होगे । 

यह ब्रह्माका ही लक्षण है, जो कि यह बढ्ठा प्रकाश हो रहा है ॥७॥।' 

भन्‍ते || तब त्रायस्त्रित देव अपने अपने आसनोपर वैसे ही बैठ गये, कि उस बढ्े प्रकाश 
को जान, और जो उसका फल होगा उसे देख ही कर जायेगे। चारो महाराजा भी ०। इसे सुनकर 
त्रायस्त्रित देवता सभी एकत्र हो गये, उस बढे प्रकाश ०। भन्‍्ते ! जब सनत्कुमार ब्रह्मा त्रायस्त्रिश 
देवोके सामने प्रकट होता है, तो वह अपने बल्ठे तेजको प्रकाशित करके ही प्रकट होता है, जिसमे कि 
भनते | जो ब्रह्माकी स्वाभाविक दुष्प्राप्य कान्ति है, उसे त्रायस्त्रिश देव देख ले। भनन्‍ते | जब सनत्कुमार 
ब्रह्मा ० प्रकट होता है, तब वह दूसरे देवोसे वर्ण और यशमे बहुत बढा रहता है। भन्‍्ते ! जैसे, सोनेकी 
भूत्ति मनुष्यके विग्रहसे अधिक तेजसी होती है, वैसे ही भन्‍्तें! जब ब्रह्मा प्रकट ०। भन्‍्ते ! जब 
सनत्कुमार ० प्रकट होता है, उस सभामें कोई भी देव उसे न तो अभिवादन करते है, न उठकर 
अग॒वानी करते हे, न आसनके लिये निमन्त्रित करते है। सभी चुप होकर, हाथ जोल्ठे, पलथी मारे 
बैठे रहते हे। ब्रह्मा सनत्कुमार जिस देवके आसन में चाहता है उसी देवके पर्यऋकमे बैठ जाता है। 
भन्ते ! ब्रह्मा ० जिस देवके पर्यकमे बैठ जाता है, वह देव बढ्शा विशाल हो जाता है, सौमनस्यको लाभ 
करता है। भन्ते ! जेसे हालमें मूर्धाभिषिकत, क्षत्रिय राजा, बहुत अधिक सतोष पाता है, ० सौमनस्य 
लाभ करता है, उसी तरह जिस देवके पर्यछझकमे ब्रह्मा सनत्कुमार बैठता है, वह देव ०। भन्‍्ते | तब 
ब्रह्मा सनत्कुमार अपने विशाल शरीरको निर्माणकर पाँच शिखाओवाले एक बच्चेका रूप धर 
त्रायस्त्रिश देवोके सामने प्रकट हुआ। वह आकाहमे उछ अन्तरिक्षमे पछथी लगाकर बैठ गया। 
भन्ते ! जैसे कोई बलवान्‌ पुरुष ठीकसे बिछे आसन या समतल भूमिपर पलूथी मारकर बैठे, वैसे ही 
ब्रह्मा सनत्कुमार आकाहामे उकछकर, आकाशमे पलथी लगाके बैठा। त्रायस्त्रिश देवोको प्रसन्न दंख 
इन गाथाओसे अनुमोदन किया--हन्द्रकें साथ ० ॥२---५॥ 

भन्‍्ते | सनत्कुमार ब्रह्माने यह कहा । भन्‍्ते | सनत्कुमार ब्रह्माका स्वर आठ अगोसे युक्त था--- 
(१) स्पष्ट (“साफ साफ), (२) समझने लायक, (३) मणज्जु, (४) श्रवणीय, (५) एक घन (--फटा 
नही), (६) क्रमानुकूल, (७) गम्भीर, (८) ऊँचा। भन्‍्ते | ० ब्रह्मा सभाके अनुकूल ही स्वरसे भाषण 
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करता था। उसका घोष सभाक बाहर नही जाता था। भन्‍्ते ! जिसका स्वर इस प्रकार आठ अगोसे युक्त 
होता है वह ब्रह्मस्वर कहलाता है । भन्‍ते ! तब ब्रह्मा ०ने त्रायस्त्रिशीय शरीरका निर्माणकर त्रायस्त्रिश 
देवोके पर्यछकोसे प्रत्येक पर्येंझकमे बैठकर तावतिस देवोको सबोधित किया--आप तावतिस (+नत्रायस्त्रिश) 
देव लोग इसे क्या नहीं जानते, कि भगवान्‌ लोगोके हितके लिये छगे हे, लोगोके सुखके लिये ०। 
जितने बुद्धकी शरणमे गये, धमकी शरणमे गये, सघकी शरणमे गये, और जिन्होने शीलोको पूरा किया, 
मरनेके बाद, उनमेसे कितने ही परनिम्मिंतवद्यवर्त्ती देवोमे उत्पन्न हुए, कितने निर्म्माणरति देवोमे ०, 
कितने तुषित देवो ०, ० याम देवो ०, ० त्रार्यस्त्रद्न देवो ०, ० चातुर्महाराजिक देवो ० । (उनमे) सबसे 
हीन शरीर पानेवालेने, गन्धर्वके शरीरको पाया। ब्रह्मा "ने यह कहा। भन्‍्ते ! ब्रह्मा ०्के घोषको सभी 
देवोने जाना कि मानो वह उन्हीके आसनसे हो रहा है-- 

“एकके भाषण करनेपर (दिव्य-बल हारा) निर्मित सभी शरीर भाषण करते हे। 

एकके चुप बैठनेपर, वे सभी चुप हो जाते है ॥८॥ . 

“इन्द्रके साथ सभी त्रायस्त्रिश् देव समझते थे, 

कि ब्रह्मा उन्‍्हीके आसनमें है और वहीसे भाषण कर रहा है ॥९॥। 

भन्ते ! तब ब्रह्मा ० एक ओरसे अपनेको समेटने लगा, एक ओरसे अपनेको समेटकर (उसने) 
शक्र देवेन्द्रके आसन (>-पर्यझ्क )मे पलथी लगाके बैठकर तावतिस देवोको सबोधित किया---“आप 
त्रायस्त्रि्य देव लोग क्या समझते हे,---उन भगवान्‌ अहँतू, सर्वेद्रष्टा, सवेवित्‌, सम्यक्‌-सम्बुद्धको ऋद्धियो- 
की अधिकतासे ऋद्धियोकी विशदतासे, तथा ऋद्धियोकों नाना प्रकारसे देखनेसे चारो ऋशद्धिपाद प्राप्त 
है । कौनसे चार (ऋद्धिपाद) ” भिक्षु छन्‍्दसमाधि प्रधान सस्कारसे युक्त ऋद्धिपादकी भावना करता 
है, वीयंसमाधि प्रधान ० सस्कारयुक्त ऋद्धिपादकी भावना करता है, चित्तसमाधि प्रधान सस्कारसे युक्त 
ऋद्धिपादकी भावना करता है, वीमसासमाधि ०। ये चार ऋद्धिपाद उन भगवान्‌ ०को सिद्ध है, 
ऋद्धियोकी अधिकतासे ०। अतीतकालमे जिन श्रमण और ब्राह्मणोने अनेक प्रकारकी ऋडट्धियोको 
सिद्ध किया था उन सभीने इन्ही चार ऋद्धिपादोकी भावना करके (और) अभ्यास करके। भविष्य 
(>5अनागत ) कालमे जिन ० सिद्ध करेगे ०। वर्तमानकालमे जिन ० सिद्ध किया है ०। आप जो त्राय- 
स्त्रिश देव इस समय मेरे ऋद्धिबलको देख रहे हे--ऐसे महाब्रह्मा हे--में भी इन्ही चार ऋडद्धिपादोकी 
भावना करनेसे, अभ्यास करनेसे इस प्रकारका महाऋद्धिवाला महानुभाव हुआ हूँ ।' 

भन्ते |! ब्रह्मा ० ने यह बात कही। भन्‍्ते ! ब्रह्मा ० ने यह बात कह, त्रायस्त्रिश देवोको सबोधित, 

किया-- तब आप ० लोग क्या जानते हे, कि उन भगवान्‌ ० को तीन सुखकी प्राप्तिके लिये अवकाश 
प्राप्त है! वे तीन (सुख) कौनसे ? कोई पुरुष भोगो (++कामो)से लिप्त होकर अकुछाल धर्मो 
(>+पापो ) से लिप्त होकर विहार करता है। वह आगे चलकर आय॑धर्मको सुनता, अच्छी तरह मनमें 
लाता है, धर्मकी ओर ही लग जाता है। वह आर्यधर्मंको सुनकर अच्छी तरहसे धर्मकी ओर लगता है, 
अच्छी तरह मनमें लाते हुए, भोगों (+-कामो) मे बिना आसकत हुए विहार करता है, अकुशल पापोमे 
बिना आसक्त ०। भोगो (>-कामो)मे न छगनेसे (और) अकुशरू धर्मोमे व रूगनेसे उसे सुख होता 
है। सुखसे सौमनस्य, जैसे मोदसे प्रमोद होता है। इसी तरह कामोमें न आसकत ०» सुख होता है, सुखसे 
फिर सौमनस्य। उन भगवान्‌ ०को सुखकी प्राप्तिके लिये यह प्रथम अवकाश्ष प्राप्त है। 

और फिर, किसीके महान्‌ काय-सस्कार अश्यान्त होतेहे, महान्‌ वाक्‌ू-सस्कार ०, महान्‌ चित्त- 
संस्कार ०। वह किसी समय आयंधर्मको सुनता है, अच्छी तरह मनमें छाता है, धर्मकी ओर प्रवृत्त हो 
जाता है। आयंधर्म सुननेके बादसे ० प्रवृत्त होनेसे महान्‌ काय-सस्कार शान्त हो जाते है, महान्‌ वाक्‌- 
सस्कार ०, महान्‌ चित्त-सस्कार ०। उसके महान्‌ काय-सस्कारोके शान्त होनेसे, महान्‌ वाक्‌- 
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सस्कारोके ०, ० चित्त-सस्कारोके शान्त होनेसे सुख उत्पन्न होता है। सुखसे सोमनस्य । जेंसे मोदसे ० । यह 
उन भगवान्‌ ०को सुखकी प्राप्तिके लिये दूसरा अवकाश प्राप्त है। 

“और फिर, कोई यह कुशल है' ऐसा ठीकसे नही जानता है, यह अकुशल है' ऐसा ठीकसे 
नही जानता है, यह निनचय है, यह अनिन्ध है, यह करने के योग्य है, यह न करने योग्य है, यह हीन है, 
यह सुन्दर है, इसमे अच्छाई बुराई दोनो हे' ऐसा ठीकसे नही जानता है। वह किसी समय आर्य॑धर्मको 
सुनता है ० । वह आयंधर्म सुननेके बाद ० प्रवृत्त होता है। यह कुणल है ० ऐसा (सभी) ठीक ठीक 
जान जाता है । उसके ऐसा जानने, ऐसा देखनेसे अविद्या क्षीण हो जाती है, और विद्या उत्पन्न होती 
है। अविद्या्के हट जाने और विद्याके उत्पन्न होनेसे उसे सुख उत्पन्न होता है, सुखसे सौमनस्य। 
जैसे ०। ० यह तीसरा अवकाश प्राप्त ० । उन भगवान्‌ ०को सुखप्राप्तिकें लिये ये तीनो अवकाश 
प्राप्त हे । 

'भन्ते ! ब्रह्मा०ने यह बात कही । भन्‍्ते | ब्रह्मा०्ने यह बात कहके तावतिस (जनत्रायस्त्रिश) 
देवोको सबोधित किया--तब आप त्रायस्त्रिश देव छोग क्या जानते है कुशल प्राप्तिके लिये जो चार 
स्मृति-प्रस्थान कहे गये है, ये भगवान्‌ ०को अच्छी तरह ज्ञात है। कौनसे चार ? भिक्षु अपने कायामे 
कायानुपश्यी होकर विहरता है, उद्योगी, सावधान, स्मृतिमान्‌ू, अभिध्या (नल्लोभ) और दौर्मनस्य 
(>मनकी अश्ान्ति ) को दबाकर, अपनी कायामे कायानूपश्यी होकर विहरते हुए उसके धर्म समाधिमे 
आते है, निर्मेल होते हे। वह अच्छी तरह समाहित और प्रसन्न हो बाहर, दूसरोके शरीरको निमित्त 
करके अपने ज्ञानदर्शनमे प्रवृत्त होता है ।---भीतरी वेदनाओमे वेदनानुपश्यी होकर विहार करता है ० 
बाहर दूसरोकी वेदनाओमे ० ।--भीतरी चित्तम चित्तानुपइ्यी ० ।--अपने भीतरी धर्मोमे धर्मान- 
पश्यी ०। ये चार स्मृतिप्रस्थान कुशल प्राप्तिफे लिये भगवान्‌ ० से बतलाये गये है। 


६-मगधके भक्तोंकी सुगति 


“ब्रह्माने ०--क्या आप त्रायस्त्रिश देव लोग जानते हैँ कि सम्यकू-समाधिकी भावना और 
परिशुद्धिके लिये सात समाधि-परिष्कारोको भगवान्‌ ०ने अच्छी तरह बतलाया है”? कौनसे सात ? 
सम्यक्‌-दृष्टि, सम्यकू-सकल्प, सम्यक्‌-वाकू, सम्यक्‌-कर्मं, सम्यकू-आजीव, सम्यक्‌-व्यायाम, सम्थक्‌- 
स्मृति। जो इन सात अगोसे अर प्रत्यकगोके साथ, (और) सभी परिष्कारोके साथ चित्तकी एका- 
ग्रता रूपी परिष्कृति है वही सम्यकू-समाधि कही ० जाती है। सम्यक्‌-दृष्टिवाला मनुष्य सम्यक्‌-सकल्पमे 
समथ होता है, सम्यक-सकल्पवाला मनुष्य सम्यक्‌-वाकमे समर्थ हौता है ०। सम्यक्‌-स्मृति से ०। सम्यक्‌ 
समाधिमे समर्थ होता है। सम्यक्‌ समाधि ० सम्यक्‌ ज्ञानमे समर्थ होता है। सम्यक्‌ ज्ञानवाला मनुष्य 
सम्यक्‌ विमुक्तिमे समर्थ होता है। जिसे भली भॉति कहनेवाले मनुष्य कहते हे---भगवान्‌का धर्म स्वा- 
ख्यात (--सुन्दर प्रकारसे कहा गया) है, सान्दुष्टिक (--इसी ससारमे फल देनेवाला), अकालिक 
(>>कालान्तरमें नही, सद्य फलप्रद), एहिपश्यिक ("परीक्षा किया जा सकनेवाला), औपनयिक 
(>>निर्वाणके पास ले जानेवाला), विज्ञ (पुरुषो)को अपने अपने विदित होनेवाला है--जो लोग 
बुद्धमे स्थिर रूपसे प्रसन्न हे, धर्ममे स्थिर ० और सघमे ०, उत्तम प्रिय शीलसे युक्त है उनके लिये अमृत 
(>+स्वर्ग ) का द्वार खुल गया। (जैसे) ये औपपातिक (+-देवता) धर्मविनीत चौबीस लाखसे भी 
अधिक मगधके परिचारक अतीतकालमें मारके तीन बन्धनोके कट जानेसे स्नोतआपन्न हो गये है, वह 
फिर कभी तीन अपायोमें नहीं गिर सकते है और वह नियत रूपसे सम्बोधि-श्राप्तिमे लगे है। और 
यहाँ सकृदागामी भी हे--- 

मे जानता हूँ कि यहाँ और दूसरे लोग (भी) पुण्यके भागी है। 


१६६ | १८-जनवसभ-दसुत्त [ दीघ० २।५ 


'कही मिथ्या-माषण न हो जावे |!” इस डरसे उनकी गणना भी नहीं कर सका ॥१०॥। 

“भन्ते ! ब्रह्मा०्ने यह कहा। भन्‍्ते ! ब्रह्मा०ण्के इतना कहनेपर वेश्रवण महाराजक मनमे 
यह वितक उत्पन्न हुआ--आइचर्य है, अद्भुत है, इस प्रकारके उदार (महान, श्रेष्ठ) शास्ता (फिर 
भी कभी) उत्पन्न हो, तो इस प्रकारके उदार धर्मोपदेश, (और) इस प्रकारके ऊंचे ज्ञान देखे जाये। 
भन्ते ! ब्रह्माने ० बैश्नवण (--कुवेर) महाराजके चित्तको अपने चित्तसे जान यह कहा--वैश्रवण 
महाराज ! क्या जानते हे कि अतीतकालमे भी इस प्रकार उदार शास्ता ० देखे गये थे, भविष्य में 
भी इस प्रकारके उदार शास्ता ० होगे ० देखे जायेगे। 

“भन्ते | ब्रह्मा०्ने त्रायस्त्रिश देवोसे यह कहा । त्रायस्त्रिश देवोके सामने जो कुछ ब्रह्मा०्ने 
कहा, उसे सामने सुन और ग्रहणकर वैश्रवण महाराजने अपनी सभामे कह सुनाया ।' 

जनवसभ देवता (>नयक्ष)ने वैश्रवण महाराज द्वारा अपनी सभामें कहे गये इस वचनको 
सुन, और ग्रहणकर भगवानूसे कह दिया। भगवान्‌ने जनवसभके मुहसे सुन, ग्रहणकर, तथा स्वय जानकर 
आयुष्मान्‌ आनन्दसे कहा। आयुष्मान्‌ आनन्दने भगवान्‌क मुँहसे ० भिक्षु, भिक्षुणी, उपासक और 
उपासिकाओको कह सुनाया। वही ब्रह्मचर्य ऋद्धियुकत, उन्नत, विस्तारित, प्रसिद्ध, और विशाल होकर 
देव मनुष्योमे प्रकाशित हुआ। 


१६-महागोविन्द-सुत्त (२ । ६) 


१--शक्रद्वारा बुद्धधरमेकी प्रशंसा । २--बुद्धेके आठ गुण । ३--अ्रह्मा सनत्कुमार द्वारा 
बुद्धधर्मकी प्रशंसा । ४--महागोविन्द जातक । (१) महागोविन्दकी दक्षता । 
(२) जम्बदीपका सात राज्योर्में विभाग । (३) ब्रह्माका वर्शन। 
(४) महागोविन्दका संन्यास । ५--बुद्धधर्मकी महिमा । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ राजगृह॒के गुश्नकूट पर्वतपर विहार कर रहे थे। तब 
पथ्म्चशिख गन्धर्वपुत्र रातके चढनेपर देदीप्यमान शरीरसे सारे गृप्नकूट पंतको प्रकाशित करके जहाँ 
भगवान्‌ थे, वहाँ आया। आकर ० खढ्ा हो गया। ० यह बोला--- 

“भन्‍्ते | मेने जो त्रायस्त्रिश देवोके मेँहसे सुना है (और) जाना है, उसे आपसे 
कहता हूँ।' 

भगवानूने कहा-- तो पल्चशिख | मुझसे कहो।” 


१-शक्रद्वाराबुध धर्मकी प्रशंसा 


“भन्ते ! बहुत दिन व्यतीत हुए एक प्रवारणा (--आहिवन पूर्णिमा ) के उपोसथकी पञ्न्वदशीको 
पूर्णणासीकी रातमें सभी त्रायस्त्रिश देव सुधर्मा-सभामे बैठे थे। महती देव-परिषद्‌ चारो ओरसे बैठी थी। 
चारो दिशाओसे चारो महाराज भी आकर बैठे थे।०। भन्ते ! तब शाक्र देवेन्द्रने त्रायस्त्रश देवताओको 
प्रसन्न देखकर इन गाथाओसे अनुमोदन किया--- इन्द्रके साथ सभी ०" ॥१-४॥/ 

“भन्ते | इससे त्रायस्त्रिश देव अत्यधिक प्रसन्न, सतुष्ट० हो गये---'देवलोक भर रहा है, असुर- 
लोक क्षीण हो रहा है।' भन्‍्ते ! तब शक्र देवेन्द्रने त्रायस्त्रिश देवोको प्रसन्न देख तावतिस देवोको सबो- 
घित किया--मार्ष | क्‍या आप लोग उन भगवान्‌के आठ यथार्थे गुणोको सुनना चाहते हे ?' 

मां ! हम लोग ० सुनना चाहते हे ।' 


२-बुद्धके आ्राठ गुण 


“भनन्‍्ते ! तब छाक्र देवेन्द्रन तावतिस (<त्रायस्त्रिश)देवोसे भगवान्‌के ० गुणोकों कहा-- 
(१) आप तावतिस देव छोग क्या जानते है कि भगवान्‌ लछोगोके हितकेलिये०। भगवानूको छोककर। 
इस प्रकारके अझुगोसे युक्त शास्ताको हम ोगोने आज तक पहले कभी नहीं देखा था। (२) भग- 
वानूका धर्म स्वाख्यात० ९ है। उन भगवान्‌को छोछकर आज तक हम लोगोने पहले इस प्रकारके स्वगे- 
प्रद धर्मका उपदेश देनेवाले, (तथा) इन अरूगोसे युक्त शास्ताको नही देखा। (३) यह अच्छा है' इसे 
भगवानूने ठीक ठीक बतछाया है। यह बुरा (अकुशल) है इसे ०। यह निन्‍्धय, यह अनिनन्‍्य ० इसे ०। 


* देखो पृष्ठ १६२, १६३ । १ देखो पृष्ठ १६५। 


१६८ ] १९-महागोविन्द-सुत्त [ दीघ०२।६ 


उन भगवान्‌को छोछ ० इस प्रकारके कुशलाकुशल, निन्द्यानिन्‍्धय ० धर्मोके बतलानेवाले श्ञास्ता ०। 
(४) उन भगवानने श्रावकोको निर्वाण-गामिनी प्रतिपदा (मार्ग) ठीक ठीक बतलाई है। निर्वाण और 
उसके मार्ग बिल्कुल अनुक्ल हे। जैसे गंगाकी धारा यमुनामे गिरती है, और (गिरकर) एक हो जाती 
है, उसी तरह श्रावकोको उन भगवान्‌की बतलाई निर्वाण-गामिनी प्रतिपदा निर्वाणके साथ मेल 
खाती है। उन भगवान्‌को छोछ ० इस प्रकारकी निर्वाण-गामिनी प्रतिपदाका बतलानेवाला ०। (५) 
उन भगवान्‌को महालाभ हुआ है, उनकी गुणकीर्ति भी बल्ठी भारी है। क्षत्रिय आदि सभीके वे समान 
रूपसे प्रिय है । वे भगवान्‌ जो आहार ग्रहण करते है वह मदके लिये नही होता। उन भगवान्‌को छोह्व ० 
इस प्रकार मदकेलिये ० । (६) भगवान्‌ने शैक्ष, निर्वाणके मार्गपर आरूढ, क्षीणास्रव (--अहंत्‌ ), तथा 
ब्रह्मचर्य ब्रतको पूरा करनेवाले (भिक्षुओ)की सहायताको पाया हे । भगवान्‌ उन्हे छोतुकर एकान्तमे 
भी विहार करते है । उन भगवान्‌को छोछ ० एकान्तमे विहार करनेवाले ०। (७) भगवान्‌ यथावादी 
(>>जैसा बोलनेवाले) तथाकारी (>-वैसा करनेवाले) हे, यथाकारी तथावादी हे। अत , यथावादी 
तथाकारी, यथाकारी तथावादी उन भगवानूको छोछ ० इस प्रकार धर्मानुधर्म-प्रतिपन्न (--धर्मके अनुसार 
मा्गंपर आरूढ) ०। (८) भगवान्‌ तीणंविचिकित्स (--जिन्हे कोई सन्देह नहीं रह गया हो) है, 
विगतशक (+-जिनकी सारी छकाये दूर हो गई है ), पर्यवसित-सकल्प (--जिनके सारे सकल्प पूरे हो 
चुके है ), और ब्रह्मचयं पूरा कर चुके है। भगवान्‌को छोछ ० ।-- भन्ते ! शक्त देवेन्द्रने तावतिस देवोसे 
भगवान्‌क इन्ही यथार्थ आठ गुणोको कहा। 

“भन्‍्ते | भगवान्‌के आठ यथार्थ गुणोको सुनकर तावतिस देव अत्यन्त सतुष्ट, प्रमुदित (तथा) 
प्रीति-सौमनस्य-युकक्‍त हुए | भन्‍्ते | तब कुछ देवोने यह कहा--मार्ष ! भगवानूसे यदि चार सम्यक्‌ 
सम्बुद्ध ससारमे उत्पन्न हो और धर्मका उपदेश करे, तो वह लोगोके हितके लिये, छोगोके सुखके लिये 
० हो।' 

“दूसरे देवोने ऐसा कहा--मार्ष | चार तो जाने दीजिये, यदि तीन सम्यक्‌ सम्बुद्ध भी ससारमे 
० लोगोके सुखके लिये ० हो। दूसरे देवोने ऐसा कहा--मार्प! तीन जाने दीजिये, यदि 
दो ० भी०। 

“भन्‍्ते | उनके ऐसा कहनेपर देवेन्द्र शकने ० देवोसे यह कहा--- 

ऐसा नही मार्षो | एक ही लोकधातुमे एक ही समय दो अहँत्‌ सम्यक्‌ सम्बद्ध नही होते। ऐसा 
नही होता। मार्ष ! यही भगवान्‌ नीरोग, सानन्द, और दीर्घंजीवी होवे, जो कि लोगोके हितके लिये ०। 

“भन्ते | उसके बाद जिस कामसे ० देव लोग सुधर्मा-सभामे इकट्ठे होकर बैठे थे, उस कामके 
विषयमे विचार करके, भन्त्रणा करके उन चारो महाराजके भी कहने और समर्थन करनेपर अपने अपने 
आसनोपर खले थे। 

वे चारो महाराज भी कहकर और अनुशासनी ग्रहणकर, 

प्रसन्नसनसे अपने अपने आसनोपर खक्ले थे ॥५॥। 


३-बह्मा सनत्कुमार द्वारा बुडधर्मकी प्रशंसा 


भन्‍्ते | तब उत्तर दिश्वामें एक बढा विशाल (--उदार) आलोक उत्पन्न हुआ। देवोके देवानु 
भावसे भी बढकर तीज्न प्रकाश (उत्पन्न ) हुआ। भन्‍ते ! तब शक्र०ने त्रायस्त्रिश देवोको सबोधित किया-- 
भार्ष ! जैसा निमित्त दिखाई दे रहा है ०१ ब्रह्माके ये निमित्त ० ॥६॥” 


* देखो पृष्ठ १६३। 
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“भन्ते ! तावर्तिस देव अपने अपने ०। 

“तब ब्रह्मा ०ने अन्तहित (+अदृव्य) होकर इन गाथाओसे त्रायस्त्रिश देवोका अनुमोदन किया--- 

इन्द्रकें साथ त्रायस्त्रिश देव ० ॥१-४॥* 

“भन्ते | सनत्कुमार ब्रह्माने यह कहा । भन्‍्ते | कहते समय सनत्कुमार ब्रह्माका स्वर आठ अगोसे 
युक्त था , वह विस्पष्ट, विज्ञेय, मजु, श्रवणीय, विन्दु (ठोस ), बिखरा-नही, गभीर, और निनादी परिषद्‌ 
के अनुसार (तीत्र मन्‍्द) स्वरसे ब्रह्मा सनत्कुमार परिषद्कों उपदेशता हैं, उसका स्वर परिषद्से 
बाहर नही जाता। भनन्‍्ते ! जिसका स्वर इन आठ अगो से युक्‍त होता है, वह ब्रह्मास्वर कहा 
जाता है। भनन्‍ते | तब ० देवोने ब्रह्मा ०से यह कहा--साधु महागब्रह्मा | इसीलिये हम लोग प्रसन्न हो 
रहे हे। शक्र०के द्वारा भगवान्‌के यथाभूत >यथार्थं आठ गृण कहे गये हैे। उसीसे हम लोग प्रसन्न हो 
रहे है ।' 

“भन्‍्ते! तब ० ब्रह्माने शक्रण्से यह कहा--साधु देवेन्द्र ' मे भी भगवानके आठ ० सुनूँ। 
भन्‍्ते |! तब हतक्रने ० ब्रह्मा०को भगवान्‌के ० गुणोको कह सुनाया। 

तो आप महान्रह्मा क्या जानते हे कि भगवान्‌ लोगोके हित ०१ ॥' 

“भन्ते | शज्र०»ने ब्रह्मा ०को ये भगवान्‌के आठ यथार्थ गुण कह सुनाये । उससे ब्रह्मा ० सतुष्ट ० । 
भनन्‍्ते | तब ब्रह्मा ० अपना उदार स्वरूप घारणकर, कुमारके वेशमे, पाँच शिखाओवाला बन तावतिस देवोके 
सामने प्रकट हुआ। वह आकाशमे ०* देवोको सबोधित किया--- 


४-महागोविन्द जातक 


आप त्रायस्त्रिश देव लोग क्या नही जानते कि भगवान्‌ बहुत दिन पहले भी महाप्रज्ञावान्‌ 
थे |---बहुत दिन पहले विज्ञांपति नामक एक राजा रहता था। दिशापति राजाका गोविन्द नामक 
ब्राह्मण पुरोहित था। गोविन्द ब्राह्मणका जोतिपाल नामक माणवक पुत्र था। रेणु राजपुत्र, जोतिपाल 
माणवक और दूसरे छे क्षत्रिय---ये आठो बले मित्र थे। 

(तब बहुत दिनोके बीतनेपर गोविन्द ब्राह्मण मर गया। गोविन्द ब्राह्मणके मर जानेपर राजा ० 
विलाप करने लगा---जो गोविन्द ब्राह्मण (हमारे) सभी कृत्योको करके पाँच भोगो (>-काम गुणों) से 
हमारी सेवा करता था वह गोविन्द ब्राह्मण मर गया । 

“(राजाके ) ऐसा कहनेपर रेणु राजपुत्रने राजा ०से यह कहा--देव ! आप गोविन्द ब्राह्मण- 
के मर जानेसे अधिक विलाप न करे। देव | गोविन्द ब्राह्मणका जोतिपाल नामक माणवक पुत्र है,। 
वह अपने पितासे भी बढकर पण्डित है, अपने पितासे भी बढकर अर्थेंदर्शी है। जिन कामोकी देख-रेख 
उसका पिता करता था, उन कामोकी देख-रेख जोतिपाल माणवक भी कर सकता है । 

कुमार! ऐसी बात है?” दिव। हाॉ।' 

तब उस राजा०ने एक पुरुषसे कहा--सुनो, जहाँ जोतिपाल माणवक है, वहाँ जाओ। जाकर 
जोतिपाल माणवकसे यह कहो--जोतिपार माणवकका शुभ हो। राजा ० आप ०को बुला रहे हे, 
राजा ० आप »से मिलना चाहते हे।' 

कब्छा देव |” कहकर ०। 

जोतिपाल माणवक बहुत अच्छा” कह उस पुरुषको उत्तर दे जहाँ राजा दिशापति था, वहाँ 


१ देखो पृष्ठ १६७। * देखो पृष्ठ १६३। 
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गया। जाकर (उसने) राजा०का अभिनन्दन किया। अभिनन्दत . . - करनेके बाद एक ओर बैठ 
गया । राजा०ने एक ओर बैठे जोतिपाल माणवकसे कहा--- 

आप जोतिपाल मुझे अनुशासन करे (>सभी कामोमे विचारपूर्वक सलाह दे)। आप जोति- 
पाल० अनुशासन करनेसे मत हिचके। आपको आपके पिताके स्थानमे नियुक्त करता हूँ। गोविन्दके 
आसनपर आपको अभिषिक्‍त करता हूँ।' 

“बहुत अच्छा” कह जोतिपाल०ने राजा०को उत्तर दिया। 

“तब राजा०ने जोतिपाल०को गोविन्दकी आसनपर अभिषिक्‍त किया, पिताके स्थानपर 
नियुक्त किया। 

(१) महागोविन्दकी दक्षता 


“जोतिपाल०गोविन्दके आसनपर अभिषिकक्‍त हो, अपने पिताके स्थानपर नियुक्त हो, उन क्ृत्योकी 
देख रेख करने लगे जिनकी देख रेख उनका पिता करता था, (और ) जिनकी देख रेख उनका पिता 
नही करता था उनकी भी देख रेख करने लगे। जिन कामोका प्रबन्ध उनका पिता करता था, उनका 
प्रबन्ध करने लगे (और) जिन कामोका प्रबन्ध उनका पिता नही कर सकता था, उनका भी प्रबन्ध 
करने लगे। इसलिये उन्हे लोग कहने लगें--यह गोविन्द ब्राह्मणसा है, महागोविन्द ब्राह्मण है। इस 
प्रकार जोतिपाल माणवकका गोविन्द या महागोविन्द नाम पढा। 

“तब महागोविन्द ब्राह्मण जहां छे क्षत्रिय थे वहाँ गये, जाकर उन छे क्षत्रियोसे बोले--दिशा- 
पति राजा जीणं--बुद्ध:-महल्लक, पुराने और वयस्क हो गये है। जीवनके विषयमें कौन जानता है। 
बात ऐसी है कि ० राजाके मर जानेपर (कदाचित्‌ ) राज्य-कर्त्ता लोग रेणु राजपुत्रको राज्याभिषिक्त 
करे। आप लोग आवे, जहाँ रेणू राजपुत्र है वहाँ चले, और जाकर रेणु राजपुत्रसे यह कहे---हम लोग 
आपके सहायक, प्रिय--मनाप, (और) अप्रतिकूछ (--आपहीके पक्षमे रहनेवाले) हे। आपको जिसमे 
सुख है, उसीमे हम लोगोको भी सुख है, आपको जिसमे दुख है ०। दिद्याम्पति राजा जीर्ण० हो गये 
है । जीवनके ० । बात यह है कि ० राजाके मरनेपर कदाचित्‌ राज्यकर्ता लोग आप हीका राज्याभिषेक 
करें। यदि आप राज्य पावे तो हम लोगोको भी राज्यका (उचित) भाग दे ।' 

बहुत अच्छा' कह, छे क्षत्रिय महागोविन्द ०को उत्तर दे, जहाँ रेणु थे, वहाँ ० गये | ० यह 
बोले---हम लोग आपके सहायक ० ।' 

हाँ, मेरे राज्यमे आप लोगोको छोक्कर और दूसरा कौन सुखी होगा ! यदि में राज्य पाऊँगा 
तो आप लोगोको भी राज्यका भाग दूँगा।' 

तब बहुत दिनोके बाद राजा ० मर गया। राजाक मर जानेपर राजकर्ताओने रेणु राजपुत्रका 
राज्याभिषेक किया। रेणु राज्याभिषिक्त हो पॉँचों भोगोका सेवन करने लगा। 

तब महागोविन्द ब्राह्मण जहाँ छे क्षत्रिय थे, वहाँ गये। जाकर बोले---राजा ० मर गया। 
राज्याभिषिकत हो रेणु पाँच भोगोको सेवन कर रहा है। मदबर्घक भोगोका कौन ठिकाना ? आप लोग 
आवे, जहाँ रेणू राजा है, वहाँ जावे (और) जाकर रेणु राजासे यह कहे---दिल्लाम्पति राजा मर गया। 
आप राज्याभिषक्त हुये है। आप उस वचनको स्मरण करते है ?' 

बहुत अच्छा' कह ०। ० स्मरण करते है ?' 


(२) जम्बूद्वपका सात राज्योंगें विभाग 


हाँ | उस वचनको मे स्मरण करता हूँ । तो कौन है जो उत्तरमे तो चौछी और दक्षिणमें शकटके 
मखके समान सकीर्ण इस सहापुथियी (--भारत)को सात बराबर भागोमे बॉट सकता है। 


दीघ०२।६ ] सात भारत (-->राजा) [ १७१ 


महागोविन्द »को छोछुकर भला और दूसरा कौन (यह) कर सकता है ?! 

“तब राजा रेणुने एक पुरुषको बुलाकर कहा---सुनो ! जहाँ महागोविन्द ० है वहाँ जाओ, ० 
कहो--भन्ते | रेणु राजा आपको बुलाते है।” बहुत अच्छा' कह ०। ० बुलाते है। 

बहुत अच्छा कह वह ० पुरुषको उत्तर दे जहाँ रेणु राजा ०। ० बैठ गये। एक ओर बैठे महा- 
गोविन्द ब्राह्मणसे रेणू राजाने यह कहा--- 

आप ० इस भमहापृथ्वीको सात बराबर बराबर भागोमे बॉटे ।' 

बहुत अच्छा' कह महागोविन्दने रेणु ०को उत्तर दे, इस महापृथ्वीको ० बॉट दिया ०। बीचमे 
रेणका भाग रहा। 

१कलिंगमे बन्तपुर, अहबक (देश) में पोतन, 

अवन्ती (देश ) मे माहिष्मती, सौबीर (देश ) मे रोदक। 

विवेह (देश) मे मिथिला, अंगमे चम्पा, 

और काशी (देश )में वाराणसी--इन्हे महागोविन्दने बनाया ॥।७॥ 

तब वे छे क्षत्रिय अपने अपने भागसे सतुष्ट हुए, उनका सकल्‍्प पूरा हुआ--जो हम लोगोका 
इच्छित, जो आकाक्षित, जो अभिप्रेत (और) जो अभिप्राथित था, सो हम लोगोने पा लिया । 

सत्तभ्‌, ब्रह्मदत्त, वेस्सभ, भरत, 

रेणु और दो धृतराष्ट्र उस समय यह सात भारत (+-राजा) थे ॥८॥ 


( इति ) प्रथम भाणवार ॥१॥ 


तब वे छे क्षत्रिय जहाँ महागोविन्द थे, वहाँ गये। जाकर महागोविन्दसे बोले--जैसे आप रेणू 
राजाके सहायक, प्रिय, मनाप और अगप्रतिकूल है, वेसे ही आप हम लोगोके भी सहायक हो । हम लोगोको 
अनुशासन करे। आप अनुशासन करनेसे मत हिचके। बहुत अच्छा' कह ०। 

“तब महागोविन्द ० सात मूर्धाभिषिकत क्षत्रिय राजाओको अनुशासन करने लगे। सात ब्राह्मण- 
महाशालो (--महाधनी)को ओर सातसौ स्नातकोको मन्त्र (>-वेद) पढाने छगे। तब कुछ समय 
बीतनेपर महागोविन्दकी ऐसी ख्याति फेल गई--- 

'महागोविन्द ० साक्षात्‌ ब्रह्माको देखता हैं। महागोविन्द ० साक्षात्‌ ब्रह्मासे बाते करता है, 
सलाप करता है, (और) मन्त्रणा करता है ।' 

“तब महागोविन्द ०के मनमे यह आया--मेरी ऐसी ख्याति हो गई है---महागोविन्द ० साक्षात्‌ 
० मन्त्रणा करता है।' में तो ब्रह्माको नही देखता, न ब्रह्माके साथ बाते करता हूँ, न ० सलाप ०, न ० 
मन्त्रणा ० ।* 

मैने वृद्ध:-महल्लक, आचार्य, प्राचार्य ब्राह्मणोको ऐसा कहते सुना है कि, जो वर्षाकालके चौमासे 
मे समाधि लगाता तथा करुणा भावनाको करता है, वह ब्रह्माको देखता है ० बाते करता है ०। अत 
में वर्षाकालके चौमासेमे ध्यान ० करूँगा। 


९ (१) कलिंग--उड़ीसा। (२) अध्यक--ओरंगाबादसे पैठन तक (हैद्वाबाद)। 
(३) अवस्सी--मालबा। (४) सोबीर--बर्तमान सिध। (५) विदेह--तिहत। (६) अंगर-+ 
भागलपुर-मृंगेर जिले। (७) काशी--अनारस कमिइनरी । यही भारतके सात पुराने खंड हे। 
पोतन,--पैठन (हैदराबाव ), माहिष्मती --महेश्वर (इन्दौर), रोरकब्रोरी (सिन्‍्ज), जम्पा--चस्पा 
(भागलपुर) । 


१७२ ] १९-महागोविन्द-सुत्त [ दीघ०२।६ 


“तब महागोविन्द ० जहाँ रेणु राजा था, ० वहाँ गये। ० बोले--मेरी ऐसी ख्याति हो गई है, 
भहागोविन्द ० साक्षात्‌०। (किन्तु) मे ० नही देखता हूँ ०। ० कहते सुना है ०। अत में वर्षाकालके 
चौमासेमे ध्यान ० करना चाहता हूँ। एक भोजन ले जानेवालेको छोछकर मेरे पास और कोई दूसरा 
न आवबे।' 

“आप गोविन्द, जैसा उचित समझे वैसा करे।' 

“तब महागोविन्द ० जहाँ छे क्षत्रिय थे ० वहाँ गये। ० बोले---आप गोविन्द, जैसा उचित 
समझे ।' 

“तब महागोविन्द ० जहाँ सात ब्राह्मण महाशालू और सातसौ स्नातक ०।' 

"आप गोविन्द, जैसा उचित समझे | 

“तब महागोविन्द ० जहाँ उनकी एक जातिकी चालीस स्त्रियाँ थी ० । 

आप गोविन्द, जैसा उचित समझे ।' 

“तब महागोविन्द ० नगरके पूरब नया सन्थागार (+-ध्यान, आदिके अनुक्ल स्थान ) बनवाकर 
वर्षाकालके चार मास समाधि लगाने लगे, करणा-भावनाका अभ्यास करने लंगे। भोजन ले जानेवालेको 
छोककर और कोई दूसरा वहाँ नही जाता था। तब चार मासके बीतनेपर महागोविन्द०को एक पुण्य 
की उत्सुकता होने लगी--० ब्राह्मणोकों कहते सुना था--वर्षाकालके ०। (किन्तु) में ब्रह्माको न 
देखता हूँ, ० न (उससे ) बाते करता हूँ ० ।' 


(३) तद्माका दर्शन 


“तब ब्रह्मा सनत्कुमार महागोविन्द०के चित्तको अपने चित्तसे जान जैसे बलवान्‌ पुरुष ० वैसे 
ही ब्रह्मलोकमे अन्तर्धान हो महागोविन्द ० के सामने प्रकट हुआ। तब उस अदृष्टपूर्व रूपको देखकर 
महगोविन्दको कुछ भय होने लगा, स्तब्धता होने लगी, रोमाञच होने लगा। तब महागोविन्दने ० 
भयभीतन्‍-सविग्न, रोमाडिचत हो ब्रह्मा सनत्कुमारसे गाथाओमे कहा--- 

भार्ष ! सुन्दर, यशस्वी, श्रीमान्‌ आप कौन है, नही जानकर ही 

में आपको पूछ रहा हँ। आपको हम लोग भला कैसे जाने ॥९॥।' 

ब्रह्मलोकमे सनत्कुमारके नामसे 

मुझे सभी देव जानते हे, गोविन्द ! तुम वेसा ही जानो ॥१०॥ 

आसन, जल, पैरमे लंगानैके 'लिये तेल, (और) मधुर शाक से 

में आप ब्रह्माैकी पूजा करता हूँ”कृपया इन्हे आप स्वीकार करे ॥११। 

गोविन्द ! इसी जन्म (+-दृष्टधर्म)के हितके लिये, स्वर्गप्राप्तिके लिये ओर सुखके लिये 

जो तुम कहते हो, 

उन अध्योंको मे स्वीकार करता हूँ। मे आज्ञा देता हूँ, जो चाहो पूछ सकते हो ॥१२॥ 

“तब महागोविन्द०के मनमे यह आया--पअह्या०ने आज्ञा दे दी है। ब्रह्मा०को मे क्या पूछें-- 
इसी ससारकी बाते या परलोककी बातें ? तब महागोविन्दके मनमें यह आया--इस जन्म (>दृष्ट- 
धर्म) के अरथोर्मे (>सासारिक बातोमें) तो में स्वय कुशल हूँ, दूसरे लोग भी मुझसे दृष्टधर्मके अर्थको 
पूछते है। अत' में ब्रह्मासे परलोककी ही बात पूछे । तब महागोविन्द०ने ब्रह्मा ० से गाथामे कहा--- 

हे 'श्रेष्ठो द्वारा श्ञातव्य बातोमे मुझे शका है, इसलिये उन्हे में, शकारहित ब्रह्मा सनत्कुमारसे 
पृछता हैं ।' 

कहाँ रहकर और क्या अभ्यासकर मनुष्य अमृत ब्रह्मलोकको प्राप्त होता है ? ॥१३॥/ 


दीघ०२।६ ] महागोविन्दको वैराग्य [ १७३ 


ब्राह्मण | मनुष्योमे ममत्वको छोछ एकान्तमें रहना, करुणा-भावयुक्त होना। 

पापोसे अलूग रहना (तथा) मैथुन-कमेसे विरत रहना, 

इन्हीका अभ्यासकर, और इन्हीको सीखकर मनुष्य अमृत ब्रह्मलोकको प्राप्त होता है ॥१४॥ 

में जानता हूँ कि तुमने ममत्वको छोव्ठ दिया है। कोई पुरुष कम या बहुत भोगविलासको, बन्धु 
बान्धवोको छोछ शिर ओर दाढी मुँ> ० प्रत्रजित हो जाता है। में जानता हूँ कि तुमने उस ममत्वको 
छोल्ठ दिया है । में जानता हूँ कि तुम सबसे अकेले भी हो गये हो। 

'कोई कोई मनुष्य विविक्त (--एकान्‍्त, नि्जन ) स्थानमे वास करता है। अरण्य, वक्षके नीचे पर्व॑त- 
कन्दरा, पहाव्ठकी गुफा, श्मशान, जगल, खुले मैदान, या ० पुआलके ढेरमे वास करता है। मे जानता हूं 
कि तुम भी इसी तरह विविक्त स्थानमे वास करते हो। मे जानता हूँ कि तुम करुणासे भी युक्त हो। 

कोई कोई मनृष्य करुणायुक्त चित्तसे एक दिशाकी ओर ध्यान कर विहार करता है, वैसे ही 
दूसरी दिद्या० ० तीसरी ० चौथी दिशा, ऊपर, नीचे, आल्ठे, बेठे सभी तरहसे सभी ओर सारे ससारको 
वैररहित द्रोह-रहित विपुल, अत्यधिक, सच्चे चित्तसे विहार करता है। मे जानता हूँ कि तुम्हे भी इसी 
तरह करुणाका योग है । कितु तुम्हारे कहनेसे भी तुम्हारा आमगन्ध में नहीं जानता ।' 

“ब्रह्मा ! मनुष्योमे वे कौनसे आमगन्ध है ? उन्हे में नही जानता, कृपया कहे । 

ब्रह्मलोकसे गिरकर नारकीय लोग किन मलोसे लिप्त हो ढुर्गेन्धिको प्राप्त होते हे ? ॥१५॥ 

“क्रोध, मिथ्याभाषण, वज्चना मित्र-द्रोह, कृपणता, अभिमान, 

ईर्ष्या, तृष्णा, विचिकित्सा, परपीढछा, लोभ, दोष, मद और मोह, 

न्‍्हीसे युक्त होकर नारकीय लोग ब्रह्मलोकसे गिरकर दुर्गेन्धको प्राप्त होते हे ॥१६॥' 

आपके कहनेसे मे आमगन्धोको जान गया। वे गृहस्थसे जल्दी दूर नही किये जा सकते, अत , 
में घरसे बेघर हो प्रब्नजित होऊँगा।' 'महागोविन्द, जैसा उचित समझो।' 


(४५) महायोविन्दक! संन्यास 


“तब महागोविन्द ० जहाँ रेणु राजा था वहाँ गये। जाकर रेण राजासे बोले---अब आप अपना 
दूसरा पुरोहित खोज ले, जो कि आपके राज्यका अनुशासन करेगा। में घरसे बेघर हो प्रत्रजित होना 
चाहता हूँ । ब्रह्माके कहनेसे जो आमगन्ध मेने सुने हे, वेगुहस्थ रहकर आसानीसे दूर नही किये जा 
सकतें, में घर से बेघर हो प्रत्रजित होऊँगा। 

भूपति रेणु राजाको मे सबोधित करता हूँ, आप अपूने राज्यको देखे, 

में अब पुरोहितके कामोको नही कर सकता ॥।१७॥ 

यदि आपको भोगोकी कमी है, में उसे पूरा करूगा। जो आपको कष्ट देता है, 

उसे में वारण कर दूँगा, मे भूमि और सेनाका पति हूँ, तुम पिता हो, मे पुत्र हूँ; 

गोविन्द, हम छोगोको आप मत छोले ॥॥१८॥' 

मुझे भोगोकी कमी नही है और न मुझे कोई कष्ट देता है। 

अ-मनुष्य (--देवता )की बातको सुननेके बाद में गृहस्थ रहना नहीं चाहता ॥१९॥ 

'कृ-समृष्य केसा था, उसने आपको क्या कहा है, जिसे सुनकर कि 

आप अपने घर तथा हम सभीको छोट रहे है? ॥२०॥ 

पहले, यज्ञ करनेकी इच्छासे मेने अग्नि प्रज्वछित की, कुश और पत्ते बिछाये । 

उसी समय ब्रह्मा सनत्कुमार ब्रह्मलोकसे आकर प्रकट हुए ॥२१॥* 

उन्होने मेरे प्रश्नोका उत्तर दिया । 


१७४ ] १९-महागोविन्द-सुत्त [ दीघ०२॥६ 


उसे सुनकर में गृहस्थ रहना नहीं चाहता ॥२२॥ 

हे गोविन्द आप जो कहते हे उसमे मेरी श्रद्धा है। देवकी बातको सुतकर 

अब आप कोई दूसरा काम कैसे कर सकते है ? ॥२३॥ 

“ (किन्तु) हम लोग भी आपके अनुगामी होगे। गोविन्द | आप हम लोगोके गुरु होवे। 

जैसे चिकना, निर्मेल और शुभ्न हीरा होता है 

उसी तरह गोविन्दके अनुशासनमे हम लोग शुद्ध हो विचरण करेगे ॥२४॥'* 

यदि आप गोविन्द घरसे बेघर हो प्रत्रजित होगे, तो हम लोग भी ० प्रब्नजित हो जायँंगे। जो 
आपकी गति होगी वही हम लोगोकी गति होगी।! 

“तब महागोविन्द ० जहाँ छे क्षत्रिय थे वहाँ गये। ० बोले---आप लोग अपना दूसरा पुरोहित 
खोज ले ० । 

“तब छी क्षत्रियोने एक ओर जाकर ऐसा विचारा--ये ब्राह्मण धनके लोभी होते है, अत हम 
लोग महागोविन्द ०को धनका लोभ देकर रोके। उन लोगोने महागोविन्द ०के पास जाकर यह कहा-- 
इन सात राज्योमे बहुत धन है। आप जितना धन चाहे ले ले ।' 

मेरी भी प्रचुर धन-राशि आप लोगोकी ही सम्पत्ति होवे। मे सभीको छोछुकर घरसे बेघर हो 
प्रत्रजित होऊँगा ० ।* 

“तब छे क्षत्रियोने एक ओर जाकर ० स्त्रीके लोभी ० स्त्रीका लोभ देकर ०। उन लोगोने ० 
यह कहा--इन सात राज्योमे बहुतसी स्त्रियाँ हे ०।' 

'बस रहने दे। मेरी जो चालीस एक वश (गोरी आर्य जाति) की स्त्रियाँ है, उन सभीको छोल- 
कर मे घरसे बेघर ०। क्योकि मेने ब्रह्मासे सुना है ०।' 

यदि आप गोविन्द घरसे बेघर ० तो हम लोग भी ० प्रन्नजित होवेगे। जो आपकी गति होगी, 
वही हम लोगोकी गति होगी।' 

यदि आप उन भोगोको त्याग रहे हे जिनमे सासारिक लोग लग्न रहते है, 

(तो ) दृढता पूर्वक आरम्भ करे, क्षत्रियोचित बलसे युक्त होवे ॥२५॥ 

“यही मार्ग सीधा मार्ग है, यही अनुपम मार्ग है। 

सभी (बुद्धो)से रक्षित यह धर्म ब्रह्मलोकको प्राप्त करानेवाला होता है ॥२६॥' 

तो आप गोविन्द, सात वर्ष प्रतीक्षा करे। सात वर्षके बाद हम लोग भी घरसे बेघर ०। जो 
आपकी गति ०।' 

सात वर्ष बहुत लम्बा होता है। सात वर्ष मे आप लोगोकी प्रतीक्षा नही कर सकता। जीवनका 
कौन ठिकाना मरना (अवह्य) है, (अत') ज्ञानप्राप्ति करनी चाहिये, अच्छा कर्म करना चाहिये, 
बरह्मचर्य-त्रतका पालन करना चाहिये। जन्म लेकर अमर कोई नही रहता। ब्रह्मासे मेने सुना है ० प्रन्न- 
जित होऊंगा।' 

लो गोविन्द ! छी वर्ष प्रतीक्षा करें ० | पाँच वर्ष, ०। चार वर्ष, ०। तीन वर्ष, ०। दो वर्ष, ० । 
एक वर्ष ०।* 

“एक वर्ष बहुत लम्बा होता है ० भ्रत्नजित होऊँगा।' 

“तो गोविन्द | सात महीना ०।' 

“सात महीता बहुत लम्बा ० ।! 


दीघ०२।६ ] महागोविन्द योगी [ १७५ 


तो गोविन्द, छे महीना ०। पॉच ०। चार ०। तीन ० | दो ०५ । एक ०। आधा महीना ० ।/ 

आधा महीना बहुत लम्बा ०।' 

तो गोविन्द, सात दिन ० कि हम लोग अपने भाई-बेटोकों राज्य सौप दे। एक सप्ताह 
बीतनेके बाद हम लछोग भी ०।' 

एक सप्ताह अधिक नही होता। एक सप्ताह तक आप लोगोकी प्रतीक्षा करूँगा । 

तब महागोविन्द ० जहाँ सात ब्राह्मणमहाशाल और सातसौ स्नातक थे वहाँ गये। ० बोले--- 
आप लोग अब अपना दूसरा आचार खोज ले, जो कि आप लोगोको मन्त्र (>-वेद) पढावेगा। में 
प्रत्रजित होना चाहता हूँ। क्योकि ब्रह्मासे मेने सुना है ०।* 

गोविन्द ! आप मत घरसे बेघर ० । प्रग्नज्या अच्छी चीज नही है, उससे लाभ भी अल्प ही है। 
ब्राह्मपपन अच्छी चीज है, और उससे लाभ भी बहुत है।' 

'भुझे अब अच्छी चीजसे या महालाभसे क्या! में आज तक राजाओका राजा, ब्राह्मणोका 
ब्राह्मण, (और) गृहस्थोके लिये देवता-स्वरूप था। (लेकिन अब) उन सभीको छोकछकर मे घरसे बेघर 
हो ० प्रब्रजित हो जाऊँगा। क्योकि मेने ब्रह्मासे ०।* 

यदि आप गोविन्द घरसे बेघर हो प्रग्रजित होगे, तो हम लोग भी ० प्रब्नजित हो जायेगे ० 

“तब महागोविन्द ० जहाँ उनकी समानवशवाली चालीस स्त्रियाँ थी वहाँ गये। ० बोले-- 
आप लोग अपनी इच्छाके अनुसार पीहर चली जावे, या दूसरे पतिको खोज ले । मे घरसे बेघर ०। ब्रह्मासे 
मेने सुना है ० 

आप ही हम लोगोके सम्बन्धी हे, आप ही हम लोगोके पति है। यदि आप घरसे बेघर हो प्रन्न- 
जित होगे तो हम लोग भी ० ।' 

तब महागोविन्द ० उस सप्ताहके बीत जानेपर शिर और दाढी मुंछा प्रत्रजित हो गये। महा- 
गोविन्द०के प्रश्नजित हो जानेपर सात मूर्धाभिषिज््त क्षत्रिय राजा, सात ब्राह्मगमहाशालू, सातसौ 
स्नातक, समानवश्वाली चालीस स्त्रियाँ, अनेक सहस्र क्षत्रिय, अनेक सहस्र ब्राह्मण, अनेक सहस््र वैश्य 
(+“>गृहपति ) और अनेक सहख्न स्त्रियाँ ० प्रत्रजित हुए। उन लोगोके साथ महागोविन्द ० गाँव, 
कस्बा, और राजधानीमे चारिका करने लगे। उस समय महागरोविन्द ० जिस गाँव या कस्बेमे 
पहुँचते थे वहॉ ही वह राजोके राजा, ब्राह्मणोके ब्राह्मण और गृहपतियोके लिये देवता स्वरूप हो 
जाते थे। 

“उस समय मनुष्य लोग ठेस छूगने या छीक आनेसे यह कहा करते थे--- नमोस्तु महागोविन्दाय 
ब्राह्मणाय। नमोस्तु सप्तपुरोहिताय ।' 

“महागोविन्द०ने मैत्री-सहित चित्तसे एक दिशाकी ओर ध्यान लगाया, वैसे ही दूसरी दिशा, 
तीसरी ०। करुणायुकत चित्तसे ०। मुदिता ०। उपेक्षा ०। श्रावको (--शिष्यो)को ब्रह्मलोकका मार्ग 
बतलाया । 

“उस समय महागोविन्द०के जितने श्रावक थे, उनमे जिन्होंने धर्म को जाना था। वे मरकर 
सुगतिको प्राप्त ही ब्रह्मलोकमें उत्पन्न हुए। जिन लोगोने धर्मको पूरा पूरा नही समझ पाया, वे मरकर 
कुछ तो परनिम्मितवशवर्ती देवलोकमें उत्पन्न हुए, कुछ निर्म्माणरत देवोक बीचमें उत्पन्न हुए, कुछ तुषित 
देवो ०, कुछ याम देवो ० त्रायस्त्रिद्द (नन्तावर्तिस) देवो ० चातुमंहाराजिक देवो ०। जिन्होने सबसे” 
हीन शरीर पाया, वे गन्धवेलोकमें उत्पन्न हुए। इस प्रकार उन सभी कुलपुत्रोकी प्रत्रज्या सफल, सार्थक 
और उच्चत हुई। भगवान्‌को वह स्मरण है?” 


१७६ | १९-महागोविन्द-सुत्त [ दीघ०२॥६ 


५-बुड-धमेकी महिमा 

“पथ्चशिख |! हाँ, मुझे स्मरण है। में ही उस समय महागोविन्द ब्राह्मण था। मेने ही उन 
श्रावकोको ब्रह्मलोकका मार्ग बतलाया था । पञ्चशिख ! मेरा वह ब्रह्मचर्य न निर्वेदके लिये,--न विरागके 
लिये, न निरोधक लिये, न उपशम (--परमशान्ति) के लिये, न ज्ञान-प्राप्तिके लिये, न सबोधिके लिये, 
और न निर्वाणके लिये था। वह केवल ब्रह्मलोक-प्राप्तिके लिये था। पञ्चशिख |! मेरा यह ब्रह्मचर्य 
ऐकान्त (बिलकुल) निर्वेदके लिये, विराग ० और निर्वाणके लिये है। 

“पञ्चशिख |! तो कौनसा ब्रह्मचर्य एकान्त निर्वेदे लिये, ० और निर्वाणके लिये होता है? 
यही आयें अष्टाऊगिक मार्ग--सम्यक्‌ दृष्टि, सम्यक्‌ सकल्प, सम्यक्‌ वाक्‌, सम्यक्‌ कर्मान्त, सम्यक्‌ 
आजीव, सम्यक्‌ व्यायाम, सम्यक स्मृति, सम्यक्‌ समाधि। पञ्चशिख ! यही ब्रह्मचर्य एकान्त निर्वेदके 
लिये ० हूँ । पञ्चशिख ! जो मेरे श्रावक पूरा पूरा धर्म जानते है, वे आख्रवोके क्षय होनेसे, आख्रव-रहित 
चित्तकी मुक्ति (--चेतोविमुक्ति), प्रज्ञाविमुक्तिकों इसी जन्ममें स्वय जानकर, साक्षात्‌कारकर विहार 
करते हे । (और) जो पूरा पूरा धर्म नही जानते, वे कामलछोकके क्लेश (--चित्त-मल) रूपी बन्धनो- 
के क्षय होनेसे देवता (--औपपातिक ) होते हू । जो पूरा पूरा धर्म नहीं जानते, उनमे कितने ही तीन 
बन्धनोके क्षय हो जानेसे राग, दोष, और मोहके दुबंल हो जानेसे सकृदागामी होते हे। वह एक ही 
बार इस ससारमे आकर दु खोका अन्त करेगे। कितने ही अविनिपात-धर्मा (जो फिर मार्गसे कभी 
नही गिर सके) होगे और जिनकी सबोधि-प्राप्ति नियत हे ऐसे स्नोत आपन्न होते है । 

“पञ्चशिख ! अत इन सभी कुलपुत्रोकी प्रब्नज्या सफल, सार्थक और उन्नत है।” 

भगवानूने यह कहा। पअ»चशिख गन्धर्वपुत्र सतुष्ट हो भगवान्‌के कथनका अभिनन्दन और 
अनुमोदनकर भगवान्‌की वन्दना तथा प्रदक्षिणा करके वही अन्‍्तर्धान हो गया । 


२०-सहासमय-सुत्त (२।७) 


१--बुद्धके दशेनार्थ देवताओंका आगमन । २--वेवताओंके नाम-गाँव आदि । ३--सारका 
भी सदलबरू पहुँचना । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ पॉचसौ सभी अहुँत्‌ भिक्षुओके बल सघके साथ शाक्य 
देशमे कपिलूवस्तुके महाबनमे विहार कर रहे थे। उस समय भगवान्‌ और भिक्षुसघके दर्शनके लिये दश- 
लोकधातुओके बहुतसे देवता इकट्ठे हुए थे। 


१-बुडके वशेनाथ देवताओंका आगमन 


तब चारो शुद्धावास लोक के देवताओके मनमे यह हुआ--यह भगवान्‌ शाक्यदेशमे ० विहार 
कर रहे है। ० इकद्ठे हुए हे। क्यो न हम भी चलकर भगवान्‌के पास गाथा कहे। 

तब वे देवता, जैसे बलवान्‌ ० वैसे शुद्धावास देवलोकमे अन्तर्धान हो भगवान्‌के सामने प्रकट 
हुए। तब वे देवता भगवान्‌को अभिवावनकर एक ओर खल्े हो गये। एक ओर खल्े हो एक देवताने 
भगवानूसे गाथामे यह कहा-- 

“इस वनमे देवताओका यह महासमूह एकत्रित हुआ है। हम छोग भी 

इस अजेय सघके दशेनार्थ इस धर्म सम्मेलनमे आये हुए हे ॥१॥* 

तब दूसरे देवताने भगवान्‌के सामने गाथामे यह कहा--- 

“सिक्षु लोग अपने चित्तको सीधाकर (वेसेही) समाहित (+-ध्यानमे लीन) होते है, 

पण्डित लोग लगाम ताने सारथीकी भाँति अपनी इन्द्रियोको बशमे रखते है ॥२॥” 

तब दूसरे देवताने-- 

“राग आदि रूपी कण्टक, परिघ (>-अर्गेल) तथा रोल्ेको नष्टकर ज्ञा नी (जन) शुद्ध, 

विमल, दान्त और श्रेष्ठ होकर विचरण करते है ॥३॥* 

तब दूसरे देवताने-- 

“जो लोग बुद्धकी दरणमे गये हे वे नरकमे नही पढेंगे। 

मनुष्य-दरीरको छोछ कर वे देव-शरीरको पावेगे ॥४॥” 

तब भगवानूने भिक्षुओको सबोधित किया--- 'भिक्षुओं ! तथागत और भिक्षुसधके दर्शनार्थ 
दसो लोकघातुके बहुतसे देवता इकट्ठे हुए है। भिक्षुओ | अतीतकालमे जो बहुँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध हो गये 
हे उन्हे भी (देखनेके लिये) इतने ही देवता इकट्ठे हुए थे, जितने कि इस समय मुझे देखनेके लिये। 
भिक्षुओं ! अनागतकालमे भी जो अहेत्‌ ० होगे, उन्हे भी ० इतने ही देवता इकदूठे होगे जैसे ० 

“पिक्षुओ ! में देवशरीरधारियोके नामको कहता हूँ, ० वर्णन करता हूँ, ० के नामका उपदेश 
करता हूँ। उसे सुनो, मनमें लाओ।” 

१२ 


१७८ ] २०-सहासमय-सुत्त [ दीघ०२।७ 


२-देवताओंके नाम-गाँव आदि 
“अच्छा भनन्‍्ते | ” कह, उन भिक्षुओने भगवान्‌को उत्तर दिया। 
भगवान्‌ने कहा-- 
“पृथ्वीपर भिन्न भिन्न स्थानोमें, पहाछ॒की कन्दराओमे रहनेवाले 
जो सयमी और समाहित (ध्यानारूढ) देवता है उनके विषयमे में कहता हूँ ॥५॥। 
सिहके समान दृढ, भयरहित, रोमाचरहित, 
पवित्र मनवाले, शुद्ध, प्रसन्न, निर्दोष, ॥६॥ 
पॉचसोौ बुद्धधर्म (--शासन ) में रत श्रावकोकों 
कपिलवस्तुके वनमे बुद्ध (-"शास्ता) ने सबोधित किया ॥७॥ 
जो देवशरीरधारी आये हुए है, उन्हे भिक्षुओ ! जानो (दिव्यचक्षुसे देखो) ।' 
उन (भिक्षुओ) ने बुद्धकी आज्ञाको सुनकर उत्साह (साहस ? ) किया ॥८॥। 
देवोके देखने योग्य उन्हे ज्ञान उत्पन्न हो गया। 
और कितनोने सौ, हजार और सत्तर हजार देवता देखे ॥९॥ 
कितनोने सौ हजार देवता देखे । 
कितनोने सभी दिशाओको अनन्त देवोसे पूर्ण देखा ।॥।१०॥ 
तब सर्वद्रष्टा शास्ताने वह सब देख और जान 
धर्म (>-शासन ) में रत श्रावकोको सबोधित किया ॥११॥ 
जितने देवशरीरधारी आये हुए हे उन्हे भिक्षुओ | जानो, 
में क्रमानुसार उनके विषयमे कहता हूँ ॥१२॥ 
“कपिलवस्तुमे रहनेवाले ऋद्धिमान्‌, द्युतिमान्‌, सुन्दर और यशस्वी सात हजार भूमि देवता, 
यक्ष प्रसन्नतापूर्वक इस बनमें भिक्षुओके सम्मेलन (को देखनेके लिये) आये हुए है ॥१३॥ 
“हिमालयपर रहनेवाले ऋद्धिमान्‌ ० रग विरगके छे हजार यक्ष प्रसन्नतापूर्वक ० ॥१४॥ 
“सातागिरि पहाछपर रहनेवाले ० ॥१५॥ 
और दूसरे सोलह हजार यक्ष ० ॥१६॥ 
वेस्सामित्त पर्वतपर रहनेवाले पॉचसौ यक्ष ० ॥१७॥ 
“राजगहका कुम्भीर यक्ष, जो वेपुल्लपर्वतपर रहता हैं, 
और एक लाखसे भी अधिक यक्ष जिसकी सेवा करते हे, 
वह भी वनके इस सम्मेलनमे आया हुआ है ॥१८॥ 
“गन्धर्वोके अधिपति यशस्वी महाराज घतरद्वु (+-धृतराष्ट ) पूर्व दिशामे विराजमान है ॥ १९॥। 
“ऋद्धिमान्‌ ० इच्त् (--इन्द) नामघारी उत्तके अनेक महाबली पुत्र ० आये हे ॥२०॥ 
“कुम्भण्डो (--कष्सांड)के अधिपति यशस्वी 
महाराज विरूढक दक्षिण विशामे विराजमान है ॥२१॥ 
“ऋद्धिमान्‌ ० इस्द्र नामधारी उनके भी अनेक महाबली पुत्र ० आये है ॥२२॥ 
“तागोके अधिपति ० विश्याक्ष पश्चिम दिशामें विराजमान हैं ॥२३॥ 
“ऋड्धिमान्‌ ० इस्द्र नामघारी उनके भी अनेक महाबली पुत्र ० आये है ॥२४॥ 
“यक्षोके अधिपति ० वेश्रवण (--कुवेर) उत्तर दिशामें विराजमान है ॥२५॥। 
“ऋद्धिमान्‌ ० इख नामधारी उनके भी अनेक महाबली पुत्र ० आये है ॥२६॥ 
“पूर्वमे धृतराष्टू, दक्षिणमे बिख्दक, पश्चिममे विरुपाक्ष (और) उत्तरमे वैश्ववण ॥२७॥ 


दीघ०२।७ ] देवताओके नाम [ १७९ 


'कपिलवस्तुके वनमे ये चारों महाराज चारों दिशाओमे चमक रहे है ॥२८॥ 

“उनके मायाधारी, वजचक और हठ दासभृत्य भी आये हुए हे, 

जिनके ताम--माया, कूटेण्ड, बेटेण्ड, बिदुल्च विदुर ॥२९॥ 

चन्दन, कामसेट्र, किनुघण्डु, निघण्डु, पनाद, ओपमलजूडा 

और देवपुत्र मातलि, चित्तसेनों और जननायक गन्धव नल राजा ॥३०॥ 

“ पञ्चशिख, तिम्बरू, सूर्यवर्चस तथा और दूसरे गन्धवेराजा 

राजाओके साथ प्रसन्नतापूर्वक ० आये है ॥३९१॥ 

आकाणवासी और बंजश्ञालीमे रहनेवाले नाग अपनी अपनी सभाके साथ आये है। कम्बल 

अहृवतर (--अस्सतर ) अपने बन्धु-बान्धवोके साथ प्रयाग (प्रयागवाले) भी आये हे ॥३२॥ 

यासुन (>-यमुनावासी) और धृतराष्ट्र नामक यशस्वी नाग आये हे । 

महानाग ऐराबण भी वनके सम्मेलनमें आये है ॥३३॥। 

वे विद्युद्ध दिव्यचक्षुवाले पक्षी, जो नागराजाओके वाहन है, 

आकाशमार्गसे इस वनमे पहुँचे हे। चित्र और सुपर्ण उनके नाम है ॥३४॥ 

“वहाँ नागराजाओको भय न था। भगवान्‌ बुद्धने गरुडोसे उन्हे रक्षा प्रदान की थी। 

मीठे वचनोमे परस्पर सलाप करते हुए वह नाग और गरुड बुद्धकी शरणमे गये ॥३५॥ 
समुद्रके आश्रित असुर, जिन्हे इस््रने पराजित किया था । 

वे ऋद्धिमान्‌ और यशस्वी (असुर) इन्द्रके भाई हो गये ॥३६॥ 

'कारलूक (नामक असुर) बल्ठे भयकर रूपमें आया | 

बेसचित्ति, सुचित्त, पहराद (प्रद्धाद) और नमुचि नामक असुर धनुष लिये हुए आये ॥३७॥ 
“सभी राहु नामवाले बलिक सौ पुत्र अपनी अपनी सेनाओको सजाकर राहुभद्रके पास गये। 

(और बोले) हे भदन्त ! बनमे भिक्षुओकी समिति हो रही है ॥३८॥ 

जल, पृथ्वी, तेज तथा वायुके देवता वहाँ आये हे । बदण, वारण, सोम 

और यश यशस्वी, मैत्री तथा करुणा शरीरवाले देव वहाँ आये हे ॥३९॥ 

“वे दस, दस प्रकारके शरीरवाले, सभी रग विरंगे ऋद्धिमान्‌ ० ॥४०॥ 

“बेण्डदेव, सहुली, असम और दो सम, 
चन्द्रमाके देवता चन्द्रमाको आगे करके आये हे ॥४१॥। 

“सुर्यके देवता सूर्यकी आगे करके आये है । 
मन्‍्दबलरूाहक देवता नक्षत्रोको आगे करके आये हे। 
बसु देवताओमे श्रेष्ठ बासब, झक्त, इन्द्र भी आये है ॥।४२॥ 

“ये दस, दस प्रकारके दरीरवाले, सभी रग विरगे ऋद्धिमान्‌ ० ॥४३॥ 
“अग्नि-शिखासे दहकते सहभू देव आये हे । अलूसीके फूलकी 
आभाके सदुश् शरीरवाले अरिद्रुक राजा आये है ॥४४॥ 
बरुण, सहघम्म, अच्चुत, अनेजक, सुरेय्य, 
रुचिर और वासवन-निवासी देवता आये है ॥४५॥ 

“ये दस, दस प्रकारके शरीरबाले, सभी रग विरगे ० ॥४६॥ 

“समान, सहासमान सातुस (+-मानृष), सानुषोत्तम (८-समानुसुत्तम), 
क्रीड़ाप्रदूषिक (--खिड्डापदूसिक) और सनोपदूर्सिक देवता आये हे ॥४७॥ 
“छोहित नगरके रहनेवाले हरि देवता आये हे। 
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पारग और सहापारग नामक यशस्वी देवता आये हे ॥४८॥ 

“ये दस, दस प्रकारके शरीरवाले, सभी रग विरगे ० ॥४९॥ 

“सुक्क, कररम्भ और अरुण, वेसनसके साथ आये हे। 

अवदातगंह नामक प्रमुख विचक्षण देवता आये हे ॥५०॥। 

“सवामत्त, हारगज, और यदशस्वी मिस्सक आये हे। 

पज्जुन्न अपने रहनेकी दिशासे गरजते हुए आये है ॥५१॥ 

“ये दस, दस प्रकारके दशरीरवाले ० ॥५२॥ 

“खेमिय, तुषित, याम और यशस्वी कट्ठक (आये हे) । रूम्बितक, लछोमसेट्ठ, 
जोति ओर आसबव नामक निम्माणरति और परनिश्मित देवता आये है ॥५३॥ 
“ये दस, दस प्रकारके शरीर ० ॥॥५४॥ 

“और दूसरे इसी प्रकारके साठ देव-समुदाय 

नाना नाम और जातिके आये है ॥५५॥ 

_जन्मरहित, रागादिरहित, भव-पार (+--जिसने चार ओधोको पार कर लिया है), 
आख्रवरहित, कालिमारहित चन्द्रमा जैसे नागको देखेगे ॥५६॥ 

“सुब्रह्मा, परसत्थ और ऋद्धिमानके पुत्र, 

सनत्कुमार ओर तिस्‍्स भी ० आये है ॥५७॥। 

“ब्रह्मलोकवासी हजारोक॑ ऊपर रहनेवाला ब्रह्मलोकमे उत्पन्न, 

झुतिमान्‌ भीमकायधारी और यशस्वी महाब्रह्मा ॥५८॥ 

प्रत्येक वश्षवर्ती लोकके दस स्वामी (+---ईश्वर) आये हे। 

उनसे घिरा हारित भी आया है ॥५९॥। 


२-मारका भी सदलबल पहुँचना 


“इन्द्र और ब्रह्माके साथ सभी देवोके आनेपर मार सेता भी आ धमकी। 

मारकी यह मू्खेता देखो ॥६०॥ 

“आओ, पकत्ठो, बॉधो, रागसे सभीको वहामें कर लो, 

चारो ओरसे घेर लो, कोई किसीको न छोढोो ॥६१॥ 

“हाथसे जमीनको ठोक, भैरव स्वर (महानाद) करके, जैसे वर्षाकालमे 

मेघ बिजलीके साथ गरजता है, उस तरह (गर्जकर) 

मारने अपनी बल्शी भारी सेनाको भेजा ॥६३॥ 

तब क्रोधसे भरा मार आया। उन सबोको जानकर सर्वेद्रष्टा भगवान्‌ ० ॥६३॥ 

'शास्ताने शासनमे रत श्रावकोको संबोधित किया--- 

'मार-सेना आई हुई है | इसे भिक्षुओ ! जान लो” ॥६४॥ 

_बुद्धकी बातकों सुनकर वे वीरय॑पूर्वक सचेत हो गये। 

(मार सेना) वीतराग (भिक्षुओ)से (हारकर) भाग चली । 

उनके एक बालकों भी टेढा न कर सकी ॥६५।॥। 

वे सभी प्रसिद्ध, सम्राम-विजयी निर्भभ और यशस्वी श्रावक वीतराग आरयोके साथ 
मुद्ित है” ॥६६॥ 
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१--इन्द्रशाल गुहामे शक्त ॥ २--पंचशिखका गान। ३--तिम्बरूकी कन्या पर पंचशिख 
आसक्त। ४---बुद्ध-धर्मकी महिमा। ५--शक्तफे छे प्रइन । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ मगधमें प्राचीन राजगृहसे पूर्व अम्बसण्ड नामक ब्राह्मण- 
ग्रामक उत्तर वेदिक (वेदियक) पवेतकी इन्द्रशाल-गुहामे विहार कर रहे थे, उस समय द्ाक्र देवेन्द्रको 
भगवानके दर्शनके लिये इच्छा उत्पन्न हुई। 


१--इन्द्रशाल गुहामें शक्र 


तब देवेन्द्र शक्रके मनमे यह आया--“भगवान्‌, अहँत्‌, सम्यक्‌ सम्बुद्ध इस समय कहा विहार 
करते हे ?” देवेन्द्र शक्त ० ने भगवानको मगधमे ० विहार करते देखा। देखकर त्रायस्त्रिश देवोको 
सबोधित किया-- मार्षो ! अभी भगवान्‌ मगधमे प्राचीन राजगृहके ० विहार कर रहे है। चलो 
मार्षो | हम लोग उन अहँत्‌, सम्यक्‌ सम्बुद्ध भगवानके दशनकों चले।” 

“अच्छा भन्‍ते”---कह उन देवोने देवेन्द्र शक्रकों उत्तर दिया। तब देवेन्द्र दकने पञचशिख 
गन्धवंपुत्रको सबोधित किया--तात ! अभी भगवान्‌ मगधमे ० विहार कर रहे हे। चलो हम लोग 
उन ०के दर्शनको चले। “अच्छा भन्‍्ते |!” कह देवपुत्र पञ्चशिख गन्धरवें उत्तर दे (अपनी) 
बेलवपण्डु नामक वीणा ले देवेन्द्र शक्रके पास आ गया। 

तब देवेन्द्र शक्त त्रायस्त्रिश देवोको साथ ले देवपुत्र पअचशिख गन्धवंको आगेकर जैसे बलवान्‌ ० 
बसे ही त्रायस्त्रिश देवलोकमे अन्तर्घान हो मगधमे, राजगृहसे पूर्व ० वेदिक पर्वतपर प्रकट हुआ। 

उस समय उन देवोके देवानुभावसे बेदिक पर्वत, और अम्बसण्ड ब्राह्मणग्राम सभी अत्यन्त 
प्रकाशित हो रहे थे। और चारो ओर गाँवक लोग कहते थे---आज वेदिक परत आदिप्त हो रहा है, 
आज वेदिक पर्वत जल रहा है । आज क्यो वेदिक पवेत , और अम्बसण्ड ब्राह्मणग्राम सभी अत्यन्त प्रकाशित 
हो रहे है ” उद्वेगक मारे उन्हे रोमाञ्च हो रहा था। 

तब देवेन्द्र शक़ने पत्चशिख०को सबोधित किया--पञ्चशिख ! ध्यानमग्न, समाधिस्थ 
तथागतके पास मेरे जैसा कोई सहसा नही जा सकता । पञ्चशिख ! यदि आप पहले जाकर भगवानको 
प्रसन्न करे (तो अच्छा हो) । पहले आप प्रसन्न कर लेगे तब पीछे हम लोग भगवान्‌ अहुँत्‌ सम्यक्‌-सम्बुद्ध- 
के दर्शेनके लिये आवेगे।” 


२--पंचशिखका गान 


“अच्छा भन्‍्ते |” कह पञ्चशिख ० देवेन्द्र शक्त ०को उत्तर दे, वेलवपण्ड्‌ बीणा ले जहाँ इन्द्र- 
शाल गुहा थी वहाँ गया। जाकर, इतने फासिलेपर,--जहाँसे कि भगवान्‌ न तो बहुत दूर थे और न 
बहुत निकट, (खत्ठे होकर) पञ्चशिख ० वेलुवपण्डू वीणाको बजाने लगा। और इन बुद्ध-सबधी, धर्मे- 
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सबधी, सघसबधी, अहँत्‌-सबधी और भोग-सबधी गाथाओको गाने रूगा--- 

“भद्रे | सूर्यवर्चसे ! तेरे पिता तिस्बरूकी वदना करता हूँ । 

जिससे हे कल्याणि मेरी आनन्ददायिनी तू उत्पन्न हुई ॥१॥ 

जैसे पसीना चूते थके पुरुषके लिये वायु, प्यासेको पानी, 

जैसे अहंतोको धर्म, आंगिरसे ! वैसे ही तू मुझे प्रिय है ॥२॥ 

जैसे रोगीको दवा, भूखेको भोजन, 

जलतेको पानीकी भॉति भद्दे | मुझे शान्ति प्रदान कर ॥३॥ 

पुष्परेणुसे युक्त शीतलूजलवाली पुष्करिणीको 

धूपमे सतप्त गजराजकी भाँति में तेरे स्तनोदरको अवगाहन करूँ ॥।४॥॥ 

भाले और अकुछ द्वारा निरकुश नागकी भाँति मुझे (तूने) जीत लिया। 

कारण नही जानता, सुन्दरजघीने (मुझे) पागल बना दिया ॥५॥। 

मेरा मन तेरेमे आसकत है, मेने (अपना) चित्त तुझे प्रदान कर दिया है। 

पकमे फेंसे कमलकी भाँति में लौटनेमे असमर्थ हूँ ॥६।। 

वामोरु| भव्रे! मेरा आलिगन कर, मन्दलोचने ! मुझे आलिगित कर। 

कल्याणि ! गले मिल, यही मेरी चाह है ॥७॥ 

वकितकेशीने अहो ! मेरी कामनाको थोछा शान्त किया, 

किन्तु (उसने) अहँतोमे मेरा अधिक आदर उत्पन्न किया ॥८॥। 

मेने अहँत्‌ तथागतोके लिये जो पुण्य किया है, 

सर्वांगकल्याणी ! वह (सब) तेरे साथ भोगनेको मिले ॥९॥। 

इस पृथ्वी-मडलपर मेने जो पुण्य किया है, 

सर्वांगकल्याणी | ० ॥१०॥ 

जैसे शाक्यपुतन्न मुनि ध्यानद्वारा एकाग्र, एकातसेवी, स्मृतिसयुक्त हो, 

अमृत पाना चाहते है, वेसे ही सूर्यवर्चसे | में तुझे (चाहता हें) ॥११॥ 

जैसे मुनि उत्तम सबोधि (--परमज्ञान)को प्राप्त हो आनदित होता है, 

कल्याणि ! उसी तरह तुझसे मिलकर (आलिगित होकर) में आनदित होऊँगा ॥१२॥। 

यदि जायस्त्रिंश (लोक)के स्वामी झ्क्र मुझे वर दे, 

तो भी मेरा प्रेम इतना दृढ है, कि भद्दे | में उसे न छूँगा ॥१३॥ 

हालके फूले शालवनकी भाँति सुमेधे |! तेरे पिताकों 

में स्तुतिपू्वंक नमस्कार करता हूँ, जिसकी तेरी जैसी सतान है ॥१४॥ 

इन गाथाओके गानेके बाद भगवान्‌ने पअ्चशिखसे यह कहा-- पण्व्नशिख ! तुम्हारे बाजेका 
स्वर तुम्हारे गीतके स्वरसे बिलकुल मिला है (और) तुम्हारे गीतका स्वर, तुम्हारे बाजेके स्वरसे 
बिलकुल मिला है। पञ्चशिल | न तो तुम्हारे बाजेका स्वर तुम्हारे गीत-स्वर्से इधर-उधर जाता 
है, और न तुम्हारा गीत-स्वर तुम्हारे बाजेके स्व॒ससे इधर उधर जाता है। तुमने इन बुद्धसबधी ० 
गायाओको कब रचा ? ” 


३-तिम्बरुकी कन्यापर पंचशिख आसक्त 
_भन्‍्ते | जिस समय भगवान्‌ प्रथम प्रथम बुद्ध हो उच्बेछामे नेरओअजरा नदीके तीरपर 
अजपाहू नामक बगंदके नीचे विहार कर रहे थे। भन्‍्ते ! उस समय में तिम्बरु गन्धरवेराजकी कन्या 
भद्वा सूर्यवर्चंसापर आसक्त था । (किन्तु) भन्‍्ते ! वह भगिनी किसी दूसरे, मात सम्राहक 
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(>न्सारथी ) के पुत्र शिखडीको चाहती थी। भन्‍्ते! जब में उसे नहीं पा सका तो किसी बहानेसे 
अपनी वेलुबपण्डु वीणा लेकर जहाँ तिम्ब॒रु गन्धवेराजका घर था, वहाँ गया। जाकर बेलुवपण्ड्‌ वीणाकों 
बजा, इन बुद्धसबधी गाथाओकों गाने ० रगा--भद्रे | सूयंवर्चसे | ० सनन्‍्तान है ॥१-१४॥ 

“भन्ते | गाना गानेके बाद भवद्दा सुर्यवर्ससा मुझसे बोली---मार्य | उन भगवान्‌को मेने प्रत्यक्ष 
नही देखा है । (किन्तु) आ्रायस्त्रिश देवोकी धर्मंसभामे जब नृत्य करनेके लिये गई थी, तो उन भगवान्‌के 
विषयमे सुना था । माप! आप उन भगवान्‌का कीतेन करते है, इसलिये आज, हम लछोगोका समागम 
हो।' भनन्‍्ते ! उसके साथ वही एक समागम हुआ है । उसके बाद कभी नहीं।” 

तब देवेन्द्र शक्कक मनमे यह हुआ--अब भगवान्‌ प्रसन्न होकर पञ्चशिखसे बाते कर रहे है। 
तब देवेन्द्र शक्रने पञ्चशिख ०को सबोधित किया-- 

“पंण्चशिसख्चद ! भगवानकों मेरी ओरसे अभिवादन करो--भन्ते देवेन्द्र शक्त अपने 
अमात्यो (>-मन्त्री ) तथा परिजनोके साथ भगवान्‌के चरणोमे शिरसे वन्दना करता है ।' 

“अच्छा, भनन्‍्ते |” कह ० पञ्चशिख०ने भगवानको अभिवादनकर कहा-- भन्‍्ते ! देवेन्द्र 
दक्र ० वन्दना करता है।” 

“पञ्चशिख ! देवेन्द्र शक्त ० अपने अमात्यो तथा परिजनोके साथ सुखी होवे । देव, मनुष्य 
असुर, नाग, गन्धर्व सभी सुखी होवे। इन लोगोको तथागत इस प्रकार आशीर्वाद देते हैं ।” 


४-बुदघमेंकी महिमा 


आशीर्वाद पा देवेन्द्र शक्त ० इन्द्रशाल-गुहामे प्रवेशकर, भगवानूको अभिवादनकर एक ओर 
खब्ठा हो गया। त्रायस्त्रिश देव भी इन्द्रशाल-गुहामे प्रवेशकर ० खत्छे हो गये । देवपुत्र पलन्‍्चशिख गन्धर्वे 
भी ० खढ्ठा हो गया। 

उस समय इन्द्रशाल-गृहाका जो भाग टेढा मेढा था, बराबर हो गया, जो सकीर्ण था सो 
विस्तृत हो गया, और देवोके देवानुभावसे ही गुहा प्रकाशसे भर गई । 

तब भगवानूने देवेन्द्र शक्रसे यह कहा-- अद्भुत है, बढ्ा आदचर्य है, जो आप आयुष्मान्‌ 
कौशिक (--इन्‍्द्र) जैसे बहुकृत्य, वबहुकरणीय पुरुषका यहाँ आगमन हुआ | ” 

“भन्ते ! मे चिरकालसे भगवान्‌के दर्शनार्थ आनेकी इच्छा रखता था। किन्तु, त्रायस्त्रिश देवोके 
कुछ न कुछ काममे लगे रहनेसे भगवान्‌के दर्शनार्थ इतने दिनो तक आनेमे असमर्थ रहा। भन्‍्ते | एक समय 
भगवान्‌ आवस्तीके पास सललागार' मे विहार कर रहे थे। उस समय में भगवान्‌के दर्शनार्थ श्रावस्ती 
गया था। भन्‍्ते | उस समय भगवान्‌ किसी समाधिमे बैठे थे। भुझजती नामक वैश्रवणकी परिचारिका 
उस समय हाथ जोल्े भगवान्‌को नमस्कार करती खह्हीं थी। भन्ते ! तब मेने भुञजतीसे यह कहा-- 
भगिनिके | भगवान्‌को मेरी ओरसे अभिवादन करो, और कहो कि देवेद्र शक्र० अपने अमात्य 
और परिजनोके साथ भगवान्‌के चरणोमे शिरसे प्रणाम करता है।' ऐसा कहनेपर भुज्जतीने मुझसे 
यह कहा---मार्ष भगवान्‌के दर्शनका यह समय नहीं है, भगवान्‌ समाधिमे हे। भगिनि तो जब 
भगवान्‌ इस समाधिसे उठे तब ही उनको मेरी ओरसे अभिवादन करके कहना कि देवेन्द्र शक्र 
भगवान्‌को प्रणाम करता है।' 

“भन्ते | क्या उसने भगवान्‌को अभिवादन किया था ? भगवान्‌को उसकी बात याद है ?” 


१ जेतवनके पीछेफी ओर था । देखो 'जेतव्थ; नागरी प्रयारिणी पत्रिका १९३४। 
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“देवेन्द्र ! हाँ! उसने अभिवादन किया था। मुझे उसकी बात याद है। बल्कि आपके रथकी 
घलघव्ठाहटहीसे मेरी समाधि टूटी थी। 

“भन्ते | आयस्त्रिश्ञ देवलोकमें मेने अपनेसे पहले उत्पन्न हुए देवोको कहते सुना है कि जब 
तथागत अहँत्‌ सम्यक सम्बुद्ध ससारमे उत्पन्न होते हे, तो असुरोकी सख्या कम हो देवताओकी 
बढती है। भन्‍्ते | उसे मेने आँखो देख लिया कि जब तथागत ०। 

“भनन्‍्ते | इसी कपिलवस्तुमे बुद्धमे प्रसन्न ० सघमे प्रसन्न और शीलोको पूरा करनेवाली 
गोपिका नामकी एक शाक्यपुत्री थी। वह स्त्री-चित्तसे विरत रह, और पुरुष-चित्तकी भावनाकर मरनेके 
बाद सुगतिको प्राप्त हो स्वर्गलोकमे उत्पन्न हुई। न्नायस्त्रिश्न देवलोकमे पुत्र होकर पैदा हुई। वहाँ भी 
उसे 'गोपक देवपुत्र गोपक देवपुत्र' कहते हे। 

“भन्‍्ते | दूसरे भी तीन भिक्षु भगवान्‌के शासनमे ब्रह्मचय॑ ब्रत पान करके हीन गन्धर्वलोकमे 
उत्पन्न हुए। वे पाँच भोगोसे यूक्त हो हम लोगोकी सेवा करनेको आते है, हम लोगोकी परिचर्या करनेको 
आते हे। एक बार हम लोगोकी सेवामे आनेपर उनसे गोपक देवपुत्रने कहा--मार्ष ! आप लोगोने 
भगवान्‌के धर्मको क्यों नही सुना ? में स्त्री होकर भी बुद्धमे प्रसन्न ०। स्त्रीत्वसे विरत रह, पुरुषत्वकी 
भावसा कर ० देवेन्द्र शक्र०का पुत्र होकर उत्पन्न हुई हँ। यहाँ भी लोग मुझे गोपक देवपुत्र कहते हे। 
मार्ष आप लोग भगवान्‌के शासनमे ब्रह्मचयं व्रतका पालन करके भी हीन गन्धर्वलोकमे उत्पन्न हुए हे। 

“यह बढ्ठा बुरा मालूम होता है, कि एक ही धर्मंमे रहकर भी हम लोग हीन गन्ध्वंलोकमे उत्पन्न 

हुए है ।' 
“भन्ते ! गोपक देवपुत्रके ऐसा कहनेपर उनमेसे दो देखते देखते स्मृति छाभकर (सचेत हो) 
ब्रह्मपुरोहित (देवताओके) दरीरको प्राप्त हो गये। एक कामलोकमें ही देव रह गया। 

“चक्षुमान्‌ (बुद्ध)की में उपासिका थी। मेरा नाम गोपिका था। 

बुद्ध और धर्ममे प्रसन्न (--श्रद्धावान्‌) रहकर प्रसन्न चित्तसे सघकी सेवा करती थी ॥१५॥ 

“उन्ही बुद्धके धर्मंबलसे अभी में शक्रका महानुभाव पुत्र हूँ। 

महातेजस्वी हो स्वर्गलोकमे उत्पन्न हुआ हूँ । 

यहाँ भी लोग मुझे गोपकके नामसे जानते हे ॥१६॥ 

“मेने अपने परिचित भिक्षुओकों गन्धवें शरीर पाये देखा । 

जब पहले हम लोग मनुष्य थे तो वह (भगवान्‌ ) गौतमके श्रावक थे।॥१७॥ 

“अपने घरमे पैर घोकर अन्न और पानसे मैने (उनकी ) सेवा की थी, 

क्योकि इन लोगोने बुद्धक॑ धर्मको ग्रहण किया था ॥१८॥ 

बुद्धके उपदिष्ट धर्मंको स्वयं अपने समझना चाहिये। 

में आप छोगोकी ही सेवा करती और आर्य सुभाषित घर्मको सुनकर; ॥१९॥ 

स्वर्गंमे उत्पन्न हो, महातेजस्बी और महानुभाव हो शक्रका पुत्र हुआ हे। 

और आप लोग (स्वय) बृद्धकी सेवामे रह 

तथा अनुपम ब्रह्मचर्य ब्रत पालन करके (भी) ॥२०॥ 

'अयोग्य, हीन कायाको प्राप्त हुए है। यह देखनेमे बत्ठा ब्रा मालूम होता है; 

कि एक ही धर्ममे रहकर भी आपने हीन कायाको प्राप्त किया है ॥२१॥ 

गन्धर्ष शरीरको प्राप्तकर आप लोग देवोकी सेवा-टहलूके लिये आते है 

(किन्तु पूर्वमे ) गृहस्थ रहकर भी मेरी इस विशेषताकों देखिये ॥२२॥ 

स्त्री होकर भी आज पुरुष देव हो दिव्य भोगो (कामों)से सेवित हूँ ।' 
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गोपकके ऐसा कहने पर वे गौतम श्रावक वैराग्यको प्राप्त हुए ॥२३॥ 

शोककी बात है कि हम लोग दास हो गये है ! ' 

और उनमे दोने गौतसके धर्मका स्मरणकर अपने उद्योग किया ॥२४॥ 

“कमोमे आदिनवो (>-दोषो) को देख, उनमेसे चित्तको उचाट, 

वे मारके लगाये हुए कामोके दढ बन्धनको ॥|२५॥। 

हाथी जैसे रस्सीको तोढछ देता है, वैसे तोत्ठ, त्रायस्त्रिश देवलोकमे चले गये। 

उस समय इन्द्र और प्रज।पतिके साथ सभी देव धर्मंसभामे बैठे थे॥२६॥। 

वे वैराग्यसे अत्यन्त निर्मल हो बैठे हुए (देवों )से बढ गये । 

उन्हे देखकर देवगणोमे बैठे देवाभिभू (जो देवोको वशम रखता है) इख््को बढ्ाा सवेग हुआ।।२७॥ 

अहो | हीन दरीर प्राप्त करके भी यह त्रायस्त्रिश देवोसे बढ गये है ।' 

(इन्द्रकी ) सवेग-पूर्ण बातको सुनकर गोपकने इन्द्रसे कहा ॥२८॥-- 

“हे इन्द्र | मनुष्य छोकमे भोगोपर विजय प्राप्त करनेवाले श्ाक्यमुनि बुद्ध प्रसिद्ध है। 

उन्हीके ये पुत्र स्मृतिसे विहीन (हो गये थे, सो ), मेरे प्रेरित करनेपर स्मृतिको प्राप्त हुए है ॥२९॥। 

“यह लोग परवद्यता पार कर गये हे। (इनमे) एक गन्धवंलोकहीमे रह गया 

और दो सम्बोधि (ज्ञान)क मार्गपर चलकर एकाग्र मन हो देवोसे भी बढ गये ॥३०॥। 

“इस प्रकारके घर्मोपदेशमें किसी शिष्य (+-श्रावक )को कोई शका नही रह जाती। 

भवसागर पारगत, छिलन्न-विचिकित्साविजयी सदेहरहित, उन जननायक ("जिन ) बुद्धको 
नमस्कार है ॥ ३ १॥। 

“(उन्हीके ) उस धमंको समझकर ये इस विद्येषताको प्राप्त हुए हे । 

दोनोने ब्रह्मपुरोहित शरीर पाया है ॥३२॥ 

“माष॑ | उसी भर्मंकी प्राप्तिके लिये हम लोग आये हुए है । 

भगवान्‌से आज्ञा लेकर प्रश्न पूछना चाहता हूँ” ॥३३॥। 

तब भगवान्‌के मनमे यह हुआ--यह छाक्र बहुत दिनोसे विशुद्ध है। अवश्य ही सार्थक प्रइन 
पूछेगा, निरर्थंक नही । जिस प्रइनका उत्तर में दूँगा उसे वह शीघ्ष ही समझ लेगा। तब भगवान्‌ने देवेन्द्र 
शक्रसे गाथामे कहां--- 

“हे बातव (--इन्‍्द्र) | तुम्हारे मनमे जो इच्छा हो, उस प्रश्नको पूछो, 

तुम्हारे उन प्रश्नोका में उत्तर दूँगा ॥३४॥ 


(इति) प्रथम भाणवार ॥१॥ 


५४-शत्रके डे प्रश्न 


(१) भगवानूसे आज्ञा लेकर शक्त ०ने भगवानसे यह पहला प्रइन पूछा--- 

“मा्ष | देव, मनुष्य, असुर, नाग, गन्धव और दूसरे प्राणी किस बन्धनमे पढे है ? बेर, दण्ड, 
शत्र्‌ और हिंसाके भावको छोल्ठ, वैररहित हो विहार करे' ऐसी इच्छा रखते हुए भी वे दण्ड-सहित, शत्रुता 
और हिसाभावसे युक्त होकर वैर-सहित ही रहते है।” 

इस प्रश्नके पूछनेपर भगवान्‌ने उत्तर दिया-- देवेन्द्र ! देव, मनुष्य ० सभी ईर्ष्या और मात्सयेके 
बन्धनमे पल्ठे हे। वैर, दण्ड ० अवेरी हो ० ऐसी इच्छा रखते हुए भी वे वर-सहित ० ही रहते हे ।” 

सतुष्ट होकर देवेन्द्र शक्र०ने भगवान्‌के भाषणका अभिननन्‍्दन और अनुमोदन किया--“ठीक 
है भगवान्‌, ठीक है सुगत। भगवान्‌के प्रइ्नोत्तरकों सुनकर मेरी शका मिट गई । 
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दाक०ने भगवानके कथनका अभिनन्दन और अनुमोदनकर, भगवानूसे दूसरा प्रइन पूछा-- 

(२) “ार्ष! ईर्ष्या और मात्सयेके कारण (--निदान), समुदय--जन्म>-प्रभव क्‍या हे ? 
किसके होनेसे ईर्ष्या और मात्सय॑ होते है, किसके नही होनेसे ईर्ष्या और मात्सये नही होते ?” 

“देवेन्द्र ! ईर्ष्या और मात्सय॑ प्रिय-अप्रियके कारण ० होते हे। प्रिय-अप्रियके होनेसे ईर्ष्या 
मात्सये होते हे और प्रिय-अप्रियके नही होनेसे ईर्ष्या मात्सयं नही होते । 

“रा |! प्रिय-अप्रियके कारण ० क्या है ” किसके होनेसे ० ?” 

“देवेन्द्र ! प्रिय-अप्रिय छन्‍्द (+-चाह)के कारण०से होते है। छन्दके होनेसे ० ।” 

“मा्षं | छन्दके कारण ० क्‍या है ”? किसके होनेसे ० ?” 

“देवेन्द्र ' छन्‍्द वितकंके कारण०से होता है। वितकंके होनेसे ० ।” 

“मरार्ष! वितकंके कारण ० क्‍या है? किसके होनेसे ० 7?” 

“देवेन्द्र | वितक॑ प्रपञ-चसज्ञासख्याके कारण०से होता है० ।” 

“मार्ष | प्रपञ्न्चसज्ञासख्याके निदान क्या है? किसके होनेसे० ? मार्ष ! क्‍या करनेसे भिक्षु 
प्रपठचसज्ञासख्याके विनाश (+-निरोध)के मार्गपर आरूढ होता है ?” 

“देवेन्द्र! सौमनस्य (--मनकी प्रसन्नता, सुख) दो प्रकारके होते हे--एक सेवनीय और 
दूसरा अ-सेवनीय। देवेन्द्र ! दौमेनस्य (+-चित्तके खेद) भी दो प्रकारके होते हे---एक सेवनीय और 
दूसरा अ-सेवनीय। देवेन्द्र | उपेक्षा भी दो प्रकार ०। देवेन्द्र | सौमनस्य दो प्रकार ०। यह जो कहा 
है सो किस कारणसे ” तो, जिस सौमनस्यको जाने कि उसके सेवनसे बुराइयाँ (--अकुशल धर्म) बढती 
हे और अच्छाइयाँ (कुशल धर्म) कम होती है, उस प्रकारका सौमनस्य सेवनीय नही है। और, जिस 
सौमनस्यको जाने कि उसके सेवनसे बुराइयाँ घटती हे और अच्छाइयाँ बढती है, उस प्रकारका सौमनस्य 
सेवनीय है। वैसे ही उस अवस्थामे सबितकें और सविचार तथा अवितर्क और अविचारमे, जो अवितर्क 
और अविचार हे वही श्रेष्ठ है। देवेन्द्र”! सौमनस्य दो प्रकार ०। जो कहा है सो इसी कारणसे 

देवेन्द्र ' दौमनस्य दो प्रकार ०। यह जो कहा है सो किस कारणसे ? तो जिस दौर्मनस्यको 
जाने कि उसके सेवनसे बुराइयाँ बढती हे ० वही श्रेष्ठ है। देवेन्द्र | दौर्मनस्य दो प्रकार ०। जो कहा 
सो इसी कारणसे। 

“देवेन्द्र! उपेक्षा दो प्रकार ०। 

“देवेन्द्र | इस प्रकारका आचरण करनेवाला भिक्षु प्रपञ्चसज्ञासख्याके निरोधक मार्गपर 
आखरूढ़ होता है।” 

इस प्रकार भगवानूने शक्षके पूछे प्रशनका उत्तर दिया। सतुष्ट होकर शक्त० ने भगवान्‌के 
भाषणका अभिनन्दन और अनुमोदन किया |--'ठीक है भगवान्‌ ० ।” 

(३) तब देवेन्द्र शक्रने ० अनुमोदत करके भगवानूसे और प्रइन पूछा--- 

“सार्ष। कया करनेसे भिक्ष्‌ प्रातिमोक्ष-सवर (+-भिक्षुसयम)से यूक्‍त होता है ? 

“देवेन्द्र ! कायिक आचरण (+-कायसमाचार) भी दो प्रकारके होते है, एक सेवनीय और 
दूसरे असेवनीय । देवेन्द्र '! बाचिक आचरण (+-वाक्समाचार) भी दो ० । देवेन्द्र ! पर्येषण (--भोगो- 
की चाह) भी दो ० । 

“कायिक आचरण दो ०। यह जो कहा गया है सो किस कारणसे ”? तो जिस कायिक आचरण- 





१ ऊपर जैसा पाठ । 
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को जाने ० । देवेन्द्र! वाचिक आचरण दो ०। जिस वाचिक आचरणको जाने ०। देवेन्द्र ' पर्येपण 
दो ०। तो जिस पर्येषणको जाने ० । देवेन्द्र ' इस प्रकार आचरण करनेसे भिक्ष्‌ प्रातिमोक्ष-सवरसे यक्त 
होता है ।” हु 

इस प्रकार भगवानूने ० उत्तर दिया। सतुष्ट हो ०» देवेन्द्र शक्रने ० अनुमोदन किया ०। 
देवेन्द्र शक्रने ० और प्रश्न पूछा-- 

(४) भाप! क्या करनेसे भिक्षु इन्द्रि-सयम (>जसवर) से युक्त होता है ?” 

“देवेन्द्र ' चक्षुसे ज्ेय (--जों आँखसे देखे जावे) रूप दो प्रकारक होते हे---एक सेवनीय और 
दूसरे असेवनीय । श्रोत्रसे ज्ञेय शब्द भी ०। प्राणसे जश्ेय गन्ध भी ०। जिद्दासे जश्ेय रस भी ०। कायासे 
ज्ञेय स्पर्श भी ०। मनसे ज्ञेय धर्म भी ० ।” 

ऐसा कहनेपर देवेन्द्र शक्तने भगवान्से यह कहा--भन्‍्ते ! भगवानके इस सक्षिप्त भाषणका अर्थ 
में इस प्रकार विस्तार पूर्वक समझता हँ-- 

“भन्ते ! जिस चक्षुसे ज्ञेय रूपको सेवन करनेसे बुराइयाँ बढे और अच्छाइयाँ घटे, उस प्रकारके 
चक्षुसे शेय रूप सेवितव्य नही है । और भन्‍ते ! जिस०से बुराइयाँ घटे और अच्छाइयाँ बढे, ० सेवनीय हे । 

“जिस श्रोत्रसे जश्ेय शब्दको ० । 

“जिस प्राणसे ज्ञेय गन्धकों ० । 

“जिस जिह्लासे ज्ञेय रसको ०। 

“जिस कायासे ज्ञेय स्पर्शको ० । 

“जिस मनसे ज्ञेय धर्मंको ०। 

“भन्ते ! आपके सक्षिप्त भाषणका अर्थ में इस प्रकार विस्तार पूर्वक समझता हूँ। भगवान्‌के 
प्रइनोत्तरको सुनकर मेरी शका दूर हो गईं, सदेह मिट गये ।” 

(५) तब देवेन्द्र शक्रने ० और प्रश्न पूछा---“मार्ष ! क्या सभी श्रमण और ब्राह्मण एक ही 
सिद्धान्तके प्रतिपादन करनेवाले, एक ही शीलको माननेवाले, एक ही अभिप्राय--एक ही अध्याशवाले 
हे 9 २२ 

“देवेन्द्र |! सभी श्रमण और ब्राह्मण एक ही सिद्धान्तके ० नही हे।” 

“मार्ष ! सभी श्रमण और ब्राह्मण एक ही सिद्धान्त ०के क्यो नही हे?” 

“देवेन्द्र ! ससारके सभी लोग भिन्न-भिन्न धातुके बने हे। ससारके सभी लोगोके अनेक 
और भिन्न-भिन्न धातुके बने रहनेके कारण, जो जीव जिस धातुका बना रहता है उसीको ह॒ठ-पूर्वक 
दढ़तापूर्वक ग्रहण कर लेता है---यही सच्चा है, और दूसरे सभी झूठ। इसीलिये सभी भ्रमण और ब्राह्मण 
एक ही सिद्धान्तके ० नही है ।” 

“मा्ष | क्‍या सभी श्रमण और ब्राह्मण अत्यन्त निष्ठावानू, अत्यन्त योग-क्षेमवाले, अत्यन्त 
ब्रह्मचारी, सुन्दर लक्ष्यवाले (>-अत्यन्त पर्यवसानके) है ?।” 

“देवेन्द्र”! सभी श्रमण और ब्राह्मण अत्यन्तनिष्ठ० नही है।” 

मार्ष! सभी श्रमण और ब्राह्मण अत्यन्त निष्ठावान्‌ ० क्यो नहीं हे ?” 

ददेवेन्द्र '! जो भिक्षु तृष्णाके स्थाल (>-सख्या)से विमुक्त है, वे अत्यन्त-निष्ठावान्‌ ० हे। 
इसीसे सभी श्रमण और ब्राह्मण अत्यन्त-निष्ठावान्‌ नही है ।” 

इस प्रकार भगवानूने देवेन्द्र शक्रके पूछे प्रशनका उत्तर दिया। सतुष्ट होकर देवेन्द्र शक्रने अनु- 


मोदन किया। ० दूसरा ० और प्रश्न पूछा--- 
(६) “भन्‍्ते ! तृष्णा रोग है, तृष्णा घाव है, तृष्णा शल्य है, तृष्णा ही, पुरुषको उन-उन योनियोमे 
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ले जानेके लिये खीचती है। इसीके कारण पुरुषकी वृद्धि और हानि होती है । 

“भन्ते ! जिन प्रइनोके उत्तरको दूसरे श्रमण और ब्राह्मणोसे पूछ कर में नहीं पा सका था, 
उन्हे भगवान्‌ने स्पष्ट कर दिया। मेरी जो शका और दुबिधा बहुत दिनोसे पूरीन हुई थी, उसे 
भगवान्‌ने दूरकर दिया। 

“देवेन्द्र ! क्या तुमने इन प्रइदनोको कभी किसी दूसरे श्रमण ब्राह्मणसे पूछा था ?” 

“भन्ते | हाँ मेने इन प्रदनोको दूसरे श्रमण ब्राह्मणोसे पूछा था।” 

“देवेन्द्र! जिस प्रकार उन्होने उत्तर दिया, यदि तुम्हे भार न हो तो, कहो।” 

“भन्‍्ते | जहाँ आप जैसे बैठे हो वहाँ मुझे भार क्योकर हो सकता है ? ” 

“देवेन्द्र! तो कहो।” 

“भन्ते ! जो श्रमण और ब्राह्मण निर्जन बनमे वास करते हे उनके पास जाकर मेने इन प्रश्नोको 
पूछा। पूछनेपर वे लोग उत्तर न दे सके। बल्कि मुझहीसे पूछने लंगे--- 

“आप कौन है ?” उनके पूछनेपर मेने कहा--मार्ष ! में देवेन्द्र शक्क० हँ। तब वे मुझहीसे 
पूछने लगे--दिवेन्द्र ! आपने कौन-सा पुण्य करके इस पदको प्राप्त किया है ?' उन लोगोको मेने यथा- 
ज्ञान यथाशक्ति धर्मका उपदेश किया। वे उतनेहीसे सतुष्ट हो गये--दिवेन्द्र शक्कको हम लोगोने देख 
लिया। जो हम लोगोने पूछा उसका उत्तर उसने दे दिया। (इस प्रकार) वे मेरे ही शिष्य (- श्रावक) 
बन जाते है, न कि उनका में। भन्‍्ते | में (तो), भगवान्‌का सत्रोतआपन्न, अविनिपातधर्मा, नियत 
सम्बोधिपरायण श्रावक हूँ ।” 

'दिवेन्द्र | तुम्हे स्मरण है क्या इसके पहले तुमको कभी ऐसा सतोष और सौमनस्य हुआ था ? ”? 

“भन्ते | स्मरण है, इसके पहले भी मुझे ऐसा सतोष और सौमनस्य हो चुका है।” 

“देवेन्द्र ' जैसे तुम्हे स्मरण है इसके पहले भी ० उसे कहो।” 

“भन्‍्ते | बहुत दिन हुये कि देवासुर सम्राम हुआ था। उस सग्राममे देवोकी विजय हुई और 
असुरोंकी पराजय। भन्‍्ते ! उस सम्रामको जीतकर मेरे मनमे यह हुआ---अब जो दिव्य-नोज और असुर- 
ओज है, दोनोका देव लोग भोग करेगे ।' भन्‍्ते | मेरा वह संतोष और सौमनस्य लक्छाई झगल्ठेके सम्बन्धमे 
था। निर्वेदके लिये नही, विरागके लिये नही, निरोधके लिये नही, गान्तिके लिये नही, ज्ञानके लिये 
नही, सम्बोधिके लिये और निर्वाणके लिये नही। भन्‍्ते | जो यह भगवान्‌के धर्मोपदेशको सुनकर सतोष 
और सौमनस्य हुआ है वह छछाई-क्षणछेका नही, कितु पूर्णतया निर्वेद ० के लिये।” 

'दिवेन्द्र ' क्या देखकर यह कह रहे हो, कि तुमने ऐसा सतोष सौमनस्य पाया ?” 

“भन्‍्ते | छ॑ै. अर्थोको देखकर ० कह रहा हूँ ।--मार्ष | देव रूपसे । 

यही रहते-रहते मेने फिर आयु प्राप्त की है, इस प्रकार आप जाने ॥३५॥ 

भन्‍्ते | यह पहला अर्थ है कि जिसे देखकर कि मेने इस प्रकारका सतोष और सौमनस्य पाया। 

“दिव्य आयुके क्षीण हो जानेपर इस दरीरसे च्यूत होकर; 

में अपनी इच्छानुसार जहाँ मन होगा उसी गर्भेमें प्रवेश करूँगा ।' ॥३६॥ 

“भन्ते ! यह दूसरा अर्थ है कि०। 

सो में तथागतके शासन (धर्म )मे रत रहकर स्मृतिमान्‌ , 

तथा सावधान हो श्ञानपूर्वेक विहार करूँगा ॥३७॥ 

“भन्ते! यह तीसरा अर्थ ०। 

'ज्ञानपूर्वक आचरण करते हुये मुझे सम्बोधि प्राप्त होगी । 

में परमार्थो जानकर विहार करूँगा, यही इसका अन्त होगा ॥३८॥ 
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“भ्रन्त! यह चौथा अर्थ ०। 

“मनुष्यकी आयु क्षीण होनेके बाद मनुष्य-शरीरसे च्यूत होकर | 

फिर भी देव-लोकमे उत्पन्न हो जाऊँगा ॥३९॥ 

“भन्ते ! यह पाँचवाँ ० । 

“अकनिष्ठ लोकके श्रेष्ठ यशस्वी देवोमे । 

मेरा अन्तिम जन्म होगा ॥४०॥ 

“भन्‍्ते | यह छठा० । 

“भन्ते ! इन्ही छे अर्थोंको देखकर मुझे इस प्रकारका सतोष और सौमनस्य प्राप्त हुआ । 

“तथागतकी खोजमे बहुत दिनो तक अपूर्ण सकल्प रह 

नाना शकाओमे पतछकर भटकता था ॥४१॥ 

“एकान्तवास करनेवाले श्रमणोको सबुद्ध समझकर 

उनकी उपासनाके लिये जाता था ॥४२॥ 

“मोक्ष-प्राप्तिकि कौनसे उपाय है और मोक्षके विपरीत ले जानेवाली कौनसी बाते हे ” 

इस तरह पूछनेपर वे न तो मार्गको"-न प्रतिपदाकों ही बता सकते थे ॥४३॥ 

“जब उन लोगोने जाना कि देवेन्द्र शक्त आया है, तो मुझहीसे पूछने लगते 

कि किस पुण्यको करके आपने इस पदको पाया है ॥४४॥॥ 

“भगवान्‌ ! जब मेने उन लोगोको यथाज्ञान धर्मका उपदेश दिया, 

तो वे सतुष्ट हो गये--- हम लोगोने इन्द्रको देख लिया ॥४५॥ 

“जब मेने सदेहोको दूर करनेवाले भगवान्‌ बुद्धको देखा 

तो आज में उनकी उपासना करके भयरहित हो गया ॥४६॥ 

“यह में तृष्णा रूपी शूलको नष्ट करनेवाले, असाधारण, 

सुर्येबंशमे उत्पन्न, महावीर बुद्धओको नमस्कार करता हूँ ॥४७॥ 

“मरार्ष! अपने देवोके साथ जो में ब्रह्मको नमस्कार किया करता था 

वह नमस्कार आजसे आपहीको करूँगा ॥४८॥। 

“आप ही सम्बुद्ध है, आप ही अनुपम उपदेशक (+शास्ता) है। 

देवताओं सहित सारे लोकमें आपके समान और कोई नही है ॥४९॥” 

तब देवेन्द्र शक्रने देवपुत्र पअ्चशिख गधर्व (--गायक ) को सबोधित किया-- तात पञ्चशिख !. 
आपने मेरा बढ्ठा उपकार किया है, जो कि पहले भगवान्‌कों प्रसन्न किया। आपके प्रसन्नकर देचेपर 
पीछे हमलोग भगवान्‌ ०के पास आये। (अबसे) आपको अपने पिताके स्थानपर रक्खूँगा। आप अब 
गन्धवेराज होगे और आपकी वाछित भव्रा सुर्येवर्चसा! आपको देता हें।” 

तब देवेन्द्र शक्तने हाथसे पृथ्वीको तीन वार छूकर प्रीतिवाक्य कहे--.. « 

“उन भगवान्‌ अहँत्‌ सम्यक्‌ू-सबुद्धओो नमस्कार है। उन०। उन०” (नमो तस्स भगवतों 
अरहतो सम्मासम्बुद्धस्स) । इतना कहते-कहते देवेन्द्र शक्रको विरज निर्मल--धर्मचक्षु उत्पन्न हो गया-- 
जो कुछ समुदय-धर्म (--उत्पन्न होनेवाला) है सभी निरोधधर्म (--नाद होनेवाला) है।' और 
दूसरे अस्सी हजार देवताओको भी। 

इस प्रकार भगवानूने देवेन्द्र शक्रके पूछे सभी प्रद्नोका उत्तर दे दिया। अत इस (सूत्र ) का 
ताम शक्र-प्रशन (->सक्‍्क-पञह) पका । ह 


२२-महासतिपट्ठान-छुत्त ( २।६ ) 


विषय संक्षेप--१--कायानुपहयना । २--वेदनानु पदयना । ३--चित्तानुपह्यना । ४--घर्मानुपक्यना । 


ऐसा मैने सुना--एक समय भगवान्‌ कुरु' (देश) मे कुरुओके निगम (+-कस्बे) कम्मास-दममें 
विहार करते थे। 


विषय-संक्षेप 


वहाँ भगवान्‌ने भिक्षुओको सबोधित किया--भिक्षुओ | ” 

“भदन्त | (कह) भिक्षुओने भगवान्‌को उत्तर दिया। 

“भिक्षुओ ! यह जो चार स्मृति-प्रस्थान (>-सति-यपट्टान) है, वह सत्त्वोकी विशुद्धिके लिए, 
शोक कष्टके विनाशके लिए, दु ख--दौमनस्यके अतिक्रमणके लिये, न्याय (>--सत्य ) की प्राप्तिके लिये, 
निर्वाणकी प्राप्ति और साक्षात्‌ करनेके लिये, एकायन (>-अकेला) मार्ग है। कौनसे चार ?-- 
भिक्षुओ वहाँ (इस धर्मंमे) भिक्षु कायामे 'कायानुपह्यी हो, उद्योगशील अनुभव (+सप्रजन्य) 
ज्ञान-युक्त, स्मृति-मान्‌ू, ठोक (+-ससार या शरीर) मे अभिध्या (लोभ) और दौर्मनस्थ (+-दु ख) 
को हटाकर विहरता है। वेदनाओ (--सुखादि) मे *वेदनानुपश्यी हो ० विहरता है। चित्तमे चित्तानु- 
पदयी ०। धर्मोमे धर्मानुपष्यी ०। 


९-कायानुपरयना 


( ? ) श्रानापान (>आखणायास ) 


“सिक्षुत! कैसे भिक्ष्‌ * कायामें, कायानुपदयी हो विहरता है ?--भिक्षुओ ! भिक्षू 
अर्यमें, वुक्षके नीचे, या शूत्यागारमे, आसन मारकर, शरीरको सीधाकर, स्मृतिको सामने रखकर 
बैठता है। वह स्मरण रखते साँस छोछता है, स्मरण रखते ही सॉस लेता है। रूम्बी साँस छोछते वक्‍त, 
लम्बी साँस छोछता हँ--जानता है। हूम्बी साँस लेते वक्‍त, लम्बी साँस केता हँ--जानता है। 
छोटी साँस छोछते, छोटी सॉस छोछता हूँ--जानता है। छोटी साँस लेते छोटी सॉस लेता हँ-- 
जानता है। सारी कायाको जानते (>>अनुभव करते) हुये, साँस छोलछना सीखता है। सारी कायाको 


* कुरके बारेमें देखो बुद्धधर्या पृष्ठ ११८। . * शारीरकों उसके असरू स्वरूप केद-नस- 
सलू-मृत्र आदि रूपमें देखनेवाला काये कामानुपत्रयी' कहा जाता है। ३ सु/ख, दुःख, न॑ ठुःख न 
सुख इन तीन चित्तकी अवस्था रुपी वेबनाओोंकों जेसा हो बेसा देखनेवाला बिदनासें वेदनानुपइ्यी ०।* 

४ यही आनापान (--आणायाम) कहऊूता है। 


दीघ०२।९ ] प्रतिकूखक मनसिकार [| १९१ 


जानते हुये साँस लेना सीखता है। कायाके सस्कार (नन्गति, क्रिया)को ज्ञात करते साँस छोव्डना 
सीखता है। कायाके सस्कारको शात करते साँस लेना सीखता है। जैसे कि--भिक्षुओ | एक चतुर 
खरादकार (->-भ्रमकार )या खरादकारका अन्तेवासी लम्बे (काष्ठ)को रगते समय लम्बा रगता 
हैं--जानता है। छोटेको रगते समय छोटा रगता हँ---जानता है। ऐसेही भिक्षुओ ! भिक्षु लम्बी 
सॉस छोछते ०, लम्बी सॉस लेते ०, छोटी सॉस छोछते ०, छोटी सॉस लेते ० जानता है। सारी कायाको 
जानते (--अनुभव करते) हुये सॉस छोछना सीखता है, ० सॉस लेना ०। काय-सस्कारको शात करते 
साँस छोछना सीखता है , ० साँस लेना ०। इस प्रकार कायाके भीतरी भागमे कायानुपश्यी हो विहरता 
है। कायाके बाहरी भागमे ०। कायाके भीतरी और वाहरी भागमे-कायानुपइ्यी विहरता है। काया- 
में समुदय (--उत्पत्ति) धर्मको देखता विहरता है। कायामे व्यय (5-विताद) धर्मको देखता 
विहरता है। कायामे समुदय-व्यय (--उत्पत्ति-विनाश) धर्मको देखता विहरता है। काया है'-- 
यह स्मृत्ति, ज्ञान और स्मृतिके प्रमाणके लिये उपस्थित रहती है। (तृष्णा आदिमे) अ-लग्न हो विहरता 
है। लोकमे कुछ भी (में, और मेरा करके ) नहीं ग्रहण करता। इस प्रकार भी भिक्षुओ | भिक्षु कायामे 
काय-बुद्धि रखते विहरता है। 


(२) ईैया-पथ 
“१फिर भिक्षुओ! भिक्षु जाते हुये जाता हँ--जानता है। बैठे हुये बैठा हँ--जानता 
है । सोये हुयो सोया हं--जानता है। जैसे जैसे उसकी काया अवस्थित होती है, वैसेही उसे जानता 
है। इसी प्रकार कायाके भीतरी भागमे कायानुपश्यी हो विहरता है, कायाके बाहरी भागमे काया- 
नुपहयी विहरता है। कायाके भीतरी और बाहरी भागोमे कायानृपश्यी विहरता है। कायामे 
समुदय-(--उत्पत्ति )-धर्म देखता विहरता है, ० व्यय-(>-विनाश) धर्म ०, ० समुदय-व्यय- 
घमें ०।० । 


(२) संग्रजन्य 


“और भिक्षुओ! भिक्षु जानते (--अनुभव करते) हुये गमन-आगमन करता है। जानते 
हुये आलोकन--विलोकन करता है। ० सिकोत्लना फैलाना ० सघाटी, पात्र, चीवरकों धारण करता 
है। जानते हुये आसन, पान, खादन, आस्वादन, करता है।० पाखाना (5--उच्चार), पेशाब 
(+-पस्साव) करता है। चलते, ख्े होते, बैठते, सोते, जागते, बोलते, चुप रहते, जानकर करनेवाला 
होता हैं। इस प्रकार कायाके भीतरी भागम कायानूपश्यी हो विहरता हैं। ०। 


(9) प्रतिकूल मनतिकार 


“0और भिक्षुओ! भिक्षु पैरके तलवेसे ऊपर, केश-मस्तकसे नीचे, इस कायाको नाना प्रकार- 
के मलोसे पूर्ण देखता (--अनुभव करता ) है--इस कायामे हैे---कैश, रोम, नख, दाँत, त्वक्‌ (+-चमढ्ा ), 
मास, स्नायू, अस्थि, अस्थि (के भीतरकी ) मज्जा, वृक्‍क, हृदय (-कलेजा), यक्कत, क्लोमक, प्लीहा 
(-तिल्ली ), फुफूफुस, ऑत, पतली आँत (--अत-गुण), उदरस्थ (वस्तुये), पाखाना, पित्त, कफ, 
पीब, लोहू, पसीना, मेद (>जवर), ऑसू, वसा (--चर्बी), छार, नासा-मलू, *रसिका, और मूत्र। 


* यही ईर्याय्थ है।  'यही संप्रजन्य है।  ' भिक्षुओंकी दोहरी चादर। 
४ ग्रतिकूल-मनसिकार। * केहुनी आदि जोल्होर्में स्थित तरल पदार्थ 
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जैसे भिक्षुओ ! नाना अनाज शाही, ब्रीही (+-धान ), मूँग, उछद, तिल, तण्डुलसे दोनो मुखभरी डेहरी 
(>-मुढोली, पुटोली) हो, उसको आऑँखवाला पुरुष खोलकर देखे--यह शाली है, यह ब्रीही है, यह 
मूँग हे, यह उछद है, यह तिल है, यह तडुल है। इसी प्रकार भिक्षुओ | भिक्षु पैरके तलवेके ऊपर केश- 
मस्तकसे नीचे इस कायाको नाना प्रकारके मलोसे पूर्ण देखता है---इस कायामे है ० । इस प्रकार कायाके 
भीतरी भागमे कायानुपदयी हो विहरता है। ०। 


(५) धातुमगनसिकार 


“और फिर भिक्षुओ भिक्ष्‌ इस " कायाको (इसकी) स्थितिके अनुसार (इसकी) रचनाके 
अनुसार देखता है--इस कायामे हे--पृथिवी धातु (>-पृथिवी महाभूत), आप (5"-जल) -धातु, 
तेज (>-अग्नि) धातु, वायु-धातु। जैसे कि भिक्षुओ दक्ष (--चतुर) गो-घातक या गो-घातकका 
अन्तेवासी, गायको मारकर बोटी-बोटी काटकर चौरस्तेपर बेठा हो। ऐसे ही भिक्षुओ ! भिक्षु इस 
कायाको स्थितिके अनुसार, रचनाके अनुसार देखता है। ० । इस प्रकार कायाके भीतरी भागको ०। 


(४-2४) श्मशानयोग 


१--- और भिक्षुओ ! भिक्षु एक दिनके मरे, दो दिनके मरे, तीन दिनके मरे, फूले, नीले पल 
गये, पीब-भरे, (मृत)-शरीरको इमशानमे फेकी देखे। (और उसे) वह इसी (अपनी) कायापर 
घटावे--यह भी काया इसी धर्म ("स्वभाव )-वाली, ऐसी ही होनेवाली, इससे न बच सकनेवाली 
है। इस प्रकार कायाके भीतरी भाग०। ०। 

२--और भिक्षुओ ! भिक्षु कौओसे खाये जाते, चील्होसे खाये जाते, गिद्धोसे खाये जाते, कुत्तोसे 
खाये जाते, नाता प्रकारके जीवोसे खाये जाते, श्मशानमे फेके (मृत-)शरीरको देखे। वह इसी (अपनी) 
कायापर घटावै--यह भी काया ०। ०। 

३--ओऔर भिक्षुओ! भिक्षु मॉस-लोह-नसोसे बेंधे हड्डीककालवाले शरीरकों इ्मशानमे 
फेका देखे०।०। 

४--“० मॉस-रहित लोहू-लगे, नसोसे बेंघे०। ० । ० मॉस-लोह-रहित नसोसे बँघे०।० ० । 
बधन-रहित हड्डियोको दिशा-विदिशामे फेकी देखे--कही हाथकी हड्डी है, ० पैरकी हड्डी ०,० जंघाकी 
हड्डी ०, ० उसकी हड्डी ०.० कमरकी हड्डी ०, ० पीठके कॉटे ०, ० खोपतल्ठी ०, और इसी (अपनी) 
कायापर घटावे ०। ०।४ 

५--और भिक्षुओं | भिक्ष्‌ शखके समान सफ़ेद वर्णके हड्डीवाले शरीरको इमशानमे फेका 
देखे ०। ०। ० वर्षों-पुरानी जमाकी हड्डियोवाले ०। ०। ० सडी चूर्ण होगई हड्डियोवाले ०। ०। 


२--वेदनानुपश्यना 
कैसे भिक्षुओ भिक्षु *वेदनाओमें वेदनानुपण्यी (हो) विहरता है ?--भिक्षुओ ! सिक्षु 
सुखन-बेदनाको अनुभव करते 'सुख-बेदना अनुभव कर रहा हँ---जानता है। दु.ख-वेदनाकों अनुभव 
करते दुःखबेदना अनुभव कर रहा हँ--जानता है। अदु ख-असुख वेदनाको अनुभव करते 'अदु ख- 
असुख-वेदना अनुभव कर रहा हूँ--जानता है। स-आमिष (>>भोग-पदार्थे-गहित) सुख-वेदनाको 


* धातु-मनसिफार। 
* इसशान। * चोवह (१) कायामुपयना समाप्त। १ (२) वेबनानुप्॒यना। 


दीघ०२॥९ ] नीवरण [ १९३ 


अनुभव करते ० । निर-आमिष सुख-वेदना ० । स-आमिष दुख-वेदनता ०। निर-आमिय दुख- 
बेदना ० । स-आमिप अदु ख-असुख-वेदना ० । निर-आमिष अदु ख-असुख-बेदना ० । इस प्रकार 
कायाके भीतरी भाग ०। ०। 


३-चित्तानुपश्यना 


“कैसे भिक्षुओ! भिक्षु चित्तमे *चित्तानुपश्यी हो विहरता है ?--यहाँ भिक्षुओ  भिक्षु 
स-राग चित्तको स-राग चित्त है--जानता है। विराग ("-राग-रहित) चित्तको विराग चित्त 
है --जानता है। स-द्वेष चित्तको सद्देष चित्त है--जानता है। वीत-देष (--ढेष-रहित) चित्तको 
वीत-द्वेष चित्त है---जानता है। स-मोह चित्तको ०। वीत-मोह चित्तको ०। सक्षिप्त चित्तको ०। 
विक्षिप्त चित्तको ०। मह॒द-गत (+>+महापरिमाण) चित्तको ० | अ-मह॒द्गत चित्तको ० । स- 
उत्तर ०। अनू-उत्तर (+“उत्तम) ०। समाहित (--एकाग्र) ०। अ-समाहित ०। विमुक्त ०। अ- 
विमुक्त ०। इस प्रकार कायाके भीतरी भाग ०। ०। 


४-धम्मानुपश्यना 


(१) नीवरण 


“कैसे भिक्षुओं  भिक्षू धर्मोमे *धर्मानुपश्यी हो विहरता है ?--भिक्षुओ ! भिक्षु पाँच 
नीवरण धर्मोमे धर्मानुपश्यी (हो) विहरता है। कैसे भिक्षुओ | भिक्ष्‌ पॉच 'लीवरण धर्मोमे धर्मा- 
नूपशयी हो विहरता है ?--यहाँ भिक्षुओ ! भिक्षु विद्यमान भीतरी काम-छछत्द (--कामुकता)को 
भेरेमे भीतरी काम-च्छन्द विद्यमान है“--जानता है। अ-विद्यमान भीतरी कामच्छन्दको मेरेमे भीतरी 
कामच्छन्द नही विद्यमान है---जानता है। अनू-उत्पन्न कामच्छन्दकी जैसे उत्पत्ति होती है, उसे जानता 
है। जैसे उत्पन्न हुये कामच्छन्दका प्रहाण (+-विनाश) होता है, उसे जानता हैं। जैसे विनष्ट काम- 
ञ्छन्दकी आगे फिर उत्पत्ति नहीं होती, उसे जानता है। विद्यमान भीतरी व्यापाद (--द्रोह)को--- 
भुझमे भीतरी व्यापाद विद्यमान है"--जानता है। अ-विद्यमान भीतरी व्यापादको--मेरेमे भीतरी 
व्यापाद नही विद्यमान है"--जानता है। जैसे अनू-उत्पन्न व्यापाद उत्पन्न होता है, उसे जानता है। 
जैसे उत्पन्न व्यापाद नष्ट होता है, उसे जानता है। जैसे विनष्ट व्यापाद आगे फिर नही उत्पन्न होता, 
उसे जानता है। विद्यमान भीतरी स्व्याव-मुद्ध (+-थीन-मिद्ध-शरीर-मनकी अलसता)०। ०। 

० भीतरी ओऔद्धत्य-कौकृत्य (5--उद्धच्च-कुक्कुच्च--उद्देग-खेद,) ० ०। 

० भीतरी विचिकित्सा (तसराय) ०॥०। 

“इस प्रकार भीतर धर्मोमें धर्मानुपश्यी हो विहरता है। बाहर घधर्मोमें (भी) धर्मानुपश्यी 
हो विहरता है। भीतर-बाहर ०। धर्मोमे समुदय (--उत्पत्ति) धर्मका' अनुपह्यी (--अनुभव करनले- 
वाला) हो विहरता है। ० व्यय (--विनाश)-धर्म ०। ० उत्पत्ति-विनाश-धर्म ०। स्मृतिके प्रमाणके 
लिये ही, धर्म है--यह स्मृति उसकी बराबर विद्यमान रहती हैं। वह (तृष्णा आदिमे) अ-छग्न हो 
विहरता है। लोकमे कुछ भी (मे और मेरा) करके ग्रहण नही करता। इस प्रकार भिक्षुओ : भिक्षु 
घर्मोमें धर्म-अनुपदयी हो विहरता है। 


१ (३) चित्तानुपदयना। १ (४) घर्मानुपश्यना। 
३ पाँच नीवरण हे--कामच्छन्द, ब्यापाद, स्व्थान-सुद्ध, ओद्धव्य-फौकृत्य, विधिकित्सा। 
१३ 
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(२) स्कष 


“और फिर भिक्षुओ! भिक्षु पाँच उपादान"*स्‍्कध धर्मोमे धर्म-अनुपदयी हो विहरता है। 
कैसे भिक्षुओ ! भिक्षु पाँच उपादानस्कथ धर्मोमे धर्म-अनुपए्यी हो विहरता है”? भिक्षुओ! भिक्षु 
(अनुभव करता है)--यह रूप है', यह रूपकी उत्पत्ति (--समुदय )', यह रूपका अस्त-गमन (८ 
विनाश) है!। ० सज्ञा ०। ० सस्कार ०। ० विज्ञान ०। इस प्रकार अध्यात्म (-"शरीरके भीतरी) 
धर्मोमे धर्म-अनुपश्मी हो विहरता है। बहिर्धा (>-शरीरके बाहरी) धर्मोमे धर्म-अनुपश्यी ०। शरीरके 
भीतरी-बाहरी धर्मो (<>वस्तुओ)में समुदय (--उत्पत्ति )-धमंको अनुभव करता विहरता है। 
वस्तुओमे विनाश (>>व्यय )-धर्मको अनुभव करता विहरता है। वस्तुओमे उत्पत्ति-विनाश-धर्मको 
अनुभव करता विहरता है। सिर्फ ज्ञान और स्मृतिके प्रमाणके लिये ही धर्म है---यह स्मृति उसको 
बराबर विद्यमान रहती है। वह अनासक्त हो विहरता है। लोकमे कुछ भी नही ग्रहण करता। इस प्रकार 
भिक्षुओं | भिक्षु पाँच उपादान-स्कधोमे| धर्म (>-स्वभाव) अनुभव करता (“"-धर्म-अनुपश्यी ) 
विहरता है। 


( ३ ) भ्रायतन 


“और फिर भिक्षुओ ! भिक्षु छे आध्यात्मिक (+-शरीरके भीतरी), बाह्य (--शरीरके 
बाहरी) *आयतन धर्मोमे धर्म अनुभव करता विहरता है। कैसे भिक्षुओ ! भिक्षु छे भीतरी बाहरी आय- 
तन (-रूपी ) धर्मोमे धर्म अनुभव करता विहरता हैँ ?--भिक्षुओ | भिक्षु चक्षुको अनुभव करता है, 
रूपोको अनुभव करता है, और जो उन दोनो (--चक्षु और रूप) करके सयोजन " उत्पन्न होता है, उसे 
भी अनुभव करता है। जिस प्रकार अनू-उत्पन्न सयोजनकी उत्पत्ति होती है, उसे भी जानता है। जिस 
प्रकार उत्पन्न सयोजनका प्रह्मण (--विनाश ) होता है, उसे भी जानता है। जिस प्रकार प्रहीण (-- 
विनष्ट) सयोजनकी आगे फिर उत्पत्ति नही होती, उसे भी जानता है। श्रोत्रको अनुभव करता है, 
दाब्दको अनुभव करता है ०। प्राण (--सूंघनेकी शक्ति, प्राण-इद्रिय )को अनुभव करता है। गधकों 
अनुभव करता है ०। जिह्नमा ०५ ०। ०। काया (>>त्वक्‌-इद्रिय, ठडा गर्म आदि जाननेकी शक्ति) ०' 
स्प्रष्टव्य (+-ठडा गर्म आदि)०। ०। मनको अनुभव करता है। धर्म (--मनके विषय )को अनुभव 
करता है। दोनो (मन और धर्म) करके जो 'सयोजन उत्पन्न होता है, उसको भी अनुभव करता 
है। ०। इस प्रकार अध्यात्म (>-शरीरके भीतर) धर्मों (+-पदार्थो)मे धर्म (--स्वभाव) अनुभव 
करता विहरता है, बहिर्धा (--शरीरके बाहर) ०, अध्यात्म-बहिर्धा ०। धर्मोंमे उत्पत्ति-धर्मको ०, ० 
विनाश-घर्मको ०, ० उत्पत्ति-विनाश-धर्मको ०। सिर्फ ज्ञान और स्मृतिके प्रमाणके लिये ०। इस 
प्रकार भिक्षुतओ! भिक्षु शरीरके भीतर और बाहरवाले छे आयतन धर्मो(--पदार्थो)मे धर्म 
(>-स्वभाव) अनुभव करता विह्रता है। 


१ ह्कंध--कूप, बेबना, संज्ञा, संस्कार, विज्ञान! 

* आयतन-चक्षु, ओन्, प्राण (नासिक), जिला (--रसना), काय (+त्वक्‌), भमन। 
इनमें पहिले पाँच बाह्य आयतन हैं, सन आध्यात्मिक (--शरीरके भीतरका) आयतन है। 

१ संयोजन वश यह हे--श्रतिध (--प्रतिहिसा), मान (+>अभिमान), दृष्दि (>>धारणा, 
सत), विधिकित्सा (--संशय), शीरल-बअत-परामर्श (->>शील और त्रतका स्याल), भव-राग (आवा- 
गसन-प्रेम ), ईर्षा, भात्सयें और अ-विद्या। संयोजनका शब्दार्थ बन्धन है। 
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( £ ) बोध्यंग 


और भिक्षुओ! भिक्षु सात बोधि-अग धर्मो(>-पदार्थों) मे धर्म (->स्वभाव ) अनुभव 
करता विहरता है। कैसे भिक्षुओ। ०? भिक्षुओ भिक्षु विद्यमान भीतरी (+-अध्यात्म) स्मृति 
सबोधि-अगको मेरे भीतर स्मृति सबोधि-अग है---अनुभव करता है। अ-विद्यमान भीतरी स्मृति 
सबोधि-अगको मेरे भीतर स्मृति सबोधि-अग नही है---अनुभव करता है। जिस प्रकार अन्‌-उत्पन्न 
स्मृति सबोधि-अगकी उत्पत्ति होती है, उसे जानता है। जिस प्रकार उत्पन्न स्मृति सबोधि-अगकी भावना 
परिपूर्ण होती है, उसे भी जानता है। ० भीतरी धर्म-विचय ( -- धर्म-अन्वेषण) सबोधि-अग ० | ० 
वीर्य ० | ० प्रीति ०। ० प्रश्रव्धि ० । ० समाधि ०। विद्यमान भीतरी उपेक्षा सबोधि-अगको भरे 
भीतर उपेक्षा सबोधि-अग है'--अनुभव करता है। अ-विद्यमान भीतरी उपेक्षा सबोधि-अगको 'ेरे 
भीतर उपेक्षा सबोधि-अग नही है----अनुभव करता है। जिस प्रकार अनू-उत्पन्न उपेक्षा सबोधि-अग- 
की उत्पत्ति होती है, उसे जानता है। जिस प्रकार उत्पन्न उपेक्षा सबोधि-अगकी भावना परिपूर्ण होती 
है, उसे जानता है । इस प्रकार शरीरके धर्मोमे धर्म अनुभव करता विहरता, शरीरके बाहर ०, शरीरके 
भीतर-बाहर ० । ०। इस प्रकार भिक्षुओ भिक्षु शरीरके भीतर और बाहर वाले सात सबोधि-अग 
धर्मोमे धर्म अनुभव करता विहरता हैं। 


(६) भाय-सत्त्य 


और फिर भिक्षुओ! भिक्षु चार *आरय॑-सत्य धर्मोंमे धर्म अनुभव करता विहरता है। कैसे 
० * भिक्षुओ! यह दुख है---ठीक ठीक (--यथाभूत--जैसा है वैसा) अनुभव करता है। यह 
ढू खका समुदय (--कारण) है---ठीक ठीक अनुभव करता है। यह दु खका निरोध ( “विनाश ) 
है--ठीक ठीक अनुभव करता है। यह दु खके निरोधकी ओर ले जानेवाला मार्गे (+-दु ख-निरोध 
गामिनी-प्रतिपद्‌) है ---ठीक ठीक अनुभव करता है। 


(इति) प्रथम भाणवार ॥१॥ 


इस प्रकार भीतरी धर्मोंमे धर्मानुपश्यी हो विहरता है। ०। अ-रूग्न हो विहरता है। 
लोकमे किसी (वस्तु)कों भी (में और मेरा) करके नही ग्रहण करता। इस प्रकार भिक्षुओ! भिक्ष्‌ 
चार आयें-सत्य धर्मोमे धर्मानुपदयी हो विहरता है । 

(क ) वु.ख-आयें-सत्य--- 

क्या है भिक्षुओ दुःख आये-सत्य ” जन्म भी दुख है। बुढापा (>-जरा) भी दुख है। 
मरण भी दु ख है। शोक, परिदेवन (--रोना-काँदना) , दु ख, दौर्मनस्य, उपायास (--हैरानी-परेशानी ) 
भी दुख है। अ-प्रियोका सयोग भी दुख है। प्रियोका वियोग भी दुख है। इच्छित वस्तु जो नही 
मिलती वह भी दु ख है। सक्षेपमे पाँचो उपादान-स्कंष ही दु ख है ।' क्या है, भिक्षुओ ! जन्म (--जाति)? 
उन उन प्राणियोका उन उन योनियो (--सत्त्वनिकायों)मे जो जन्म--सजाति,--अवक्रमण--अभि- 
निवृत्ति, (भौतिक और अभौतिक) स्कधोका प्रादुर्भाव, आयतनो (--इन्द्रिय-विषयो) का लाभ है; यही 
भिक्षुओं ! जन्म कहा जाता है। कया है, भिक्षुओ ! बुढापा (->जरा) ? उन उन प्राणियोका उन उन 
योनियोमे जो बूढा होता>-जीणंता, खांडित्य (+-दाँत टूटना), पालित्य (--बाल पकना), चमढ्ा- 


आरय-सत्य चार हे--जुःख, समुदय, निरोध, निरोध-गामिसी-प्रतिपद्‌। 
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सिकुव्ठता, आयुकी हानि, इन्द्रियोका परिपाक है, यही भिक्षुओ | बुढापा कहा जाता है। क्या है, भिक्षुओ ' 
भरण ? उन उन प्राणियोका उन उन योनियोसे जो च्युत होना--च्यवनता, बिलगाव, अन्तर्धान होना, 
मृत्यु, मरण, काल करना, स्कन्धोका बिलगाव, कलेवरका छूटना, जीवनका विच्छेद हैं, यही ०। क्या 
है भिक्षुओ ! शोक ? उन उन व्यसनोसे युक्त, उन उन दु खोसे पीडित (व्यक्ति) का जो शोक--शोचना 
र“दोचितत्त्व, भीतर शोक, भीतर परिशझ्ोक है, यही ० । कया है, भिक्षुओ ! परिदेव ? उन उन व्यसनो- 
से युक्त, उन उन दु खोसे पीडित (व्यक्ति)का जो आदेवन--परिदेवन (--रोना-कॉदना), आदेव-- 
परिदेव--आदेवितत्त्व--परिदेवितत्त्व है, यही ० | कया है, भिक्षुओ ! दुख ? भिक्षुओ! जो शारीरिक 
दु ख--शा रीरिक पीडा, कायाके स्पशेसे (हुआ) दु ख--अ-सात अनुभव (+-वेदना) है, यही ०। 
क्या है, भिक्षुओ ! दौर्मनस्य ? भिक्षुओ ! जो मानसिक दु ख--मानसिक पीडा, मनके स्पशेसे (हुआ) 
दु ख>-अ-सात (--प्रतिकूल) अनुभव है, यही ०। कया है, भिक्षुओ  उपायास ? भिक्षुओ उन 
उन व्यसनोसे युक्त, उन उन दु खोसे पीडित (व्यक्ति ) का, जो आयास--उपायास (--हैरानी-परेशानी ) 
_-+आयासितत्त्व-उपायासितत्त्व है, यही ०। क्या है, भिक्षुओ! अप्रियोका सयोग भी दु ख' ? किसी 
(पुरुष) के अन्‌-इष्ट (--अनिच्छित )--अ-कान्त--अमानाप जो रूप, शब्द, गध, रस, स्प्रष्टव्य वस्तुये 
है, या जो उसके अनर्थाभिलाषी, अ-हिताभिलाषी,--अ-प्राशु-इच्छुक, अ-मगलू-इच्छुक (व्यक्ति) है, 
उनके सांथ जो समागम"-समवधान, मिश्रण है, यही ०। क्या है, भिक्षुओ ! 'प्रियोका वियोग भी 
दुख' ? किसी (पुरुष) के इष्ट--कान्त--मनाप जो रूप, शब्द, गध, रस, स्प्रष्टव्य वस्तुये हे, या जो 
उसके अर्थाभिलाषी, हिताभिलाबी>-प्राशु-इच्छुक, मगरू-इच्छुक माता, पिता, भ्राता, भगिनी, कनिष्ठा 
(बहिन ), मित्र, अमात्य, या जाति, रक्तसबधी है, उनके साथ अ-सगति--अ-समागम>"-अ-समवधान 
> +अ-मिश्रण है , यही ० । क्या है, भिक्षुओ | इच्छित वस्तु जो नही मिलती, वह भी दु ख' ? भिक्षुओ ! 
जन्मनेके स्वभाववाले प्राणियोको यह इच्छा उत्पन्न होती है--अहो !' हम जन्म स्वभाववाले न होते, 
हमारे लिये जन्म न आता, किन्तु यह इच्छा करनेसे मिलनेवाला नही । यह भी इच्छित वस्तु जो नही 
मिलती, वह भी दु ख है । भिक्षुओ | जरा-स्वभाववाले प्राणियोको इच्छा होती है--अहो | हम जरा 
स्वभाववाले न होते, हमारे लिये जरा न आती, किन्तु यह इच्छा करनेसे मिलनेवाला नहीं है।यह 
भी ०। भिक्षुओ | व्याधि-स्वभाववाले प्राणियोको इच्छा होती है--०। भिक्षुओ ! मरण-स्वभाववाले 
प्राणियोको इच्छा होती है--० । भिक्षुओ | शोक-स्वभाववाले प्राणियोको इच्छा होती है--०। भिक्षुओं | 
परिदेव-स्वभाववाले ०।० दु ख-स्वभाववाले ०।० दौम॑नस्य-स्वभाववाले ०।० उपायास-स्वभाववाले ० । क्या 
है, भिक्षुओ | सक्षेपमे पाँचो उपादानस्कध ही दुख है ” जैसे कि रूप-उपादान-रकध, वेदना०, सज्ञा०, 
सस्कार०, विज्ञान-उपादानस्कथ--यही भिक्षुओ ! सक्षेपमे पाँचों उपादानस्कध ही दु ख' कहे जाते हे। 
“भिक्षुओ | यह दुख आर्यसत्य कहा जाता है। 


(स) इुःख-समुदय आयेसत्त्य-- 

“क्या है, भिक्षुओ | दु ख-समुदय आर्यसत्त्य ? जो यह राग-युक्त, नन्‍दी--उन उन (वस्तुओ) 
में अभिनन्दन करनेवाछी, आवागमनकी तृष्णा है, जैसे कि भोग-तृष्णा, भव (+>जन्म )-तृष्णा, विभव- 
तृष्णा। भिक्षुओ वह तृष्णा उत्पन्न होने पर कहाँ उत्पन्न होती है, स्थित होनेपर कहाँ स्थित होती 
है? जो लोकमें (मनुष्यका) प्रिय, सात (अनुकूल) है, वही यह तुष्णा उत्पन्न होनेपर उत्पन्न होती 
है, स्थित होनेपर स्थित होती है। कया है छोकमे प्रिय, सात ? चक्षु छोकमें प्रिय--सात है, यहाँ यह 
तृष्णा ० उत्पन्न होती है ०। श्रोत्र ० । घाण ० । जिल्ला ० । काय ०। मन०। (चक्षुका विषय) रूप ०। 
शब्द ०। गन्‍्ध ०। रस ०। स्प्रष्टव्य ०। धर्म ०। चक्षुविज्ञान (“आँख और रूपके संबधसे उत्पन्न 
ज्ञान)०। श्रोत्रविज्ञान ०१ घाणविज्ञान ०। जिह्दाविज्ञान ०। कायविज्ञान ०। मनोविज्ञान ० । 
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चक्षु-सस्पर्श (--आँखका उसके विषय रूपके साथ समागम) ०। श्रोत्रसस्पर्ण ०। न्नाणसस्पर्ण ०। 
जिह्वासस्पर्श ० । कायसस्पर्श ०। चक्षु-सस्पशंज वेदना (--आँख और रूपके समागमसे जो ज्ञान होता 
है, और उसमे अनुकूलता या प्रतिकूलताको देखकर चित्तको दु ख या सुख होता है वह वेदना कही जाती 
है) ०। श्रोत्रसस्पशंज वेदना ०। प्राणसस्परशंज वेदना ०। जिह्दासस्पशंज वेदना ०। कायसस्पशंज 
वेदना ० । मन सस्पर्शज वेदना ०। रूपसज्ञा (--रूप सबधी ज्ञानका अनुभव) ०। शब्दसज्ञा ०। गध- 
सज्ञा ० । रससज्ञा ०। स्प्रष्टव्यसज्ञा ०। धर्मसज्ञा ०। रूपसचेतना (+--रूपका ख्याल) ०। शब्दसचे- 
तना ०। गवसचेतना ०। रससचेतना ०। स्प्रष्टव्यसचेतना ०। धर्मसचेतना ०। रूपतृष्णा ०। शब्द- 
तृष्णा ० । गधतृष्णा ०। रसतृष्णा ०। स्प्रष्टव्यतृष्णा ०। धर्मतृष्णा ०। रूपवितर्क ०। शब्दवितर्क ०। 
गधवितर्क ० । रसवितर्क ० । स्प्रष्टव्यवितरक ० । धर्मवितर्क ० | रूपविचार ० । शब्दविचार० | गधविचार० । 
रसविचार०। स्प्रष्टव्यविचार० | धर्मंविचार लोकमे प्रिय सात है, यहाँ वह तृष्णा ० उत्पन्न होती है०। 

“भिक्षुओ! यह दु खसमुदय आयेसत्त्य कहा जाता है। 

(ग) वृ'ख-निरोध आर्य॑सत्त्य 


“क्या है, भिक्षुओ | दु खनिरोध आय॑सत्त्य ”? जो उसी तृष्णाका सर्वथा निरोध, त्याग८-प्रति- 
निस्सग, मुक्तिः-अनू-आलय है। भिक्षुओ ! वह तृष्णा कहाँ प्रहीण--निरुद्ध होती है ” लोकमे जो प्रिय 
-सात है, यहाँ वह तृष्णा प्रहीण--निरुद्ध होती है। क्या है छोकमे प्रिय सात? चक्षु ०* धर्मविचार 
लोकमे प्रिय--सात है, यहाँ वह तृष्णा प्रहीण--निरुद्ध होती है। 

“भिक्षुओ यह दु खनिरोध आय॑सत्त्य कहा जाता है। 

(च) दुःख-निरोधगामिनी प्रतिपद्‌ आर्यत्ततत्य 


क्या है भिक्षुओं ! दु खनिरोधगामिनी प्रतिपद्‌ आर्यसत्य ? यही आर्य अष्टागिक मार्ग जैसे 
कि--सम्यग्दृष्टि, सम्यक्सकल्प, सम्यगृवचन, सम्यकृकर्मान्त, सम्यगूआजीव, सम्यगृव्यायाम, सम्यक- 
स्मृति, सम्यक्समाधि। क्या है भिक्षुओ  सम्यगृदृष्टि ? जो दु ख-विषयक ज्ञान है, दु खसमुदय-विषयक 
ज्ञान है, दु ख-निरोधविषयक ज्ञान है, दु खनिरोधगामिनीप्रतिपद-विषयक ज्ञान है, भिक्षुओ ! यह सम्यग- 
दृष्टि कही जाती है। क्‍या है, भिक्षुओ” सम्यक्सकल्प ? निष्कामता (--अनासक्ति)का सकलप, 
अ-व्यापाद (--अद्रोह) सकल्प, अहिसासकल्प, यह भिक्षुओ! सम्यक्सकल्प कहा जाता है। क्‍या है, 
भिक्षुओं | सम्यग्ूवचन ? झूठत्याग, चुगलीत्याग, कटुवचनत्याग, बकवासका त्याग, यह भिक्षुओ ' 
सम्यगूवचन कहा जाता है। क्या है, भिक्षुओ सम्यक्कर्मान्त ? हिसात्याग, चोरीत्याग, व्यभिचार- 
त्याग, यह ०। क्या है, भिक्षुओ ! सम्यगूआजीव ? भिक्षुओ आयश्रावक मिथ्याआजीव (“झूठी 
जीविका ) को छोछ सम्यगूआजीवसे जीविका चलाता है, यह ०। क्या है, भिक्षुओ ! सम्यगव्यायाम ? 
भिक्षुओ! यहाँ भिक्ष्‌ अनुत्पन्न पापोौन्‍-बुराइयो (--अकुशलघर्मो )को न उत्पन्न होने देतेके लिये छन्‍्द 
(+-इच्छा ) उत्पन्न करता है, उद्योग करता है, --वीर्यारम्भ करता है, चित्तको रोकता थामता है। 
उत्पन्न पापो--बुराइयोके नाशके लिये छन्द उत्पन्न करता है ०। अनुत्पन्न सुकर्मों (--कुशलघर्मो)के 
उत्पादनके लिये छन्‍्द उत्पन्न करता है ०। उत्पन्न कुशलधर्मोकी स्थिति, अ-नाझ, वृद्धि, विपुलता, भावना- 
की पृर्णताके लिये छन्द उत्पन्न करता हैं ०। यह ०। क्या हैं, भिक्षुओ ! सम्यक्‌स्मृति ” जब भिक्षुओं ! 
भिक्षु ० * कायामे कायानुपश्यी हो विहरता है। ० चित्तमे चित्तानुपश्यी ०। यह कही जाती है भिक्षुओ ! 
सम्यकस्मृति। क्‍या है, भिक्षुओ ! सम्यक्समाधि ? भिक्षुओ ! यहाँ भिक्षु कामोसे अलग हो, बुराइयोसे 


* कृपर जैसा पाढ़। * (दु:खका कारण तुष्णा आदि) । 
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अलग हो वितर्क और विचारयुकत विवेकसे उत्पन्न प्रीति सुखवाले प्रथम ध्यानको प्राप्त हो विहार करता 
है। ०१ द्वितीय ध्यान ० | ० तृतीय ध्यान ०। ० चतुर्थ ध्यान ०। यह कही जाती है भिक्षुओ | सम्यक्‌- 
समाधि। 

“भिक्षुओ ! यह दु खनिरोधगामिनी प्रतिपद्‌ आयंसत्य कहा जाता है। 

“इस प्रकार भीतरी धर्मोमे घर्मानुपएयी हो विहरता है ०।। अ-लग्न हो विहरता है। लोकमे 
किसी (वस्तु)को भी (मं और मेरा) करके नही ग्रहण करता। इस प्रकार भिक्षुओ | भिक्षु चार आय॑- 
सत्य धर्मोंमे धर्मानुपश्यी हो विहरता है । 

“भिक्षुओ ! जो कोई इन चार स्मृति-प्रस्थानोकी इस प्रकार सात वर्ष भावना करे, उसको 
दो फलोमे एक फहू (अवश्य) होता चाहिए---इसी जन्ममे आतज्ञा(5८-अहुत्व) का साक्षात्कार, या 
१उपाधि शेष होनेपर अनागामी-भाव। रहने दो भिक्षुओ ! सात वर्ष, जो कोई इन चार स्मृति-प्रस्थानो- 
को इस प्रकार छे वर्ष भावना करे ०।० पाँच वर्ष ०।० चार वर्ष ०।० तीन वर्ष ०। ० दो वर्ष ० । ० एक 
वर्ष ० । ० सात मास ० | ० छे मास ० । ० पाँच मास ० । ० चार मास ०। ० तीन मास ० । ० दो मास 
० | ० एक मास ० । ० अद्धें मास ० । ० सप्ताह ०। 

“भिक्षुओ ! वह जो चार स्मृति-प्रस्थान हे, वह सत्त्वोकी विशुद्धिके लिए, शोक-कष्टके 
विनाशके लिए, दुख दौर्मतस्यके अतिक्रमणके लिये, न्याय (>-सत्य)की प्राप्तिके लिये, निर्वाणकी 
प्राप्ति और साक्षात्‌ करनेके लिये, एकायन मार्ग है ।! यह जो (मेने) कहा, इसी कारणसे कहा ।” 

भगवानूने यह कहा, सन्तुष्ट हो, उन भिक्षुओने भगवान्‌के भाषणकों अभिनन्दित किया।' 

१---इति मूलपरियायवर्ग (१॥१) 


* कायानुपदयनाकी भाँति पाठ। * देखो पृष्ठ २८-२९ । 
३ योलेसे अंगकी अधिकतासे यही सुत्र, मज्मिस-निकायका सतिपट्वान-सुस (१०) है। 
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परलोकवादका संडन-संडन। १--मरनेके साथ जीवन उच्छिन्च-- ( १) मरे नहीं लौटते; (२) पर्मात्मा 
आस्तिकोंको भी मरनेकी अनिष्छा; (३) मृत शरीरसे जीवके जानेका चिन्ह नहीं। 
२--मत त्यागर्में छोक-छाजका भय। ३--सत्कार रहित यज्ञका कम फल । 


ऐसा मेने सुना--एक समय आयुष्मान्‌ कुमार कस्सप (कुमार काइयप) कोसलू देशमे पाँचसौ 
भिक्षुओके बढे सघक साथ विचरते, जहाँ सेतव्या (--रवेताबी) नामक कोसलोका नगर था, वहाँ 
पहुँचे। वहाँ आयुष्मान्‌ कुमार काश्यप सेतव्यामे सेतव्याके उत्तर सिसपावनमे विहार करते थे। 


परलोकवादका खंडन मंडन 


उस समय पायासी राजन्य (--राजञ्व्य, माण्डलिक राजा) जनाकीण, तृण-काष्ट-उदक-घान्य- 
सपन्न राज-भोग्य कोसलराज प्रसेनजित द्वारा दत्त, राज-दाय, ब्रह्मदेय सेतव्याका स्वामी होकर रहता था। 


१-मरनेके साथ जीवन उच्चछिन्न 


उस समय पायासी राजन्यको इस प्रकारकी बुरी धारणा उत्पन्न हुई थी--यह्‌ (लोक) भी नही 
है, परछोक भी नही है, जीव मर कर पैदा नही होते, अच्छे और बुरे कर्मोंका कोई भी फल 
नही होता। 

सेतव्याके ब्राह्मण-गृहस्थोने सुना---श्रमण गौतमके श्रावक (->शिष्य) श्रमण कुमार कस्सप 
कोसल देशमें पाँचसौ भिक्षुओके बछे सघको साथ ० सिसपावनमे विहार करते हे। उन आप कुमार 
कादयपकी ऐसी कल्याणमय कीति फैली है--वह पडित>"-व्यक्त, मेधावी, बहुश्रुत, मनकी बातकों 
कहनेवाले, अच्छी प्रतिभावाले, ज्ञानी, और अहूँत्‌ हे। इस प्रकारके अहँतोका दर्शन अच्छा होता है। 
तब सेतव्याके ब्राह्मण गृहस्थ सेतव्यासे निकलकर, शुड बाँधकर इकट्ठे उत्तरकी ओर जहाँ सिंसपावन 
था उस ओर जाने लगे। 

उस समय पायासी राजन्य दिनमे आराम करनेके लिये प्रासादके ऊपर गया हुआ था । पायासी- 
राजन्यने उन ब्राह्मण गृहस्थोको ० जाते हुए देखा। देखकर अपने क्षता (+--प्राइवेट सेक्रेटरी)कों 
सबोधित किया--- 

“क्यो क्षत्ता | ये सेतव्याके ब्राह्मण गृहस्थ ० सिंसपावनकी ओर क्यो जा रहे है ? ” 

“भो ! श्रमण कुमार काइयप श्रमण गौतमक श्रावक ० सेतव्यामें आये हुए हे ० । उन कुमार 
कस्सपकी ऐसी ० कीति फैली है--बह पण्डित, व्यक्त ०। उन्ही कुमार कस्सपके दर्शनके लिये ० जा 
रहे है। 

“तो क्षत्ता ! जहाँ सेतव्याके ब्राह्मण गृहस्थ हे वहाँ जाओ। जाकर ० ऐसा कहो--पायासी राजन्य 
आप लोगोको ऐसा कहता है--आप लोग थोढ़ा ठहरे। पायासीराजन्य भी० दर्शनार्थ चलेगे। धमण 
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कुमार काइयप सेतव्याके ब्राह्मण-गृहस्थोको बाल (--मूर्खे )-अव्यक्त समझ (कर कहता) है--यह 
लोक भी है, परलोक भी है, जीव मरकर होते भी है, अच्छे और बुरे कमोके फल भी हे । (किन्तु 
यथार्थमे )--क्षत्ता ! यह लोक नही है, परलोक नही है ०।” 

“बहुत अच्छा /--कहकर क्षत्ता० वहाँ गया। जाकर बोला---/पायासी राजन्य आप लोगोको 
यह कह रहा है---आप लोग थोढा ठहरे ० । 

तब पायासी राजन्य सेतव्याके ब्राह्मण-गृहस्थोको साथ ले जहाँ सिसपावनमे आयुष्मान्‌ कुमार 
काश्यप थे वहाँ गया। जाकर आयुष्मान्‌ काश्यपके साथ कुशल-क्षेम पूछनेके बाद एक ओर बैठ गया। 

सेतव्याक ब्राह्मण-गृहस्थोमे, कितने ० कुमार काश्यपको अभिवादन करके एक ओर बैठ गये, 
कितने ० कुशल-क्षेम पूछनेके बाद एक ओर बैठ गये, कितने कुमार काइयपकी ओर हाथ जोलछ्कर एक 
ओर बैठ गये, कितने अपने नाम-गोनत्र को सुना कर एक ओर बैठ गये, कितने चुपचाप एक 
ओर बैठ गये । 

एक ओर बैठे हुए पायासी राजन्यने आयुष्मान्‌ कुमार काश्यपसे यह कहा--“हे काश्यप ! में 
ऐसी दृष्टि, ऐसे सिद्धान्तको माननेवाला हँ--यह लोक भी नही है , परछोक भी नही ० ।” 

“राजन्य ! पहले ऐसी दृष्टि और ऐसे सिद्धान्तके माननेवालेको मेने न तो देखा था और न 
सुना था। तुम कैसे कहते हो---यह छोक भी नही है ०। तो राजन्य ! तुम्हीसे पूछता हूँ, जैसा तुम्हे 
सूझे वेसा उत्तर दो--राजन्य ! तो क्या समझते हो, ये चाँद और सूरज क्या इसी लोकमे हे या 
परलोकमे, मनुष्य हे या देव ? ” 

“हे काइयप ! ये चाँद और सूरज परलोकमे है, इस लोकमे नही, देव है, मनुष्य नहीं।” 

“राजन्य | इस तरह भी तुम्हे समझना चाहिये---यह लोक भी है, परछोक भी ०।” 

“है काश्यप ! चाहे आप जो कहे, में तो ऐसा ही समझता हे---यह लोक भी नही ०।” 

“राजन्य | क्‍या कोई तक है जिसके बलपर तुम ऐसा मानते हो---यह लोक नही ०।?” 

“हे काश्यप ! है ऐसा तक, जिसके बलपर में ऐसा मानता हँ---यह लोक नही ०” 

“राजन्य | वह कैसे ? ” 


( ९ ) मरे नहीं लौटते 


१-- है काह्यप | मेरे कितने मित्र अमात्य, और एक ही खूनवाले बन्धु है जो जीव-हिसा करते 
है, चोरी करते है, दुराचार करते है, झूठ बोलते है, चुगली खाते है, कठोर बात बोलते है, निरर्थक प्रछाप 
करते रहते है, दूसरेके प्रति द्रोह करते है, द्वेष चित्तवाले तथा बुरे सिद्धान्तोको माननेवाले है। वे कुछ दिनो- 
के बाद रोग-प्रस्त हो बहुत बीमार पत्ठ जाते है। जब मे समझ जाता हूँ कि वे इस बीमारीसे नही उठेगे, 
तो में उनके पास जाकर ऐसा कहता हँ--कोई कोई श्रमण और ब्राह्मण ऐसी दृष्टि, ऐसे सिद्धान्तको 
माननेवाले हे---जो जीवहिसा करते हे, चोरी करते हे ० वे मरनेके बाद नरकमे गिरकर दुर्गतिको 
प्राप्त होते है । आप लोग तो जीवहिसा करते थे, चोरी करते थे ०। यदि उन श्रमण और ब्राह्मणोका 
कहना सच है, तो आप छोग मरनेके बाद नरकमे गिरकर दुर्गंतिको प्राप्त होगे। यदि आप लोग मरनेके 
बाद ० प्राप्त हो तो मुझसे आकर कहे--यह लोक भी है, परलोक भी ०। आप लोगोके प्रति मेरी 
श्रद्धा और विश्वास, है। आप छोग जो स्वय देखकर मुझसे आकर कहेगे में उसे बैसा ही 
ठीक समझूंगा ।' 

“बहुत अच्छा” कहकर भी वे न तो आकर (स्वयं) कहते है और न किसी दूतको ही भेजते 
है।। हे कारिंयप !' बह एक कारण है जिंससे मे ऐसा समझता हु--यह लोक भी नही है, परकोक भी नही ० ।” 
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“राजन्य तब तुम्हीसे पूछता हूँ ०। तो क्या समझते हो राजन्य ! (यदि) तुम्हारे नोकर एक 
चोर या अपराधीको पकतलछ्कर दिखावे--यह आपका चोर या अपराधी है, आप जैसा उचित समझे इसे 
दण्ड दे । (तब) तुम उन लोगोको ऐसा कहो---इस पुरुषको एक मजबूत रस्सीसे हाथ पीछे करके कसकर 
बाँध, शिर मुंठ्वा, घोषणा करते एक सत्ठकसे दूसरी सछक, एक चौराहेसे दूसरे चौराहे ले जाकर, दक्खिन 
द्वारसे निकाल, नगरसे दक्खिन बध्यस्थानमे इसका शिर काट दो ।” बहुत अच्छा” कहकर वे उस पुरुषको 
एक मज़बूत रस्सीसे ० बध्यस्थानमे ले जावे। तब चोर उन जल्लादोसे कहे--- है जल्लादो ! हे जल्लादो | 
इस ग्राम या निगममे मेरे मित्र, अमात्य और रक्तसबधी रहते हे, आप लोग तब तक ठहरे, जब तक में 

उनसे भेट कर लूँ।' तो क्या उसके ऐसा कहते रहनेपर भी जल्लाद उसका शिर नही काट देंगे?” 

“है काश्यप ! यदि चोर जल्लादोको कहे ० तो भी उसके ऐसा कहते रहनेपर भी जल्लाद 
उसका शिर काट देंगे ।” 

“राजन्य ! जब वह चोर मनुष्य मनुष्य-जल्लादोसे भी छुट्टी नही के सकता--हे जल्लादो ! 
आप लोग ठहरे ०--तो तुम्हारे मित्र अमात्य, रक्तसबधी, जीवहिसा करनेवाले, चोरी करनेवाले ० 
मरनेके बाद नरकमे पत्ठकर दुर्गंतिको प्राप्त हो कैसे नरकके यमोसे छुट्टी ले सकेगे---आप लोग ठहरे, 
जब तक में पायासीराजन्यके पास जाकर कह आऊँ--यह छोक भी है, परछोक भी ० ? इसलिये भी 
राजन्य | तुम्हे समझना चाहिये --- यह लोक भी है, परछोक भी ०।” 

“है काइयप | आप चाहे जो कहे में तो यही समझता हँ--यह लोक भी नही ०। 

२---राजन्य कोई तक है जिसके बलपर तुम ऐसा समझते हो--यह लोक भी नही ० ?” 

“है काइयप | ऐसा तके है जिसके बलपर में ऐसा समझता हँ--यह लछोक भी नही ०। हे 
काइयप ! मेरे कितने मित्र, अमात्य ० जीवहिंसासे विरत रहते है, चोरी करनेसे विरत रहते है, दुराचारसे 
विरत रहते हे ० और अच्छे सिद्धान्तोको माननेवाले हे। वे कुछ दिनोके बाद रोगग्रस्त हो बहुत बीमार 
पत्ठ जाते है । जब मे समझता हूँ कि वे इस बीमारीसे नही उठेगे तो ० ऐसा कहता हँ--कोई कोई श्रमण 
और ब्राह्मण ऐसा कहते हे--जो जीवहिंसासे विरत रहते है ० वे मरनेके बाद स्वगंमे उत्पन्न हो सुगतिको 
प्राप्त होते हे । आप लोग तो जीवहिसासे विरत ० रहते थे। यदि उन श्रमण और ब्राह्मणोका कहना ठीक 
है, तो आप लोग ० सुगतिको प्राप्त होगे। यदि ० सुगतिको प्राप्त हो तो आकर मुझसे कहेगे--यह लोक 
भी है, परछोक भी ०। आप छोगोके प्रति मेरी श्रद्धा और विश्वास हैं। आप लोग स्वय देखकर जो कहेगे 
मे उसीको ठीक समझूंगा।' बहुत अच्छा' कहकर भी न तो वे आकर स्वय कहते हे और न किसी दृतको 
ही भेजते हे । हे काश्यप ! इसी कारणसे मे ऐसा समझता हँ--यह लोक भी नही है ०।” 

“राजन्य ! तो में एक उपसा कहता हूँ । उपमासे भी कितने चतुर लोग बातको झट समक्ष जाते 
है---राजन्य | मान लो कि कोई मनुष्य चोटी तक सडासमे ड्बा हो। तुम अपने नौकरोको आज्ञा दो-- 
'उस पुरुषको उस सडाससे निकाल दो ।' बहुत अच्छा' कहकर वे उस पुरुषको उस सडाससे निकाल दे। 
उन (नौकरो )को तुम फिर भी कहो---“उस पुरुषके दरीरको बाँसके टुकछोसे अच्छी तरह साफ करो।' 
० वे साफ कर दे। उनको तुम फिर भी कहो--“उस पुरुषके शरीरको पीली मिट्टीसे तीन बार अच्छी 
तरह उबटन लगा लगाकर साफ करो*। ० वे साफ करे। उनको तुम फिर भी कहो--“उस पुरुषके 
शरीरमें तेल लगाकर पतला स्नान चूर्ण तीन बार लगा लगाकर नहराओ। ० वे नहला दे। उनको तुम 
फिर भी कहो---“इस पुरुषके शिर दाढीको मूँलठ दो'। ० वे मूँछ दें। उनको तुम फिर भी कहो--“इस 
पुरुषके लिये अच्छी अच्छी मालाये, अच्छा उबटन और अच्छा अच्छा वस्त्र ले आओ । ० वे ले आवे। 
उबको तुम फिर भी कहो--'कोठेपर ले जाकर पाँच भोगो (5"-कामगुणो)से इस पुरुषकों सेवित 
करो । ० वे सेवित करे। 


२०२ ] २३-पायासिराजअञ्व्य-सुत्त [ दीघ०२।१० 


“हे राजन्य ! क्या समझते हो--अच्छी तरह नहाये, अच्छी तरह ० उबटन लगाये, अच्छी 
तरह क्षौर किये, माछा पहने, साफ वस्त्र धारण किये तथा कोठेपर पाँच भोगोसे सेवित उस पुरुषको फिर 
भी उसी संडासमे डूबनेकी इच्छा होगी ? ” 

“हे काइयप | नहीं।” 

“सो, क्यो ? ” 

“हे काइयप | सडास (>-गूथकूप) अपवित्र है, मैला है, दुर्गन्‍्धसे भरा है, घुणित है, और मनके 
प्रतिकूल है ।” 

“राजन्य | इसी तरह मनुष्ययोनि देवोके लिये अपवित्र, ० है। राजन्य | एक सौ योजनकी 
दूरहीसे देवोको मनुष्यकी दुर्गन्धि लगती है। तब भला तुम्हारे मित्र, अमात्य ० स्वर्गंलोकमे उत्पन्न हो 
सुगतिको प्राप्तककर फिर (लौटकर) तुमसे कहनेके लिये कैसे आवेगे--यह लछोक भी है, परलोक 
भी०? 

“राजन्य इस कारणसे भी तुम्हे समझना चाहिये--यह लोक भी हैं, परछोक भी ०।” 

“है काश्यप ! चाहे आप जो कहे, में तो ऐसा ही समझता ह--यह लोक भी नही, परलोक भी 
नही ०।” 

३--राजन्य | कोई तक ० ?” 

“हे काइ्यप | ऐसा तक है ०।” 

“राजन्य | वह क्‍या ? ” 

“हे काश्यप | मेरे मित्र, अमात्य ० जीवहिंसासे विरत रहनेवाले ० है। ० जब में समझता हूँ 
कि इस बीमारीसे ये नही उठेगे तो उनके पास जाकर ऐसा कहता हँ--- 

“कितने श्रमण और ब्राह्मण ऐसा ० जो जीवहिसासे विरत ० वे सुगति प्राप्त करते है। और आप 
लोग जीवहिंसासे विरत रहनेवाले ० हे। यदि उन०का कहना सच होगा तो आप लोग ० सुगति प्राप्त 
करेगे। यदि मरनेके बाद आप लोग ० सुगति प्राप्त करे तो मेरे पास आकर कहे--यह लोक भी है, पर- 
लोक भी ०। मेरे प्रति ०। वे न तो स्वयं आकर ० । 

“हें काइयप ! इस कारणसे ०--यह लोक भी नहीं, परलोक भी नही ०। 

' राजन्य ! तब तुम्हीको में पूछता हूँ ०। राजन्य ! जो मनुष्योका सौ वर्ष है, वह त्रायस्त्रिश 
देवोके लिये एक रात-दिन है, वैसी तीस रातका एक मास होता है, वैसे बारह मासका एक सवत्सर 
(वर्ष) होता है, वैसे-देव-सहस्नर वर्ष त्रायस्त्रिश देवोका आयुपरिमाण है। जो तुम्हारे ० मित्र, अमात्य 
मरनेके बाद त्रायस्त्रिश देवोके साथ स्वर्गमें उत्पन्न हो सुगतिको प्राप्त हुए है। उन लोगोके मनमें यदि 
ऐसा हो, जब तक हम लोग दो या तीन रात दिन पाँच दिव्य भोगोका सेवन कर ले, फिर हम पायासी 
राजन्यके पास जाकर कह आवेगे--यह लोक भी है, परछोक भी ०। और वे आकर कहे--यह लोक 
भी है, परलोक भी ०।” 

"है काश्यप ! ऐसा नही, तब तक तो हम छोग बहुत पहले ही मर चुके रहेगे। आप कादयपसे 
कौन कहता है, कि तावर्तिस ऐसे दीर्घायु देव हे, ” मे आप काइयपमें विश्वास नहीं करता कि इस 
प्रकारके दीर्घायु तावतिस देव हे।” 

“राज्य ! जैसे कोई जन्मान्ध पुरुष न काछा और न उजला देखे, न नीला, न पीछा, न लाल, 
ने मजीठ, न ऊँचा नीचा, न तारा, न चाँद और न सूरज देखे। वह ऐसा कहे--न काल्‍ा है न उजला 
है न पीछा ० न सूरज है और न उनको देखनेकाका कोई है। मे उसे नही जानता, मैं उसे नही देखता; 
इसलिये वह नही है। राजन्य ! क्या उसका कहना ठीक होगा ? ” 


दीघ०२।१० ] धर्मात्मा आस्तिको को भी मरनेंकी अनिच्छा [ २०३ 


“हे काइयप | ऐसा नहीं। काला, उजला, पीछा ० है और उनको देखनेवाला भी हैं। में उसे 
नही जानता हूँ, में उसे नही देखता हूँ, इसलिये वे नही है ---ऐसा कहनेवाला हे काइयप ! ठीक नहीं कहता 


है।” 

“राजन्य ! में समझता हूँ कि तुम भी उसी जन्मान्धके ऐसे हो जो मुझे ऐसा कहते हो--हे 
काइ्यप | आपसे कौन कहता है ० । राजन्य | जैसा तुम समझते हो, परलोक वैसा इसी मासकी आँखोसे 
नही देखा जा सकता। राजन्य जो श्रमण ब्राह्मण निर्जंन वनोमे एकान्तवास करते हे, वे वहाँ प्रसन्न 
चित्त हो सयमसे रहते दिव्यचक्षुको पाते हे। वे अलौकिक दिव्यचक्षुसे इस लोकको, परलोकको ० देखते 
है। राजन्य ! इस तरह परलोक देखा जाता है, न कि इस मासवाली आँखोसे, जैसा कि तुम समझते 
हो। राजन्य ! इस कारणसे भी तुम्हे समझना चाहिए---यह लोक है, परलोक है ० ।” 

“हे काइयप आप चाहे जो कहे ०।” 


(२) धर्मात्मा आत्तिकोंकों भी मरनेकी भ्रनिच्छा 


“राजन्य | कोई तक ० ?” “हे काइ्यप | ऐसा तक है ० ।” 

“राजन्य | वह क्‍या 7?” 

“है काइयप | में ऐसे सदाचारी तथा पुण्यात्मा (--कल्याणधमि) श्रमण ब्राह्मणोको देखता 
हूँ, जो जीनेकी इच्छा रखते हे, मरनेकी इच्छा नही रखते, दु खसे दूर रह सुख चाहते हे। हे काइयप ' 
तब मेरे मनमे यह होता है--यदि ये सदाचारी, पृण्यात्मा श्रमण ब्राह्मण यह जानते कि मरनेके बाद 
हमारा श्रेय होगा, तो वे ० इसी समय विष खा, छुरा भोक, गला-घोट, गठ्हेमें गिरकर (आत्मघात) 
कर लेते। चूँकि ये सदाचारी पुण्यात्मा श्रमण और ब्राह्मण ऐसा नही जानते, कि मरकर उनका श्रेय होगा, 
इसी लिये वे ० (आत्मघात) नही करते। यह भी काइयप ! ० न यह लोक, न पर-लोक ० ।” 

“राजन्य तो में एक उपसा कहता हूँ । उपमासे भी कितने चतुर लोग झट बातको समझ जाते 
है। राजन्य ! पुराने समयमे एक ब्राह्मणकी दो स्त्रियाँ थी। एकको दस या बारह वर्षका एक लक्षका 
था और दूसरी गर्भवती थी। इतनेमे बह ब्राह्मण मर गया। तब उस लक्केने अपनी माँकी सौतसे यह 
कहा---जो यह धन,धान्य और सोना चॉदी है सभी मेरा है। तुम्हारा कुछ नही है। यह सब मेरे पिता 
का तर्का (+-दाय) है। उसके ऐसा कहने पर ब्राह्मणी बोली--तब तक ठहरो जब तक मे प्रसव 
कर लँ। यदि वह लब्ठका होगा तो उसका भी आधा हिस्सा होगा, यदि छछकी होगी तो उसे भी तुम्हे 
पालना होगा। 

“दूसरी बार भी उस लककेने अपनी मॉकी सौतसे यह कहा--जो यह धन ० । 

“दूसरी बार भी ब्राह्मणी बोली--तब तक ठहरो ०। 

“तीसरी बार भी ०। 

“तब उस ब्राह्मणीने (यह सोच ) छूरा ले, कोठरीमे जा अपना पेट फाछ डाला, कि अभी प्रसव 
करना चाहिये, चाहे लछका हो या लछकी। (इस प्रकार) वह स्वय मर गई और गर्भ भी नष्ट हो गया । 

“जिस प्रकार बुरी तरहसे दायकी इच्छा रखनेवाली वह मर्ख अजान स्त्री नाशको प्राप्त हुई, 
तुम भी परलोककी इच्छा रखते मूर्ख, अजान हो उसी तरह नाशको प्राप्त होगे, जैसे कि वह ब्राह्मणी ० । 

“राजन्य ! इसीलिये वे ० श्रमण ब्राह्मण अपरिपक्व को नहीं पकाते, बल्कि पण्डितोंकी तरह 
परिपाककी प्रतीक्षा करते हे। राजन्य ' उन » श्रमण ब्राह्मणोको जीनेसे मतरूब है। वे ० जितना 
अधिक जीते है उतना ही अधिक पुण्य करते है । लोगोके हितमे लगे रहते है, लोगोके सुखमें लगे रहते है। 

“राजन्य ! इस कारणसे भी तुम्हे समझना चाहिये ० ।” 


२०४ ] २३-पायासिराजज्ब्य-सुत्त [ दीघ०२।१० 


“हे काश्यप | चाहे आप जो कहे, ० यह लोक नही ० । 
१--- राजन्य | कोई तके ० ?” 'हे काश्यप ऐसा तक है ० ।” 
“राजन्य | वह क्‍या?” 
(२) मृत शरीरते जीवके जानेका चिन्ह नहीं 


“हे काश्यप | मेरे नौकर लोग चोरको पकव्ठकर मेरे पास ले आते हे--स्वामिन्‌ ! यह आपका 
चोर है, इसे जो उचित समझे दण्ड दे ।' उन्हे में ऐसा कहता हँ--- तो इंस पुरुषको जीते जी एक बढ हडेमे 
डाल, मुंह बदकर, गीले चमछेसे बॉध गीली मिट्टी लेपकर चूल्हेपर रख आँच लगावो।' 

बहुत अच्छा” कह वे उस पुरुषको ० आँच लगाते हे। 

“जब मे जान लेता हूँ कि वह पुरुष मर गया होगा तब में उस हडेको उतार, धीरेसे मुँह खोलकर 
देखता हूँ; कि उसके जीवको बाहर निकलते देखूँ, कितु उसके जीवको निकलते हुये नही देखता। 
है काश्यप इस कारणसे भी ० यह लोक भी नही ०। 

“राजन्य | तब मे तुम्हीसे पूछता हूँ ०। 

“राजन्य | दिनमें सोते समय क्‍या तुमने कभी स्वप्नमे रमणीय आराम, रमणीय वन, रमणीय 
भूमि या रमणीय पुष्करिणी नही देखी है ?” 

“है काश्यप | हाँ, दिनमे ० रमणीय पुष्करिणी देखी है।” 

उस समय कुबढ्ठे भी, बौने भी, स्त्रियाँ भी, कुमारियाँ भी क्या तुम्हारे पहरेमे नही रहती ?” 

“है काश्यप हाँ, उस समय ० पहरेमे रहती है।” 

वे क्‍या तुम्हारे जीवको (उद्यानके लिये) निकलते और भीतर आते देखते है ?” 

“नही, है काइयप | ” 

'राजन्य जब वे तुम्हारे जीते हुयेके जीवको निकलते और भीतर आते नही देख सकते, तो 
तुम मरे हुयेके जीवको निकलते या भीतर आते कैसे देख सकते हो ? ” 

_राजन्य ! इस कारणसे भी ० यह लोक है ०।” 

“है काश्यप ! चाहे आप जो कहे ० ०।” 

२-- राजन्य ! कोई तक ० ?” 

“है काइ्यप | ऐसा तक॑ है ०।” 

“०वह कया?” 

है काइयप ! मेरे नौकर चोरकों ०। उन्हे मे ऐसा कहता हे--इस पुरुषको (पहले) जीते 
जी तराजूपर तौलकर, रस्सीसे गला घोटकर मार दो, और फिर तराजूपर तौलो। बहुत अच्छा” कह- 
कर ० वे तौलते हे। जब वह जीता रहता है तो हलका होता है , कितु मरकर वही लोथ भारी हो जाती है। 

है कस्सप | इस कारणसे भी ० यह छोक नहीं ०।” 

“राजन्य | तो मे एक उपम्ता कहता हूँ ०। राजन्य ! जैसे कोई पुरुष किसी सतप्त, आदीप्त, 
सप्रज्वयलित दहकते हुये लोहेके गोलेको तराजूपर तौछे, और फिर कुछ समयके बाद उसके ठडा हो जाने- 
पर उसे तौले। तो वह लोहेका गोला कब हलका होगा ? जब आदीप्त है तब, या जब ठडा हो गया 
है तब?” 

“है काश्यप ! जब वह लोहेका गोरा अग्नि और वायुके साथ हो, आदीप्त होता है ०, तब हलूका 
होता है। जब वह लोहेका गोला अग्नि और वायुके साथ नही होता, तो ठडा और बुझा भारी हो जाता 
है। राजन्य ! इसी तरहसे जब यह शरीर आयुके साथ, श्वासके साथ, विज्ञानके साथ रहता हैं, तो 
हलका होता है। जब यहू शरीर आयु ० दवा ० विज्ञानके साथ वही » रहता है तो भारी हो जाता है। 
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“राजन्य | इस कारणसे भी ० यह लोक है ०।” 

“हे काइयप | आप चाहे जो कहे ०।” 

३--*राजन्य | कोई तक ० ?” 

“हे काइयप | ऐसा तक है ० ।” 

४० वह क्‍या ?” 

“है काश्यप | मेरे नौकर चोरकों ०। उन्हे में ऐसा कहता हँ--इस पुरुषको बिना मारे चमढ्ठा, 
मास, स्तायु, हड्डी और मज्जा अलग अलूग कर दो, जिससे मे उसके जीवको निकलते देख सके | 

“बहुत अच्छा” कह वे ० अलग अलग कर देते हे। जब वह मरणासन्न होता है, तो में उनसे ऐसा 
कहता ह--इसको चित सुला दो, जिसमे कि में इसके जीवको निकलते देख सकू। वे उस पुर्षकों चित 
सुला देते हे कितु हम उसके जीवको निकलते नही देखते। 

“फिर भी उन नौकरोको में ऐसा कहता हँ---इसे पट ०, करवट ०, दूसरी करवट ०, ऊपर ख्ा 
करो, हाथसे पीटो, ढेलासे मारो, छाठीसे मारो, शस्त्रसे मारो, हिलाओ डुलाओ, जिसमे कि मे इसके 
जीव ०। वे उस पुरुषको ० कितु हम उसके जीवको निकलते नही देखते। 

“उसकी वही आँखे रहती हे, वही रूप रहते हे, वही आयतन, कितु देख नही सकता। वही 
श्रोत्र ०, वही शब्द ० कितु सुन नहीं सकता। वही नासिका ०, वही गन्ध ० कितु सूघ नही सकता। 
वही जिह्ना ०, वही रस ० कितु चख नहीं सकता। वही शरीर ०, वही स्प्रष्टव्य ० कितु स्पर्श नहीं 
कर सकता। 

“हे कस्सप | इस कारण भी ० यह लोक नही ०।”* 

“राजन्य ! तो एक उपमा कहता हूँ ०। राजन्य !' बहुत दिन हुये कि एक शख बजानेवाला 
शख लेकर नगरसे बाहर, जहाँ एक ग्राम था वहाँ गया। जाकर बीच गाँवमें खत्ठा हो तीन बार शख 
बजा, शखको जमीनपर रख, एक ओर बैठ गया। राजन्य!! तब उन सीमान्‍न्त देशके लोगोके मनमे 
यह हुआ--अरे | ऐसा रमणीय, सुन्दर, मदनीय, चित्ताकषंक और मोहित करनेवाला शब्द किसका 
है ? वे सभी इकट्ठु होकर शख बजानेवालेसे बोले--अरे ! ऐसा ० शब्द किसका है?” 

थही शख हैं जिसका ऐसा ० शब्द है।' 

“उन लोगोने उस शखको चित रख दिया--हे शख, बजो, बजो। कितु शख नहीं बजा। उन 
लोगोने उस शंखको पट, करवट ०। कितु शख नही बजा। 

“राजन्य | तब शंख बजानेवालेके मनमे यह आया--गाँवके रहनेवाले बढ्े मूर्ख हे। इन्हे 
ठीक तरहसे शख बजाना नही आता ? उसने उन लोगोके देखते देखते शखको उठा, तीन बार बजा, 
वहाँसे चल दिया। 

“राजन्य | तब उस गाँववालोके मनमे यह आया--जब यह हखतर पुरुष, व्यायाम, और वायुके 
साथ होता है तब बजता है। जब यह हांंख न पुरुषके साथ, न व्यायामके साथ और न वायुके साथ होता 
है, तब नही बजता ।” 

“राजन्य ! उसी तरहसे जब यह शरीर आयुके साथ, इवासके साथ, और विज्ञानके साथ होता 
है तब हिलता, डोलता, खत्हा रहता, बैठता, और सोता है। चक्ष॒से रूप देखता है, कानसे शब्द सुनता 
है, नाकसे गध सूंघता है, जिह्लासे रसका आस्वादन करता है, शरीरसे स्पर्श करता है तथा मनसे धम्मोँको 
जानता है। जब यह दहारीर न आयुके साथ ० होता है, तब न हिलता न डोलता ०। 

“राजन्य |! इस क्रारणसे भी ० यह लोक है ०।” 

“है काश्यप ! चाहे आप जो कहे ०।” 
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४-० “राजन्य | वह कैसे ? ” 

“हे काइ्यप ! मेरे नौकर चोरकों ०। उन्हे में ऐसा कहता ह--इस पुरुषकी खाल उतार 
लो, जिसमे कि मे उसके जीवको देख सकूं। वे ० खाल उतारते है, किन्तु हम लोग उसके जीवको नही 
देखते। फिर भी उन्हे मे कहता ह---इसका मास, स्नायु, हड्डी और मज्जा काट डालो, जिसमे कि में 
इसके जीवको देख सकूँ। वे उस पुरुषके मास०को काट डालते है, किन्तु हम छोग उसके जीवको नही 
देखते । 

“हे काइयप | इस कारणसे भी ० यह लोक नही है ०।* 

“राजन्य | तो मे एक उपस्ता कहता हूँ ०। पुराने समयमें कोई अग्लि-उपासक जटिल 
(>>जटाधारी ) जगलके बीच पर्णकुटीमे रहता था। राजन्य | तब उस प्रदेशमे व्यापारियोका एक सार्थ 
(>>कारवाँ) आया। वे व्यापारी उस अग्नि-उपासक जटिलके आश्रमके पास एक रात रह कर चले 
गये। राजन्य ! तब उस अग्नि-उपासक जठिलके मनमे यह हुआ--जहाँ इन व्यापारियोका मालिक 
है वहाँ चले, इन लोगोसे कुछ सामान मिलेगा। तब वह ० जटिल उठकर जहाँ बजारोका मालिक था 
वहाँ गया। जाकर उस बजारोके आवास (+-टिकनेके स्थान) में एक छोटे, उतान ही लेट सकनेवाले 
बच्चेको छटा पाया। देखकर उसके मनमे यह हुआ--यह मेरे लिये उचित नही है कि कोई मनुष्यका 
बच्चा मेरे देखते मर जाये। अत इस बच्चेको अपने आश्रममे ले जा, और पाल-पोषकर बढ्ठा करना 
चाहिये। तब उस जटिलने उस बच्चेको अपने आश्रममे ले जा, पालपोषकर बढ्ा किया। 

“जब वह लकका दस या बारह वर्षका हुआ तब उस जटिलको देहात (--जनपद ) मे कुछ काम 
पक्का । तब वह जटिल उस लछछकेसे यह बोला---तात ! में देहात जाना चाहता हूँ, तुम अग्निकी सेवा 
करना। अग्नि बुझने न पाये। यदि अग्नि बुझे तो यह कुल्हाछी है, ये लूकव्ठियाँ, ये दोनों अरणी है, 
अग्नि उत्पन्न करके फिर अग्निकी सेवा करना। तब उस (लक्के )के खेलमे लगे रहनेसे (एक दिन) 
आग बुझ गई। उस लरूत्ठकेके मनमे यह हुआ--पिताने मुझे ऐसा कहा था--हे तात ! अग्निकी सेवा 
करना, अग्नि बुझने न पावे। यदि अग्नि बुझे तो यह कुल्हाबढी ०। अत मुझे अग्नि उत्पन्नचकर, अग्निकी 
सेवा करनी' चाहिये। 

“तब उस लरू्ठकेने अग्नि निकालनेके लिये कुल्हाठीसे दोनो अरणियोको फाछ डाला। किन्तु 
अग्नि नही निकली । अरणियोको दो टुकडोमे, तीन टुकल्ठो में ० पाँच टुकछोमे, दस टुकलोमे, सौ टुकछ्ोोमे 
काट डाला, फिर उन टुकछोको ओखलमे कूट डाला, ओखलमे कूटकर हवामे उक्त दिया जिसमे कि 
अग्नि निकले। अग्नि नहीं निकली। 

“तब वह जठिल जनपदमें अपना काम समाप्तकर, जहाँ अपना आश्रम था वहाँ आया। 
आकर उस लककेसे बोला--तात ! अग्नि बुझी तो नही ?” है तात  खेलमे रूग जानेके कारण 
अग्नि बुझ गईं। तब मेरे मनमे यह आया--पिताने मुझे ऐसा कहा था--तात ! अग्निकी सेवा 
क़रना ०। अत. अग्नि उत्पन्नकर अग्निकी सेवा करनी चाहिये। तब अरणियोंको मेने दो दुकलोमें ० 
अग्नि नही निकली।' 

“तब उस जटिलके मनमें यह आया---यह बारूक नादान, मूर्ख है। कैसे दीकसे अग्नि उत्पन्न 
करेगा ! उसके देखते देखते उसने अरणियोको छे, अग्नि उत्पन्न कर, उस लकछकेसे कहा--तात ! अग्नि 
इस प्रकार उत्पन्न होती है, व कि उस बेढगे तरीकेसे जिससे कि तुम अग्निको खोज रहे थे। 

_राजन्य | तुम भी उसी तरह बाल और अजान होकर अनुचित प्रकारसे परलोककी खोज- 
कक गे राजन्य | इस बुरी धारणाकों छोछो; जिसमे कि सुम्हारा भविष्य अहित और दु.खके 

ने होवे ।* 
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१- आप काश्यप जो कहे, किन्तु में इस बुरी धारणाको नही छोछ सकता हूँ। कोसहूराज 
प्रसेनजित्‌ और दूसरे राजा भी जानते हे कि पायासी राजन्य इस दृष्टि इस सिद्धान्तका माननेवाला 
हू--यह लोक भी नहीं ०। 

“है काश्यप | यदि में इस बुरी धारणाको छोछ दूँ, तो लोग मुझे ताना देगे---पायासी-राजन्य 
मूर्ख, अजान भ्त्रममे पत्ठा हुआ था। में तो क्रोधसे भी, अमरखसे भी, निष्ठुरतासे भी इसे लिये रहेँगा।” 

“राजन्य | तो मे एक उपमा ०। पुराने समयमे बहुतसे बजारे एक हज़ार गाव्ठियोके साथ 
पूर्व देश (--जनपद ) से पश्चिम देश (--जनपद )को जा रहे थे। वे जिस जिस मार्गसे जाते शीघ्र ही 
तृण, काष्ठ और हरे पत्तोको नष्ट कर देते थे। उस सार्थ (-कारवॉ)मे पॉच पाँच सौ गाछ्ियोके दो मालिक 
थे। तब उन दोनोके मनमे यह हुआ--हम बजारोका, एक हजार गाछ्ियोके साथ यह बहुत बढ्ठा सार्थे 
है। हम लोग जिस जिस रास्तेसे जाते हें ०। तो हम लोग इस समूहको दो भागोमे बॉट दे। एकमे 
पाँच सौ गाठ्ठियाँ और दूसरे में पाँच सौ गाछियाँ। उन लोगोने उस सार्थंकों दो भागोमे बाँट दिया। 

“बजारोका एक मालिक बहुत-सा तृण, काष्ठ और जल साथमे ले एक ओर चल पता। दो तीन 
दिन जानेके बाद उसने एक काले, लाल आँखोवाले, तीर धनुष लिये, कुमुदकी माला पहने, भीगे कपत्ले 
और भीगे केशके साथ, कीचक लगे हुए चक्‍कोवाले एक सुन्दर रथपर सामनेसे आते हुये एक पुरुषको 
देखा। देखकर यह बोला--आप कहाँसे आते हे ”' 

अमुक जनपदसे ।' 

आप कहाँ जायेगे ? 

अमुक जनपदको।' 

क्या अगले कान्तारमें बढ्ी वृष्टि हुई है ?' 

हाँ अगले कान्तारमे बढ्ी वृष्टि ०। मार्ग पानीसे भर गये हे। बहुत तृण, काष्ठ और उदक 
है। आप लोग अपने पुराने तृण, काष्ठ और उदकके भारको यही फेक दे। हल्की गाह़्ियोको ले जल्दी 
जल्दी आगे जाये, बैलोको व्यर्थ कष्ट मत दे।' 

“तब वह बजारोका मालिक बजारोसे बोला--यह पुरुष ऐसा कहता है--आगेवाले 
कान्तारमे ० बैलोको कष्ट मत दे। आप लोग पुराने तृण०को यही छोछ दे। गाह्ठियोको हल्काकर 
आगे चले।' 

बहुत अच्छा कह ० पुराने तृणकों ० छोछ ० आगे चले। 

“बेन तो पहली चट्टीपर तृण ० पा सके, न दूसरी चट्टीपर ० न सातबवी चट्टीपर। वे सभी बढ्ठी 
आपत्तिमे पछठे, और उस सार्थमे जितने मनुष्य और पशु थे सभीको वह राक्षस खा गया। वहा बची 
हुई हड्डियाँ रह गई। 

“जब बजारोके दूसरे मालिकने समझा--कि उस सार्थके निकले काफी दिन बीत चुके, तो 
वह भी बहुतसे तृण०"को साथमे ले आगे चला। दो तीन दिन जानेके बाद उसने एक काले, लाल 
अआँखोवाले ०। ० बैलोको व्यर्थेमे कष्ट मत दे ।' 

“तब उसके मनमे यह हुआ--यह पुरुष ऐसा कहता है--आगेके कान्तारमें बल्ही वृष्टि ० । 
यह पुरुष न तो हम लोगोका मित्र है, न रक्त-सबधी । इसमें हम लोगोका कैसे विश्वास हो ? ये पुराने 
तृण ० छोछने योग्य नही हे । इसलिये इसी तरह आगे चलना चाहिये। 

बहुत अच्छा' कह० वे बजारे चले। उन लोगोने न तो पहली चट्टीपर तृण ० पाया ०, न सातवी 
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चट्टीपर०। और उन्होने देखा, कि उस सार्थमे जितने मनुष्य और पशु थे, सभीको यह राक्षस खा गया 
है। उनकी वहाँ हड्डियाँ बची रह गई हे। 

“तब उसने बजारोको सबोधित किया--उस मूखे मालिक सार्थवाह (>नायक) होनेके 
कारण वह सार्थ इस प्रकार नष्ट हो गया। अच्छा हम लोगोके पास जो अल्प मूल्यवाले सामान है, उन्हे 
छोछ, इस समूहके जो बहुमूल्य माल है, उन्हे ले ले। 

बहुत अच्छा' कह ० और उस कान्‍्तारको स्वस्तिपूर्वक पार किया। 

“राजन्य | इसी प्रकार तुम भी बाल, अजान हो अनुचित रीतिसे परलोककी खोज करते नष्ट 
होगे, जंसे वह पहला सार्थ। जो तुम्हारी बातोके सुनने और माननेवाले हे वे भी ० । 

“राजन्य | इस बुरी धारणाकों छोछ दो, जिसमे कि तुम्हारा भविष्य अहित और दु खके 
लिये न हो।” 

२-आप काइयप चाहे जो कहे ० कोसलराज प्रसेनजित और दूसरे राजा भी ०।” 

राजन्य | तो में एक उपमा कहता हूँ ० । बहुत पहले, एक सूअर पालनेवाला पुरुष अपने गाँवसे 
दूसरे गॉवमे गया। वहाँ उसने सूखे मैलेका एक ढेर देखा। उस ढे रको देखकर उसके मनमे यह आया-- 
यह सूखे मैलेका एक बढ्ठा ढेर है। यह मेरे सूअरोका भक्ष्य हैं। अत में यहाँसे सूखे मैलेको ले चहूँ। 
तब वह अपनी चादर पसार, बहुतसे सूखे मेलेको बटोर गठरी बॉध, शिरपर रख चल दिया। उसके 
रास्तेमे जाते वक्‍त अचानक बढ्ी वृष्टि होने लगी। वह चूते और टपकते मैलेकी गठरीको लिये, शिरसे 
पेर तक मैलेसे लथपथ जा रहा था। 

“उसे देखकर छोग कहने लगे---क््या आप पागल है ? क्‍या आप सनकी है ? क्यो इस चूते 
टपकते मैलेकी गठरीको लिये शिरसे पैर तक मैलेसे लथपथ जा रहे है ?' 

“ आप ही लोग पागल हे। आप ही छोग सनकी हे। यह तो मेरे सूअरोका खाद्य है।' 

“राजन्य ! उसी तरह तुम मैलेकी गठरीको ले जानेबालेके समान मालूम पछते हो। र,जन्य 
इस बुरी धारणाको छोढछ दो ०।” 

३- आप काश्यप चाहे जो कहे ० ।” ० 

“राजन्य | तो मे एक उपस्ा कहता हूँ ० । पुराने समयमे दो जुआरी जूआ खेलते थे। उनमेसे 
एक जुआरी हार या जीतके पासेको निगल जाता था। दूसरे जुआरीने उस ०को ० निगलते देखा। 
देखकर उस जुआरीसे कहां--- 

तुम तो बिलकुल जीत लेते हो। मुझे पासोको दो, कि मे उनको पूज लूँ। बहुत अच्छा' 
कह उस जुआरीने दूसरे जुआरीको पासे दे दिये। 

तब वह जुआरी पासोको विषमे भिगो दूसरे जुआरीसे बोछा--आओ, जूआ खेले।' 

“बहुत अच्छा' ०। 

_ जुआरियोने पासा फेका फिर भी वह जुआरी ० पासाकों निगलू गया। दूसरे जुआरीने पहले 
जुआरीकी ० निगरते हुये देखा। देखकर उस जुआरीसे कहा--- 

“तेज विषमे भिगोये पासेको निगलते हुये यह पुरुष नहीं समझ रहा है । 

रे पापी, धूतं ! (पासेको) निगल। इसका फल भोगेगा ॥१॥* 

_ राजन्य ! तुम भी उसी जुआरीके समान मालूम होते हो। राजन्य ! इस बुरी धारणाको 
छोछ दो। तुम्हारा भविष्य ०।” 

४- चाहे आप काहयप जो कहें ०।” » 

_राजन्य! तो में एक उपभा कहता हूँ ०। पुराने समयमे एक बढ्ा समृद्ध देश (--जनपद) 
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था। तब एक मित्रने दूसरे मित्रसे कहा--जहाँ वह जनपद है वहाँ चले। थोढे ही दिनो में कुछ धन 
कमा लायेगे। 

/ बहुत अच्छा' कहकर वे जहाँ वह जनपद था वहाँ गये। वहाँ उन छोगोने एक जगह 
बहुत सा सन पढा देखा। देखकर एक मित्रने दूसरे मित्रसे कहा--यह बहुत सन फंका पढा है। 
तुम भी सनका एक गद्टर बॉघ लो, और मे भी सनका एक गट्टर बाँध लँ। दोनो सनके गट्टरको 
लेकर चलेगे। 

बहुत अच्छा” कह, सनके गट्टरको बॉधकर वे दोनो सनके गट्टूरको लिये जहाँ दूसरा गाँव था 
वहाँ पहुँचे। वहाँ उन लोगोन बहुतसा सनका कता सूत फेका देखा। देखकर एक मित्रने दूसरे मित्रसे 
कहा--जिसके लिये सन होता है, वह सनका कता सूत यहाँ बहुतसा पता है। सो तुम सनके गद्ठुरकों 
यही छोछ दो, (और) में भी सनके गद्दुरको यही छोछ दूगा। दोनो सनके कते सूतका भार बनाकर हे 
चले । 

मित्र | देखो, मे इस सनके भारको दूरसे ला रहा हू (और) यह बल्ठी अच्छी तरह बँधा है। 
मेरे लिये यही काफी है।' 

“तब पहले मित्रने सनके गद्ठरकों छोल्ठ सनके कते सूतका एक भार ले लिया। वे जहाँ दूसरा 
गाँव था, वहाँ पहुँचे। वहाँ उन्होने ० बुने हुये टाटको फेका देखा। देख कर एक मित्रने दूसरे मित्रसे 
कहा--- जिसके लिये सन या सनका सूत चाहिये, वह टाट यहाँ ० है। अत सनके गट्टरकों छोछ दो ०। 
दोनो टाठके भारको लेकर चले।' ० दूरसे ०। मेरे लिये यही काफी ०।' 

“तब उस मित्रनें सनके कते सूतके भारकों छोछ टाटके भारकों ले लिया। 

“वे दूसरे गाँव ०। ० बहुतसा क्षौम (--अलूसीका सन) फेंका देखा, बहुतसा क्षौमका कता 
सू०, ० बहुतसे क्षौमके वस्त्र ०.० कपास ०, ताँबा ०, रॉगा ०, सीसा ०, चाँदी ० सुबर्ण ०। 

तुम ० गट्टरको छोछ दो ०। दोनो सुवर्णके भारको लेकर चले।' 

“इस सनके भा रको से दूरसे छा रहा हूँ । यह बहुत अच्छा कसकर बधा है । मेरे लिये यही काफी 


है ० ।” 
“तब उस मित्रने चाँदीके भारकों छोछ॒कर सुबर्णके भारको ले लिया। वे दोनो जहाँ उनका 
गाँव था, वहाँ लौट आये। 

“तब उनमे जो सनके भारकों लेकर घर लौटा, उसके न मॉ-बाप उससे प्रसन्न हुये, न पुत्र, न 
स्त्री ०, न मित्र, न अमात्य ०, और न उसके बाद उसे सुख और सौमनस्य प्राप्त हुआ। और जो मित्र 
सोनेका भार लेकर घर लौटा, उसके मॉ-बाप बढे प्रसन्न हुये, पुत्र, स्त्री ०। उसके बाद उसे बहुत सुख 
और सोौमनस्य प्राप्त हुआ। 

“राजन्य | तुम भी उस सनके भार ढोनेवालेके सदृश हो। राजन्य इस बुरी धारणाको 
छोछ दो। तुम्हारा भविष्य ०।” 

“आप काहयपकी पहली ही उपमासे में सतुष्ट और प्रसन्न हो गया था। किंतु मेने इन विचित्र 
प्रशनोत्तरोको सुननेकी इच्छाहीसे, यो उलटी बाते कही। 

“आइचये हे काश्यप ! अद्भुत हे काश्यप, जैसे उलटेको सीधा करदे, ढेके हुयेको खोल दे, 
०। उसी तरह आपने अनेक प्रकारसे धर्मको प्रकाशित किया। हे काइयप ! मे उन भगवान्‌ गौतसकी 
शरणमे जाता हूँ, धर्म, और भिक्ष्‌ु सघकी भी। हे काइ्यप  आजसे जन्म भरके लिये मुझे उपासक 
धारण करे।” 

१४ 
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३-सत्काररहित यज्ञका कमफल 


“हे काइयप | में एक महायज्ञ करना चाहता हूँ। हे काइयप आप निर्देश करे जिससे मेरा 
भविष्य हित और सुखके लिये हो। जिस प्रकारके यज्ञमे गौवे काटी जाती है, भेठठ बकरियाँ काटी जाती 
है, कुक्कुट और सूकर काटे जाते है, तीन प्रकारके प्राणी मारे जाते है। उसके करनेवाले मिथ्या-दृष्टि, 
मिथ्या-सकल्प मिथ्या-वाक्‌, मिथ्या-कर्मान्त, मिथ्या-आजीव, मिथ्या-व्यायाम, मिथ्या-स्मृति और मिथ्या- 
समाधिवाले है । इस प्रकारके यज्ञका न तो अच्छा फल होता है, न अच्छा लाभ होता है, न अच्छा गौरव 
होता है ।” 

“राजन्य | जैसे कोई कृषक बीज और हल लेकर वनमे प्रवेश करे। वह वहाँ बुरे खेतमे, ऊसर 
भूमिमे, बालू और काँटोवाली जगहमे सल्हे हुए, सूखे हुए, सार-रहित, न जमने लायक बीजको बोये। 
वृष्टि भी यथा समय खूब न बरसे । तो कया वे बीज वृद्धि और बिपुलूताको श्राप्त होगे ” वया कृषक 
अच्छा फल पायेगा ? ” 

“नही, है काइयप ! 

“राजन्य ! उसी तरह जिस यज्ञमे गौवे काटी जाती है ० उस यज्ञसे न महाफल ० होता है। 
राजन्य ! जिस यज्ञमे गौवे नही काटी जाती है ० उस यज्ञसे महाफल ० होता है। 

“राजन्य | जैसे कोई कृषक बीज और हल लेकर बनमे प्रवेश करे। वहाँ बालू और कॉटोसे 
रहित अच्छे खेतमे अच्छे स्थानमे अखड, अच्छे, सूखे नही, सारवाले और शीघ्रतासे जमने योग्य बीजको 
बोए। कालोचित खूब वृष्टि भी होए। तो क्‍या वे बीज वृद्धि और विपुलताको प्राप्त होगे ?” 

“हाँ, हे काइयप | “ 

“राजन्य | उसी तरह, जिस प्रकारके यज्ञमे गौवे नही काटी जाती है, ० उस प्रकारके यज्ञसे 
महाफल ०। 

तब पायासी राजन्य सभी श्रमण, ब्राह्मण, कृपण (>-गरीब), साधु और भिखमगोको दान 
दिलवाने लूगा। उस दानमे कनी और बिलुझग (->कॉजी ) के भोजन दिये जाते थे--समोटे पुराने वस्त्र 
दिये जाते थे। दान बॉटनेके लिये उत्तर नामक एक माणवक बैठाया गया था। 

बह दान देकर ऐसा कहा करता था--इस दान द्वारा मेरा इसी लोकमे पायासी राजन्यसे समा- 
गम हो, परलोकमे नही। 

पायासी राजन्यने सुना कि उत्तर माणवक दान दे कर ऐसा कहा करता है-- इस दान द्वारा ० । 
तब पायासी राजन्यने उत्तर ०को बलाकर कहा---तात उत्तर | क्या यह सच बात है कि तुम दान देनेके 
बाद ऐसा कहा करते हो--इस दानसे ० ? 

“जी हाँ।” 

“तात उत्तर ० ऐसा क्यों कहते हो--इस दानसे ० ? तात उत्तर! हम तो पुण्य कमाना 
चाहते हे, दानके फलहीकी तो हमे इच्छा है।* 

“आपके दानमे कनी और काँजीका भोजन दिया जाता है, मोटे पुराने वस्त्र दिये जाते है, जिन्हे 
कि आप पैरसे भी नहीं छूये, खाना और पहनना तो दूर रहे। आप हम छोगोके प्रिय और मनाप है। 
हम लोग अपने प्रियको अप्रियके साथ कैसे देख सकते है ? ” 

वात उत्तर ! तो जिस प्रकारका भोजन मे स्वयं करता हूँ, उसी प्रकारका भोजन बाँटो, जिस 
प्रकारके वस्त्र मे पहनता हूँ, उसी प्रकारके वस्त्र बाँटो।” 

बहुत अच्छा” कह उत्तर माणवक ० जिस प्रकारका भोजन पायासी राजन्य स्वयं करता' था, 
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उसी प्रकारका भोजन बॉटने लगा, जिस प्रकारके वस्त्र पायासी राजन्य स्वय पहनता था, उसी प्रकारके 
बस्त्र वॉटने छगा। 

तब पायासी राजन्य बिना सत्कार रहित दान दे, दूसरेके हाथसे दान दिलवा, वेमनमे दान दे, 
फेक कर दान दे, मरनेके बाद चातुर्महाराजिक देवोके बीच उत्पन्न हुआ। उसे सेरिस्सक नाम छोटा-सा 
विमान मिला और जो उत्तर नामक माणवक उस दानपर बेठाया गया था, वह सत्कारपूर्वक दान दे, 
अपने हाथोसे दान दे, मनसे दान दे, ठीकसे दान दे, मरनेके बाद सुगतिको प्राप्त हो स्वर्ग लोक मे त्राय- 
स्त्रिग देवोके बीच उत्पन्न हुआ | 

उस समय आयुष्मान्‌ गवार्पति अपने छोटे सेरिस्सक विमानपर दिनके विहारके लिये सदा 
बाहर निकला करते थे। तब पायासो देवपृत्र जहाँ आयुष्मान्‌ गवाम्पति थे वहाँ गया। जाकर ० एक 
ओर खढ्ठा हो गया। एक ओर खढ्े पायासी ० को ० गवाम्पति यह बोले--- 

“आवुस | आप कौन हे ?” 

“भन्ते ! में पायासी राजन्य हूँ।" 

“आवृसो ! क्‍या आप इस धारणाके थे---यह लोक नही है ० ?” 

“भन्ते ! हाँ, मे इस दुृष्टिका था--यह लोक नही है ०। कितु में आर्य कुमार काश्यपके द्वारा 
इस बुरी धारणासे हटाया गया।” 

“आवुस जो उत्तर नामक माणवक आपके दानमे बेठाया गया था सो कहाँ उत्पन्न हुआ है ? ” 

“भन्ते | जो उत्तर नामक ० वह सत्कार पूर्वक ० दान दे मरनेके बाद ० हुआ है त्रायस्त्रिश 
देवोके बीच उत्पन्न हुआ हैं। और में भन्‍्ते ! सत्कारके बिना ० दान दे मरनेके बाद चातुर्महाराजिक 
देवताओमे उत्पन्न हुआ हेँ। भन्‍्ते गवाम्पति ! तो आप मनुष्य लोकमे जाकर कहे--सत्कार पूर्वक दान 
दो, अपने हाथसे दान दो ०। पायासी राजन्य सत्कारके बिना ० दान दे ० चातुर्महाराजिक देवोके 
बीच उत्पन्न हुआ, और ० उत्तर माणवक ० त्रायस्त्रिश देवताओमे ० ।” 

तब आयुष्मान्‌ गवाम्पति मनुष्य-छलोकमें आकर लोगोको यह उपदेश देने लगे--- 

“सत्कारपूर्वक दान दो, अपने हाथसे दान दो, मनसे दान दो, ठीकसे दान दो। पायासी राजन्य 
सत्कारके बिना ० दान देकर मरनेके बाद चातुमंहाराजिक देवोके बीच उत्पन्न ० और उत्तर माणवक ० 
त्रायस्त्रिश देवोमे उत्पन्न हुआ है।” 

(इति सहावरंग ॥२॥ ) 


३-पाथिक-वग्ग 


२४-पाथिक-सुत्त (३१) 


१--सुनक्लत्तका बोौद्धधर्म त्याग । २---अचेरू कोरखत्तियकी मृत्यु ॥ ३--अचेल 
कोरमट्टककी सात प्रतिज्ञायें। ४--अचेल पाथिक पुत्रकी पराजय। 
५--शिवर-निर्माणवादका खंडन । ६--शुभविसोक्ष । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ मल्‍्ल देगमे अनूपिया नामक मब्लोके निगममे विहार कर 
रहे थे। 

तब भगवानने पूर्वाह्न समय पहनकर, पात्र चीवर ले भिक्षाके लिये अनूपियामे प्रवेश किया। 
तब भगवान्‌के मनमें यह हुआ--अनूपियामे भिक्षाटन करनेके लिये यह बहुत सबेरा है। क्यो न में जहाँ 
भागंव-गोज्र परिब्राजकका आराम है, और जहाँ भागंव-गोत्र परिन्राजक है, वहाँ चल । 

तब भगवान्‌ जहाँ ० भागवगोत्र परित्राजक था वहाँ गये। भागंवगोत्र परिन्राजकने भगवान्‌से 
कहा--- भन्‍्ते | भगवान्‌ पधारे, भगवान्‌का स्वागत है, बहुत दिनोके बाद भगवान्‌का दर्शन हुआ है। 
यह आसन बिछा है, भगवान्‌ बैठे । भगवान्‌ बिछे आसनपर बैठ गये। भागंव-गोत्र परिब्राजक भी एक 
नीचा आसन लेकर एक ओर बैठ गया। 


१-सुनक्खत्तका बौडघमे-लाग 


एक ओर बेठे हुए भागव-गोत्र परिव्राजकने भगवानसे यह कहा-- भन्‍्ते ! कुछ दिन हुए कि 
सुनक्खत्त लिच्छवि-पुत्र जहाँ मे था वहाँ आया। आकर मुझसे बोला-- हे भागव | मेने भगवान्‌कों छोछ 
दिया, अब में भगवानके धम्मंकों नहीं मानता।' 

“भन्ते ! क्या जो सुनकखत्त ० कहता है वह ठीक है ?” 

“भाग॑व | ० ठीक है। कुछ दिन हुए कि सुनक्खत्त ० जहाँ में था वहाँ आया। आकर भेरा 
अभिवादन कर एक ओर बैठ गया। एक ओर  बेठ सुनक्खत्त ० लिच्छविपुत्रने मुझसे यह कहा--- 
'भन्‍्ते | मे अब भगवान्‌को छोछ् देता हैँ, मे अब आपके धर्मंको नहीं मानता ।' 

“ऐसा कहनेपर मेने ० यह कहा--सुनक्खत्त ! क्‍या मेने तुझसे कभी कहा था--सुनक्खत्त ' 
आ, मेरे धर्मको स्वीकार कर ? 

'नही भन्‍्ते।' 

तुसने भी क्‍या मुझसे कहा था--- भन्‍्ते ! में भगवान्‌के धर्मको स्वीकार करता हूँ ? 

नही, भन्‍्ते ! । 

सुनक्खत्त ! न तो मेने कहा--सुनक्खत्त ! आ, मेरे धर्मको स्वीकार कर, और न तूने ही मुझसे 
कहा--भन्‍्ते ! में भगवान्‌के धर्मको स्वीकार करता हूँ। तब मूर्ख! तू किसको मानकर किसको छोव्टता 
है ? मूर्स। देख यह तेरा ही अपराध है।' 

'भन्‍्ते | भगवान मुझे अलौकिक ऋडद्धिबल नही दिखाते।' 
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'सुनक्खत्त ! क्या मैने तुझसे ऐसा कहा था--सुनक्खत्त ! मेरे धर्मको स्वीकार कर, में तुझे 
अलौकिक ऋटद्धि-बल दिखाऊँगा ? 

नही, भन्‍ते | 

तो कया तूने मुझसे कभी ऐसा कहा था--में भन्‍्ते ! आपके धर्मको मानता हूँ, आप मुझे अलौ- 
किक ऋद्धि-बल दिखावे ?” नही, भन्‍्ते ! ' 

'सुनक्खत | न मेने ऐसा कहा ० और न तूने ऐसा कहा ०। तब, मूर्ख! किसका होकर तू 
किसको छोठ्ठता है ?! 

“सुनक्खत्त | तब क्‍या तू समझता है--मेरे अलौकिक ऋद्धि-बलके दिखानेसे या न भी दिखाने 
से दू खोके बिलकुल क्षयक लिये उपदिष्ट मेरा धर्म पूरा होगा ? 

“भन्ते | आपके अलौकिक ऋद्धि-बल दिखाने या न दिखानेसे भी ० पूरा होगा।' 

सुनक्खत्त ! जब मेरे ० पूरा नही होगा तब में क्यो ० ऋद्धि-बल दिखलाऊ ? मूर्ख ! देख, यह 
तेरा ही अपराध है।' 

'भन्‍्ते ! भगवान्‌ मुझे लोगोमे आगे करके उपदेश नहीं ढेते।' 

क्या सुनक्खत्त ! मेने ऐसा कहा था---सुनक्खत्त | आ ०॥ 

नही, भन्‍्ते | ' 

'सुनक्खत्त ! क्‍या तूने मुझसे ऐसा कहा था---० ? 

नही, भन्‍्ते ! 

सुनक्खत्त |! मेने भी ऐसा नही कहा ० और तूने भी ऐसा नही कहा ० । तब मूर्ख! तू किसका 
होकर किसको छोव्ठता है ? क्या तू समझता है, सुनक्खत्त | लोगोमे आगे करके उपदेश देनेसे भी न देनेसे 
भी दु खोके बिलकुल क्षयके लिये उपदिष्ट मेरा धर्म पूरा होगा ? 

भन्‍्ते ! ० पूरा होगा।' 

सुनक्खत्त | ० जब पूरा हो जाता है तो छोगोमे आगे करके उपदेश देनेका क्या अर्थ ? मूर्ख | 
देख, यह तेरा ही अपराध है । सुनक्खत्त ! तूने बज्जी ग्राममें अनेक प्रकारसे मेरी प्रशसा की थी--वे 
भगवान्‌ अहंत्‌ सम्यक्‌ सबुद्ध ०१ है। सुनक्खत्त | इस तरह तूने वज्जी ग्राममे मेरी प्रशसा अनेक प्रकारसे 
की थी। ० धर्मकी प्रशसा की थी--भगवान्‌का धर्म स्वाल्यात, ०९ है। सुनक्खत्त ! इस तरह ० धमकी 
प्रशसा ० की थी। ० सघकी ०--भगवान्‌का श्रावक-सघ सुप्रतिपन्न ०१। सुनक्खत्त इस तरह ० 
सघकी प्रशसा ० की थी। 

'सुनक्खत्त ! तुम्हे कहता हं--लोग तुम्हे ही दोष देगे---सुनक्खत्त लिच्छविपुत्र श्रमण गौतमके 
धासनमे ० ब्रह्मचर्य पालन करनेमे असमर्थ रहा। वह असमर्थ हो, शिक्षाकों छोछ॒, गृहस्थ बन गया। 
सुनक्खत्त | इस तरह लोग तुम्हे ही दोष देगे।' 

“भार्गव | मेरे इस प्रकार कहनेपर सुनक्खत्त ० लिच्छविपुत्र आपायिक--नैरयिक (+-नतार- 
कीय ) के ऐसा इस धर्म-विनयसे चला गया। 


२-अ्रचेल कोरखत्तियकी मृत्यु 


“भार्गव ! एक समग्र में थुल््‌ देशमे उस्रका नामवाले थुलुओके कस्बेमे विहार कर रहा था। 
भागंव | मे पूर्वाह्न समय पहनकर पात्र चीवर ले सुनक्खत्त ० लिच्छविपुत्रको साथ ले उत्तरकामें भिक्षा- 


* देखो पृष्ठ २८८। 
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टनके लिये गया। उस समय अचेल कोरखसिय कुक्कुर-ब्रतिक (कुत्तेके जैसा) दोनो घुटनो और हाथोके 
बल बैठा, जमीनपर फेक हुए अन्नको मुँहसे खा और चबा रहा था। 

“भार्गव ! सुनक्खत्त लिच्छविपुत्रने उस कुक्कुरत्रतिक अचेल कोरखत्तियको ० खाते और चबाते 
देखा | देखकर उसके मनमे यह आया---यह बढ्ा पहुँचा हुआ अहंत्‌ श्रमण है, जो दोनो घुटने और हाथो- 
के बल ० खा और चबा रहा है। 

“भार्गव ! तब मेने सुनक्खत्त लिच्छविपुत्रक॑ चित्तको चित्तसे जान उससे कहा-- मूर्ख । 
क्या तू भी अपनेको शाक्य-पुनत्नीय श्रमण समझेगा ” 

'भनन्‍्ते | भगवानूने ऐसा क्यो कहा--मूर्ख ! क्या तू भी ० ? 

'सुनक्खत्त | इस ० अचेल कोरखत्तिय ०को खाते चबाते देखकर तेरे मनमे क्या यह नही आया- 
यह बढा ० अहंत्‌ श्रमण है ? 

हा, भन्‍्ते | भगवान्‌ दूसरेके अहँत्‌ होनेसे क्यो डाह करते है।' 

मूर्ख! में उसके अहंत्‌ होनेसे डाह नहीं करता। किन्तु जो तेरी यह बुरी धारणा ( >-पाप- 
दृष्टि) उत्पन्न हुई है, उसे छोछ दे, जिसमे कि तेरा भविष्य अहित और दु ख़के लिये न हो। सुनक्खत्त । 
जिस अचेल कोरखसियको तू समझ रहा है--यह ० अहँत्‌ श्रमण है ०, वह आजसे सातवे दिन अछसक 
रोगसे मरकर कालकड्जिका नामक निदृष्ट असुर-योनिमे उत्पन्न होगा। मर जानेपर लोग उसे 
बीरणत्थम्भक नामक दमशानमे छोछ देगे। यदि चाहे तो सुनक्खत्त ! अचेल कोरखत्तियके पास जाकर 
पूछ--आवुस अचेल ! अपनी गति तुम्हे मालूम है ? सुतकक्‍्खत्त ! यह बात है जिसे वह ० बतलावेगा--- 
आवृस सुनक्खत्त | मे अपनी गति जानता हूँ। कालूकड्जिका नामक असुर ० होऊँगा।' 

“भार्गव | तब सुनक्खत्त लिच्छविपृत्र जहाँ अचेल कोरखत्तिय था वहाँ गया। ० बोला--आवुस 
कोरखत्तिय | श्रमण गौतम कहते हे--अचेल कोरखत्तिय आजसे सातवें दिन ०। ० इ्मशानमे छोक 
देगे। अत, आवुस ० | तुम बहुत हिसाबसे खाओ और पीओ, जिससे श्रमण गौतमका कहना झूठा 
हो जावे। 

“भागंव ! तब सुनक्खत्त लिच्छविपुत्र तथागतमे अविद्वास करके एक दो दिन करके सात दिन 
गिनने छगा। भागंव ! तब सातवे दिन अचेल ० अलसक रोगसे मर गया ० लोग उसे ० इ्मशानमें छोद 
आये । भागंव ! तब सुनक्खत्त लिच्छविपुत्रने सुना--अचेल कोरलत्तिय मर गया है ०, लोग उसे ० 
इमशानमें छोछ आये है। भागंव ! तब सुनक्खत्त लिच्छविपुत्र जहाँ ० इमशानमे अचेल कोरखत्तिय 
था, वहाँ गया। जाकर अचेल कोरखत्तियको उसने तीन बार थपथपाया--आवबुस कोरसत्तिय ' 
अपनी गति जानते हो ? 

“भार्गव ! तब अचेल कोरखत्तिय पीठ पोछते हुए उठ खब्छा हुआ--आवुस ० में अपनी 
गति जानता हूँ। कालूकड्जिका नामक निक्ृष्ट असुर-योतिमे उत्पन्न हुआ हूँ । इतना कहकर वही चित 
गिर गया। 

“ज्ार्गंव ! तब सुनक्खत्त लिच्छविपुत्र जहाँ मे था, वहाँ आया। आकर मेरा अभिवादनकर 
एक ओर बैठ गया। भागव ! एक ओर बैठ सुनक्खत्त लिच्छविपुत्रसे मेने कहा--सुनक्खत्त ! तो क्या 
समझता है--जैसा मैने अचेल कोरखत्तियके विषयमें कहा था, वैसा ही हुआ या दूसरा ? 

'भन्‍्ते | भगवानूने ० जैसा कहा था वैसा ही हुआ, दूसरा नही।' 

'सुनक्खत्त ! तो तू क्या समझता है--ऐसा होनेपर यह अलौकिक ऋद्धि-बल हुआ या नहीं ? 

भनन्‍्ते ! ऐसा होनेपर » ऋद्धि-बल हुआ, 'नही नहीं हुआ।' 
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भूखे ! इस तरह मेरे ० ऋद्धि-बल दिखानेपर भी तू कैसे कहता है--भन्ते | भगवान्‌ मुझे ०. 
ऋद्धि-बल नही दिखाते हे ? मूर्ख! देख, यह तेरा ही अपराध है।' 

“जागेंव मेरे ऐसा कहनेपर भी सुनक्खत्त लिच्छविपुत्र, अपायिक--नारकीयकी भाँति इस 
धर्मसे चला गया। 


३-अचेल कोरमट्ककी सात प्रतिज्ञायें 


“भागंव! एक समय में बेजश्ालीके पास सहाबनकी कूटागारशारामे विहार करता था। उस 
समय अचेल कोरमट्टक वज्जियोक ग्राम वैशालीमे बल्ले लाभ और बढ्ठे यशको प्राप्त हो निवास करता 
था। उसने सात ब्रत ग्रहण किये थे--(१) जीवन भर नगा रहेगा, वस्त्र-धारण नही करूँगा, (२) 
जीवन भर ब्रह्मचारी रहूँगा, मेथुन-धर्मका सेवन नही करूँगा, (३) जीवन भर मास खाकर और सुरा 
पीकर ही रहेगा, भात दाल नही खाऊँंगा, (४) वैशालीमे पूरबवकी ओर उदयन नामक चैत्यके आगे न 
जाऊँगा, (५) ० दफक्षिणमे गोतमक नामक चेत्य ०। (६) ० पश्चिममे सप्तामत्नक नामक चैत्य ०। 
(७) ० उत्तरमे बहुपुत्रक नामक चैत्यके आगे न जाऊंँगा। वह इन सात ब्रतोको लेनेके कारण वज्जियोके 
ग्राममें बढ़े लाभ और यशको प्राप्त था । 

“भागंव! तब सुनक्खत्त लिच्छविपुत्र जहाँ अचेल कोरमट्टक था, वहाँ गया। जाकर उसने 
अचेल कोरमट्टऊसे कुछ प्रइन पूछे। उन प्रश्नोके पूछे जानेपर अचेल कोरमट्टक उत्तर न दे सका। उत्तर 
न दे वह क्रोध, देष और असतोष प्रगट करने रूगा। 

“भार्गव ! तब सुनक्खत्त लिच्छविपुत्रके मममे यह आया--ऐसे पहुँचे हुए अहँत्‌ श्रमणकों 
मेने चिढा दिया, कही मेरा भविष्य अहित और दु ख़के लिये न हो । 

“भागंव ! तब सुनक्खत्त लिच्छविपुत्र जहाँ मे था वहाँ आया। आकर मुझे अभिवादन करके 
एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठे सुनक्खत्त लिच्छविपुत्रकों मेने कहा--मूर्खे! क्‍या तू भी अपने 
को शाक्यपुन्नीय श्रमण कहेगा ?' भन्‍्ते ! भगवानने ऐसा क्यो कहा ० ?! 

सुनक्खत्त ! क्‍या तूने अचेल कोरमट्टकके पास जाकर प्रइन नही पूछे ०। वह प्रकट करने रूगा। 
तब तेरे मनमे यह आया--ऐसे पहुँचे ० मेरा भविष्य अहित और दु खके लिये न हो ।' 

हाँ, भन्‍ते | ० क्यो डाह करते हे ?' 

मूर्ख! मे ० डाह नही करता। किन्तु जो तुझे यह बुरी धारणा उत्पन्न हुई है, उसे छोछ दे। 
जिसमे कि तेरा भविष्य अहित और दु खके लिये न हो। सुनक्खत्त ! ज़िस अचेल कोरमट्टकको तू ऐसा 
समझता है--पहुँचा हुआ ० वह शीघ्‌ ही कपके पहन, स्त्रीके साथ, दाल भात खाते, वैज्ञालीके सभी 
चैत्योको पारकर अपने सारे यशको खो विचरते हुए मर जायेगा ।' 

“भार्गव ! तब कुछ ही दिनोके बाद अचेल कोरमट्टक ० विचरते हुए मर गया। सुनक्खत्त लिच्छवि- 
पुत्रने सुना--अचेल कोरमट्टक ० विचरते हुए मर गया।' 

“भागव तब सुनक्खत्त लिच्छविपुत्र जहाँ मे था वहाँ आया ० एक ओर बैठ गया। एक ओर 
बठे सुनक्खत्त लिच्छविपुत्रको मेने कहा--सुनक्खत्त ! तो क्या समझता है, जैसा मेने अचेल कोरमट्टुकके 
विषयमें कहा था, वैसा ही उसका फल हुआ या दूसरा ? 

भन्‍्ते ! भगवानूने जैसा कहा था, वैसा ही उसका फल हुआ, दूसरा नही।' 

सुनक्खत्त ! ० ऋद्धि-बल हुआ या नही ?”' भन्‍्ते | ० ऋद्धि-बल हुआ ० ।! 

मूर्ख! इस तरह मेरे ० ऋद्धि-बल दिखानेपर भी तू कैसे कहता है--भन्ते ! भगवान्‌ मुझे ० 
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ऋद्धि-बल नही दिखाते है ? मूर्ख! देख यह तेरा ही अपराध है ।' 
“भार्गव! मेरे ऐसा कहनेपर भी सुनखत्त ० चला गया। 


४-अचेल पाथिक-पुत्रकी पराजय 

“भाग॑व एक समय में वही वैशालीके महावनकी क्टागारशालामे विहार करता था। उस समय 
अचेल पाथिक-पुत्र बढे लाभ और बढे यशको प्राप्तकर वज्जियोके ग्राम वेशालीमे वास करता था। 
वह वैद्यालीमे समाओके बीच ऐसा कहा करता था--श्रमण गौतम ज्ञानवादी है, मे भी ज्ञानवादी हूँ। 
ज्ञानवादीको ज्ञानवादीके साथ अलौकिक ऋद्धि-बल दिखाना चाहिये। श्रमण गौतम आधा मार्ग आवे 
और म॑ भी आधा मार्ग जाऊँ। हम दोनो वहाँ मिलकर अलौकिक ऋद्धि-बल दिखावे। यदि श्रमण गौतम 
एक ऋद्धि-बल दिखावेगे तो में दो दिखाऊँगा, यदि श्रमण गौतम दो ० तो में चार, यदि ० चार ० वो 
में आठ ०। इस तरह श्रमण गौतम जितना ० दिखलायेगे, मे उसका दूना दिखलाऊँगा। 

“भागंव | तब सुनक्खत्त छिच्छविपुत्र जहाँ मे था वहाँ आया। ० बैठ गया। एक ओर बैठे 
० कहा--भन्‍्ते अचेल पाथिकपुत्र ० ऐसा कहता है ०। इस तरह श्रमण गौतम जितना ० उसका में 
दूना ०।* 

“भागंव | ऐसा कहनेपर मेने सुनक्खत्त ० से यह कहा--सुनक्खत्त | अचेल पाथिकपुत्रका ऐसा 
कहना अनुचित है, यदि वह इस बातको बिना छोछे, इस चित्तको बिना छोल्ठे, इस दृष्टिको बिता 
छोछे ० मेरे सामने आवे। यदि उसके मनमे ऐसा भी हो--मे उस बातको बिना छोछे ० श्रमण गौतम 
के निकट चले, तो उसका शिर भी फट जायेगा ।' 

भन्‍्ते | भगवान्‌ रहने दे इस वचनको, सुगत रहने दे इस वचनको ।' 

'सुनक्खत्त ! तूने मुझसे ऐसा क्यो कहा--भन्‍्ते | भगवान्‌ रहने दे ० ?” 

भन्‍्ते | भगवानूने तो पक्‍की तौरसे कह दिया--अचेल पाथिकपुत्रका ऐसा कहना अनुचित 
है ० शिर भी फट जायेगा। भन्‍्ते | यदि अचेल पाथिकपुत्र विरूप वेशमे भगवान्‌के सामने आ जाये तो 
यह भगवान्‌की बात झूठ हो जायेगी ।' 

सुनक्खत्त | तथागत क्या ऐसी बात बोलते हैँ जो अन्यथा हो ? 

भन्‍्ते | क्‍या भगवान्‌ने अचेल पाथिकपुत्रके चित्तको अपने चित्तसे जान लिया है--अचेलू 
पाथिकपुत्रका ऐसा कहना अनुचित है ० ? या किसी देवताने भगवानूसे यह कह दिया है--अचेल 
पाथिकपुत्रका ऐसा कहना ० ? 

'सुनक्खत्त | मेने अपने चित्तसे उसके चित्तको जान लिया है---अचेल पाथिकपुत्रका ऐसा 
कहना ० ।' और देवताओ ने भी मुझे कहा है---अचेल पाथिकपुत्रका ऐसा कहना ० । अजितनामक लिच्छ- 
वियोका सेनापति अभी अभी मरकर त्रायस्त्रिश लोकमे उत्पन्न हुआ है। उसने भी मेरे पास आकर कहा 
है--भन्ते | अचेल पाथिकपुत्र निलेज्ज है, झूठा है। अचेल पाथिकपुत्रका ऐसा कहना ०। सुनक्खत्त ! 
मेने अपने चित्तसे भी जान लिया है---अचेल पाथिकपुत्र का ऐसा कहना ०। देवताने भी ०। सुनक्खत्त | 
कल मे वैज्ञालीमे भिक्षाटनसे लौट, भोजनोपरान्त दिनके विहारके लिये जहाँ अचेल पाथिकपुत्रका 
आराम है, वहाँ चलँगा। सुनक्खत्त ! जो तू चाहता हैँ सो कर।' 

“भार्गव | तब मे पूर्वाह्न समय पहनकर ० जहाँ अचेल पाथिकपुत्रका आराम था, वहाँ गया। 

“भार्गव | तब सुनकखत्त घबढ्वाया हुआ सा वैश्ञालीमे प्रविष्ट हो, जहाँ वल्ठे बढे लिच्छबी थे 
वहाँ गया। जाकर ० बोला--यह भगवान्‌ वेशालीमे भिक्षाटनके बाद दिनके विहारके लिये जहाँ अचेल 
पाथिकपुत्रका आराम है, वहाँ गये हुए है। आप लोग चले--पहुँचे हुए श्रमण अलौकिक ऋद्धि-बलू 
दिखायेगे।' 
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हाँ! हम लोग चलेगे।' 

“(फिर वह) जहाँ बल्ले बछे ब्राह्मणमहाशाल, धनी वैश्य, नाना प्रकारके साधु, श्रमण 
और ब्राह्मण थे वहाँ गया। जाकर ० बोला--ये भगवान्‌ ० जहाँ अचेल०का आराम ०। ० चले । ० 
ऋद्धि-बल दिखायेगे।' 

हाँ, हम लोग चलेगे।' 

“भागंव ! तब बछे बे रिच्छवि, बल्े बले ब्राह्मण महाशाल, ० जहाँ अचेल पाथिकपुत्रका 
आराम था, वहाँ पहुँचे। कई सौ और कई हजारोका जमघट हो गया। 

“भागेव | तब अचेल पाथिकपुत्रने सुना--बढल्ठे बल्ले लिच्छवी० बल्े बढ ब्राह्मण० आये हुए है। 
श्रमण गौतम मेरे आराममे दिनके विहारके लिये बैठे हे। सुनकर उसे भय, कप, और रोमाञ्च होने 
लगे। भागव | तब अचेल पाथिकपुत्र भयभीत, सविग्न, और रोमाड्न्चित हो जहाँ तिख्दुकलआणु (नामक ) 
परिन्नाजकोका आराम था, वहाँ चला गया। 

“भागेव | उस सभाने यह सुना--अचेल पाथिकपृत्र भयभीत हो ० चला गया है। भागेंव | 
तब उस सभाने किसी पुरुषसे कहा--जहाँ ० परिब्राजको का आराम है और जहाँ अचेल पाथिकपुत्र 
है वहाँ जाओ। जाकर ० यह कहो--पाथिकपुत्र | चले, बढ्ठे बढ लिच्छवी ० आये हुए हे, और 
श्रमण गौतम भी आयुष्मान्‌के आराममे दिनके विहारके लिये बैठ है। आवुस पाथिकपुत्र ' आपने 
बैशञालीमे समाके बीच यह बात कही थी--श्रमण गौतम भी ज्ञानवादी ० उससे दुगुना ऋद्धि-बल 
दिखाऊँगा। आवुस ० ! आधे मार्गको छोछ श्रमण गौतम सर्वप्रथम ही आयुष्मानके आराम मे आकर 
दिनके विहारके लिये बैठे हे ।' 

बहुत अच्छा' कह वह पुरुष ० जहाँ अचेल पाथिकपुत्र था वहाँ गया। जाकर ० बोला-- 
आवुस ० ! चले, बढ्ठे बढ्ठे लिच्छवी ० ।* 

“भागेंव | ऐसा कहनेपर अचेल पाथिकपुत्र आवुस, चलता हूँ। आवुस, चलता हू । कहकर वही 
रुक गया, आसनसे उठ भी नहीं सका। भागेंव ! तब वह पुरुष अचेल पाथिकपुत्रसे यह बोला--- 
आवुस ० | आपको क्या हो गया है ”? क्या आपकी देह पीढेमे सट गई है, या पीढा ही आपकी दे हमे 
सट गया है ” जो आवुस, चलता हूँ ० कहकर वही रुक जाते हो, आसनसे उठते भी नही ।' 

“भागव ! ऐसा कहनेपर ० उठ भी नहीं सका। भागंव जब उस पुरुषने समझ लिया--- 
यह अचेल पाथिकपुत्र हारा ही सा है, “चलता हूँ चलता हूँ' कहकर ० उठ भी नहीं सकता, तब उसने 
सभामे आकर कहा--यह अचेल पाथिकपुत्र हारा ही सा है। चलता हूँ, चलता हँ----कहकर ० उठ 
भी नहीं सकता ।' 

“भागंब ! उसके ऐसा कहनेपर मेने सभासे यह कहा--अचेल पाथिकपुत्रका ऐसा कहना 
अनुचित है ० दशिर भी फट जायगा।' 


(इति) प्रथम माणवार ॥१॥ 


“भागेव | तब लिच्छवियोके एक अफसरने आसनसे उठकर सभामें कहा---तो आप लोग थोढी 
और प्रतीक्षा करें। में जाता हूँ, शायद में अचेल पाथिकपुत्रकों इस सभामें ला सकूँ।' 

“भागव ! तब वह लिच्छवियोका मन्‍्त्री ० जहाँ अचेल पाथिकपुत्र था वहाँ गया। जाकर 
अचेल पाथिकपुत्रसे बोछा--आवुस पाथिक-पुत्र' चले, आपका चलना बढ्ा अच्छा होगा। बढे- 
बले लिच्छवी ० जाये हे। आपने ० सभाके बीच यह बात कही थी--श्रमण गौतम ज्ञानवादी ०। 
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आवुस | ० ' श्रमण गौतमने सभामे यह बात कही है---अचेल ०का ऐसा कहना अनुचित ०। आवबुस<! 
चले। चलनेहीसे हम लोग आपको जिता देगे, श्रमण गौतमकी हार हो जायेगी।' 

“भागंव ! ऐसा कहनेपर अचेल पाथिकपुत्र आवृस | चलता हे०” कहकर ० उठ भी नहीं 
सका। भागंव | तब ० अफसरने अचेल पाथिकपुत्रसे कहा--क्या ० पीढा सट गया है ०। जब मन्त्रीने 
जान लिया--अचेल ० हार सा गया है, चलता हूँ ० कहकर ० उठ भी नही सकता, तो सभामे आकर 
कहा-- अचेल' हारसा गया ० उठ भी नहीं सकता।' 

“भागव | उसके ऐसा कहनेपर मेने सभामे कहा--० अनुचित था ०। यदि आप आयुष्मान्‌ 
लिच्छवियोके मनमे यह हो--हम लोग अचेल पाथिकपुत्रको रस्सीसे बाँध, बैलकी जोल्ठीसे खीच लावेगे, 
तौ भी चाहे तो रस्सी ही टूट जायेगी या पाथिकपुत्र ही टूट जायेगा (कितु वह अपने आसनको नही छोल्ठेगा ) 
अचेल पाथिकपुत्रका ऐसा कहना अनुचित ० 

“भागंव ! तब, बारपत्तिकका शिष्य जालिय आसनसे उठकर सभामे बोला--तो आप लोग 
थोछी और प्रतीक्षा करे ० | जहाँ अचेल वहाँ गया ० चले। ० तुमने यह बात कही थी ० ज्ञानवादी ० । ० 
आवुस पाथिक-पुत्र ' आप चले। चलनेहीसे हम छोग आपको जिता उठेगे, श्रमण गौतमकी हार हो 
जायेगी ।' 

“भागंव ! चलता हूँ, चलता हूँ।/ कह ० आसनसे भी नहीं उठ सका। 

“भार्गव ! तब जालिय ० ने अचेल पाथिकपुत्रसे यह कहा---० क्या सट गया है ? ० आसनसे 
भी नहीं उठता ?! 

“भागेंव ! ० आसनसे भी नहीं उठ सका। जब ० जालियने समझ लिया--अचेक नहीं 
मानेगा---/चलता हूँ, चलता हूँ। कहकर ० आसनसे उठता भी नहीं, तब उससे कहा--आवुस 
पाथिकपुत्र | पुराने समयमे एक बार मृगराज सिंहके मनमे यह आया--में किसी बनमे जाकर वास 
करूँ वहाँ वासकर सायकाल अपनी माँदसे निकलूंग।। मॉदसे निकलकर जँभाई हूँगा। जँभाई कछेकर 
चारो ओर देखूँगा। चारो ओर देखकर तीन बार सिंह-ताद करूँगा। तीन बार सिह-नाद करके गोचर- 
(शिकार ) के लिये प्रस्थान करूँगा। वहाँ अच्छे अच्छे जानवरोकों मार, नरम नरम मास खा, उसी 
माँदमे चला आऊँगा। 

तब वह मृगराज सिंह किसी वनमे जाकर वास करने लगा, ० नरम नरम मास खा, उसी 
माँदमे आकर रहने रूगा। पाथिकपुत्र ! उसी मृगराज सिहके जूठे छुटे माँसकों खाकर एक बूढा 
स्यार मोटा और बलवान्‌ हो गया। 

“आवबुस पाथिकपुत्र | तब उस बढ़े स्थारके मनमे यह आया--क्ष्या में हूँ, क्या मुगराज सिंह 
है” में भी क्यो न किसी वनमे जाकर वास करें ० सायकाल माँदसे निकलंगा ० सिह-नाद करूँगा ० 
अच्छे अच्छे जानवरोकों मार, नरम नरम मास खा, उसी माँदमे चला आऊँगा। आवुस | तब वह 
बूढा स्थार किसी बनमे जाकर वास करने रूगा, ० सायकाल माँदसे निकला, ० जेभाई ली, ०चारो 
ओर देखा, चारो ओर देखकर तीन बार सिंह-नाद करूँगा' करके ककंश स्यारोका ही शब्द (हुवा, हुवा) 
करने लगा। भला, कहाँ सिंह-नाद और कहाँ एक तुच्छ स्यारका हुंवा हुँवा । 

आवुस पाथिक ! इसी तरह सुगतकी ही शिक्षाओसे जीनेवाले और उनका जूठा खानेवाले 
आप सम्यक्‌-सम्बुद्ध, अहंतू, तथागतका सामना कैसे करना चाहते थे ? कहाँ तुच्छ पाथिक-पुत्र और 
कहाँ सम्यक-सम्बुद्ध अ्हत्‌ तथागतोका सामना करना ? 

“भागंव ! दारुपत्तिकका शिष्य जालिय, इस उपमासे भी अचेल पाथिकपुत्रको उस आसनसे 


हिला नहीं सका। तब, बोला-- 
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अपनेको सिंह मान स्यारने समझा कि में मुगराज हैँ, और ऐसा कह । 

“हुँबा, हुवा” करने ऊरूगा, कहाँ तुच्छ स्थार और कहाँ सिह-नाद ॥१॥ 

आवुस ० | उसी तरह सुगतकी ही शिक्षाओसे जीनेवाले ० आप मानो अहंत्‌ तथागत 
सम्यक्‌ सम्बुडका सामना करना चाहते थे। कहाँ तुच्छ पाथिक-पत्र और कहाँ ० सम्बुद्धोका सामना 
करना ? 

“भागव! तब भी जालिय ० अचेल पाथिकपुनत्र को उस आसनसे नहीं हिला सका। तो 
बोला--- 

'जूठेको खा, अपनेको (मोटा) देख, जब तक अपने स्वरूपको नही पहचानता, तब तक स्यार 
अपनेको व्याप्र समझता है। 

वह उसी तरह स्यारके ऐसा हुँवा, हुँवा' करता है । 

कहाँ तुच्छ स्थार और कहाँ सिह-ताद ॥२॥ 

'आवुस |! उसी तरह सुगतकी ही ० सामना करना चाहते थे। कहाँ ० पाथिकपुत्र ० ! 
० तब बोला-- 

मेढक, चूहों, श्मणानम फेके मूर्दको खाकर बूढा (स्यार) छोटे या बल्ले जगलम रहता था । 

स्थारने समझा--में मृगराज हूँ। उसी तरह वह हुवा, हँवा' करने लंगा। 

कहाँ एक तुच्छ स्यार और कहाँ सिह-नाद |  ॥३॥ 

/ ७ इस उपमभा से भी अचेल पाथिकपुत्रको अपने आसनसे नहीं हिला सका। 

तब वह उस सभामे आकर यह बोला--अचेल पाथिकपुत्र हार ही गया है। चलता हूं 
चलता हूँ कहकर ० आसनसे नही उठता । 

“भागव | ऐसा कहनेपर मेने सभाम यह कहा--० अचेल पाथिकपुत्रका ऐसा कहना अनुचित ० । 
० या रस्सी टूट जायेगी या अवेल पाथिकपुत्र ही टूट जायेगा। ० अनुचित ०'। 

“भागव ! तब मेने उस सभाको धार्मिक उपदेशोसे समझाया, बुझाया, उत्साहित तथा प्रसन्न- 
किया। उस सभाको धार्मिक उपदेशोसे ० प्रसन्नकर, ससारके बछे बन्धनसे मक्‍त किया। चौरासी 
हज़ार प्राणियोको भवसागरसे उबारा, फिर अग्नितत्त्व (--तेजो धातु)को (ध्यानसे) ग्रहणकर, सात 
ताल आकाशमे ऊपर उठ और सात ताल ऊँचा अपने तेजको फैला और (स्वय) धुँआ देते, प्रज्वलित 
हो महावन की कूटागारणालाके ऊपर उठा। 

“भागंव ! तब सुनवख्त्त लिच्छविपुत्र जहाँ मे था वहाँ गया। ० एक ओर बैठे सुनक्खत्त ०- 
वेग मेने कहा--सुनक्खत्त ! तो तू क्‍या समझता है---अचेल पाथिक-पुश्रके विषयमे जैसा मैने कहा था 
वैसा ही हुआ या दूसरा ?! 

भन्‍्ते | ० जैसा आपने कहा था वैसा ही हुआ, दूसरा नही।' 

सुनवखत्त | तो तू क्‍या समझता है---० ऋद्धि-बछ दिखाया गया या नही ? 

'भन्‍्ते | ० दिखाया गया ० ।! 

मूर्ख | ० दिखानेपर भी तू कैसे कहता है--भन्ते ! भगवान्‌ ० (ऋद्धि) नहीं दिखाते। 
मूर्स ' देख यह तेरा ही दोष है।” भागंव ! ० सुनक्खत्त ० चला गया। 

भार्गव! में अग्न ( श्रेष्ठ)को जानता हूँ। में उसे जानता हैँ, उससे भी अधिक जानता 
हैं। उसे जानकर वेसा अभिमान भी नहीं करता । अभिमान न करते हुये में अपने भीतरही 
भीतर मृक्तिका अनुभव करता हूँ, जिस अनुभव के करनेसे तथागत फिर कभी दु.ख नही पाते । 
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५-इईं श्वर निर्माणवादका खंडन । 

“भागंव | जो श्रमण ब्राह्मण ईईवर (--इस्सर) या ब्रह्माक (सृप्टि)कर्तापनके मत 
(>-आचार्यक ) को अग्रणी (--श्रेप्) बतछाते है, उनके पास जाकर में यो कहता हँ---वया सचमुच 
आप लोग ईइबर०के (सृष्टि) कर्त्तापनको श्रेष्ठ बतलाते है ?” मेरे ऐसा प्रछनेपर वे हाँ कहते है। 

“उन्हे में ऐसा कहता हँ---आप छोग कैसे ईश्वर ०के (सृष्टि) कर्त्तापनको श्रेष्ठ बताते है ?' 
मेरे ऐसे पूछने पर वे उत्तर नही दे सकते। उत्तर न देकर वे मुझहीसे पूछने छूगते है। उन लछोगोके 
पूछनेपर में उनका उत्तर देता हैं ।--आवुसो ! बहूत दिनोके बीतनेपर कोई समय आवेगा जब इस 
लोकका प्ररूय होगा। प्ररुय हो जानेपर (भी) जो आभास्वर योनिमे जन्मे प्राणी मनोमय, प्रीति भोजी, 
स्वग्प्रभ, अन्तरिक्षगामी और शभस्थायी होते हे वही चिरकाल तक रहते हे । 

“जावसो ! बहत काल बीतनेपर कोई समय आवेगा, जब इस लोककी उत्पत्ति (>-विवत्त) 
होती है। लछोकके विवर्त हो जानेपर, शून्य ब्रह्म-विमान (--ब्रह्मलोक ) प्रकट होता है। तब (आभास्वर 
देवलोकका ) कोई प्राणी आयुके क्षीण होनेसे, या पुण्यके क्षीण होनेसे, (आभास्वर लोक ) से च्यूत हो 
शन्य ब्रह्म-विमानमे उत्पन्न होता है। वह वहाँ मनोमय प्रीतिभोजी ० होता है। वह वहाँ बहुत दिनो 
तक रहता है। वहाँ बहुत दिनो तक अकेले रहनेके कारण उसका जी ऊब जाता हैँ और उसे भय मालूम 
होने लगता है--अहो ! दूसरे प्राणी भी यहाँ आवे'। उसी समय दूसरे प्राणी भी आयु ० पुण्यके 
क्षय होनेसे ० पहिलेवाले प्राणीके साथी हो शून्य ब्रह्म-विमानमं उत्पन्न होते हे । वे भी वहाँ मनोमय ० 
होते हे । ० बहत दिन तक रहते हे। 

“आवुस जो प्राणी वहाँ पहले उत्पन्न होता है, उसके मनमे यह होता है--मे ब्रह्मा, 
महा-ब्रह्मा, अभिभू (--विजेता) अनू-अभिभूत, सर्वज्, वशवर्ती, ईश्वर, कर्ता, निर्माता, श्रेष्ठ, स्वामी 
(>-वजी) , और भूत तथा भविष्यके प्राणियोका पिता हूँ। मेने ही इन प्राणियोको उत्पन्न किया है। सो 
किस हेतु ? मेरे ही मनमे यह पहले हआ था---अहो ! दूसरे भी प्राणी यहाँ आवे। अत मेरे ही मनसे 
उत्पन्न होकर ये प्राणी यहाँ आये है | और जो प्राणी पीछे उत्पन्न हुये, उनके मनमे भी यह आता है-- यह 
ब्रह्मा, महाब्ह्मया ० ईद्वर, (सृष्टि)कर्त्ता, ० पिता है। इसने०ही हम लोगोको उत्पन्न किया है। सो 
किस हेतु ” इसको हम लोगोने यहाँ पहलेहीसे विद्यमान पाया, हम लोग (तो) पीछे उत्पन्न हुये।' 

“आवुसो ! जो प्राणी पहले उत्पन्न होता है, वह दीघे-आयु, अधिक रोबवाला और अधिक 
सम्मानित होता है । और जो प्राणी पीछे उत्पन्न होते है, वे अल्प-आयु कमरोबवाले, कम सम्मानित 
होते है। आवुसो | यही कारण है कि दूसरा प्राणी (जब) उस कायाकों छोक कर इस (लोक) मे 
आता है। यहाँ आकर घरसे बेघर हो प्रब्रजित होता है। ० प्रत्रजित होकर सयम, वीयें, अध्यवसाय, 
अप्रमाद और स्थिर चित्तसे उस प्रकारकी चित्तसमाधिको प्राप्त करता है, जिससे कि एकाग्रचित्त 
होनेपर उससे पूर्वके जन्मका स्मरण करता है, उसके आगेका नहीं स्मरण करता। वह ऐसा कहता 
है---जो वह ब्रह्मा, महान्रह्मा ० है, जिस ब्रह्माने हमे उत्पन्न किया है, वह नित्य, ध्रुव, शाइवत, निविकार 
(>अविपरिणामधर्मा) और सदाके लिये वैसा ही रहनेवाला है। और जो हम लोग उस ब्रह्मा द्वारा 
उत्पन्न किये गये हे, अनित्य, अध्यू व, अल्पायु, मरणशील है। इस प्रकार आप लोग ईइवरफा (सृष्टि-) 
कर्त्ता-पन ० बतलाते है ?' वह लोग ऐसा कहते हे---आवबुस गौतम ! जैसा आयुष्मान्‌ गौतम बतलाते है, 
वैसा ही हम लोगोने (भी) सुना है। 

“भार्गव में अग्न जानता हूँ ० जिसके जाननेंसे तथागत फिर दु खमे नही पतते।” 

“भागव | कितने श्रमण और ब्राह्मण फ्रीडाप्रदोषिक (+-खिट्डापटोसिक)का आदिपुरुष 
होना--इसे मत (--आचार्यक ) को मानते हे । उनके पास जाकर में ऐसा कहता हँ--- क्या सचमृचर आप 
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आयुष्मान्‌ लोग क्रीडाप्रदोषिकको आदि पुरुष ० बतलाते हे ?' मेरे ऐसा पूछनेपर वे हाँ कहते है। 
उन्हे में यह कहता हँ---आप आयुष्मान्‌ कैसे ० आदिपुरुष ० मानते हे ? मेरे ऐसा पूछतेपर वे उत्तर 
नही देते। उत्तर न देकर मुझसे ही पूछते हे। उन लोगोके पूछने पर में उत्तर देता हँ--आवुसो ! 
क्रीडाप्रदोषिक नामक सात देवता हे। वे बहुत दिनो तक क्रीडामे रत रह, लगे रह विहार करते हे। ० 
विहार करनेसे उनकी स्मृति नष्ट हो जाती है। स्मृति के नष्ट हो जानेपर वे देव उस कायासे च्यूत 
हो जाते हे । आवुस ! यही कारण है कि कोई प्राणी उस कायासे च्यूत होकर इस (छोक) में आता 
है। यहाँ आकर घरसे बेघर ० एकाग्रचित्त हो उससे पूर्वके जन्मको स्मरण करता है, उसके पहले को 
स्मरण नही करता। वह ऐसा कहता है--जो देवता क्रीडाप्रदोषिक नही है वे क्रीडा और रतिमे बहुत 
लगे नही रहते। ० उनकी स्मृति नष्ट नहीं होती। स्मृतिके नष्ट नही होतेसे वे उस कायासे च्युत नहीं 
होते, नित्य भ्रुव ०। और जो हम लोग क्रीडाप्रदोषिक देवता है, ० रतिमे लगे रहे। ० स्मृति नष्ट हो 
गईं। ० उस कायासे च्यूत हो गये। (अत हम लोग) अनित्य, अध्रुव ० | ० जैसा आपने कहा। 

“भार्गव में अग्रको जानता०। 

“भागंव | कितने श्रमण और ब्राह्मण मनःप्रदोषिक (--मनोपदोसिक) देवताके आदिपुरुष 
होनेके मतको मानते है। उनके पास जाकर में यो कहता हँ--कैसे ० । ०।० में यह कहता हँ-- 
आवबुसो ! मन प्रदोषिक नामक देवता है। वे (जब) एक दूसरेकों बहुत आँख लगाकर देखते हे। ० 
(उससे ) उनके चित्त एक दूसरेके प्रति दृषित हो जाते हे। वे एक दूसरेके प्रति दूषित चित्तवाले, 
क्लान्त-काय और क्लान्त-चित्त हो जाते हे। (तब) वे देवता उस कायासे च्युत हो जाते हे। आवुस | 
यह कारण है कि (उनमेसे जब) कोई प्राणी उस कायासे च्यूत होकर यहाँ आता हैं। घरसे बेघर ०। ० 
एकाग्र चित्त हो उससे पूर्वके जन्मको स्मरण करता है, उसके पहिलेको नहीं स्मरण करता। वह 
ऐसा कहता है---जो मन प्रदोषिक देवता नही हे ० वे नित्य ० हे। और हम लोग ० अनित्य, अश्रुन ० 
हैं। आप लोग ऐसे ही मन प्रदोषिक देवताको आदिपुरुष होनेके मतको न मानते है ? वह लोग कहते 
हे--- आवृस गौतम | हम लछोगोने भी ऐसा ही सुना है, जेसा आयुष्मान्‌ गौतम कह रहे हे।' 

“भागंव में अग्रको ०। 

“भागेव ! कितने श्रमण और ब्राह्मण हैँ, जो अधीत्यसमुत्पन्न (+--अधिच्चसमुप्पन्न) देवताके 
आदिपुरुष होनेके मत मानते है। मे उनके पास जाकर ऐसा कहता हे--क्या सचमुच ०?” उन लोगोके 
पूछनेपर में इस प्रकार उत्तर देता हँ---आवुसो ! असज्ञी सत्त्व (--असख्थ्गिसत्त ) नामक देवता हे। 
संज्ञा (+-होश ) के उत्पन्न होनेसे वे देवता उस कायासे च्यूत हो जाते हे। आवृसो | यह कारण है कि 
(जब) कोई प्राणी उस कायासे च्यूत हो यहाँ आता है। यहाँ आकर घरसे बेघर ० एकाग्रचित्त हो वह 
सज्ञाके उत्पन्न होनेकी स्मरण करता है, उसके पहिलेको नही स्मरण करता। वह ऐसा कहता है--- 
आत्मा और लोक दोनो अधघीत्यसमुत्पन्न (+-अभावसे उत्पन्न) हे। सो किस हेतु ? मै पहले नही था, और 
अब हूं । न होकर भी (अब) में हो गया।' आवुसो | आप लोग इसीलिये अधीत्यसमुत्पन्नके आदिपुरुष 
होनेके मतको मानते है।” वह लोग कहते हे---० जैसा आप गौतम कह रहे है ।' 

“भार्गव! में अग्रको जानता ० जिससे तथागत फिर दू खमे नही पत्ते । 


६-शुभ विमोक्ष 


“भार्गव! मेरे इस तरह कहनेपर कुछ श्रमण और ब्राह्मण मुझ्पर असत्य, तुच्छ, मिथ्या और 
अयथार्थ दोषका आक्षेप करते हे---श्रमण गौतम और भिक्षु लोग उलटे है।' श्रमण गौंतम ऐसा कहता 
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है--- जिस समय शुभ बिमोक्ष" उत्पन्न करके (योगी) विहार करता है, उस समय (योगी) सव कुछ 
को अशुभ ही अशुभ देखता है।' 

“भार्गव! (किंतु) में ऐसा नही कहता--जिस समय ० अशुभ ही अशुभ देखता है। भागव | 
बल्कि में तो ऐसा कहता हँ--- जिस समय शुभ बिसोक्ष उत्पन्न करके विहार करता है, उस समय (योगी ) 
शुभ ही शुभ समझता है।” 

“बे ही उल्टे है, जो भगवान्‌ और भिक्षुओपर मिथ्या दोपारोपण करते है । भन्‍्ते | में आपपर 
इतना प्रसन्न हेँ। आप मुझे उस धर्मका उपदेश करे, जिससे शुभ व्मिोक्षकों उत्पन्नकर में विहार क्रूँ।” 

“भागंव | दूसरे मतवाले, दूसरे विचारवाले, दूसरी रुचिवाले, दूसरे आयोगवाले, दूसरे मत 
(>5आचाय॑ंक ) को माननेवाले तुम्हारेलिये शुभ विमोक्ष उत्पन्नकर विहार करना दुष्कर है। भागंव | 
जो तुम मुझपर प्रसन्न हो उसीको ठीकसे निभाओ ” 

“भन्ते ! यदि दूसरे मतवाले ० होनेसे मेरे लिये शुभ विमोक्ष उत्पन्न होकर विहार करना 
दुष्कर है, तो में जो आपसे इतना प्रसन्न हैँ उसीको ठीकसे निभाऊँगा।” 

भगवानने यह कहा। 

भागेंव-गोन्न परित्राजकने भगवानके भाषणका अभिनन्दन किया। 


१ देखो आठ विमोक्ष संगीति परियाय-सुत्त ३३ (पृष्ठ २९८)। 
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२४-उदुम्बरिकसीहनाद-सुत्त (३।२) 


१--न्यग्रोध हारा बुद्धकी निन्दा । २--अशुद्ध तपस्या । ३--शुद्ध तपस्या। 
४--वास्तविक तपत्या--चार भावनायें। ५““यग्रोधका पदचात्ताप । 
६--बुद्ध धर्मसे राभ इसी शरीरमें । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान राजगहके गध्न-कूट पर्वंतपर विहार करते थे। उस समय 
न्यग्रोध परिब्राजक तीन हजार परिन्नाजकोकी बल्ठी मण्डलीके साथ उदुम्बरिका (नामक) परिब्राजक- 
आराममे वास करता था। 


१-न्यग्रोध द्वारा बुड॒की निन्‍्दा 


तब सन्धान गृहपति दोपहरको (--दिन ही दिन) भगवानूके दर्शनके लिये राजगृहसे निकला। 
तब सन्धान गृहपतिके मनमे यह हुआ--भगवान्‌के दर्शनके लिये यह ठीक समय नही है, भगवान्‌ समाधि- 
में बैठे है । दूसरे भिक्षु जो ध्यान कर रहे हे उनसे भी मिलनेका यह ठीक समय नही है। सभी भिक्षु 
ध्यानमे बैठे हे। अत , में जहाँ उदुम्बरिका परित्राजक-आराम है, और जहाँ न्यग्रोध परिब्राजक है, 
वहाँ चल । 

तब सन्धान गृहपति जहाँ उदुम्बरिका परिब्राजिक-आराम था और जहाँ न्यग्रोध परित्राजक 
था, वहाँ गया। उस समय न्यग्रोध परिब्राजक राज-कथा, चोर-कथा, माहात्म्य-कथा, सेना-कथा, 
भय-कथा, युद्ध-कथा, अन्न-कथा, पान-कथा, वस्त्र-कथा, शयन-कथा, गध-कथः, माला-कथा, ज्ञाति- 
(>-कुल ) -कथा, यान((--युद्ध-यात्रा ) -कथा, ग्राम-कथा, निगम-कथा, नगर-कथा, जनपद-कथा, स्त्री-कथा, 
शूर-कथा, विशिखा (--चौरस्ता) कथा, कुम्भस्थान (--पनघट ) -कथा, पूर्वप्रेत ("पहले मरोकी )-कथा, 
नानात्त्व-कथा, छोक-अख्यायिका, समुद्र-अस्यायिका, इति-भवाभव (“ऐसा हुआ, ऐसा नही हुआ )-कथा 
आदि निरर्थक कथा कहती, नाद करती, शोर मचाती, तीन हज़ार परिब्राजकोकी बल्ठी भारी परिब्राजक- 
परिषद्के साथ बेठा था। 

न्यग्रोध परिक्राजकने सन्धान गृहपतिको दूर हीसे आते देखा। देखकर अपनी मण्डलीको शान्त 
किया--आप छोग चुप हो जाये, हल्ला न मचावे। यह श्रमण गौतमका श्रावक सन्धान गृहपति आ 
रहा हैँ। श्रमण गौतमके जितने उजले वस्त्र पहननेवाले गृहस्थ श्रावक राजगृहमे रहते है, उनमें यह 
सन्धान गृहपति भी एक है। ये आयुष्मान्‌ निशब्द चाहनेवाले हे, नि शब्दमे विनीत है, नि शब्दताकी 
प्रशस। करनेवाले हे। ये नि.शब्द मण्डलीमे ही जाना अच्छा समझते हे ।” 

ऐसा कहनेपर वे परिब्राजक चुप हो गये। तब सन्धान गृहपति जहाँ न्यग्रोध परिब्राजक था 
वहाँ गया। जाकर कथा कुशलक्षेम पूछ सछाप करके एक ओर बैठ गया। एक ओर बैठ सन्धान गृहपति 
न्यग्रोध परिब्राजकसे यह बोला--- 

ये अन्यतीथिक (--दूसरे मतवाले) परिब्राजक, जो जमा होकर ० आदि निरथ्थक कथा कहते ० 


दीघ०३॥२ | अशुद्ध तपस्या [ २२७ 


शोर मचाते दूसरे ही प्रकारके है, और वे भगवान्‌ जो समाधि छगानेके योग्य, मनुप्योसे अगम्य, जात, 
एकान्त और निर्जत बनोमे वास करते है, बिलकुल दूसरे हे।” 

ऐसा कहनेपर न्यग्रोध परिब्राजकनें सन्धान गृहपतिसे कहा--“'सुनो गृहंपति ! जानते हो 
किसके साथ श्रमण गौतम सलाप करते है, किसके साथ साक्षात्कार करते है, किसको ज्ञानोपदेश करते 
है? शून्यागारम रहते रहते श्रमण गौतमकी बुद्धि मारी गई है। श्रमण गौतम सभासे मुँह चुराते है। 
सवाद करने मे असमर्थ हे । वे लोगोसे अलग अलग भागे फिरते हैँ, जैसे कानी गाय अकेले अलग ही अलग 
भागी फिरती है। इसी तरह श्रमण गौतमकी प्रज्ञा मारी गई है ०। सुनो गृहपति ! यदि श्रमण गौतम 
इस सभामे आवे, तो एक ही प्रदनमे उन्हे चकरा ढें, खाली घलेकी तरह जिधर चाहे घुमा दे।” 

भगवानूने अलौकिक, विशुद्ध, दिव्य श्रोत्रसे न्यग्रोध ० के साथ सन्धान गृहपतिका यह कथा 
सलछाप सुना । 

तब भगवान्‌ गृश्रकूट पर्वतसे उतर जहाँ सुमागधा (पुष्करिणी) के तीरपर मोरनिवाप था, 
वहाँ गये। जाकर खुले स्थानमे टहलने लगे। 

न्‍्यग्रोध परित्राजकने ० मोरनिवापमे भगवानको टहलते देखा। देखकर अपनी मण्डछीको 
सावधान किया---आप लोग चुप रहे ०। यह श्रमण गौतम ० खले स्थानमे टहल रहे है। वे नि शब्दता- 
को पसद करते है ०। यदि श्रमण गौतम इस सभामे आवे तो उन्हे यह प्रइन पूछ--भन्‍्ते | भगवान्‌का 
वह कौन धर्म है, जिससे भगवान्‌ अपने श्रावकोको विनीत करते है, जिससे विनीत होकर भगवानके 
श्रावक ब्रह्मचर्य पालनमे आश्वासन पाते हे ” ' ऐसा कहनेपर वे परिब्राजक चुप हो गये। 

तब भगवान्‌ जहाँ न्यग्रोध परिब्राजक था, वहाँ गये। तब न्यग्रोध परिब्राजकने भगवान्से कहा--- 
पधारे, भगवान्‌, भगवान्‌का स्वागत है, भगवानूने बहुत दिनोके बाद यहाँ आनेकी कृपाकी, भगवान्‌ 
बेठे, यह आसन बिछा है।” 

भगवान्‌ बिछे हुये आसनपर बेठ गये। न्यग्रोध परिब्राजक भी एक नीचा आसन लेकर एक ओर 
बैठ गया। एक ओर बैठे न्यग्रोध परिब्राजकसे भगवानूने यह कहा-- ्यग्रोध | अभी क्या बात चल 
रही थी, किस बातमें आकर रुके ?” 

ऐसा कहनेपर न्यग्रोध परिन्राजक बोला--- 

“भनन्‍्ते | हम लछोगोने भगवानको सुमागधाके तीरपर मोरनिवापमे खुले स्थानमें टहलते देखा। 
देखकर यह कहा--यदि श्रमण गौतम इस सभामे आवे ० ब्रह्मचयं ब्रत पालन करनेमे आइवासन पाते 
है ? भनन्‍्ते| इसी बातमें आकर हम लोग रुके कि भगवान्‌ पधारे।” 


२-अशुद तपस्या 


“त्यग्रोध | दूसरे मतवाले, दूसरे सिद्धान्तवाले .. तुम्हे यह समझाना बढ्ा दुप्कर है कि 
में कैसे अपने श्रावकोको विनीत करता हूँ, जिससे विनीत होकर मेरे श्रावक आदि ब्रह्मचर्य पालन करनेमे 
आश्वासन पाते हे। तो न्यग्रोध ! तपोकी निन्‍दा करनेवाले अपने मत (--आचार्यक)के बारेमे ही 
पूछो--भन्ते ! क्या होनेसे तप-जुगुप्सा पुरी होती है, क्या होनेसे नही पूरी होती ? ” 

ऐसा कहनेपर वे परिब्राजक हल्ला करने लगे--- अरे, बढा आइचय है, बढ्ा अदूभुत है! 
श्रमण गौतमकी शक्ति और महानुभावताको (तो देखो ) कि अपने पक्षका स्थापन करता है और दूसरोके 


पक्ष का निराकरण | ” 
तब न्यग्रोध परिभ्राजक उन परिब्राजकोको चुपकर भगवानूसे यह बोला-- भन्‍्ते ! हम छोग 
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तो तप-जुग॒प्साके मातनेवाले, तपो-जुगुप्सा (--तपोकी निन्‍दा)मे रत, तप-जुगुप्सामे लग्न हो विहरते 
है। भन्‍्ते ! क्‍या होनेसे तय-जुगुप्सा पूरी होती है, (और) क्या होवेसे पूरी नही होती ? ” 

धयग्रोध कोई तपस्वी नग्न रहता है, आचार विचारकों छोछ देता हे, हाथ चाट चाठकर 
खाता है ० *। इस तरह वह आधे आधे भहीनेपर भोजन करता हे, वह साग मात्र खाता है, ० *। 
० सुबह दोपहर और शाम तीन बार जल-शयन करता है। 

“ज्यग्रोध | तो क्या समझते हो--यदि कोई ऐसा करे तो इस तपद्चर्य्यासे उसके पापोका 
पूरा निराकरण होता है या नहीं” ” 

“हाँ, भन्‍्ते | ऐसा करनेसे इस तपरचर्य्यासे उसके पापोका पूर्ण निराकरण होता है, अपूर्ण नही।” 

“्यग्रोध ! इस तरह पूर्ण होनेपर भी मे कहता हूँ कि इसमें अतेक प्रकारके क्लेश (--मैल) 
रह जाते है।” 

“भन्ते | इस तरह पूर्ण होनेपर भी भगवान्‌ कैसे कहते है कि इसमे अनेक प्रकारके क्लेश रह 
जाते हे ?” 

“ज्यग्रोध | तपस्वी तप करता है, वह उस तपसे सतुष्ट और परिपूर्ण सकल्प होता है। न्य- 
ग्रोध यह भी तपस्वीका उपक्लेश है ।--और फिर न्यग्रोध | (जब) तपस्वी तप करता है। वह 
उस तप करनेके कारण अपनेको बहुत बढ्ा समझता है और दूसरोको छोटा। न्यग्रोध ! ० यह भी 
तपस्वीका उपक्छेश (+>-मल) है। --० वह उत्त तप करनेसे बत्ठा घमण्ड करता है, बेसुध हो जाता 
है और प्रमाद करता है। ० यह भी तपस्वीका उपक्लेश है ।--० वह उस तपके करनेसे लोगोसे बहुत 
सत्कार और प्रशसा पाता है। वह उस सत्कार और प्रशसासे संतुष्ट और परिपूर्ण सकलप हो जाता है। ० 
यह भी तपस्वीका उपक्लेश हैँ।--० वह उस सत्कार और प्रद्यसासे अपनेको बहुत बढा समझने लगता 
है, और दूसरोको छोटा ० यह भी तपस्वीका उपक्लेग है ।---० वह उस सत्कार और प्रशसासे घमण्ड 
करने लगता है, बेसुध हो जाता है और प्रमाद करता है ।---० यह भी तपस्वीका उपक्लेश हूँ। 

“और फिर न्यग्रोध | तपस्वी तप करता है। उसे भोजनमे देवी भाव हो जाता है--यह भोजन 
मुझे खाना बनता है और यह नहीं। जो भोजन खाना उसे नही बनता, उप्तकों इच्छा रहने पर भी 
छोछ देता है, और जो भोजन खाना बनता है उसे अत्यन्त छालूचसे बिना उसके गुण-दोषकों 
विचारे खूब ठूस ठूस कर खा लेता है। ० यह भी उपक्लेश ०। 

“न्यग्रोध | तपस्वी लाभ, सत्कार और प्रद्साकी प्राप्तिके हेतु तप करता है--राजा, मन्‍्त्री 
क्षत्रिय, ब्राह्मण, गृहपति और दूसरे साधु लोग मेरा सत्कार करेगे। ० यह भी उपक्लेश ०। 

“ज्यग्रोध ! तपस्वी दूसरे श्रमण और ब्राह्मणोको बतलाता है--क्यो यह सब तरहकी जीविका- 
वाला मूलबीज,* स्कन्‍्धबीज (जैसे ईख), फलबीज, अग्रबीज और पाँचवे बीज-बीज असनिविचक्क 
दन्तकूट श्रमणोके प्रवादसे सब कुछ खा जाते हे, । ० यह भी उपक्लेश। 

“ज्यग्रोध | दूसरे श्रमण या ब्राह्मणों को गृहस्थ-कुलोमे सत्कृत--गुरुकृत, सम्मानित, पूजित 
देखकर तपस्वी के मनमे यह होता है--इन्हीका गृहस्थ कुलोमे छोग सैत्कार करते हे, गुरुकार करते 
है, सम्मान करते हे, पूजा करते है। मुझ रूखे रहनेवाले तपस्वीको गृहस्थ कुलोमे लोग न सत्कार 
करते है ० न पूजा करते हे । अत. वह गृहस्थ कुछोके प्रति ईर्ष्या और मात्सये उत्पन्न करता है। ० यह 
भी उपक्लेश ०। 

“ज्यग्रोध  तपस्वी, लोगोके आने जानेके स्थानमे आसन लगाता है। ० यह भी' उपक्लेश ०। 


* देखो पुष्ठ ६२-६३। 
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ब्ट्पे 


“न्यग्रोध ! तपस्वी अपने गुणोका वर्णन आप करनले कुलोर जाता है--बह़ मेरा तप है, यह 
भी मेरा तप हैँ। ० यह भी उपक्लेद ० । 

“ज्यग्रोध ' तपस्वी त्रुपचाप छिपाकर कुछ काम करता है। आपको ऐसा करना दनता हें ?! 
पूछे जानेपर जो बनता है उसे नहीं बनता है, और जो नहीं बनता है उसे बनता है कह देता है। यह 
जान बूझकर झूठ बोलना होता है। ० यह भी उपकलेश ०। 

*न्यग्रोध ! तपस्वी तथागत या तथागतके श्रावकोके धर्मोपदेशको अन्मोदन करनेके योग्य 
होनेपर भी नहीं अवमोदन करता । ० यह भी उपक्लेश ०। 

“ज्यग्रोध | तपस्वी क्रोधी ० और बद्धवैरी होता है। ० यह भी उपक्लेश ०। 

“न्यग्रोध  तपस्वी क्ृतघ्न, डाह करनेवाला, ईर्ष्यालू, कृपण, शठ, मायावी, कर, अभिमानी, 
दुष्ट इच्छावाला, पाप इच्छाओके बसमे पढ्ठा, बुरी धारणाओमे विश्वास करनेवाला, उच्छेद-दृष्टिवाला, 
अपने मतपर अभिमान करने वाला, अपने मतपर हठ करनेवाला, जिद्दी होता है। ० यह भी उपक्लेग ० । 

“जग्रोध तो क्या समझते हो--तप करना क्लेश-सहित है या क्लेशके बिना ?” 

“भन्ते | तप करना बलेश-सहित होता है, क्लेशके बिना नही। भन्‍्ते | यही कारण है कि 
तपस्वी इन सभी उपक्लेशोके सहित होता हे, इनमेंसे किन्ही किन्हीकी तो बात ही क्‍या ? ” 


३-शुद्ध तपस्या 


“नन्‍्यग्रोध  तपस्वी तप करता है । वह उस तपसे न तो सतुष्ट होता है और न परिपरर्ण-बकल्प । 
० इस तरह वह वहाँ परिशुद्ध रहता है ।---० वह उस तपसे न तो अपनंको बहुत बढा समझता है और 
न दूसरोको छोटा। ० इस तरह वह वहाँ परिशुद्ध रहता है ।--० वह न घमण्ड करता है, न बेसुध होता 
है, न प्रमाद करता है । ० परिशुद्ध रहता है ।--० लाभ, सत्कार और प्रशसासे न सतुष्ट होता और 
न परिपूर्ण -सकल्प । ० परिशुद्ध ० ।---० छाभ ०से न अपनेको बढ्ा समझता है और न दूसरोको छोटा । ० 
परिणुद्ध ० ।--० लाभ ०से न घमड करता है, न बेसुध होता है, न प्रमाद करता है। ० परिशुद्ध ० । 
--० भोजनमे हंधीभाव नहीं लाता ० न ठ्स ठ्सकर खाता है। ० परिशुद्ध ० ।--० लाभ, सत्कार 
और प्रशसाके लिये तप नही करता है ०। ० परिशुद्ध ० |--० दूसरे श्रमण, ब्राह्मणोकों नहीं बताता 
है ०। ० परिशुद्ध ० ।--० दूसरे श्रमण था ब्राह्मणोको गृहस्थ कुलोमे सत्कृत ० देखकर उसके मनमे ऐसा 
नही होता ० न गृहस्थ कुलोके प्रति ईर्ष्या और मात्सयें उत्पन्न करता है। ० परिशुद्ध ० ।--नत मनुष्योके 
आने जानेके स्थानपर बैठता है। ० परिशुद्ध ० ।--० न अपने गुणोका वर्णन आप करते गृहस्थ कुलोमे 
जाता है ०। ० परिशुद्ध ० ।--न अकेलेमे चुपचाप कोई काम करता है ०। ० परिशुद्ध ० ।--० तथागत 
या तथागतके भ्रावकोके धर्मोपदेशको अनुमोदन करने योग्य होनेपर अनुमोदन करता है । ० परिशुद्ध ०। 
--० क्रो४|्ठ और वैरसे रहित रहता है। ० परिशुद्ध ० ।--० कतध्न नहीं होता, डाह नही करता, ईर्ष्या 
नही करता, मात्सयं नहीं करता ० | ० परिशुद्ध ० | 

“ज्यग्रोध | तो कथा प्रभझते हो--यदि ऐसा हो तो तप शुद्ध होता है या अशुद्ध ? ” 

“भन्ते ! ऐसा होनेपर तप शुद्ध होता है अशुद्ध नही।' 


४-वास्तविक तपस्था---चार भावनायें 


“न्यग्रोध | इतनेसे ही तप प्रशसनीय, सार्थक नहीं होता। यह तो वक्षके ऊपरकी पपढ्ी 


मात्र है।” 
“भन्ते ! क्‍या होनेसे तप प्रशसनीय और सार्थक होता है ? साधु भन्‍्ते ! भगवान्‌ मुझे प्रशस- 


नीय और सार्थक तप क्‍या है, उसे बतलावे।” 
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“ज्यग्रोध ! तपस्वी चार सयमो (>-चातुर्याम सवर) से सुरक्षित (सवृत) होता है। कैसे तपस्ठी 
चार सयमोसे सुरक्षित होता है ? न्यग्रोध ! तपस्वी जीवहिसा नही करता है, न करवाता है, न जीवहिसा 
करवानेमे सहमत होता है। न चोरी करता है ०, न झूठ बोलता है ०, न पाँच भोगो (--काम गुणो ) में 
प्रवृत्त होता है। न्यग्रोध ! इस प्रकार तपस्वी चार सयमोसे सुरक्षित होता है। 

“ज्यग्रोधष | जो कि तपस्वी चार सयमोसे सवृत होता है यही उसका तपस्वीपन है। वह 
प्रब्रज्याको निभाता है, ब्रह्मचये ब्रतको नहीं तोर॒ता। वह वन, वृक्षकी छाया, पर्वत-कन्दरा, गिरिगुहा, 
इमजान, खुले स्थान, या पुआलके ढेरमे एकान्तवास करता है। वह भिक्षाटनके बाद भोजन करके 
शरीरको सीधा कर, स्मृतिको सामने रख आसन मारकर बैठता है। वह ससारके रागोको छोल 
वीतराग चित्तसे विहार करता है, रागोसे चित्तको शुद्ध करता है। व्यापाद (-हिसाभाव ) को छोव्ठ हिसा- 
रहित चित्तसे विहार करता है, सभी प्राणियोके हितकी इच्छा रखनेवाला हो व्यापाद-दोषसे चित्तको 
शुद्ध करता है। चित्त और वेतसिक आलस्यको छोक उससे रहित होकर विहार करता हे, परिशुद्ध सज्ञासे 
युक्त सावधान होकर चित्त और चैतसिकके आलूस्ण्से अपने चित्तको शुद्ध करता है। औद्धत्य और 
कौकृत्य (+-चिन्‍्ता ) को छोछ अनुद्धत्त होकर विहार करता है, आध्यात्मिक शान्ति द्वारा अपने चित्तको 
औद्धत्य और कौकृत्यसे शुद्ध करता हैं। विचिकित्सा (>सदेह) को छोछ, उससे रहित होकर विहार करता 
है, अच्छाइगो (--कुशल धर्मो)के प्रति नि शक हो विचिकित्सासे चित्तको परिशुद्ध करता है। वह इन 
(औद्धत्य आदि) पाँच नीबरणोंकों छोछ चित्तक॑ उपक्लेशोको प्रज्ञासे दु्बंल करनेके लिये मैत्री-युक्त 
चित्तसे एक दिशाकी ओर ध्यान रखता है, वैसे ही दूसरी दिशा," वैसे ही चौथी दिल्या। ऊपर, नीचे, 
तिरछे, सभी तरहसे सभी ओर सारे ससारको उपेक्षा-युक्त चित्तसे विपुल, महान्‌ और अप्रमाण 
(अत्यधिक) अवैर तथा अ-ठोहसे भावनाकर विहार करता है। 

“ज्यग्रोध | तो क्या समझते हो---यदि ऐसा हो तो तप शद्ध होता है या अशुद्ध ? ” 

भन्‍्ते | ऐसा होनेसे तप परिशुद्ध होता है, अपरिशुद्ध नही, श्रेष्ठ और सार्थक होता है।” 

“ज्यग्रोध | इतना ही तपर्चरण श्रेष्ठ और सार्थक नही होता। बल्कि, यह तो (वृक्षकी पपव्ठीसे 
कुछ अधिक ) व॒क्षके छालहीके समान है।” 

“भन्‍्ते ! क्‍या होनेसे तपदचरण श्रेष्ठ और सार्थक होता है ? साधु भन्‍्ते | भगवान्‌ मुझे श्रेष्ठ 
और सार्थक तपद्चरण बतलावे।” 

“ज्यग्रोध  तपस्वी चार सयमके सवरो (८--चातुर्याम सवर) से सवृत रहता है। कैसे ० ? ० 
होनेसे ० । यह उसकी तपस्यामे होता है। वह प्रब्रज्याको निभानेमे उत्साहित होता है ०। वह एकान्त- 
वास करता है ०। वह इन पाँच नीवरणोको छोछ्ठ चित्तके उपक्लेशोको प्रज्ञासे दुर्बठ करनेके छिये मैत्री- 
युक्त चित्तसे०*० वह अनेक प्रकारसे अपने पूर्व-जन्मोको स्मरण करता है, जैसे एक जन्म ०" अनेक लाख 
जन्म, अनेक सवत-कल्प, अनेक विवर्त-कल्प, अनेक सवते-विवतें-कल्प--में वहाँ था, इस नामका ०। 

न्‍्यग्रोध ! तो क्‍या समझते हो--यदि ऐसा हो तो तपश्चरण परिशुद्ध होता है या 
अपरिशुद्ध ?” 

“भन्‍्ते। ० परिशुद्ध होता है, अपरिशुद्ध नही। यही तपदइचरण श्रेष्ठ और सार्थक होता है।” 

न्यग्रोथ इतना ही तपरचरण श्रेष्ठ और सार्थक नही होता। बल्कि यह तो फल्गु (>हीर 
और छालके बीचवाला भाग) मात्र है।” 


* देखो पृष्ठ ४९१ । * देखो पृष्ठ ३१ । 
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“भन्‍्ते | क्‍या होनेसे तपश्चरण श्रेष्ठ और सार्थक होता है ? साथु भल्ते | श्गव्गन्‌ मझे श्षेप्ठ 
और सार्थक तपश्चरण बतलावे।” 

“ज्यग्रोध | तपस्वी चातुर्णम सवरो से सव॒त होता हैं ० उत्साहित होता है। वह एकाल्ल-वास 
करता है ० उपक्लेशोको प्रज्ञासे दुबंछ करनेके लिये मैत्री-युक्त चित्तसे ० उपेक्षा-युक्त चित्तसे'० | वह 
अनेक प्रकारसे अपने पृर्व॑जन्मोको स्मरण करता है, जैसे कि एक जन्म० अनेक लाख जन्म ० । वह अलौकिक 
विशुद्ध दिव्य चक्षुसे प्राणियों (>च्सत्वो)को च्यूत होते और उत्पन्न होते देखता है-+नीच सत्वोको 
उत्तम सत्वोको, सुन्दर सत्वोको, कुरूप सत्वोको, अच्छी-गति-प्राप्त सत्वोको, बुरी-गति-प्राप्त सत्वोको, 
तथा अपने कर्मेकि अनुसार ही गति-प्राप्त सत्वोको ठीक ठीक जान लेता है ।--ये सत्व कायिक दुराचारसे 
वाचिक दुराचारसे, मानसिक दुराचारसे युक्त हो, आयें धर्मके निन्दक रह बुरी धारणाओमे विश्वौस 
कर, बुरी धारणाके अनसार काम करके, मरकर नरकमे उत्पन्न हो अति-दुर्गंतिको प्राप्त हे। और ये 
दूसरे सत्व कायिक सदाचारसे ० युक्त हो आय॑ धर्मंकी स्वीकार कर, ० सुगतिको प्राप्त है । 

“न्यग्रोध ! तो क्‍या समझते हो--० परिशुद्ध होता है या अपरिशुद्ध? ” 

“भन्ते ! ० परिशुद्ध होता है, अपरिशुद्ध नही। श्रेष्ठ और सार्थक होता है।” 

“न्यग्रोध ! इतनेहीसे तपरचरण श्रेष्ठ और सार्थक होता है। न्यग्रोध | तुमने जो मुझ पूछा था-- 
भनन्‍्ते ! भगवानका वह कौनसा धर्म है जिससे भगवान्‌ अपने श्रावकोको विनीत करते हे, और जिससे 
विनीत होकर श्रावक आदि-ब्रह्मचर्य पालन करने में आइवासन पाते हे ?' सो न्यग्रोध ! यही कारण है, 
इससे भी बढ चढकर और इससे भी प्रणीत (कारण) है जिससे में अपने श्रावकोको विनीत करता हूँ, 
जिससे विनीत होकर श्रावक आदिनब्रह्मचर्य पालन करनेमे आदवासन पाते हे ।” 

ऐसा कहनेपर वे परिब्राजक बहुत शोर करने छूगे--- हाय ! गृरु-सहित हम लोग नष्ट हो 
गये, विनष्ट हो गये। हम छोग इससे कुछ अधिक नही जानते ।” 


५-न्यग्रोधका पश्चात्ताप 

जब सन्धान गृहपतिने समझा कि अब ये दूसरे मत-वाले परिबत्राजक भगवान्‌के कहे हुएको सुनेगे, 
कान देंगे, जानकर (उसमें) चित्त लगावेगे, तब उससे न्यग्रोध परिव्राजकसे कहा--“भन्‍्ते न्यग्रोध ' 
आपने जो मुझे कहा था--सुनो गृहपति ! जानते हो श्रमण गौतम किसके साथ सलाप करते हे ० वे 
लोगोसे मुंह चुराकर अलग ही अलग रहते हे। ० यदि श्रमण गौतम इस सभामे जावे तो ० उन्हें खाली 
घव्टेकी तरह जिधर चाहे हेर फेर दे ।' भन्‍्ते ! वे भगवान्‌ अहँत्‌, सम्यक्‌-सम्बुद्ध यहाँ पधारे है, उन्हें 
सभासे मुहचोर बनाइये न, कानी गायकी तरह अछूग ही अकूग चलनेवाला बनाइये न ? क्यो नहीं एक 
ही प्रश्नसे उन्हे चकरा देते, जेसे कि खाली घढ्ठेको हेर फेर देते हे ? ” 

ऐसा कहनेपर न्यप्रोध परित्राजक चुप हो, गूंगा बन, कन्धा गिरा, नीचें मुँहकर, चिन्तित और 
उदास होकर बैठा रहा। 

तब भगवानने न्यग्रोध परिब्राजककों चुप, गूगा बन ० उदास होकर बैठा देख, यह कहा-- 
“त्यग्रोध क्या सचमुच तुमने ऐसी बात कही ? ” 

“भन्ते ! सचमुच मैने बालक मूढ जैसे अजान बात कही। 

“ज्यग्रोध ! तो तुम क्या समझते हो ? क्‍या तुमने वृद्ध, बल्ठे आचायें और प्राचार्य परिब्राजकोको 
कहते सुना है कि अतीत काछमे (जो) अहूँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध हो गये हे, वे अहँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध क्या 
तुम्हारे जैसा हल्ला मचानेवाले और अनेक प्रकारकी निरर्थंक कथाये कहनेवाले थे ० ? या वे भगवान्‌ 
जगलोमे एकान्तवास ० करनेवाले थे, जैसा कि इंस समय मे ?” 

“भन्ते ! ऐसा मेने ० आचार प्राचाय॑ परिन्नाजकोको कहते सुना है ० । वे मेरे जैसा हल्ला मचाने 
० वाले नही भे, किन्तु जगलोमे एकान्तवास ० करनेवाले थे जैसा कि इस समय भगवान्‌ ।” 

“ज्यग्रोध ! तब क्या तुम्हारे जैसे सुविज्ञ पुरुषको यह भी समझमे नहीं आता--बुद्ध हो भग- 
वान्‌ बोधके लिये धर्मोपदेश करते है, दान्त हो भगवान्‌ दमनके लिये धर्मोपदेश करते हे, शान्त हो, 


२३२ ] २५-उदुम्बरिकसीहनाद-पुत्त [ दीघ०३।२ 


भगवान्‌ शमनके लिये धर्मोपदेश करते है, तीर्ण (>भवसागर पार) हो, भगवान्‌ तरणके लिये 
धर्मोपदेश करते है, परिनिवृत्त हो, भगवान्‌ परिनिर्वाणके लिये धर्मोपदेश करते है।” 

ऐसा कहनेपर न्यग्रोध परिब्राजकनें भगवान्से यह कहा-- भन्‍्ते ! बाल-मूढ अजानके 
जैसा मुझसे बढ्हा भारी अपराध हो गया, कि मैने आपके विषयमे ऐसा कह दिया। भन्‍्ते | भविष्यमे 
पसयमके लिये मेरे अपराधको क्षमा करे।” 

“ज्यग्रोध सुनो, बाल ०के जेसा तुमने बढा भारी अपराध किया, जो कि तुमने मेरे विषयमे 
बैसा कहा, किन्तु न्यग्रोध | जब तुम अपने अपराधको स्वय स्वीकारकर धर्मातृकूल प्रतीकार करते हो, 
तो म॑ उसे क्षमा करता हूँ। न्यग्रोध ! आर्य विनयमे यह बुद्धिमानी ही समझी जाती हे, कि पुरुष 
भविष्यमे सयमके लिये अपने अपराधको स्वय स्वीकारकर धर्मानुकूल प्रतीकार करे। 

६-बुड-घर्मसे लाभ इसी शरीर में 

“स्यग्रोध ! में तो ऐसा कहता हें---कोई सज्जन, निरछल, और सरल स्वभाववाला बुद्धिमान्‌ 
पुरुष आबे। में उसे अनुशासन करता हूँ, धर्मोपदेश देता हूँ, मेरी शिक्षाके अनुसार आचरण करे, 
तो जिसके लिये कुलपुत्र ० प्रत्रजित होते है उस अनुपम ब्रह्मचर्यके अन्तिम लक्ष्यको सात वर्षमे ही 
स्वय जानकर साक्षात्कार कर प्राप्तकर विहरेगा। न्यग्रोध !' सात वर्ष तो जाने दो, छे वर्ष में ही, ० 
पाँच ० चार ० तीन ० दो ० एक वर्षपमे ० एक सप्ताहमे ० । 

“ज्यग्रोध | यदि तुम्हारे मबमे ऐसा हो--अपने चेलोकी सख्या बढानेके लिये श्रमण गौतम ऐसा 
कहते है, तो न्यग्रोध ! ऐसा नही समझना चाहिए। जो तुम्हारा आचार्य है वही तुम्हारे आचार्य रहे। 

“्यग्रोध ! यदि तुम्हारे मनमे ऐसा हो--हमे अपने उद्देश्यसे च्युत करनेके लिये श्रमण गौतम 
ऐसा कहते है, तो न्यग्रोध ऐसा नही समझना चाहिये। जो तुम्हारा अभी उद्देश्य है वही उद्देश्य रहे। 

“ज्यग्रोध ! यदि तुम्हारे मनमे ऐसा हो---हम लोगोको अपनी जीविका छुढ्ा देनेके लिये श्रमण 
गौतम ऐसा कहते है, तो ० । जो तुम्हारी अभी जीविका है वही जीविका रहे। 

“त्यग्रोध | यदि तुम्हारे मनमे ऐसा हो--हमारे मताचार्यों की जो बुराइयाँ (--अकुशल धर्म) 
है, उनमे प्रतिष्ठित करनेकी इच्छासे श्रमण गौतम ऐसा कहते हे, तो न्यग्रोध ! ऐसा नही समझना चाहिए। 
आचार्योके साथ तुम्हारे वे अकुशलू धर्म अकुशल ही रहे। 

“ज्यग्रोध ! यदि तुम्हारे मनमे ऐसा हो--- ० कुशल धर्में ०। 

“ज्यग्रोधष | अत , न तो में अपने चेलोकी सख्या बढानेके लिये, न उद्देश्यसे च्युत करनेके लिये 
० ऐसा कहता हूँ । 

“न्यग्रोध | जो अ-नष्ट (-अग्रहीण) बुराइयाँ (--अकुशल धरम) क्लेशोको उत्पन्न करनेवाली, 
आवागमनके कारणभूत, सभी प्रकारकी पीडाओको देनेवाली, दु खव-परिणामवाली, जाति, जरा, और 
मरणके कारण है, उन्हीके प्रहयण (नाश ) के लिये मे धर्मोपदेश करता हें जिसमे कि तुम्हारे क्‍्लेग देनेवाले 
धर्म नष्ट हो जावे और शुद्ध धर्में बढे, और तुम प्रज्ञाकी पूर्णता और विपुलताको प्राप्त होकर, उसे इसी 
ससारमे जानकर साक्षात्‌कार कर प्राप्त कर विहार करो।” 

ऐसा कहनेपर वे परिब्राजक चुप हो, गूंगे बन, ० बेठे रहे, जैसे कि उनके चित्त को भारने 
जकक् लिया हो। 

तब भगवान्‌के मनमे यह हुआ--ग सभी मूर्ख पुरुष मारके बन्धनमे बंधे हे, जिससे इनमे एकके 
मनमे भी यह नही होता, कि में ज्ञान-प्राप्तिके लिये भगवान्‌के शासनमे रहकर ब्रह्मचर्यंका पालन करूँ। 
सप्ताह क्‍या करेगा ” ' 

तब भगवान्‌ उदुम्बरिका परिब्राजक-आराममे सिंहनादकर, आकाझहमें ऊपर उठ, गृध्रकूट 
पर्वेतपर जा विराजे। 

सन्धात गृहपति भी राजगृह चला गया। 


२६-चक्वत्ति-सोहनाद-सुत्त ८३॥३ ) 


१--स्वावलरूम्बी बनो। २--मनुष्य ऋ्मशः अवनतिकी ओर (वृढनेमि जातक )--(१) चक्रर्ति 
ब्रत। (२) ब्रत त्यागसे लोगोंमे असन्तोष और निर्घनता। (३) निर्धनता सभी पापोक़ी 
जननी । (४) पापोसे आयु ओर वर्णका ह्वास। (५) पशुवत्‌ व्यवहार ओर नरसंहार। 
३--सनुष्य क्रमशः उच्नतिकी ओर--(१) प्रण्पसे आयु और वर्णकी वद्धि । 
(२) मंत्रेप बद्धका जन्म। ४--भिक्षओके कर्तव्य । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ मगधके मातुझा (स्थान) में विहार कर रहे थे। वहाँ भग- 
वानने भिक्षओकोी संबोधित किया--- भिक्षुओ | 
“भदन्त | “---कह उन भिक्षुओने भगवान्‌को उत्तर दिया। 


१-स्वावलम्बी बनो 


भगवान्‌ बोले--“भिक्षुओ ! आत्मद्वीप:--आत्मशरण (--स्वावरूम्बी) होकर विहार करो, 
किसी दूसरेके भरोसे मत रहो, धर्मेद्रीप और धर्मशरण होकर विहार करो, किसी दसरे ०। 

“भप्षक्ष्ओ! कैसे भिक्षु ०आत्मशरण, ० धर्मंशरण होकर विहार करता है, किसी दूसरेके 
भरोसेपर नही रहता ? भिक्षुओ | भिक्ष्‌ कायामे कायानुपर्यी' हो, सयमी, सावधान, स्मृतिमान्‌ू, और 
ससारके अनचित लोभ और दौम॑नस्यको जीतकर विहार करता है--वेदनाओमे वेदनानुपश्यी होकर 
विहार करता है, चित्तमें चित्तानुपश्यी होकर, धर्मोमे धर्मानुपध्यी होकर ०। 

“भिक्षुओ  भिक्ष्‌ इस तरह ० आत्मशरण ० धर्मेशरण ०। भिक्षुओ | अपने पैतृक विषयगोचरमे 
विचरण करो। ० गोचरमें विचरण करनेसे मार कोई छिद्र नही पा सकेगा, मार कोई अवलम्ब नही पा 
सकेगा। भिक्षुओ ! उत्तम धर्मेके ग्रहण करनेके कारण इस प्रकार पुण्य बढता है। 


२-मनुष्य ऋ्रशः अवनतिकी ओर 


बुढनेसि जातक *--मसिक्षुओ | पुराने समयसे चारो दिशाओपर विजय पानेवाला, जनपदोमे 
स्थिरता और शान्ति रखनेवाला, सात रत्नोसे युक्त दृढनेंसि नामक एक चक्रवर्ती धामिक, धर्मे-राजा 
था। उसके ये सात रत्न थे, जैसे कि--(१) चत्र-रत्न, (२) हस्ति-रत्न, (३) अद्व-रत्न, 
(४) मणि-रत्न, (५) स्त्री-रत्न, (६) गृहपति-रत्न, और (७) सातवां पुत्र-रत्न। एक सहस्तनसे भी 
अधिक उसके सूर ० पुत्र थे। वह सागरपयेन्त इस पृथ्वीको दण्ड और शस्त्रकें बिना ही धर्म और 
दान्तिसे जीतकर राज्य करता था। 


१ देखो महासतिपट्टान-सुत्त २२ (पृष्ठ १९०)। 
* सिलाओ महासुदस्तनसुत्त पृष्ठ १५२। 


२३४ ] २६-चकक्‍्कव त्ति-सीहनाद-सुत्त [ दीघ०३॥३ 


“भिक्षुओ ! तब राजा दुृढ-तेमि बहुत वर्षों, कई सो वर्षों, कई सहस्न वर्षोके बीतनेपर एक 
पुरुषसे बोला--हे पुरुष ! जब तुम दिव्य चक्र-रत्नको अपने स्थानसे खिसके और गिरे देखना तो मुझे 
सूचना देना। देव! बहुत अच्छा' कह उस पुरुषने राजाको उत्तर दिया। 

“ज्िक्षुओ ! बहुत वर्षो०के बीतनेपर उस पुरुषने दिव्य चक्र-रत्नको अपने स्थानसे खिसककर 
गिरा देखा । देखकर वह पुरुप जहाँ राजा दृढ-नेमि था वहाँ गया, ० बोला--सुनिये देव ! जानते हे 
आपका दिव्य चक्र-रत्न अपने स्थानसे खिसककर गिर गया हैं ।' 

“भिक्षुओ ! तब राजा दृढ-नेमि अपने ज्येष्ठ पुत्र कुमारको बुलाकर यह बोला--तात कुमार | 
मेरा दिव्य चक्र-रत्न ० गिर गया है। मेने ऐसा सुना है---जिस चत्रवर्त्ती राजाका चक्र-रत्न० गिर जाता 
है, वह राजा बहुत दिन नही जीता । मनुष्यके सभी भोगोकों मेने भोग लिया, अब दिव्य भोगोके सग्रहका 
समय आया है। तात कुमार | सुनो, समुद्र-पर्यन्त इस पृथ्वीको ग्रहण करो। में शिर और दाढी मुँछवा, 
काषाय वस्त्र धारणकर, घरसे बेघर हो प्रग्नजित होऊँगा।' 

“भिक्षुओं | तब राजा ० अपने ज्येष्ठ पुत्र कुमारको राज्यका भार दे ०» प्रब्रजित हो गया। 
भिक्षुओ ! उस राजषिके प्रव्नजित होनेके एक सप्ताह बाद ही दिव्य चक्र-रत्न अन्तर्धान हो गया। 

“भिक्षुओ ! तब एक पुरुष जहाँ मूर्धाभिषिक्त (590ए८॥22:7) क्षत्रिय राजा था, वहाँ 
गया, ० और बोला--दिव ! जानते है, दिव्य चक्र-रत्न अन्तर्घान हो गया।' 

“भिक्षुओ तब वह मूर्धाभिषिक्त क्षत्रिय राजा विव्य चक्र-रत्नके अन्तर्थान होनेपर बढ्ा खेद 
ओर असतोष प्रगट करने लगा। वह जहाँ राजषि था वहाँ गया, जाकर राजपिसे बोला--देव ! 
जानते है, दिव्य चक्र-रत्न अन्तर्धान हो गया। 


(?) चक्रवति-बत 


“भिक्षुत! ऐसा कहनेपर राजषिने ० राजासे कहा--'तात ! दिव्य चक्र-रत्नके अन्तर्धान हो 
जानेसे तुम खेद और असतोष मत प्रकट करो। तात ! दिव्य चक्र-रत्न तुम्हारा पैतृक दायाद नही है। 
तात | सुनो, तुम चत्रवर्ति-त्रतका पालन करो। ऐसी बात है, कि जब तुम आर्य चक्रवर्ति-त्रतका पालन 
करोगे, तो उपोसथकी पूर्णिमाके दिन शिरसे स्नानकर, उपोसथ ब्रतकर जब तुम प्रासादके सबसे 
ऊपरवाले तल्लेपर जाओगे, तो तुम्हारे सामने सहस्र अरोसे युक्त, नेमि-नाभिके साथ, और सभी 
प्रकारसे परिपूर्ण दिव्य चक्र-रत्न प्रकट होगा ।' 

देव | बह आये चक्रवर्ति-ब्रत क्या है? ' 

'तात | तो तुम अपने आश्रितोमे, सेनामे, क्षत्रियोमे, अनुगामियोमे, ब्राह्मणोमे, गृहपतियोमे, 
नेगमो और जानपदोमे, श्रमण और ब्राह्मणोमे, मृग और पक्षियोमे धर्महीक लिये, धर्मंका सत्कार करते ० 
गुरुकार करते ० सम्मान करते, ० पूजन करते, श्रद्धाभाव रखते, धर्मध्वज हो, धर्मकेतु हो, धर्माधिपति 
हो, सभी धामिक बातोकी रक्षाके लिये विधान करो। तात ! तुम्हारे राज्यमे कही भी अधर्म न होने 
पावे। तात! जो तुम्हारे राज्यमे निर्धन है, उन्हे धन दो। ० जो तुम्हारे राज्यमे श्रमण और ब्राह्मण 
मद-प्रमादसे विरत हो क्षान्तिके अभ्यासमे लगे हे, केवल आत्म-दमन, केवल आत्म-शमन, केवल 
आत्म-निर्वापन करते है, उनके पास समय समयपर जाकर पूछना चाहिये--भन्‍्ते ! क्‍या भलाई है, 
क्या बुराई क्या सदोष (--सावद्य) है, क्या निर्दोष (--अनवद्य), क्या सेवनीय है, क्या असेवनीय 
क्या करनेसे मेरा भविष्य अहित और दु खके लिये होगा, क्या करनेसे मेरा भविष्य हित और सुखके 
लिये होगा ? उनके कहे हुएको सुन, जो बुराई है उसका त्याग करो और जो भलाई है उसका ग्रहण 
करके पालन करो ।--तात ! यही चक्रवर्ति-श्रत है।' 


दीध०३।३ |] चक्रत्रति-ब्रतका त्याग [ २३५ 


“भिक्षुओ ! बहुत अच्छा' कहकर ० राजपिको उत्तर दे राजा आर्य-चक्तवर्ति-ब्रतका पालन 
करने रूगा। उस आय॑ चतक्रवर्ति-ब्रतके पालन करते हुए उपोसथकी पूर्णिमाके दिन ० उसके सामने सहस्र 
अरोवाला ० दिव्य चक्र-रत्न प्रकट हुआ। देखकर ० राजाके मनमें यह आया--मेने ऐसा सुना है-- 
जिस ० प्रासादके ऊपरके तललेपर स्थित राजाके सामने ० दिव्य चक्र-रत्न प्रकट होता है, वह चक्रवर्ती 
राजा होता है। में चक्रवर्ती राजा होऊँगा। भिक्षुओ | तब ० राजाने आसनसे उठ, चादरको एक कन्धेपर 
कर बाये हाथसे झारीको ले, दाहिने हाथसे चऋ-रत्नका अभिषेक किया ०---आप चक्र-रल प्रवत्त हो, 
“>आप चक्ररत्न विजय करे) | भिक्षुओ! तब चक्र-रत्न समुद्र-पर्यन्त पृथ्वीको जीत ०१ अन्त पुरमे 
न्याय-प्राझइगणके द्वारपर आ अक्षाहत ( >>दृढ ) हो गया ० । 

(२) ब्रतके त्यागसे लोगोंगें असन्तोष भर निर्धनता 

“भिक्षुओं | दूसरा भी राजा चत्रवर्ती ० तीसरा ० चौथा ० पाँचवाँ ० छठाँ ० सातवाँ भी 
राजा चक्रवर्ती बहुत वर्षों ०के बीतनेपर एक पुरुषको बुलाकर बोला--० जब चक्र-रत्न अपने स्थानसे 
खिसक ०। भिक्षुओ! तब ० राजा दिव्य चक्र-रत्नके अन्तर्थधान हो जानेसे खेद, असतोष प्रकट 
करने लंगा। उसने राजषिक पास जाकर आये चक्रवति-ब्रत नही पूछा। वह अपनी ही बुद्धिसे राज 
करने लगा। उसक अपनी ही बुद्धिसे राज करनेपर उसका राज्य वैसा ही उन्नतिको प्राप्त नही हुआ, 
जैसा कि पहले आये चक्रवर्ति-त्रत पान करनेवाले राजाओका राज्य। 

“भिक्षुओ | तब, अमात्य (5मन्त्री ), सभासद्‌, कोषाध्यक्ष, महामन्त्री, अनीकस्थ (--सेनापति) 
द्वार-पाल, और वे जो अपनी विद्याकें बलसे जीविका चलाते थे, सभी आकर ० राजासे बोले--दिव ! 
आपके अपनी ही बृुद्धिसे राज करनेके कारण आपका राज्य वैसा उन्नति नहीं कर रहा है, जैसा 
कि पहले आये चक्रवर्ति-ब्रत पालन करनेवाले राजाओका। देव! आपके राज्यमे अमात्य, सभासद्‌ ०, 
हम लोग, और जो दूसरे लोग हे सभी चक्रवति-ब्रत धारण करे। देव | आप हम लोगोसे आर्य चक्रवर्ति- 
व्रत पूछे। आपके आये चक्रवर्ति-बत्रत पूछनेपर हम लोग बतलायेगे।' 

(३) निधनता सभी पार्पोकी जननी 

“पिक्षुओ | तब ० राजाने अमात्यो० को बुलाकर (इकट्ठाकर) उनसे आये चक्रवर्ति-श्रत पूछा 
० उन लोगोने उसे सब कुछ बतलाया। उसे सुनकर उसने धा्भिक बातोकी रक्षाका प्रबन्ध तो कर 
दिया, किन्तु निर्धेनोको धन नही दिया, ० उससे दरिद्रता बहुत बढ गई, ० उससे एक मनुष्य दूसरेकी 
चोज चुराने लगा। उस (चोर)को पकव्कर लोग राजाके पास ले गये--दिव ! इस पुरुषने दूसरोकी 
चीज़ चोरी की हे ।' 

“प्क्ष्ओं | ऐसा कहनेपर ० राजा उस पुरुषसे बोला--क्या सचमुच तुमने दूसरोकी चीज़ 
चुराई है ”' हाँ देव! सचमृच।' 

“किस कारणसे ?” देव! रोजी नही चलती थी।' 

“भिक्षुओ | तब राजाने उस पुरुषको धन दिलवाया--हे पुरुष ! इस धनसे तुम अपनी रोज़ी 
चलाओ, माता पिताको पालो, पुत्र और दाराकों पोसो, अपने कारबारको चलाओ, ऐहिक और 
पारलौकिक सुख-प्राप्तिके लिये श्रमण तथा ब्राह्मणोको दान दो।* 

“पिक्षुओ |! देव! बहुत अच्छा।' कहकर उस पुरुषने ० राजाकों उत्तर दिया। 

“भिक्षुओ ! एक दूसरे पुरुषने भी चोरी की। उसे ० राजाके पास ले गये ० ।' 





९ देखो पृष्ठ १५३-४ (महासुदस्सन सुत्त १७)। 
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० राजा ०--क्या सचमुच ० ? 

देव | सचमुच ।' 

किस कारणसे ?' 

दिव! रोजी नही चलती थी।' 

“भिक्षुओं ! ० राजाने उस पुरुषको धत दिलवाया--हे पुरुष | इस धनसे ० दान दो।' 

“पक्‍्िक्षुओ ! देव बहुत अच्छा।' कहकर उस पुरुषने ० राजाको उत्तर दिया। 

“भिक्षुओ ! मनुष्योने सुना--जो दूसरेकी चीजको चुराता है, उसे राजा धन दिलवाता है। 
सुनकर उन लोगोके मनमे यह आया-- हम लोग भी दूसरोकी चीजको चुरावे।' 

“भिक्षुओ | तव किसी पुरुषने चोरी की। उसे लोग पकत्कर ० राजाके पास ले गये---दिव ' 
इस पुरुषने चोरी की है।' 

४घ राजा०--ज्या सचमुच ० ?” देव! सचमुच।' 

किस कारणसे ? 

देव! रोजी नही चलती थी। 

“भिक्षुओ | तब राजाके मनमे यह आया--यदि जो जो चोरी करता जावे उसे उसे में धन 
दिलताता रहें, तो इस प्रकार चोरी बहुत बढ जायगी। अत मे इसे कबत्ठी चेतावनी दूँ, जव्हहीको काट 
हूं, छइसका शिर कटवा दू । भिक्षुओ | तब राजाने पुरुषोको आज्ञा दी--इस पुरुषको एक मजबूत 
रस्सीसे ० बॉधकर ० इसका शिर काट दो।' 

दिव ! बहुत अच्छा” कह ० उसका शिर काट दिया। 

“भिक्षुओ तब मनुष्योनें सुना--जो चोरी करते हे राजा ० उनका शिर कटवा देता है। 
सुनकर उनके मतमे यह हुआ--हम लोग भी तेज तेज हथियार बनवावे, ० बनवाकर जिनकी चोरी 
करेगे उनका ० शिर काट लेगे। उन लोगोने तेज़ तेज हथियार बनवाये, ० बनवाकर उन्होने ग्राम-घात 
भी करता आरम्भ कर दिया, निगम-घात भी ०, नगर-घात भी ०, मार्गमे यात्रियोको लूट लेना भी ० । 
वे जिसकी चोरी करते थे, उसका ० शिर काट लेते थे। 


(५ ) पार्पोतते भायु और वर्णका हास 


“भिक्षुओ | इस तरह, निर्धनोको धन न दिये जानेसे दरिद्रता बहुत बढ गई, (उससे) ० चोरी 
बहुत बढ गई, ० (उससे ) हथियार बहुत बढ गये, ० (उससे) खून खराबी बहुत बढ गई, ० (उससे) 
उनकी आयु घटने छूगी, वर्ण (--रूप) भी घटने लगा। आयु और वर्णके घटनेपर अस्सी हजार वर्षकी 
आयुवाले पुरुषोके पुत्र चालीस सहस्त्र वर्षकी आयुवाले हो गये। 

“भिक्षुओ | चालीस सहस्र वर्षोकी आयुवाले पुरुषोमे भी कोई चोरी करने लगा। उसे छोग 
० राजाके पास ले गये---देव | इस पुरुषने चोरी को है ।' 

७० राजा०--सचमुच ० ?! 

नही, देव ।' 

यह जानबूझकर झूठ बोलना हुआ। 

“भिक्षुओ इस तरह, निर्घनोको घन न दिये जानेसे ० झूठ बोलना बढा, ० उन सत्वोकी आयु 
और उनका वर्ण भी घटने लूगा। ० उनके पुत्र बीस सहद्न वर्षोहिकी आयुवाले हो गये । 

० उनमेसे भी किसीने चोरी की। तब, किसी पुरुषने ० राजाको इसकी सूचना दी--देव ! 
अमुक पुरुषने ० चोरी की है। ऐसी चुगली हुई। 


श्दा 
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“भिक्षुओ | इस तरह, निर्धनोको, धन न दिये जानेके कारण ० चुगली उत्पन्न हुई। चगली 
खाना बढनेसे उन सत्वोकी आयू घट गई, वर्ण भी घट गया। ० उनके पूत्र दस सहसत्र दर्पोकी ही 
आयुवाले हुए। 

“भिक्षुओ ! दस सहस्न वर्षोकी आयुवाले मनुष्योमे कोई तो सुन्दर, ओर कोई कुरूप हुए। वहाँ 
जो प्राणी (""सत्व) कुरूप थे वे सुन्दर प्राणियोके प्रेममे पत् दूसरेकी स्त्रियोसे दुराचार करने लगे। 

“भिक्षुओं ! इस तरह, निर्धनोको धन न दिये जानेसे ० दुराचार बढा। 

“० उनके पुत्र पाँच सहस्न वर्षोहीकी आयुवाले हुए। ० उन लोगोमे दो बाते बहुत बढी---कठोर 
वचन, और निरर्थक प्रछ्प करना। ० (उससे) उन प्राणियोकी आयू घट गई, और वर्ण भी घट 
गया। ० उनके पुत्र कितने ढाई सहस्न वर्षोकी आयुवाले, और कितने दो सहस्न वर्षोकी आयुवाले हुए। 

“भिक्षुओ छाई सहस्न वर्षोकी आयुवाले मनृष्योमे अनुचित लोभ और बहुत हिसाभाव बढा। 
० आयू भी ० वर्ण भी ० । ० उनके पुत्र एक सहस्न वर्षोकी आयुवाले हुए। 

“भिक्षुओ | ० उनमे मिथ्या-दृष्टि (बुरे सिद्धान्तोमे विश्वास करना) बहुत बढ गई। ० आयु 
भी ० वर्ण भी ०। ० उनके पुत्र पॉच सौ वर्षोकी आयुवाले हुए। ० उन लोगोमे तीन बाते बहुत 
बढी---अधमंमे राग, अनुचित लोभ और मिथ्या-धर्म। इन तीन बावो (--धर्मो)के बहुत बढनेपर उन 
सत्वोकी आयु भी ० वर्ण भी ०। ० उनके पुत्र कोई ढाई सौ वर्षोकी आयुवाले, और कोई दो सौ वर्षोकी 
आयुवाले हुए। भिक्षुओ! ढाई सौ वर्षोकी आयुवाले मनृष्योमे ये बाते बढी, माता पिताके प्रति गौरव 
का अभाव श्रमणोके प्रति, ब्राह्मणोके प्रति, और परिवारके ज्येष्ठ पुरुषोके प्रति श्रद्धाका अभाव। 

“भिक्षुओ इस तरह, निर्धनोको धन न देनेके कारण ० श्रद्धाका अभाव। इन बातोके बढनेसे 
उन प्राणियोकी आयु ० वर्ण ० । ० उनके पुत्र सौ वर्षोकी आयुवाले हुए। भिक्षुओं | एक समय आवेगा 
जब इन मनुष्योके पुत्र दस वर्षोकी आयुवाले होगे। भिक्षुओ ! ० उनमे पाँच वर्षकी कुमारी ही पतिगृह 
जाने योग्य हो जायगी। भिक्षुओं। दस वर्षोकी आयुवाले मनुष्योमे ये रस लुप्त (--अन्तर्धान) हो 
जायेगे, जेसे कि, घी, मक्खन, तेल, मधु, गुठ और नमक। ० उस समय मनुष्योका कोदो (+->कुद्बूस) 
ही श्रेष्ठ (--अग्र) भोजन होगा, जैसा कि इस समय शालिमासौदन (+-पोलाव) प्रधान भोजन है। 
भिक्षुओ | दस वर्षोकी आयु वाले मनुष्योमे दस सदाचार (--कुशल कमे-पथ) बिलकुल लुप्त हो 
जायेगे, दस अ-सदाचार (--अकुशल कमं-पथ ) अत्यन्त बढ जायेगे। ० कुछ कुशल नहीं रह जायगा, 
फिर कुशलूका करनेवाला कहाँ ? 

(५ ) पशुत्॒त व्यवहार और नरसंहार 

भिक्षुओ ! ० उनमेसे जो माता पिता का गौरव नही करनेवाले ० होगे वे ही अच्छे, प्रशसनीय 
समझे जायेगे, जैसे कि इस समय माता पिता का गौरव करनेवाले ० प्रशसनीय समझे जाते हे। 

“४०७ उन लोगोमे भेछ-बकरे, कुक्कुट-सूकर, श्वान-शुगालकी भाँति मॉका, या मौसीका, या 
मामीका, या गुरुपत्नीका, या बछे लोगोकी स्त्रियोका कुछ विचार न रहेगा। बिलकुल अनर्थ हो जावेगा। 

“७ उन लोगोमे एक दूसरेके प्रति बढ्ठा तीत्र क्रोध, तीतन्र व्यापाद (८"-प्रतिहिसा), तीज्र 
दुर्भावना, तीज्र वधकचित्त उत्पन्न होगे। माताको पुत्रके प्रति, पुत्रको माताके प्रति, भाईको भाईके प्रति, 
भाईको बहनके प्रति, बहनको भाईक प्रति तीज्र क्रोध ०। भिक्षुओ ! जैसे व्याधकों मृग देखकर तीज 
क्रोध ० होता है, उसी तरह ० उन सत्वोमे परस्पर तीब क्रोध ० माताको पुत्रक प्रति ० । 

“भ्षिक्षुओ ! ० उनमे एक सप्ताह शस्त्रान्तरकल्प होगा--वे एक दूसरेको भूग समझने लग 
जायेंगे। उनके हायोमे तीक्ष्ण शस्त्र प्रकट होगे। वे तीक्ष्ण शस्त्रोसे--यह मृग है, यह मृग है--करके 
एक दूसरेकों जानसे मार डालेगे। 
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३-मनुष्य क्रमशः उन्नतिकी ओर 


“भपिक्षुओं ! तब उन सत्वोमे कुछके मनमे ऐसा होगा--न मुझे दूसरोसे काम और न दूसरोको 
मुझसे काम | अत चलो हम छोग घने तृणोमे, या घने जगलोमे, या घने वृक्षोमे, या नदीके किसी दुर्गेम 
स्थानम, या कठिन पर्वतोपर, जाकर वन्य (जगली) मूल और फल खाकर रहे।' फिर वे घने तृणोमे 
० जाकर एक सप्ताह वन्य फल मूल झाकर रहेगे। एक सप्ताह वहाँ रहनेक बाद घने तृणोसे ० निकलकर 
वे एक दूसरेको आलिझुगनकर एक दूसरेके प्रति अपनी शुभ कामनाये प्रकट करेगे। 


(? ) पुण्यकर्मसे भ्रायु और वर्णेकी वद्धि 


“पिक्षुओ | तब उन सत्वोके मनमे यह होगा---हम लोग पाणे (5-अकुशल धर्मों)के करनेके 
कारण इस प्रकारके घोर जाति-विनाशकी प्राप्त हुए है, अत पुण्य का आचरण करना चाहिये। किन पुण्यो 
(+-कुशल धर्मो)का आचरण करना चाहिये ”?हम लोग जीवहिसासे विरत रहे, इस कुशल धर्मको ग्रहण 
करे (इसीके अनुकूल) आचरण करे।' तब वे जीवहिसासे विरत रह, ० आचरण करने हरूगेगे। 
उस कुशल धमंको ग्रहण करनेके कारण वे आयूसे भी और वर्णसे भी बढेगे। आयसे भी, वर्णसे भी 
बढते हुए उन दस वर्षोकी आयुवाले मनुष्योक पुत्र बीस वर्षकी आयुवाले होगे। 

“पिक्षुओ ! तब उन सत्वोके मनमे यह होगा-- हम लोग कुशल धर्म ग्रहण करनेके कारण 
आयुसे भी और वर्णसे भी बढ रहे है। अत , हम लोग और भी अधिक सुकर्म (+-कुशल धममम) करे। क्या 
कुशल करें? हम लोग चोरी करनेसे विरत रहे, मिथ्याचारसे विरत रहे, मिथ्याभाषणसे विरत रहे, 
चुगलो खानेसे विरत रहे, कठोर बोलनेसे विरत रहे, व्यर्थके बकवादसे विरत रहे, अनुचित लोभकों 
छोढ दे, हिंसाभावको छोल्ठ दे, मिथ्यादृष्टिको छोव्ठ दे । अधरमंमे राग, दुष्ट लोभ, मिथ्याध्म इन तीन बातो 
को छोहछ दे, माता पिताके प्रति गौरव करे ० । इन कुशल धर्मोको धारणकर आचरण करे।' 

“वे माता पिताके प्रति गौरव करेगे ० इन कुशल धर्मोको धारणकर आचरण करेगे। आचरण 
करनेक कारण वे आयुसे भी वर्णसे भी बढेगे।० उनके पुत्र चाहीस वर्ष ०।० उनके पुत्र अस्सी 
वर्ष ० । ० उनके पुत्र सौ वष ०। ० उनके पुत्र बीस सौ वर्ष ०।० चालीस सौ वर्ष ०।० दो सहस्र 
०।० चार ० । ० आठ ० । ० बीस ०। ० चालीस ०। ० अस्सी सहस््र वर्ष ०। 


(३२ ) मेत्रेय बुद्धका जन्म 


“पिक्षुओं | अस्सी सहस्र वर्षकी आयुवाले मनुष्योमे पाँच सौ वर्षोकी आयुवाली कुमारी, पतिके 
गृह जानेके योग्य होगी। ० उनके तीन ही रोग रहेगे---इच्छा, उपवास और जरा। ० (उस समय ) जम्बु- 
ढ्ीप समृद्ध और सम्पन्न होगा--प्राम, निगम, जनपद और राजधानी कुक्कुट-सम्पातिक (--मुर्गीकुदान 
घरोवाली ) रहेगे। ० नकंट या सरकडेके वनकी तरह जम्ब॒द्दीप मानो नरक तक मनुष्योकी आबादीसे 
भर जायेगा। ० (उस समय) यह बाराणप्ती समृद्ध, सुन्दर, सम्पन्न और सुभिक्ष केतुमती नामकी 
राजधानी होगी। ० जम्बूद्वीपमे केतुमती राजधानी आदि चौरासी हजार नगर होगे। ० केतुमती 
राजधानीमे हंस नामक चक्रवर्ती, धामिक, धर्मे-राजा ० उत्पन्न होगा। वह सागर-पर्यत्त इस 
पृथ्वीको दण्ड और शस्त्रके बिना ही धर्मसे जीतकर राज्य करेगा।० उस समय सैज्नेय नामक 
भगवान्‌ जहुँतू, सम्यक्‌ सम्बुद्ध, ससारमे उत्पन्न होगे। ० जैसे कि इस समय में ०। वे देव, मार, ब्रह्मा, 
अमण-ब्राह्मण सहित, देव-मनुष्य-युक्त इस लछोकको, स्वयं (परम ज्ञानको) जान और साक्षात्‌ कर 
उपदेश देंगे, जैसे कि इस समय में ० उपदेश देता हूँ। वे आदि कल्याण, मध्य-कल्याण, अन्त-कल्याण 
धर्मका उपदेश करेगे। सार्थक, स्पष्ट, बिल्कुल पूर्ण (और) शुद्ध ब्रह्मचयंकों बतलायेगे। जैसे कि 
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इस समय में ०। वे कई लाख भिक्षुओके सघके साथ रहेंगे, जेंस कि अभी में कई सो भिक्षुओके 
साथ ०। 

“भ्िक्षतओं! तब शख राजा उस प्रासादको, जिसे कि इन्द्र (विष्वकर्मासे) वनवायेगा, 
तैयार करा उसमें रहकर, उसे दानकर देगा। श्रमण, ब्राह्मण, कृपण, राही, साधु और याचकोकी 
दान देकर मेत्रेय भगवान्‌ अहंत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्धके पास ० प्रब्नजित हो जायेगा। वह इस प्रकार प्रब्नजित 
हो, अकेला रह, वीतराग हो, अप्रमत्त हो, सममी और आत्मनिग्नही हो विहार करते गीघ्र ही ० उस 
अनुपम ब्रह्मचर्यके फलको इसी जन्ममे स्वयं जान और साक्षात्‌ कर विहार करेगा। 

४-मभिन्नुओंके कतंव्य 

“भिक्षुओ | आत्म-शरण होकर विहार करो, आत्मद्वीप (--स्वावलम्बी) होकर विहार 
करो, दूसरेके भरोसेपर मत रहो, धर्म-शरण, धर्मद्वीप ०। भिक्षुओ  कंसे भिक्षु आत्म-शरण ० धम्मे- 
दरण ० होकर विहार करता हैं? 

“पिक्षुओ ! भिक्ष्‌ कायामे कायानुपश्यो होकर विहार करता है ०१। 

“पिक्षुओ | इस प्रकार भिक्षु आत्म-शरण ० धर्म-शरण ० होकर विहार करता है ०। 

“भिक्षुओ ! ० (ऐसा करनेसे) आयुसे भी बढोगे और वर्णसे भी। सुखसे भी बढोगे, भोगसे 
भी बढोगे, बलसे भी बढोगे। 

“ज्षिक्षुओं ! भिक्षुकी आयु क्‍या है ? भिक्षुओ ! भिक्षु छन्‍्द .समाधि प्रधान सस्कारसे 
युक्त ऋद्धि-पादकी भावना करता है। वी यें समाधि ० चित्त समाधि ० बी म सा-स मा धि प्रधान 
सस्कार युक्त ऋद्धिपादकी भावना करता है। वह इन चार ऋद्धिपादोकी भावना करनेसे, बार बार 
अभ्यास करनेसे, इच्छा रहनेपर अपनी आयु (अभी १०० वर्ष ) कल्प भरकी उससे कुछ अधिक तक 
रख सकता है। यही भिक्षुकी आयु है” 

“भ्िक्षुओ | भिक्षुका वर्ण क्या है”? भिक्षुओं ! भिक्षु शीलवान्‌ होता है, प्रातिमोक्षके सयमसे 
सयत होकर विहार करता है, आचार विचारसे युक्त होता है, थोल्े भी बुरे कर्मसे भय खाता है, नियमो 
(> शिक्षा-पदो ) के अनुसार आचरण करता है। भिक्षुओ! भिक्षुका यही वर्ण है। 

“प्िक्षुओ ! भिक्षुका सुख क्या है? भिक्षुओ! भिक्षु भोग (काम) और पापो (>अकु- 
दल धर्मो)से अलग रह सवितक, सविचार विवेक-ज प्रीतिसुखवाले प्रथम ध्यान को प्राप्त होकर 
विहार करता है। द्वितीय, ० तृतीय ० चतुर्थ ध्यान ०। भिक्षुओ यही भिक्षुका सुख है। 

“पिक्षुओ | भिक्षुका भोग क्या है? भिक्षुओ | भिक्षु मैत्री-युक्त चित्तसे एक दिशा ०*। 
करुणा ०। मुदिता ०। उपेक्षा-युक्त चित्तसे ०। भिक्षुओ ! यही भिक्षुका भोग है। 

“प्षिक्षुओ ! भिक्षुका क्या बल है ? भिक्षुओ ! भिक्षु आख्रवों (- चित्तमलो) के क्षय हो जानेसे 
आख्रव-रहित चित्तकी विमक्ित, प्रज्ञा द्वारा विमुक्तिको इसी जन्ममें जानकर, साक्षात्‌ कर विहार 
करता है। भिक्षुओ ! यही भिक्षुका बल है। 

“सभिक्षुओं ! में दूसरा एक भी बल नही देखता, जो ऐसे मार-बलकों जीत सके। भिक्षुओं 
अच्छे (--कुशल ) धर्मोके करनेके कारण इस प्रक्रार पुण्य बढता है।” 

भगवानूने यह कहा । सतुष्ट हो भिक्षुओने भगवान्‌के भाषणका अभिननन्‍्दन किया। 





* देखो महासतिपट्ठानसुत्त २२ पृष्ठ १९०॥ 
* देखो पृष्ठ २९-३२ । ३ देखो पृष्ठ ९१। 


२७-अग्गजञ्ञ-पमुत्त ( २३।४ ) 


१--जर्णव्यवस्याका खंडन। २--मनुष्य जातिकी प्रगति। (१) प्ररूपषके बाद सृष्टि 
(२) सत्वोंका आरम्भिक आहार। (३) स्त्री-पुल्षका भेव। (४) वेयक्तिक 
सम्पत्तिका आरम्भ। ३--चारों वर्णोक्ा निर्माण। (१) राजा (क्षत्रिय) 
की उत्पत्ति। (२) ब्राह्मणकी उत्पत्ति। (३) बेदइयकी उत्पति। 
(४) शूद्वकी उत्पत्ति। (५) असम (--संन्‍्यासी )की 
उत्पत्ति। ४--जन्म नहीं कर्म प्रधान हे । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमे मुगारमाताके प्रासाद पूर्वाराममे विहार 
करते थे। 
उस समय बाशिष्ट और भारद्वाज प्रब्रज्या लेनेकी इच्छासे भिक्षुओके साथ परिवास कर रहे थे। 


१---वरण व्यवस्थाका खंडन 


तब भगवान्‌ सायकाल समाधिसे उठ प्रासादसे उतर प्रासादके पीछे छायामे, खुले स्थानमे टहल 
रहे थे। ० वाशिष्टने भगवान्‌को ० टहलते देखा। देखकर भारद्वाजको सबोधित किया-- 

“आवुस भारद्वाज ! भगवान्‌ ० टहल रहे हे। आओ, आवुस भारद्वाज! जहाँ भगवान्‌ 
है, वहाँ चले। भगवान्‌के पास धर्मोपदेश सुननेको मिलेगा।” 

“हाँ मावुस |” कह भारद्वाजने वाशिष्टको उत्तर दिया। 

तब वाशिष्ट और भारद्वाज जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवान्‌को अभिवावनकर 
भगवान्‌के पीछे पीछे चलने हछगे। 

तब भगवान्‌ने वाहशिष्टको सबोधित किया--“वाशिष्ठ ! तुम तो ब्राह्मण-जाति और ब्राह्मण- 
कुलके हो। ब्राह्मण कुलसे घरसे बेघर हो प्रत्नजित होना चाहते हो। वाशिष्ट ! क्‍या तुम्हे ब्राह्मण 
लोग नही निंदते हे ? क्‍या तुम्हारी हँसी नही उल्ठाते हे ? ” 

हाँ, भन्‍्ते | ब्राह्मण छोग अपने अनुरूप पूरे परिहाससे हमे निन्‍्दते, हँसते है ।” 

“वाशिष्ट किस प्रकार ० ब्राह्मण लोग निदते हँसी उठाते हे?” 

_भन्ते ; ब्राह्मण छोग कहते है---ब्राह्मण ही श्रेष्ठ वर्ण है, दूसरे वर्ण हीन है, ब्राह्मण ही शुक्ू 
वर्ण है, दूसरे वर्ण कृष्ण हे, ब्राह्मण ही शुद्ध होते है, अब्नाह्मण नही, ब्राह्मण ही ब्रह्माके मुखसे उत्पन्न 
हुये पुत्र, ब्रह्मजात, ब्रह्मनिरभित, और ब्राह्मदायाद हे। सो तुम लोग श्रेष्ठ वर्णसे गिरकर नीच हो गये । 
ये मुण्डी, अमण, नीच (>इब्म), कृष्ण, भ्रष्ट और ब्रह्माके पैरसे उत्पन्न हे। यह आप छोगोकों नही 
चाहिये, यह आप छोगोके अनुरूप नही है, कि आप छोग श्रेष्ठ वर्णको छोछ नीच वर्णके हो जाये, जो ० । 
भन्ते | ब्राह्मण छोग इसी तरह ० निदते और हेंसी उछ्ाते है।” 

“वाशिष्ट ! वे ब्राह्मण पुरानी बातोकों भूछ जानेके कारण ही ऐसा कहते है--ब्राह्मण ही 
श्रेष्ठ वर्ण ०। वाशिष्ट ! ब्राह्मणोकी ब्राह्मणियाँ ऋतुनी होती देखी जाती है, गर्भिणी होती, ० प्रसव 
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करती ० और वच्चोको दूध पिछाती ० । वे ब्राह्मण योनिसे उत्पन्न होकर भी ऐसा कहते ह--क्राह्मण ही 
श्रेप्ठ वर्ण ०। वे ब्रह्माके विषयमे झूठी बात कहते है, मिथ्या भाषणकरके बहुत अ-पृण्य कमाते ह। 

“वाशिष्ट ! क्षत्रिय, ब्राह्मण, वेश्य और शूुद्व चार वर्ण हे। क्षत्रियोमें भी कितने जीवहिसा 
करते है, चोरी करते है, मिथ्याचार करते है, झूठ बोलते हे ० मिथ्या-दृष्टिवाले होते हे। वाशथिप्ठ ! 
इस तरह जो धमं बुरा (+- अकुशल ), सदोष, असेवनीय, अनाय॑, कृष्ण, क्रृष्णविपाक (--बुरे फल वाला ), 
विद्वान्‌ लोगोसे निन्दित है, उन्हे वे करते देखे जाते हे। 

“वबाहिष्ट | कितने ब्राह्मण भी ० बहय भी ० शूद्र भी जीव-हिसा करनेवाले ० मिथ्या-दृष्टि- 
वाले होते हे। इस तरह जो धर्म अकुशल ०, शूद्र भी उनको करते देखे जाते हे। 

“वाशिष्ट ! कितने क्षत्रिय भी जीव-हिसासे विरत देखे जाते हे, चोरी करनेसे विरत ० 
सम्यक्‌ दृष्टिवाले देखे जाते हे। वाह्तिष्द |! इस तरह जो धर्म अच्छे नि पि ० उन्हें करते कितने 
क्षत्रिय भी देखे जाते है, ब्राह्मण भी ० । वैज््य भी ०। कितने शूुद्र भी जीव-हिसासे विरत ० । 

“बाशिष्ट | इन चारो वर्णोमे इस प्रकार कृष्ण और शुक्ल धर्मोको करनेवाले, विद्वान्‌ 
पुरुषोसे निन्दित और प्रशसित कार्योको करनेवाले, दोनो तरहके मनुष्य पाये जाते हेै,तो ब्राह्मण 
कैसे कहते हे--ब्राह्मण ही श्रेष्ठ वर्ण ० ” कितु विद्वान्‌ लोग इसे वैसा नहीं मानते । सो क्‍यों ” 
वाशिष्ट| इन्ही चार व्णोमे जो भिक्षु अहंँत्‌, क्षीणास्नव, ब्रह्मचारी, कृतकृत्य, भारमुक्त, परमार्थ- 
प्राप्त, भव-बधन-मुक्त, ज्ञानी और विमुक्त होता है, वह सभीसे बढ जाता है, धर्मसे ही अधर्मसे नही। 

“वाशिष्ट | मनुष्यमे धर्मही श्रेष्ठ है, इस जन्ममें भी परजन्ममे भी। 'बाशिष्ट | तब इस 
तरह भी समझना चाहिये कि मनुष्यमे ०। वाशिष्ट | कोसलराज प्रसेनजित्‌ जानता है, कि अनुपम 
श्रमण गौतम शाकक्‍य कुलसे प्रग्नजित हुआ है। वाशिष्ट | शाक्य लोग कोसलराज प्रसेनजित॒के आधीन 
(+>अनुयुत्तन-्आनुयुक्त) है। शाक्य लोग कोसलराज प्रसेनजित्‌को नमन, अभिवादन, प्रत्युत्थान, 
हाथ जोब्ना, तथा सत्कार करते है। वाशिष्ट ! जिस तरह शाक्‍्य लोग ० प्रसेनजित्‌को करते 
हे बसे ही ० प्रसेनजित्‌ तथागतके प्रति करता है ।---बह क्या इसलिये कि श्रमण गौतम सुजात है, में दुर्जात 
हूँ, श्रमण गौतम बलवान हे, मे दुबंल हँ, श्रमण गौतम सुन्दर है, में कुरूप हैँ, श्रमण गौतम बढ्ठे भारी 
है, में बहुत छोटा हलका हूँ ” (नही) धर्महीका सत्कार करते, गुरुकार करते ० कोसलराज प्रसेनजित्‌ 
इस प्रकार तथागतकों बढ्ठा मानता है ० सत्कार करता है। 

“बाशिष्ट ! इस प्रकार भी जानना चाहिये कि धर्म ही मनुष्यमे श्रेष्ठ है ०। वाशिष्ट ! नाना 
जातिके, नाना नामके, नाना गोत्रके, नाना कुलके तुम लोग घरसे बेघर हो प्रत्नजित होते हो। तुम लोग 
कौन हो ?! पूछे जानेपर 'हम लोग शाक्यपुन्नीय भ्रमण हे--ऐसा कहते हो। वाशिष्ट  तथागतमे 
जिसकी श्रद्धा गढी है, जमी है, प्रतिष्ठित है, दुढ है, वह किसी भी श्रमण, ब्राह्मण, देव, मार, ब्रह्मा या 
ससारमे और किसी (व्कक्‍्ति)से डिगाया नही जा सकता। (और) उसीका कहना ठीक है--में 
भगवान्‌ के मुख्से उत्पन्न, धर्मसे उत्पन्न, धर्म-निम्मित और धर्म-दायाद पुत्र हूँ।सो किस हेतु ” 
वाशिष्ट ! धर्मे-काय ब्रह्म-काय, धर्म-भूत, ब्रह्म-भूत---यह तथागतका ही नाम (--अधिवचन ) है। 


२-मनुष्य जातिकी प्रगति 


(/) अलयके बाद सृष्टि 
वाशिष्ट ! बहुत दिनोके बीतनेंके बाद एक समय आवेगा जब इस लोकका सवत्त (--प्रल्य ) 
होगा। संवर्त हो जानेपर लछोकमे रहनेवाले अधिकतर प्राणी (>-सत्व) आभास्वर (देवो) में रहते हे। 
वे वहाँ मनोमय, प्रीतिभक्ष, स्वयप्रभ, आकाशचारी, शुभस्थायी होकर बहुत दिन रहते है। बहुत 
दिनोके बीतनेके बाद कभी एक समय आवेगा जब इस लोकका विवर्त (>न्सृष्टि) होगा। विवर्ते 
१६ 
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होनेपर अनेक सत्व आभास्वर लोकसे च्यूत हो यहाँ आते हे। वे यहाँ मनोमय ०। उस समय सभी 
जगह पानी ही पानी होता है। बहुत अन्धकार फैला रहता है। न चाँद और न सूरज दिखाई 
देते हे। न नक्षत्र और न तारे दिखाई देते है। न रात और न दिन मालूम पत्ते हे । न मास और 
न पक्ष मालूम पछ्ते हे।न ऋतु और न वर्ष ०। न स्त्री और न पुरुष ०। सत्त्व हे, सत्त्व हे---बस 


यही उनकी सज्ञा होती है। 
( २? ) सं (मनुष्यों)क आरम्मिक श्राहार 


“तब वाशिष्ट ! बहुत दिनोके बीतनेके बाद उन सत्वोके लिये जलपर, गरम दूधके ठडा होने- 
पर ऊपर मलाईके जमनेकी भॉति रसा पृथिवी फैली। वह वर्ण सम्पन्न, गन्धसम्पन्न, रससम्पन्न थी, जैसे 
कि मक्खन घीसे सम्पन्न रहता है, इसी तरहसे०। जैसे कि मधु-मक्खियोका निर्दोष मधु होता है वैसा 
उसका स्वाद था। 

“बाशिष्ट | तब कोई सत्व छालची था। अरे, यह क्‍या हैं, (सोच, वह) रसा पृथिवीको 
अँगुलीसे चाटने लगा। ० चाटनेसे उसे तृष्णा उत्पन्न हुईं। दूसरे भी सत्व उस सत्वकी देखा देखी रसा 
पृथ्वीके रसको पाकर अँगुलीसे चाटने लगे। ० उन्हे भी तृष्णा उत्पन्न हुई। 

“बाशिष्ट | तब वे सत्व हाथोसे रसा पृथ्वीको ग्रास-प्रास करके खाने लंगे। ० खानेसे उन सत्वो- 
की स्वाभाविक प्रभा अन्तर्धान हो गई। ० अन्तर्धान होनेसे चॉद और सूरज प्रकट हुये। चॉद और 
सूरजके प्रकट होनेपर नक्षत्र और तारे प्रकट हुये। रात और दिनके मालम होनेसे मास और पक्ष 
मालूम पलने लगे। मास और पक्षके मालूम ० ऋतु और वर्ष मालूम पढने लगे। वाशिष्ट | इस 
तरहसे फिर भी लोकका विव्ते (--सष्टि, उदघाटन) होता है। 

“तब, वे सत्व रसा पृथ्वीको (जैसे जेसे) बहुत दिनो तक खाते रहे। ० वैसे वैसे उनका शरीर 
ककेश होने लगा, उनके वर्णमे विकार मालूम पढने लूंगा। कोई सत्व सुन्दर थे तो कोई कुरूप। जो 
सत्व सुन्दर थे, सो अपनेको कुरूप सत्वोसे ऊँचा समझते थे---हम छोग इन लोगोसे सुन्दर (वर्णवान्‌ ) 
हे, हम लोगोसे ये लोग दुवर्ण (--कुरूप) है। उनके अपने वर्णके अभिमानसे रसा पृथ्वी अन्तर्धान हो गई। 
रसा पृथ्वीके अन्तर्धान हो जानेपर वे सत्व इकट्ठे होकर चिल्लाने लगे--- अहो रस, अहो रस | उसी से 
आज भी जब मनुष्य कुछ सुरस (चीज ) पाते है तो कहने रूगते हे--'अहो रस ! अहो रस ! ' यह उसी 
अग्न (--प्रथम ) पुराने अक्षर (--बात )को स्मरण करते हे, कितु उसके अर्थंको नही जानते। 

तब वाशिष्ट| उन प्राणियोके (लिये) रसा पृथ्वीके अन्तहित हो जानेपर अहिच्छत्रक 
( तनागफनी ) सी भूमिकी पपढ्ठी प्रकट हुईं। वह वर्णसम्पन्न, गन्धसम्पन्न और रससम्पन्न थी, जैसे कि 
मक्खन घीसे सम्पन्न ० । जैसे० मधु ०। वाशिष्ट ! तब वे सत्व भूमिकी पपत्ठीको खाने लगे। वे उसीको 
बहुत दिनो तक खाते रहे।० उन सत्वोके शरीर अधिकाधिक ककंद होने रूगे, उनके वर्णमे विकार मालूम 
पढने लगा। ०। उनके वर्णके अभिमानसे भूमिकी पपव्ठी अन्तर्धान हो गई। 

तब वाश्षिष्ट | ० उसके अन्तर्धान होनेपर भव्रकता (+--एक स्वादिष्ट छता) प्रकट हुई । 
जैसे कि कलम्बुक (--सरकण्डा) प्रकट होता है। वह वर्ण-सम्पन्न (थी) ० मधु ०। 

“वाशिष्ट | तब वे सत्व भव्रलताको खाने रूगे। ० उसे बहुत दिनो तक खाते रहे। ० उनके 
शरीर अधिकाधिक ककंश होने छूगे। उनके वर्णमे विकार मालूम पकने लछगा।०। उनके वर्णके 
अभिमानसे उनकी वह भद्रलता अन्तर्धान हो गई। ० अन्तर्धान होनेपर वे इकट्ठे होकर चिल्लाने रगे--- 
“हाय रे हमे ! हाय हमारी कैसी अच्छी भद्वकता थी।” उसीसे आज भी मनुष्य छोग कुछ दूखमे 
पत्नेपर ऐसा कहा करते हे--हाय रे हमें | हाय हमारी भद्रकता थी | !” आज भी दुख पत्नेपर 
मनुष्य उसी पुरानी बातकों स्मरण करते हे; किन्तु उसके अर्थको नही जानते। 
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( ३ ) ख्री-पुरुषका भेद 

'बाशिष्ट | तब उनकी भद्वलताके अन्तर्धान हो जानेपर, अक्ृप्ट-पच्य (--विना बोया 
जोता ) धान प्रादुर्भूत हुआ, वह चावछ कण और तुषके बिना (तथा) सुगन्धित था। जिसे वह शामके 
भोजनके लिये शामको लाते थे। फिर वह प्रात बढकर पककर तैयार हो जाता था। जिसे वह प्रात 
प्रातराशके लिये लाते थे, वह शामको बढकर पक जाता था। काटा मालम नहीं होता था। तब ० उस 
अक्लुप्ट-पच्य शालीको वह बहुत दिनो तक खाते रहे। ० उन सत्वोके शरीर अधिकाधिक ककंश होने 
लगे। उनके वर्णमे विकार मालूम पढने रंगा। स्त्रियोको स्त्री-लिंग, पुरुषोको पुरुष-लिग उत्पन्न 
हो गये। स्त्री, पुरुषको बार बार आँख लगाकर देखने लगी, पुरुष स्त्रीको ०। परस्पर आँख 
लगाकर देखनेसे, राग उत्पन्न हो गया, शरीरमे (प्रेमकी) दाह रूगने लगी। दाहके कारण उन्होने 
मैथुन कर्म किया। वाशिष्ट! उस समय लोग जिन्हे मैथुन करते देखते उनपर कोई धूली 
फेकता, कोई कीचढछ फेकता और कोई गोबर फेकता था--हट जा वृषली (+>छद्री) हटजा 
वषली ! कैसे एक सत्व दूसरे सत्वको ऐसा करेगा | ' सो आज भी लोग किन्‍्ही किन्‍्ही देशोमे (नवोढा) 
बधूको ले जाते समय, घूली, फेकता ०। वह उसी पुरानी बातको स्मरण कर कितु उसका 
अर्थ नही जानते। वाशिष्ट | उस समय जो अधर्म समझा जाता था, वही अब धर्म समझा जाता है। 
वाशिष्ट! जो सत्व उस समय मैथुन-कर्म करते, वह तीन मास भी, दो मास भी गॉव या निगममे 
नही आने पाते थे, उस समय बार बार गिरने लगे, अधर्ममे पतित हुये थे; तब, उसी अघमंको छिपाने 
के लिये घर बनाना आरम्भ किया। 

( 2 ) वेयक्तिक सम्पतिका आरम्भ 

“ब,शिष्ट ! तब किसी आलसीके मनमे यह आया--- शाम सुबह, दोनो समय घान (--छाली) 
लानेके लिये जानेका कष्ट क्यो उठावे ? क्यो न एक ही बार शाम-सुबह दोनोके खानेके लिये शालि 
ले आवे।' तब वह प्राणी एक ही बार ० ले आया। तब, कोई दूसरा प्राणी उस प्राणीके पास गया, 
जाकर बोला---- आओ, हम लोग शालि लानेके लिये चले ।' हे सत्व ! हम ० एक ही बार ० ले आये है ।' 

“तब वाशिष्ट वह सत्व भी उस सत्वकी देखादेखी एक ही बार शालि ले आया--“यह तो 
बहुत अच्छा है! (सोचा) । वाशिष्ट ! तब कोई प्राणी जहाँ वह पुरुष था वहाँ गया, जाकर बोला-- 
आओ ! शालि लाने चले।' हे सत्व ! हम ० एक ही बार ० दो दिनोके लिये ले आये है।' वाशिष्ट | 
तब वह सत्व भी उसकी देखादेखी एक ही बार चार दिनोके लिये शालि ले आया यह तो बहुत 
अच्छा है'।० देखादेखी आठ दिनके लिये०। 

“तबसे प्राणी शालि एक जगह जमा करके खाने लंगे। तब चावलके ऊपर कन भी भूसी भी 
होने लगी । (तब किसी जगहसे )एक बार उखाढ लेनेपर फिर नही जमनेके कारण वह स्थान (खाली) 
मालूम होने लगा। शालि (का खेत) खड खड दिखलाई देने लंगी। 

“वाशिष्ट |! तब वे सत्व इकट्ठे हो, ० चिल्लाने रंगे--हम प्राणियोमे पाप धर्म प्रकट हो रहे 
है। हम लोग पहले मनोमय ० थे, बहुत दिन तक जीते थे। बहुत दिनोके बीतनेके बाद जलमे रसा 
पृथ्वी हुई, वर्ण-सम्पन्न ०। उस रसा पृथ्वीको हम लोग ग्रास ग्रास करके खाने लगे ० स्वाभाविक प्रभा 
अन्तर्धान हो गईं। उसके अन्तर्धान होनेसे चाँद सूरज ० नक्षत्र और तारे ० रात-दिन ० मास-पक्ष ० 
ऋतु-यर्ष ०। रसा पृथ्वीको हम छोग बहुत दिनो तक खाते रहे। तब, हम लोगोके पाप अकुशल घमेके 
प्रादुर्भूत होनेके कारण रसा पृथ्वी अन्तर्धान हो गई। ० अन्तर्धान होनेपर भूमिमे पपव्ठी ०। उसे हम 
लोग ० खाते रहे। ० ।० पाप (>--अकुशल धर्म॑)के प्रादुर्भूत होनेके कारण भूमिकी पपकी अन्तर्धान 
हो गईं। ० भव्रकता अन्तर्धान हो गई। ० उस शालिको हम लोग बहुत दिनो तक खाते रहे। तब, हम 
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लोगोके पाप"-अकुशल धर्मके प्रकट होनेसे कन भी, भूसी भी चावलके ऊपर आ गई ० । आओ, हम लोग 
शालि (-खेत ) बाँठ ले, मेड (--मर्यादा ) बाँध दे। तब उन लोगोने शालि बॉट ली, और मेड बाघ दी । 

“वाशिष्ट ! तब कोई लालूची सत्व अपने भागकी रक्षा करता दूसरेके भागकों चुरा कर 
खा गया। उसे छोगोने पकल लिया, पकछकर बोले--- हे सत्व ! तुम यह पाप-करमम करते हो, जो कि ० 
दूसरेके भागको चुराकर खा रहे हो। मत फिर ऐसा करना।' बहुत अच्छा” कहकर उसने उन सत्वोको 
उत्तर दिया। दूसरी वार भी वह ० दूसरेके भागकों चुराकर खा गया। लोगोने उसे पकत्ठ लिया,० 
बोले---तुम यह पाप कर्म ०। तीसरी बार भी ०। कोई हाथसे मारने रूगा, कोई डलेसे, कोई लाठीसे। 
वाशिप्ट | उसीके बादसे चोरी, निन्‍्दा, मिथ्या-भाषण और दण्ड-कर्म होने लगे। 

“बाशिष्ट | तब वे प्राणी इकट्ठे हो कहने छगे--- प्राणियोमे पाप-धर्म प्रकट हुये है, जो कि 
चोरी ०। अत हम लोग ऐसे एक प्राणीको निर्वाचित करे, जो हम लोगोके निन्दनीय कर्मोकी निन्‍्दा करे, 
उचित कर्मोको बतलावे, निकालने योग्यको निकाल दे। और हम लोग उसे अपने शालिमेसे भाग दे ।' 


३-चारों वर्णीका निर्माण 
(?) राजा (क्षत्रियीकी उत्पत्ति 


“बाशिष्ट | तब बे प्राणी, जो उनमे वर्णवान्‌ (-- सुन्दर ), दर्शनीय, प्रासादिक, और महाशक्ति- 
शाली था उसके पास जाकर बोले-- हे सत्व | उचितानुचितका ठीकसे अनुशासन करो, निनन्‍्दनीय कर्मोकी 
निन्‍दा करो, उचित कर्मोको बतलाओ, निकालने योग्यको निकाल दो, हम लोग तुम्हे शालिका भाग देगे।' 
बहुत अच्छा' कह ० स्वीकार कर लिया। वह ठीकसे उचितानुचितका अनुशासन करता था ० लोग 
उसे शालिका भाग देते थे। 'वाशिष्ट | महाजनो द्वारा सम्मत होनेसे 'महासम्भत महासम्मत' करके 
उसका पहला नाम पढ्ठा। क्षेत्रोका अधिपति होनेसे क्षत्रिय क्षत्रिय' करके दूसरा नाम ((्षत्रिय)पढ्ा। 
धर्मसे दूसरोका रछ्जन करता था, अत 'राजा राजा' करके तीसरा नाम (राजा) पढ्ा। 

_वाशिष्ट! इस तरह इस क्षत्रिय मडलका पुराने अग्रण्य अक्षरसे निर्माण हुआ। उन्ही पुरुषोका, 
दूसरोका नही, धर्मसे, अधरमंसे नहीं। “वाद्िष्ट ! मनुष्यमे धर्म ही श्रेष्ठ है, इस जन्ममे भी और 
परजन्ममे भी । 


(२) ब्राह्मणकी उत्पत्ति 


तब, उन्ही प्राणियोमे किन्ही किन्हीके मनमे यह हुआ--आ्राणियोमे पापधर्म प्रादुर्भूत हो गये 
है, जो कि चोरी ० होती है। अत हम लोग पाप>अकुशल धर्मोको छोछ दे। उन लोगोने पाप अकुशल 
धर्मोको छोछ दिया। वाशिष्ट ! पाप अकुशल धर्मोको छोछ (--बाह) दिया, इसीलिये ब्राह्मण ब्राह्मण' 
करके उनका पहला नाम पढ्ा। वे जगलमे पर्णकुटी बनाकर वही ध्यान करते थे। उनके पास अगार न 
था, घुआ न था, मुसलू न था, वह शामको शामके भोजनके लिये सुबहको सुबहके भोजनके लिये ग्राम, 
निगम और राजधानियोमे जाते थे। भोजन कर फिर जगलमे अपनी कुटीमे आकर ध्यान करते थे। उन्हे 
देखकर मनुष्योने कहा--ये सत्व जगलमे पर्णकुटी बना ध्यान करते है, इनके पास अगार नही, धुआ 
नही, मुसरू नही ० ध्यान करते है। ध्यान करते है' ध्यान करते हे” करके उनका दूसरा नाम ध्यायक 
पढा। वाशिष्ट | उन्ही सत्वोमे कितने जगलमे पर्णकुटी बना ध्यान न पूरा कर सकनेके कारण ग्राम या 
निगमके पास आकर ग्रंथ बनाते हुये रहने रूगे। उन्हे देखकर मनुष्योने कहा---० ग्रथ बनाते हुये रहते 
है, ध्यान नही करते। ध्यान नही करते, ध्यान नही करते' करके अध्यायक यह तीसरा नाम पत्ा। 
वाहिष्ठ | उस समय वह नीच समझा जाता था; कितु आज वह श्रेष्ठ समझा जाता है। 

“वाशिष्ट / इस तरह इस ब्राह्मण-मडलका पुराने अग्नण्य अक्षरसे निर्माण हुआ; उन्ही 
भाणियोका, दूसरोका नही, धर्मसे अ-धर्मसे नहीं। वाधिष्ट ! धर्म ही मनुष्यमे श्रेष्ठ है, इस जन्ममे 
भी और परजन्ममें भी । 
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(३) वेश्यक्री उत्पत्ति 
“वाशिष्ट | उन्ही प्राणियोमे कितने मैथुन कर्म करके नाना कामोमे रूग गये। वाणिष्ट | 
मैथुन कर्म करके नाना कामोमे लग जानेके कारण वैश्य” बेइय” नाम पढ्ा। वाशिप्ट ! इस तरह इस 
वेश्य-मडलका पुराने अग्रण्य अक्षरसे नाम पढ्ठा। ० वाशिप्ट | ध्मही मनुष्यमें श्रेप्ठ हैं ० । 
(9) युद्रकी उत्तत्ति 
“बाशिष्ट ! उन्ही प्राणियोमे बचे जो क्षुद्र-आचारवाले प्राणी थे। क्षुद्र-आचार' 'क्षुद्र-आचार' 
करके शूद्र अक्षर उत्पन्न हुआ। वाशिप्ट | इस तरह ०। वाधिष्ट! धर्मं ही मनुष्यमे श्रेष्ठ है ०। 
(५) श्रमण (-संन्यासी)की उत्पत्ति 
“बाशिष्ट ! एक समय था जव क्षत्रिय भी---'में श्रमण होऊँगा' (सोच) अपने धर्मको निदते 
घरसे बेघर हो प्रन्नजित हो जाता था। ब्राह्मण भी ०। वेश्य भी ०। शूद्र भी ०। 
“वाशिष्ट | इन्ही चार मडलोसे श्रमण-मडलकी उत्पत्ति हुईं। उन्ही प्राणियोका ०। धर्म 
ही मनुष्योमे श्रेष्ठ ० । 


४-जन्म नहीं कम प्रधान है 


“बाशिष्ट | क्षत्रिय भी कायासे दुराचार, वचन और मनसे दुराचारकर, मिथ्या-दुष्टिवाले 
हो, मिथ्या-दृष्टिके (--झूठी धारणा) अनुकूल आचरण करते हें। और उसके कारण मरनेके वाद ० 
दुर्गति ० नरकमे उत्पन्न होते है। ब्राह्मण भी०। वेह्य भी०। छूद्ध भी०। श्रमण भी०। 

“बाशिष्ट ! क्षत्रिय भी कायासे सदाचार करके ० सम्यगू-दृष्टि ०। और उसके कारण मरनेके 
बाद ० स्वरगंमे उत्पन्न होते है। ब्राह्मण भी ०। वेश्य भी ०। शूद्ध भी ०। श्रमण भी ०। 

“बाशिष्ट ! क्षत्रिय भी काया ० वचन ० मनसे दोनो (तरहके ) कर्म करके, (सच झूठ दोनो )- 
से मिश्चित दृष्टि (>-धारणा) रख, मिश्रित दृष्टिवाले कर्मको करके काया छोछ मरनेके वाद सुख दु ख 
(दोनो) भोगनेवाले । ब्राह्मण भी ०। वेश्य भी ०। शूद्र भी ०। श्रमण भी ०। 

“बाशिप्ट ! क्षत्रिय भी काया ० वचन ० मनसे सयत ० हो सेतीस बोधि-पाक्षिक' धर्मोकी 
भावना करके इसी लोकमे निर्वाणको प्राप्त करता है। ब्राह्मण भी ०। वैर्य भी ०। छशृद्र भी ०। 
श्रमण भी ०। 

“वाशिष्ट ! इन्ही चार वर्णोमे जो भिक्ष्‌ अहँत्‌्--क्षीणाख्रव, समाप्त-बअ्रह्मचरय॑, कृतकृत्य, भार- 
मुक्त, परमार्थ-प्राप्त, भवबधन-म्‌कत, ज्ञानी और विमुक्त होता है, वही उनमे श्रेष्ठ कहा जाता है। 
धर्मसे, अधर्मसे नही। वाशिष्ट ! धममं ही मनुष्यमे श्रेष्ठ है, इस जन्ममे भी और परजन्ममे भी | 

“वाशिप्ट ब्रह्मा सनत्कुमारने भी गाथा कही है-- 

गोत्र लेकर चलनेवाले जनोमे क्षत्रिय श्रेष्ठ है। 

जो विद्या और आचरणसे यूक्‍त है, वह देवमनुष्योमे श्रेष्ठ है! ॥१॥ 

“बाशिष्ट ! यह गाथा ब्रह्मा सनत्कुमारने ठीक ही कही है, बेठीक नही कही। सार्थक कही, 
अनर्थक नहीं। इसका में भी अनुमोदन करता हँ-- 

गोत्र छेकर ०” ॥१॥ 

भगवानूने यह कहा। सतुष्ट हो वाशिष्ट और भारद्वाजने भगवानके भाषणका अनमोदन 


किया । 


१ देखो पृष्ठ २४७। 


२८-सम्पसादनिय-सुत्त (२।५) 


१--परमज्ञानमें बुद्ध तीनों कारूमें अनुपम । २--बुद्धके उपदेशोकी विशेषतायें । 
३--बुद्धमें अभिमान-शुन्यता । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ नारून्दाके प्रावारिक-आम्रवनमे विहार करते थे। 
तब आयुष्मान्‌ सारिपुत्र जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर एक 
ओर बैठ गये। एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ सारिपुत्रने भगवान्से यह कहा *--- 


१-परमज्ञानमें बुद्ध तीनों कालमें अनुपम 

“भन्ते | में ऐसा प्रसन्न (+-श्रद्धावान्‌) हँू--सबोधि (+-परम ज्ञान)मे भगवान्से बढकर 
न-भूयस्तर कोई दूसरा श्रमण ब्राह्मण न हुआ, न होगा, न इस समय है'।” 

“सारिपुत्र | तूने यह बहुत उदार (>-बढ्ठी)-->आर्षभी वाणी कही। एकाश सिंहनाद 
किया--मे ऐसा प्रसन्न हूँ ०।' सारिपुत्र ' अतीतकालमे जो अहुँत्‌ सम्यक्‌-सबुद्ध हुए थे, क्‍या (तूने) 
उन सब भगवानोको (अपने) चित्तसे जान लिया; कि वह भगवान्‌ ऐसे शीलवाले, ऐसी प्रशावाले, 
ऐसे विहारवाले, ऐसी विमुक्तिवाले थे ? ” 

“नही, भन्ते [२ 

“सारिपुत्र जो वह भविष्यकालमे अहंत्‌ सम्यक्‌-सबुद्ध होगे, क्या उन सब भगवानोको चित्तसे 
जान लिया ० ?” “नही, भन्ते | ” 

“सारिपुत्र | इस समय मे अहँत्‌ सम्यक्‌-सबुद्ध हैँ, क्या चित्तसे जान लिया, (कि मे) ऐसी प्रज्ञा- 
वाला ० हूँ?” नही भन्ते ! ” 

“(जब) सारिपुत्र तेरा अतीत, अनांगत (>>भविष्य), प्रत्युत्पन्न (>-वर्तमान) अहंत्‌- 
सम्यक्‌-सबुद्धोके विषयमें चेत -परिज्ञान (--पर-चित्तज्ञान) नही है, तो सारिपुत्र ! तूने क्यो यह बहुत 
उदार--आर्षभी वाणी कही ० ?” 

“भन्ते ! अतीत-अनागत-अत्युत्पन्न अहँत्‌-सम्यक्‌-सबुद्धोमे मुझे चेत.-परिज्ञान नहीं है, किन्तु 
(सबका) धर्म-अन्चय (--धर्म-समानता) विदित है। जैसे कि भन्‍्ते ! राजाका सीमान्त-नगर दुढ 
नीववाला, दुढ-प्राकारवाला, एक दह्वारवाला हो। वहाँ अज्ञातो (--अपरिचितो)को निवारण करने- 
वाला, ज्ञातो (--परिचितों ) को प्रवेश करानेवाला पडित--व्यक्त, मेधावी द्वारपाल हो। वहाँ नगर- 
के चारो ओर, अनुपर्याय (+-क्रमसे) मार्गपर घूमते हुए (मनुष्य), प्राकारमें अन्ततो बिल्लीके 
निकलते भरकी भी सधि--विवर न पाये; उसको ऐसा हो---जो कोई बढ्े बल्ठे प्राणी इस नगरमे प्रवेश 
करते हे; सभी इसी हारसे ०। ऐसे ही भन्‍्ते! मेने धर्म-अन्बय जान लिया--'जो अतीतकालमें 


१ सिलाओ भमहापरितनिब्बाण-सुत्त १६ (पृष्ठ १२२ )। 
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अहँत्‌-सम्यक्‌-सब॒द्ध हुए, वह सभी भगवान्‌ चित्तक मल, प्रजाकों दुर्वठ करनेवाले पाँचो नीवरणोको 
छोछू, चारो स्मृति-प्रस्थानोमें चित्तको सु-प्रतिप्ठितकर, सात बोध्यगोकी यथार्थस भावनाकर, 
सर्वश्रेष्ठ सम्यकू-सबोधिका अभि-सवोधन किये थे- । और भन्‍्ते अनागतमे भी जो अहँत्‌- 
सम्यक्‌-सवुद्ध होगे, वह सभी भगवान्‌ ०। भन्‍्ते | इस समय भगवान्‌ अहुँत्‌-सम्यक्‌-सबद्धने भी 
चित्तक उपक्लेश ० ।” 


२-बुडक उपदेशोंकी विशेषतायें 


१--- भन्‍्ते | एक वार में धर्म सुननेके छिये जहाँ भगकान्‌ थे वहाँ गया, तब मुझे भगवानने 
अच्छे बुरेको विभकत करके उत्तरोत्तर सुन्दर धर्मका उपदेश किया, जैसे जेंसे भगवान्‌ने मुझे अच्छे 
बरेको विभक्तकर उत्तरोत्तर सुन्दर धर्मका उपदेश किया, वेसे वैसे उन धर्मोमेसे कुछकों जानकर उन 
धर्मोमे मेरी निष्ठा हुई, में शास्ताके प्रति बढ्ा प्रसन्न हुआ--भगवान्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध हे, भगवान्‌का 
धर्म अच्छी तरह व्याख्यात है, भगवान्‌का श्रावक-सघ सुमार्गारझूढ है। 

२--भन्‍्ते | इससे भी और बढकर है, जो कि भगवान्‌ कुशल धर्मों (-अच्छाइयो)का 
उपदेश करते हे। (वे कुशल धरम ये हे ) जैसे कि--चार स्मृति-प्रस्थान, चार सम्यक्‌-प्रधान, चार ऋडद्धि- 
पाद, पॉच इन्द्रिय, पॉच बल, सात बोध्यडग, आर्य अध्टागिडक मार्ग '। भन्‍्ते! भिक्ष्‌ आजख्रवों 
(>चित्त-मलो ) के क्षयसे आख्रव-रहित चेतोविमुक्ति (-चित्तकी मुक्ति) और प्रज्ञाविमुक्ति (ज्ञान 
द्वारा मुक्ति )को इसी जन्ममें स्‍्वय जान और साक्षात्‌करके विहार करता है। भन्‍्ते ! कुशल धर्मोमे 
यह सबसे बढकर है जिन्हे कि भगवान्‌ अशेष जानते हे। अशेप जाननेवाले भगवान्‌के लिये कुछ और 
ज्ञातव्य नही छूटा है, जिसे कि जानकर दूसरा श्रमण या ब्राह्मण भगवानूसे कुशरू धर्मोमे बढ जाये। 

३--भन्‍्ते | इससे भी और बढकर है, जो कि भगवान्‌ आयतन प्रज्ञप्तियो (-आयतनोके 
व्याख्यान ) का उपदेश करते हे। भन्‍्ते | बाहर और भीतर मिलाकर छे आयतन हें--- (१) चक्षु और 
रूप, (२) श्रोत्र और शब्द , (३) ध्लाण और गन्ध, (४) जिह्वा और रस, (५) काया और स्पशो, 
(६) मन और धर्म । भन्‍्ते | आयतनप्रज्नप्तिमे यह सबसे बढकर है, जिसे कि भगवान्‌ अशेष जानते हे । 
अदोष जाननेवाले ० जिसे कि जानकर दूसरा श्रमण या ब्राह्मण भगवानूसे आयतन प्रज्ञप्तिमे बढ जाये । 

४--भन्‍्ते | इससे भी और बढकर है जो कि भगवान्‌ प्राणियोक गर्भ-प्रवेशके विषयमे 
उपदेश करत है । भन्‍्ते ! प्राणियोका गर्भमे प्रवेश चार प्रकारसे होता है। भन्‍ते ! कोई प्राणी (१) न 
जानते हुए माताकी कोखनमे प्रवेश करता है, न जानते हुए माताकी कोखमे ठहरता है, न जानते 
हुए माताकी कोखसे निकलता है । यह गर्भमे आनेका पहला प्रकार है। (२) भन्‍्ते | फिर, कोई प्राणी 
जानते हुए ० प्रवेश करता है, न जानते हुए ० ठहरता ० निकलता है। यह ० दूसरा प्रकार है। 
(३) भन्‍्ते ! फिर, कोई प्राणी जानते हुए ० प्रवेश करता है, ठहरता है, न जानते हुए निकलता है। 
यह ० तीसरा प्रकार है। (४) भन्‍्ते ! फिर, कोई प्राणी जानते हुए ० प्रवेश करता है ० ठहरता ० 
निकलता है। यह ० चौथा प्रकार है। भनन्‍ते ! यह अनुपम गर्भ-प्रवेश (के व्याख्यानो) में है। 

५-- भन्‍्ते | इससे भी और बढकर है जो कि भगवान्‌ आवेशनाबविधिका धर्मोपदेश करते हे। 
भनन्‍्ते | चार प्रकारकी आदेशनाविधि हे। (१) भन्‍्ते ! कोई निमित्त (-जलक्षण) जानकर आदेश 
करता है--तुम्हारा ऐसा मन है, तुम्हारा वैसा मन है, तुम्हारा ऐसा चित्त है। वह यदि बहुत भी 
आदेश करता है, तो (भी वह) ठीक वैसा ही होता है, अन्यथा नहीं। यह पहली आदेशनाविधि है। 


१ यही ३७ बोधिपाक्षिक धर्म है, ओर यहीं संक्षिप्त बौद्धघर्म है। 
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(२) भन्ते ! कोई बिना निमित्तहीके आदेश करता है। मनुष्यके, अमनुष्य (--देवता ) के, या देवताओके 
शब्दको सुनकर आदेश करता है---तुम्हारा ऐसा मन ० । यह दूसरी आदेशनाविधि है। (३) भन्‍्ते | फिर 
कोई न निमित्तते और न मनुष्य-अमनुष्यके शब्दको सुनकर आदेश करता है, बल्कि वितर्क और विचार 
समाधिमे आरूढके चित्तको अपने चित्तसे जान कर आदेश करता है--ऐसा भी तुम्हारा मन ०। 
यह तीसरी आदेशनाविधि है। (४) भन्‍्ते ! फिर कोई ० न वितकंसे निकले शब्दको सुनकर आदेश 
करता है, बल्कि वितर्क विचार रहित समाधिमे स्थित हुए चित्तसे चित्तकी बात जान लेता है---आप 
(लोगो) के मानसिक सस्कार प्रणिहित ("-एकाग्न) है, जिससे इस चित्तके बाद ही यह वितक होता 
है। यह चौथी आदेशनाविधि है।०। 

६---भन्‍्ते | इससे भी और बढकर है जो कि भगवान्‌ दर्शनसमापत्तिके विषयमे धर्मोपदेश 
करते है। भन्‍्ते ! चार प्रकारकी दर्शन-समापत्तियाँ है। (१) भन्‍्ते | कोई श्रमण या ब्राह्मण, उद्योग 
प्रधान, अनुयोग, अनू-आलूस्य (>-अ-अमाद), ठीक मनोयोगके साथ बैसी चित्त-एकाग्रता 

(>-समाधि ) को प्राप्त होता है, जेसी चित्त-एकाग्रतासे कि उस एकाग्र (समाहित) चित्तमे तलवेसे 
ऊपर, शिरसे नीचे, और चमढ्ठा मेंढे इस शरीरको नाना प्रकारकी गन्दगीसे भरा पाता है--इस 
शरीरमे हे--केश, रोम, नख, दन्त, चमें, मास, स्नायु, हड्डी, मज्जा, वृक्‍क, हृदय, यक्कत, क्लोमक, 
प्लीहा, फुफ्फुस, ऑत, पतली आऑत, उदरस्थ (वस्तुये), पाखाना, पित्त, कफ, पीब, लोहृ, 
पसीना, मेद (>-वर), आऑसू, वसा (5-चर्बी)) छार, नासामूछ, रसिका(-">शरीरके 
जोछोमे स्थित तरल द्रव्य) और मूत्र । यह पहली दर्शन-समापत्ति है। (२) भनन्‍्ते! 
फिर, कोई ० उस एकाम्र चित्तमे० तलवेसे ऊपर ० इस दरीरकों गन्दगी ० केश, रोम ०। 
पुरुषक भीतर केवल चमत्ठा, मास, खून और हड्डी देखता है। यह दूसरी दर्शसमापत्ति है। (३) भन्‍्ते ! 
फिर, कोई ० उस एकाग्र चित्तमे ० पुरुषके भीतर ०। इस लोक और परलोकमे अ-खडित, इस लोकमे 
प्रतिष्ठित और परलोकम भी प्रतिष्ठित पुरुषक विज्ञान-ल्लोत (--भूत, भविष्य, वर्तमान तीनो कालोमे 
बहती जीवनधारा)को जान लेता है। यह तीसरी दर्शनसमापत्ति हैं। (४) भन्‍ते | फिर कोई ० उस 
एकाग्र चित्तमे ०। ० इस लोकम अप्रतिष्ठित और परलोकमे अप्रतिष्ठित पुरुषके विज्ञान-ल्लोत ० अ- 
खडित। यह चौथी ०। 

७-- भन्‍्ते | इससे भी और बढकर है कि भगवान्‌ पुदगलप्रज्गप्ति विषयक धर्मोपदेश करते 
है। भन्‍्ते | पुदूगल (--पुरुष) सात प्रकारक होते हे--- (१) रूपसमापत्ति और अरूप समापत्ति दोनो 
भागोसे विमुक्त (२) भ्रज्ञा-विमुक्त (३) कायसाक्षी (४) दृष्टिप्राप्त (५) श्रद्धाविमुक्त (६) 
धर्मानुसारी, (७) श्रद्धानुसारी। भन्‍्ते ! इसके ०। 

८--भन्ते | इससे भी और बढकर है जो कि भगवान्‌ प्रधानोके विषयमे धर्मोपदेश करते है। 
भनन्‍्ते | सम्बोधि (>-परमज्ञान)के सात अझूग है (१) स्मृति-सम्बोध्यकझगण (२) धर्मविचय-सम्बोध्यछझूग 
(३) वीरय॑-सम्बोध्यऋण (४) प्रीति-सम्बोध्यझग (५) प्रश्नब्धि-सम्बोध्यक्ृग (६) समाधि-सम्बोध्यझग 
(७) उपेक्षा-सम्बोध्यकग। भन्‍्ते ! इसके ०। 

९-- भन्‍्ते | इससे भी बढ़कर है, जो कि भगवान्‌ भ्रतिपदा (>-मार्ग) के विषयमे धर्मोपदेश 
करते है। भन्‍्ते | प्रतिपदा चार है। (१) दु खाप्रतिपदा दन्धाभिज्ञा, (२) दु खाप्रतिपदा क्षिप्राभिज्ञा, 
(३) सुखाप्रतिपदा-दन्धाभिज्ञा, (४) सुखाप्रतिपदा क्षिप्राभिज्ञा । भन्‍्ते | जो यह दु खाप्रतिपदा दन्धाभिज्ञा 
है वह दोनो प्रकारसे हीन समझी जाती है--दु ख (-मय) होनेके कारण और दन्ध (--धीमी) होनेके 
कारण। भन्‍्ते ! जो यह दुखाप्रतिपदा क्षिप्राभिज्ञा है, वह दु ख (-मय) होनेसे हीन समझी जाती है। 
भन्ते ! जो सुखाग्रतिपदा दन्धाभिज्ञा है, वह दन्‍्धा (--धीमी) होनेके कारण हीन समझी जाती है। 
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भन्‍्ते |! जो यह सुखाप्रतिपदा क्षिप्राभिज्ञा हैं वह दोनो प्रकारसे अच्छी समझी जाती है, सुख (मय ) होनेके 
कारण और क्षिप्र (शीघ्र) होनेके कारण। भन्‍्ते ! इसके ०। 

१०-- भनन्‍्ते ! इससे भी बढकर है, जो कि भगवान्‌ भस्स-समाचार (--वाचिक आचरण ) के 
विषयमे धर्मोपदेश करते हे । भन्‍्ते | कोई (भिक्ष) जीत जानेकी इच्छासे न झूठ बोलता है, न लक्काई 
लगानेवाली बात कहता है, न चुगली खाता है और न बैरकी बाते करता है। प्रज्ञापूवक सोच समझकर 
हृदयकगम करने योग्य समयोचित वात बोलता है। भन्‍्ते ! इसके ०। 

११-- भन्‍्ते | इससे भी वढकर है, जो कि भगवान्‌ पुरुषक शील-सभाचार (--शील सबधी 
आचरण ) के विपयमे धर्मोपदेश करते हे। भन्‍्ते ! कोई भिक्षु सच्ची श्रद्धावाला होता है, न पाखडी, 
न बकवादी, न नैमित्तिक न निष्प्रेषिक न लाभसे लाभ पानेकी इच्छावाला होता है, इन्द्रियोमे 
सयम रखनेवाला, मात्रासे भोजन करनेवाला, समान आचरण करनेवाला, जागरणमे तत्पर, आलस्यसे 
रहित, वीयवानू, ध्यानपरायण, स्मृतिमान्‌, कल्याणी प्रतिभावाला, अच्छी गतिवाला, धृतिमान्‌, 
(और) मतिमान्‌ होता है। सासारिक भोगोमे लिप्त न हो, स्मृति और प्रज्ञासे युक्त होता है। 
भन्‍्ते | इसके ० । 

१२--भन्‍्ते | इससे भी बढकर है जो कि भगवान्‌ अनुशासनविधि-विषयक धर्मोपदेश करते 
है। भन्‍ते ! अनुशासनविधि चार प्रकारकी होती हे--(१) भन्‍्ते ! भगवान्‌ अच्छी तरह मन रूगाकर 
दूसरे मनुष्योके भीतरकी बात जान लेते हे--यह मनुष्य किसके अनुसार आचरण करता, तीन सयोजनों 
(>सासारिक बन्धनो) के क्षयसे मार्गसे च्यूत न होनेवाला हो, दृढतापूर्वक सम्बोधिपरायण ज्रोत-आपस्ष 
होगा। (२) भन्‍्ते ! भगवान्‌ ० भीतरकी बात जान छेते हे--यह मनुप्य ० तीन सयोजनोके क्षयसे, 
राग, द्ेष और मोहके दुबंल हो जानेसे सकृदागामी होगा, और एक ही वार इस छोकमें आकर अपने 
दु खोका अन्त करेगा। (३) भन्‍्ते ! भगवान्‌ ० जान छेते हे--यह मनृष्य० पॉच इसी ससारमे 
फँंसाकर रखनेवाले बन्धनो (-अवरभागीय सयोजनो ) के कट जानेसे औपपातिक (-देवता) होगा+- 
उस लोकसे फिर कभी नही लौटेगा (>अनागामी)। (४) भन्‍्ते | भगवान्‌ ० जान छेते हें--यह 
मनुष्य ० आखत्रवोके क्षय-हो जानेसे आख्रव-रहित चेतो-विमुक्ति, प्रज्ञाविमुक्तिको यही जानकर, 
साक्षातृकर विहार करेगा (>अहँत्‌ होगा) । भन्‍्ते | इसके ०। 

१३-- भन्‍्ते | इससे भी बढकर है, जो कि भगवान्‌ परपुदगरूविमुक्तिशञानके विपयमें 
धर्मोपदेश करते है। भन्‍्ते ! भगवान्‌ ० जान छेते हे--यह मनुष्य ० स्नोतआपन्न ० सकृदागामी ० 
अनागामी ० चेतीविमुक्ति और प्रज्ञा-विमक्तिको यही जान और साक्षातृकर विहार करेगा 
(-अहँत्‌ होगा) । 

१४-- भन्‍्ते | इससे भी बढकर है, जो कि भगवान्‌ शादवत-बादोके विषयमे धर्मोपदेश करते 
है। भन्‍्ते | शाइवतवाद तीन हे--( १) भन्‍्ते ! कोई श्रमण या ब्राह्मण ०* उस समाधिको प्राप्त करता 
है जिससे एकाग्र चित्त होनेपर अनेक प्रकारके पूर्व-जन्मोको स्मरण करता हँ--जैसे, एक जन्म ०१ । 
वह ऐसा कहता है--में अतीत और अनागत कालकी बाते भी जानता हूँ, छोकका सवतें (>अलय ) 
होगा विवत (ज>ञादुर्भाव) होगा। आत्मा और लोक शाहवत, वन्ध्य--क्टस्थ अचल है। प्राणी 
(नाना योनियोमे) दौत्ठते हे, फिरते है, मरते है, उत्पन्न होते हे। उनका अस्तित्व सदा रहेगा। यह 
पहला शाश्वतवाद है। (२) भन्‍्ते ! फिर, कोई ० एकाग्र चित्त होनेपर ० स्मरण करता है एक सवते ०। 
वह ऐसा कहता--मे अतीत और अनागत कालकी बात जानता हूँ ०। आत्मा और लोक शाहवत है। यह 


* देखो पृष्ठ ३१ । 
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दूसरा शाइवतवाद है। (३) भन्‍्ते ! फिर कोई ० स्मरण करता है ० दस सवतं-विवर्त ०। वह ऐसा 
कहता है---मे अतीत और अनागतकी बाते जानता हँ। आत्मा और लोक शाइवत है ०। यह तीसरा 
शाइवतवाद है। भन्‍्ते | इसके ० । 

१५---भन्‍्ते | इससे भी बढकर है, जो कि भगवान्‌ पूर्व जन्मानुस्मृतिज्ञान (यूं जन्मके स्मरण) 
के विषयमे धर्मोपदेश करते हे। भन्‍्ते | कोई श्रमण या ब्राह्मण ० एकाग्र चित्त होनेपर ० स्मरण 
करता है---एक जन्म ०, अनेक सवतंकल्प, अनेक विवर्तकल्प, अनेक सवतें-विवर्त कल्प। भन्‍्ते | ऐसे 
देव ह जिनकी आयुको न कोई गिन सकता है और न कह सकता है, किन्तु सरूप योनिमे या अरूप योनिमे , 
सज्ञावाले होकर या सन्नाके विना, या नैवसज्ञा-नासज्ञा होकर जिस जिस आत्म-भाव (-शरीर) मे वे 
पहले रह चुके हे, उन अनेक प्रकारके पूर्व-जन्मोको आकार और नामके साथ स्मरण करते हे। 
भन्‍्ते | इसके ० । 

१६-- भन्‍्ते | इससे भी बढकर है, जो कि भगवान्‌ सत्वोके जन्म-मरणके ज्ञानके विषयमे 
धर्मोपदेश करते हे । भन्‍्ते | कोई श्रमण या ब्राह्मण ० एकाग्र चित्त होनेपर अलौकिक विशुद्ध दिव्य 
चक्षुसे मरते, जनमते, अच्छे, बुरे, सुन्दर, कुरूप, अच्छी गतिको प्राप्त, बुरी गतिको प्राप्त सत्वोको देखता 
है । तथा ० अपने कर्मानुसार गतिको प्राप्त सत्वोको जान छेता है--ये सत्व कायिक दुराचारसे युक्त 
थे। ये मरनेके बाद ० दुगगंतिको प्राप्त होगे ।--ये सत्व कायिक सदाचारसे युक्त हैँ। ये मरनेके बाद ० 
सुगतिको प्राप्त होगे। इस प्रकार अलौकिक विशुद्ध दिव्य चक्षुसे ० सत्वोको देखता है। मरते, जनमते 
० सत्वोको जान लेता है । भन्‍ते | इसके अलावे ०। 


१७--“भन्ते | इससे भी बढकर है, जो कि भगवान्‌ ऋद्धिविध (--दिव्यशक्ति)के विषयमे 
धर्मोपदेश करते हे। भन्‍्ते | ऋद्धिविध दो प्रकारकी है। भन्‍्ते ! जो आख्रव-युक्त और उपाधि-युवत 
ऋद्धियाँ हे, वह अच्छी नही कही जाती। भन्‍्ते ! जो आख्रव-रहित और उपाधि-रहित ऋद्धियाँ है, 
वह अच्छी कही जाती है। (१) भन्‍्ते |! वह कौनसी उपाधि-युक्त और आखव-युकत ऋद्धियाँ है, जो 
अच्छी नही कही जाती ?--- 

ऋ द्वि याँ-- वह इस प्रकारके एकाग्र, शु&० चित्तको पाकर अनेक प्रकारकी ऋद्धिकी प्राप्तिके 
लिये चित्तको छगाता है। वह अनेक प्रकारकी ऋद्धियोको प्राप्त करता है--एक होकर बहुत होता है, 
बहुत होकर एक होता है, प्रकट होता है। अन्तर्धान होता है। दीवारके आरपार, प्राकारके आरपार और 
पर्वेतके आरपार बिना टकराये चला जाता है, मानो आकाशमे (जा रहा हो) | पृथिवीमे गोते लूगाता 
है मातो जलमें (छूगा रहा हो) । जलके तलपर भी चलता है जैसे कि पृथिवीके तलपर। आकाशमे भी 
पालथी मारे हुए उठता है, जैसे पक्षी (उत्ठ रहा हो) , महातेजस्वी सूरज और चॉदको भी हाथसे छुता है, 
और मलता है, ब्रह्मलोक तक अपने दरीरसे वश्षमे किये रहता है। 

“भन्ते | यह ऋद्धि आख्रव-युक्‍त आधि-युक्त है, जो कि अच्छी नही कही जाती । (२) भन्‍्ते ! 
वह कौन सी आख्रव-रहित और उपाधि-रहति ऋद्धि है, जो कि अच्छी कही जाती है ?---भन्ते | यदि 
भिक्षु चाहता हँ-- अ्रतिकलमे, अप्रतिकूल ख्याल रख विहार करूँ तो वह अप्रतिकूल ख्याल रख 
विहार करता है। यदि वह चाहता है---अप्रतिक्लमें प्रतिकूल ख्याल रख विहार करूँ” तो वह प्रति- 
' कूछ ख्याल रख विहार करता है। यदि वह चाहता है--प्रतिकूल और अप्रतिकूलमे अप्रतिकूछ ख्याल 
रख विहार करूँ, तो ० (वह वैसा ही करता है) | यदि वह चाहता है--- प्रतिकूल और अप्रतिकूलमे 
प्रतिकूछ र्याछ् रख (--संज्ञावाला हो)कर विहार करूँ, तो ० (वह वैसा ही करता है) । यदि वंह 
चाहता है--- प्रतिकूल और अप्रतिकूल दोनोका ख्याल न कर स्मृतिमान्‌ और सावधान हो उपेक्षा भावसे 
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विहार करूँ, तो स्मृतिमान्‌ और सावधान हो उपेक्षा भावसे ही विहार करता है। भले! यह ऋद्धि 
आखस्रवरहित और उपाधि-रहित होनेसे अच्छी समझी जाती है । 

१८--भन्‍्ते | इसके ०। उसे भगवान्‌ अशेप जानते है। आपको ० जानने के लिये कुछ बचा 
नही है, जिसे जानकर कि दूसरे श्रमण या ब्राह्मण ऋद्धिविध (--दिव्यगक्ति ) में आपसे बढ जाये। 

“भन्ते ! वीर्यवान्‌, दृढ, पुरुषोचित स्थिरतासे युक्त, पुरुषोचित वीयंसे युक्त, पुरुषोचित परा- 
ऋमसे यू क्‍त, श्रद्धायुक्त महापुरुष कुलपुत्रके लिये जो प्राप्तव्य है, उसे आपने प्राप्तकर लिया है। भन्ते | 
भगवान्‌ न तो हीन, ग्राम्य, अज्ञ लोगोके करने लायक, अतार्य और अनर्थक सासारिक सुखविलासमे पढे 
है, और न आप दुख, अनाय॑ और अनर्थक आत्मक्लमथानुयोगमे (5जरीरको नाना प्रकारकी तपस्यासे 
कष्ट देना) युक्त है, इसी लोकमे सुख देनेवाले चार आधिचैतसिक (--चित्तसबधी ) ध्यानोको भगवान्‌ 
इच्छानुसार सुखपूवंक बहुत प्राप्त करते हे । 

“भन्‍्ते | यदि मुझे ऐसा पूछे---आवुस सारिपुत्र ! क्या अतीत कालमे कोई श्रमण या ब्राह्मण 
सम्बोधिमे भगवान्से बढकर था ? ० भन्‍्ते में उत्तर दुगा--नहीं। ० क्या अनागत कालमे ० 
होगा ? ० में उत्तर दूगा--नही । क्या अभी कोई ० है ?० मे उत्तर दुँगा-- नही । 

“भन्‍्ते | यदि मुझे ऐसा पूछे--आवुस सारिपुत्र ' क्या अतीत कालमे कोई श्रमण या ब्राह्मण 
सम्बोधिमे भगवान्‌के सदृश था ? ० में उत्तर दूगा---नही। ० क्या अनागत कालमे कोई ० होगा ? 
० नही। ० क्‍या अभी कोई ० है? ० नही'। 

“भनन्‍्ते ! यदि मुझे कोई ऐसा पूछे--क्या आयुष्मान्‌ सारिपुत्र ' (भगवान्‌ ) कुछको जानते 
है और कुछको नही जानते ? ऐसा पूछे जानेपर, भन्‍्ते | में यह उत्तर देंगा---आवुस ! भगवानके मुँहसे 
मेने ऐसा सुना है, भगवानके मूँहसे जाना है ।---अतीत काल में जो अहंत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध थे, वे सम्बोधिमे 
मेरे बराबर थे। आवुस | भगवान्‌के मुँहसे मेने ऐसा सुना है० । अनागतमे ० होगे। ० ऐसा सुना है ० । एक 
ही छोकधातुरमे एक ही समय एक साथ दो अहूँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध नही हो सकते हे। ऐसा सम्भव नही है।' 

“भन्ते ! किसीके पूछनेपर यदि मे ऐसा उत्तर दूँ तो भगवान्‌के विषयमे मेरा कहना ठीक तो 
होगा, भगवान्‌के विषयमे कोई झूठी निन्‍दा तो नही होगी, यह कथन धर्मानुकूल तो होगा ? ” 

“सारिपुत्र | ० किसीके पूछनेपर यदि तुम ऐसा उत्तर दो, तो ० यह कथन धर्मानुकूल ही होगा० ।” 


३-बुडसें श्रमिमान शून्यता 


ऐसा कहनेपर आयुष्मान्‌ उदासीने भगवान्से कहा--- भन्‍्ते ! आइचये है ० तथागतकी अल्पे- 
न्छता, सतोष, निर्मेलचित्तताको, कि तथागत इस प्रकारकी बढ्ठी ऋद्धिवाले होते भी, इस प्रकार महानु- 
भाव होते भी, अपनेको प्रकट नही करते। भन्‍्ते | यदि इनमेसे एक बातको भी दूसरे मतवाले साधु अपनेमे 
पावे तो उसीको लेकर वे पताका उठ्ठाते फिरे।भन्ते ! आदचय है ० ।” 

“उदायि | देखो--तथागतकी अल्पेच्छता ० कि अपनेको प्रकट नही करते। यदि इनमेसे एक 
भी बात०को लेकर वे पताका उछाते फिरे। उदायि ! देखो।” 

तब भगवान्‌ने आयुष्मान्‌ सारिपुत्रको सम्बोधित किया--सारिपुत्र' तो तुम भिक्षु- 
भिक्षुणियोकों, उपासक-उपासिकाओको यह धर्मपर्याय (--धर्मोपदेश) कहते रहो। सारिपुत्र | जिन 
अज्ञोको सन्वेह होगा--तथागतमें काक्षा--विमति (>-सदेह) होगी, वह दूर हो जायेगी ।” 

इस प्रकार आयुष्मान्‌ सारिपुतञ्नने भगवान्‌के सम्मुख अपने सम्प्रसाद (>"श्रद्धा ) को प्रकट किया। 
इसलिये इस उपदेशका नाम सम्पसावनिय पढा। 





२६-पासादिक-सुत्त (३।६) 


१---तीर्थंकर महावीरके मरनेपर अनुयायियोंमें बिवाद । २--विवादके कारण--गुर ओर 
धर्मकी अयोग्गता । ३--योग्य गुरु और धर्म । ४--बुद्धके उपविष्ट धर्में । 
५--ब॒ुद्ध बचनकी कसोटी । ६--बुद्ध-धर्म चित्तकी शुद्धिके लिये है । 
७--अनुचित उचित आरामपसन्दी । ८--भिक्षु बुद्धध्मंपर आरूढ । 
९--बुद्ध कालयादी यथार्थवादी। १०--अव्याकृत और व्याकृत बातें । 
११---पूर्वान्त और अपरान्त दर्शत4 १२--स्मृति प्रस्थान। 


ऐसा मेने सुना---एक समय भगवान्‌ शाक्‍्य (देश )मे वेधड्छगा नामक शाक्योके आज्रवन- 
प्रासादमे विहार कर रहे थे। 


१--तीथंकर महावीरके मरनेपर अनुयायियोंमें विवाद 


उस समय निगण्ठ नाथपुत्त (--तीर्थकर महावीर ) की पावामे हालहीमे मृत्यु हुई थी। उनके 
मरनेपर निगण्ठोमे फूट हो गई थी, दो पक्ष हो गये थे, लछाई चल रही थी, कलह हो रहा था। वे लोग 
एक दूसरेको वचन-रूपी वाणोसे बेधते हुए विवाद करते थे---तुम इस धर्मविनय (+--धर्म )को नही 
जानते में इस धर्मविनयकों जानता हूँ। तुम भरा इस धर्मंविनयकों क्या जानोगे ” तुम मिथ्या- 
प्रतिपन्न हो (+-तुम्हारा समझना गलत है), में सम्यक्‌-प्रतिपन्न हँ। मेरा कहना सार्थक है और 
तुम्हारा कहना निरर्थंक। जो (बात) पहले कहनी चाहिये थी वह तुमने पीछे कही, और जो पीछे 
कहनी चाहिये थी, वह तुमने पहले कही। तुम्हारा' वाद बिना विचारका उल्टा है। तुमने वाद रोपा, 
तुम निग्नह-स्थानमे आ गये। इस आक्षेपसे बचनेके लिये यत्न करो, यदि शक्ति है तो इसे सुलझाओ।।' 
मानो निगण्ठोमे युद्ध (--बघ) हो रहा था। 

निगण्ठ नाथपुत्तके जो दवेत-वस्त्रधारी गृहस्थ शिष्य थे, वे भी निगण्ठके वैसे दुराख्यात 
(>-ठीकसे न कहे गये ) , दुष्प्रवेदित (--ठीकसे न साक्षात्कार किये गये ), अ-नैर्याणिक (>पार न लगाने- 
वाले), अनू-उपशम-सवर्तेनिक (+-न-शान्तिगामी ), अ-सम्यक्‌-सबुद्ध-प्रवेदित (+-किसी बुद्ध द्वारा न 
साक्षात्‌ किया गया), प्रतिष्ठा (-नीव )-रहित-भिन्न-स्तृप, आश्रय-रहित धर्मंमे अन्यमनस्क हो खिन्न 
और विरक्‍त हो रहे थे । 

तब, चुन्द समणुद्देस पावामे वर्षावास कर जहाँ सामगाम" था और जहाँ आयुष्मान्‌ आनन्द 
थे वहाँ गये। ० बेठ गये। ० बोले-- भन्‍्ते | निगण्ठ नाथपुत्तकी अभी हालमे पावामे मृत्यु हुई है। 
उनके मरनेपर निगण्ठोममें फूट०।” 

ऐसा कहनेपर आयुष्मान्‌ आनन्द बोले---आवुस चुन्द ! यह कथा भेट रूप है। आओ आवुस 

चुन्द ! जहाँ भगवान्‌ हे वहाँ चले । चलकर यह बात भगवानूसे कहे ।” 


१ सिलाओ सासगाम-सुत्त १०४ (सज्किस-निकाय, पृष्ठ ४४१)। 


थी 
ल्‍ 
श्छ 
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“बहत अच्छा” कह चुन्दने ० उत्तर दिया । 
तब आयुष्मान्‌ आनन्द और चुन्द ० श्रमणोदेश जहाँ नगदान्‌ थे वहाँ रपे। « एक ओर बेठे 
आयुष्मान्‌ आनन्द बोढे---“भन्‍्ते ! चुन्द ० ऐसा कहता हे-- तिगण्ठ ० पावामे ० । 


२-विवाद के लक्षण 

१--अयोग्य गुरु--- चुन्द | जहाँ शास्ता (>>गुरु) सम्यक्‌ सम्बुद्ध नहीं होता, धर्म दुराख्यात 
होता है ० और उस धर्म॑मे शिप्य (--श्रावक ) धर्मानुसार मार्गारूढ होकर नहीं विहार करते, न सामीचि 
(--ठीक मार्ग ) पर आरूढ होते, और न धर्मानुसार चलनेवाले होते हँ। वहाँ शास्ताकी भी निन्‍्दा होती 
है, उस धर्मसे ० उस धर्ंको छोव्ठकर चलते हो,” धर्मकी भी निन्‍्दा होती है । इस प्रकार शिप्य प्रशसनीय 
है, जो ऐसे श्रावकको ऐसा कहे---आओ, आयुप्मान्‌ (अपने ) गुरुके उपदेश--प्रज्ञप्तिके अनुसार धर्मपर 
आरूढ हो।' तो जो उसे कहता है, जिसे कहता है और जो कहनेपर वैसा कहता है, वह सभी वहुत 
पाप करतेहे। सो किस हेतु ” चुन्द | दुराख्यात धर्म०मं ऐसा ही होता है। 

२०-अयोग्य धर्म--- चुन्द ! शास्ता असम्यक्‌ सम्बुद्ध धर्म दुराख्यात ०, और यदि श्रावक उस 
धर्ममे धर्मानसार मार्गारूढ० होकर विहार करता हो, तो उसे ऐसा कहना चाहिये--आवुस ! तुम्हे 
अलाभ है, दुर्लाभ है। शास्ता असम्यक्‌ सम्बुद्ध हे, धर्म दुराख्यात० है, और तुम वैसे धर्ममे मार्ग रूढ० हो ।' 

“चुन्द ! ऐसी हालतमे शास्ता भी निन्द्य, धर्म भी निन्‍्धय और श्रावक भी वेसा ही निन्ध है। 
चुन्द | जो इस प्रकारके श्रावकको ऐसा कहे--आप ज्ञानसम्पन्न और ज्ञानानुकूल आचरण करनेवाले 
है--तो जो प्रशसा करता है, जिसकी प्रशसा करता है, और जो प्रणसित होकर अधिकाधिक उसी 
ओर उत्साहित होता है, वह सभी बहुत पाप करते हे। सो किस हेतु ” चुन्द दुराख्यात धर्म- 
विनय ०मे ऐसा ही होता है। 


३-योग्य गुरु ओर धम्म 

१--अधन्य शिष्य--चुन्द ! जहाँ शास्ता सम्यक्‌ सम्बुद्ध हो, धर्म स्वाख्यात (--अच्छी तरह 
कहा गया ) , सुप्रवेदित--नैर्याणिक (>मुक्तिकी ओर ले जानेवाला ), शान्ति देनेवाला, तथा सम्यक्‌- 
सम्बुद्ध-प्रवेदित हो, और उस धम्ममे श्रावक धर्मानुसार मार्गरूढ नहीं हो, तो उसे ऐसा कहना 
चाहिये--आवुस ! तुम्हे बढ़ा अलाभ है, बढ्ा दुर्लाभ है, तुम्हारे शास्ता सम्यक्‌ सम्बुद्ध हे, धर्म 
स्वाख्यात ० है और तुम उस धर्ममे धर्मानुसार मार्गारूढ ० नहीं हो।' चुन्द ! ऐसी अवस्थामे शास्ता 
भी प्रशसनीय है, धर्म भी प्रतसनीय है और श्रावक ही उस प्रकार निन्‍्य है। चुन्द | जो उस प्रकारके 
श्रावकको ऐसा कहे---आप वैसा ही करे, जैसा आपके दास्ता ०--तो जो कहता है ० सभी बहुत पुण्य 
करते है । सो किस हेतु ? चुन्द ! स्वाख्यात ० घममे ऐसा ही होता है । 

२--धनन्‍्य शिष्य--“चुन्द ! शास्ता सम्यक्‌ सम्बुद्ध हो, धर्म स्वाख्यात ० हो, और श्रावक 
उस धर्ममे धर्मानुसार मार्गारूढ ० हो। उसे ऐसा कहना चाहिये---आवुस ! तुम्हे लाभ है, तुम्हारा छाभ 
बढ्ा सुन्दर है, (जो) तुम्हारे शास्ता सम्यक्‌ सम्बुद्ध है, धर्मे स्वाख्यात ० है, और तुम भी उस धर्ममें 
धर्मानुसार मागरूढ ० हो।' चुन्द | ऐसी अवस्थाम शास्ता भी प्रशसनीय है, धर्म भी प्रशसनीय है, और 
श्रावक भी उसी तरह प्रशसनीय है । चुन्द | जो इस प्रकारके श्रावककों ऐसा कहे--आप ज्ञानप्रतिपन्न 
हे--ज्ञानानुकूछ आचरण करते हे---तो जो प्रशसा करता है ० वह सभी बहुत पुण्य करते हे। सो किस 
हेतु ? चुन्द ! स्वाख्यात धर्मविनय०मे ऐसा ही होता है। 

३--गुरुकी शोचनीय मुत्यु--- चुन्द ! जहाँ अहँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध श्ञास्ता छोकमे उत्पन्न हुए हो, 
धर्म भी स्वाख्यात ०, (किन्तु) श्रावकोने सद्धमंको नहीं समझा, उनके लिये शुद्ध, पूर्ण ब्रह्मचर्य ठीकसे 
आविष्कृत सरल, सुज्ञेय, युक्तिसंगत नही किया गया; देव-मनुष्योमे अच्छी तरह प्रकाशित नही हुआ , और 
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इसी बीच उनके शास्ता अन्तर्धान हो गये। चुन्द ! इस प्रकार शास्ताकी मृत्यु श्रावकोके लिये शोचनीय 
होती है। सो क्यो ? हम लोगोके अहँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध शास्ता लोकमे उत्पन्न हुए धर्म भी स्वाख्यात ०, 
किन्तु हम लछोगोने इस सद्धमंका अर्थ नही समझा, और हमारे लिये ब्रह्मचयें भी आविष्कृत ० नही ०। 
जब ऐसे शास्ताका अन्‍्तर्धान होता है, जब ऐसे शास्ताकी मृत्यु होती है, तो शोच-नीय होती हैं। 

४--गुरुकी अशोचनीय मृत्यु-- चुन्द | लोकमे अहंत्‌ ० शास्ता, धर्म स्वाख्यात ० और 
शआवकोको सद्धम॑ समझाया गया होता है, उनके लिये ब्रह्मचयं ० आविष्कृत होता है। उस समय उनका 
शास्ता अन्तर्धान हो जाता है। चुन्द ! इस प्रकारके शास्ताकी मृत्यू शोचनीय नहीं होती। सो किस 
हेतु ” हम लोगोके अहँत्‌ ० शास्ता लोकमे उत्पन्न हुए, धर्म स्वास्यात ० और हम लोग भी ० अर्थ 
समझे । ० हम लोगोके शास्ताका अन्तर्धान हो गया'। चुन्द ! शोचनीय नही है । 

५--अपूर्णेसंस्यास--- चुन्द ! ब्रह्मचर्य इन अगोसे युक्त होता है, किन्तु शास्ता स्थविर, वृद्ध, 
चिरप्रत्नजित, अनुभवी, वय प्राप्त नही होते, तो इस प्रकार वह ब्रह्मचर्य इस अहूगसे अ-यूर्ण होता है। 
चुन्द ! जब ब्रह्मचर्य इन अडगोसे युक्त होता है, और शास्ता स्वविर ० होते हं, तब वह ब्रह्मचर्य उस 
अह्ूगसे भी पूरा होता है। 

“चुन्द ! ब्रह्मचर्य उन अद्गोसे भी युक्त होता है, शास्ता भी स्थविर ० होते हे, किन्तु उनके 
रक्‍्तज्ञ (--धर्मानुरागी) स्थविर भिक्षु-आ्रावक (+-भिक्षु शिष्य) व्यक्त, विनीत, विद्यारद, योगक्षेम- 
प्राप्त (>-मुकत) सद्धर्म कथनमे समर्थ, दूसरे पक्षके किये गये आक्षेप (--वाद)को धर्मानुकूल अच्छी तरह 
समझाकर युक्तिसहित धर्म-देशना करनेमे समर्थ नही होते; तो वह भी ब्रह्मचर्य उस अहगसे अपूर्ण होता 
है। चुन्द | जब इन अछरोसे ब्रह्मचरय पूर्ण होता है, शास्ता भी स्थविर ०, और उनके ० स्थविर भिक्षु- 
श्रावक भी व्यक्त ० इस प्रकारका ब्रह्मचयं उस अरूगसे भी पृर्ण होता है। 

'चुन्द | इन अछगोसे युक्‍त ब्रह्मचयं हो, शास्ता स्थविर ०, ० भिक्षु-आवक व्यक्त ,० 
किन्तु वहाँ मध्यम (वयस्क) भिक्षु-आवक व्यक्त नही ० मध्यम भिक्षु श्रावक व्यक्त ० नये भिक्षु-आ्रवक 
व्यक्त नही ० नये भिक्षु-श्रावक व्यक्त ०। ० स्थविर ०, ० मध्यम ०, ० नई भिक्षुणी व्यक्त नही ०। 

० उनके गृहस्थ इवेतवस्त्रधारी ब्रह्मचारी उपासक-क्रावक (>-गृहस्थ द्षिष्य) नहीं ०। ० 
कामभोगी उपासक श्रावक, व्यक्त ० नही ०, कामभोगी है, ० ब्रह्मचारिणी उपासिका व्यक्त नही, ०। 
ब्रह्मचारिणी है; कामभोगिनी उपासिका ० नही ०। 

“० ब्रह्मचर्य "देव और मनुष्योमे सुप्रकाशित, समृद्ध, उन्नत, विस्तारित, प्रसिद्ध, और 
विशाल (>न्पूथुभूत) नही होता ०। ० ब्रह्मचर्य ० विशाल होता है। इस प्रकार वह ब्रह्मचय॑ उस 
अझूगसे अपूर्ण होता है, छाभ और यश नही पाता। 

६--पूर्ण संस्पास---चुन्द जब ब्रह्मचर्य इन अछगोसे युक्त होता है--झ्ञास्ता स्थविर ० होते 
है। स्थविर भिक्षु-श्रावक व्यक्त ०, मध्यम भिक्षू-श्रावक ०,नये भिक्षु-आवक व्यक्त ०, स्थविर ०, मध्यम 
० नई भिक्षुणी-आविका व्यक्त ०, ब्रह्मचारी उपासक गृहस्थ ०, कामभोगी उपासक ०, ० ब्रह्मचारिणी 
उपासिका ०--तो ब्रह्मचयं समृद्ध, उन्नत ० होता है। इस प्रकार उस अछगसे परिपूर्ण ब्रह्मचयं, लाभ 
और यशको पाता है। 

_चुन्द' इस समयमे लोकमे अहंत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध शास्ता उत्पन्न हुआ हूँ, धर्म स्वाख्यात ०, 
और मेरे श्रावक सद्धमंके अर्थकों समझे, हैं उनका ब्रह्मचर्य ० बिलकुल पूर्ण है । 

चुन्द | में शास्ता ० स्थविर ०। मेरे स्थविर भिक्षु-आवक व्यक्त, विनीत, विशारद ०; 
मध्यम भिक्षु-आवक भी व्यक्त ०; नये भिक्षु-आवक भी व्यक्त ० है। चुन्द ! स्थविर भिक्षुणी-श्राविका, 
' मध्यम भिक्षुणी-आविका और नई भिक्षुणी-आविका भी व्यक्त ० चुन्द ! मेरे उपासक-आवक ० ब्ह्मचारी, 
कामभोगी है, उपासिका श्राविका ब्रह्मचारिणी कामभोगिनी ०। 
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“चुन्द ! मेरा यह ब्रह्मचयं समृद्ध उन्नत, विस्तारित, प्रसिद्ध, विशाल और देव मनुप्योमे 
सुप्रकाशित है। चुन्द | आज जितने शास्ता लोकमे उत्पन्न हुए है उनमे म किसी एकको भी नहीं देखता 
हैँ, जो मेरे जैसा लाभ और यत्म पानेवाले हो । चुन्द ! आज तक लोकमे जितने सघ या गण उत्पन्न हुए 
है, उनमें एक सघको भी नही देखता हूँ जिसने मेरे भिक्षुसघके समान लाभ और यश पाया हो। चुन्द | 
जिसके बारेमे अच्छी तरह कहनेवाले कहते हे कि (इस सघका ) ब्रह्मचर्य सब तरहसे सम्पन्न, सब तरहसे 
परिपूर्ण, अ-न्यून अनू-अधिक, सु-आख्यात८"-सु-प्रकाशित और परिपूर्ण है। अच्छी तरह कहनेवाले 
यही कहते हे । 

“चुन्द | उहक रामपुत्र कहता था--दिखते हुए नही देखता । क्‍या देखते हुए नही देखता ” 
अच्छी तरह तेज किये छुरेके फलको देखता है, धारको नही | चुन्द | इसीको कहते हे--देखते हुए भी ० । 
चुन्द! जो कि उदक राम-पुत्र हीन, ग्राम्य, मूखेके योग्य, अनाय, अनर्थेक कहता था वह छूरेका ही 
ख्याल करके । चुन्द ! जिसे कि अच्छी तरह कहनेवाले कहते हे---देखते हुए भी नही देखता । 

“० क्या देखते हुए नही देखता ? इस प्रकारक सब तरहसे सम्पन्न ० ब्रह्मचर्यंको वैसा नही 
देखता है, इस प्रकार इसे नही देखता । यहाँसे इसे निकाल दे, तो वह अधिक शुद्ध होगा---इस प्रकार 
इसे नही देखता, यहाँ इसे मिला दे, तो वह अधिक शुद्ध होगा--इस प्रकार इसे नहीं देखता। इसे 
कहते हे---'देखते हुए नही देखता । चुन्द ! जिसके बारेमे अच्छी तरह कहनेवाले ० । 

४-बुडके उपदिष्ट धर्म 

“अत चुन्द जिस धर्मंकों मेने बोधकर तुम्हे उपदेश किया है, उसे सभी मिल जुलकर ठीक 
समझे बूझे, विवाद न करे। जिसमे कि यह ब्रह्मचरयं अच्छा और चिरस्थायी होगा, जो कि लोगोके हित, 
सुखके लिये, ससारपर अनुकम्पाके लिये, देव मनुष्योके अर्थके लिये, हितके लिये, सुखके लिये होगा। 

“चुन्द | मेने किन धर्मोको बोधकर तुम्हे उपदेश किया हैं, जिन्हे कि सभी मिलजुलकर समझे 
बूझे, विवाद न करें ०? (वे ये है*) जेसे कि--चार स्मृतिप्रस्थान, चार सम्यक प्रधान, चार 
ऋद्धिपाद, पॉच इन्द्रिय, पाँच बल, सात बोध्यक्ग और आर्य अष्टाइंगिक मा्गे। चुन्द ! मेने इर्न्ह 
धर्मोको बोधकर उपदेश किया है, जिसे कि सभी लोग मिलजुलकर ०। चुन्द | उन्हीके विषयमे बिना 
विवाद किये, मिलजुलकर समझना बूझना चाहिये, ऐसा समझो। 


५-बुड-वचनकी कसौटी 

“यदि कोई सब्रह्मचारी सघमे धर्म (--बुद्धवचन )-भापण करता हो और वहाँ तुम्हारे मनमे 
ऐसा हो--“यह आयुष्मान्‌ इस अर्थंकों गलत लगाते हैं, और वाक्य-योजना (+>व्यजन) ठीक नही 
लगाते--तो न उसका अभिनन्दन करना चाहिये और न निन्दना चाहिये। बिना अभिनदन किये 
बिना निन्‍्दे उससे यो कहना चाहिये---आवुस ! इस अर्थके लिये ऐसा वाक्य या वैसा वाक्य है ? कौन 
इनमे अधिक ठीक जँचता है, इन वाक्योका यह अर्थ या वह अर्थ, कौन अधिक ठीक जँचता है ?” यदि तौ 
भी वह ऐसा कहे--आवुस ! इस अर्थमे यही वाक्य अधिक ठीक जँचते हे, इन वाक्योका यही अर्थ 
ठीक है (जैसा मेने कहा )। तो उसे न लेना चाहिये, न हटाना चाहिये। बिना लिये या हटाये उस अर्थ 
और उन वाक्योको ठीकसे लगानेके लिये स्वय अच्छी तरह समझा देना चाहिये। 

“चुन्द ! यंदि सघमे और भी कोई सब्रह्मचारी (>-गुरुभाई) धर्म भाषण करता हो, और वहाँ 
तुम्हारे मनमे हो---“ये आयुष्मान्‌ अर्थ” गलत समझते है वाक्योको ठीक जोछते हे! तो न तो उसका 


* यही सेतीस ब्रोधि-पाक्षिक धर्म कहे जाते हैं । 
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अभिनन्दन करना चाहिये और न उसे निन्‍्दना चाहिये। ० बल्कि उससे यो कहना चाहिये--आवुस | 
कौन ठीक है ?' यदि तो भी वह वैसा कहे ० तो ० उसे अच्छी तरह समझाना चाहिये। 

“चुन्द | यदि ० सब्रह्मचारी धर्म भाषण करता हो, और वहाँ तुम्हारे मनमे हो---० अर्थ ठीक 
समझते है, किन्तु, वाक्योको ठीक नही जोछते। ० तो उसे अच्छी तरह समझा देना चाहिये। 

“यदि सघमे ० धर्म भाषण करता हो। और तुम्हारे मनमे ऐसा हो--“ये आयुष्मान्‌ अर्थंको 
भी ठीक समझते हे, वाक्योको भी ठीक जोढछते हे---तो उसे साधुकार देना चाहिये, अभिननन्‍्दन, अनु- 
मोदन करना चाहिये। ० उसे ऐसा कहना चाहिये---आवुस ! हम लोगोको लाभ है, हम लोगोको 
सुन्दर लाभ है, कि आप आयुष्मान्‌ जैसे अर्थज्ञ वाक्‍्यज्ञ ब्रह्मचारीके दरॉनका अवसर मिलता है। 

६-बुढ-धर्म चित्तकी शुडिके लिये 

“चुन्द | में दुष्टधामिक (--इसी जन्ममे) आख्रवो (-चित्तमलो)के सवर (+--सयम) के ही 
लिये धर्मोपदेश नही करता, और न चुन्द ! केवल परजन्मके आख्रवोहीके नाशके लिये। चुन्द ! मे 
दृष्टधाभिक और पारलौकिक दोनो ही आखस््रवोके सवर और नाशके लिये धर्मोपदेश करता हूँ। इसलिये, 
चुन्द | मेने जो तुम्हे चीवर-सबधी अनुज्ञा दी है, वह सर्दी रोकनेके लिये, गर्मी रोकनेके लिये, मक्खी-मच्छर- 
हवा-धप-सॉप-बिच्छूके आधात (--स्पर्शो )को रोकनेके लिये, तथा लाज शर्म ढॉकनेके लिये पर्याप्त है। 

“जो मेने पिण्डपात (--भिक्षा )-सबधी अनुज्ञा दी है सो इस शरीरको कायम रखनेके लिये, 
निर्वाह करनेके लिये, (क्षुधाकी) पीडा शात करनेके लिये, और ब्रह्मचयंकी सहायताके लिये पर्याप्त 
है---/इस तरह पुरानी वेदनाओका (इस समय )सामना करता हूँ, और नई वेदनाओको उत्पन्न नही 
करूँगा, मेरी जीवन-यात्रा चलेगी, निर्दोष और सुखमय विहार होगा । 

“जो मेने शयनासन("-घर विस्तरा)सबधी अनुज्ञा दी है, सो सर्दी रोकनेके लिये ० सॉप 
बिच्छुके आघातको रोकनेके लिये और ऋतुओके प्रकोपसे बचने तथा ध्यानमे रमण करनेके लिये पर्याप्त है। 

“जो मेने रोगीके पथ्य-औषघकी वस्तुओ (>>ग्लान-प्रत्यय-भैषज्य-परिष्कारो) के सबधमे अनुज्ञा 

दी है, सो होनेवाले रोगोके रोकने और अच्छी तरह स्वस्थ रहनेके लिये पर्याप्त है । 


७-अनुचित ओर उचित आराम पसन्दी 


१--अनुचित--- चुन्द ! ऐसा हो सकता है कि दूसरे मतवाले परिब्राजक ऐसा कहे-- 
शाक्यपुश्रीय श्रमण आरामपसंद हो विहार करते हे। ऐसा कहनेवाले० को यह कहना चाहिये--- 
आवुस | वह आरामपसंदी क्या है ” आरामपसन्दी नाना प्रकारकी होती है।” चुन्द! यह चार 
प्रकारकी आरामपसदी निक्ृष्ट--पग्राम्य, मूढ-सेवित, अनर्थ-युकत है, जो न निर्वेदके लिये, न विरागके 
लिये, न निरोधके लिये, न शान्तिके लिये, न अभिज्ञाके लिये, न सम्बोधिके लिये, न निर्वाणके लिये है। 
कौन सी चार ” (१) चुन्द ! कोई कोई मूर्ख जीवोका बध करके आनन्दित होता है, प्रसन्न होता है। 
यह पहली आरामपसन्दी है। (२) चुन्द | कोई चोरी करके ० यह दूसरी ०। (३) चुन्द ! कोई झूठ 
बोलकर०। यह तीसरी०। (४) चुन्द ! कोई पाँच भोगोसे सेवित होकर० | यह चौथी०। यह चार 
सुखोपभोग आरामपसंदी निक्ृष्ट० हे। हो सकता है, चुन्द | दूसरे मतवाले साधु ऐसा कहे--इन चार 
सुखोपभोग, आरामपसन्दीसे युक्त हो शाक्यपुत्रीय भ्रमण विहार करते है!। उन्हे कहना चाहिग्रे--- 
'ऐसी बात नही है। उनके विषयमे ऐसा मत कहो, उनपर झूठा दोषारोपण न करो।' 

२--डचित-- चुन्द ' चार आरामपसन्दी पूर्णतया निर्वेद-<विरागके लिये, निरोधके लिये, 
शान्तिके लिये, अभिज्ञाके लिये, सम्बोधिके लिये और निर्वाणके लिये हे। कौन सी चार ? (१) चुन्द ! 
भिक्षु कामोको छोछ, अकुशल धर्मोको छोछ, वितर्क-विचार-युक्त विवेकसे उत्पन्न प्रीति-सुखवाले प्रथम 
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ध्यानको प्राप्त कर विहार करता है । यह पहली ० है। (२) चुन्द | भिक्षु ०* समाध्षिसे उत्पन्न प्रीतिसुस्ब- 
वाले द्वितीय ध्यानको प्राप्तककर विहार करता है। यह दूसरी ० हे। (३) चुन्द' ० तुतीय ध्यानकों 
प्राप्करर विहार करता हैं। यह तीसरी ०। (४) चुन्द | ० चतुर्थ ध्यानको प्राप्त कर विहार करता 
है। यह चौथी०। चुन्द !' यही चार आरामपसन्दी एकान्त निर्वेदके लिये० हे। चुन्द ! हो सकता 
है, दूसरे मतवाले परिब्राजक कहे--शाक्यपुत्रीय श्रमण ० आरामपसदी ० । उन्हे हॉ' कहना चाहिये--- 
वह तुम्हारे लिये ठीक कहते हे, मिथ्या झूठा दोष नही लगाते। 

३--उचितका फल---हो सकता है चुन्द ! दूसरे मतके परिब्राजक पूछे---आबुस इन 
चार आरामपसदियोसे युक्त हो विहार करनेपर क्या फरूज"-आनृशस होता है ? तो चुन्द | ० उन्हे 
ऐसे उत्तर देना चाहिये---आवृस ! इन ०के चार फल, चार आनृशस हो सकते हे। कौनसे चार? 
(१) ० भिक्ष्‌ तीन सयोजनो (--बन्धनो)के नाशसे अविनिपातधर्मा, नियत, सम्बोधिपरायण स्रोत- 
आपन्न होता है। यह पहला फल, पहला आनुशस है। (२) ० ! फिर भिक्ष्‌ तीन ० सयोजनोके नाश, 
राग, हेष, मोहके दुबंछ हो जानेसे सकृदागामी होता है, वह एक ही बार इस लोकमे आकर दु खका 
अन्त करता है। (३) ० फिर, भिक्ष्‌ पाँच अवरभागीय सयोजनो (5-"इसी ससारमे फेंसाये रखनेवाले 
बन्धनो) के नष्ट होनेसे औपपातिक (देवता) हो वहाँ निर्वाणको पाता है, उस लोकसे नही 
लौटता। (४) ० और फिर भिक्षु ० आख्रवोके क्षय से आस्रव-रहित चेतोविमुक्ति, प्रज्ञाविमुक्तिको 
यही स्वय जान, साक्षात्‌ कर विहार करता है। यह चौथा फल"आनृशस है। आवुस | इन चार 
आरामपसदियोमें युक्त हो विहार करनेवालोके ये ही चार आनृशस होने चाहिये। 


८-शभिक्तु धमंपर आरूढ़ 


“हो सकता है, चुन्द | दूसरे मतके परित्राजक ऐसा कहे-- शाक्पपुत्रीय श्रमण अस्थितधर्मा 
(“जिन्हे धर्ममे स्थिरता नही है) होकर विहार करते हे।' तो चुन्द ! ऐसे कहनेवाले ० को ऐसा कहना 
चाहिये---आवुसो ! उन जाननहार, देखनहार, अहूँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध भगवानूने शिष्यो (-श्रावको) को 
जो धर्मदेशना दी है, वह यावज्जीवन अनुल्लघनीय है। आवुस ! जेसे नीचेतक गढ्ठा, अच्छी तरह 
गढ्ा इन्द्रकील (किलेके द्वारपर गढ्ठा कील) या लोहेका कील, अचल और दृढ होता है, उसी तरह उन ० 
भगवान्‌ने श्रावकोकों जो धर्मदेशना दी है, वह यावज्जीवन अनुलघनीय है। आवुसो ! जो भिक्षु समाप्त- 
ब्रह्मचर्य, कृतकृत्य, भारमुक्त, परमार्थ-प्राप्त (--अनुप्राप्त-सदर्थ) सासारिक बधनोसे मुक्त, सम्यक्‌ 
जञानसे विमुक्त क्षीणासत्रव, अहँत्‌ है, वह नौ बातोके अयोग्य है। आवुसों ! (१) अनाखत्रव भिक्षु जान 
बूझकर जीव मारनेके अयोग्य है। (२) ० चोरी ० । (३) मैथुन सेवत ० । (४) जान बूझकर झूठ 
बोलने ० । (५) पहिले गृहस्थ के वक्‍त के सासारिक भोगोके जोढ्ने बटोरने ०। (६) राग के रास्ते 
जाने में ०। (७) ० द्ेषके रास्ते जाने मे ०। (८) ० मोहके रास्ते जानेमे ०। (९) क्षीणास्रव भिक्षु 
भयके रास्ते जानेमे अयोग्य है। आवृसो ! जो ० अहँत्‌ है ० वह इन नौ बातोके अयोग्य हे। 


&-बुडः कालवादी यथाथेवादी 


१--कारूवादी--- हो सकता है, चुन्द दूसरे मतके परिब्राजक कहे--अतीत काछकको 
लेकर श्रमण गौतम अधिक ज्ञान"-दर्शान बतलाता है, अनागत कालको लेकर अधिक ज्ञान"-दश्शेन 
नही बतलाता--सो यह क्‍या है, सो यह कैसे ? वे दूसरे मतके परिब्राजक बारू--अजानकी भाँति 
दूसरे प्रकारके ज्ञान-दर्शनसे दूसरे प्रकारके ज्ञानदशेनका ज्ञापन करना मानते है। चुन्द ! अतीत कालके 
विषयमे तथागतको स्मृतिके अनुसार ज्ञान होता है; वह जितना चाहते है, उतना स्मरण करते है। 


* देखो पृष्ठ २९-३२। 
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चुन्द ! अनागत कालके विषयमे तथागतको बोधिसे उत्पन्न ज्ञान उत्पन्न होता है-- यह मेरा अन्तिम 
जन्म है, फिर आवागमन नही है।' चुन्द! यदि अतीत की बात अतथ्य--अभूत और अनर्थक हो, 
तो तथागत उसे नही कहते। चुन्द | अतीतकी बात तथ्य--भूत किन्तु अनर्थक हो, तो उसे भी 
तथागत नही कहते। वहाँ तथागत उस प्रइनके उत्तर देनेमें काछ जानते हे। ० अनागतकी ०। 
वर्तमानकी ० । चुन्द! इस प्रकार तथागत अतीत, अनागत और प्रत्युत्पन्न धर्मोके विषयमे 
कालवादी (+-कालोचित वक्ता), भूतवादी (सत्यवक्ता), अर्थवादी, धर्मवादी विनयवादी है। 
इसीलिये वे तथागत कहलाते हे। 

२--यथार्थवाबी--चुन्द | देवताओ, मार, ब्रह्मा सहित सारे लोक, देव-मनुष्य-श्रमण-ब्राह्मण- 
सहित सारी जनताने जो कुछ देखा, सुना, पाया, जाना, खोजा, मनसे विचारा है, सभी तथागतको 
ज्ञात है। इसीलिये वे तथागत कहे जाते हे। चुन्द ! जिस रातको तथागठ अनुपम सम्यक्‌ सम्बोधिको 
प्राप्त करते हे, और जिस रातको उपाधिरहित परिनिर्वाण प्राप्त करते हे, इन दो समयोके बीचमे जो 
कहते है, और निर्देश करते हे, वह सब वैसा ही होता है, अन्यथा नहीं। इसी लिये ०। चुन्द ! 
तथागत यथावादी तथाकारी और यथाकारी, तथावादी होते हे। इस प्रकार यथावादी तथाकारी 
यथाकारी तथावादी | इसलिये ०। चुन्द ! इस ० सारे लोक ० में तथागत विजेता (>-अभिभू ), 
न"अ-पराजित (--अनभिभूत ), एक बात कहनेवाले, द्रष्टा और वशवर्ती होते हे। इसलिये ०। 


१०-अव्याकृत श्रोर व्याकृत बातें 


१--अव्याकृत--- हो सकता है, चुन्द | दूसरे मतके परिब्राजक ऐसा पूछे---आवुस क्‍या 
तथागत मरनेके बाद रहते हे” यही सच है और बाकी सब झूठ ? ०” (उन्हे) ऐसा कहना चाहिये-- 
आवुसो ! भगवानने ऐसा नहीं कहा है---तथागत मरनेके बाद रहते हे, यही सच, और बाकी सब 
झूठ ।' यदि दूसरे ० ऐसा पूछे---० क्या तथागत मरनेके बाद नही रहते, यही सच ० ?! ० उन्हे ऐसा 
कहना चाहिये---'आवुसो ! भगवानूने ऐसा भी नहीं कहा है--तथागत मरनेके बाद नही रहते, यही 
सच ० । यदि ० पूछे---० क्या तथागत मरनेके बाद रहते भी हे और नही भी रहते है, यही सच०? 
०भगवान्‌ने ऐसा भी नही कहा है। ०यदि पूछे---० क्या०न रहते है और न नही रहते हे ०? ० भगवानूने 
ऐसा भी नही कहा है । ० यदि पूछे--आवुस ! श्रमण गौतमने इस विषयमे क्यो कुछ नहीं कहा ?' 
०तो उन्हे ऐसा कहना चाहिये---आवुसों ! न तो यह अर्थोपयोगी है, न धर्मोपयोगी, न ब्रह्मचर्योपयोगी 
न निर्वेदके लिये है, न विरागके लिये, न निरोधके लिये, न श्ाति (--उपशम) के लिये है, न ज्ञानके 
लिये, न सम्बोधिके लिये है, न निर्वाणके लिये। इसी लिये भगवान्‌ने उसे नही कहा।' 

२--थ्याकृत---_ ०यदि ऐसा पूछे--- श्रमण गौतमने क्या कहा है ? ०ऐसा उत्तर देना चाहिये--- 
भगवान्‌ने कहा है--- यह दु ख है, यह दु ख-समुदय है, यह दु ख-निरोध है, यह दु खनिरोधगामिनी प्रतिपद्‌ 
है। ०यदि ऐसा पूछे---आवुस | श्रमण गौतमने इसे किस लिये बताया है ? '०ऐसा उत्तर देना चाहिये-- 
आवुसो | यही अर्थोपयोगी, घर्मोपयोगी ० है। इसीलिये भगवानने इसे बताया है।' 


११-पूर्वान्त और श्रपरान्त दर्शन 


“चुन्द ! जो पूर्वान्त संबधी दृष्टियाँ (--मत) है, मेने उन्हे भी ठीकसे कह दिया, बेठीकके 
विषयमें मे और क्या कहूँगा ? चुन्द ! जो अपरान्त-सबधी दृष्टियाँ हे, मेने उन्हे भी ० कह दिया ० । 

१--ूर्वान्त बशेन--- चुन्द | वे पूर्वान्त संबधी दृष्टियाँ कौन है जिन्हे मेने ० कह दिया ० ? 
चुन्द | कितने श्रमण ब्राह्मण ऐसा कहनेवाले और इस सिद्धान्तके माननेवाले हे---आत्मा और लोक 
दाइवत (८--नित्य) है', यही सच है और दूसरा झूठ ।--आत्मा और छोक अशाइवत है” ०। आत्मा 
और लोक शाहवत और जशादवत दोनों है! ० । आत्मा और लोक न शाइवत और न अश्ञाइवत हे ०। 
आत्मा और छोक स्वयंक्त ० । आत्मा और लोक परकृत ० । आत्मा और छोक अधीत्य-(--अमावसे ) | 
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समुत्पन्न है, यही सच और दूसरा झूठ । सुख-दु ख गाब्वत है ०। ० अज्ाव्वत है ०। ० गाव्वत-अजाइवद 
दोनो है ०। ० न द्ाइवत न अजद्याइवत ३ ० । ०» स्वयक्ृत ० । ० परकृत ०। ० स्वयक्षत और परक्कत ० 
सुख-दु ख न स्वयक्ृत न परक्षत बल्कि अधीत्य-समुत्पन्न है, यही सच और दूसरा झूठ । 

“चुन्द जो श्रमण ब्राह्मण ऐसा कहते और समझते हें--- आत्मा और छोक जाव्वत ६ --यही 
सच और दूसरा झूठ, उनके पास जाकर में ऐसा पूछता ह---आवुस ऐसा जो कहते हो--आत्मा 
और लोक शाइवत है ?' सो कहा जाता है , किन्तु जो कि वह ऐसा कहते हे--- यही सच है और दूसरा झूठ' 
उससे में सहमत नहीं। सो किस हेतु ? चुन्द ! क्योकि दूसरा समझनेवाले भी प्राणी हे। 

“चुन्द | इस प्रज्ञप्ति (>-व्याख्यान ) मे में किसी को अपने समान भी नहीं देखता, बढकर कहाँ- 
से ? बल्कि प्रजप्तिमे में ही बढ-चढकर हूँ। 

“तो चुन्द | जो श्रमण या ब्राह्मण ऐसा कहते और समझते हे---आत्मा और लोक शाइवत 
है ०। अज्ञाइवत ० | ० । सुख-दु ख शाइवत ०, यही सच और दूसरा झूठ--उनके पास जाकर में ऐसा 
कहता ह--आवुस |! ऐसा जो कहते हो ० सो० है ? किन्तु जो कि वह ऐसा कहते हे--यही सच और 
दूसरा झूठ', उससे में सहमत नही। सो किस हेतु ” चुन्द ! क्योकि दूसरा समझनेवाले प्राणी भी हे। 

“बन्द | इस प्रज्ञप्तिमे, मे किसीको अपने समान भी नहीं देखता, बढ़कर कहाँसे ! बल्कि 
प्रशप्तिमे में ही बढ-चढकर हूँ । 

“चुन्द | जो पूर्वान्त-सबंधी दुष्टियोँ है, मेने उन्हे भी जैसा कहना चाहिये था, कह दिया, और 
जैसा नही कहना चाहिये था, उसके विषय में में और क्‍या कहूँगा ? 

२--अपरान्त वर्दान-- चुन्द ! अपरान्त-सबधी दृष्टियाँ कौन है जिन्हे जेसा कहना चाहिये 
था मेने कह दिया० , जैसा नही कहना चाहिये था, उसके विपयमे में और क्‍या कहूगा ? चुन्द ! कितने 
श्रमण ब्राह्मण ऐसे वादके ऐसे मतके माननेवाले हे--आत्मा रूपवान्‌ है, मरनेके बाद अरोग (+-परम 
सुखी ) रहता है---० | आत्मा रूप-रहित है ०। आत्मा रूपवान्‌ और रूपरहित हैं ०।० न रूपवान्‌ 
और न रूपरहित ०। ० सज्ञावाला है ०।० सज्ञा-रहित ०।० न सज्ञावान्‌ और न सज्ञा-रहित ० । 
० उच्छिन्न और नष्ट हो जाता है, मरनेके बाद नहीं रहता ०। 

“चुन्द ! ० उनके पास जाकर मे ऐसां कहता हँ--- आवुस ! है ऐसा, जैसा कि कहते हो---आत्मा 
रूपवान्‌ है ० । किन्तु जो कि वह ऐसा कहते हे---यही सच और दूसरा झूठ , उससे मे सहमत नही। सो 
किस हेतु ? चुन्द ! क्योकि दूसरा समझनेवाले प्राणी भी है। ० किसीको अपने समान नही देखता ०। 

चुन्द | अपरान्त-सबधी दृष्टियाँ ये ही हे जिन्हे कि ० मेने कह दिया ०। 


१२-स्मृति प्रस्थान 


“चुन्द | इन्ही पूर्वात्त और अपरान्त सबधी दृष्टियो के दूर करनेके लिये, अतिक्रमण करनेके 
लिये, इस तरह मेने चार स्मृतिप्रस्थानोका उपदेश किया है। कौनसे चार ?--(१) ०" कायामे 
कायानुपइ्यी हो ०* विहरता है। चुन्द | इन पूर्वान्त और अपरान्त सबधी दृष्टियोके दूर करनेके 
लिये ही ० मेने चार स्मृतिप्रस्थानोका उपदेश किया है।” 

उस समय आयुष्मान्‌ उपवाण भगवान्‌के पीछे हो, भगवान्‌को पखा झल रहे थे। 

तब आयुष्मान्‌ उपवाणने भगवान्से कहा--आइचय भन्‍्ते | अद्भुत भन्‍्ते ! भन्‍्ते*! यह धर्मोप- 
देश (--धर्मपर्याय) पासादिक (>-बढ्का सुन्दर) है।” 

“तो उपवाण ! तुम इस धर्मंपर्यायकों पासादिक ही करके धारण करो।” 

भगवान्‌ने यह कहा। सतुष्ट हो आयुष्मान्‌ उपवाणने भगवान्‌के भाषणका अभिननन्‍्दन किया। 


१ पृर्बान्त अपरान्त वर्शनोंके लिये देखो पृष्ठ ५-१४ । 
२ देखो महासलिपटद्ठान-सुत्त २२ (पृष्ठ १९०)। 


३०-लक्खणु-सुत्त (२।७) 
१--बत्तीस महापुरुष-लक्षण । २--किप्त कर्म विपाकसे कोन लक्षण । 


ऐसा मेने सुना। एक समय भगवान्‌ श्रावस्तीमे अनाथपिण्डिकके आराम जेतवनमे विहार 
करते थे। 

वहाँ भगवान्‌ने भिक्षुओकोी सबोधित किया-- मिक्षुओ | ” 

“भदन्त | कह उन भिक्षुओने भगवान्‌को उत्तर दिया। 


१-बत्तीस महापुरुष-लक्षर 


भगवानने यह कहा--भिक्षुओ ! महापुरुषोके बत्तीस भहापुरुष-लक्षण हे, जिनसे युक्त महा- 
पुरुषोकी दो ही गतियाँ होती हे तीसरी नही ।---( १) यदि वह घरमे रहता है तो धामिक, धर्म- 
राजा, चारो ओर विजय पानेवाला, शान्ति-स्थापक, सात रत्नोसे युक्त चक्रवर्ती राजा होता है। 
उसके ये सात रत्न होते हे---चक्र-रत्न, हस्ति-रत्न, अदव-रत्न, मणि-रत्न, स्त्री-रत्न गृहपति-रत्न, 
और सातवाँ पुत्र-रत्न--एक हजारसे भी अधिक सूर-वीर, दूसरेकी सेनाओका मर्दन करनेवाले 
उसके पुत्र होते है। वह सागरपर्यन्त इस पृथ्वीको दण्ड और दास्त्रके बिना ही धर्मसे जीत कर रहता है। 
(२) यदि वह घरसे बेघर होकर प्रग्नजित होत। है, (तो) ससारके आवरणको हटा देनेवाला अहेँत्‌ 
सम्यक्‌ सम्बुद्ध होता है। 

भिक्षुओ ! वह महापुरुषोके बत्तीस लक्षण" कौनसे है, जिनसे युक्‍त होनेसे० ? यदि वह 
घरमे रहता है तो०। यदि वह घरसे बेघर हो प्रब्रजित होता है० । भिक्षुओ ! (१) सुप्रतिष्ठित-पाद 
(++जिसका पैर जमीन पर बराबर बैठता हो) है, यह भी महापुरुष लक्षणोमे एक है। (२) नीचे 
पैरके तलवेमे सर्वाकार-परिपूर्ण नाभि-नेमि (न्युट्टी )-युक्‍्त सहल्न अरोवाला चक्र होता है। (३) आयत- 
पा्णि (+-चौढी घृट्ठीवाला) है। (४) ० दीर्घ-अगुल०। (५) ० मृदु-तरुण-हस्त पाद०। (६)० 
जाल-हस्त-पाद (अगुल्या) ०। पझिल्लीसे जुठी (७) ० उस्सखपाद (>-गुल्फ जिस पादमे ऊपर 
अवस्थित है) ०। (८) ० एणी-जघ (--मृग जैसा-पेडुलीवाला) ०। (९) ० (सीधे) खक्ले, बिना 
झुके दोनो घुटनोको अपने हाथके तलवेसे छूता है (आजानुबाहु) ०। (१०) कोषाच्छादित वस्ति- 
गुछ्य (्युरुष-इन्द्रिय) ०। (११) सुवर्ण वर्ण० काचन समान त्वचावाला०। (१२) सृक्ष्म- 
छवि (छवि> ऊपरी चमत्ा) है० जिससे काया पर मैल-घूल नही चिपटती०। (१३) एकैक लोम, 
एक एक रोम कूपमे एक एक रोम वाला ०। (१४) ० ऊर्ध्वाग्र-छोम ० उसके अजन समान नीले तथा 
प्रदक्षिणा (+-बायेसे दाहिनी ओर) से कुडलित लछोमोके सिरे ऊपरको उठे हे०। (१५) ब्राह्म-ऋजु- 
गात्र (-छम्बे अकुटिल शरीरवाला) ०। (१६) सप्त-उत्सद (--सातों अंगोमें पूर्ण आकारबाछा) ०। 


* सिराओ ब्ह्मायु-सुस ९१ (सज्िसतिकाय पृष्ठ ३७४-७५) । 
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(१७) सिह-पूर्वार्ड-काय (--जिसका छाती आदि शरीरका ऊपरी भाग सिहकी भांति ज्चिल हो) ०। 
(१८) चितान्तरास ("जिसका दोनों कधोका विचला भाग चितपूर्ण है) ०। (१९) न्यग्रोध- 
परिमडल ० जितनी दरीरकी ऊँचाई, उतना व्यायाम (>>चौढाई) (और) जितना व्यायाम उतनी 
ही शरीरकी ऊँचाई। (२०) समवतें-स्कन्ध (--समान परिमाणके कधेवाला ) ० । (२१) रसग्ग-सग्गी 
(--सुन्दर शिराओवाला ) ० । (२२) सिह-हनु (--सिह-समान पूर्ण ठोलीवाला ) ० । (२३ ) चव्वालीस- 
दन्‍्त०। (२४) सम-दन्त०। (२५) अविवर-दन्त (+-दॉतोके बीच कोई छेद न होना) ०। (२६) 
सु-शुक्क-दाढ (+-खूब सफेद दाढवाला) ०। (२७) प्रभूत-जिह्व (5-लम्बी जीभवाला) ०। 
(२८) ब्रह्मस्वर, करविक (पक्षीसे) स्वरवाला ० । (२९) अभिनील-नेत्र (--अलसीके पुष्प जैसी नीली 
आँखोबाला ) ० । (३०) गो-पक्ष्म (गाय जैसी पलकवाला) ०। (३१) भौहोके बीचमें श्वेत कोमल 
कपास सी ऊर्णा (--रोमराजी) है०। (३२) उष्णीषशीर्पा (-+पगढ्की शिरवाला) ० है। भिक्षुओ 
यह महापुरुष-लक्षणोमे है। 


२-किस कमं-विपाकर्में कोन लक्षण 


“भिक्षुओ ! इन बत्तीस महापुरुष-लक्षणोको बाहरके ऋषि भी जानते है, कितु यह नही 
जानते कि किस कर्मके करनेसे किस लक्षणका लाभ होता है । 

१--कायिक सदाचार-- (१) भिक्षुओ! तथागत पूर्व-जन्म"-पूर्व-भव, पूर्व-निवासमे मनुष्य 
हो, कायिकसदाचार,--दान, शीरकाचरण, उपोसथ-त्रत, माता-पिता, श्रमण-त्राह्मणकी सेवा, बल्ठे लोगोंके 
सत्कार और दूसरे सुकर्माको स्थिर दुढ हो करनेवाले थे। उन पुण्य कमेकि सचय, विपुलतासे काया छोल 
मरनेके बाद सुगति स्वर्गलोकमे जन्मते है। वहाँ अन्य देवोसे दिव्य आयु, वर्ण, सुख, यज्ञ, प्रभुत्व, रूप, 
दब्द, गन्ध, रस, स्पश दस बातोमे बढ जाते है । वे वहाँसे च्यूत हो यहाँ आ इस महापुरुष-लक्षणको पा 
सुप्रतिष्ठितपाद होते है ०। उस लक्षणसे युक्त हो, यदि घरमे रहते है, तो ० चक्रवर्ती राजा होते है। 
राजा हो क्या पाते हे ” किसी भी मनुष्य शत्रुसे अजेय होना--राजा हो यही पाते है । यदि ० प्रब्रजित 
होते है, तो ० अहँत्‌ सम्यक्‌ सबुद्ध होते है। बुद्ध हो क्‍या पाते हे ? आन्तरिक शत्र-अमित्र--राग, 
ढेष, मोह, और श्रमण, ब्राह्मण, देव, मार, ब्रह्मा या ससारमे किसी भी दूसरे विरोधी, वाह्य शत्रुसे 
अजेय रहते हे।” बुद्ध हो भगवानने यह बात कही। वहाँ यह कहा गया है-- 

सत्य, घर्मं, दम, सयम, शौच शीरलू और उपोसथ-कम , 

दान, अहिंसा, और अच्छे कामोमे रत रहकर, दृढ हो उन्होंने आचरण किया ॥१॥ 

वह उस कर्मसे स्वर्ग गये, और क्रीडा, रति तथा सुखको अनुभव करते रहे। 

फिर, वहाँसे च्युत हो यहाँ आ, उन्होने सम-पादोसे पृथ्वीको स्पर्श किया ॥२॥ 

सामुद्रिक वालोने आकर कहा---सम्प्रतिष्ठित पादवालेकी पराजय कभी नहीं होती। 

गृहस्थ हो या प्रब्रजित, यह लक्षण इस बातका द्योतक है ॥३॥ 

घरपर रहते वह विजयी शत्रुओं द्वारा अजेय रहता है। 

उस कमके फलसे इस ससारमें वह किसी भी मनुष्यसे जेय नही होता ॥४॥ 

यदि बह विचक्षण निष्कामताकी ओर रुचिवाला हो प्रन्नज्या लेता है; 

तो वह श्रेष्ठ नरोत्तम फिर आवागमनमे नही पत्ता, यही उसकी घम्मंता है ॥॥५॥ 

२--प्रिय कारिता--(२) भिक्षुओ तथागत पूर्वे-जन्म ० मे मनुष्य होकर लोगोके बल्ले 
प्रियकारी थे । उन्होने उद्देग, चचलछता और भयको हटा, घाभिक बातोकी रक्षाका विधानकर विधिपूर्वक 
दान दिया। (अत ) वे » सुगतिको प्राप्त हुये । (फिर) वहाँसे च्यूत हो यहाँ आ पैरके तलवेमे चक्र--इस 
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महापुरुष-लक्षणको पाते हे। वे इस लक्षणसे युक्त हो यदि घरमे रहते हे ०। राजा होकर क्‍या पाते 
है ? ब्राह्मण, गृहपति, नैगम (नागरिक सभासद्‌ ), जानपद (--दीहाती सभासद्‌ ), कोषाध्यक्ष, मन्‍्त्री, 
दरीररक्षक, द्ारपाल, सभासद्‌, राजा और अधीनस्थ कुमार--यह उनका बहुत बढ्ठा परिवार होता है । 
राजा होकर यह पाते हे। यदि ० प्रब्रजित होते हे, ० अहँत्‌ सम्यक्‌ सबृद्ध होते हे। बुद्ध होकर क्‍या 
पाते है ? यह भिक्ष्‌-भिक्षुणी, उपासक-उपासिका, देव-मनुष्य, असुर-नाग-गन्धर्वें यह उनका बहुत बढ्ठा 
परिवार होता है। बुद्ध होकर यही पाते हे।” भगवान्‌ने यह बात कही। वहाँ यह कहा गया है-- 

पहले, पूर्व जन्मोमे मनुष्य हो बहुतोके सुखदायक थे। 

उद्गवेग, त्रास और भयकों दूर करनेवाले, रक्षान्‍-आवरण>-गुप्तिमे रूगे रहे थे ॥६॥ 

सो उस कमंसे देवलोकमे जा, उन्होने सुख, क्रीडा रतिको अनुभव किया। 

वहाँसे च्यूत हो फिर यहाँ आ, दोनो पैरोमे सहन अरोवाले फैली पुट्ठीके चक्रको पाये ॥।७॥ 

सौ पुण्य लक्षणोवाले कुमारकों देख, आये हुये ज्योतिषियोने कहा-- 

यह शत्रुमर्दन (तथा) बल परिवारवाले होगे क्योकि (इनके पैरमे) समन्तनेमि चक्र है ॥८॥ 

यदि ऐसा (पुरुष) प्रन्नजित नही हो तो चक्र चलाता है, पृथ्वीका शासन करता है। 

क्षत्रिय उस महायशके अनुगामी सेवक बनते हे ॥।९॥ 

यदि बह विचक्षण निष्कामताकी ओर रुचिवाला हो प्रन्नजित हो जाता है। 

तो देव, मनुष्य, असुर, प्राणी, राक्षस, गन्धवे, नाग, पक्षी, चतुष्पाद । 

उस देव-मनुष्योसे पृजित अनुपम महायशस्वीकी सेवा करते है ॥१०॥ 

३--जीवहिसाका त्याग-- ( ३-५) “भिक्षुओ ! तथागत पूर्व जन्म ० में मनृष्य होकर जीव- 
हिंसाको छोछ, जीव-हिसासे विरत रहते थे---दण्ड और हास्त्र छोछ, कृपालु, लज्जालु, दयालु सभी 
जीवोके हितेच्छू विहार करते थे। सो उस कम के करनेके कारण ० तीन लक्षणोको पाते हे--(३) घुद्ठी 
बछी (४) अँगुली लम्बी (५) लम्बा सीधा शरीर होता है। ० राजा हो क्या पाते है? दीघ॑ 
आयुवाले हो, बहुत दिन जीते हे। कोई मनुष्य छात्रु उन्हे मार नही सकता । ० बुद्ध होकर क्या पाते 
है ” ० कोई श्रमण-ब्राह्मण या देव ० नही मार सकता ०।” वहाँ यह कहा गया है-- 

अपनी मृत्यु, क्षय और भयको देख, वह दूसरेकों मारनेसे विरत रहे। 

उस सुचरितसे स्वगें सुकृतके फल-विपाककों भोगा ॥१॥ 

वहाॉँसे च्यूत हो यहाँ आ तीन लक्षण पाये--- 

घुट्टी बढी होती है, ब्रह्मके ऐसा सीधा, शुभ और सुजात शरीर होता है॥१२॥ 

और शिशुकी भूजाके समान मनोहर सुन्दर भुजाये तथा अँगुली मृदु, तरुण और लम्बी 
होती है। 

महापुरुषके इन तीन श्रेष्ठ लक्षणोसे युक्त कुमारकों दीर्घजीवी बतलाते हे ॥१३॥ 

यदि गृहस्थ होता है तो दीर्घायु होता है, और यदि प्रब्नजित होता है तो उससे भी अधिक दिन 
जीता है। 

(स्व-)वशी हो ऋद्धिभावनाके लिये जीता है इस प्रकार वह लक्षण दीर्घायुता का है ॥१४॥ 

४---सुन्दर भोजनका दान--(६) “जो कि भिक्ष॒ओ! ० सुन्दर और स्वादिष्ट खाद्य, 
भोज्य, चोष्य, लेह्म, पेयका दान देते थे। ० इस कर्मके करतेसे ० लक्षण ० ---सप्त-उत्सद---दोनो 
हाथ, दोनो पैर, दोनों कथे और गदेन भरे रहते है। ० राजा होकर सुन्दर भोजन, और पान पातेः 
हैं ० । ० बुद्ध होकर सुन्दर भोजन और पान पाता है।' 


[क 
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० यह कहा गया है-- 

सुन्दर और स्वादिष्ट खाद्य भोज्य लेह्मय अशनके दाता थे। 

इस सुचरित कमंसे वह नन्‍्दन-काननमे बहुत दिनो तक प्रमोद करते रहे ॥१५॥ 

यहाँ आकर वह सप्त-उत्सद प्राप्त करते हे उनके हाथ पैरके तलवे मृदु होते है । 

लक्षणज्ञ उनको खाद्य भोज्यका छाभी होना बतलाते है ॥१६॥। 

यह (लक्षण) गृहस्थ होनेपर भी यही वतलाता हैं, प्रश्नजित होने पर भी वह उसे पाते है। 

उन्हें उत्तम खाद्य-भोज्यका लाभी, (तथा) सभी गृहस्थ-वधनोका छेदक कहा गया है ॥१७॥। 

५--मेल कराना--(७-८) जो कि भिक्षुओ ०दान, प्रिय वचन, अर्थ॑चर्या 
(++उपकारका काम) और समानताका व्यवहार--इन चार सग्रह-वस्तुओसे लोगो का सग्रह करते 
थे उस कर्मके करनेसे ० लक्षण ०--(७) हाथ पैर मृदू तरुण, तथा (८) जालवबाले होते है। ० राजा 
होनेपर ब्राह्मण, गृहपति, कोषाध्यक्ष ० सभी परिजन उनके मेलमे रहते हे। ० बुद्ध होनेपर भिक्षु, 
भिक्षुणी ० उनके सभी परिजन मेलमे रहते है ० 

दान, अर्थ-चर्या, प्रिय वचन और समान भावसे, 

करके बहुत लोगोका सग्रह, उस अभप्रमाद गुणसे स्वर्ग जाता हैं ॥१८॥ 

वहाँसे च्यूत हो यहाँ आ मृदु--तरुण और जालवाले। 

अत्यन्त रुचिर, सुन्दर और दर्शनीय शिश्षु जैसे हाथ पैरको पाता है ॥१९॥ 

परिजनका प्रिय होता है, सग्रह करके इस पृथ्वीको वश में करता है। 

प्रियवक्ता और हित-सुखका अन्वेषक बन प्रिय गुणोका आचरण करता हैं ॥२०॥ 

यदि सभी काम-भोगोको छोल्ठता है, तो जितेन्द्रिय हो छोगोको घमर्मं कहता है, 

उसके धर्मोपदेशसे प्रसन्न हो लोग धर्मानुसार आचरण करते हे ॥२१॥ 

६--अर्थ-धर्मका उपदेश-- (९-१०) भिक्षुओ। ० लोगोको अर्थ-सबधी, और धर्म-सबधी 
बाते करते, निर्देश करते थे, प्राणियोके हित और सुखके लिये धर्म-यज्ञ करते थे ० दो लक्षण---उत्सग- 
पाद (-ऊपरे उठे गुल्फोवाला पैर), और ऊर्ध्वाग्रलोम (>शरीरके लोम ऊपरकी ओर गिरे रहते हे, 
साधारण लोगोके लोम नीचेकी ओर) । ० राजा होकर कामभोगियोमे अग्न, श्रेष्ठ--प्रमुख उत्तम 
और प्रवर होते हे ०। बुद्ध होकर सभी सत्वोमे अग्न, श्रेष्ठ ०।” 

० यह कहा गया--- 

पहले बहुतोको अर्थधर्म सबधी-बाते कही, उपदेश की। 

प्राणियोके हित और सुखका दाता बन, मत्सर रहित हो धर्मं-यज्ञ किया ॥२२॥ 

उस सुचरित कमंसे वह सुगतिको प्राप्त हो प्रमुदित होता है। 

यहाँ आकर उत्तम और प्रमुख होनेके लिये दो लक्षण पाता है ॥२३॥ 

उसके लोम ऊपरकी ओर गिरे रहते है, पेरकी घृट्ठी (>-गुल्फ) मिली होती है। 

वह मास, रुषिर तथा चमछेसे अच्छी तरह ढकी, और चरणके ऊपर शोभायमान रहती 

है ॥२४॥। 

वैसा व्यक्ति घरमे रहता है तो काम-भोगियोमे श्रेष्ठ होता है। 

उससे बढ़कर कोई नही होता। वह सारे जम्ब॒द्दीपको जीतकर रहता है ॥२५॥ 

अनुपम गृह-त्यागकर प्रग्नजित हो सभी प्राणियोमे श्रेष्ठ होता है। 

उससे बढ़कर कोई नहीं होता; वह सारे लोककों जीतकर विहार करता है ॥२६॥ 

७--सत्कार पूर्वक शिक्षण--(११) जो कि भिक्षुओ पहले जन्ममें ० शिल्प, विद्या, 
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आचरण और (नाना) कर्मोकों बढ्े सत्कारपृर्वक सिखाते थे--कि (विद्यार्थी) शीघ्र जान जाये, शीघ्र 
सीख जाये, देर तक हैरान न हो। ० लक्षण--मृगके समान जघा होती है। ० चक्रवर्त्ती राजा हो 
राजाके योग्य, राजाक॑ अनुकूल (वस्तुओ) को शीक्ष पाते हे ०।० बुद्ध होकर श्रमणोके योग्य० 
वस्तुओ तथा भोगो को शीघ्र पाते है ० ।* 

“०यहाँ कहा गया है-- 

(शिल्प, विद्या और आचरणके कमोंको कैसे शीघ्र जान ले, यह चाहता है।' 

जिसमे किसीको कष्ट न हो, इसलिये बहुत शीघ्र पढाता है, क्लेश नही देता ॥२७॥ 

उस सुखदायक पुण्यकर्मको करके परिपूर्ण सुन्दर जघाको पाता है। 

(जो कि) गोल, सुजात, चढाव-उतार, ऊध्वरोमा तथा सूक्ष्म चर्म-वेष्टित होती है ॥२८॥ 

उस पुरुषको लोग एणीजंघ कहते है, इस लक्षणको शीघ्र सम्पत्तिदायक बताते है; 

यदि वह घरहीमे रहना पसद करता है, और ससारमे आकर प्रग्रजित नही होता ॥२९॥। 

यदि वैसा विचक्षण (पुरुष) निष्कामताकी इच्छासे प्रब्रजित होता है, 

तो योग्यताके अनुकूल ही वह अनुपम गृहत्यागी उसे शीघ्र पा लेता है ॥३०॥ 

८--हितकी जिज्ञासा--( १२) “जो कि भिक्षुओ ! वह ० श्रमणो--ब्राह्मणोके पास जाकर 
प्रदन करते थे--- भन्‍्ते | कया कुशल (--भलाई) है, और क्या अ-कुशल ? क्‍या सदोष है, क्‍या 
निर्दोष ? क्‍या सेवनीय है, क्या अ-सेवनीय है ? क्‍या करना मेरे लिये चिरकाल तक अहित, दु खके 
लिये होगा ? क्‍या करना मेरे लिये चिरकाल तक हित, सुखके लिये होगा ? वह इस कमेके करनेसे ० 
० लक्षण ०-० सुक्ष्म-छवि (--पतलेचिकने चमंवाला) होते है।० उनके शरीरपर घूली नही 
जमती ।० चत्रवर्ती राजा होकर महाप्रज्ञ होते है। काम-भोगियोमे न तो कोई उनके समान और 
न कोई उनसे बढकर श्रज्ञावाले होते है। ० बुद्ध होकर महाप्रज्ञ, पृथुप्रज्ञ, तीत्रबूद्धि, क्षिप्रबुद्धि, 
तीकणप्रज्ञ, निर्वेधिकप्रज्ञ होते हे। समस्त प्राणियोमे उनके समान या बढ़कर कोई नही होता। ० 

० यहाँ कहा गया है-- 

पहले पूर्व-जन्मोमे, जाननेकी इच्छासे प्रब्नजितोके पास 

उनकी सेवा करके प्रइन किया करता था; और उनके उपदेशोपर ध्यान देता था ॥३१॥ 

प्रज्ञा-प्रदाता कमसि मनुष्य होकर सृक्ष्म-छवि होता है । 

उत्पत्तिके लक्षणकों जाननेवाले कहते हे--वह सूक्ष्मबातोको झट समझ जायेगा ॥३२॥ 

यदि वह प्रत्नजित नही होता, तो चक्रवर्त्ती राजा होकर पृथ्वीपर राज करता है। 

न्याय करने, अर्थोके अनुशासन और परिग्रहमे उसके समान या उससे बढकर कोई नही 

होता ॥३३॥ 

यदि वह ० भ्रन्नजित हो जाता है, 

तो अनुपम विशेष प्रज्ञाका छाभ करता है, वह श्रेष्ठ महामेधासे बोधि प्राप्त करता हैं ॥३४॥ 

९--अक्रोष ओर वस्त्र-दान--(१३) जो कि भिक्षुओ! ० क्रोधरहित बहुत परेशानकरने 
वाले नही थे, और बहुत कहनेपर भी द्वेष, कोप, द्रोहको नही प्राप्त होते थे, बहुत कहनेपर भी 
उन्हे बाते नही छगती थी, न वह कुपित' होते थे, न मारपीट करते थे और न कुछ कहते थे। क्रोध, 
द्वेष, दौमेनस्थ नहीं प्रकट करते थे । और उन्होने अहूसी, कपास, कौषेय और कम्बलके 
सूक्ष्मवस्त्रोके सूक्ष्म और मृवु आस्तरणों (--बिछौनो) और प्रावरणों (--ओढ़नों)का दान दिया 
था। सो उस कर्मके करनेसे ० स्वर्ग ०। वहाँसे च्युतहो यहाँ आ यह लक्षण पाये--सुवर्ण-वर्ण-- 
काचनके समान चर्मवाले। ० चत्रवर्त्ती राजा होकर अलसी, कपास, कौषेय और कम्बलके सुक्षम 
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वस्त्रोके सुक्ष्म और मृदु आस्तरणों और प्रावरणोके पानेवाले होते हे। ० बुद्ध होकर ० प्रावरणोके 
पानेवाले होते है ० । ० यहाँ कहा गया है--- 

वह पूर्वजन्ममे अ-क्रोधी रहा, और सृक्ष्म तलवाले सृक्ष्म वस्त्रोको, 

जैसे पृथ्वीको सूर्य वैसे दान करता रहा ॥३५॥ 

उसके कारण यहाँसे मरकर स्वग॑मे उत्पन्न हुआ, और पृण्यफलको भोगकर, 

कल्पतरुको जैसे इन्द्र वैसे कनकके शरीर जैसे (शरीर) वाला हो यहाँ उत्पन्न हुआ ॥३६॥ 

प्रत्रज्याकी चाह छोढछ यदि गुहमे रहता है, तो महती १थ्वीको जीतकर शासन करता है। 

वह सात रत्नोको तथा शुच्ि, विमल, सूक्ष्म चर्मको भी पाता है ॥३७॥ 

यदि बेघरवाला होता है, तो सुन्दर आच्छादन और प्रावरणके बस्त्रोको पाता है। 

वह पूर्वके कियेका फल भोगता है, (क्योकि) कियेका लोप नही होता ॥३८॥ 

१०--मेल करना--( १४) जो कि भिक्षुओ! ० चिरकालसे लुप्त, अतिचिरकालसे चले 
गये जातिभाइयों, मित्रो, सुहृदो और सखाओको मिलानेवाले थे। माताको पृत्रसे मिलानेवाले थे, पुत्रको 
मातासे मिलानेवाले थे। पिताको पुत्रसे ० | पुत्रको पितासे ०। भाईको भाईसे ० । भाईको भगिनीसे ० । 
भगिनीको भाईसे। मिलाकर मोद करते थे। सो उस कर्मके करनेसे ० स्वर्ग ०। वहाँसे च्यूत हो यहाँ आ 
यह महापुरुष-लक्षण पाते है--कोषाच्छादित-वस्तिगुह्य (--पुरुष-इन्द्रिय ) इस लक्षणसे युक्त होते है ।० 
चक्रवर्त्ती राजा होकर ० बहुत पुत्रोवाले होते है। उनके श्र, वीर, परसेना-प्रमदंक सहस्नसे अधिक 
पुत्र होते है ०। ० बुद्ध होकर ० बहुत पुत्रो (--शिष्यो) वाले होते है। उनके शूर, वीर पर (>-मार)- 
सेना-प्रमदेक अनेको हजार पुत्र होते है ० ।” यहाँ यह कहा गया है-- 

पहले अतीतक पू्व॑जन्मोमे चिर-ल॒प्त चिर-प्रवासी 

जातिवालो, सुहृदो, सलाओको उसने मिलाया, मिलाकर मोद करता था ॥३९॥ 

उस कमंसे स्वर्ग जा, उसने सुख, क्रीडा, रतिको अनुभव किया। 

वहॉँसे च्यूत हो फिर यहाँ आ कोशाच्छादित ढेकी वस्तिको पाता है ॥४०॥ 

गृहस्थ होनेपर उसके बहुतसे पुत्र, सहलख़्से अधिक आत्मज होते हे, 

जो कि शूर, वीर, शरत्रु-सन्तापक, प्रीति-उत्पादक और प्रियवद होते है ॥४१॥ 

प्रत्रजित रहनेपर उसके बहुतसे वचनानुगामी पुत्र होते है । 

गृहस्थ हो या प्रब्नजित, वह लक्षण इस बातका द्योतक हैं ॥॥४२॥ 


( इतिे ) प्रथम भाणवार ॥१॥ 


११--पोग्य-अयोग्य पुरुषका ख्याल--( १५, १६) जो कि भिक्षुओ | ०जनता (+-महाजन ) के 
सग्राहक, सम-विषम पुरुषका ज्ञान रखते थे, विशेष पुरुषका ज्ञान रखते थे--यह इसके योग्य है, 
यह उसके योग्य है'। इस प्रकार पहले उस उस विषयमे पुरुषोकी विशेषता (का ख्याल) करनेवाले थे। 
सो उस कर्मके करनेसे ० स्वरगं० । वहाँसे च्यूत हो, यहाँ आ दो महापुरुष-लक्षण पाते हे--( १५) न्यग्रोध 
परिमंडल, और (१६) (आजानु-बाहु)सीघे खत्छे बिना झुके वह दोनो जानुको अपने हाथके तलूवोसे 
छुते हे, परिमाजित करते हे। ० चक्रवर्ती राजा होकर ० आढ्य>"-महाधनी, महाभोगवान्‌, बहुत सोने 
चॉदीवाले, बहुत वित्त-उपकरणवाले, बहु-धनधान्यवाले, भरे कोश-कोठारवाछे होते है ०। ० बुद्ध 
होकर ० आय, महाधनी, महाभोगवान्‌ होते है। उनके यह घन होते हे, जैसे कि श्रद्धा-चन, शील- 
धन, ह्लरी (--लज्जा )-घन, अपन्रपा (--सकोच )-धन, श्रुत (--विद्या )-धन, त्याग-धन, प्रज्ञा-बन०। ० 
यहाँ यह कहा गया है--- 

तुलना, परीक्षा और चिन्तन करके जनताके सग्रहको देख, 
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यह इसके योग्य है--इस प्रकार पहले वह पुरुषोमे विशेषताका (ख्याल) करता था ॥४३॥ 
(इसीसे )पृथिवीपर ख्ओछा हो बिना झुके हाथसे दोनो जानुओकों छता है । 
और बचे हुए पुण्यके विपाकसे (बंद) वृक्ष जैसे परिमडल (भरे हारीरवाला ) होता है॥।४४।॥ 
नाना प्रकारके रक्षणोके जानकार, चतुर पुरुषोने यह भविष्य कथन किया-- 
(वह) छोटे बच्चेपनसे अनेक प्रकारके गृहस्थोके योग्य (भोगो)को पाता है ॥४५॥ 
यहाँ राजा हो भोगोका भोगनेवाला होता है, उसके गृहस्थोके योग्य (भोग) बहुत होते है। 
यदि सारे भोगोका त्याग करता है तो अनुपम, उत्तम, श्रेष्ठ धनको पाता है ॥४६॥ 
१२--परहिताकांक्षा-- ( १७-१९) जो कि भिक्षुओं ! ० बहुत जनोका अर्थाकाक्षी--हिता- 
काक्षी,--प्राशु-आकाक्षी, मगलाकाक्षी थे---इनकी श्रद्धा बढे, शील बढे, पुत्र बढे, त्याग बढे, धर्म बढे, 
प्रज्ञा बढ़े, धन-धान्य बढे, खेत-धर बढे, दोपाये-चौपाये बढे, पुत्र-दारा बढे, दास-कमकर बढे, जातिभाई 
बढे, मित्र बढे, बधु बढे। सो उस कर्मके करनेसे ० स्वर्ग ०। वहाँसे च्युत हो, यहाँ आ तीन महापुरुष- 
लक्षणोकों पाते हे--(१७) सिह-पूर्वार्ध काय होते है, (१८) चितातरास (--दोनो कधोके बीचका 
भाग भरा ), (१९) समवत्तं-स्कथ (>>समान परिमाणकी ग्देन) होते हे।० चत्रवर्त्ती राजा 
होकर ० अपरिहाण धर्मा होते हे--उनका धन-धानन्‍्य क्षीण (>-परिहाण) नहीं होता, खेत-घर, 
दोपाये-चौपाये, पृत्र-दारा, दास-कमकर जाति-भाई, बधु, मित्र---सभी सम्पत्ति क्षीण नहीं होती ०। ० 
बुद्ध होकर ० अपरिहाणधर्मा होते हे--उनकी श्रद्धा, शील, श्रुत, त्याग, प्रज्ञा--सभी सम्पत्ति क्षीण 
नही होती ०। ० यहाँ यह कहा गया है--- 
दूसरोकी श्रद्धा, शील, श्रुत, बुद्धि, त्याग, धर्म, बहुतसी भलाइयो, 
धन, धात्य, घर-खेत, पुत्र, दारा, चौपाये, ॥।४७॥। 
जाति-भाई, बन्ध्‌, मित्र, बल, वर्ण, और सुख दोनो, 
न क्षीण हो--यह चाहता था, और उन्हे समुन्नत (देखना) चाहता था ॥४८॥ 
(इस ) पूर्वके किये सुचरित कमंसे वह सिह॒पूर्वाद्ध-काय, 
समवत्तेस्कध, और चितान्तरास होता है, इसका पूर्व कारण क्षय न (चाहना) है ॥४९॥। 
गृहस्थ रहनेपर धन-धान्य, पुत्र-दारा, चौपायोसे बढता है। 
धनत्यागी प्रग्रजित हो महान्‌ धर्मंता सम्बोधि (--बुद्धत््व)कों पाता है ॥५०॥ 
१३--पीछा न देना--(२०) जो कि भिक्षुओ! ० हाथ, डला, दण्ड या शस्त्रसे प्राणि 
योको पीडा न देते थे। सो उस कर्क करनेसे ० स्वर्ग ०। वहाँसे च्यूत हो, यहाँ आ इस महापुरुष- 
लक्षणको पाते हे---रसम्गसग्गी--उनके कठमे शिराये (--रसवाहिनियाँ) समान वाहिनी और 
ऊपरकी ओर जानेवाली उत्पन्न होती हे। ० चक्रवर्त्ती राजा होकर ० नीरोग--निरातक, न-अतिशीत- 
न-अति उष्ण, समान विपाक-वाली पाचनशक्ति (--गहनी ) से युक्त होते है ० ।० बुद्ध होकर ० नीरोग, 
निरातक ० समान विपाक-वाली पाचनशक्तिसे युक्त होते है। ० यहाँ यह कहा गया है--- 
हाथ, दड, डले, या शस्त्रसे मारने-पीटनेसे 
पीडा देने या डरानेके लिये नही सताया, वह जनताको न सतानेवाला था ॥५१॥ 
उससे वह मरकर सुगति पा आनन्द करता है, सुखफलवाले कमोसे सुख पाता है, 
(उसकी ) पाचनशक्ति स्वय ठीक रहती है। यहाँ आकर वह रसग्गसग्गी होता है ॥५२॥ 
इसीसे अतिचतुरों और विचक्षणोने कहा--यह नर बहुत सुखी होगा। 
गृहस्थ हो या प्रग्नजित, वह लक्षण इस बातका द्योतक है ॥५३॥ 
१४--प्रिय वृष्टि-- (२१, २२) जो कि भिक्षुओ! ० तिर्छी उल्टी नज़र न देखते थे, 
सरल सीधे मन, और प्रिय चक्कुसे लोगोको देखते थे। सो उस कमके करनेसे ० स्वर्ग ०। वहाँसे च्युत 
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हो, यहाँ आ इन दो महापुरुष-लक्षणोकों पाते हे--(२१) अभिनीलनेत्र, और (२२) गोपक्ष्म 
०। ० चत्रवर्त्ती राजा होकर ० जनता ("बहुजन ) के प्रिय-दर्शन होते है ब्राह्मण, वैद्य, नागरिक 
सभासद्‌ (--नैगम ), दीहाती सभासद्‌ (>-जानपद ), गणक" (--एकौटेन्ट), महामात्त्य, अनीकस्थ 
(>सैनानायक ) , द्वारपाल, अमात्त्य, पारिषद्य राजा, भोग्य (“|भोगिय ) कुमारोका प्रिय"-मनाप होते 
है ० । ० बुद्ध होकर जनताके प्रिय दर्शन होते हे, भिक्षु, भिक्षुणी, उपासक, उपासिका, देव, मनुष्य, 
असुर, नाग, गधवं--सबके प्रिय>-मनाप होते है ।' ० यहाँ यह कहा गया है--- 

न तिरछी न उल्टी नजरसे देखता था, 

सरल तथा सीधे मन, प्रिय चक्षुसे छोगोको देखता था ॥५४॥ 

सुगति (--स्वर्ग ) मे वह फलविपाक भोगता है, मोद करता है। 

और यहाँ (आ) अभिनील नेत्र, और गोपक्ष्म सु-दर्शन होता है ॥५५॥। 

अभियुक्त--चतुर, लक्षणोमे बहु पडित, 

सुक्ष्म नेत्रो (की परख ) मे कुशल पुरुष उसे प्रियदर्शन कहते है ॥५६॥ 

प्रिय दर्शन (पुरुष) गृहस्थ रहनेपर लोगोका प्रिय होता है। 

यदि गृहस्थ न हो श्रमण होता है, तो बहुतोका प्रिय, जोकनाशक होता है ॥५७॥ 

१५--सुकार्यमें अगुआपन--(२३) “जो कि भिक्षुओ ० अच्छे कामोमे बहुत जनोके 
अगुआ थे, कायिक सुचरित, मानसिक सुचरित, दान देने, शील ग्रहण करने, उपोसथ (--उपवास ) 
करने, माता-पिता-श्रमण-ब्राह्मणकी सेवा, कुल ज्येप्ठके सम्मान, और (दूसरे) उन उन अच्छे कामोमे 
लोगोके प्रधान थे। सो उस कमेके करनेसे ० स्व ० । वहॉँसे च्युत हो यहाँ आ इस महापुरुष-लक्षणकों 
पाते है, उष्णीष-श्षीर्षा होते है ०। ० चक्रवर्ती राजा होकर ०--अ्राह्मण-बैश्य, नैगम-जानपद, गणक, 
महामात्त्य, अनीकस्थ, द्वारपाल (+-दौवारिक ), अमात्त्य, पारिषद्य, राजा, भोगीय, कुमार---जनता 
उनकी अनुयायिनी होती है ०। ० बुद्ध होकर ० भिक्षु-भिक्षुणी, उपासक-उपासिका, देव, मनुष्य, 
असुर, नाग, गधवें--महाजन उनके अनुयायी होते है ० । ० यहाँ यह कहा गया है-- 

धर्मेके सु-आचरणमे प्रमुख था, धर्मेचर्यामे रत था, 

जनताका अगुआ था, अत (उसने ) स्वगंमे पुण्यका फल भोगा ॥५८॥ 

सुचरितका फल अनुभवकर यहाँ आ उष्णीष-शीषंत्त्व फल पाया । 

लक्षण-पारखियोने भविष्यकथन किया---यह बहुत जनोका प्रधान होगा ॥५९॥। 

यहाँ मनुष्य (लोक ) मे पहले उसके पास प्रतिभोग्य (+--बलि) ले जाते है, 

यदि क्षत्रिय भूपति होता है, तो वहुतसे प्रतिहारक * पाता है ॥६०॥ 

यदि वह मनृज प्रत्नजित होता है, तो धर्मोका जानकार--विसवी होता है । 

गुणमे अनु रक्त हो, उसके अनुशासन पर बहुतसे चलनेवाले होते हे ॥६१॥ 

१६--सत्यवादिता-- ( २४-२५) जो कि भिक्षुओ ० झूठको त्याग सत्यवादी, सत्यसध, 
स्थाता+-विश्वासपात्र, छोगोके अविद्वासपात्र नहीं थे सो उस कमंक करनेसे ० स्वर्ग ०। वहाँसे 
च्यूत हो, यहाँ आ इन दो महापुरुष-लक्षणोको पाते है--(२४) एकैकलोमा और (२५) 
उनके दोनो भौंहोके बीच श्वेत कोमल रुईकी जैसी ऊर्णा उत्पन्न होती है ०।० चक्रवर्ती राजा 


१ यह सब उस समयके राजकार्यसे संबंध रखनेवाले पदोंके नाम है। 
९ ऊपर गिनाये ब्राह्मण, वेश्य आदि प्रतिहारक हे। इसीसे पीछे प्रतिहार, और भ्रतिहारी दब्द 
बने। पीछे प्रतिहार एक राजपुत्र राजवंशकी उपाधि हो गया। 
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होकर ० ब्राह्मण-वैद्य ० कुमार--महाजन उनके समीपवर्त्ती होते है ०। ० बुद्ध होकर ० भिक्षु-भिक्षुणी 
० नाग- गधवें---महाजन उनके सपीमवर्त्ती होते है ०। ० यहाँ यह कहा गया है--- 

पूर्वेजन्ममे उसने सत्त्यप्रतिज्ञ, दोहरी बात न बोलनेवाला हो झ्ूठको त्यागा था, 

किसीका वह अ-विश्वासी न था, भूत-"-तथ्य (>>सत्य) ही बोलता था ॥६२॥। 

(इसीसे ) भौहोके बीच श्वेत, सुशुक्ल कोमल तूल जैसी ऊर्णा उत्पन्न हुई । 

रोम-कूपोमे दोहरे (रोम) नही जन्मे, वह एकेक लोमचिताग था ॥६३॥ 

बहुतसे उत्पत्तिके लक्षणोके जानकार लक्षणज्ञोने आकर उसका भविष्यकथन किया--- 

इसकी ऊर्णा और लोम जैसे सुस्थित है, उससे इसके बहुत से लोग पाइवंवर्त्ती होगे ॥६४।॥ 

गृहस्थ रहनेपर लोग पादइवंवर्त्ती होगे (यह) किये कमोसे (उनका) अग्रस्थायी होगा। 

त्यागमय अनुपम प्रब्नज्या ले बुद्ध होनेपर लोग उपवत्तेन पाइर्वचर होगे ॥६५॥ 

१७--प्षगढ्ठा सिटदाना-- (२६, २७) जो कि भिक्षुओ | ० चुगली त्याग, चुगलकी बातसे 
विरत थे, इनमे फूट डालनेके लिये यहाँ सुनकर वहाँ कहनेवाले न थे, न उनमे फूट डालनेके लिये 
वहाँ सुनकर यहाँ कहनेवाले थे। बल्कि फूटे हुओको मिलानेवाले, मिले हुओके अनुप्रदाता हो, एकता- 
प्रेमी, एकता-रस, एकतानन्दी हो एकता करनेवाली वाणोके बोलनेवाले थे। सो उस कमंके करनेसे ० 
स्वर्ग ०। वहाँसे च्यूत हो, यहाँ आ इन दो महापुरुष-लक्षणोको पाते हे-- (२६) चौवालीस दॉतोवाले , 
(२७) अ-विरल दाँतोवाले ० । ० चक्रवर्ती राजा होकर ० अभेद्य-परिषद्‌ होते हैं, उनकी परिषद्‌्-- 
ब्राह्मण-वैद्य नैगम, जानपद, गणक, महामात्य, अनीकस्थ, द्वारपाल, अमात्य, पारिषद्य, राजा, भोग्य 
कुमार अभेद्य (--न फूटनेवाले) होते है ०। ० बुद्ध होकर अभेद्य-परिषद्‌ होते है, उनकी परिषद्‌ 
भिक्षु-भिक्षुणी ० नाग, गधवे अभेद्य होते हे ० । ० यहाँ यह ०--- 

एकतावालोको फोल्वनेवाली, फूट बढानेवाली, विवादकारी, 

कलह॒प्रवर्धक, अकृत्यकारी, और मिलोको फोलछनेवाली बातको नही बोलते थे ॥६६॥ 

अविवाद-वर््धक, फूटोको मिलानेवाले सुवचनको ही बोलते थे, 

लोगोके कलरूहको दूर करते थे, एकता-सहितोके साथ आनन्द और प्रमोद करते थे ॥६७॥ 

इससे स्वगेमे वह फलविपाकको अनुभव करता, वहाँ मोद करता रहा, 

यहाँ (जन्मकर) उसके मुखमे चालीस अविरल, जुल्ठे दाँत होते हे ॥६८॥ 

यदि क्षत्रिय भूपति होता है, तो उसकी परिषद्‌ न फूटनेवाली होती है । 

यदि विरज विमल श्रमण होता है, तो उसकी परिषद्‌ अनुरक्त अचल होती है ॥६९॥ 

१८--मधुरभाषिता-- ( २८, २९) “जो कि भिक्षुओ ! ० कठोर वचन त्याग कठोर वचनसे 
विरत रहते थे । जो वह वाणी नेला सरल कर्णसुखा, प्रेमणीया, हृदयगमा, पौरी (--सभ्य, नागरिक), 
बहु-जनकान्ता--बहुजनमनापा है, वैसी वाणीके बोलनेवाले थे। सो उस कर्मके करनेसे ० स्वर्ग ० । वहाँसे 
ध्युत हो यहाँ आ इन दो महापुरुष-छक्षणोकों पाते है--(२८) ब्रह्मस्वर, (२९) करविकभाणी ०। 
० चत्रवर्त्ती राजा होकर ० आदेय-वाक्‌ होते हे, उनकी बातको ब्राह्मण-वैद्य ० कुमार ग्रहण करते हे 
०। ० बुद्ध होकर आदेय-बाक्‌ होते है, उनकी बातको भिक्षु-भिक्षुणी ० नाग, गधर्व ग्रहण करते है ०। ० 
यहाँ यह कहा गया है--- 

गाली झगढ्ठा और पीडादायक, बाधक, बहुजनमर्दंक, 

कठोर तीखे वचनको वह नही बोलता था, सुसगत सकारण मधुर वचनको ही बोलता था ॥७०॥ 

मनको प्रिय, हृदयंगम, कर्णसुख वचनको वह बोलता था 

(इस ) वाचिक सुचरितक फलको (उसने) अनुभव किया, स्वर्गमे पुण्यफलको भोगा ॥७१॥ 
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सुचरितके फलको भोगकर यहाँ आ वह ब्रह्मस्वर होता है, 

उसकी जिद्दा विपुल और पृथुल होती है, और वह आदेय-वाक्‌ होता हैं ॥७२॥ 

बात करनेपर गृहस्थको सतुष्ट करता है । यदि वह मनुष्य प्रन्नजित होता है, 

बहुतोको बहुतसा सुभाषित सुनानेवाले (उस पुरुष) के वचनको जनता ग्रहण करती है ॥७३॥ 

१९--भावपूर्ण बचन--( ३० ) जो कि भिक्षुओ ! ० बकव्गद छोछ बकवादसे विरत रहते थे, 
कालवादी (>>समय देखकर बोलनेवाले), भूत (>न्यथार्थ )-वादी, अर्थवादी, धर्मंवादी, विनयवादी 
हो, तात्पय॑-सहित, परयंन्त-सहित, अर्थ-सहित, भावपुर्ण (--निधानवती) वाणी बोलनेवाले थे। सो उस 
कर्मके करनेसे ० स्वर्ग ०। वहाँसे च्यूत हो यहाँ आ इस महापुरुष-लक्षणकों पाते हे---सिह-हनु होते 
है। ० चक्रवर्ती राजा होकर ० किसी मानव दात्रु--प्रत्यथिकसे अजेय होते हे ० । ० बुद्ध होकर राग, 
देप, मोह--भीतरी हत्रुओ, तथा किसी भी श्रमण-द्राह्मण, देव, मार, ब्रह्मा--ससारके बाहरी 
शत्रुओसे अजेय होते है ०।० यहाँ यह कहा गया है--- 

बुद्धके वचनमे बकवाद नहीं थी, अ-सयत बातका वहाँ रास्ता न था, 

(वचनसे उसने) अहितको हटा, और बहुजनोके हित-सुखको कहा था ॥७४॥ 

इसलिये यहाँसे च्युत हो स्वगंमे उत्पन्न हो (उसने) सुकृतके फलविपाकको भोगा, 

च्यूत हो यहाँ आकर सिह-हनृत्त्वको प्राप्त किया ॥७५॥। 

(इससे वह) मनुजेन्द्र, मन॒ृजाधिपति, महानुभाव, सुदुर्जेय राजा होता है, 

देवपुरमे कल्पद्गुमक नीचे इन्त्रसा समान ही होता है ॥७६॥ 

यदि वैसा पुरुष वैसे शरीरवाला होता है, तो यहाँ दिशाओ, प्रतिदिशाओ और विदिशाओमे, 

गधवं, असुर, यक्ष, राक्षस, सुर द्वारा सुजेय नही होता ॥७७॥ 

२०--सच्ची जीविका-- (३१, ३२) “जो कि भिक्षुओ ! ० मिथ्या-आजीव (--बुरी रोज़ी) 
को छोछ सम्यगू-आजीवसे जीविका चलाते थे--तराजूकी ठगी, कस (+--बटखरे)की ठगी, मान 

ननाप)की ठगी, रिश्वत (--उत्कोटन), वचना, कृतघूनता (--निकति), साचियोग (--कुंटि- 

लता), छेदन, बध, बधन, विपरामोस' (+-डाका), आलोप (--लूटना), सहसाकार (->खून आदि 
काय )से विरत थे। सो उस कमंके करनेसे ० स्वर्ग ०। वहाँसे च्युत हो यहाँ आ इन दो महापुरुष- 
लक्षणोको पाते है--(३१) समदन्त होते है, और (३२) सु-शुक्ल-दाढ। ० चत्रवर्त्ती राजा 
होकर ० शुचि-परिवार होते है, उनके परिवार--नब्राह्मण-वैश्य ० कुमार शुचि होते हे ०।० बुद्ध 
होकर ० शुचि-परिवार होते है, उनके परिवार--भिक्षु-भिक्षुणी ० नाग, गधर्वे शुचि होते हे। बुद्ध 
होकर यह पाते हे।” भगवान्‌ने यह बात कही। वहाँ यह (गाथाये) कही गई हे-- 

मिथ्या-आजीवको छोछ्ठ उसने सम्यक्‌, शुचि, धर्मानुकूलजीविका की। 

अ-हितको हटाया, और बहुत जनोके हित-सुखका आचरण किया ॥७८॥ 

निपुण, विद्वान, सत्पुरुषो द्वारा प्रशसित (कर्मो)को करके वह पुरुष स्वगंमे सुख-फल 

अनुभव करता है, श्रेष्ठ देवलोकके समान रति क्रीडासे युक्त हो रमण करता है ॥७९॥ 

वहाँसे च्युत हो बचे सुकृतके फलसे मनुष्य-योनि पा 

समान.ओऔर शुद्ध सुशुक्ल दातोको पाता है ॥८०॥ 

चतुरो द्वारा सम्मत बहुतसे सामुद्रिक-जश्ञाता मनुष्योते आकर उसका भविष्य-कथन किया-- 

समदन्त और शुचि-सुशुक्ल-दन्त, शुचि परिवारगणसे युक्त होता है ॥८१॥ 

राजाका छुचि परिवार बहुत जनोवाला होता है, वह महापुथिवीका शासन करता है, 

किन्तु ज़बददेस्तीसे नही, न (वहाँ) देशकी पीडा होती है, वह जनताके हित-सुखको करता है ॥८२॥ 
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यदि साधु होता है, तो पापरहित, उधल्ठे कपाटवाला, डर-बाधा-रहित, 

शमित-मल श्रमण होता है, और इस लोक परलोक दोनोहीको देखता है ॥॥८३॥। 

उसके उपदेशानगामी बहुतसे गृहस्थ और साधु निन्दित अ-शुचि, पापको हटाते हे , 

वह शुचि परिवारसे युक्त होता है, और मलके कॉटे तथा कलि-क्लेश (--पापके मालिन्य ) 
को हटाता है ॥८४॥ 


३१-सिगालोवाद-सुत्त (३८) 


गृहस्थके कर्तव्य (इह छोक और परलोककी विजय)। १--चार कर्म-क्लेशोका नाश। 
२--चार पापके स्थान। _ ३--छे सम्पत्तिके नाइके कारण। 
४--मिन्र और अमिशत्र। ५--छे दिज्ञाओंकी पूजा । 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ राजगृहमे, बेणुबन करून्दकनिवापमे विहार कर रहे थे। 

उस समय शगाल (--सिगाल) गृहपति-पुत्र (+-वेश्यका लछका) सवेरे उठकर राजगृहसे 
निकल भीगे-वस्त्र, भीगे-केश, पूर्व, दक्षिण, पश्चिम, उत्तर, ऊपर और नीचे सभी दिशाओको हाथ 
जोछ नमस्कार करता था। तब भगवान्‌ पहिनकर पात्रचीवर ले राजगृहमे भिक्षाके लिये प्रवेश करने 
चले। भगवानूने शुगाल गृहपति-पुत्रकों सवेरे उठकर ० दिशाओको हाथ जोछ नमस्कार करते देखा। 
देखकर शुगाल गृहपति-पुत्रसे यह कहा-- 

“गृहपतिपुत्र | क्यो तू सवेरे उठकर ० दिशाओको ० नमस्कार कर रहा है?” 

“भनन्‍्ते ! (>स्वामी) मरते वक्‍त पिताने मुझसे कहा था--तात |! दिल्ञाओको नमस्कार 
करना ।' सो भन्‍्ते ! पिताके वचनका सत्कार>गुरुकार, मान”नयूजा करते, सवेरे उठकर० दिशाओको ० 
नमस्कार कर रहा हूँ।” 


गृहस्थके कतंव्य 

“गृहपति पुत्र  आयेधर्ममे छे दिशाओको नमस्कार इस प्रकार नही किया जाता।' 

“अच्छा हो, भन्‍्ते ! भगवान्‌ मुझे वैसे धर्मका उपदेश करे, जैसे कि आय॑-धर्ममे छे दिशाओको 
नमस्कार किया जाता है।” 

“तो गृहपति-पुत्र | सुत, अच्छी तरह मनमे कर, कहता हूँ।” 

“अच्छा, भन्‍्ते ! “--(कह) शृगाल गृहपति-पुत्रने भगवान्‌कों उत्तर दिया। 

इहलोक और परलोककी विजय--- 

भगवानूने यह कहा---' जब गृहपति-पुत्र |! आये आ्रावक (+-आरय॑ धर्मानुयायी शिष्य )के (१-४) 
चार क्म-क्लेश (--कर्मके मल) नष्ट हो गये रहते है, (५-८) चार स्थानोसे वह पापकर्म नहीं 
करता; (९-१४) वह छे अपाय (--हानि)के मुखोका सेवन नही करता--वह इस प्रकार चौदह पापोसे 
दूर हो, छे दिशाओकों आच्छादितकर दोनो छोकोके विजयमे लगता है, तो उसका यह लोक भी 
सुसेवित होता है और परछोक भी---वह काया छोछ मरनेके बाद सुगति स्वर्ग लोकमे उत्पन्न होता है। 


१--चार कमे-क्लेशोंका नाश 


“कौनसे उसके चार कर्म-क्लेश नष्ट हो गये रहते है ?--(१) गृहपति-पुत्र ! प्राणि-मारना 
कर्मे-क्लेश है, (२) चोरी (+-अदत्तादान) कर्म-क्लेश है, (३) काम (--स्त्री-ससर्ग )-संबधी दुराचार 
कर्म-क्लेश है, (४) झूठ बोलता कर्म-बलेश है। ये चार कर्म-क्लेश उसके नष्ट हो गये रहते हे।' 
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भगवानूने यह कहा। यह कहकर सुगत शास्ताने यह भी कहा--- 
“ग्राणातिपात, अदत्तादान, मृषावाद (जो) कहा जाता है। 
और परदार-गमन (इनकी) पडित जन प्रशसा नही करते ॥१॥ 


२-चार स्थानोंसे पाप नहीं करना 


ख “किन चार स्थानोसे पापकर्मको नहीं करता? (१) छन्‍्द (+-राग)के रास्तेमे 
जाकर पापकर्म करता है। (२) हेषक रास्तेमे जाकर ०। (३) मोहके ०। (४) भयके ०। चूँकि 
गृहपति-पुत्र  आरय॑ श्रावक न छन्दके रास्ते जाता है, न ढ्वेषके ०, न मोहके ०, न भयके ०। (अत ) 
इन चार स्थानोसे पाप-कर्म नही करता ।--भगवानने यह कहा। यह कहकर शास्ता सुगतने फिर यह 
भी कहा--- 

“उन्द, देष, भय और मोहसे जो धमंका अतिक्रमण करता है। 

कृष्णपक्षके चन्द्रमाकी भाँति, उसका यश क्षीण होता है॥२॥ 

छन्‍न्द, ढेष, भय और मोहसे जो धर्मका अतिक्रमण नही करता। 

शुक्लपक्षके चन्द्रमाकी भाँति, उसका यश बढता है ॥३॥ 


३-छे सम्पत्तिके नाशके कारण 


ग कौनसे छे भोगोके अपायमुख (+-विनाशके कारण) हे--(१) शराब नशा आदिका 
सेवन । (२) विकार (>सध्या)मे चौरस्तेकी सैर (--विसिखा-चरिया)मे तत्पर होना । 
(३) समज्या (--समाज"-नाच-तमाशा)का सेवन । (४) जुआ, (और दूसरी) दिमाग-बिगा- 
व ्नेकी चीजें ..। (५) बुरे मित्र (>नपाप-मित्र)की मिताई  । (६) आहलूस्यमे फेंसना . । 

१--नहा-- गुहपति-पुत्र ' शराब-नशा आदिके सेवनमे छे दुष्परिणाम हे। (१) तत्काल 
धनकी हानि। (२) कलहका बढना। (३) (यह) रोगोका घर है। (४) अयश उत्पन्न करनेवाला 
है। (५) लज्जा का नाश करनेवाला है। और छठे (६) बुद्धि (--प्रज्ञा)को दुबंल करता है। . . . 

२->»चौरस्ते की सेर--- गृहपति-पुत्र | विकालमे चौरस्तेकी सैरके छे दुष्परिणाम है--(१) 
स्वय भी वह अ-गुप्त--अ-रक्षित होता है। (२) उसके स्त्री-पुत्र भी अ-गुप्त--अरक्षित होते है। (३) 
उसकी धन सम्पत्ति भी ० अरक्षित होती है। (४) बुरी बातोकी शका होती है। (५) झूठी बात 
उसपर लागू होती है। (६) (वह) बहुतसे दु.ख-कारक कामोका करनेवाला होता है। 

३--वाच-समाझा-- गृहपति-पुत्र  समज्याभिचरणमे छे दोष (>-आदिनव) है--(१) 
(आज ) कहाँ नाच है (इसकी परेशानी)। (२) कहाँ गीत है ? (३) कहाँ वाद्य है? (४) कहाँ 
आख्यान है ? (५) कहाँ पाणिस्वर (--हाथसे ताल देकर नृत्य-गीत) है? (६) कहाँ कुम्भ-धूण 
(>-वादन-विशेष ) है ? 

४--जुआ-- गृहपति-पुत्र | द्यूत-पमादस्थानके व्यसनमे छे दोष हे--(१) जय (होनेपर) 
वर उत्पन्न करता है। (२) पराजित होनेपर (हारे) धनकी सोच करता है। (३) तत्काल धनका 
नुकसान। (४) सभामे जानेपर (उसके) वचनका विश्वास नही रहता। (५) मित्रो और अमात्यो 
ढारा तिरस्कृत होता है। (६) शादी-विवाह करनेवाले--यह जुवारी आदमी है, स्त्रीका भरण- 
पोषण नही कर सकता--सोच, (कन्या देनेमे) आपत्ति करते है। . . 

५---ुष्ठकी सिताई--- गृहपति-पुत्र ! दुष्ट मित्रकी मिताईके छे दोष होते हँ--जो (१) 
घूततें, (२) शौण्ड, (३) पियकक्‍्कछ (+-पिपासु), (४) कृतध्न, (५) वचक और (६) गुण्डे 
(साहसिक, खूनी) होते हे, वही इसके मित्र होते हे। 


दोघ०३।८ ] मित्र और अमित्र [| २३३ 


६--आहलूस्य--- गृहपति-पुत्र  आलूस्यमे पढ्ठनेंमे यह छे दोप ह--(?, (इस समय ) 
बहुत ठडा है! (सोच) काम नही करता। (२) बहुत गम है-- (सोच) काम नहीं करता। (३) 
बहुत शाम हो गई' (सोच) ०। (४) बहुत सबेरा है ०। (५) बहुत भूखा हूँ ०। (६) बहुत 
खाये हूँ ० इस प्रकार बहुतसों करणीय बातोकों (न करनेसे) , अनुत्पन्न भोग उत्पन्न नही होते, 
और उत्पन्न भोग नष्ठ हो जाते हे। .॥” 

भगवानूने यह कहा। यह कहकर शास्ता सुगतने फिर यह भी कहा-- 

जो (मद्य)पानमे सखा होता है, (सामनेही ), प्रिय बनता है, (वह मित्र नही) 

जो काम हो जानेपर भी, मित्र रहता है, वही सखा है ॥।४॥ 

अति-निद्रा, पर-स्त्री-गमन, वैर उत्पन्न करना, और अनर्थ करना, 

बुरेकी मित्रता, और बहुत कजूसी, यह छे मनुष्यको बर्बाद कर देते है ॥॥५॥। 

पाप-मित्र (>-बुरे मित्रवाला ), पाप-सखा और पापाचारमे अनुरक्‍्त, 

मनुष्य इस लोक और पर (लोक ) दोनोहीसे नष्ट-श्रप्ट होता है ॥६॥ 

जुआ, स्त्री, वारुणी, नृत्य-गीत, दिनकी निद्रा अ-समयकी सेवा, 

बुरे मित्रोका होना, और बहुत कजूसी, यह छे मनुप्यको बर्बाद कर देते है ।॥७॥। 

(जो) जुआ खेलते है, सुरा पीते है, पराई प्राण-प्यारी स्त्रियो (का गमन करते हे) , 

पडितका नही, नीचका सेवन करते है, (वह) कृष्ण-पक्षके चन्द्रमाजैसे क्षीण होते है ॥८॥॥ 

जो वारुणी (-रत ), निर्धन, मुहताज, पियक्कछ&, प्रमादी (होता है), 

(जो) पानीकी तरह ऋणमे अवगाहन करता है, (वह) शीघ्र ही अपनेको व्याकुल करता है ॥९॥। 

दिनमे निद्राशोलू, रातके उठनेको बुरा माननेवाला, 

सदा (नशामे) मस्त--शौड गृहस्थी (--घर-आवास ) नहीं चला सकता ॥१०॥। 

“बहुत शीत है', बहुत उष्ण है', (अब बहुत सध्या हो गई', 

इस तरह करते मनुष्य धन-हीन हो जाते हे ॥।११॥ 

जो पुरुष काम करते शीत-उष्णको तृणसे अधिक नही मानता। 

वह सुखसे वचित होनेवाला नहीं होता ॥१२॥ 


४-मित्र और अ्रमित्र 


क-मित्र रूपमें अमित्र--..“गृहपति-पुत्र | इन चारोंको मित्रके रूपमे अमित्र (--शत्रु) 
जानना चाहिये--(१)पर-धनहारकको मित्र-रूपमे अमित्र जानना चाहिये। (२) केवल बात बनाने 
वालेको ०. । (३) (सदा) प्रिय वचन बोलने वालेको०। (४) अपाय (+>-हानिकर कूृत्यो मे) 
सहायकको ० । गृहपतितप्ृत्र ! 

१--पर-धनहारक--““चार बातोसे पर-धन-हारककों० ।--पर-धन-हारक होता है, थोढे 
(धन) द्वारा बहुत (पाना) चाहता है। (३) भय (+--विपत्ति) का काम करता है, (४) और 
स्वार्थेक लिये सेवा करता है ॥१३॥ 

२--बातुती-- गृहपति-पुत्र चार बातोसे वचीपरम (--केवल बात बनानेवाले ) को ० ।-- 
(१) भूत (काकिक वस्तु)की अशंसा करता है। (२) भविष्यकी प्रशसा करता है। (३) 
निरर्थक (बात)की प्रशँसा करता है! (४) वर्तमानके काममें विपत्ति दिखलाता है। 

३--खुशामदीं-- गृहपति-पुत्र ! चार बातोसे प्रियभाणी (--जी हुजूर)को० ।--(१) बुरे 
काममे भी अनुमति देता है (२) अच्छे काममे भी अनुमति देता है। (३) सामने तारीफ करता है। 
और (४) पीठ-पीछे निन्‍दा करता है। 

१८ 
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४---ताश् में सहायक--- गृहपति-पुत्र / चार बातोसे अपाय-सहायकको० --(१) सुरा, 
मेरय, मद्य-पान (जैसे) प्रमादके काममे फेसनेमे साथी होता है। (२) बेवक्‍त चौरस्ता घूमनेमे 
साथी होता है (३) समज्या देखनेमे साथी होता है। (४) जुआ खेलने (जैसे) प्रमादके काममे 
साथी होता है। 

भगवानने यह कहकर, फिर यह भी कहा-- 

पर-धन-हारी मित्र, और जो वचीपरम मित्र है। 

प्रिय-भाणी मित्र और जो अपायोमे सखा है ॥१४।॥ 

यह चारो अमित्र हे, ऐसा जानकर पडित पुरुष, 
खतरे-वाले रास्तेकी भाँति (उन्हें) दूरसे ही छोछ दे ॥१५॥ 

ख-मित्र-“गृहपति-पुत्र | इन चार मित्रोको सुहृद्‌ जानना चाहिये--(१) उपकारी मित्रको 
सुहृद्‌ जानना चाहिये। (२) सुख ढु खको समान भोगनेवाले मित्रको०। (३) अर्थ (की प्राप्तिका 
उपाय) बतलानेवाले मित्रको०। (४) अनुकपक मित्रको०। 

१--उपकारी-- गृहपति-पुत्र चार बातोसे उपकारी मित्रको सुहद्‌ जानना चाहिये-- 
(१) प्रमत्त (+-भूल करनेवाले)की रक्षा करता है। (२) प्रमत्तकी सपत्तिकी रक्षा करता है। 
(३) भयभीतका रक्षक (+-शरण) होता है। (४) काम पक जानेपर, उसे दुगना लाभ उत्पन्न 
करवाता है। . 

२--समान सुख दुःखी-- गृहपति-पुत्र चार बातोसे समान-सुख-दु ख मित्रको सुहृद जानना 
चाहिये-- ( १) इसे गोप्य (बात) बतलाता है। (२) इसकी गोप्य-बातको गुप्त रखता है। (३) आपकदूमे 
इसे नही छोछता (४) इसके लिये प्राण भी देनेको तैयार रहता है। . 

३---हितवादी-- गृहपति-पुत्र ! चार बातोसे अर्थ-आख्यायी (--हितवादी) मित्रको सुहृद्‌ 
जानना चाहिये---( १) पापका निवारण करता है। (२) पुण्यका प्रवेश कराता है। (३) अ-श्रुत 
(विद्या )को श्रुत करता है। (४) स्वगेंका मार्ग बतलछाता है। . 

४--अनुकस्पक--- गृहपति-पुत्र ! चार बातोसे अनुकपक मित्रको सुहृद्‌ जानना चाहिये-- 
(१) मित्रके (धनसपत्ति) होनेपर खुश नही होता। (२) न होनेपर भी खुश नहीं होता। (३) 
(मित्रकी) निन्‍दा करनेवालेको रोकता है। (४) प्रशसा करनेपर प्रशसा करता है । 

यह कहकर .. फिर यह भी कहा--- 

जो मित्र उपकारक होता है, सुख-दु खमे जो सखा (बना) रहता है, 

जो मित्र हितवादी होता है, और जो मित्र अनुकपक होता है ॥१६॥ 

यही चार मित्र है, बुद्धिमान ऐसा जानकर, 

सत्कार-पूवंक माता-पिता और पुत्रकी भाँति उनकी सेवा करे ॥१७॥ 

सदाचारी पडित मधुमक्खीकी भाँति भोगोको सचय कर , 

प्रज्वलित अग्निकी भाँति प्रकाशमान होता है। 

(उसके) भोग (+-सपत्ति) जैसे बल्मीक बढता है, वैसे बढते है ।।१८।। 

इसे अकार भोगोका सचयकर अर्थ-सपन्न कुलवाला (जो) गृहस्थ, 

चार भागमें भोगोको विभाजित करे, वही मित्रोकी पावेगा ॥१९॥। 

एक भागको स्वयं भोगे, दो भागोंकों काममें लगावे । 

चौथे भागको आपत्कालमें काम आनेके लिये रख छोछे ॥२०॥ 
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५-छे दिशाओंकी पूजा 


“गृहपति-पुत्र यह छ--दिशाये जाननी चाहिये। (१) माता-पिताको पूर्व-दिशा जानना 
चाहिये। (२) आचार्योको दक्षिण-दिशा जानना चाहिये। (३) पृत्र-स्त्रीको पर्चिम-दिशञा०। 
(४) मित्र-अमात्योको उत्तर-दिशा०। (५) दास-कमकरको नीचेकी दिशा०। (६) श्रमण-ब्राह्मणोको 
ऊपरकी दिशा० । 

१--माता पिताक्ी सेवा-- गृहपति-पुत्र ' पॉँच तरहसे माता-पिताका प्रत्युपस्थान 
(>न्सेवा) करना चाहिये--(१) (इन्होने मेरा) भरण-पोषण किया है, अत मुझे (इनका) 
भरण-पोषण करना चाहिये। (२) (मेरा काम किया है, अत ) मुझे इनका काम करना 
चाहिये। (३) (इन्होने कुल-वश कायम रक्‍्खा, अत ) मुझे कुल-वश कायम रखना चाहिये। 
(४) (इन्होने मुझे दायज्ज --वरासत दिया, अत ) मुझे दायज्ज प्रतिपादन करना चाहिये। 
(५) मृत प्रेतोके निमित्त श्राद्धदान देना चाहिये । इस प्रकार पॉच तरहसे सेवित 
(माता-पिता) पुत्रपर पॉच प्रकारसे अनुकपा करते हे--(१) पापसे निवारित करते 
है। (२) पुण्यमे लगाते हे। (३) शिल्प सिखलाते हे। (४) योग्य स्त्रीसे सबध कराते हे। (५) 
समय पाकर दायज्ज निष्पादन करते है। गृहपति-पुत्र | इन पाँच बातोसे पुत्रद्वारा माता-पिता-रूपी 
पृर्वंदिशाका प्रत्युपस्थान होता है। इस प्रकार इस (पुत्र)की पूर्वदिशा प्रतिच्छन्न (+ढेँकी, सुर- 
क्षित) क्षेम-युक्त, भय-रहित होती है। 

२---आचार्यकोी सेबा-- गृहपति-पुत्र | पाँच बातोसे शिष्यकों आचार्य-रूपी दक्षिण-दिशाका 
प्रत्यपस्थान करना चाहिये। (१) उत्थान (--तत्परता)से, (२) उपस्थान (--हाजिरी>-सेवा ) से, 
(३) सुश्रूपासे, (४) परिचर्या--सत्समगसे, (५) सत्कार-पूवंक शिल्प सीखनेसे। गृहपति-पुत्र | इस 
प्रकार पॉच बातोसे शिष्यद्वारा आचाय॑ सेवित हो, पाँच प्रकारसे शिष्यपर अनुकपा करते हे--( १) 
सु-विनयसे युक्त करते हे। (२) सुन्दर शिक्षाको भली-प्रकार सिखलाते हे। (३) हमारी (विद्याये) 
परिपूर्ण रहेगी सोच सभी शिल्प सभी श्रुत(--विद्या )को सिखलाते हे। (४) मित्र-अमात्योको 
सुप्रतिपादन करते हे। (५) दिल्षाकी सुरक्षा करते हे । 

३--पत्नीकी सेवा--गृहपति-पुत्र | पाँच प्रकारसे स्वामीकों भार्या-हूपी पश्चिम-दिशाका 
प्रत्युपस्थान करना चाहिये--(१) सन्‍्मानसे, (२) अपमान न करनेसे, (३) अतिचार (पर-स्त्री- 
गमन आदि) न करनेसे, (४) ऐदश्वर्य-प्रदानसे, (५) अलकार-प्रदानसे गृहपति-पुत्र | इन पाँच 
प्रकारोसे स्वामिद्वारा भार्यारूपी पश्चिम-दिश्ञाका प्रत्युपस्थान होनेपर, (वह) स्वामिपर पाँच प्रकारसे 
अनुकपा करती है--(१) (भार्याद्वारा) कर्मान्त (+-काम-काज) भली प्रकार होते है। (२) 
परिजन (>-नौकर-चाकर) बशमे रहते हे। (३) (स्वयं) अतिचारिणी नही होती । (४) अजितकी 
रक्षा करती है। (५) सब कामोमे निरालूम और दक्ष होती है। - 

४--मिन्रोंक्ी सेवा-- गृहपति-पुत्र ४ पाँच प्रकारसे मित्र-अमात्य-रूपी उत्तर-दिशाका प्रत्युप- 
स्थान करना चाहिये-- (१) दानसे, (२) प्रिय-वचनसे, (३) अर्थ-चर्या (--कामकर देने )से, (४) 
समानता (प्रदर्शन) से, (५) विश्वास-प्रदानसे। गृहपति-पृत्र ! इन पाँच प्रकारोसे प्रत्युपस्थान की गई 
मित्र-अमात्यरूपी उत्तर-दिशा, पाँच प्रकारसे (उस) कुछ-पुत्रपर अनुकपा करती है--(१) प्रमाद 
(++मूल, आलस्य ) कर देनेपर रक्षा करते हे। (२) प्रमत्तकी सपत्तिकी रक्षा करते है। (३) भयके 
समय शरण (--रक्षक) होते हें। (४) आपत्कालमें नही छोछते। (५) दूसरी प्रजा (>ललोग) भी 
(ऐसे मित्र-अमात्यवाले) इस पुरुषका सत्कार करती है। .. 

५--सेवककी सेवा-- गृहपति-पुत्र | पाँच प्रकारसे जारयेक (+->मालिक ) को दास-कर्मकर रूपी 
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निचली-दिशाका प्रत्युपस्थान करना चाहिये--(१) बलके अनुसार कर्मान्त (--काम) देनेसे, (२) 
भोजन-वेतन (--भत्त-वेतन)-प्रदानसे, (३) रोगि-सुश्रूषासे, (४) उत्तम रसो (वाले पदार्थों )को प्रदान 
करनेसे, (५) समयपर छुट्टी (+-वोसग्ग) देनेसे। गृहपति-पुत्र ! इन पाँचो प्रकारोसे . प्रत्युपस्थान 
किये जानेपर दास-कर्म-कर पाँच प्रकारसे मालिकपर अनुकपा करते है-- (१) (मालिकसे) पहिले 
(विस्तरसे) उठ जानेवाले होते है। (२) पीछे सोनेवाले होते हे। (३) दियेको (ही) लेनेवाले होते 
है। (४) कामोको अच्छी तरह करनेवाले होते हे। (५) कीति-प्रशसा फैलानेवाले होते है। 

६--साधु-श्राह्मणकी सेबा--“गृहपति-पुत्र पाँच प्रकारसे कुर-पुत्रको श्रमण-ब्राह्मण-रूपी 
ऊपरकी-दिद्याका प्रत्युपस्थान करना चाहिये--(१) मैत्री-भाव-युक्‍्त कायिक-कर्मसे, (२) मैत्री- 
भाव-युकत वाचिक-कर्मसे, (३) ० मानसिक-कर्मसे, (४) (उनके लिये) खुला द्वार रखनेसे, (५) 
आमिष (--खान-पानकी वस्तु)के प्रदान करनेसे। गृहपति-पुत्र | इन पाँच प्रकारोसे प्रत्युपस्थान 
किये गये श्रमण-ब्राह्मण . . इन छै प्रकारोसे कुल-पुत्रपर अनुकपा करते है-- ( १) पाप (बुरा ) 
से निवारण करते है। (२) कल्याण (>-भलाई) मे प्रवेश कराते हे। (३) कल्याण (-प्रदान)-8/रा 
इनपर अनुकपा करते हे (४) अ-श्रुत (विद्या)को सुनाते हे। (५) श्रुत (विद्या)को दृढ कराते हे। 
(६) स्वर्गंका रास्ता बतलाते हे।” 

माता-पिता पूव॑दिशा है, आचार दक्षिण दिशा । 

पृत्र-स्त्री पदिचम दिशा है, मित्र-अमात्य उत्तर दिशा ॥२१॥ 

दास-कर्मकर नीचेकी दिल्या हे, श्रमण-ब्राह्मण ऊपरकी दिशा । 

गृहस्थको अपने कुलमे इन दिद्याओकों अच्छी तरह नमस्कार करना चाहिये ॥२२॥ 

पडित, सदाचारपरायण स्नेही, प्रतिभावान्‌, 

एकान्तसेवी तथा आत्मसयमी (पुरुष) यहाकों पाता है ॥२३॥ 

उद्योगी, निरालस आपत्तिमे न डिगनेवाला, 

अटूट नियमवालरा, मेधावी (पुरुष) यशको प्राप्त होता है ॥२४।॥ 

(मित्रोका ) सग्राहक, मित्रोका काम करनेवाला उदार डाह-रहित 

नेता, बिनेता, तथा अनुनेता (पुरुष) यशको पाता है ॥२५॥। 

जो कि यहाँ दान प्रिय-वचन, अर्थ॑चर्या करता है, 

और उस उस (व्यक्ति) में योग्यतानुसार समानताका (बर्तावकरता है) ॥२६॥ 

ससारमे यह सग्रह चलते रथकी आणी (>ल्‍नाभि)की भाँति हे। 

यदि यह सग्रह न हो, तो न माता पुत्रसे 

मान-पूजा पावे, और न ही पिता पुत्रसे ॥२७॥ 

पडित लोग इन सग्रहोको चूँकि अच्छी तरह ख्याल रखते है, 

इसीसे वे बल्ठप्पन पाते हे, और प्रशसनीय होते हैं ॥२८॥” 

ऐसा कहनेपर श्ुगारू गृहपति-पुत्रने भगवान्से यह कहा--“आदचयें ! भन्‍्ते |! अदभुत ! 
भन्ते |! ० *आजसे मुझे भगवान्‌ अजलि-बद्ध शरणागत उपासक घारण करें।” 


* देखो पृष्ठ ३२॥ 
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१--आटानाडिय (>-भूतों-यक्षोसे) रक्षा । (१) सातो बुद्धोकी नमस्कार । 
(२) चारो महाराजोका वर्णन। (३) रक्षा न माननेवाले 
यक्षोंकी दंड। (४) प्रबल यक्षोका नामस्मरण । 
२--आठदानाटिय-रक्षाकी पुनरावृत्ति। 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ राजगृहके गुप्नकूट पर्वतपर विहार करते थे। 

तब, चारो महाराज (अपने) यक्षो, गन्धर्वो, कृष्माडो, और नागोकी बल्ही भारी सेना लेकर, 
चारो दिशाओमे' रक्षकोकों बैठा, योद्धाओकी टोलियोको नियुक्‍तकर, रात बीतनेपर, प्रकाशमान हो, 
सारे गृप्नकूट पर्व॑तको प्रकाशित करते जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये। जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर 
बेठ गये। कितने भगवानूका समोदनकर, कितने भगवान्‌को अड्जलिबवद्ध प्रणामकर, कितने नाम और 
गोत्र सुनाकर, और कितने चुपचाप एक ओर बैठ गये। 


१-आटानाटिय (-भूतों-यक्षोंसे) रक्ता 

एक ओर बैठे बैश्रवण (--कुवेर) महाराज भगवानसे बोले-- भन्‍्ते ! कितने ही बढे 
बढ्े यक्ष आपपर अश्रद्धावान्‌ (5"अप्रसन्न) है, और कितने श्रद्धावानू, कितने मध्यम यक्ष ०, 
कितने नीच यक्ष ०। भन्‍्ते! जो इतने यक्ष आपपर अप्रसन्न हे, सो क्यो ? (क्योकि) भगवान्‌ जीव- 
हिंसा न करनेके लिये घर्मोपदेश करते हे, चोरी न करनेके० । भन्ते ! जो यक्ष जीव-हिसासे विरत नही 
है, चोरीसे विरत नही है, उन्हे यह अप्रिय और मनके प्रतिकूल मालूम होता है। भन्‍्ते ! भगवान्‌के 
श्रावक जगलमे एकान्तवास करते है ०। (कितु) वहाँ जो बढ्ठे बे यक्ष रहते है, वे भगवान्‌के इस प्रव- 
चनसे अप्रसन्न हे। भन्‍्ते ! भिक्षुओकी ० उपासिकाओकी रक्षा, अ-पीडा और सुख-पूर्वक विहार करनेके 
लिये उन लोगोको प्रसन्न रखनेको भगवान्‌ आठानाटिय रक्षाका उपदेश करे। 

भगवानूने मौनसे स्वीकार किया। तब वैश्रवण महाराजने भगवान्‌की स्वीकृति जान उस 
समय यह आदानाटिय रक्षा कही--- 


(  ) तातों बुद्धोंको नमस्कार 


“चक्षुमान, श्रीमान्‌ विषक््यीको नमस्कार हो। 

सर्वभूतानुकम्पी शिखीको नमस्कार हो ॥१॥। 

स्नातक तपस्वी विध्वभूकों नमस्कार हो । 

मार-सेनाको छिन्न-भिन्न कर देनेवाले कऋ्रकुच्छत्दको नमस्कार हो ॥२॥। 
ब्रह्मवारी कोणागसन ब्राह्मणको नमस्कार हो, 

सभी प्रकारसे विमुक्त काइ्यपको नमस्कार हो ॥३॥ 

आंगिरस श्रीमान्‌ शाकषयपुत्रको नमस्कार हो 

जिनने सब दु खोके नाश करनेवाले धर्मका उपदेश किया ॥४।॥ 

और जो दूसरे भी यथाथे ज्ञान पा निर्वाणको प्राप्त हुये हे, 
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वे सभी महान्‌ निर्भभ आस्रव-रहित (अहंत्‌) सुने ॥५॥ 
वह देव मनुष्योके हिंतके लिये हे । 
उन विद्याचरणसम्पन्न, महान्‌ और निर्मय गौतमको नमस्कार करते हे ॥६॥ 


(२) चारों महाराजोंका वर्णन 


१-धृतराष्टू-जहाँसे महान्‌ मण्डलवाला, आदित्य, सूर्य उगता हर; 

जिसके कि उगनेसे रात नष्ट हो जाती है ॥७॥। 

जिस सूर्यके उगनेसे कि दिन कहा जाता है, 

(बहाँ एक) गम्भीर जलाशय, नदियोके जलवाला समुद्र है ॥८॥ 

उसे वहाँ नदी-जलवाला समुद्र समझते है। 

यहाँसे वह पूर्व दिशामे है--ऐसा उसके विषयमे लोग कहते हे। 

जिस दिशाकों कि वह यशस्वी महाराजा पालन करता है ॥९॥। 

(वह) गन्धर्बोंका अधिपति है, उसका नाम धुृतराष्ट हे, 

गन्धवोंके आगे हो नृत्य गीतमें रमण करता है ॥१०॥ 

उसके बहुतसे पुत्र एक नामवाले सुने जाते है, 

और एकानवे (पुत्र) महाबली इन्द्र नामवाले है ॥११॥ 

वे भी बुद्ध, आदित्य-वशज निर्भय महान्‌ बुद्धकों देख 

दूरहीसे नमस्कार करते है--हे पुरुष श्रेष्ठ ! पुरुषोत्तम ! तुम्हे नमस्कार हो ॥१२॥ 
तुम कुशलसे समीक्षा करते हो, अमनुष्य (+-देवता) भी तुम्हे प्रणाम करते है-- 
हम लोग ऐसा सदा सुनते हे, इसीसे ऐसा कहते हैं ॥१३॥ 

जिन (--विजयी) गौतमको प्रणाम करो, जिन गौतमको हम प्रणाम करते हे। 
विद्यानआाचरण-सम्पन्न गौतम बुडधको हम प्रणाम करते है ॥१४।॥। 
२०-विरुकक-जीव-हिसक, रुद्र, चोर, शठ, और चुगलखोर, 

पीछेमे निन्‍्दा करनेवाले प्रेतजन कहे जाते हे, वे जहाँ (रहते है) ॥१५॥। 
वह (स्थान) यहाँसे दक्षिण दिशामे है--ऐसा लोग कहते हे । 

उस विज्ञाकों ये यशस्वी महाराज पालन करते है ॥१६॥ 

(वह) कृष्माडोके अधिपति है, उनका नाम बिरूढ़क है, 

वह कृष्माडोको आगे होके नृत्य गीतमे रमण करते है ॥१७॥ 

उनके बहुतसे पुत्र ० इन्द्र नामक ०। ॥१८॥ 

वे भी बुद्धको० देखकर ० नमस्कार ० ॥१९॥। 

तुम कुशल-समीक्षा करते हो ० ॥२०॥ 

विजयी गौतमको प्रणाम ० ॥२१॥ 

३-विरुपाक्ष-जहाँ महान्‌ मडलवाला आदित्य सूर्य अस्त होता है, 

जिसके कि अस्त होनेसे दिन नष्ट हो जाता है ॥२२॥ 

जिस सूर्यके अस्त हो जानेसे रात कही जाती है। 

वहाँ (एक) गम्भीर जलाशय, नवीजलवाला समुद्र है ॥२३॥। 

उसे वहाँ ० पष्ठिचम दिद्या ० ॥२४॥ 

(वह) नागोका अधिपति है, उसका नाम विरुपाक्ष है। 

वह नागोके आगे हो, नृत्य गीतमें रमण करता है ॥२५॥। 

उसके बहुत पुत्र ० इन्द्र नाम ० ॥२६॥ 

वे भी बुदधकों देखकर ० ॥२७॥ 


दीघ०३।९ ] देवताओका जमावदब्धा [ २७९ 


तुम कुणलसे समीक्षा ० ॥२८॥ विजयी गौतमको प्रणाम ० ॥२९॥ 
४--वश्रवण--जहाँ रमणीय उत्तर-कुर और सुदर्शन सुमेरु पर्वत हे, 

जहॉपर मनुष्य परिग्रह-रहित, ममता-रहित उत्पन्न होते ह ॥३०॥। 

वे न बीज बोते हे, और न हल जोतते है । 

वे मनुप्य अकृप्ट-पच्य (>स्वय उत्पन्न) शालीको खाते है ॥३१॥ 

कन और भूसीसे रहित, शुद्ध और सुगन्धित, 

चावलको दूधमे पकाकर भोजन करते हें ॥३२॥।॥। 

बैलकी सवारीपर सभी ओर जाते हे । 

पशुकी सवारीपर सभी ओर जाते है ॥३३॥ 

सत्रीको वाहन (सवारी) बना, ० । 

पुरुषको वाहन बना सभी ओर जाते है ॥३४॥ 

कुमारी ० कुमारको वाहन बना सभी ओर जाते है। 

उस राजाकी सेवामे यानोपर सवार होकर सभी दिद्ञाओसे आते हे ॥३५॥ 
उस यशस्वी महाराजके पास हस्तियान, अद्वयान, 

और दिव्ययान, प्रासाद और शिविकाये है ॥३६॥ 

उनके नगर आठानाटा, कुसिनाटा, परकुसिनाठा, 

नाटसुरिया, परकुसितनाटा--अन्तरिक्षमे वने हे ॥३७॥ 

उसके उत्तरमे कपीवन्त और दूसरी ओर जनौघ, (तथा) निन्नाबे दूसरे नगर हे। 
अम्बर, अम्बरवती नामक नगर हे, आलकमन्दा नामकी (उनकी) राजधानी है ॥३८॥। 
मार्ष कुबेर महाराजकी राजधानी निसाणा नामकी है। 

इसीलिये कुबेर महाराज वेस्सवण (>-बश्रवण) कहे जाते है ॥३९॥ 

ततोछा, तत्तला, ततोतलला, ओजसि, तेजसि, ततोजसि, 

अरिध्टनेमि, सुर, राजा अन्वेषण करते प्रकाशते है ॥।४०॥ 

वहाँ धरणी नामक एक सरोवर है, जहॉाँसे जल लेकर, 

मेघ वृष्टि करते है, और जहाँसे वृष्टि प्रसरित होती है। 

सागरूबती (भागलवती) नामक सभा है, जहाँ यक्ष लोग एकत्रित होते है ॥४१॥ 
वहाँ नाना पक्षि-समूहोसे युक्त नित्य फलनेवाले वृक्ष है, 

जो मयूर, ऋ्रौडच, कोकिल आदि (पक्षियों )के मधुर कूजनसे व्याप्त रहते है ॥४२॥ 
वहाँ जीवजीव शब्द करते है, और आठवे, चित्रक (शब्द करते हे) । 

बनोमे कुकुत्थक, कुलीरक, पोक्खरसातक, शुक, सारिका, दयक्षमान और वक शब्द करते हे। 
वहाँ सदा सर्वकाल क्ुबेरकी नलिनी श्योभायमान रहती है ॥४३-४४।॥। 

यहाँसे उत्तर दिशामे है---ऐसा लोग कहते है, 

जिस दिशाको कि वह यशस्वी महाराज पालन करते हे ॥४५॥। 

यक्षोके अधिपति ० ॥४६॥ 

उनके बहुतसे पुत्र० इन्त्र नामक० ॥४७॥ 

वे भी बुद्धको देखकर ० ॥४८॥ 

तुम कुशलसे समीक्षा ० ॥४९॥ विजयी गौतमको प्रणाम ० ॥५०॥ 


(३) रक्षा न माननेवाले यक्षोंको दश्ड 


जार्ष ! यह आठानाटिय रक्षा भिक्षु० रक्षाके लिये ०। जो कोई भिक्षु ० इस ० रक्षाको 
ठीकसे पढ़ेगा और धारण करेगा, उसके पीछे यदि अमनुष्य--यक्ष, यक्षिणी, यक्षका बच्चा, यक्षकी 
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बच्ची, यक्ष-महामात्य, यक्ष-पार्षद, यक्ष-सेवक, गन्धरव ० , कृष्माण्ड ०, नाग ० बुरे चित्तसे चले, खत्ठे हो, 
बैठे, सोये, तो मार्ष ! वह अमनुष्य मेरे ग्राममे या निगममे सत्कार”-गुरुकार न पावेगे। मार्ष वह 
अमनुष्य मेरी आलकमन्दा राजधानीमे रहने नहीं पावेगे, और न वह यक्षोकी समितिमें जा सकेगे। 
मार्ष | दूसरे अमनुष्य उससे रोटी-बेटीका सम्बन्ध हटा छेगे, बहुत परिहास करेगे, खाली बतेनसे 
उसका शिर भी ढेंक देगे। उसके शिरके सात दुकल्ठे कर देगे। 

“मार्ष ! कितने अमनुष्य चण्ड, रुद्र और तेज स्वभावके हे । वे न तो महाराजाओको मानते 
है, न उनके अधिकारियों (--पुरुषक )को, और न अधिकारियोके अधिकारियोको। मार्षे ! वे अमनुष्य 
महाराजोके बागी (>"-अवरुद्ध) कहे जाते हे। मार्ष! जेसे सगधराजके राज्यमे महाचोर (+-डाक्‌ ) 
है, वे न तो राजाको मानते हे, न राजाके अधिकारियोको ०। वे महाचोर डाक्‌ राजाके बागी कहे जाते 
हे। मार्ष | उसी तरह चण्ड, रुद्र ० अमनुष्य है, जो न तो ०। 

(9) प्रबल यक्षञोंकरा नाम-स्मरण 

“मार्ष ! कोई भी अमनुष्य--यक्ष या यक्षिणी ०, भन्धवे ०, कुम्भण्ड ० या नाग ०, द्वेषयुक्त 
चित्तसे भिक्षु ०के पीछे जाय तो इन यक्षों, महायक्षो, सेनापतियों और महासेनापतियोकों पुकारना 
चाहिये, टेर देनी चाहिये, चिल्लाना चाहिये--यह यक्ष पकव्ठ रहा है, शरीरमे प्रवेश कर रहा है, 
सताता है, ० बहुत सताता ७ । ० डराता ०। ० बहुत डराता ०। यहे यक्ष नही छोछता। किन यक्षो, 
महायक्षो, सेनापतियो, महासेनापतियोको (पुकारना चाहिये) ?-- 

“इन्द्र, सोम, वरुण, भारद्वाज, प्रजापति, चन्दन, कामश्रेष्ठ, घण्डु और निर्घण्डु ॥५१॥। 

प्रणाद (->पनाद ), औपमन्यव, देवसूत मातलि, गन्धर्द चित्रसेन और देवपुत्र राजा नल ॥।५२॥। 

सातागिर, हैमवत, पूराणक, करती, गुकू, शिवक ", मुचलिन्व, बैशवामित्र और युगन्धर ।।५३॥ 
गोपाल, सुप्परोध, हिरि, नेत्ति, सन्दिय, पठचाल चण्ड आलूबक २, 

प्जन्‍न्य (-पज्जुत्त) सुमन, सुमुख, दधिमुख, मणि (भद्र ) मणिचर, दीर्घ और सेरिसिक ।।५४।॥ 
“इन यक्षो०को पुकारना ० चाहिये--० यह यक्ष पकछ रहा है ०। 

“मार्ष ! यह आठानाठिय-रक्षा भिक्षु ०। 

“मार्ष ! अब हम लोग जायेगे, हम लोगोको बहुत काम है, बहुत करणीय है।” 

“जैसा महाराजो ! तुम काल समझते हो (वैसा करो) ।” 

तब चारो महाराज आसनसे उठ ० अन्तर्धान हो गये। वे यक्ष भी ० अन्तर्धान हो गये। 


अ्रधस भाणवार ।|१।। 


२--आटानाटिय-रक्षाकी पुनरावृत्ति 
तब भगवानूने उस रातके बीतनेपर भिक्षुओको सबोधित किया-- 
'भिक्षुओ ! रातको चारो महाराज ० जहाँ मे था वहाँ आये। ० बैठ गये। ० घेश्वण महा- 
राजने कहा--भन्‍्ते ! कितने बढ्े बढे यक्ष ०९ आसनसे उठ अन्तर्धान हो गये। 
“भिक्षुओं! आदानादिय-रक्षाको पढो, ग्रहण करो, घारण करो। भिश्ुओ! आटानाटिय 
रक्षा भिक्षुत०की रक्षा, अ-पीडा अविहिंसा और सुखपूर्वक विहारके लिये सार्थक है।” 
भगवानूने यह कहा। सतुष्ट हो भिक्षुओने भगवान्‌के भाषणका अभिनन्दन किया। 


* राजगृह नगरके एक द्वारपर रहता था। * आलवी (वर्तमान अरब, कानपुर) में रहनें- 
वाला यक्ष । ३ पहछेकी ही गायायें। 


३३-संगीति-परियाय-सुत्त (३।१०) 
१--पावाके नवीन संस्थागारमें बुद्। २--गुरुके मरनेपर जेनोंमें विवाद । ३--बोद्ध मन्तव्योंकी सूची 


ऐसा मेने सुना--एक समय भगवान्‌ पॉच-सौ भिक्षुओके महाभिक्षुघके साथ मल्छू (देश) - 
में चारिका करते, जहाँ * पावा नामक मल्लोका नगर है, वहाँ पहुँचे। वहाँ पावामे भगवान्‌ चुन्द कर्म्मारि- 
पुत्रके आम्रवनमे विहार करते थे। 


१-पावाके नवीन संस्थागारमें बुद्ध 


उस समय पावा-वासी मल्लोका ऊँचा, नया, सस्थागार (८--प्रजातत्र-भवन) हालही में बना 
था, (वहाँ अभी ) किसी श्रमण या ब्राह्मण या किसी मनुष्यने वास नहीं किया था। पावा-वासी मल्लोने 
सुना-- भगवान्‌ ० मल्लमे चारिका करते पावामे पहुँचे है, और पावामे चन्द कर्मार (+-सोनार ) -पुत्रके 
आम्रवनमे विहार करते हे।' तब पावा-वासी मल्ल जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ पहुँचे । पहुँचकर भगवान्‌- 
को अभिवादनकर एक ओर बैठ गये। एक ओर बैठे पावा-वासी मल्लोने भगवानूसे कहा--- 

“भन्ते ! यहाँ पावा-वासी मल्लोका ऊँचा (->उब्मतक) नया सस्थागार, किसी भी श्रमण, 
या ब्राह्मण या किसी भी मनुष्यसे न बसा, अभी ही बना है। भन्‍्ते ! भगवान्‌ उसको प्रथम परिभोग 
करे। भगवान्‌के पहिले परिभोग कर लेनेपर, पीछे पावा-वासी मल्‍्ल परिभोग करेगे, वह पावा-वासी 
मल्लोके लिये दी्घरात्र (--चिरकाल) तक हित सुखके लिये होगा ।” 

भगवानूने मौन रह स्वीकार किया! 

तंब पावाके मल्‍्ल भगवान्‌की स्वीकृति जान, आसनसे उठ भगवान्‌को अभिवादनकर प्रदक्षिणा- 
कर, जहाँ सस्थागार था, वहाँ गये। जाकर सस्थागारमे सब ओर फरहों बिछा, आसनोको स्थापितकर, 
पानीके मटके रख, तेलके दीपक जलाकर, जहाँ भगवान्‌ थे, वहाँ गये, जाकर भगवान्‌को अभिवादनकर ० 
एक ओर खढछे हो . . बोले--- 

“भन्ते! सस्थागार सब ओर बिछा हुआ है, आसन स्थापित हे, पानीके मटके रक्‍खे हे, तेल- 
प्रदीप जलाये गये हे। भन्‍्ते ! अब भगवान्‌ जिसका कार समझे (वैसा करे)।” 

तब भगवान्‌ पहिनकर पात्र-चीवर ले भिक्ष-सघके साथ जहाँ सस्थागार था, वहाँ गये। जाकर 
पैर पलार, सस्थागारमे प्रवेशकर, पूर्वकी ओर मुंहकर, बीचके खम्भेके आश्रयसे बैठे। भिक्षु-सप भी 
पेर पखार, सस्थागारमें प्रवेशकर पूरवंकी ओर मुँहकर, भगवान्‌कों आगेकर पष्दिचमकी भीतके सहारे 
बैठा। पावा-वासी मल्लभी पैर पखार, सस्थागारमें प्रवेशकर पच्छिमकी ओर मुंहकर, भगवान्‌को सामने 
करके पूर्वकी भीतके सहारे बैठे। तब भगवानूने पावा-वासी मल्लोको बहुत राततक धामिक-कथासे 
सदर्शित--समादपित, समुत्तेजित, सप्रहर्षितकर विसरजित किया--- 

“वाशिष्टो ! रात तुम्हारी बीत गई, अब तुम जिसका कार समझो (वैसा करो) ।” 


१ पडरोनाके समीप पप-उर (--पावा-पुर) जि० गोरखपुर। 
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“अच्छा भन्‍्ते |” पावा-वासी मल्‍्ू आसनसे उठकर अभिवादन, कर चले गये।” 
तब मल्लोके जानेके थोकीहीं देर बाद, भगवानूने शात (+-तृष्णीभूत) भिक्षु-सघको देख, 
आयुष्मान्‌ सारिपुत्रको आमत्रित किया--सिारिपुत्र ' भिक्षु-सघ स्त्यान-मृद्ध-रहित है, सारिपुत्र ! 
भिक्षुओकों धर्म-कथा कहो, मेरी पीठ "अगिया रही है, में लेटगा।” 
२-गुरुके मरनेपर जेनोंमें विवाद 


आयुष्मान्‌ सारिपुत्रने भगवानको “अच्छा भन्‍्ते |” कह उत्तर दिया। तब भगवानूने चौपेती 
सघाटी बिछवा, दाहिनी करवटके बल, पैरपर पैर रख, स्मृति-सप्रजन्यके साथ, उत्थान-सज्ञा मनमे कर, 
सिह-शय्या लगाई। उस समय निगंठ नात-पुत्त (--तीथंकर महावीर) अभी अभी पावामे काल किये 
थे। उनके काल करनेसे निगठोमे फूट पतछ दो भाग हो गये थे। वह भडन-"-कलह--विवादमे पव्ठ, एक 
दूसरेको मुख (रूपी) शक्तिसे चीरते हुये विहर रहे थे--तू इस धर्म-विनय (--मत, धर्म )को नहीं 
जानता, में इस धर्म-विनयकों जानता हूँ । तू क्‍या इस धर्मकों जानेगा' ? “तू मिथ्यारूढ है, में 
सत्त्यारुढ हूँ' मेरा (कथन अर्थ-) सहित है, तेरा अ-सहित है'। “तूने पूर्व बोलने (की बात)को पीछे 
कहा, पीछे बोलने (की बात)को पहिले कहा' । 'तेरा (वाद) बिना विचारका उल्टा है । तूने वाद 
रोपा, (किन्तु) तू निग्नह-स्थानमें आगया (>-निगृहीतोसि) | जा वादसे छूटनेकेलिये फिरता फिर। 
यदि सकता है तो समेट' ।० मानो "नाथ-पुत्तिय निगठोमे एक युद्ध (>न्‍बघ) ही चल रहा था। जो 
भी निगठ नाथपुत्तके श्वेत वस्त्रधारी गृहस्थ शिष्य थे०। 

आयुष्मान्‌ सारिपुत्नने भिक्षुओको आमत्रित किया-- 

“आवुसो ! निगठ नात-पुत्तने पावामे अभी अभी कार किया है। उनके काल करनेसे० 
निगठ० भडन--कलह--विवाद करते, एक दूसरेको मुख-दक्तिसे छेदते विहर रहे हे--तू इस 
धर्मकोी नहीं जानता०। निगठ नात-पुत्तके जो इवेतवस्त्रधारी गृही शिष्य हे, वे भी नातपुतिय 
निगंठोमे (वेसेही) निविण्ग---विरक्त--प्रति-वाण रूप है, जैसे कि वह (नात-पुत्तकें) दुराख्यात, दुष्प्र- 
बेदित, अ-नैर्याणिक, अनू-उपथम-सव्तेनिक, अ-सम्यक्‌-सबुद्ध-प्रवेदित, प्रतिष्ठा-रहित, आश्रय-रहित 
धरममे। किन्तु आवुसो | हमारे भगवानूका यह घर्म सु-आख्यात (>--ठीकसे कहा गया), सु-प्रवेदित 
(>-ठीकसे साक्षात्कार किया गया), नैर्याणिक (>>दढु खसे पार करनेबाला), उपशम-सवतेनिक 
(>"शान्ति-प्रापक), सम्यक्‌-सम्बुद्ध-प्रवेदित (+-बुद्धद्वारा जाना गया) है। यहाँ सबको ही अ-बविरुद्ध 
वचनवाला होना चाहिये, विवाद नही करना चाहिये, जिससे कि यह ब्रह्मचयं अध्वनिक-- (चिर-स्थायी ) 
हो, और वह बहुजन हितार्थ बहुजन-सुखार्थ, लोकके अनुकम्पाके लिये, देव-मनुष्योके अर्थ--हित--सुखके 
लिये हो। आवुसो | कैसे हमारे भगवान्‌का धर्म ० देव-मनुष्योके अर्थ--हित--सुखके लिये होगा ” 


३-बोड-मन्तव्योंकी सूची 


१-एकक--- आवुसो ! उन भगवान्‌ जाननहार, देखनहार, अहुँत्‌, सम्यक्‌ सम्बुद्धने एक धर्म 
ठीकसे बतलाया है। उसमे सबको ही अविरोध वचनवाला होना चाहिये, विवाद न करना चाहिये; 
जिसमें कि यह ब्रह्मचर्य अध्वनिक हो ०। कौनसा एक धर्म? (१) सब प्राणी आहारपर स्थित 
(ध्लनिर्भर) है। आवृसो | उन भगवानूने ० यह एक घधम्मे यथार्थ बतकाया। इसमें सबको ही ०। 

२-ट्विक---आवूसो | उन भगवान्‌ ०ने वो घमम यथार्थ कहे हे । ०। कौनसे दो? ( १) नाम और रूप। 
अविद्या और भव (+-आवागमनकी )-तृष्णा। भव (--नित्यता-) दृष्टि और बिभव (--उच्छेद-) दृष्टि । 


९ अ. क. “क्यों अगियाती थी? भगवान्‌के छे वर्षतक महातपस्या करते वक्‍त शरीरको बढ्ठा 
दु:ख हुआ। तब पीछे बुढ़ापेभें उन्हें पीठमें ब्रात (-रोग) उत्पन्न हुआ। ' पृष्ठ २५२। 
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अह्लीकता (+-निर्लंज्जता ),और अनू-अवत्राप्य (+-सकोच-भयरहितता ) । छी (--छज्जा ) ओर अवन्रपा 
(--सकोच ) । दुर्वेचलता और पाप (--दुप्टकी )-मित्रता। सुबचनता और कल्याण (--सु ) मित्रता । 
आपत्ति (>-दोप)-कुशरूता (--चतुराई), और आपत्ति-व्युत्थान (--०उठाना )-कुशछूता। समापत्ति 
(>-ध्यान) कुशलता, और समापत्ति-व्युत्थान-कुशलूता। * धातु-कुशछूता, और "मनसिकार-कुशलता। 
(१०) 'आयतन-कुशलरूता, और “प्रतीत्य-समुत्पाद-कुशलता । स्थान (+--कारण )-कुशलता, और अ- 
स्थानकुशलूता। आजेंव (--सीघापन ) और मादेव (++कोमलता ) । क्षाति (८-क्षमा ) और सौरत्य (+- 
आचारयुक्तता ) । साखिल्य (--मधूर वचनता ) और प्रति-सस्तार (--वस्तु या धर्मका छिद्ग-पिधान ) । 
अविहिसा (--अहिसा) और शौचेय (+-मेत्रीभावना)। मुषित-स्मृतिता (-स्मृति-लोप) और अ- 
सप्रजन्य (--ध्यान न देता)। स्मृति और सप्रजन्य (>"ज्ञान, ख्याल) । इन्द्रिय-अगुप्त-द्ारता (+>अ- 
जितेन्द्रिता ), और भोजनमे अनमात्रज्ञता (+-भोजनमे अपने लिये मात्रा न जानना) | इन्द्रिय-गुप्त- 
ढ्वारता और भोजन-मात्रज्ञता। (२० ) प्रतिसख्यान (--अकपन-श्ञान )-बल और भावना-बरू। स्मृति-बल 
और समाधि-बरू । शमथ (--समाधि ) और विपश्यना (--प्रज्ञा) । शमथ-निमित्त और विपश्यना-निमित्त । 
प्रमरह (+-चित्त-निग्रह) और अ-विक्षेप । शील-विपत्ति (--आचार-दोप), और दृष्टि-विपत्ति (+- 
सिद्धान्त-दोष ) । शील-सम्पदा (--आचारकी सम्पूर्णता ) और दृष्टि-सम्पदा। शील-विशुद्धि (+-कायिक 
वाचिक अदुराचार), और दृष्टि-विशुद्धि (--सत्यके अनुसार ज्ञान )। दृष्टि-विशुद्धि कहते हे सम्यक्‌- 
दृष्टिके निरतर अभ्यास (>"-प्रधान)को। सवेग कहते हे सवेजनीय (--वैराग्य करनेवाले) स्थानोमे 
सबिग्न (-चित्तता ) का कारण-पूरवंक निरतर अभ्यास। (३०) कुशल (>>उत्तम) धधर्मोमे अ-सतुष्टिता, 
और प्रधान (+-निरतर अभ्यास) में अ-प्रतिवानता (+-निरालसता ) । विद्या (--तीन विद्याओ) से 
विमुक्ति (--आसख्रवोसे चित्तकी विमुक्ति), और निर्वाण। (३२) आवुसो! उन भगवान्‌ “ने इन 
दो (+>जोल्े) धर्मोको ठीकसे कहा है ०। 
३--आज्रिक---आवुसो ! उन भगवान्‌ ०ने यह तीन धर्म यथार्थ ही कहे हें ० ।” कौनसे तीन ” 
तीन अकुशल-मूल (+-बुराइयोकी जछ) है। कौनसे तीन० ? लोभ अकुशल-मूल, द्वेष अकुशल-मूल, 
मोह अकुशल-मूल। 
२--तीन कुशल-मूल हे---अलोभ ०, अ-द्ेष ० और अ-मोह अकुशलमूल। 
३---तीन दुश्चरित हे--काय-दुइचरित, वचन-दुश्चरित और मन-दुश्चरित। 
४---तीन सुचरित हे--काय-सुचरित, वचन-सुचरित, और मन-सुचरित। 
५--तीन अकुशल (>-बुरे) वितके--काम-वितक, व्यापाद (>-द्रोह) ० विहिसा ० । 
६--तीन कुशल (-"-अच्छे )-वितक--नेक्खम्म (+-निष्कामता )-वितेंक, अनव्यापाद ०, 
अ-विहिसा ०। 
७--तीन अकुशलू-सकल्प (--०वितके )--काम-सकल्प, व्यापाद ०, विहिसा ०। 
८--तीन कुशल सकल्प---नेक्खम्म-सकल्प, अव्यापाद ० अविहिसा ० । 
९---तीन अकुशल सज्ञाये--काम-सज्ञा, व्यापाद ०, विहिंसा ०। 
१०--तीन कुशल सनज्ञाये--नेक्खम्म-सज्ञा, अव्यापाद ० अ-विहिसा ०। 
११--तीन अकुशल धातु (८-० तर्क-वितर्क )--काम-धातु, व्यापाद ०, विहिंसा ० । 


१अ. क. धातु अठारह हे--चक्षु, श्रोत्र, प्राण, जिछा, काय, सन, रूप, शब्द, गंध, रस, 
स्प्रष्टव्य, धर्म, चक्षुविशान, ओन-विज्ञान, प्राण-विज्ञान, जिल्लाविज्ञान, कायविज्ञान, मनोविज्ञान ।' 
१ उन्त धातुओंको प्रज्ञासे जाननेकी निपुणता। * आयतन बारह हे, चक्षु, भ्रोत्र, श्राण, जिल्ला, काय, 
सत्त, रूप, शब्द, गंध, रस, स्प्रष्टव्य, धर्म । * देखो महानिदान-सुत्त २१५ (पृष्ठ ११० ) || 
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१२--तीन कुशल घातु--निष्कामता धातु, अव्यापाद ०, अ-विहिसा ० । 

१३--दूसरे भी तीन धातु (+-लोक )--कामधातु, रूप-घातु अ-रूप-घातु । 

१४--दूसरे भी तीन धातु (>-चित्त)--हीन-धातु, मध्यम-धातु, प्रणीत (->उत्तम)-धातु। 

१५--तीन तुष्णाये---काम--तृष्णा, भव (आवागमन ) ०, विभव ०। 

१६---दूसरी भी तीन तुष्णाये--काम--तृष्णा, रूप ०, अ-रूप ०। 

१७--दृूसरी भी तीन तृष्णाये--रूप---तृष्णा, अरूप ०, निरोध ०। 

१८---तीन सयोजन (>बधन )--सत्काय-दुष्टि, विचिकित्सा (>नसदेह), शीलब्नत-परामश । 

१९--तीन आख्रव (+#चित्तमल)--काम--आस्रव, भव ०, अविद्या ०। 

२०--तीन भव (>--आवागमन )--काम (-घातुमे ) ०, रूप ०, अरूप ०। 

२१--तीन एषणाये (--राग )--काम--एषण, भव ०, ब्रह्मचयें ० । 

२२--तीन विध (--प्रकार)--मे सर्वोत्तम हूँ, में समान हूँ, में हीन हूँ । 

२३--तीन अध्व (-+काल )---अतीत (--मूत )--अध्व, अनागत (--भविष्य ) ०, प्रत्युत्पन्न 
(नच्वतेंमान) ० । 

२४--तीन अन्त---सत्काय---अन्त, सत्काय-समुदय (--० उत्पत्ति ) ०, सत्काय-निरोध ०। 

२५--तीन वेदनायें (--अनुभव )---सुखा--वेदना, दु खा ०, अदु ख-असुखा ०। 

२६--तीन दु खता--दु ख-दुखता, सस्कार ०, विपरिणाम ०। 

२७--तीन राशियाँ--मिथ्यात्त्व-नियत--राशि, सम्यक्त्व-नियत, अ-नियत ० | 

२८--तीन काक्षाये (>नसन्देह)---अतीतकालको लेकर काक्षा--विचिकित्सा करता है, नहीं 
छुटता, नही प्रसन्न होता है। अनागत कालको लेकर ०। अब प्रत्युत्पन्न कालको ०। 

२९---तीन तथागतके अरक्षणीय--आवुसों ! तथागतका कायिक आचार परिशुद्ध है, 
तथागतको कायदुश्चरित नहीं है, जिसकी कि तथागत आरक्षा (>्गोपन) करे--मत दूसरा 
कोई इसे जान ले।” आवुसो | तथागतका वाचिक आचार परिशुद्ध है ०।० तथागतका मानसिक 
आचार परिशुद्ध है ०। 

३०--तीन किचन (-“-प्रतिबध)--राग--किचन, देष ०, मोह ०। 

३१--तीन अग्नियाँ---राग--अग्नि, ढेष ०, मोह ० । 

३२--और भी तीन अग्नियाँ---आहबनीय---अग्नि, गाहँपत्य ०, दक्षिण ०। 

३३--तीन भ्रकारसे रूपोका समग्रह--सनिदर्शन (+-स्व-विज्ञान-सहित दर्शन) अ-प्रतिष 
(>5अ-पीडाकर ) रूप; अ-निदर्शन सप्रतिघ ०; अ-निदर्शन अप्रतिघ ०। 

३४--तीन संस्कार---पृण्य-अभिसस्कार, अ-पुण्य-अभिसंस्कार, आनिज्य (--आनेज्ज) 
अभिसस्कार। 

रु ५--तीन पुद्गल (--पुरुष)--शैक्ष्य (+-अमुक्‍्त) ०, अ-दौक्ष्य (+मुक्त) ०, न-दौक्ष्य- 

न-अ-शक्ष्य ० । 

३६--तीन स्थविर (>-बृद्ध)--जाति (+-जन्मसे )--स्थविर, धर्म ०, सम्मति-स्थविर। 

३७---तीन पृण्य-क्रियावस्तु--दानमय-पुण्यक्रियावस्तु, शीलमय ०, भावनामय ०। 
ग हा ८--तीन वोषारोप (--चोदता)-वस्तु--देखे (दोष)से, सुने (दोष)से, शका किये 

। 

२९--तीन काम (+भोगोकी )-उपपत्ति (>उत्पत्ति, प्राप्ति)--आवुसो ! कुछ प्राणी वर्तमान 
काम (भोग ) उपपत्तिवाले है; वह वर्तमान कामोके वशवर्ती होते हैं, जैसे कि मनुष्य, कुछ देवता, 
और कुछ विनिषातिक (--अघमयोनिवाले); यह प्रथम काम-उपपत्ति है। आवुसो ! कुछ प्राणी 
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निर्मितकाम है, वह (स्वयं अपने लिये) निर्माणकर कामोके बणवर्ती होते है जैसे कि निर्माणरति- 
देव लोग, यह दूसरी काम-उपपत्ति है। आवुसो! कुछ प्राणी पर-निर्भित-काम है, वह दूसरोके 
निर्मित कामोके वशवर्ती होते है, जैसे कि पर-निर्मित-वशवर्ती देव छोग, यह तीसरी कामउपपत्ति है। 
४०---तीन सुख-उपपत्तियॉ---आवुसो ! कुछ प्राणी सुख उत्पन्नकर सुख-पूर्वक विहरते हे, जैसे 
कि ब्रह्मकायिक देव लोग, यह प्रथम सुख-उपपत्ति है। आवुसों ! कुछ प्राणी सुखसे अभिपण्ण-न्परि- 
षण्ण--परिपूर्ण--परिस्फुट हे। वह कभी कभी उदान (+--चित्तोल्लाससे निकला वाक्य ) कहते है-- 
अहो सुख |” अहो सुख! |” जैसे कि आभास्वर देव ०। आवुसो ! कुछ प्राणी सुखसे ० परिपूर्ण ०, 
है, वह उत्तम (सुखमें) सतुष्ट हो चित्त-सुखको अनुभव करते है, जैसे शुभ-कृत्स्न देव छोग। यह 
तीसरी सुख-उपपत्ति है। 
४१--तीन प्रज्ञाये---शैक्ष्य (--अमुक्त-पुरुषकी ) -प्रज्ञा, अ-शैक्ष्य (मुक्त) ०, न-दौक्ष्य-न- 
अदीक्ष्य-प्रज्ञा 
४२---और भी तीन प्रज्ञाये--चिन्ता-मयी प्रज्ञा, श्रुतमयी ०, भावनामयी ०। 
४३--तीन आयुध---श्रुत (+--पढा )-आयुध ०, प्रविविक (--विवेक) ०, प्रज्ञाविवेक ०। 
४४--तीन इन्द्रियाँ--अनू-आज्ञात-आज्ञास्यामि (--नजानेको जानूँगा)-इन्द्रिय, आज्ञा ०, 
धाज्ञातावी (+-अहँत्‌-ज्ञान) ०। 
४५--तीन चक्षु (>जनेत्र )--मास-चक्षु, दिव्य-चक्षु, प्रज्ञा-चक्षु। 
४६--तीन शिक्षाये---अधिशील (--शीलूविपयक )-शिक्षा, अधि-चित्त (+--चित्तविषयक) ०, 
अधि-प्रज्ञा (--प्रशाविषयक ) ०। 
४७--तीन भावताये---काय-भावना, चित्त-भावना, प्रज्ञा-भावना। 
४८---तीन अनुत्तरीय (--उत्तम, श्रेष्ठ)---दर्शन (--विपश्यना, साक्षात्कार) -अनुत्तरीय, 
प्रतिपद्‌ (--मार्ग ) ०, विमुक्ति (--अहँत्व, निर्वाण )-अनुत्तरीय । 
४९----तीन समाधि--स-वितकं-सविचार-समाधि, अवितके-विचा र-मात्र-समाधि, अवितकी- 
अविचार-समाधि | 
५०---और भी तीन समाधि--शून्यता-समाधि, आनिमित्त ०, अ-प्रणिहित-समाधि। 
५१---तीन शौचेय (--पवित्रता)--काय ०, वाक्‌ ०, मन-शौचेय | 
५२---तीन सौनेय (--मौत )--काय ०, वाक्‌ ०, मन-मौनेंय | 
५३---तीन कौहशल्य---आय ०, अपाय (>-विनाश ) ०, उपाय-कौशल्य | 
५४--तीन मद---आरोग्य-मद, यौवन-मद, जाति-मद । 
५५--तीन आधिपत्य (--स्वामित्त्व)---आत्माधिपत्य, लोक ०, धर्म ०। 
५६--तीन कथावस्तु (--कथा-विषय )--अतीत कारूको ले कथा कहे,---अतीतकाल ऐसा 
था। अनागत कालको ले कथा कहे--अनागतकाल ऐसा होगा । अबके प्रत्युत्पन्नकाककों ले कथा 
कुहे--/इस समय प्रत्युत्पन्न काल ऐसा है । 
५७---तीन विद्यार्ये--पूर्व-निवास-अनुस्मृतिज्ञान-विद्या (--यूवंजन्म-स्मरण ), प्राणियोके च्यूति 
(>-मृत्यु )-उत्पाव (--जन्म ) का ज्ञान ०, आख्वोके क्षयका ज्ञान ०। 
५८---तीन विहार--दिव्य-विहार, ब्रह्म-विहार, आरये-विहार। 
५९---तीन प्रातविहार्य (-+-+चमत्कार)--ऋद्धिण, आदेशना०, अनुशासनी-प्रातिहार्य । यह 
आवुसो ! उन भगवान्‌ ०। 
४--चतुष्क--- आवुसो ! उन भगवान्‌ ०ने (यह) चार धर्म यथार्थ कहे हे ० | कौनसे चार ? 
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१--चार' स्मृति-प्रस्थात--आवुसो। भिक्षु कायामे ० कायानुपश्यी विहरता है । वेदनाओमे ० । 
लोकमे ० | ध्ममें ० धर्मानूपश्यी ० । 

२--चार सम्यक्‌ प्रधान--( १) भिक्षु अनुत्पन्न पापक (>-बुरे)>-अकुछाल धर्मोकी अनुत्पत्तिके 
लिये रुचि उत्पन्न करता है, परिश्रम करता है, प्रयत्न करता है, चित्तको निग्रह--प्रधारण करता है। 
(२) उत्पन्न पापक--अकुशल धर्मोके विनाशके लिये (३)०। अनुत्पन्न कुशल धर्मोकी उत्पत्तिके 
लिये ० । (४) उत्पन्न कुशल धर्मोकी स्थिति, अ-विनाश, वृद्धि--विपुलता, भावनासे पूर्ति करनेके लिये ० । 

३--चार ऋद्धिषाद--आवुसो ! भिक्षु (१) छनन्‍्द (--रुचिसे उत्पन्न)-समाधि (के )-प्रधान 
सस्कारसे यूक्‍त ऋद्धिपादको भावना करता है। (२) चित्त-समाधि-प्रधान-सस्कारसे ०। (३) वीर्य 
(>5प्रयत्त )-समाधि-प्रधान-सस्कार ० । (४) विमशे-समाधि-प्रधान-सस्कार ०। 

४---चार ध्यान--आवृसो ! भिक्षु (१) * प्रथम ध्यानको प्राप्त हो विहरता है। (२) ० 
द्वितीय ध्यान ० । (३) ० तृतीय-ध्यान ०। (४) चतुर्थ-ध्यान ० । 

५--चार समाधि-भावना-- (१) ०आवबुसो ! (ऐसी) समाधि-भावना है, जो भावित होनेपर 
वृद्धि-प्राप्त होनेपर, इसी जन्ममें सुख-विहारके लिये होती है। (२) आवुसो ! (ऐसी ) समाधि-भावना 
है, जो भावित होनेपर, वृद्धि-प्राप्त होनेपर, ज्ञान-द्शन (>साक्षात्कार)के लाभके लिये होती है। 
(३) आवुसो ! ०» स्मृति, सम्प्रजन्यके लिये होती है। (४) ० आख्रवोके क्षयके लिये होती है। 
आवुसो | कौनसी समाधि-भावना है, जो भावित होनेपर, बहुली-कृत (+-ृद्धि-प्राप्त)होनेपर इसी 
जन्ममे सुख-विहारके लिये होती है ” आवुसो ! भिक्षु ० प्रथम-ध्यान* ०, ० द्वितीय-ध्यान ०,० तृतीय- 
ध्यान ०, ० चतुर्थ ध्यानको-प्राप्त हो विहरता है। आवुसो ! यह समाधि-भावना भावित होनेपर ०। 
(१) आवुसो ! कौनसी ० जो भावित होनेपर ० ज्ञान-दशेनके लाभके लिये होती है ” आवुसो | भिक्षु 
आलोक (--प्रकाश ) -सज्ञा (>"ज्ञान) मनमे करता है, दिन-सज्ञाका अधिष्ठान (--दृढ-विचार ) 
करता है---जैसे दिन वैसी रात, जैसी रात वेसा दिन!। इस प्रकार खुले, बन्धन-रहित, मनसे प्रभा- 
सहित चित्तकी भावना करता है। आवुसो | यह समाधि-भावना भावित होनेपर ० । (३) आवुसो ' 
कौनसी ० जो ० स्मृति, सप्रजन्यके लिये होती है” आवुसो ! भिक्षुकों विदित (->ज्ञानमे आई) 
वेदना (+-अनुभव ) उत्पन्न होती है, विदित (ही) ठहरती है, विदित (ही) अस्तको प्राप्त होती हे । 
विदित सज्ञा उत्पन्न होती है, ० ठहरती ०, ० अस्त होती है। विदित वितर्क उत्पन्न ०, ठहरते०, अस्त 
होते है। आवुसो | यह समाधि-भावना० स्मृति-सप्रजन्यके लिये होती (४) है। आवुसो | कौनसी 
है० जो आज्व-क्षयके लिये होती है ” आवुसो | भिक्षु पाँच उपादान-स्कधोमे उदय (--उत्पत्ति)- 
व्यय (+-विनाश )-अनुपदयी (--देखनेवाला) हो विहरता है--ऐसा रूप है, ऐसा रूपका समुदय 
(>-उत्पत्ति), ऐसा रूपका अस्तगमन (--अस्त होना), ऐसी वेदना हैं ०, ऐसी सज्ञा ०, ० 
सस्कार ०, ० विज्ञान ०। यह आवुसो ०। 

६---चार अप्रामाण्य (+-अ-सीम )--यहाँ आवुसो ! भिक्ष्‌ (१) मैत्री-युक्त चित्तसे ०* विह- 
रता है ०। (२) करुणा-युक्त ०। (३) ० मुदिता-युक्त ०। (४) ० उपेक्षा-यक्‍त ०। 

७---चार अरूप्य (--रूप-रहित-ता )--आवुसो | (१) रूप-सज्ञाओके सर्वथा अतिक्रमणसे, 
प्रतिष (--अतिहिंसा) सज्ञाके अस्त होनेसे, नानात्व (--नानापन )-सज्ञाके मनमें न करनेसे, आकाश 
अनन्त है इस आकाश-आनन्त्य (>-आकाशकी अनन्तता)-आयतन (>-स्थान)को प्राप्त हो विहार 
करता है। आकाशानन्त्यायतनको सर्वंथा अतिक्रण करनेसे “विज्ञान अनन्त है” इस, विज्ञान- 
आनन्त्य-आयतनको प्राप्त हो, विहार करता है। विज्ञानानन्त्यायतनको सर्वथा अतिक्रमण करनेसे, 


* देखों महासतिपद्ठान-सुत्त २२ पृष्ठ १९०। ९ पृष्ठ २९-३२॥  ' पृष्ठ ९१। 


दीघ०३।१० ] ज्ञान चार [ २८७ 


कुछ नही (जतत्थि किलि)' इस आकिचन्य-आयतनको प्राप्त हो, विहार करता है । आकिचन्यायतनके 
सर्वथा अतिक्रमण करनेसे, नैवसज्ञा (न होग ही है )-न-असज्ञा-आयतनको प्राप्त हो विहार करता है। 

८--चार अपाश्रयण (--अवलूवन )--आवुसो | भिक्ष्‌ (१) सख्यान (+-जान ) कर किसीको 
सेवन करता है। (२) सख्यानकर किसी (+-एक)कों स्वीकार करता है। (३) सख्यानकर किसीकों 
परिवर्जन (--असस्‍्वीकार) करता है। (४) सख्यानकर किसीको हटाता है (+-विनोदेति ) । 

९---चार आर्य-बंश--आवुसो | भिक्ष्‌ (१) जैसे तैसे चीवरसे सनन्‍्तुप्ट होता है । जैसे तैसे 
चीवरसे सन्‍्तुप्ट होनेका प्रशसक होता है। चीवरके लिये अनुचित नहीं करता। चीवरको न पाकर 
दु खित नही होता, चीवरको पाकर अलोभी, अलिप्त, अमूच्छित, अनासक्त, दुष्परिणाम-दर्शी--नि 
सरण प्रज्ञावाला हो, परिभोग (+>उपभोग) करता है। (अपने) उस जिस तिस चीवरके सन्तोषसे, 
अपनेको बढ्ठा नहीं मानता, दूसरेको नीच नही समझता। जो कि वह दक्ष, निरालस, सप्रज्ञान 
(जजाननेवाला) प्रतिस्मृत (>-याद रखनेवाला), होता है, यह कहा जाता है, आवुसो ! भिक्षु 
पुराने अग्रण्य (>्सर्वोत्तम) आर्य-बशमे स्थित है। (२) और फिर आवुसो! भिक्षु जैसे तैसे 
पिंडपात (+-भिक्षा) से सन्तुष्ट होता है ०। (३) ० जैसे तैसे शयनासन (--निवास)से ०। (४) 
और फिर आवुसो  प्रह्यण (>-त्याग)मे रमण करनेवाला, प्रहयण-रत होता है। भावनाराम-- 
भावनारत होता है। उस प्रह्मणारामतासे प्रह्मण-रतिसे, भावनारामतासे भावना-रतिसे न अपनेको 
बढ्ा मानता है, न दूसरेको नीच मानता है ०। 

१०---चार भ्रघान (>-अभ्यास, योग )---संवर (>-सयम )-प्रधान, प्रह्यण ०, भावना ०, 

अनुरक्षणा-प्रधान। (१) आवुसो ! सवर-प्रधान क्‍या है ? आवुसों ! भिक्षु चक्षु (“ “ऑँख)से रूप देख 
निमित्त (--रग आकार आदि)-ग्राही नही होता, अनुव्यजन-ग्राही नहीं होता। जिसमे कि चक्षु- 
इन्द्रिय-अधिकरणको अ-सवृत (+"-अ-रक्षित) रख विहरते समय अभिध्या (>-लोभ), दौमेनस्य 
पापक--अ-कुशल-धर्म उसे मलिन न करे, इसके लिये सबर (--सयम, रक्षा)के लिये यत्न करता हैं। 
चक्षु-इन्द्रियकी रक्षा करता है। चक्षु-इन्द्रियमे सयम-शील होता है । श्रोत्रसे शब्द सुनकर ०। प्राणसे 
गध सूँघकर ०। जिह्वासे रस चखकर ०। काय (+>त्वक्‌ ) से स्पर्श छूकर ०। मनसे धर्मको जानकर० । 
यह कहा जाता है, आवुसो ! सव२-प्रधान। (२) क्या है, आवुसो ! प्रहणप्रधान ? आवुसो | भिक्षु उत्पन्न 
काम-वितकंको नही पसन्द करता, अस्वीकार (--प्रहण ) करता है, हटाता है, अन्त करता है, नाशको 
पहुँचाता है। उत्पन्न व्यापाद (+-द्रोह)-वितकंको ०। उत्पन्न विहिसा-वितकंको ०। तव तब उत्पन्न 
हुए, पाप--अकुशल धर्मोंको ० । आवुसो | यह प्रह्मण-प्रधान कहा जाता है। (३) क्‍या है आवुसो | 
भावना-प्रधान ? आवुसो ! भिक्षु विवेक-नि श्रवित (-०आश्रित ) , विराग नि श्वित निरोध-नि श्रित व्यवसगग 
(त्याग )-परिणामवाले *स्मृति-सबोध्यगकी भावना करता है। धमंविचय-सबोध्यगकी भावना करत। 
है। ० वीय॑-सबोध्यग ० । ०» प्रीति-सं०। ० प्रश्नव्धि-सबोध्यग ० । ० समाधि-सवोध्यग ०॥ ० उपेक्षा- 
सबो०। यह कहा जाता है, आवुसो | (४) भावना-प्रधान। क्‍या है, आवृुसो | अनुरक्षणा-प्रधान? 
आवुसो | भिक्षु उत्पन्न हुए अस्थिक *-सज्ञा, पुलवक-सज्ञा, विनीलक-सज्ञा, विच्छिद्रकसज्ञा, उद्युमातक 
सज्ञा (रूपी ) उत्तम (+-भद्रक ) समाधि-निमित्तोकी रक्षा करता है। यह आवुसो ! अनुरक्षणा-प्रधान है । 

११---चार ज्ञान--धर्म-विषयक-ज्ञान, अन्वय-ज्ञान, परिच्छेद-ज्ञान, समति-ज्ञान । 

१२--और भी चार ज्ञान--दु.ख-ज्ञान, दु ख-समुदय-ज्ञान; दु ख-निरोध-ज्ञान, दु ख-निरोध- 
गामिनी प्रदिपद्का ज्ञान। 


१3 १९४-५। * देखो इसशानयोग पृष्ठ १९२॥ 
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१३---चार स्रोतआपत्तिके अग---सत्पुरुष-सेवत, सद्धमें-अमण, योनिश मनसिकार (--कारण- 
पूर्वक विचार), धर्मानृधरम-प्रतिपत्ति । 

१४---चार स्रोत-आपन्नके अग---आवुसो ! आर्य-क्रावक (१) बुद्धमें अत्यन्त प्रसाद (श्रद्धा 
से युक्त होता है--' वह भगवान्‌ अहंत्‌ सम्यक्‌, सबुद्ध ("परम ज्ञानी), विद्या और आचरणसे 
सपन्न, सुगत (>-सुदर गतिको प्राप्त), लोकविद्‌, पुरुषोको सन्मार्गंपर लछानेके लिये अनुपम चाबुक 
सवार, देव-मनुष्योके उपदेशक बुद्ध भगवान्‌ हे'। (२) धर्ममे अत्यन्त प्रसादसे युक्त होता है---* 'भग- 
वान्‌का धर्म स्वाख्यात (--सुदर व्याख्यात), है वह इसी शरीरमे फल देनेवाला (सादृष्टिक), 
सद्य फलप्रद (--अकालिक), यही दिखाई देनेवाला, (निर्वाणके) पास ले जानेवाला, विज्ञ 
(पुरुषो ) को अपने अपने (ही) भीतर विदित होनेवाला है! । (३) सघमे० * भगवान्‌का शिष्य-सघ 
सुमार्गारूढ है, भगवान्‌का शिष्य-सघ सीधे मार्गपर आरूढ है, ० न्याय मार्गपर आरूढ है, ० ठीक मार्गपर 
आखूढ है । यह जो चार पुरुष-युगल और आठ पुरुष-पुदूगल* है, यही भगवान्‌का शिष्य-सघ है, 
जो कि आह्वान करने योग्य है, पाहुना बनने योग्य है, दान देने योग्य है, हाथ जोछने योग्य है, 
और लोकके लिये पुण्य (बोने)का क्षेत्र हैं। (४) अ-खड-"-अछिद्र, अ-शबल--अ-कल्मष, योग्य 
विज्ञ-प्रशसित, अपरामृष्ट (>"अर्निदित), समाधिगामी, आये, कमनीय (--कात ) शीलोसे युक्त 
होता है। 
१५--चार शआमण्य (--भिक्षुपनके ) फल--ल्रोतआपत्ति-फल, सकृदागामि-फल, अनाभामि- 
फल, अहेत्‌फल। 

१६---चार धातु (>-महाभूत )--पृथिवी-धातु, आप-घातु, तेज-धातु, वायु-धातु । 

१७--चार आहार--( १) औदारिक (+“स्थूल) या सूक्ष्म कवलीकार आहार। (२) 
स्परँ०। (३) मन-सचेतता ०। (४) विज्ञान ०। 

१८--चार बिज्ञान (--चेतन, जीव)-स्थितियाँ-- (१) आवुसो ! रूप प्राप्तकर ठहरे, रूपमे 
रमण करते, रूपमे प्रतिष्ठित हो, विज्ञान स्थित होता है, नन्‍दी (--तृष्णा )के सेवनसे वृद्धि--विरूढता- 
को प्राप्त होता है। (२) वेदना प्राप्तक र ०। (३) सज्ञा प्राप्ककर ०। (४) सस्कार प्राप्तककर ० । 

१९---चार अगति-गमन---छन्‍्द (--राग)-गति जाता है, हेष-गति ०, मोह-गति ०, भथ- 
गति ०। 

२०---चार तृष्णा-उत्पाद (->०उत्पत्ति )--(१) आवुसो! भिक्षुको चीवरके लिये तृष्णा 
उत्पन्न होती है। (२) ० पिडपातके लिये ०। (३) ० शयनासन (+-निवास) ० । (४) अमुक जन्म- 
अजन्म (“-भवाभव)के लिये०। 

२१--चार प्रतिपद्‌ (--मा्ग )--(१) दु खवाली प्रतिपद्‌ और देरसे ज्ञान। (२) ढु खवाली 
प्रतिपद्‌ और क्षिप्र (जल्दी) ज्ञान। (३) सुखवाली (->सहल) प्रतिपद्‌ और देरसे ज्ञान। (४) 
सुखवाली प्रतिपद्‌ और जल्‍दी ज्ञान । 

२२--और भी चार प्रतिपदू--अ-क्षमा-प्रतिपद्‌। क्षभाप्रतिपदु। दमकी प्रतिपद्‌। शमकी 
प्रतिपद्‌। 

२३--वार धर्मपद--अनू-अभिध्या (--अ-लोभ)-धर्मपद। अ-व्यापाद (>-अ-नद्रोह-) ०। 
सम्यक-स्मृति ०। सम्यक्‌ू-समाधि ०। 


* बही बुद्धानुस्मृति है। * धर्मानुस्म। ३ संधानुस्मृति | 
* देखो आठ दक्षिणेय पृष्ठ २९६। 
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२४--चार धर्म-समादान--( १) आवुसो ! वैसा धर्म-समादान (--०स्वीकार), जो वर्तमानभे 
भी दु खथय, भविष्यमे भी दु ख-विपाकी (२) ०वर्तमानमे दु खमथ, भविष्यमे सुख-विपाकी। (३)०वर्तै- 
भानमे सुख-मय, भविष्यमे दु वर्नवपाकी। (४) ० वर्तेमानमे सुख-मय, और भविष्यमे सुख-विपाकी। 
२५--चार धर्म-स्कन्ध--शील-स्कन्ध (--आच्ार-समूह) । समाधि-स्कन्ध | प्रज्ञा-स्कन्ध । 
विमुक्ति-स्कन्ध । 
२६--चार बरू--वीर्य-बल | स्मृतिबल । समाधि-बरू। प्रज्ञावल। 
२७---चार अधिष्ठान (--सकल्प )--्रज्ञा-बल। सत्य ०। त्याग ०। उपदशम ० । 
२८---चार प्रइन-व्याकरण (>>सवालका जवाब )--एकाश- (है या नही एकमे )-व्याकरण 
करने लायक प्रश्न। प्रतिपृच्छा (--सवालक रूपमें) व्याकरणीय प्रइन। विभज्य (--एक अश हा भी, 
दूसरा अश नही भी करके) व्याकरणीय प्रइन । स्थापतीय (न उत्तर देने लायक) प्रइन। 
२९---चार कर्म--आवुसो ! (१) कृष्ण (काला, बुरा) कम और कृष्ण-विपाक (“जअुरे 
परिणाम वाला )। (२) ० शुक्कूकमं शुक्लू-विपाक। (३) शुक्ल-कृष्ण-कर्म, शुक्ू-कृष्ण-विपाक । 
(४) ० अक्ृष्ण-अ-शुक्लकर्म, अकृष्ण-अशुक्ल-विपाक | 
३०--चार साक्षात्करणीय धमें--- ( १) पूर्व-निवास (“पूवें-जन्म) स्मृतिसे साक्षात्करणीय । 
(२) प्राणियोका जन्म-मरण (--च्युति-उत्पाद ), चक्षुसे साक्षात्करणीय । (३) आठ विमोक्ष, कायासे० । 
(४) आख्रवोका क्षय, प्रज्ञासे ० । 
३१---चार ओघ (>-वाढ )--काम-ओघ | भव (जन्म ) ० । दृष्टि (-मतवाद ) ० । अविद्या० | 
३२--चार योग (मिलना )--काम-योग । भव० । दृष्टि० । अविद्या० । 
३३---चार विसयोग(<वियोग)---काम-योग-विसयोग । भवयोग ०। दृष्टियोग ०। अविद्यायोग ०। 
३४---चार गन्ध---अभिध्या (लोभ )-काय-गन्ध । व्यापाद (>द्रोह) कायगन्ध । शील-ब्रत- 
परामश ० । यही सच है पक्षपात ०। 
३५--चार उपादान--काम-उपादान। दृष्टि ० | शील-ब्रत-परामर् ० । आत्म-वाद ०। 
३६---चार योनि---अडजयोनि। जरायुज योनि। सस्वेदज० । औपपातिक (>-अयोनिज ) ० । 
३७---चार गर्भ-अवकान्ति (>गर्भप्रवेश )-- ( १) आवुसो | कोई कोई (प्राणी ) ज्ञान (होश ) 
बिना माताकी कोखमे आता है, ज्ञान-बिना मातृ-कुक्षिमे ठहरता है, ज्ञानबिना मातृ-कुक्षिसे निकलता है, 
यह पहली गर्भावकरान्ति है। (२) और फिर आवुसो ! कोई कोई ज्ञान-सहित मातृकुक्षिमे आता है, 
ज्ञान-बिना ० ठहरता है, ज्ञान-बिना ० निकलता है ०। (३) ० ज्ञान-सहित० आता है, ज्ञान-सहित ० 
ठहरता है, ज्ञान-बिना ० निकलता है ०। (४)० ज्ञान-सहित० आता है, ज्ञान-सहित० ठहरता है, 
ज्ञान-सहित ० निकलता है ०। 
३८---चार आत्म-भाव-प्रतिलाभ (-शरीर-धारण )--( १) आवुसो ! (वह) आत्म-भाव- 
प्रतिकाभ जिस आत्म-भाव-प्रतिलाभमे आत्म-सचेतना (>-अपनेको जानना) ही पाता है, पर- 
सचेतना, नही पाता (२) ० पर सचेतताकों ही पाता है, आत्मसचेतनाकों नही। (३) ० आत्म- 
सचेतना भी ०, पर-संचेतता भी ० (४) ०। न आत्म-सचेतना ०, न पर-सचेतना ० । 
३९---चार वक्षिणा-विश्ुद्धि (>-दान-शुद्धि)--( १) आवुसो | दक्षिणा(+>दान) दायकसे 
शुद्ध किन्तु प्रतिप्राहकसे नही (२)० प्रतिग्राहकसे शुद्ध०, किन्तु दायकसे नहीं। (३) ० न दायकसे ०, 
न प्रतिग्राहकसे ०। (४) ० दायकसे भी ०, प्रतिग्राहकसे भी ०। 
/४०---चार संग्रह-बल्तु--दान, वैयावत्य॑ (>नसेवा), अर्थ-चर्या, समानार्थेता। 
४१---चार अनार्य-व्यवहार--मृषावाद (5"नझूठ), पिशुन-वचन (“चुगली), सप्रलाप 
(>्जकवाद ), पुरुष-वचन | 
१९ 
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४२--चार आर्य-ब्यवहार--मृषा-वाद-विरतता, पिशुन-वचन-विरतता, सप्रलाप-विरतता, 
परुष-वचन-विरतता | 

४३--चार अनायैं-व्यवहार---अदृष्टमे दृष्ट-वादी बनना, अ-श्रुतमें श्रुत-वादिता, अ-स्मृतमे 
स्मृतवादिता, अ-विज्ञातमें विज्ञात-बादिता। 

४४--और भी चार अनार्य-व्यवहार--दृष्टमे अदुष्ट-वादिता, श्रुतमे अश्लुत-वादिता। 
स्मृतिर्में अस्मृतवादिता, विज्ञातमें अ-विज्ञात-बादिता । 

४५---और भी चार आयें-ध्यवहार--दृष्टमे दृष्टवादिता, श्रुतमे श्रुत-वादिता, स्मृतमे स्मृत- 
वादिता, विज्ञातमे विज्ञात-वादिता । 

४६--चार पुबंगल (>-पुरुष)--(१) आवुसो ! कोई कोई पुद्गल आत्म-तप, अपनेको 
सताप देनेमे लगा रहता है।(२) कोई कोई पुदूगल परन्तप, पर(--दूसरे)को सताप देनेमे रूगा 
रहता है । (३) ० आत्म-तप ०भी ० रहता है, परन्तप, भी ०। (४) ० न आत्म-तप ०, न 
परन्तप ०, वह अनात्मतप अपरतप हो इसी जन्ममे शोकरहित, सुखित, शीतल, सुखानुभवी 
ब्रह्मभृत आत्माके साथ विहार करता है। 

४७---और भी चार पुद्ंगल--(१)आवुसो | कोई कोई पुदू्गल आत्म-हितमे छगा रहता है, 
परहितमे नही। (२) ० परहितमे लगा रहता है, आत्महितमे नहीं। (३) ०'भ आत्म-हितसे रूगा 
रहता है, न परहितमे। (४) ० आत्महितमे भी लगा रहता है, पर-हितमे भी० । 

४८--और भी चार पुदूगल--(१) तम तम-परायण। (२) तम ज्योति-परायण । (३) 
ज्योति तमपरायण (४) ज्योति ज्योति-परायण । 

४९--और भी चार पुद्गल--(१) श्रमण अचल। (२) श्रमण पद्म (+-रक्त कमल ) । 
(३) श्रमण-पूडरीक (+>श्वेतकमल)। (४) श्रमणोमे श्रमण-सुकुमार। 

यह आधुसो ! उन भगवान्‌ ०१ 

(हति) प्रथम भाणवार ।॥।१|। 

५--पंचक--- आवुसो ! उन भगवान्‌ ० ने पाँच धर्म यथार्थ कहे हे० । कौनसे पाँच ?-.. 

१--पाँच स्कथ--रूप०, वेदता०, सज्ञा०, सस्कार०, विज्ञान-स्कध। 

२---पाँच उपादान-स्कन्ध---रूप-उपादान-स्कन्ध, वेदता०, सज्ञा०, सस्कार०, विज्ञान-उपा- 
दानस्कन्ध । 

३---पाँच कास-गुण--( १) चक्षूसे विशेय इष्ट--कान्त--मनाप, प्रिय, काम-सहित--रजनीय 
(>“चित्तको रजन करनेवाले) रूप। (२) श्रोत-विज्ञेय ० शब्द। (३) प्राण-विजेय ० गन्ध।। 
(४) जिद्दा-विशेय ० रस। (५) काम-विज्ञेय ० स्पशें। ह 

४--पाँच गति--निरय (>न्‍नक) । तिर्यक्‌ (>नपश्ु पक्षी आदि) योनि । प्रेत्य-विषय 
(“भूत प्रेत आदि)। मनुष्य। देव। 

५---पाँच सात्सर्य (--हसद )--आवासमात्सये, कुछ ०, छाभ ०, वर्ण ०, धर्म ०। 

६--पाँच नीबरण--कामच्छन्द (--काम-राग) ०», व्यापाद ०, स्त्थान-मुद्ध ०। ओऔद्धत्य- 
कोछत्य ०, विचिकित्सा ०। 

,... ७--पाँच अवरभागीय सयोजन---प्तत्काय-दृष्टि, विचिकित्सा, शील-ब्रत-परामश्ों, कामच्छन्द, 

व्यापाद । । 

८--सँच उष्दे-भागीय सयोजन--रूप-राग, अरूप-राग, मान, औद्धत्य, अविद्या। 

६--र्जात्र शिक्षापव--श्राणातिपात (+-आण-बध)-विरति, अदत्तादान-विरति, काम-मिथ्या- 
चारविरति, भृषावाद-विरति, सुरा-मेर्य-मच्य-प्रमादस्थान-विरति । 
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१०--पाँच अभव्य (-अयोग्य) स्थान--( १) आवुसो | क्षीणास्तर (-अहंत्‌) भिक्षु जानकर 
प्राण-हिसा करनेके अयोग्य हे। (२) अदत्तादान (+-चोरी)--स्तेय करनेके अयोग्य है। (३) ० 
मैथुन-सेवन करनेके अयोग्य है। (४) ० जानकर मृषावाद (+ञझूट बोलने)के ०। (०) ० 
सबन्निधि-कारक हो (--जमाकर) कामोको भोगकरनेके ०, जैसे कि पहिले गृहस्थ होते वक्‍त था। 
११---पाँच व्यसन---ज्ञातिव्यसन, भोग ०, रोग०, शील०, दृष्टि०। आवुसो ! प्राणी ज्ञाति- 
व्यसनके कारण या भोगव्यसनके कारण, या रोगव्यसनके कारण, काया छोछ मरनेके बाद अपाय . 
दुरगति विनिषपात, निरय (+नके)को प्राप्त होते हे। आवुसो ! शीलव्यसनके कारण या दृष्टि- 
व्यसनके कारण प्राणी०। 
१२---पाँच सम्पद (--प्राप्ति)--जश्ाति-सम्पद्‌, भोग ०, आरोग्य०, शील०, दृष्टि ० । आवुसो | 
प्राणी ज्ञाति-सम्पदूके कारण०, भोग-सम्पद्‌०, आरोग्य-सम्पदके कारण काया छोढ्ठ मरनेके वाद सुगति 
स्वर्गलोकमे नही उत्पन्न होते। आवुसो ! शीलूसपद्के कारण या दृष्टिसपद्के कारण प्राणी०। 
१३--पाँच आदिनव (--दृष्परिणाम) है, शील-विपत्ति (--आचार-दोष )के कारण दु शील 
(पुरुष )को--( १) आवुसो | शील-विपन्न--दु शील (--दुराचारी) प्रमादसे बठी भोग-हानिको 
प्राप्त होता है, शीरू-विपन्न दु शीलके लिये यह प्रथम दुष्परिणाम है। (२) और फिर आवुसो ' शील- 
विपन्न,--दु शीलके लिये बुरे निन्‍्दा-वाक्य उत्पन्न होते है, यह दूसरा दुष्परिणाम है। (३) और फिर 
आवुसो  शील-विपन्नज-दु शील, चाहे क्षत्रिय-परिषद्‌, चाहे ब्राह्मणग-परिषद, चाहे गृहपति-परिषद्‌, 
चाहे श्रमण-परिषद्‌, चाहे जिस परिषद्‌ (--सभा) में जाता है, अ-विशारद होकर, मूक होकर, जाता 
है। यह तीसरा०। (४) और फिर आवुसो ! शील-विपन्न--दु शील, समूढ (+मोहप्राप्त) होकर 
काल करता है, यह चौथा ०। (५) और फिर आवुसो ! शील-विपन्न काया छोकछ मरनेके बाद. 
अपाय"-दुर्गंति--विनिपात, निरय (>-नक) में उत्पन्न होता है, यह पाँचवाँ ०। 
१४--पाँच गुण (+-आनुशंस्य ) है, जील-सम्पदासे शीलवानको-- ( १) आवुसो | शील-सम्पन्न 
शीलवानूको अप्रमादके कारण, बढी भोग-राशिकी प्राप्ति होती है, शीलवानको शील-सपदासे यह प्रथम 
गुण है। (२) ० सुन्दर कीति शब्द उत्पन्न होते हे०। (३) ० जिस जिस परिषद्मे जाता है, विशारद 
होकर, अ-मूक होकर, जाता है ०५ । (४) ० अ-समूढ हो काल करता है ० । (५) ० काया छोकछ मरनेके 
बाद सुगति"-स्वरगंलोकमे उत्पन्न होता है०। 
१५--पाँच धर्मोको अपनेमे स्थापितकर आवुसों' आरोपी (--दूसरेपर दोपारोप 
करनेवाले ) भिक्ष॒ुकों दूसरेपर आरोप करना चाहिये--- ( १) कालसे कहँँगा, अकालसे नहीं। (२) भूत 
(यथार्थ) कहूँगा, अभूत नहीं। (३) मधुर कहूँगा, कटु नही। (४) अर्थ-सहित (--स-प्रयोजन ) 
कहूँगा, अनर्थशहित नहीं। (५) मैत्री-भावसे कहूगा, द्रोह-चित्तसे नहीं। . । 
१६--पाँच प्रधानीय (--प्रधानके) अग--(१) यहाँ आवुसो! भिक्षु श्रद्धालु होता है, 
तथागतकी बोधि (>-परमज्ञान) पर श्रद्धा रखता है--ऐसे वह भगवान्‌ अहूेँतू, सम्यक्‌ सबुद्ध०। 
(२) आबाघा (--रोग)-रहित आतक-रहित होता है। न बहुत शीतल, न बहुत उष्णसम-विपाक- 
वाली, प्रधान (+-योगाभ्यास ) के योग्य अरहणी (--पाचनशक्ति) से युक्त होता है। (३) शास्ताके पास, 
या विज्ञोके पास, या स-अह्मचारियोके पास अपनेको यथाभुत (>जजसा है वसा) प्रकट करनेवाला, अशठ 
अ-मायावी होता है। (४) अकुदल धर्मोके विनाशके लिये, कुशल धर्मोकी प्राप्तिके लिये, आरब्ध-वीये 
(न्‍्यत्नशील) हो विहरता है, ' कुशल धर्मोमे स्थाम-वान्‌--दृढपराक्रम--धुरा (कथेसे) न फेकनेवाला 
(होता है) । (५) निर्बेधिक (--अन्तस्तलू तक पहुँचनेवाली ), सम्यक्‌ दुःख-क्षयकी ओर ले जाने- 
वाली, उदय-अस्त-गामिनी, आर्य प्रज्ञासे सयुक्त, प्रज्ञावान्‌ होता है। 
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१७--पाँच शुद्धावासा (>नदेवलोक विशेष)--अविभ, अतप्यं (>-अतप्प), सुदस्स 
(>्सुदर्णश), सुदस्सी (--सुदर्शी), अकनिष्ट। 

१८--पाँच अनागामो---अन्त रापरिनिर्वायी, उपहत्य-परिनिर्वायी, असस्कार ०, स-सस्कार ०, 
ऊध्वेस्नोत-अकनिष्ठ-गामी । 

१९---पॉच चेतोखिक (८चितके कीले )--( १) आवुसो | भिक्षु शास्ता (>धर्माचाये) मे काक्षा 
ः>विजिकित्सा (5-सदेह) करता है, (सदेह)-मुबत नही होता, प्रसन्न नही होता। उसका चित्त उद्योग- 
के लिये, अनुयोगके लिये, सातत्य (“निरन्तर रूगन )के लिये प्रधानके लिये नही झुकता, जो कि यह 
इसका चित्त० नही झूकता, यह प्रथम चेतो-खिल (चित्त-कीरलू) है। (२) और फिर आवुसो ! 
भिक्षु धर्ममे काक्षा--विचिकित्सा करता है०। (३) ० सघमे काक्षा-विचिकित्सा करता है० । (४) 
सब्रह्मचारियोमे दुप्ट-चित्त, असन्तुष्ट-मन, कील समान, कुपित होता है, जो वह आवुसो ! भिक्षु सब्रह्म- 
चारियोमे ० कुपित होता है, (इसलिये) उसका चित्त ० प्रधानके लिये नही झुकता, यह पाँचवाँ चेतो- 
खिल है। 

२०--साँच चित्त-विनिबन्ध-- (१) आवुसो ! भिक्षु कामो (+-कामवासनाओ) में अवीतराग 
अ-वीतच्छन्द अविगत-प्रेम अविगत-पिपास, अविगत-परिदाह अविगत-तृष्णा (->तृष्णा-रहित नही) 
होता, उसका चित्त ० प्रधानके लिये नही झुकता। जो इसका चित्त० नही झुकता, यह प्रथम चित्त- 
विनिबन्ध है। (२) और आवुसों ! कायामे ० अविगत-तृष्णा होता ०। (३) रूपमे अ-बीत-राग० 
होता है०। (४) और फिर आवूसो ! भिक्षु यथेच्छ पेटमर खाकर, शब्या-सुख, स्पर्श-सुख, मृद्ध (+- 
आलस्य) सुख लेते विहरता है०। (५) और फिर आवुसो ! भिक्षु किसी एक देव-निकाय (+-देव- 
लोक ) की इच्छासे ब्रह्मचये-पालन करता है---'इस शील, ब्रत, तप, ब्रह्मचयसे मे ( अमुक ) देव होऊँगा।। 
जो आवुसो ! वह भिक्षु किसी एक देव-निकायकी इच्छासे ब्रह्मचय-पालन करता है०, उसका चित्त० 
प्रधानके लिये नहीं शुकता, ०, यह पाँचवाँ चित्त-विनिबंध है। 

२१--पाँच इच्द्रिय--चक्षु-इन्द्रिय, श्रोत्र०, प्लाण०, जिछ्ला, काया ( नत्वक्)०। 

२२--और भी पॉच इन्द्रिय--शुख-इन्द्रिय, दु ख०, न-सुख-न-दुख०, सौमनस्य०, उपेक्षा० । 

२३--और भी पाँच इन्द्रिय--श्रद्धा-उन्द्रिय, वीयँ०, स्मृति०, समाधि, प्रज्ञा०। 

२४--साँच नि सरणीय-धातु--(१) आवुसो ! भिक्षुको काम (+-भोग ) मे मन करते, काममे 
चित्त नही दौक्ठता, प्रसन्न नही होता, स्थित नही होता, विमुक्त नही होता; किन्तु, नैष्काम्यको मनमे 
करते चित्त दौत्ता, प्रसन्न होता, स्थित होता, विमुक्त होता है। उसका वह चित्त सुगत, सुभावित, 
सु-उत्यित, सु-विमुक्त, कामोसे वियुक्त होता है; और कामोके कारण जो आख्रव, विधात, परिदाह 
(“जलन ) उत्पन्न होते है, उनसे वह मुक्त है, उस वेदनाको वह नही झेलता--यह्‌ कामोका नि सरण 
कहा गया है। (२) और फिर आवुसो ! भिक्षुकों व्यापाद (--द्रोह ) भनमें करते व्यापादमे चित्त 
नही दौत्ता०; किन्तु अव्यापाद (--अद्रोह)कों मनमे करते० , यह व्यापादका निस्सरण कहा गया 
है। (३) ० भिक्षुको विहिसा (--हिसा) मनमे करते०; किन्तु, अ-विहिसाको मनमे करते०; यह 
विहिंसा-निस्सरण कहा गया है। (४) ० रूपोको मनमे करते०; किन्तु, अ-रूपको मनमे करते०; 
ग्रह रूपोका निस्सरण कहा गया है। (५) और फिर आवुसो ! भिक्षुकी सत्काय (-आत्मवाद) मनमे 
करते०; किन्तु, सत्काय-निरोधको मनमें करते०; यह सत्कायका निस्सरण कहा गया है। 

२५---पाँच विमुक्ति-आयतन--(१) जआावुसो ! भिक्षुको शास्ता (८-गुरु) या दूसरा कोई पूज्य 
(>-गुरु-स्थानीय) स-अ्रह्मचारी धर्म उपदेश करता है; जैसे जैसे आवुसो ! भिक्षुको शास्ता या दूसरा 
कोई गुरु-स्थानीय स-ब्रह्मचारी धर्म उपदेश करता है, वैसे वैसे वह उस घमंमे, अर्थ समझता है, धर्म समझता 
है। अर्थ-संवेदी (--अर्थ समझलनेवाला), धर्म-प्रतिसवेदी हो, उसे प्रमोद (>-प्रामोद्य) प्राप्त होता है। 
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प्रमुदित (पुरुष) को प्रीति पैदा होती है। प्रीति-मान्‌की काया प्रश्नब्ध (--स्थिर) होती हे, प्रश्नब्ध- 
काय (पुरुष) सुखको अनुभव करता है। सुखीका चित्त एकाग्न होता है। यह प्रथम विमुक्‍त्यायतन 
है। (२) और फिर आवुसो ! भिक्षुको न शास्ता धर्म उपदेश करता है, न दूसरा कोई गुरु-स्थानीय 
सब्रह्मचारी, बल्कि यथा-श्रुत (>च्सुनेके अनुसार), यथा-पर्याप्त (+-धर्म-शास्त्रके अनुसार) (जैसे 
जैसे) दूसरोको धर्म-उपदेश करता है०। (३) ० बल्कि यथाश्रुत, यथा-पर्याप्त धर्मको विस्तारसे स्वा- 
ध्याय करता है०। (४) ० बल्कि यथाश्रुत यथा-पर्याप्त धर्मंको चित्तसे अनु-वितर्क करता है, अनु- 
विचार करता है, मनसे सोचता है०। (५) ० बल्कि उसको कोई एक समाधि-निमित्त, (--०आकार ) 
सुगुहीत--सुमनसीकृत--सु-प्रधारित (--अच्छी तरह समझा), (और) प्रज्ञासे सु-प्रतिबिद्ध (““तहतक 
जाना गया) होता है; जैसे जैसे आवुसो ! भिक्षुको कोई एक समाधि-निमित्त ० । 

२६--पाँच विमुक्ति-परिपाचनीय सज्ञा--अनित्य-सज्ञा, अनित्यमे दु ख-सज्ञा, दु खमे अनात्म- 
सज्ञा, प्रहाण-सज्ञा, विराग-सज्ञा। 

यह आवुसो ! उन भगवान्‌ ०ने०। 

६--घट्क आवुसो! उन भगवान्‌ ०ने छे धर्म यथार्थ कहे है०। कौनसे छे ? 

१--छे अध्यात्म (>-शरीरमे )-आयतन---चक्षु-आयतन, श्रोत्र०, ध्राण०, जिह्ला०, काय०, 
मन-आयतन | ह 

२---छे बाहय-आयतन---रूप-आयतन, छाब्द ०, गन्च०, _ रस०, स्प्रष्टव्य (“स्पर्श ) ०, 
धर्म-आयतन। | 

३---छ विज्ञान-काय (>०समुदाय )--चक्षु-विज्ञान, श्रोत्र०, पक्राण०, जिह्वा०, काय० 
मनो-विज्ञान | 

४---छे स्पशें-काय---चक्षु-सस्पशें, श्रोत्र ०, श्राण०, जिह्मा०, काय०, मन सस्परों । 

५--छे वेदना-काय---चक्षु-सस्पशेज वेदना, श्रोत्र-सस्पशज०, प्राणसस्पशेज०, जिद्धा- 
सस्पर्शज ०, काय-सस्पशेज ०, मन सस्पशेज-वेदना । 

६--छे सज्ञा-काय--रूप-सज्ञा, दब्द०, गन्ध०, रस०, स्प्रष्टव्य० धर्मे०, । 

७---छ सचेतना-काय--रूप-सचेतना, शब्द०, गन्ध०, रस०, स्प्रष्टव्य०, धर्में०। 

८--छ तृष्णाकाय--रूप-तृष्णा, शब्द०, गन्ध०, रस०, स्प्रष्टव्य०, धर्मे-तृष्णा। 

९---छे अ-गौरव-- ( १) यहाँ आवुसो ! भिक्ष्‌ श्ञास्तामें अ-गौरव (--सत्कार-रहित ) , अ-प्रतिश्रय 
(+>-आश्रय-रहित) हो विहरता है। (२) धर्मंमे अगौरव०। (३) सघमे अगौरव०। (४) शिक्षामे 
अगौरव०। (५) अप्रमादर्मे अ-गौरव०। (६) स्वागत (--प्रति-सस्तार)में अ-गौरव०। . 

१०---छे गौरव--(१) ० शास्तामे सगौरव, स-प्रतिश्रय, हो विहरता है, (२) पर्ममे०, 
(३) सघमे ०, (४) शिक्षामे०, (५) अप्रमादमे०, (६) प्रतिसस्तारमे०। 

११--छे सौमनस्य-उपविचार--( १) चक्षुसे रूप देखकर सौमनस्य (--प्रसन्नता)-स्थानीय 
रूपोका उप्विचार (+-विचार ) करता है। (२) श्रोत्रसे शब्द सुनकर ० । (३) प्राणसे गन्ध सूँघकर० । 
(४) जिद्बासे रस चखकर०। (५) कायासे स्प्रष्टव्य छूकर०। (६) मनसे धर्म जानकर० । 

१२--छे दौमेनस्थ-उपविचार--(१) चक्षेसे रूप देखकर दौमेनस्यथ (->अप्रसन्नता)- 
स्थानीय रूपोंका उपविचार करता है। (२) श्रोत्रसे शब्द०। (३) घाणसे गन्ध०। (४) जिह्वासे 
रस०। (५) कायासे सप्रष्टव्य छूकर०। (६) मनसे धर्मे०। 

१३--छे उपेक्षा-उपविचार--( १) चक्षुसे रूपको देखकर उपेक्षा-स्थानीय रूपोका उपविचार 
करता है। (२) श्रोत्रसे शब्द०। (३) प्राणसे गन्ध०। (४) जिहल्लासे रस०। (५) कायासे 
स्प्रष्टव्य ०। (६) मनसे धर्मे०। 

१४---छे साराणीय धर्म--(१) यहाँ आवुसो ! भिक्ष॒कों सब्रह्मचारियोमे गुप्त या प्रकट मैत्री 


२९४ ] ३३-सगीति-परियाय-सुत्त [ दीघ०३।१० 


यूक्‍त कायिक कम उपस्थित होता है, यह भी धर्म साराणीय-प्रियकरण-गुरुकरण है, सग्रह, अ-विवाद, 
एकताके लिये है। (२) और फिर आवुसो | भिक्षुको० मैत्री युक्त वाचिक-कर्म उपस्थित होता है० । 
(३) ० मैत्री-यक्त मानस-कम्मे०। (४) भिक्षुके जो घामिक धर्में-लब्ध लाभ हे--अन्तत थात्रमे 
चुपतछने मात्र भी, उस प्रकारके लाभोको बॉटकर भोगनेवाला होता है, शीलवान्‌ स-अह्म-चारियो 
सहित भोगनेवाला होता है, यह भी०। (५) ० जो अखड--अ-छिद्र, अ-शबल--अ-कल्मष, उचित 
(>-भुजिस्स), विक्ञ-प्रशसितप, अ-परामृष्ट (--अनिदित), समाधिगामी शील है, वैसे शीलोमे 
स-ब्रह्मचारियोके साथ गुप्त और प्रकट शीर-श्रामण्यको प्राप्त हो विहरता है, यह भी०। (६) ० जो 
यह आये नैर्याणिक दृष्टि है, (जो कि) वैसा करनेवालेको अच्छी प्रकार दु ख-क्षयकी ओर ले जाती है, 
पैसी दृष्टिसे स-ब्रह्मचारियोके साथ गुप्त और प्रकट दृष्टि-श्रामण्यको प्राप्त हो विहरता है, यह भी०। 

१५-छे विवाब-मूल--- (१) यहाँ आवृसो ! भिक्षु क्रेधी, उपनाही (--पाखडी ) होता है, जो वह 
आवुसो | भिक्षु क्रोधी उपनाही होता है, वह शास्तामे भी अगौरव>-अप्रतिश्नय हो विहरता है, धर्ममे 
भी ०, सघमें भी ०, शिक्षा (भिक्षु-नियम ) को भी पूरा करनेवाला नही होता है। आवुसो | जो वह भिक्ष 
शास्तामे भी अगौरव ० होता है, वह सघमे विवाद उत्पन्न करता है, जो विवाद कि बहुत लोगोके अहितके 
लिये--बहुजन-असुखके लिये, देव-मनुष्योके अन्थं, अहित, दु खके लिये होता है। आवुसो ! यदि तुम 
इस प्रकारके विवाद-मूलको अपनेमें या बाहर देखना, (तो) वहाँ आवुसो ! तुम उस दुष्ट विवाद-मूलक 
नाशके लिये प्रयत्न करना। यदि आवुसो ! तुम इस प्रकारके विवाद-मूलको अपनेमे या बाहर न देखना, 
तो तुम उस दुष्ट विवाद-मूलके भविष्यमे न उत्पन्न होने देनेके लिये उपाय करना। इस प्रकार इस दुष्ट 
(>-पापक ) विवाद-मूलका प्रह्मण होता है, इस प्रकार इस दुष्ट विवाद-मूलकी भविष्यमे उत्पत्ति नही 
होती। (२) और फिर आवुसो ! भिक्षु मर्षी (+-अमरखी) पलासी (++निष्ठुर), होता है। (३) 
ईर्ष्यालु, मत्सरी होता है ०। (४) ० शठ, मायावी होता है ०। (५) ० पापेच्छु, मिथ्यादृष्टि होता है ० 
(६) ० सदृष्टि-परामर्शी (--तुरन्त चाहनेबाला), आधान-ग्राही (>-हठी), दुं प्रति-निस्सर्गी 
(>-मुहिकल से छोछनेवाला) होता है ०। 

१६-छे धातु--पृथिवी-धातु, आप०, तेज०, वायु०, आकाह०, विज्ञान०। 

१७-छे निस्सरणीय-धातु--(१) आवुसो ! भिक्षु ऐसा बोले---'मेने मैत्री चित्त-विमुक्तिको, 
भावित, 'बहुलीकृत (--बढाई), यानीकृत, वस्तु-कृत, अनुष्ठित, परिचित, सु-समारब्ध किया, किन्तु 
व्यापाद (--द्रोह) मेरे चित्तको पकछ्कर ठहरा हुआ है” उसको ऐसा कहना चाहिये--आयुष्मान्‌ ऐसा 
मत कहे, भगवान्‌की निन्‍्दा (->अभ्याख्यान) मत करे, भगवान्‌का अभ्याख्यान करना अच्छा नही 
हैं। (यदि वैसा होता तो) भगवान्‌ ऐसा नहीं कहते। यह मुमकिन नही, इसका अवकाश नही, कि 
मैत्री चित्त-विमुक्ति० सुसमारब्धकी गई हो, और तो भी व्यापाद उसके चित्तको पकछकर ठहरा रहे। 
यह सभव नहीं। आवुसो | मैत्री चित्त-विमुक्ति व्यापादका निस्सरण है। (२) यदि आवुसो ! भिक्षु 
ऐसा बोले--- मेने करुणा चित्त-विमुक्तिको भावित० किया, तो भी विहिंसा मेरे चित्तको पककछकर ठहरी 
हुई है! ।०। (३) आवबुसो | यदि भिक्षु ऐसा बोले---मैने मुदिता चित्त-विमुक्तिको भावित० किया, 
तो भी अ-रति (>-चित्त न रूगना) मेरे चित्तको पकक्कर ठहरी हुई है! ।०। (४) ० उपेक्षा चित्त- 
विमुक्तिको भावित० किया; तो भी राग मेरे चित्तको पकल्े हुये हे, ०। (५) अनिमितत्ता चित्त- 
विमुक्तिको भावित० किया, तो भी यह निमित्तानुसारी विज्ञान मुझे होता है! ।०। (६) ० 'अस्मि' 
(>-में हूँ); मेरा चला गया, यह मे हूँ नही देखता, तो भी विचिकित्सा (--सदेह) वाद-विवाद-रूपी 
शल्य चित्तको पके ही हुये हे०।' 

१८-छ अनुत्तरीय--दर्शन०, श्रवण०, छाभ०, शिक्षा०, परिचर्या०, अनुस्मृति० । 

१९-छ अनुस्मृति-स्थान--बुद्ध-अनुस्मृति, धर्म०, सघ०, शील०, त्याग०, देवता-अनुस्मृति | 
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२०--छ शाइवत-विहार--( १) आवुसो ! भिक्षु चक्षुसे रूपको देखकर न सुमन होता है, 
न दुर्मन होता है। स्मरण करते, जानते उपेक्षक हो विहार करता है। (२) श्रोत्रसे छब्द सुनकर ०। 
(३) प्राणसे गध सूंघकर ० (४) जिह्वासे रस चखकर ०। (५) कायासे स्प्रप्टव्य छूकर ०। (६) 
भनसे धर्मको जानकर ०। 

२१--छे अभिजाति (+>-जाति, जन्म)--(१) यहाँ आवुसो ! कोई कोई कृष्ण-अभिजातिक 
(“नीच कुलमे पैदा) हो, कृष्ण (+-काले>-बुरे) धर्म करता है। (२) ० कृष्णाभिजातिक हो शुक्ल- 
धर्म करता है। (३) ० कृष्णाभिजातिक हो अ-कृष्ण-अशुक्ल निर्वाणको पैदा करता है। (४) ० 
शुक्लाभिजातिक (>-ऊँचे कुलमे उत्पन्न ) हो शुक्ू-धर्म (--पुण्य) करता है। (५) शुक्ल-अभिजातिक 
हो, कृष्ण-धर्म (--पाप) करता है। (६) ० शुक्लाभिजातिक हो अक्ृष्ण-अशुक्ल निर्वाणको पैदा करता 
हे । 

२२--छे निर्वेध-भागीय सज्ञा--(१) अनित्य सज्ञा। (२) अनित्यमे दुख सज्ञा। (३) 
दु खमें अनात्म-सज्ञा। (४) प्रह्मण-सज्ञा। (५) विराग-सज्ञा। (६) निरोध-सज्ञा। 

आवुसो ! उन भगवानने यह ०। 

७--प्रप्तक--“आवुसो | उन भगवान्‌ ०ने (यह) सात घर्में यथार्थे कहे है ०। 

१--सात आर्य-धन--श्रद्धाचधन, शील ०, ही(--लज्जा) ०, अपत्रपा (+"-संकोच)०, 
नत०, त्याग०, श्रज्ञा ०। 

२--सात बोध्यंग--स्मृति-सबोध्यग, धर्म-विचय०, वीर्य॑०, प्रीति०, प्रश्नब्धि०ण, समाधि०, 
उपेक्षा ०, । 

३---सात समाधि-परिष्कार--सम्यक्‌-दुष्टि, सम्यक्‌ू-सकल्प, सम्यक्‌ू-वाक्‌, सम्यक्‌-कर्मान्त, 
सम्यक्‌ आजीव, सम्यक्‌-व्यामाम, सम्यक्‌-स्मृति । 

४--सात अ-सद्धम॑ं--भिक्षु अ-श्रद्ध होता है, अहीक (-निल्लेज्ज)०, अनू-अपत्रपी (>अप- 
त्रपा-रहित ) ०, अल्पश्चुत ०, कुसीत (--आलसी ) ०, मूढ-स्मृति ०, दुष्प्रज्ञ ० । 

५--सात सद्धमें--श्रद्धाछ होता है, छ्लोमान्‌ ०, अपन्रपी ०, बहुश्नृत ०। आरब्ध-वीयें 
(>-निरालसी ), उपस्थित-स्मृति ० , प्रज्ञावान्‌ ० । 

६--सात सत्पुरुष-धर्म--- धर्मज्ञ ०, अर्थज्ञ ०, आत्मज्ञ ०, मात्रज्ञ ०, काछज्ञ ०, णरिषत्‌- 
जश्ञ०, पुद्गलज्ञ ० । 

७--सात *निर्देश-वस्तु--(१) आवुसो ! भिक्षु शिक्षा (+-भिक्षु-नियम) ग्रहण करनेमे तीज्- 
उनन्‍्द (--बहुत अनुरागवाला) होता है, भविष्यमे भी,शिक्षा ग्रहण करनेमे प्रेम-रहित नहीं होता। 
(२) धर्म-निशाति (--विपश्यना) मे तीब्र-छन्द होता है, भविष्यमे भी धर्म-निशातिमे प्रेम-रहित नही 
होता। (३) इच्छा-विनय (>ततृष्णा-त्याग)मे ०। (४) प्रतिसल्‍लयन (+--एकातवास ) मे ० । 


अियलना. अवसनरसनान सयथ .. जा धक,.वम-पनन्‍माम #ी+कमन ०य७क 


१अ. क. “तीथिक लोग दश वर्षके समयमें मरे निगंठ ( जन साधु)को निर्देश कहते हैं, 
यह (मरा निगंठ) फिर दक्ष वर्ष तक नहीं होता ।. . .। इसी प्रकार बीस वर्ष आदि फालमें भरेको तिर्थिंश । 
निस्त्रिश, निशचृत्वारिश, निष्पंचाश कहते हे। आयुष्मान्‌ आनन्दने, ग्राममें विचरण करते इस बातको 
सुनकर विहारमें जा भगवानसे कहा। भगवान्‌ने कहा--आननन्‍्द ! यह तीर्थिकोंका ही बचन नहीं है; 
मेरे शासनमें भी यह क्षीणात्॒वको कहा जाता है। क्षोणात्रव ( अहेत्‌, मुक्त) दश वर्षके समय परि- 
निर्धाण प्राप्त हो फिर दह वर्षका नहीं होता, सिर्फ़ दश वर्ष ही नही नव वर्ष. . .एक वर्ष... .एक मासका 
भी, एक विनका भी, एक मुहत्तेंका भी नहीं होता। किसलिये ? (पुनः) जन्मके न होनेसे. . . . « ल्‍! 





अमान 
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(५) वीर्यारम्भ (“-उद्योग)मे ०। (६) स्मृतिके निष्पाक (>परिपाक)मे ०। (७) दृष्टि-प्रति- 
बेध (“च्सन्मागे-दर्शन)में ०। 

८---सात संज्ञा--अनित्य-सज्ञा, अनात्म ०, अशुभ०, आदिनव०, प्रहाण०, विराग०, निरोध०। 

९--सात बल---श्रद्धाबल, वीय॑े ०, स्मृति ०, समाधि , प्रज्ञा ०, ही०, अपन्राप्य ०। 

१०--सात विज्ञान-स्थिति--(१) आवुसो | (कोई कोई) सत्त्व (-आगणी) नानाकाय नानासज्ञा 
(>-नाम)वाले है, जैसे कि मनुष्य, कोई कोई देव, कोई कोई विनिपातिक (>-पापयोनि) , यह प्रथम 
विज्ञान-स्थिति है। (२) ० नाना-काय किन्तु एक-सज्ञावाले, जेसे कि प्रथम उत्पन्न ब्रह्ममायिक देव० । 
(३) एक-काया नाना-सज्ञावाले, जैसे कि आभास्वर देवता ०। (४)० एक-काया एक-सज्ञावाले, 
जेसे कि शुभकृत्स्न देवता ०। (५) आवृसो ! कोई कोई सत्त्व रूपसज्ञाको सर्वथा अतिक्रमणकर, 
प्रतिघ (+अतिहिसा ) सज्ञाके अस्त होनेसे, नाना सज्ञाके मनमे न करनेसे आकाश अनन्त है' इस आकाश- 
आनत्य-आयतनको प्राप्त हे, यह पाँचवी विज्ञानस्थिति है। (६) ० आकाशानन्त्यायतनको सर्वंथा 
अतिक्रमणकर, “विज्ञान अनन्त है! इस विज्ञान-आनत्य-आयतनको प्राप्त है, यह छठी विज्ञान-स्थिति 
है, (७) ० विज्ञानानन्त्यायतनको स्वंथा अतिक्रमणकर कुछ नही, इस आकिचन्य-आयतनको प्राप्त 
है। यह सातवी विज्ञान-स्थिति है। 

११---सात दक्षिणेय (--दान-पात्र) व्यक्ति है--उभयतोभाग-विमुकत, प्रज्ञा-विमुक्त, काय- 
साक्षी, दृष्टिप्राप्त, श्रद्धाविमुक्त, धर्मानुसारी, श्रद्धानुसारी । 

१२---सात अनुशय---काम-राग-अनुशय, प्रतिध ०, दुष्टि ०, विचिकित्सा ०, मान ०, 
भवराग ० अविद्या ०। 

१३---सात संयोजन--अनुनय-सयोजन, प्रतिघ ०, दृष्टि ०, विचिकित्सा ०, मान ०, 
भवराग ०, अविद्या ०। 

१४---सात--अधिकरण-हमथ तब तब उत्पन्न हुए अधिकरणो (<-झगको ) के शमनके लिये--- 
(१) समुख-विनय देना चाहिये (२) स्मृतिविनय ०, (३) अमूढ-विनय ०, (४) प्रतिज्ञातकरण। 
(५) यद्भूयसिक, (६) तत्पापीयसिक, (७) तिणवत्यारक। 

(इंते) द्वितीय भाणवार ॥२॥ 


यह आवुसो ! उन भगवान्‌ “ने ०। 

८---अष्टक--- आवुसो | उन भगवान्‌ ०ने आठ धर्म यथार्थ कहे हे ०। 

९--आठ मिथ्यात्व (--झूठ)--मिथ्यादृष्टि, मिथ्यासकल्प, मिथ्यावाक्‌, मिथ्या-कर्मान्त, 
मिथ्याव्यायाम, मिथ्यास्मृति, मिथ्यासमाधि । 

२---आठ सम्यक्त्व (--सच )---सम्यगू-दृष्टि, सम्यक्‌ू-वाक्‌, सम्यक्‌-कर्मान्त, सम्यगू-आजीव, 
सम्यगू-व्यायाम, सम्यक्‌-स्मृति, सम्यक-समाधि । 

३--आठ वक्षिणेय पुदृगछ---स्लोत आपन्न, स्नोतआपत्ति-फल साक्षात्कार करनेमे तत्पर, 
सकृदागामी, सकृदागामी-फल-साक्षात्का र-तत्पर, अनागामी, अनाग्रामि-फल-साक्षात्कार-तत्पर, अहेँत्‌, 
अहेत्फल-साक्षात्कार-तत्पर । 

४---आठ कुसीत(-आलस्य) वस्तु--( १)यहाँ आवुसो ! भिक्षुको (जब)कर्म करना होता है, उसके 
(मनमें ) ऐसा होता है--- कम मुझे करना है, किन्तु कर्म करते हुये मेरा शरीर तकलीफ पायेगा, क्यों 
न में छेट (-न्चुप) रहूँ। वह लेठता है, अप्राप्तकी प्राप्तिके लिये--अनधिगतके अधिगमके छिये, अ- 
साक्षात्कृतके साक्षात्कारके लिये उद्योग नही करता। यह प्रथम कुसीत-बस्तु है। (२) और फिर आवुसो | 
भिक्षु, कर्म किये होता है, उसको ऐसा होता है, मेने कामकर लिया, काम करते मेरा शरीर थक गया, 
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क्यो न में पद रहूँ। वह पत्ठ रहता है, ० उद्योग नही करता०। (३) भिक्षुको मार्ग जाना होता हे। 
उसको यह होता है---मुझे मार्ग जाना होगा, मार्ग जानेमे मेरा शरीर तकलीफ पायेगा, क्यो न मै पछ 
रहूँ। वह पत्र रहता है, ० उद्योग नही करता०। (४) ० भिक्षु मार्ग चल चुका होता है। उसको 
यह होता है---में मार्ग चल चुका, मार्ग चलनेमे मेरे शरीरको बहुत तकलीफ हुई०। (५) ० भिक्षुको 
ग्राम या निगमसे पिंडचार करते सूखा-भछा भोजन भी पूरा नही मिलता। उसको ऐसा होता है--- 
में ग्राम या निगमसे पिडचार करते सूखा-भलछा भोजन भी पूरा नही पाता, सो मेरा शरीर दुर्बल असमर्थ 
(होगया ), क्यो न में लेट रहँ०।(६) ० पिडचार करते रूखा-सूखा भोजन यथेच्छ पा लेता है। उसको 
ऐसा होता है--में ० पिड्चार करते रूखा-सूखा ० पाता हूँ, सो मेरा शरीर भारी है, अस्वस्थ है, मानो 
मासका ढेर है, क्यो न पछ जाऊँ०। (७) ० भिक्षुको थोली सी (--अल्पमात्र) बीमारी उत्पन्न होती 
है, उसको यह होता है---यह मुझे अल्पमात्र बीमारी उत्पन्न हुई है, पढे रहना उचित है, क्यो न मे पह् 
जाऊं०। (८) ० भिक्ष्‌ बीमारीसे उठा होता है. , उसको ऐसा होता है, ० सो मेरा शरीर दुर्बल 
असमथे है, ० । 

५---आठ आरब्ध-वस्तु--( १/जब आवृसो ! भिक्षुक्रो कर्म करना होता है। उसको यह होता है--- 
काम मुझे करना है, काम न करते हुये , बुद्धोके शासन (--धर्म )को मनमे लाना मुझे सुकर नही, क्यो 
ने मैं अप्राप्तकी प्राप्तिके लिये--अनधिगतके अधिगमके लिये, अ-साक्षात्कृतके साक्षात्कारके लिये उद्योग 
करूँ।” सो ० उद्योग करता है, यह प्रथम आरब्ध-वस्तु है। (२) ० भिक्षु काम कर चुका होता है, 
उसको ऐसा होता है---में काम कर चुका हूँ, कर्म करते हुये में बुढोके शासनको मनमे न कर सका', 
क्यो न में ० उद्योग करू ०। (३) ० भिक्षुको मार्ग जाना होता है। उसको ऐसा होता है०। (४) 
० भिक्ष्‌ भार्गें चल चुका होता है०। (५) ० भिक्षु ग्राम या निगममे पिड्चार करते सूखा-भछा भोजन 
भी पूरा नही पाता, ० सो मेरा शरीर हल्का कर्मण्य (--काम लायक ) है०। (६) ० सूखा-रूखा भोजन 
पूरा पाता है, ०सो मेरा शरीर बलवान, कमेण्य है०। (७) भिक्षुकों अल्पमात्र रोग उत्पन्न होता है,० 
हो सकता है मेरी बीमारी बढ जाय, क्यो न मे०। (८) ० भिक्षु बीमारीसे उठा होता है. . .., ० हो 
सकता है, मेरी बीमारी फिर लौट आवे, क्यो न में ० । 

६--आठ दान-वस्तु--( १) आसकत हो दान देता है। (२) भयसे ०। (३) मुझको उसने 
दिया है “- (सोच ) दान देता है। (४) देगा' (सोच) ०। (५) “दान करना अच्छा है' (सोच) ०। 
(६) में पकाता हूँ, ये नही पकाते, पकाते हुए न पकानेवालोको न देना अच्छा नहीं (सोच) देता 
है। (७) यह दान देने से मेरा मगलकीति शब्द फेलेगा” (सोच) देता है। (८) चित्तके अलकार, 
चित्तके परिष्कारके लिये दान देता है । 

७---आठ दान-उपपत्ति (>>उत्पत्ति )--(१) आवुसो | कोई कोई पुरुष, श्रमण या ब्राह्मणको 
अन्न, पाने, वस्त्र, यान, माला, गध, विलेपन, शय्या, आवसथ (+>निवास ), प्रदीप दान देता है। बह, 
जो देता है, उसकी भी तारीफ करता है। वह क्षत्रिय महाशाल (>-महाधनी) ब्राह्मण-महाशाल, 
गृहपति-महाशालको पॉच भोगो (>-काम-गुणो)से समर्पित--सयुक्‍त हो विचरते देखता है। उसको 
ऐसा होता है--अहो ! में भी काया छोछ मरनेक बाद क्षत्रिय-महाशालो०की स्थिति (--सहव्यता) 
में उत्पन्न होऊें। वह इसको चित्तमे धारण करता है, इसका चित्तमें अधिष्ठान (>-तृढ सकल्प) करता 
है, इसकी चित्तर्में भावना करता है। उसका वह चित्त, हीन (-उत्पत्ति) छोछ, उत्तमकी भावनाकर, 
वही उत्पन्न होती है। यह मे शीलूवान्‌ (->सदाचारी ) का कहता हूँ, ढु शीलूका नही। आवुसो ! बिशुद्ध 
होनेसे शीलवानकी मानसिक प्रणिधि (--अभिलाषा) पूरी होती है। (२) और फिर आवसो ! ० 
दान देता है। वह जो देता है, उसकी प्रशंसा करता है। वह सुने होता है--चातुर्मेहाराजिक देव लोग 
दीर्घाय सुरूप, बहुत सुखी, (होते है)। उसको ऐसा होता है--अहो ! में शरीर छोक मरनेके बाद 
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चातुर्मेहाराजिक देवोमें उत्पन्न हो3 ०। (३) ० वह सुने होता--श्रायस्त्रश देव लोग ०॥। (४) ० 
याम देव ० । (५) ०तुषित०। (६) ० निर्माण-रति-देव ० । (७) ० परनिर्मित-वशवर्ती देव ०। 
(८) ब्रह्मकायिक देव ०। 

८--आठ परिषदु--क्षत्रिय-रिषद्‌। ब्राह्मण ० । गृहपति ०। श्रमण ०। चातुमेहाराजिक ०। 
त्रायस्त्रिश ० | मार ०। ब्रह्म ०। 

९---आठ अभिश्वायतन--एक (पुरुष) अपने भीतर (>-अध्यात्म ) रूप-सज्ञी (--रूपकी लो 
लगानेवाला) बाहर थोछे सुवर्ण दुरवर्ण रूपोको देखता है, उनको अभिभवन (+>लुप्त)कर जानता 
हैँ, देखता हँ---सज्ञावाला होता है। यह प्रथम अभिभ्वायतन है। (२) एक (पुरुष) अध्यात्ममे 
अरूप-सज्ञी, बाहर अप्रमाण (>-अतिमहान्‌ ) सुवर्ण दुवंर्ण रूपोको देखता है०। (३) ० अध्यात्ममे 
अरूपसज्ञी बाहर थोछे सुवर्ण दुर्वणं रूपोको देखता है०। (४) ० अध्यात्ममे अरूप-सशी, बाहर अभ्र- 
माण सुवर्ण दुवे्णं रूपोको ०। (५) ० अध्यात्ममे अरूपसज्ञी बाहर नील, नीलवर्ण, नील-निदर्शन 
नील-निर्भास रूपोको देखता है, जैसे कि नील, नीलवर्ण, नील-निदर्शन अलूसीका फूल, या जैसे दोनो 
ओरसे रगढा (+-पालिश किया) नीला० काज्षी वस्त्र) ऐसे ही अध्यात्ममे अरूप-सज्ञी बाहर नील० 
रूपोको देखता है। उन्हे अभिभवनकर०। (६) ० अध्यात्ममें अरूप-सजशी बाहर पीत (+-पीला), 
पीतवर्ण, पीत-निदर्शन, पीत-निभास रूपोको देखता है, जेसे कि ० कणिकार पृष्प, या जैसे ० 
पीला ० बनारसी वस्त्र ०। (७) ० बाहर लोहित (+-लाल) ० रूपोको देखता है, जैसे कि ० बंधु- 
जीवक-पुष्प, या जैसे ० लोहित ० बनारसी वस्त्र ०, (८) ० ० बाहर अवदात (सफेद) ० रूपोको 
देखता है, जैसे कि अवदात ० ओषधी-तारका (->शुक्र), या जैसे अवदात ० बनारसी वस्त्र। ० 

१०--आठ बिसोक्ष-- (१) (स्वय) रूपी (--रूपवान्‌) रूपोको देखता है, यह प्रथम विमोक्ष है । 
(२) एक (पुरुष) अध्यात्ममे अरूपी-सज्ञी बाहर रूपोको देखता है०। (३) सुभ (+-शुक्र) हीसे 
मुक्त (--अधिमुक्त) हुआ होता है ०५ (४) सर्वेथा रूप-सज्ञाको अतिक्रमण कर, प्रतिघ (+-प्रति- 
हिसा ) -सज्ञाके अस्त होनेसे, नानापनकी सज्ञा (ख्याल )को मनमे न करनेसे, आकाश अनन्त है' इस 
आकाह-आनतन्‍्त्य-आयतनको प्राप्त हो विहरता है ०। (५) सर्वथा आकाशानन्त्यायतनको अतिक्रमण 
कर, विज्ञान अनन्त है' इस विज्ञान-आनन्त्य-आयतनको प्राप्त हो विहरता है०। (६) सर्वथा विज्ञाना- 
नन्‍्त्यायत्तनको अतिक्रमणकर, 'किचित्‌ (+-कुछ भी) नही इस आकिचन्य-आयतनको प्राप्त हो विहरता 
है०। (७) स्वथा आकिचन्यायतनको अतिक्रमणकर नही सज्ञा है, न असज्ञा' इस नैव-सज्ञा-न-असज्ञा- 
आयतनको०। (८) सर्वेथा नैवसज्ञा-नासज्ञायतनकों अतिक्रमणकर, सज्ञा-वेदयितनिरोध (जहाँ 
होशका ख्यारू ही लुप्त हो जाता है)को प्राप्त हो बिहरता है। 

आवुसो ! उन भगवान्‌ ०ने ० यह। 

९-नबक--- आवुस्ो | उन भगवान्‌ ०ने यह नव धर्म यथार्थ कहे है ० । 

(--तव आधात-वस्तु-- (१) मेरा अनर्थ (-“बिगाछ ) किया', इसलिये आधात (>-बदला- 
लेतेका ख्याल) रखता है। (२) मेरा अनर्थ कर रहा है ०। (३) 'मेरा अनर्थ करेगा ०। (४) मेरे 
प्रिय--मनापका अनर्थ किया ०। (५) ० ० अनर्थ करता है ०। (६) ०० अनर्थ करेगा ०। (७ ) 
मेरे अ-प्रिय-अमनापके अर्थ (--प्रयोजन)कों किया ०। (८) ० करता है ०। (९) ० करेगा ० | 

२--नतव आधात-प्रतिविनय (+हटाना)--( १) मेरा अनर्थ किया तो (बदलेमे अनर्थ करनेसे 
मुझे ) क्या मिलनेवाला है' इससे आधातको हटाता है। (२) मेरा अन्य करता है, तो क्या मिलनेवाला 
है! इससे ०। (३) ० करेगा ०। (४) मेरे प्रिय-्मनापका अनर्थ किया, तो क्या मिलनेवाला है ० । 
(५) ०अनर्थ करता है० । (६) ० अनर्थ करेगा०। (७) 'मेरे अप्रिय--अमनापके अर्थकों किया है० । 
(८) ० करता है ० । (९) ० करेगा ० | 
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३---जव सत्त्वावास (-जीवलोक)---( १)आवुसो | कोई सत्त्व नानाकाय (-०शरीर) और नाना 
सज्ञा (>ज्ताम) वाले है, जैसे कि मनुष्य, कोई कोई देव, कोई कोई विनिपातिक (--पापयोनि), यह 
प्रथम सत्त्वावास है। (२) ० नाना-काय एक-सज्ञावाले, जैसे प्रथम उत्पन्न ब्रह्मकायिक देव। (३) ० 
एक-काय नाना-सज्ञावाले, जैसे आभास्वर देव लोग। (४) ० एक-काया एक सज्ञावाले, जैसे शुभक्ृत्स्त 
देव लोग । (५) ० सज्ञा-रहित, प्रतिवेदन (+-होश )-रहित जैसे कि असंज्ञी-सत्त्व देव लोग। (६) 
रूप-सज्ञाको सर्वथा अतिक्रमण कर, प्रतिष-सज्ञा (+-प्रतिहिसाके ख्याल)के अस्त होने, नातापन 
की सज्ञाको मनमे न करनेसे, आकाश अनन्त है' इस आकाश-आनन्त्य-आयतनको प्राप्त हे ०। (७)० 
आकाशानन्त्यायतनको स्वंथा अतिक्रमण कर, विज्ञान अनन्त हैं! इस विज्ञान-आनन्त्य-आयतनको 
प्राप्त हे ० । (८) ० विज्ञानानन्त्यायतनको सर्वेथा अतिक्रमणकर किचित्‌ नही इस आकिचन्य-आयतन- 
को प्राप्त है ०। (१) आवुसो ऐसे सत्त्व हे, (जो कि) आकिचन्यायतनको सर्वथा अतिक्रमणकर, 
नैव-सज्ञा-नासज्ञा (न होश न बेहोश )-आयतनको प्राप्त हे, यह नवम सत्त्वावास है। 

४---नव अक्षण--असमय (हे) ब्रह्मचर्य-वासके लिये---(१) आवुसो | लोकमे तथागत अहँत्‌ 
सम्यक्‌ सबुद्ध उत्पन्न होते है, और उपशम>"-परिनिर्वाणके लिये, सुगत (--सुन्दर गतिको प्राप्त--बुद्ध 
द्वारा प्रवेदित (->साक्षात्कार किये) सबोधिगामी, धर्मको उपदेश करते है। (उस समय ) यह पुद्गल 
(--पुरुष) निरय (+>नके) मे उत्पन्न रहता है, यह प्रथम अक्षण० है। (२) और फिर यह ति्यक्‌-योनि 
(>-पज्च्‌ पक्षी आदि) मे उत्पन्न रहता हे० । (३) प्रेत्य-विषय (>-प्रेत-योनि) में उत्पन्न हुआ होता है० । 
(४) ० असुर-काय (5-असुर-योनि) ०। (५) दीर्घायु देव-निकाय (+-देव-योनि) मे ०। 
(६) ० प्रत्यन्त (+-मध्य देशके बाहरके) देशोमे अ-पडित म्लेच्छोमे उत्पन्न हुआ होता है, जहाँपर कि 
भिक्षुओकी गति (>>जाना) नही, न भिक्षुणियोकी, न उपासकोकी, न उपासिकाओकी०। (७) ० 
सध्यदेश (--मज्झिमजनपद) मे उत्पन्न होता है, किन्तु वह मिथ्यादृष्टि (--उल्टीमत )--विपरीत- 
दर्शनका होता है---'दान दिया (-कुछ ) नही है, यज्ञ किया ०, हवन किया ०, सुकृत दुष्कृत कर्मोका फल-+ 
विपाक कुछ नही, यह लोक नही, परलोक नही, माता नही, पिता नही, औपपातिक (>-अयोनिज ) सत्त्व 
नही, लोकमे सम्यगू-गत (--ठीक रास्तेपर)--सम्यक्‌-प्रतिपन्न श्रमण ब्राह्मण नही, जो कि इस लोक 
और परलोकको स्वय साक्षात्‌कर, अनुभवकर, जाने ०। (८) » मध्य-देशमे होता है, किन्तु वह है, 
दुष्प्रभ, जकू--एड-मूक (--मेल्ठसा गूँगा), सुभाषित दुर्भाषितके अर्थकों जाननेमे असमर्थ, यह आव्वाँ 
अक्षण है। (९)तथागत ० लोकमे उत्पन्न नही होते ० ० मध्य-देशमे उत्पन्न होता है, और बह प्रज्ञा- 
बानू, अजछ--अनेड-मूक होता है, सुभाषित दुर्भाषितके अर्थकों जाननेमे समर्थ होता है०। 

५--नव अनुपूर्व (--क्रमश )-विहार- (१) आवुसो ! भिक्षु काम और अकुशल धर्मोेसि अलग 
हो, वितकं-विचार सहित विवेकज प्रीति सुखवाले प्रथम ध्यानको प्राप्त हो विहरता है। (२) ०' 
द्वितीय ध्यान०। (३) ०तृतीय-ध्यान०। (४) ० चतुर्थ ध्यान ०। (५) ० आकाझ्ानन्त्यायतनको 
प्राप्ह्ो विहरता है (६) विज्ञानानन्त्यायतन०। (७) ० आकिचन्यायतन ०। (८) ० नैवसज्ञाना- 
सज्ञायतन ०। (९) ० सज्ञा-वेदयित-निरोध ०। 

६--नक अनुपूर्व-निरोध--( १) प्रथम ध्यान प्राप्तको काम-सज्ञा (--कामोपभोगका ख्याल ) 
निरुद्ध (लुप्त) होती है। (२) ह्वितीय ध्यानवालेका वितर्क-विचार निरुद्ध होता है। (३) तृतीय 
ध्यानवालेकी प्रीति निरुद्ध होती है (४) चतुर्थ ध्यान-प्राप्तका आइवास-अश्वास (साँस लेना) निरुद्ध 
होता है। (५) आकाशानन्त्यायतन प्राप्तकी रूप-सज्ञा निरुद्ध होती है। (६) विज्ञानानन्त्यायतन- 





१ देखो पृष्ठ २९-३२। 
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प्राप्की आकाशानन्त्यायतत-सज्ञा ०। (७) आकिचन्यायतन-प्राप्तकी विज्ञानानन्त्यायतन सज्ञा ०। 
(८) नैव-सज्ञा-तासज्ञा-यतन-प्राप्की आकिचन्यायतन सज्ञा ०। (९) सज्ञा-वेदयित-निरोध-प्राप्तकी 
(+>होश) और बेदना (>>अनुभव) निरुद्ध होती हे। 


(डति) तृतीय मायवार ॥३॥ 


आवुसो | उन भगवान्‌ ०ने यह ०। 

१०--बशक---आवुसो उन भगवान्‌ ०ने दक्ष धर्म यथार्थ कहे ०। कौनसे दश "-- 

१--<दश नाथ-करण धर्म-- ( १) आवुसो ! भिक्षु शीलवान्‌, प्रातिमोक्ष (+-भिक्षुनियम )-सवर 
(+-कंवच ) से सवृत (--आच्छादित) होता है। थोढीसी बुराइयो (>न्वद्य)मे भी भय-दर्शी, आचार- 
गोचर-युक्त हो बिहरता है, (शिक्षापदोको) भ्रहणकर शिक्षापदोकों सीखता है। जो यह आवुसो | 
भिक्षु शीलवान्‌ू ०, यह भी धर्म नाथ-करण (न अनाथ करनेवाला) है। (२) ० भिक्षु बहु-श्रुत, 
श्रुत-धर, श्रुत-सचय-वान्‌ होता है। जो वह घर्म आदिकल्याण, मध्यकल्याण, पर्यवसान-कल्याण, सार्थक 
>-सव्यजन है, (जिसे) केवल, परिपूर्ण, परिशुद्ध ब्रह्मचर्य कहते हे , वैसे धर्म, (भिक्षु)के बहुत सुने, 
ग्रहण किये, वाणीसे परिचित, मनसे अनुपेक्षित, दृष्टिसे सुप्रतिबिद्ध (+-अन्तस्तरू तक देखे) होते हे, 
यह भी धर्म नाथ-करण होता है। (३) ० भिक्षु कल्याण-मित्र--कल्याण-सहाय"--कल्याण-सप्रवक 
होता है। जो यह भिक्षु कल्याण-मित्र० होता है, यह भी०। (४) ० भिक्षु सुवच, सौवचस्य (--मधुर- 
भाषिता ) वाले धर्मोसिे युक्त होता है। अनुशासनी (--धर्म-उपदेश ) मे प्रदक्षिणग्राही--समर्थ (-क्षम) 
(होता है) यह भी०। (५) ० भिक्षु सब्रह्मचारियोके जो नाना प्रकारके कत॑व्य होते है, उनमे दक्षर- 
आलस्यरहित होता है, उनमे उपाय--विमर्शसे युक्त, करनेमे समर्थ--विधानमे समर्थ, होता है । ० यह 
भी०। (६) ० भिक्षु अभिषर्म (<च्सूजमे), अभि-विनय (+-भिक्षु-नियमोमे) धर्म-काम (>-धर्मे- 
च्छ), प्रिय-समुदाहवर (+--दसरेके उपदेशको सत्कारपूर्वक सुननेवाला, स्वय उपदेश करनेमे उत्साही), 
बढ्ा प्रमुदित होता है, ० यह भी ०। (७) भिक्षु जैसे तैसे चीवर, पिंडपात, शयनासन, ग्लान-प्रत्यय- 
भेषज्य-परिष्कारसे सन्तुष्ट होता है ०। (८) ० भिक्षु अकुशल-धर्मोके विनाशके लिये, कुशल-धर्मोकी 
प्राप्तिके लिये उद्योगी (--आरब्ध-वीर्य) स्थामवान्‌--दृढ्पराक्रम होता है । कुशरू-धर्मोमे अनिक्षिप्त- 
धुर (+-भगोव्ा नही) होता ०। (९) ० भिक्षु स्मृतिमान्‌, अत्युत्तम स्मृति-परिपाकसे युक्त होता है, 
बहुत पुराने किये, बहुत पुराने कथितका भी स्मरण करनेवाला, अनुस्मरण करनेवाला होता है ०। 
(१०) ० भिक्षु पज्ञावानू उदय-अस्त-गामिनी, आर्य, निर्वेधिक (--अन्तस्तलू तक पहुँचनेवाली), 
सम्यक्‌-दु ख-क्षय-गामिनी प्रज्ञासे युक्त होता है ० । 

२--दश झुत्स्नायतन--( १) एक (पुरुष) ऊपर नीचे टेढे अद्वितीय (--एक मात्र) अप्रमाण 
(>"अतिमहान्‌ ) पृथिवी-कृत्स्न (--सब कुछ पृथिवी है) जानता है। (२) ० आप-क्ृत्स्त ० । (३) ० 
तेज'कृत्स्न ०। (४) ० वायु-कृत्सन ०। (५) ० नील-कृत्स्न ० । (६) ० पीत-कत्स्न ०। (७) ० लोहित- 
कृत्स्न ० । (८) ० अवदात-झत्स्न ०। (९) ० आकाद-कृत्स्स ० । (१०) ० विज्ञान-क्ृत्स्त ० । 

३--दश अकुशलकर्म-पथ (+-दुष्कर्म )--( १) प्राणातिपात (--हिसा) । (२) अदत्तादान 
(>>चोरी)। (३) काम-मिथ्याचार (>>व्यभिचार)। (४) मृषावाद ( झूठ) । (५) पिशुन- 
वचन (“-चुगली)। (६) परुष-वचन (+-कटुवचन)। (७) सप्रकाप ( नवकवास) । (८) 
अभिध्या (++लोभ)। (९) व्यापाद (+-द्रोह)। (१०) मिथ्या-दृष्टि (+उल्टीमत )। 

४---दहा कुदलकर्म-पथ (--सुकर्म )--(१) प्राणातिपात-विरति । (२) अदत्तादान-विरति। 
(३) काम-मिथ्याचार-विरति। (४) मृषावाद-विरति । (५) पिशुनवचन-विरति। (६) परुष- 
वचन-विरति। (७) संप्रकाप-विरति। (८) अनू-अभिष्या। (९) अ-व्यापाद । (१०) सम्यगदुष्टि। 
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५--दछश् आर्य-वास--( १) आवुसो ! भिक्षु पाँच अगो (--बातो)से हीन (--पञ्चाझग-विप्र- 
हीण ) होता है। (२) छे अगोसे युक्त (--पडग-युक्त ) होता है। (३) एक रक्षा वाला होता है। (४) 
अपश्रयण (८"-आश्रय ) वाला होता है। (५) पनुन्न-पच्चेकसच्च (>मतोके आग्रहका पूर्णतया त्यागी) 
होता है। (६) समवय-सट्ठेसन। (७) अनू-आविल (--अमलिन)-सकल्प ० (८) प्रश्नब्ध-काय- 
सस्कार०। (९) सुविमुक्त-चित्त ०। (१०) सुविमुकत-प्रज्ञ ०। 

(१) आवुसो | भिक्षु पाँच अगोसे हीन कैसे होता है? थहाँ आवुसों ! भिक्षुका कामच्छन्द 
(>+काम-राग ) प्रहीण (नष्ट) होता है, व्यापाद प्रहीण ०, स्त्यान-मुद्ध ०, औद्धत्य-कौकृत्य ०, 
विचिकित्सा ० । इस प्रकार आवुसो | भिक्षु पञ्चाझूग-विप्रहीण होता है। (२) कैसे आवुसो ! भिक्षु 
षडग-युक्‍त होता है ? आवृसो ! भिक्षु चक्षुसे रूपको देख न सु-मन होता है, न दुर्मन, स्मृति-सप्रजन्य- 
युक्त उपेक्षक हो विहरता है। श्रोत्रसे शब्द सुनकर ०। घाणसे गध सूंघकर ०। जिह्ासे रस 
चखकर ०, कायसे स्प्रष्टव्य छुकर ० , मनसे धर्म जानकर ० ०। (३) आवुसो ! एकारक्ष कैसे होता 
है ? आवुसो ! भिक्षु स्मृतिकी रक्षासे युक्त होता है। (४) आवुसो ! भिक्षु कैसे चतुरापश्रयण होता 
है? आवुसो | भिक्षु सख्यान (समझ) कर एकको सेवन करता है, सख्यानकर एकको स्वीकार 
करता है, संख्यानकर एकको हटाता है, सख्यानकर एकको वर्जित करता है, ०। (५) आबुसो ! 
भिक्षु कैसे पनुन्न-पच्चेक-सच्च होता है ” आवुसो ! जो वह पृथक्‌ (+-उलटे) श्रमण-ब्राह्मणोके पृथक्‌ 
(+-उलठे) प्रत्येक (+-एक एक) सत्य (+-सिद्धात) होते है, वह सभी (उसके) पणन्न--त्यक्त-- 
वान्त--मुक्त--प्रहीण, प्रतिप्रश्रब्ध (+-शमित) होते हे ०। (६) आवुसो! कैसे 'समवसट्ठेसन, 
(>-सम्यग्‌-विसृष्टैषण) होता है ? आवृसो ! भिक्षुकी काम-एषणा प्रहीण (+-त्यक्त) होती है, भव- 
एषणा ०, ब्रह्मचर्य-एषणा प्रशमित होती है, ०। (७) आवुसो ! भिक्ष केसे अनाविल-सकल्प होता 
है ? आवुसो ! भिक्षुका काम-सकल्प प्रहीण होता है, व्यापाद-सकल्प ०, हिसा-सकल्प ०। इस प्रकार 
आवुसो | भिक्षु अनाविल (+-निर्मेल)-सकल्प होता है। (८) आवुसो ! भिक्षु कैसे प्रश्नब्ध-काय होता 
है? ० भिक्षु ०१ चतुर्थ ध्यानको प्राप्त हो विहरता है, ०। (९) आवुसो ! भिक्षु कँसे विमुक्त-चित्त होता 
है ? आवुसो ! भिक्षुका चित्त रागसे मुक्त होता है, ० ढेषसे विमुक्त होता है, ० मोहसे विमुक्त होता है, 
इस प्रकार ०। (१०) कैसे ० सुविमुक्त-प्रज्ञ होता है? आवुसो! भिक्षु जानता है--मेरा राग 
प्रहीण हो गया, उच्छिन्न-मूल--मस्तकच्छिन्न-तालकी तरह, अभाव-प्राप्त, भविष्यमें उत्पन्न होनेके 
अयोग्य, हो गया है ।' ० मेरा द्वेष ०१० मेरा मोह ०। ०। 

६--दश अश्वैक्ष्य (“-अहंत्‌ )-धर्म--( १) अशौक्ष्य सम्यगू-दृष्टि। (२) ० सम्यक्‌-सकल्प। (३) 
० सम्यकू-वाक्‌। (४) ० सम्यक्‌-कर्मान्त। (५) » सम्यकू-आजीव। (६) ० सम्यक्‌-व्यायाम । 
(७) ० सम्यक्‌-स्मृति। (८) ० सम्यक्‌ू-समाधि। (९) ०सम्यक्‌-ज्ञान । (१०) अशीक्ष्य सम्यक्‌-विमुक्ति। 

“आवुसो | उन भगवान्‌ ०ने ०।* 

तब भगवान्‌ने उठकर आयुष्मान_ सारिपुत्रको आमत्रित किया--- 

“साधु, साधु, सारिपुत्र! सारिपुत्र तूने भिक्षुओको अच्छा सडगीति-पर्याय (--एकताका ढंग) 
उपदेशा ।” 

आयुष्मान्‌ सारिपुत्र ने यह कहा; शास्ता (>-बुद्ध) इससे सहमत हुए। सन्तुष्ठ हो उन 
भिक्षुओने (भी) आयपयुष्मान्‌ सारिपृत्रके भाषणका अभिनन्दन किया। 
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२ देखो पृष्ठ ३२ । 


२४-दसुत्तर-सुत्त (२।११) 


१--बौद्ध-मन्तव्यों की सूची उपकारक, भावनीय, परिक्ञेय, प्रहमतव्य, हानभागीय 
विदेषभागीय, दुष्प्रतिवेध्य, उत्पादनीय, अभिज्ेय. साक्षात्तरणीय धर्मे, 


ऐसा मैने सुना। एक समय भगवान्‌ पॉचसौ भिक्षुओके बल्ठे सघके साथ चम्पामे गर्गरा पुष्करणी 
के तीरपर विहार कर रहे थे। 

वहाँ आयुष्मान्‌ सारिपुत्रने भिक्षुओको आमन्त्रित किया-- आवुसो भिक्षुओ | ” 

“आवुस! ” कहकर उन भिक्षुओने ० उत्तर दिया। 

आयुष्मान्‌ सारिपुत्र बोले-- 

“त्िर्वाणकी प्राप्ति और दु खके अन्त करनेके लिये, 

सारी गॉठोके खोलनेवाले बच्चोत्तर धर्मको कहता हूँ ॥१॥ 


१-बोड मन्तव्यों की सूची" 


१--एकक--आवुसो ! (१) एक धर्म बहुत उपकारक है। (२) एक धर्म भावना 
करने योग्य है। (३) एक धर्म परिज्ञेय (>त्याज्य) है। (४) एक धर्म प्रहातव्य (+-छोक् देने 
योग्य) है। (५) एक घर्म--हानभागीय है। (६) एक धर्म विशेष भागीय है। (७) एक धर्म 
दुष्प्रतिवेध्य (--समझनेमे अति कठिन) है। (८) एक धर्म उत्पादनीय है। (९) एक धर्म अभिज्ञेय 
(>-विचारपूर्वक ज्ञातव्य) है। (१०) एक धर्म साक्षात्‌करणीय है। 

१---कौन एक धर्म बहुत उपकारक है?” कुशल धर्मोमे अप्रमाद। यही एक धर्म बहुत 
उपकारक है। । 

२--कौन एक धर्मकी भावना करने योग्य है ? अनुकूल कायगत-स्मृति' (प्राणायाम आदि 
चार ध्यान ) । इसी एक घर्मकी भावना करनी चाहिये। 

३--कौन एक धर्म परिज्ञेय (>>त्याज्य) है” आख्व (+-चित्त-मल)-सहित उपादान किया 
जाननेवाला स्पर्श, यही एक धर्म परिज्ञेय है। 

४--कौन एक धर्म प्रहमतव्य है? अहंभाव (--अहंकार) यही एक धर्म प्रह्मतव्य है। 

५--कौन एक धर्म हानभागीय (-अवनतिकी ओर ले जानेबाला) है ? अ-योनिद् मनस्कार। ० 

६--कौन एक धर्म विशेषभागीय है? योनिश मनस्कार (+--मूलके साथ विचारना) । ० 

७--कौन' एक पधम्मे दुष्प्रतिवेध्य है” आनन्तरिक चित्त-समाधि। ० 

८--कौन एक धर्म उत्पादंनीय है? अ-कोप्य (--अटरू) श्ात्। ० 


१ सिाओ पृष्ठ २८२-३०१। 
* देखो कायगतासति-सुत्तत्त (सज्क्रिमनिकाय ११९, पृष्ठ ४९४)। ' 
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९---कौन एक धर्म अभिज्ञेय है ? सभी प्राणी आहारपर स्थित है। ० 
१०---कौन एक धर्म साक्षात्‌करणीय है ”? अ-कोप्य (-अटल) चित्तविभुक्ति। 
यही दस धर्म भूत (>-वास्तविक) तथ्य--तथा--अवितथ, अनू-अन्यथा, (यथार्थ) और 
तथागत द्वारा ठीकसे अभिसम्बुद्ध (बोध किये गये) हे । 
२-द्विक--आवुसो ! दो धर्मों बहुत उपकारक हे, दो धर्मोकी भावना करने योग्य है! दो धर्म 
परिज्ञेय हे ० दो धर्म साक्षातृकरणीय है । 
१---कौन दो धर्म बहुत उपकारक है ?--स्मृति और सम्प्रजन्य | ० 
२--कौन दो धर्म भावना करने योग्य हे ” शमथ और विपदुयना। ० 
३---कौन दो धमम परिज्ञेय हे ” नाम और रूप। ० 
४---कौन दो धर्म प्रहातव्य है ” अविद्या और भवतृष्णा (--आवागमनका लोभ ) । ० 
५--कौन दो धर्म हानभागीय हे ? दुवेचन और पापीकी मित्रता। ० 
६--कौन दो धमं विशेषभागीय हे ? सुवचन और कल्याणमित्रता। ० 
७--कौन दो धरम दुष्प्रतिवेध्य हे ” सत्वोके सक्‍्लेश (+-मालिन्य)के जो हेतु--प्रत्यय, 
और विशुद्धिके हेतु-प्रत्यय । 
८--कौन दो धर्म उत्पादनीय हे ” दो ज्ञान--क्षयका ज्ञान और उत्पादका ज्ञान । 
९---कौन दो धर्म अभिज्ञेय हे ” दो धातु--सस्क्ृत (स्कथ आदि) और अ-सस्क्ृत (>-अ- 
कृत निर्वाण) । ०। 
१०--कौन दो धर्म साक्षात-करणीय है ? विद्या और विमुक्ति ।० 
ये बीस धर्म भूत ० । 
३--भत्रिक---० तीन धर्मं ०। 
१--कौन तीन धर्म बहुत उपकारक हे ? सत्पुरुषसह॒वास, सद्धमंश्रवण, धर्मानुसार-आचरण। 
२--कौन भावना करने योग्य है ? तीन समाधि--वितर्क विचार सहित समाधि, अवितके- 
रहित विचारमात्र समाध्रि, वितर्क-विचार-रहित समाधि। ०। 
३--कौन ० परिज्ञेय (>>त्याज्य) है ” तीन वेदनायें--सुखा, दु खा, न सुखा न दु खा। ०। 
४---तीन धर्म प्रहातव्य है ? तीन तृष्णाये---कामतृष्णा, भव-तृष्णा और विभव-तृष्णा। 
५--कौन ० हान-भागीय ० ? तीन अकुशल-मूल (+-पापोकी जछ)--लोभ, द्वेष और 
मोह। ०। 
६--कौन ० विशेषभागीय ? तीन कुशलू-मुल---अ-लोभ, अ-ठेष और अ-मोह। ० 
७--कौन ० दुष्प्रतिवेध्य है ? तीन निस्सरणीय धातु---कामो (--भोगो ) से निस्सरण निष्का- 
मता है । रूपोसे निस्सरण अ-रूपता है। जो कुछ उत्पन्न--सस्क्ृत--प्रतीत्य-समुत्पन्न है उसका निस्सरण 
निरोध है । ० 
८--कौन ० उत्पादनीय है ? तीन ज्ञान---अतीत अशमे, भविष्य अशमे, और वर्तमान अछमे । 
९---कौन ० अभिज्ञेय है ? तीन घातु--काम-धातु, रूप-घातु, और अरूप-घातु। ०। 
१०--कौन ० साक्षात्करणीय है ? तीन विद्यायें--पूर्वजन्मानुस्मुतिज्ञान, संत्वोके जन्म मरण 
का ज्ञान, आख्रवोंके क्षय होनेका शान । ० 
ये तीस धर्म भूत ० । 
४--चतुष्क--० चार धर्मे ०-- 
१--कौन चार धर्म बहुत उपकारक है ? चार चकर--अनुकूल देशमे वास, सत्पुरुषका आश्रय, 
अपनी सम्यक्‌ प्रणिधि (ठीक अभिलाषा), पूर्वजन्मके उपार्जित पुण्य। 
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२--कौन ० भावना करने योग्य है ? चार स्मृतिप्रस्थान--भिक्षु कायामे कायानुपश्यी होकर 
विहार करता है ०", वेदनामे वेदनानुपश्यी ०, चित्तमे ०, धर्मंमें ०। 

३--कौन ० परिज्ञेय है ? चार आहार--स्थूछ या सृक्ष्म कौर करके खाया जानेवाला आहार , 
स्पर्श ०; मन सचेतना ०, और विज्ञान ०। 

४--कौन ० प्रह्मतव्य हे ? 

चार ओघ (+-बाढ )--काम-ओघ, भव-ओघ, दृष्टि-ओघ, और अविद्या-ओध | 

५--कौन ० हानभागीय ०? चार योग (>-मिलन)--काम-योग, भव-योग, दृष्टि-योग 
और अविद्या-योग । 

६--कौन ० विशेषभागीय० ? चार बिसंयोग (--वियोग)--कामयोग-विसयोग, भवयोग ०, 
दृष्टियोग ० और अविद्यायोग ० | 

७---कौन ० दुष्प्रतिवेध्य ०? चार समाधि--हानभागीय समाधि, स्थितिभागीय विशेष- 
भागीय समाधि, निर्वधभागीय समाधि ।० 

८--कौन उत्पादनीय है ? चार ज्ञान--धर्म-श्ञान, अन्वय-ज्ञान, परिच्छेद-ज्ञान, सम्मति- 
ज्ञान । ०। 

९--कौन अभिज्ञेय हे ” चार आर्यसत्य--दु ख, समुदय, निरोध, मार्गे।० 

१०---कौन साक्षातृकरणीय है ”? चार आमण्यफरलू--स्रोतआपत्ति, सकृदागामी, अनागामी 

और अहुँत्‌-फल। ० 

ये चालीस घ्मेंभूत ० । 

५---पंचक---० पॉच धर्म ०। 

१--कौन ० पाँच घर्मे बहुत उपकारक है ? पॉच प्रधान-अडग--(१) भिक्षु श्रद्धालु होता 
है, तथागतकी बोधिमे श्रद्धा रखता है--वे भगवान्‌ अहँत्‌ सम्यक्‌ सम्बुद्ध ०। (२) नीरोग--आतक 
रहित होता है, न अधिक शीतरू न अधिक उष्ण समविपाकवाली योगाभ्यासके योग्य पाचनशक्तिसे 
युक्त होता है । (३) शठ नही होता, मायावी नही होता, शास्ताक पास, विद्वानोके पास, या सब्रह्मचा रियो- 
के पास अपनेको यथार्थ यथाभूत प्रकट करता है। (४) अकुशल धर्मोको दूर करनेके लिये, कुशल धर्मोके 
उत्पादक लिये, साहसी दृढपराक्रम हो वीयवान्‌ होकर विहार करता है। कुशल धर्मो स्थामवान्‌-दृढ- 
पराक्रमही, भगोक्ता नही होता। (५) निर्वेधिक, उदयास्तगामिनी और सम्यक्‌ दु खक्षयगामिनी आर्य 
प्रज्ञासे युक्त होता है। 

२--कौन भावना करने योग्य हे ? पाँच अद्गोवाली सम्यकू-समाक्षि--प्रीति स्फुरण 

(>्प्रीतिसे व्याप्त होना), सुख ०, चित ०, आलोक ०, प्रत्यवेक्षण-निमित्त । 

३--कौन ० परिज्ञेय हे ” पञच उपादान-स्कन्ध--रूप, वेदना, सज्ञा, सस्कार, विज्ञान ०। 

४--कौन ० प्रह्मतव्य हे ? पाँच नीवरण--कामच्छन्द ० (+-भोगोका लोभ), व्यापाद 
(>द्रोह) ०, स्त्थान-मुद्ध (+-काय-मनके आलस्य) ,औद्धत्य---कौकृत्य (--हिचकिचाहट ), विचिकित्सा 
(-्सबेह) । ० 

५--कौन ० हानभागीय ० ? पाँच चित्तके कील (>-काँटे)--भिक्षु शास्ताके प्रति सदेह 
ज>विचिकित्सा करता है, उनके प्रति श्रद्धा नही रखता, प्रसन्न नही होता। उसका चित्त सयम, अनुयोग 
और प्रधान (--अनवरत अध्यवसाय)की ओर नही श्ुकता। यह पहला चित्तका कील है। फिर भिक्षु 


* देखो महासतिपट्ञान-सुत्त २९ (पृष्ठ १९०) । 


दीघ०३।११ | साराणीय धर्म छे [ ३०७ 


धमेके प्रति सदेह ० । ० प्रधानकी ओर नही झुकता। यह दसरा ०। सघके प्रति ०। शिक्षाके प्रति ०। 
सब्रह्मचारियोसे कुपित, असतुष्ट, खिन्न, रहता है तथा उनके प्रति मनमे बुरे भाव रखता है । उसका चित्त ७ 
प्रधानकी ओर नही झुकता। 

६--कौन ० विशेषभागीय हूँ ? पॉच इन्द्रियॉ---श्रद्धा, वीर्य, स्मृति, समाधि, प्रज्ञा । 

७---कौन ० अप्रतिवेध्य है? पॉच निस्सरणोय घातु-- (१) भिक्ष, कामो (--भोगो) में 
मन करते वक्‍त नही दौठ्ठा, न प्रसन्न होता है, न स्थित होता है, न विमुक्त होता है। नैष्काम्य (--अना- 
सक्ति, निष्कामता ) मे मन करते वक्‍त दोढता है, प्रसन्न होता है, स्थित होता है, और विम॒क्‍त्र होता है। 
उसका वह चित्त सु-गत, सु-भावित, सुव्यवस्थित, सुविमुक्त, कामोसे विमुक्त होता है और कामोके कारण 
जो आस्त्रव, विघात, परिदाह (+-जलन ) उत्पन्न होते है, वह उनसे मुक्त हो जाता है। वह उस वेदनाको 
नही झेलता। यही कामोका निस्सरण कहा गया है। (२) विपक्षक व्यापाद (--द्रोह)मे मन करते 
० यही व्यापादका निस्सरण कहा गया है। (३) ० विहिसा ०। (४) ० रूप ०। (५) ० 
सत्काय मनमे करते ०। 

८--कौन उत्पादनीय है ? पाँच ज्ञान-संबधी सम्पकू-समाधि--- (१) यह समाधि वर्तमानमे 
सुखमय और भविष्यमे भी सुख देनेवाली है ।--ऐसा भीतर ज्ञान उत्पन्न होता हैं। यह सभाधि आर्य 
और निरामिष (+>-निविषय) ०। यह समाधि कापुरुष (--अनुत्साही पुरुषो) हारा सेवित हैं ०। 
यह समाधि श्ञान्त, प्रणीत, एकाग्रता प्राप्त और सस्कारोसे अबाधित है । सो, में स्मृति-सहित इस समाधि- 
को प्राप्त होता हैँ, और स्मृति-सहित इससे उठता हूँ ० ।॥ ० 

९--“कौन पॉच धर्म अभिज्ञेय हे? पाँच विभुक्ति-आयतन--आवुसो! भिक्षकों शास्ता 
(--गुरु) या दूसरा कोई पूज्य (+-गुरुस्थानीय ) सब्नह्मचारी धर्म उपदेश करता है जैसे जैसे भिक्षुको 
णास्ता या दूसरा कोई गुरुस्थानीय स-ब्रह्मचारी धर्म उपदेण करता है, वैसे वैसे वह उस धर्मेमे अर्थ सम- 
झता है, धर्म समझता है, अर्थ-सवेदी (अर्थ समझनेवाला), धर्मं-प्रतिसवेदी हो, उसे प्रमोद प्राप्त होता 
है। प्रमुदित (पुरुष )को प्रीति पैदा होती है। प्रीतिमान्‌की काया प्रश्नव्ध (--स्थिर) होती है, प्रश्नब्ध- 
काय (पुरुष) सुखको अनुभव करता है। सुखीका चित्त एकाग्र होता है ।--यह प्रथम विमुक्ति-आयतन 
है। (२) और फिर आवुसो | भिक्षुको न शास्ता धर्मं उपदेश करता है, न कोई दूसरा गुरु-स्थानीय 
सब्रह्मचारी, बल्कि यथाश्रुत (सुने पढेके अनुसार), यथापर्याप्त (--धर्मग्रथके अनुसार) (जैसे 
जैसे) दूसरोको धर्म उपदेश करता है ०। (३) ० बल्कि यथाश्रुत, यथापर्याप्त धर्मको विस्तारसे स्वा- 
ध्याय करता है ०। (४) ० बल्कि यथाश्रुत, यथापर्याप्त धर्मको चित्तसे अनुवितर्क करता है, अनुविचार 
करता है, मनसे सोचता है ०। (५) ० बल्कि उसको कोई एक समाधि-निमित्त सुगृहीत--सुमनसीकृत 
--्सुप्रधारित (--अच्छी तरह समझा), और प्रज्ञासे सुप्रतिबिद्ध (--तह तक जाना गया) होता हैं, 
जैसे जैसे आवुसो! भिक्षुको कई एक समाधि-निमित्त ०। ० 

(१०) “कौन पॉच धर्म साक्षात्कत्तेव्य हे? पाँच ध्मेस्कन्ध--शीलस्कन्ध, समाधिस्कन्ध, 
प्रज्ञा०, विमुक्ति ०, विमुक्ति ज्ञानदशन स्कन्ध। यह पाँच घम्मे साक्षात्कत्तंव्य हे ०। 

यही पचास धर्म भूत ० । 

६--अद्क---० छे धर्मे। 

१--कौन छे धर्म बहुत उपकारक हे ? 

छे साराणीय धर्म--(१) जब आवुसो ! भिक्षुकों सब्नह्मचारियोमें गुप्त या प्रकट मैत्री युक्त 
कायिक कर्म उपस्थित होता है, यह भी धर्ग साराणीय"-प्रियकरण-न्गुरुकरण है, सग्रह, अ-विवाद, 
एकताके लिये है। (२) और फिर आवुसो ! भिक्षुको० मैत्री-युक्त वाचिक-कर्म उपस्थित होता है० । 
(३) ० मैत्री-युक्त मानस-कर्म्म ०। (४) भिक्षुके जो धाभिक धर्म-लब्ध लाभ हे--अन्तत पात्रमे 


२० 
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चपलने मात्र भी, उस प्रकारके लाभोकों बॉटकर भोगनेवाला होता है, शीलवान्‌ स-ब्रह्म-चारियो 
सहित भोगनेवाला होता है; यह भी ०। (५) ० जो अखड--अ-छिद्र, अ-शबल"-अ-कल्मष, उचित 
(>-भुजिस्स), विज्ञ-प्रशसित, अ-परामृष्ट (+-अनिदित ), समाधिगामी शील है, वेसे शीलोमे स-ब्रह्म- 
चारियोके साथ गुप्त और प्रकट शील-श्रामण्यको प्राप्त हो विहरता है, यह भी०। (६) ० जो यह 
आये नैर्याणिक दृष्टि है, (जोकि) वैसा करनेवालेको अच्छी प्रकार दु ख-क्षयकी ओर ले जाती है, 
वैसी दृष्टिसे स-ब्रह्मचारियोके साथ गुप्त और प्रकट दृष्टि-श्रामण्यको प्राप्त हो विहरता है, यह भी ० । 

२--कौन ० धर्म भावना करने योग्य हे ? छे अनुस्मतिस्थान--बुद्ध-अनुस्मृति, धर्म-अनुस्मृति, 
सघ-अनु स्मृति, शील-अनुस्मृति, त्याग-अनुस्मृति, देंव-अनुस्मृति ।० 

३---कौन ० धर्म परिज्ञेय हे ? छे आध्यात्मिक आयतन--चक्षु-आयतन, श्रोत्र-आयतन, 
प्राण-आयतन, जिह्वला-आयतन, काय-आयतन और मन-आयतन ।० 

४--कौन ० प्रह्मतव्य हे? छे तृष्णा-काय (--० समूह )--रूप-तृष्णा, शब्द ०, गन्ध ०, 
रस ०, स्पर्श ०, धर्मे-तृष्णा। ० 

५--कौन ० हानभागीय है ? छे अगौरब---भिक्षु शास्ता (गुरु ) मे गौरव सम्मान नही रखता। 
धर्म ०। सघ ०। शिक्षा ०। अप्रमाद ०। प्रतिसस्तार (+ स्वागत) मे गौरव ० नही रखता।० 

६--कौन ० विद्येपभागीय हे ? छे गौरव ।--भिक्षु शास्तामें गौरव ० रखता हैँ। धर्म ०। 
सघ ०। शिक्षा ०। अप्रमाद ०। प्रतिसस्तारमे गौरव रखता है। ० 

७---कौन ० दुष्प्रतिवेध्य हे ” छ निस्सरणीय घातु--(१) आवुसो ! भिक्षु ऐसा बोले-- मेने 
मैत्री चित्त-विमुक्तिको, भावित, बहुलीकृत (>--बढाई), यानीक्ृत, वस्तु-कृत, अनुष्ठित, परिचित, 
सु-समारब्ध किया, किन्तु व्यापाद (>-द्रोह) मेरे चित्तको पकलछृकर ठहरा हुआ है' उसको ऐसा कहना 
चाहिये---आयुष्मान्‌ ऐस। मत कहे, भगवान्‌की निन्‍दा (--अभ्याख्यान) मत करे, भगवान्‌का अभ्याख्यान 
करना अच्छा नही है। (यदि वैसा होता तो) भगवान्‌ ऐसा नहीं कहते। यह मुमकिन नहीं, इसका 
अवकाश नही, कि मैत्री चित्त-विमुक्ति० सुसमारब्धकी गई हो, और तो भी व्यापाद उसके चित्तको 
पकल्कर ठहरा रहे। यह सभव नहीं। आवुसो ! मैत्री चित्त-विमुक्ति व्यापादका निस्सरण है। (२) 
यदि आवुसो | भिक्षु ऐसा बोले--मेने करुणा चित्त-विमुक्तिको भावित० किया, तो भी विहिसा मेरे 
चित्तको पकछकर ठहरी हुई है'।०। (३) आवुसों | यदि भिक्षु ऐसा बोले--मेने मुदिता चित्त- 
विमुक्तिको भावित० किया, तो भी अ-रति (+>-चित्त न लगना) मेरे चित्तकों पकछकर टहरी हुई 
है! ।०। (४) ० उपेक्षा चित्तविमुक्तिकों भावित० किया, तो भी राग मेरे चित्तको पकछे हुये 
हे, ०। (५) अनिमित्तता चित्तविमुक्तिको भावित० किया, तो भी यह निमित्तानुसारी विज्ञान मुझे 
होता है! ।०। (६) ० अस्पमि' (--मे हैं), मेरा चला गया, यह मे हूँ नही देखता, तो भी विन्निकित्सा 
(+-सदेह ) वाद-विवाद-रूपी शल्य चित्तको पके ही हुये हे०।* 

८--कौन ० उत्पादनीय हे ? अनित्त्य.सज्ञा, अनित्त्यमे दुख-सज्ञा, दु खमे अनात्म-सज्ञा, 
प्रदाण ०, विराग ०, निरोध-सज्ञा ०। 

९--कौन ० अभिज्ञेय है ? छे अनुत्तर (--अनुपम)--दर्शन-अनुत्तर, श्रवण-अनुत्तर, राभ- 
अनुत्तर, शिक्षा-अनुत्तर, परिचर्यानुत्तर, अनुश्रुतानुत्तर। ० 

१०-कौन साक्षात्‌करणीय है” छे अभिशेष--मसिक्षु अनेक प्रकारकी सिद्धियो (+-ऋद्धि- 
बलो ) को प्राप्त करता है ०१ ब्रह्मलोक तक को शरीरसे वशमे कर लेता है। अलौकिक दिव्य श्रोत-धातुसे 


* देखो पृष्ठ ३०। 
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दिव्य और मानुप, दूर और निकटके दोनो शब्दोको सुनता है, द्वरके दूसरे जीवो, और दूसरे मनुप्योके 
चित्तको अपने चित्तसे जान लेता है---सराग या विराग० । अनेक प्रकारके पूर्व जन्मोकों स्मरण 
करता है । आख्रवोके क्षयसे अनास्त्रव चित्तविमुकित, प्रज्ञा-विमुक्तिको यही जान, और साक्षात्‌कर 
विहार करता है। 

ये साठ धर्म भूत ०। 

७--समप्तक---० सात धर्म ० । 

१--कौन सात धर्म बहत उपकारक हें ? सात आर्थेधन---श्रद्धा, शीलू, हरी (>पापकर्मोसे 
लज्जा ), आत्म-सयम, ज्ञान, पुण्य और प्रज्ञा। 

२--कौन भावना करने योग्य है ? सात सम्बोध्यद्ध--स्मृति सम्बोध्यद्भ, धर्मंविचय सम्बो- 
ध्यझूग, वीय॑ सम्बोध्यछग, प्रीति ०, प्रश्नत्धि ०, समाधि ०, उपेक्षा ०। 

३--कौन ० परिज्ञेय हे ” सात विज्ञानस्थितियॉ--- 

सात बिज्ञान-स्थिति--- (१) आवुसो!! (कोई कोई ) सत्त्व (>-प्राणी) नानाकाय नानासज्ञा 
(नाम ) वाले है, जैसेकि मनृप्य, कोई कोई देव, कोई कोई विनिपातिक (>-पापयोनि) ; यह प्रथम 
विज्ञान-स्थिति है । (२) ० नाना-काय किन्तु एक-सज्ञावाले, जैसे कि प्रथम उत्पन्न ब्रह्मकायिक देव ० । 
(३) एक-काया नाना-सज्ञावाले, जेसे कि आभास्वर देवता ०। (४)० एक-काया एक-सन्ञावाले, 
जैसे कि शुभकृत्स्त देवता ०। (५) आवुसो! कोई कोई सत्त्व रूपसज्ञाको सर्वथा अतिक्रमणकर, 
प्रतिष (--प्रतिहिसा ) सज्ञाके अस्त होनेसे, नाना सज्ञाके मनमे न करनेसे आकाश अनन्त है' इस आकाश- 
आनत्य-आयतनको प्राप्त हे, यह पाँचवी विज्ञानस्थिति हैं। (६) ० आकाशानन्त्यायतनको सर्वथा 
अतिक्रमणकर, विज्ञान अनन्त है' इस विज्ञान-आनत्य-आयतनकी प्राप्त हे, यह छठी विज्ञान-स्थिति 
है, (७) ० विज्ञानानन्त्यायतनकों सर्वथा अतिक्रभणकर कुछ नही, इस आकिचन्य-आयतनको प्राप्त 
है। यह सातवी विज्ञान-स्थिति है। 

४---कौन ० प्रह्मतव्य है ”? सात अनुशय--कामराग-अनुशय, प्रतिघ ०,दृष्टि ०, विचिकित्सा०, 
मान ०, भव-राग ०, और अविद्या-अनुशय। 

५--कौन ० दानभागीय हे ? सात असद्धमें--भिक्षु अश्रद्ध होता है, अछीक ०, अनू-अप- 
त्रपी ०, अल्प-श्रुत ०, कुसीत ०, मूढ-स्मृति ०, दुष्प्रश्ञ ०। 

६--कौन ० विशेषभागीय है ”? सात सद्धमें--भिक्षु श्रद्धालु होता है, छहीमान्‌०, अपन्रपी ०, 
बहुश्नुत ०, आरब्धवीर्य ०, उपस्थित-स्मृति ०, प्रज्ञावान्‌ ०। ० 

७--कौन ० दुष्प्रतिवेध्य है ” सात सत्पुरुष-धर्म--भिक्षु धर्मज्ञ होता है, अर्थज्ञ, आत्मज्ञ, 
मात्रज्ञ, कालज्ञ, पुरुषज्ञ, पुद्गल (>-व्यक्तिज्ञ ) । 

८---कौन ० उत्पादनीय हे ? सात संज्ञायें--अनित्य-सज्ञा, अनात्न ०, अद्युभम ०, आदिनव 
(दोष ), प्रहाण ०, विराग ०, और निरोध-सज्ञा। ० 

९---कौन ० अभिन्ञेय हे ? 

सात *निर्देश-वस्तु--(१) आवुसो! भिक्षु शिक्षा (+-भिक्षु-नियम) ग्रहण करने में तीज्न- 


न्‍िलनननरभनन- + 3 कारल-5+-+न नमन इनक. 


१ अर. क. “तीथिंक छोग दक्श वर्षके समयसें सरे निगंठ (--जैन साधु)को निर्देश कहते 
है । वह (मरा निगंठ) फिर दह् वर्ष तक नहीं होता ।* इसी प्रकार बीस वर्ष आदि कालमें 
सरेको निर्धिष्ठ, निस्त्रित, निईचत्त्वारिश, निष्पंचाश कहते है। आयष्मान्‌ आनन्दने, प्राम में 
विचरण करते इस बातको सुनकर विहारमें जा भगवानको कहा। भगवान्‌ने कहा--“आनन्द ! 
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छन्द (--बहुत अनुरागवाला) होता है, भविष्यमें भी शिक्षा ग्रहण करनेमे प्रेम-रहित नही होता। 
(२) धर्मं-निशाति (--विपश्यना) में तीब्र-छन्द होता है, भविष्य मे भी धर्म-निशाति प्रेम-रहित नहीं 
होता। (३) इच्छा-विनय (“-तुष्णा-त्याग)मे ०। (४) प्रतिसललयन (<-एकातवास) में ०। 
(५) वीर्यारम्भ (>-उद्योग)मे ०। (६) स्मृतिके निष्पाक (--परिपाक)मे ०। (७) दृष्टिअति- 
बेध (-्सन्मार्ग-दर्न ) मे ० । 
१०--( १) फिर क्षीणास्त्रव भिक्षुका चित्त विवेककी ओर झुका--प्रवण--प्राग्भार होता है। 
(२) और विवेकमे स्थित होता है। (३) निष्कामतामे रत होता है। (४) आस्रवोके उत्पन्न करने- 
वाले सभी घर्मोेसि रहित होता है। (५) ० चारो स्मृति प्रस्थान भावित होते है, सुभावित। ० (६) ० 
पॉच इन्द्रियाँ भावित और सुभावित होती है ०। (७) ० आये अप्टाझगिक मार्ग भावित और सुभावित 
होते हे ० । यह भी उसका बल होता है, जिसके सहारे वह जानता है कि मेरे सभी आसख्रव क्षीण हो गये। 
ये सत्तर धमं भूत ० । 
(इति) प्रथम माणयवार ॥१॥ 
८---अष्टक---० आठ धर्म ०। 
१-- कौन ० बहुत उपकारक हैं? आठ हेतु-प्रत्वय, जो कि अ-प्राप्त आदि-नब्रह्मचर्य 
(>-शुद्ध सन्‍्यास ) सबधिनी प्रज्ञाकी प्राप्ति और प्राप्तकी वृद्धि, विपुलता और भावनाके पूरा करनेके 
लिये है। कौन आठ ?--(१) भिक्षु शास्ता या दूसरे गुरु-स्थानीय सन्रह्मचारीके आश्रयसे विहार 
करता है, जिससे उसमे तीब्र हो (--लज्जा)5-”"अपत्रपा, प्रेम और गौरब वर्तमान रहता है। यह प्रथम 
हेनु और प्रथम प्रत्यय ० भावना पूरा करनेके लिये है। (२) ० आश्रयसे विहार करता है ०, और समय 
समयपर उनके पास जाकर प्रइनोको पूछता है--- भन्‍्ते | यह कैसे ? इसका क्या अर्थ हे ?” उसे वे आयु- 
ष्सान्‌ ज-स्पष्टको स्पष्ट, अ-सरलको सरल करते हे, अनेक प्रकारसे शका-स्थानीय बातोसे शका दूर 
करते है। यह दूसरा हेतु ०। (३) उस धर्मको सुनकर शरीर और मन दोनोसे पालन करता है--यह 
तीसरा हेतु ०। (४) ० भिक्षु शीलवान्‌ होता है, प्रातिमोक्ष सवर (+-भिक्षमयमों)से सयत होकर 
विहार करता है, आचा रविचार-सम्पन्न होता है, थोछेसे भी दोषोमे भय देखता है, शिक्षापदोको मन लगाकर 
सीखता है। यह चौथा हेतु ०। (५) ० भिक्षु बहुश्रुत और श्रुतसचयी (+-पढेको याद रखनेवाला ) 
होता है। जो धर्म आदि-कल्याण, मध्य-कल्याण, अन्त-कल्याण---सार्थक-सबव्यञ्जन है जो केवल-- 
शुद्ध, परिपूर्ण ब्रह्मचर्यकों प्रकाशित करते है, उस प्रकारके धर्म उसने बहुत सुने धारण रिये होते है, 
वचनसे परिचित, मनसे आलोचित, दरनसे खूब अच्छी तरह जाने होते है। यह पॉचवोँ हेतु ०। 
(६) ०बुराइयो (--अकुशरू धर्मों)के नाश (>-प्रहाण)के और कुशल धर्मोको पैदा करनेके लिये, 
भिक्षु आरब्धवीर्य (--यत्नशील) होकर विहार करता है ।० | यह छठा हेतु ० । (७) ०भिक्षु स्मृतिमान्‌ 
होता है, परम स्मृति और प्रज्ञासे युक्त होता है। बहुत दिन पहले किये या कहेको स्मरण करता है। 
यह सातवाँ हेतु०। (८) ०भिक्षु पाँच उपादान-स्कन्धोके उदय (-उत्पत्ति) और व्यय (>विनाञ ) को 
देखते हुए विहार करता है---यह रूप है, यह रूपका समुदय, यह रूपका अस्त हो जाना, यह वेदना०, 
सज्ञा ०, सस्कार ० और विज्ञान ०। यह आठवाँ हेतु ०। 


यह तीर्थिकोंका ही वचन नहीं है; मेरे शासलमें सी यह क्षीणात्रवकों कहा जाता है। क्षोणास्रव 
(+>अहँत्‌, सुक्त) बश वर्षके समय परिनिर्वाण प्राप्त हो फिर वहा-वर्ष नहीं होता, सिर्फ दक्ष वर्ष 
ही नहीं नव वर्ष-“एक बर्ष““एक सासका भी, एक दिलका भी, एक मूहतेंका भी नहीं होता । 
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२--कौन ०» भावना करने योग्य हैँ ? आर्य अष्टाडगिक सार्ग--सम्यक्‌ दृष्टि, सम्यक्‌ू-सकल्प, 
सम्यगू-वाक्‌, सम्यक्‌-कर्मान्त, सम्यगू-आजीव, सम्यगू-व्यायाम्‌, सम्यक्‌-स्मृति, सम्यक्‌ू-समाक्ि । 

३--कौन ० परिज्ञेय है ” आठ लछोकधमें---लाभ, अलाभ, यश, अयशा, निन्‍्दा, प्रशसा, सुख, 
दु ख।० 

४--कौन ० प्रहातव्य है ? आठ झूठी बाते--मिथ्या-दृष्टि, मिथ्या-सकल्प, मिथ्या-वाग, 
मिथ्या-कर्मान्त, मिथ्या-अजीव, मिथ्या-व्यायाम, मिथ्या-स्मृति, मिथ्या-समाधि । ० 

५--कौन ० हानभागीय हे ? 

आठ कुसीत (--आलूस्य ) वस्तु--यहाँ आवुसो ! भिक्षुको (जब) कर्म करना होता है, उसके 
(मनमे) ऐसा होता है--कर्म मुझे करना है, किन्तु कर्म करते हुये मेरा शरीर तकलीफ पायेगा, क्यों 
न में लेट (--चुप) रहूँ। वह लेटता है, अप्राप्तकी प्राप्तिके लिये-->अनधिगतके अधिगमके लिये, अ- 
साक्षात्कृतके साक्षात्कारके लिये उद्योग नही करता । यह प्रथम कुसीत-वस्तु है। (२) और फिर आवुसो ' 
भिक्षु, कर्म किये होता है, उसको ऐसा होता है, मेने कामकर लिया, काम करते मेरा शरीर थक गया, 
क्यो न में पछ रहँ। वह पढ रहता है, ० उद्योग नही करता०। (३) भिक्षुकों मार्ग जाना होता है। 
उसको यह होता है---मुझे मार्ग जाना होगा, मार्ग जानेमे मेरा शरीर तकलीफ पायेगा, क्यो न में पत् 
रहे ।” वह पत्र रहता है, ० उद्योग नही करता०। (४) ० भिक्षु मार्ग चल चुका होता है। उसको 
यह होता है--'मे मार्ग चल चुका, भाग चलनेमे मेरे शरीरको बहुत तकलीफ हुई०। (५) ० भिक्षुको 
ग्राम या निगममें पिडचार करते सूखा-भरा भोजन भी पूरा नही मिलता। उसको ऐसा होता है-- 
मै ग्राम या निगममे पिड्चार करते सूखा-भछा भोजन भी पूरा नही पाता, सो मेरा शरीर दुबंल असमर्थ 
(होगया), क्यो न मे लेट रहूँ०। (६) ० पिडचार करते रूखा-सूखा भोजन यथेच्छ पा लेता है। उसको 
ऐसा होता है--मे ० पिडचार करते रूखा-सूखा ० पाता हूँ, सो मेरा शरीर भारी है, अस्वस्थ है, मानो 
मासका ढेर है, क्यो न पछ जाऊे०। (७) ० भिक्ष॒को थोढी सी (--अल्पमात्र) बीमारी उत्पन्न होती 
है, उसको यह होता है--यह मुझे अल्पमात्र बीमारी उत्पन्न हुई है, पत रहना उचित है, क्यो न मे पत 
जाऊँ०। (८) ० भिक्षू बीमारीसे उठा होता है. , उसको ऐसा होता है, ० सो मेरा शरीर दुबंल 
असम्थे है, ०। 

६--कौन ० विशेषभागीय ? 

आठ5 आरब्ध बस्तु--यहाँ आवृसो ! भिक्षुकों कर्म करना होता है । उसको यह होता है-- 
'काम मुझे करना है, काम न करते हुये , बुढ्धोके शासन (+-धर्म )को मनमे लाना मुझे सुकर नही, क्यों 
न में अप्राप्तकी प्राप्तिके लिये--अनधिगतके अधिगमके लिये, ज-साक्षात्कृतके साक्षात्कारके लिये उद्योग 
करूँ।' सो ० उद्योग करता है, यह प्रथम आरब्ध-वस्तु है। (२) ० भिक्षु काम कर चुका होता है, 
उसको ऐसा होता है--में कामकर चुका हूँ, कम करते हुये में बुद्धोके शासनको मनमे न कर सका, 
क्यो न में ० उद्योग करूँ ०। (३) ० भिक्षुकों मार्ग जाना होता है। उसको ऐसा होता है०। (४) 
० भिक्ष्‌ मार्ग चल चुका होता है ०। (५) ० भिक्षु ग्राम या निगममें पिड्चार करते सूखा-भला भोजन 
भी पूरा नही पाता, ० सो मेरा शरीर हल्का कर्मण्य (--काम लायक ) है०। (६) ० सूखा-रुखा भोजन 
पूरा पाता है, ० सो मेरा शरीर बलवान, कर्मण्य है०। (७) भिक्षुकों अल्पमात्र रोग उत्पन्न होता है,० 
हो सकता है मेरी बीमारी बढ जाय, क्‍यों न मे०। (८) ० भिक्षु बीमारीसे उठा होता है .., ० हो 
सकता है, मेरी बीमारी फिर लौट आवे, क्यो न मे०१ | 


१हानभागीयकी भाँति ही । 


३१० | ३४-दसुत्तर-सुत्त [ दीघ०३।१ १ 

७--कौन ० दुष्प्रतिवेध्य है ? ब्रह्मचर्य-वासके आठ अक्षण-असमय (है) ब्रह्मचये-वासके 
लिये-- (१) आवुसो! लोकमें तथागत अहंत्‌ सम्यक्‌ सबुद्ध उत्पन्न होते है, ओर उपशम-+ 
परिनिर्वाणके लिये, सवोधिगामी, सुगत (+-सुन्दर गतिको प्राप्त--बुद्ध) ढारा प्रवेदित ( के ल 
किये) धर्मको उपदेश करते है, (उस समय) यह पुदूगल (पुरुष) निरय (उ-तरक) मे 
उत्पन्न रहता है, यह प्रथम अक्षण० है। (२) और फिर यह तियंक्‌-योनि (पशु पक्षी आदि) में 
उत्पन्न रहता है०। (३) प्रेत्य-विषय (--प्रेत-योनि) मे उत्पन्न हुआ होता है०। (४) ० असुर-काय 
(-+असुर-योनि) ०। (५) दीर्घायु देव-निकाय (स्च्देव-योनि)मे ०। (६) ० भ्त्यन्त 
(--मध्य देशके बाहरके ) देशोमे अ-पडित म्लेच्छोमे उत्पन्न हुआ होता है, जहॉपर कि भिक्षुओकी 
गति (>>जाना) नहीं, न भिक्षुणियोकी, न उपासकोकी, न उपासिकाओकी ० । (७) ० भध्यदेश 
(++मज्िमजनपद) में उत्पन्न होता है, किन्तु वह मिथ्यादृष्टि (+--उल्टा मत) न्‍नविपरीत-दर्शनका 
होता है--दान दिया (-कुछ) नही है, यज्ञ किया ०, हवन किया ०, सुकृत दुष्कृत कर्मोका फल-+- 
विपाक नही, यह लोक नही, परलोक नही, माता नही, पिता नही, औपपातिक (+>अयोनिज ) सत्त्व 
नही, लोकमे सम्यगू-गत (ठीक रास्तेपर)--सम्यक्‌-प्रतिपन्न श्रमण ब्राह्मण नही, जो कि इस लोक 
और परलोकको स्वय साक्षात्‌कर, अनुभवकर, जाने ०। (८) ० मध्य-देशमे होता है, किन्तु वह है, 
दुष्प्रञ, जछ--एड-मूक (+>भेव्ठसा गूँगा), सुभाषित दुर्भाषितके अर्थंको जाननेमे असमर्थ, यह आठवाँ 
अक्षण है। (९)तथागत ० लोकमे उत्पन्न नही होते ० ० मध्य-देशमे उत्पन्न होता है, और वह प्रज्ञा 
वान्‌ू, अजक--अनेड-मूक होता है, सुभाषित दुर्भाषितके अर्थकों जाननेमे समर्थ होता है० । 

८--कौन ० उत्पाद्य है ? आठ महापुरुषवितर्क--यह धर्म अल्पेच्छो (त्यागियो) का है, महेच्छो- 
का नहीं, सतुष्टका, असतुष्टका नहीं, एकान्तवासप्रियका, जनसमारोहप्रियका नहीं; उत्साहीका, 
आलसीका नही, उपस्थितस्मृतिका, मृढस्मृतिका नहीं, समाहित (७-एकाग्रचित्त ) का, असमाहितका 
नही, प्रज्ञावान्‌का, मू्खेंका नही, प्रपञच-रहित पुरुषका, प्रपड्चीका नही। ० 

९--कौन ० अभिज्ञेय हे ” 

आठ अभिभ्वायतन---एक (पुरुष) अपने भीतर (-“अध्यात्म) रूप-सज्ञी (+“रूपकी लो 
लगानेवाला ) बाहर थोके सुवर्ण दुवर्णं रूपोको देखता है---उनको अभिभवन (>>लुप्त)कर जानता 
हैँ, देखता हूँ इस सज्ञावाला होता है। यह प्रथम अभिम्वायतन है। (२) एक (पुरुष) अध्यात्ममे 
“ अरूप-सज्ञी, बाहर अप्रमाण (>-अतिमहान्‌) सुवर्ण दुवर्ण रूपोको देखता है०। (३) ० अध्यात्ममे 
अरूपसज्ञी, बाहर स्वल्प सुवर्ण दुवंणं रूपोको देखता है०। (४) ० अध्यात्ममे अरूप-सज्ञी, 
बाहर अप्रमाण सुवर्ण दुवंणं रूपोको ०। (५) ० अध्यात्ममे अरूपसज्ञी बाहर नील, नीलवर्ण, 
नील-निदशेन, नीरू-निर्भास रूपोको देखता है, जैसे कि नील, नीलवर्ण, नील-निदर्शन अलूसीका 
फूल, या जेसे दोनों ओरसे रग्ढ्ा (>-पालिश किया) नीला० काश्षौका वस्त्र, ऐसे ही अध्यात्ममे 
अरूप-सज्ञी बाहर नील० रूपोको देखता है। उन्हे अभिभवनकर० । (६) ० अध्यात्ममे अरूप-सज्ञी बाहर 
पीत (>-पीला ), पीत वर्ण, पीत-निदर्शन, पीत-निर्भास रूपोको देखता है, जैसे कि ० कणिकार पुष्प, या 
जैसे ० पीछा ० काशीका वस्त्र ०। (७) ० ० बाहर छोहित (छाल) ० रूपोको देखता है, जैसे कि ० 
बन्धु-जीवक पुष्प, या जैसे ० लोहित ० काशीका वस्त्र ०। (८) ० ० बाहर अवदात (सफेद) ० रूपोको 
देखता है, जैसे कि अवदात ० ओषघी-तारक (--शुक्र), या जैसे अवदात ० बनारसी वस्त्र। ० 

१०--किनको साक्षात्‌ करता चाहिये ? आठ विसोक्ष--(१) (स्वयं) रूपी (>+रूपवान्‌ ) 
रूपोको देखता है, यह प्रथम विमोक्ष है। (२) एक (पुरुष) अध्यात्ममे अरूपी-सज्ञी बाहर रूपोको 
देखता है०। (३) सुम (+-शुभ्र)हीसे मुक्त (+--अधिमुक्त) हुआ होता है ०। (४) सर्वथा रूप- 
सज्ञाको अतिक्रमण कर, प्रतिध (अतिहिसा)-सज्ञाके अस्त होनेसे, नानापनकी संज्ञा (ख्याल )के मनमें 


८ 


र्‌) 
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न करनेसे, आकाश अनन्त है' इस आकाश-आनन्त्य-आयतनको प्राप्त हो विहर्ता है ० । (० ) सर्वथा 
आकाशानन्त्यायनको अतिक्रमण कर, 'विजान अनन्त है! इस विज्ञान-आनन्य-आयतनकों प्राप्त हो 
विहरता है०। (६) सर्वथा विज्ञाना नन्त्यायतनको अतिक्रमणकर, 'किचित्‌ (+-कुछ भी) नहीं इस 
आकिचन्य-आयतनको प्राप्त हो विहरता है०। (७) सर्वंथा आकिचन्यायतनकों अतिक्रमणकर नहीं सन्ना 
है, न असज्ञा' इस नैव-सज्ञा-न-असज्ञा-ायतनको ० । (८) सर्वथा नैवसज्ञा-नासज्ञायतनकों अतिक्रमणकर, 
सज्ञा-वेदयितनिरोध (--जहाँ होशका ख्याल ही लुप्त हो जाता है)को प्राप्त हो विहरता है। 

ये अस्सी धर्म भूत ० । 

९--नवक---० नव धर्म ०। 

१---कौन बहुत उपकारक--ठीकसे मनमे छानेवाले नव धर्म हे ?--ठीकसे मनमे लानेसे 
प्रमोद उत्पन्न होता है, प्रमुदितको प्रीति होती है, प्रीतियुक्त मनवालेका शरीर शान्त ०। श्ान्त 
शरीर वाला सुख अनुभव करता है, सुखीका चित्त एकाग्र होता है। एकाग्र चित्त ठीकमे जानता 
देखता है । ठीकसे जानते देखते निर्वेद (+--उदासीनता) को प्राप्त होता हे। उदास हो विरकक्‍्त 
होता है । विरागसे मुक्त होता है। यह नव ०। 

२--कौन ० भावना करने योग्य हें? नव पारिशुद्धिप्रयानीय अहझूग--शील-विशुद्धि 
पारिशुद्धि प्राधानीय अहझूग, चित्त-विशुद्धि ०, दृष्टि ०, काक्षावितरण०, मार्गामार्गज्ञान-दर्शन ०, प्रति- 
पदाज्ञानदर्शन ०, ज्ञानदर्गन ०, प्रज्ञा ०, विमुक्ति। ० 

३--कौन ० परिज्ञेय है ” नव सत्वावास---नानाकाया और नानासज्ञावाले सत्व हे, जैसे-- 
मनृष्य--कितने देव, और कितने औपपातिक। यह प्रथम सत्वावास है। 

० एकात्मसज्ञा ० जैसे--प्रथम उत्पन्न ब्रह्मकाधिक देव। यह दूसरा०। 

एककाया और नानासज्ञा ० जैसें--आभास्वर देव। तीसरा ० । 

एककाया और एकसज्ञा ०, जेसे--शुभकिकुत्स्त देव। यह चोथा। 

असज्ञी और अप्रतिसवेदी सत्व हे जैसे---असज्ञीसत्व देव। यह पॉचवाॉँ। 

स्वंश रूपसज्ञाओके हट जानेसे, प्रतिध सज्ञाके अस्त हो जानेसे, नानात्मसज्ञाओको ठीकसे मनमें 
न लानेसे, अनन्त आकाश करके आकाशानन्त्यायतनको प्राप्त करता है। यह छठा | 

सर्वंश आकाश०को छोछ अनन्त विज्ञान ०। यह सातवाँ। 

० नैवसज्ञानासज्ञाको प्राप्त करता है। यह नवॉ। 

४--कौन ० प्रह्मतव्य हे” नव तृष्णामूकक धर्मं--तृष्णाके होनेसे खोजना, खोजनेसे 
पाना, ० विनिशचय, ० छन्दराग, ० अध्यवसान, ० परियग्रह, ० मात्सयें, ० आरक्षा, आरक्षाधिकरणके 
होनेसे दण्डादान, शस्त्रादान, कलह, घिग्रह, विवाद, तु तू, में में' चुगली और झूठ बोलना होते है, 
अनेक पाप, अकुशल धर्म होने लगतें है। ० 

५--कौन ० हानभागीय है ? नव आघात (+>छेष) वस्सु---मेरा अनर्थे किया है,' (सोच ) द्वेष 
करता है।' अनर्थ करता हे,' ०, ०करेगा० । मेरे प्रिय मनापका अनर्थ किया है ०, ०करता०, करेगा० । 

मेरे अ-प्रिय--अ-मनापका अर्थे किया ० करता ० करेगा । 

६--कौन ० विशेष-भागीय हे ? नव आधघात-अतिविनय (->द्रोहका हटाना) मेरा अनर्थे 
किया, तो उससे क्या हुआ ?” अपने द्वेषकों दबाता है। ० करता है ० अनर्थ करेगा ०। 

० प्रियन-मनापका अनर्थ किया । ० करता ०» करेगा ० ० अपने द्वेषको दबाता है। 

अप्रिय और अमनापका अर्थ किया। ० करता ० करेगा द्वेषको दबाता है। 

७--कौन «दुष्प्रतिवेध्य हे ? नव नानात्व--धातुओके नानात्त्वसे स्पर्श नानात्त्व उत्पन्न होता है, 
स्पर्श-नानात्त्वसे ० वेदना-नानात्त्व उत्पन्न होता है, वेदना-नानात्त्वसे सज्ञा-नानात्त्व०, सन्ञा-नानात्त्वसे 
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सकेल्प-नानात्त्व ०, सकल्प-नानात्त्वसे छन्‍्द-नानात्त्व ०, छन्द-नानात्त्वसे परिदाह-मानात्त्व०, ० पर्येषण- 
नानात्त्व ०, ० लाभ-नानात्त्व ०, ० 

८---क्ौन ० उत्पाद्य हे? नव संज्ञा--अशुभ, मरण, आहारमे प्रतिकूल, सारे ससारमे अ- 
रति, अनित्यमे दु ख, दु खमे अनात्म, प्रहाण और विरागसज्ञा। 

९६--कौन अभिज्ेय हे? नव अनपूर्व' (--क्रमश )-विहार--(१) आवुसों! भिक्ष्‌ काम 
और अकुशल धर्मोसे अलग हो, वितक-विचार सहित विवेकज प्रीति सुखवाले प्रथम ध्यानको प्राप्त 
हो विहरता है। (२) ०* द्वितीय ध्यान०। (३) ० तृतीय-ध्यान० । (४) ० चतुर्थ ध्यान ० । 
(५) ० आकाशानन्त्यायतनको प्राप्त हो विहरता है (६) विज्ञानानन्त्यायतन०। (७) ० आकि- 
चन्यायतन ०। (८) ० नैवसज्ञाना-सज्ञायतन ०। (९) ० सज्ञा-वेदयित-निरोध ० । 

१०--कौन ० साक्षातृकरणीय हे? नव अनुपूर्व-निरोध--(१) प्रथम ध्यान प्राप्तकी 
काम-सज्ञा (--कामोपभोगका ख्याल) निरुद्ध (लुप्त) होती है। (२) हितीय ध्यानवालेका 
वितक-विचार निरुद्ध होता है। (३) तृतीय ध्यानवालेकी प्रीति निरुद्ध होती है (४) चतुर्थ ध्यान- 
आप्तका आइवास-अरवास (>-सॉस लेना) निरुद्ध होता है। (५) आकाशानन्त्यायतन प्राप्तकी 
रूप-सज्ञा निरुद्ध होती है। (६) विज्ञानानन्त्यायतन-प्राप्तकी आकाशानन्त्यायतन-सज्ञा ०। (७) 
आकिचन्यायतन-श्राप्तककी विज्ञानानन्त्यायतन सज्ञा ०। (८) नैव-सज्ञा-नासज्ञायतन-प्राप्तकी 
आकिचन्यायतन॒सज्ञा ०। (९) सज्ञा-वेदयित-निरोध-प्राप्तकी सजन्ञा (>>होश) और वेदना 

नन्‍्अनुभव) निरुद्ध होती हे । 

ये नब्बे धर्म भूत ० । 

(इृति) तृतीय भाणवार ॥३॥ 

१०--बशक---० दहा धर्म ०। 

(१) कौन दण धर्म बहुत उपकारक है? दह् नाथ-करण धर्म--- (१) आवुसो | भिक्षु 
शीलवान्‌, प्रातिमोक्ष (--भिक्षुनियम )-सवर (--कवच) से सवृत (+--आच्छादित ) होता है। थोछीसी 
बुराइयो (>-वद्य)मे भी भय-दर्शी, आचार-गोचर-युक्त हो विहरता है, (शिक्षापदोको) ग्रहणकर 
शिक्षापदोको सीखता है। जो यह आवुसो ! भिक्षु शीलवान्‌ ०, यह भी धर्म नाथ-करण (जन 
अनाथ करनेवाला) है। (२) ०भिक्षु बहु-श्रुत, श्रुत-धर, श्रुत-सचय-वान्‌ू होता है। जो 
वह धर्म आदि-कल्याण, मध्य-कल्याण, पर्यवसान-कल्याण, साथक --सव्यजन है, (जिसे) केवल, 
परिपूर्ण, परिशुद्ध ब्रह्मचर्य कहते हे; वैसे धर्म, (भिल्लु)के बहुत सुने, ग्रहण किये, वाणीसे 
परिचित, मनसे अनुपेक्षित, दृष्टिसे सुप्रतिविद्ध (-अन्तस्तलू तक देखे ) होते हे, यह भी घर्म 
नाथ-करण होता है। (३) ० भिक्षु कल्याण-मित्र--कल्याण-सहाय--कल्याण-सप्रवक हीता है। 
जो यह भिक्षु कल्याण-मित्र० होता है, यह भी०। ( ४) ० भिक्षु सुवच, सौवचस्य ( ज्-्मधुरभाषिता ) 
वाले धर्मासि युक्त होता है। अनुशासनी (--धर्म-उपदेश)मे प्रदक्षिणग्राही--समर्थ (>5क्षम ) 
(होता है), यह भी०। (५) ० भिक्षु सब्रह्मचारियोके जो नाना प्रकारके कर्तव्य होते है, उनमें दक्ष+-- 
आलपस्य-रहित होता है, उनमे उपाय--विमर्शसे युक्त, करनेमे समर्थ--विधानमे समर्थ, होता है। ० यह 
भी०। (६) ० भिक्षु अभिषर्म (--सृत्रमे), अभि-विनय (>>भिक्षु-नियमोमे) धर्म-काम (->धर्मे- 
ञ्छू ), प्रिय-समुदाह्मर (--दूसरेके उपदेशको सत्कारपूर्वक सुननेवाला, स्वय उपदेश करनेमे उत्साही ), 
बढ्ठा प्रमुदित होता है, ० यह भी ०। (७) भिक्षु जैसे तैसे चीवर, पिंडपात, शयनासन, ग्छान-अत्यय- 
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भैषज्य-परिपष्कारसे सन्तुष्ट होता है ०। (८) ० भिक्षु अकुणल-बर्मोके विनाणके लिये, कुशछ-धर्मोकी 
प्राप्तिके लिये उद्योगी (--आरब्ब-वीये) स्थामवान्‌--दृढपराक्रम होता है । कुचल-धर्मोमे अनिक्षिप्त- 
धुर (--भगोवा नही) होता ० । (९) ० भिक्षु स्मृतिमान्‌, अत्युत्तम स्मृति-परिपाकमे युक्त होता है, 
बहुत पुराने किये, बहुत पुराने भाषण कियेका भी स्मरण करनेवाला, अनुस्मरण करनेवाला होता है ० । 
(१०) ० भिक्षु प्रज्ञावान्‌ू उदय-अस्त-गामिनी, आये निर्बंधिक (--अन्तस्तल तक पहुँचनेवाली), 
सम्यक्‌-दु ख-क्षय-गामिनी प्रज्ञासे युक्‍्त्र होता है ० । 

२--कौन दह धर्म भावना करने योग्य है ”“--दश क्ृत्स्नायतन--( १) एक (पुरुष) ऊपर 
नीचे आढ्े-बेछे अद्वितीय (--एक मात्र) अप्रमाण (>नअतिमहान्‌ ) पृथिवी-कत्स्न (--सब पृथिवी ) 
जानता है। (२) ० आप -कृत्स्न ० । (३) ० तेज -क्ृत्स्न ०। (४) ० वायु-कृत्स्न ०। (५) ० 
नील-क्ृत्ससन ०, (६) ० पीत-कत्स्न ०५ । (७) ० लोहित-इत्स्त ०। (८) ० अवदात-इत्स्न ० । 
(९) ० आकाश-कत्स्तन ० । (१०) ० विज्ञान-कृत्स्त ० । 

३--- कौन दश धमम परिज्ञेय है ?---दश आयतन (--८इन्द्रिय और विषय)। (१) चक्षु- 
आयतन, (२) रूप-आयतन, (३) श्रोत्र ०, (४) शब्द ०, (५) शन्नाण ०, (६) गध ०, (७) 
जिल्ला ०, (८) रस ०, (९) काय-आयतन, (१०) स्प्रष्टव्य-आयतन। 

४--कौन दहा धर्म प्रहातव्य हे ?--दश मिथ्यात्व (5जझृुठा)। (१) मिथ्या-दृष्टि 
(“झूठी धारणा), (२) मिथ्या-सकल्प, (३) मिथ्या-वचन, (४) भिथ्या-कर्मान्त ("झूठा 
कारबार), (५) मिथ्या-आजीव (“झूठी रोजी), (६) मिथ्या-व्यायाम (८-० उद्योग), (७) 
मिथ्या-स्मृति, (८) मिथ्या-समाध्षि, (९) मिथ्या-ज्ञान, (१०) मिथ्या-विमुक्ति। ० 

५--“कौन दर धर्म हानभागीय ह ?--दश अकुशल कर्मेपथ (--दुष्कम)। (१) हिंसा, 
(२) चोरी, (३) व्यभिचार, (४) झूठ, (५) चुगली, (६) कदटुभाषण, (७) बकवास, (८) 
लोभ, (९) द्रोह, (१०) मिथ्या-दृष्टि (--उल्टा मत) | ० 

६-- कौन ददश धर्म विशेषभागीय हे ?---दश कुशल कर्मेपथ (+-पुण्यके कमें)। (१) हिसा- 
त्याग, (२) चोरीत्याग, (३) व्यभिचारत्याग, (४) झूठत्याग, (५) चुगलीत्याग, (६) कटुभाषण- 
त्याग, (७) बकवासत्याग, (८) लोभ-त्याग, (९) द्रोह-त्याग, (१०) उल्टी मतका त्याग। ० 

७--“कौन दस धर्म (बाते) दुष्प्रतिवेध्य हे. ?--दशा आर्यवास" (१) आवुसों ! 
भिक्षु पाँच अगो (>“बातो)से हीन (+-पण््चाझग-विप्रहीण) होता है। (२) छे अगोसे युक्त 
(+-षडग-युक्‍त) होता है। (३) एक आरक्षा वाला होता है। (४) अपश्रयण (>-आश्रय ) वाला 
होता है। (५) पनृन्न-पच्चेक-सच्च (होता है) । (६) समवयसट्ठेसन। (७) अनू-आविर 
(>-अमलिन )-सकल्प०। (८) प्रश्नब्ध-काय-सस्कार०। (९) सुविमुक्त-चित्त ०। (१०) सुविमुक्त- 
प्र ०। (१) आवुसो ! भिक्षु कैसे पॉच अंगोसे हीन होता है ” यहाँ आवुसो ! भिक्षुका 
कामच्छन्द (--काम-राग) प्रहीण (+-नष्ट) होता है, व्यापाद प्रहीण ०, स्त्यान-मृद्ध ०, औद्धत्य- 
कौकृत्य ०, विचिकित्सा ०। इस प्रकार आवुसो! भिक्षु पञ्चारूग-विप्रहीण होता है। (२) कैसे 
आवुसो भिक्षु षडग-युक्त होता है? आवुसो ! भिक्षु चक्षुस रूपको देख न सु-मन होता है, 
न दुर्मन, स्मृति-सप्रजन्य-युक्त उपेक्षक हो विहरता है। श्रोत्रसे शब्द सुनकर ०। घाणसे गध 
सूंघकर ० । जिल्वासे रस चखकर ०, कायसे स्प्रष्टव्य छूकर ०, मनसे धर्म जानकर ० ०। 
(३) आवुसो ! एकारक्ष कैसे होता है ” आवुसो ! भिक्षु स्मृतिकी रक्षासे युक्त होता है। (४) आवुसो | 
भिक्षु कैसे चतुरापअ्रयण होता है? आवुसो! भिक्षु सल्यातकर (>>समझकर) एकको करता 





+ देखो पृष्ठ २९-३२! * देखो संगीतिपरियाय सुत्त ३३, पृष्ठ ३०१॥ 
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है, सल्यानकर एकको स्वीकार करता हे, सख्यानकर एकको हटाता है, सख्यानकर एकको वर्जित करता 
है, ०। (५) आवुसो! भिक्षु कैसे पनुन्न-पच्चेक-सच्च होता है? आवुसो ! जो वह (>“उलटे) 
श्रमण-ब्राह्मणोके पृथक्‌ (--उलटे) प्रत्येक (--एक एक) सत्य (+>सिद्धात) होते हे, वह सभी (उसके) 
पणुश्न-्-्त्यक्त--वान्त--मुक्त--प्रहीण, प्रतिप्रश्रव्ध (--शमित) होते है ०। (६) आवुसो ! कैसे 
समवयसद्ठेसन, (--सम्यक-विसुष्टैषण) होता है ? आवुसो ! भिक्षुकी काम-एषणा प्रहीण ( जत्यक्त ) 
होती है, भव-एषणा ०», ब्रह्मचय-एषणा प्रशमित होती है, ०५ (७) आवुसो | भिक्षु कैसे अनाविल- 
सकलप होता है ? आवुसो ! भिक्षुका काम-सकल्प प्रहीण होता है, व्यापाद-सकल्प ०, हिसा-सकल्प ० । 
इस प्रकार आवुसो| भिक्षु अनाविछ (--निर्मल)-सकल्प होता है। (८) आवुसो | भिक्षु कैसे प्रश्नब्ध- 
काय होता है ? ० भिक्षु ० चतुर्थ ध्यानको प्राप्त हो विहरता है, ०। (९) आवुसो | भिक्षु कैसे विमुक्त- 
चित्त होता है ? आवुसो ! भिक्षुका चित्त रागसे विमुक्त होता है, ०द्वेषसे विमुक्त होता है, ०मोहसे विमुक्त 
होता है, इस प्रकार ०। (१०) कैसे ० सुविमुक्ति-प्रज्ञ होता है ? आवुसो ! भिक्षु जानता है--मेरा 
राग प्रहीण हो गया, उच्छिन्न-मूल--मस्तकच्छिन्न-तालकी तरह, अभाव-प्राप्त, भविष्यमे उत्पन्न होनेके 
अयोग्य, हो गया है। ० मेरा द्वेष ० । ० मेरा मोह ० । ० । 

८-- कौन दश धर्म उत्पादनीय हे ?--दशश संज्ञा (+>ख्याल)। (१) अ-शुभसज्ञा (+८ 
वस्तुओकी बनावटमे गदगी देखना), (२) मरण-सज्ञा, (३) आह्ारमे प्रतिकूलताका स्याल, (४) सब 
ससारमे अनभिरति (--अनासक्ति) -सज्ञा, (५) अनित्य-सज्ञा, (६) अनित्यमे दु ख-सज्ञा, (७) दु खमे 
अनात्म-सज्ञा, (८) प्रहाण (+-त्याग)-सज्ञा, (९) विराग-सज्ञा, (१०) निरोध (>॑नाश)-सज्ञा०। 

६--- कौन दश धर्म अभिज्ेय है ?--दश निर्जर (+>जीर्ण करनेवाले, नाशक) वस्तु । (१) 
सम्यगू-दृष्टि (->->ठीक मत) से इस (पुरुष)की मिथ्या-दृष्टि जीर्ण होती है, और जो मिथ्या-दृष्टिके 
कारण अनेक बुराइयाँ उत्पन्न होती है, वह भी उसकी जी होती है । सम्थगू-दृष्टिके कारण अनेक अच्छा- 
इया (--कुशल धर्म--पुण्य) भावनाकी पूृर्णताको प्राप्त होती है, (२) सम्यक्‌ू-सकल्पसे उसका मिथ्या- 
सकलप जी होता है ०। (३) सम्यक्‌-वचनसे इसका मिथ्या-वचन जीणं होता है ०। (४) सम्यक्‌- 
कर्मान्त (--ठीक कारबार) से उसका मिथ्या-कर्मान्त जी्ण होता है ०। (५) सम्बंगू-आजीव (--ठीक 
रोजी )से उसका मिथ्या-आजीव जीर्ण होता है ०। (६) सम्यगू-व्यायाम (ठीक उद्योग )से उसका 
सिथ्या-व्यायाम जीर्ण होता है ०। (७) सम्यक्‌-स्मृतिसे उसकी मिथ्या-स्मृति जीर्ण होती है ०। (८) 
सम्यक्‌ू-समाधिसे उसकी मिथ्या-समाधि जीर्ण होती है ०। (९) सम्यग-ज्ञानसे उसका मिथ्या-ज्ञान 
जीर्ण होता है ०। (१०) सम्यगू-विमुक्ति (--ठीक मुक्ति)से उसकी मिथ्या-विमुक्ति जीर्ण होती है। 
और जो मिथ्या-विमुक्तिके कारण अनेक बुराइयाँ उत्पन्न होती है, वह भी उसकी जीर्ण होती है। सम्यग- 
विमुक्तिके कारण अनेक अच्छाइयाँ भावनाकी पृर्णताको प्राप्त होती है। यह दश घमम अभिज्ञेय हे। 

१०-- कौन दश' धर्म साक्षात॒कर्तव्य हे ?--दश अधद्वैक्षयधर्म--(१) अदीक्षय (नन्अहंत्‌, 
“-मुक्त पुरुष ) -सम्यगृ-दृष्टि, (२) ० सम्यक्‌-सकल्प, (३) ० सम्यगू-वाक्‌--(४) ० सम्यक्‌-कर्मान्त, 
(५) ० सम्यगू-आजीव, (६) ० सम्यगू-व्यायाम, (७) ० सम्यक्‌-स्मृति, (८) ० सम्यक्‌-समाधि, 
(९) ० सम्यगृ-ज्ञान, (१०) अ-शैक्ष्य सम्यगू-विम्‌क्ति। यह दश धर्मं साक्षात्‌-कत्त॑व्य है। 

इस प्रकार ये सौ घर्म (+-वस्तुयें) भूत, तथ्य--नतथा--अ-वितथ--अनू-अन्यथा, सम्यक्‌ 
(यथार्थ) और तथागत द्वारा ठीकसे अभिसबुद्ध (+बोध किये गये) हे।” 

आयुष्मान्‌ सारिपुत्रने यह कहा। सन्तुष्ट हो उन भिक्षुओने आयुष्मान्‌ सारिपुत्रके भाषणका 
अभिनन्दन किया। 

(इति पाथिकवग्ग ॥३॥) 


दीघनिकाय समाप्त || 


पाराशिए 
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को निमत्रण), १२९ (बागका दान)। 

अम्बपालीवन-१२७ (वैशालीमे), १२९ (बुद्ध- 
को दान । 

अम्बर-२७९ (वैश्ववणका नगर) । 

अम्बरवती-२७९ (वैश्ववणका नगर)। 

अम्बलट्टिका-१ (राजगृह और नालन्दाके बीच- 
मे), १८ (मगधमें, में उपदिष्ट सूत्र १), 
१२२ (में राजागारक, वर्तमान सिलाव), 
१२४। 

अम्धिका-१२८ (अम्बपाली ) । 

अस्बष्ट (अम्बदू )-रे४ (पौष्करसाति ब्राह्मण- 
का दिष्य) ३५-४३, ४२ (पर पौष्करसाति 
नाराज) । 

अम्बसण्ड-१८१ (मगधमे ब्राह्मणग्राम प्राचीन 
राजगृहके पूर्व ) । 

अरिट्रुक (अरिष्टक )-१७९ (देवता ) । 

अरिष्टनेमि-२७९ (वैश्ववणके आधीन राजा)। 

अरुण-९६ (राजा सिखरी बुद्धके पिता)। 


अरुण-उत्तरकुस | 


अरुण-१८० (देवता) । 

अरुणवती-९६ _ (सिखी बुद्धेके पिता अरुणकी 
राजधानी ) । 

अवदातगृह-१८० (देवता)। 

अवन्ती (मालवा)-१७१ (में माहिष्मती महा- 
गोविन्द द्वारा निमित नगर) । 

अबृह (अविह)-१०९ (देवता)। 

अलसी-२५८ (-फूछ), ३१०। 

अल्लकल्प-१५०-५१ (के बुलियों द्वारा बुद्धकी 
अस्थियोका चेत्य) । 

अशोक-९६,९८ (विपस्सी बुद्धका उपस्थाक)। 

अदवक-१७१ पैठन हैद्राबाके आस पासका' 
प्रदेश, मे पोतन नगर महागोविन्द द्वारा 
निर्मित) । 

अश्वतर-१७९ (यक्ष)। 

असंज्ञी-२९९ (देवयोनि), ३११। 

असम-१७९ (चद्गरमाका देवता) | 

असुर-१७९ (वेम चित्ति सुचित, पहराद, 
नमुचि, राहु, बलि), १८३ (का बुढ्धोके 
समय हास) १८८ (पराजय), २६२। 

आंगिरस-२७७ (गौतम बुद्ध, अगिरा गोत्रीय ) । 

आंगिरसा-१८२ (--भद्गा सूर्यवर्चसा)। 

आकाश-आयतन-११५ (देवता) । आकिचन्य- 
आयतन ११६ (देवता)। 

आजीवक-१४९ (एक सम्प्रदायके साधु) । 

आदानाटा-२७९ (वैश्ववणका नगर)। 

आदानाटिय-२७७ (रक्षा-सूत्र) । 

आतुस्ा-१३८ (नगरमे भुसागार)। 

आनंबद-१५ (भिक्ष), ७६ (बुद्ध निर्वाणके बाद 
जंतवनमे), ७७,९६,१०९  (गौतमबुद्धके 
उपस्थाक ), ११०-१६, ११८, १२०, १२२- 
२६, १२९-४९, १५२-५९, १६१, १६६, 
२५२ (वेधज्ञ्यामे, सामगाममें)। 

आनन्दचैत्य-१३५ (भोगनगरमे) | 

आभास्वर-७ (ब्रह्मतोक), ११५ (देव), 
२२३ (देवयोनि), २८५, २९६, २९९, 
३२११। 

आज्रवन-जीवक-१६ (राजगृहमे) । 
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आखज्रवन प्रासाद-२५२ (शाक्योकी वेधञ्व्यामे ) । 

आयंधर्म-३०० (सूत्रमे), ३१२। 

आलकसन्दा-१४४ (देवताओकी राजधानी), 
१५२, २७९ (वेश्रवणकी राजधानी), 
२८० | 

आलूवक-२८० (पचाल चड, अरवरू--कानपुर- 
का यक्ष) | 

आहलारकारूम-१३७, १३८ (का शिष्य पुक्कुस 
मल्लपुत्र ) । 

आसवब-१८० (देवता) । 

इक्ष्याकु-(आक्काक) ३६ (के वंशज शाक्यकी 
दासी दिशाके पुत्र कृष्ण ऋषि), ३८। 

इच्छानंगल-३४ (कोसल देशमे, उक्कट्ठाके पास, 
में उपदिष्ट सूत्र), ४२ (का वनसड) । 

इन्द्र-६७, ८९ (वेदिक देवता), १६२ (देखो 
शक्रभी ), १६४, १७८, २७८-२७९ (वैश्र- 
वण, विरूढक, विरूपाक्ष, धृतराष्ट्र देवताओ- 
के पुत्रोका नाम); १७९ (असुरजेता, 
वसु) १८०, १८५ (बासव), १८५, २३८, 
२६५, २६९ (का कल्पतरु), २८० (यक्ष- 
सेनापति) । 

इस्रशाल्गुहा-१८१ (मगधमे राजगृहके पूर्व 
अम्बसण्ड ग्रामके उत्तर वैदिक पव॑तमे), 
१८३ (में शक्र), १९१ (में उपदिष्ट 
सूत्र ) | 

इेशान-८९ (वैदिक देवता)। 

उकट्ठा-३२४ (कोसल देशमे, पौष्कर साति 
ब्राह्ममकी राजधानी), ४२, ४६३, १०९ 
(के पास सुभगवन)। 

उजुड्ञा-६१ (के पास कण्णत्थकक), में 
उपदिष्ट सूत्र) । 

उत्तर-९६ (कोणागमन बुद्धके शिष्य) । 

उत्तर-२१० (पायासी राजन्यका दानाधिकारी) 

उत्तर-९६ (केसभू बुद्धका प्रधान शिष्य)। 

उत्तरका-२१६ (थुलूदेशमे कस्बा, मे अचेल 
कोरखत्तिय कुक्‍्कुरवतिक) । 

उत्तरकुस--१७९ (में स्वयजात शाली, ममता- 
रहित मनुष्य, बैलकी सवारी)। 
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उत्तरा-९७ (कोणागमन बुद्धकी माता)। 

उदयन चेत्य-१३४, २१८ (वैशालीके पूर्वमे) । 

उदयभवत्र-१९ (अजातशत्रुका पुत्र) | 

उदुम्बरिका-२२६ (राजगृह और मृप्नकूटके 
बीच मे न्यग्रोध परिब्राजक, के समीप 
मोर-निवाप), २३२। 

उदक रामपुत्र-२५५ (का कथन) । 

उपवत्तन- (देखो उपवलत)। 

उपवर्तेन- (उपवत्तन) १३९ (कुसिनारामे ), 
१४८ (वर्तमान माथा कुंवर, कसया, जिला 
गोरखपुर), १५२ (मल्लोका शालवन)। 

उपवाण-२५९ (भिक्षु), आखयुष्मान (देखो 
उपवान भी) । 

उपवान-१४१ (भिक्षू पूर्व बुद्ध-उपस्थाक ) । 

उपसन्त-९६ (वेस्सभू बुद्धका उपस्थाक) | 

उपोसय-१५४ (महासुदशेनका हाथी )। 

उल्कामुल्लन- ( ओक्कामुख ) ३६ (इक्ष्वाकुका पुत्र )। 

उरु्वेला-१३३, १८२ (नेरजराके तीर) । 

ऋष्धिमानू-१८० (देवताके पुत्र सनत्कुमार) | 

ऋषिगिरि-१३४ (राजगृहमं ) । 

एक शालक- (देखो समय प्रवादक ) | 

ऐतरेय-८७ (ब्राह्मण) । 

ऐराबण-१७९ (महानाग) | 

ओजसि-२७९ (वैश्ववणकी सेनामे ) । 

ओट्ुद्ध-५६ (+-महालि, वैशालीकीलिच्छवि ) ५८ । 

ओपमणञ्ञ्य- (औपमन्यव) १७९ (यक्ष)। 

ओषघीतारका-२९८ (शुक्रग्रह), २१०। 

ओपसन्यव-१७९,२८० (यक्ष सेनापति)। 

कृकुत्थक-२७९ (पक्षी)। 

ककृत्था-१ २७ (नदी पावा और कुसिनाराके 
बीचमे ), १३९। 

ककुध-१२६ (उपासक नादिकामे) । 

ककुसन्ध-९५, (पूव॑ बुद्ध, ब्राह्मण, गोत्र काइयप ) 
९६, (४० हज़ार आयु, सिरीसबोधिवृक्ष 
विधुर-सजीव दो शिष्य, एक शिष्य-सम्मेलन, 
बृद्धिज उपस्थाक, अग्निदत्त ब्राह्मण पिता 
विज्ञाखा माता, तत्कालीन राजा खेम, 
राजधानी खेमवती ), १०९। 


१९ [ उत्तरा-कार्ण्ण्पायन 


कट्ठुक-१८० (देवता) । 

कण्ठात्यलक सिगदाय-६१ (उजुझ्ज्याके पास)। 

कपिलवस्तु- (जाक्यदेशमे ) ३०, ३६ (मे सस्था- 
गार) ९७, १०९ (जुद्धोदनक्री राजधानी) 
१५० (के शाक्योका बृद्धिकी अस्थिपर 
चैत्य बनाना) । १७७ (के पास महावन, में 
उपदिष्ट सूत्र २०), १७८, १८४। 

कपीवन्त-२७९ (वेश्ववणका नगर)। 

कम्बल-१७९ (नाग)। 

कफम्मासदस्म- (देखो कल्माष दम्म भी)। 

करण्डु-२६ (इक्ष्वाकुका पुत्र )। 

करतो-२८० (महायक्ष )। 

कफरम्म-१८० (देवता) । 

कर्राबक-१०१ (पक्षी हिमालयमे )। 

करणिकार-२९८ (पीछा फूल), ३१०। 

कलन्दक निवाप-२७१ (वेणुवन, राजगृहमे, 
देखो वेणुबन भी) । 

कलिग-(उडीसा) १५१ (में बुद्ध दात), 
१७१ (में दन्तपुर महा गोविन्द निर्मित 
नगर) । 

कल्पतरु-२६५, २६९ (इन्द्रका)। 

कल्माषदम्य- (कुकर) ११०, १९० (में उपदिष्ट 
सूत्र १५)। 

कद्यप-४१, ८७ (मत्रकर्ता ऋषि)। 

कस्सप- (काश्यप) ९५ (पूर्व बुद्ध, ब्राह्मण) 
९६, ९७ (काइ्यपगोत्र, आयु बीस हजार वर्ष, 
बगंद बोधिवृक्ष, तिस्स भारद्वाज दो शिप्य, 
एक शिष्य सम्मेलन, स्व मित्र उपस्थाक ), 
९७ (ब्रह्म दत्त पिता, धनवती माता, राजा 
किकी वाराणसी राजधानी), १०९ । 

कात्यायन प्रक्र८-(देखो प्रक्रधः कात्यायन) । 

कामश्रेष्ठ- १९७, २८० (यक्ष सेनापति)। 

कामसेट्ट- (देखो कामश्रेष्ठ) । 

कासमावचर-१२ (देवता)। 

कारेरिकुटी-९५ (जेतवनमे) | 

कारेरिपणंशाला-९५ (जेतवनमे)। 

कार्ष्ण्यायन-३६ (ब्राह्मणोका पूर्व पुरुष कृष्ण 
इक्ष्वाकु की दासी दिशाका पुत्र), ३७। 


कारूक-कोसल ] 


कालक-१७९ (असुर)। 

फालाम। आारूर- ( देखो आलार कालाम)। 

कालिंग-१२६ (उपासक नादिकामे)। 

काज्ी-२९८ (का वस्त्र), १३२, २९८ (का वस्त्र), 
१६० (देश) १७१ (बनारस कमिश्नरी, में 
वाराणसी नगर महागोविन्द निर्मित ), ३१०। 

काइयप-९५ (बुद्ध), ककुसन्ध और कोना- 
गमन ९५, २७७ (बुद्ध), ९५ (ककुसन्ध 
और कोनागमन बुद्धोका गोत्र )। 

काइयप- (बुद्ध) (देखो कस्सप भी)। 

काइयप। अचेल-६१ (उजुज्ब्मामे) ६२, ६३, 
६४, ६५, ६६ (बोछ भिक्ष)। 

काइयप । कुमार-१९९ (अहंत्‌) २००-२०६, 
२०८-२११। 

काश्यप । पूर्ण-(देखो पूर्ण काइयप) । 

काइयप । महा-१४८ (निर्वाणके समय पावामे), 
१४९ (कुसि नारामे बुद्धे शरीर को 
अन्तिम प्रणाम) । 

किको-९७ (काइयप बुद्धका समकालीन राजा ) । 

किनुधघण्ड-१७९ (यक्षोका दास) । 

कुटबन्त-४८ (ब्राह्मण, मगधमे खाणु मतका 
स्वामी ) ४८-५० (पौष्करसाति ब्राह्मण और 
बिम्बिसार द्वारा सत्कृत), ५०, ५३, ५५ 
(बौद्ध) । 

कुसार कस्सप- (देखो काइयप । कुमार) । 

कुम्भ-स्तुप-१५१ (ट्रोण ब्राह्मण द्वारा बनवाया) । 

कुस्भीर- १७८ (यक्ष-राजगृहके वेयुल्ल पतिपर) । 

कुर-११०, १६०, १९० (देशमे कम्मासदम्म, 
कस्बा ) । 

कुर। उत्तर- (देखो उत्तर कुरु)। 

कुलोरक-२७९ (पक्षी)। 

कुबेर-२७९ (देखो वैश्नवण) । 

कुशाबती-१५२ (कुसिनाराका पुराना नाम), 
१५३, १५७, १५९ । 

कुसिनाटा-२७९ (नगर वैश्रवणका) । 

कुसिनारा-(मल्ल) १३६ (पावासे), १४०, 
१५२ (में उपदिष्ट सूज ), १४१ (में निर्वाण ), 
१४३ (क्षुद्रनगला, पूर्व नाम कुशावती), 
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१४७ (के मल्ल वशिष्टगोत्र ), (में उपवर्तेन 
शालवन ), १४८-५०, १५२। 

कुसीनारा-( देखो कुसिनारा) । 

कूटागार शाला-५६ (वैशालीमे), २१८, २२२। 

कूटेण्डु-१७८ (यक्षेका दास) 

कृष्माण्ड- (देवयोति)# १७८ (का अधिपति 
विख्ढक) २७७, २७८, २८०। 

कृष्माण्ड-राज- (देखो विरूढ़क ) । 

कृष्ण-३६९ (ऋषि, इंक्ष्वाकुकी दासी दिशाके 
पुत्र, कार्ष्ण्यापन ब्राह्मणोंके पूर्व पुरुष), 
३७ (महान्‌ ऋषि); ३८। 

केतुमती-२३८  (वाराणसीका भविष्य नाम, 
यहाँ शख चक्रवर्ती और मैत्रेय बुद्ध होगे) । 

केब्ट्-9८ (गृहपतिपुत्र नालन्दामे) ७९-८१ 
(को उपदेश ) । 

केशकम्बल । अजित- (देखो अजितकेश कम्बल ) । 

कोकिल-२७९ (पक्षी) । 

कोटिग्राम-४१२६ (पाटलिपुत्रमे वैशालीके रास्ते- 
पर, में उपदिष्ट सूत्र १६) । 

कोणागसन-९५ (पूर्व बुद्ध, ब्राह्मण) ९६ 
(काश्यप, तीन हजार वर्ष आयु, गूछर 
बोधिवृक्ष, भी योसु, उत्तर दो शिष्य, एक 
शिष्य सम्मेलन, सोत्यिज उपस्थाक, यज्ञदत्त 
पिता, उत्तरा माता), ९७ (तत्कालीन 
राजा सोम, सोभवती/ राजधानी ), १०९, 
२२७ । | 

कोरलत्तिय-२१६ (अचेल कुक्कुरत्रतिक, उत्तर- 
काम), २१७ (मरकर कालकण्जिका 
असुर ) । 

कोरमट्रक-२१८ _ (अचेल, वैशालीमे तपस्वी, 
उसका पतन)। 

कोलिकय-१५०, १५१ (रामगामवालोका बुद्ध- 
की अस्थिके ऊपर चैत्य बनाना) । 

कोसल- (देश) ३४ (में इच्छानगलके पास 
पौष्करसातिकी उक्कट्ठ, ५६ (के ब्राह्मण दूत 
वेशालीमें), ८२ (में सालवतिका), ८६ 
(मे अचिरबतीके तीर मनसाकट), १६०, 
१९९ (में सेतव्या नगरी)। 


२-नाम-अनुक्रमणी ] इ 


कोशल- (देखो प्रसेनजित ) । 

कोसलराज-- (देखो प्रभेनजित्‌) । 

कौण्डिन्य-९६ _ (विपस्सी बुद्ध, वेस्सभ्‌ बुद्ध, 
शिखी बुद्धका गोत्र) । 

कौशाम्बी-५८ (में घोषिताराम), ५९ (में 
उपदिष्ट सूत्र ७), “#ैं४२, १५८ (बा 
नगर) । . 

कौशिक-८३ (शक्र)। 

कऋकुचछन्द-२७७ (पूर्व बुद्ध), (देखो ककु- 
सन्‍्ध भी) । 

क्रीडाप्रदूषिक-८ (देवता), १७९, २२३। 

ऋड्च-२७९ (पक्षी) । 

लुब्ररूपी-३७ (इक्ष्वाकुकी कन्या कृष्ण ऋषिकी 
स्त्री), ३८। 

खण्ड-९६, ९८ (विपस्सी बुद्धका प्रधान शिष्य ), 
१०६-७ । 

खाणुमत-४८  (अम्बलट्टिकके पास मगधमे, 
उपदिष्ट सूत्र ५), का कुटदन्त ब्राह्मण ), 
४९, ५०। 

खेंम-९७ (ककुसन्ध बुद्धका समकालीन राजा) | 

खेमंकर-९६ (सिखी बुद्धके उपस्थाक) । 

खेमबती-९७ (ककुसन्ध कालमे नगरी)। 

खेमा मुगदाव-१० ६-७ (बन्धुमती नगर, के पास )। 

खेमिय-१८० (देवता)। 

गग्गरा-३०२ (चम्फूँमे पुष्करिणी)। 

गंगा-१९, ११७ टि० (पर्वतके पास), १२० 
टि० (वज्जी और मगधकी सीमा), १२५ 
(पाटलिपुत्रमे), १६८ (यमुनासे मेल) | 

गन्धर्वं-१६३ (हीन देवता), २६२ (देवयोनि) 
२६९, २७७, २७८, २८०। 

गन्धर्वराज- (देखो धुतराष्ट्र ) । 

गन्धारपुर-१५१ (मे बुद्धका दाँत) । 

गन्धारीविद्या-७९ | 

गरुड-१७९ (देवयोनि) | 

गर्गरा-( गग्गरा) ४४ (चम्पामें पुष्करिणी)। 

गवाम्पति-२ १०-११ (अहंत्‌, देवछोक तक गाते ) । 

गिजकाराम-१६१ (नादिकामे) | 

गिजकायसय-१२६ (तनादिकामे), १६०। 


२१ 


[ कोगल-चापा ठ चेत्प 


गछ-२८० (महायन)। 

गुश्नफूट-६०, १२१७, १३८ (राजगुृद्मे पवलत), 
१६७, २२६ (ओर राजगृत्के वीच उदुम्बरि- 
काराम, से नीचे सुमग्गबाके तीर मोर 
निवाप), २३२, २७७ । 

गोतसक चेत्य-१३४, २१८ (वैशालोके दलिण )। 

गोपक-१८४ (देवपुत्र) पू्वेमे गोपिका शाक्य- 
पुत्री) । 

गोपाल-२८० (महायक्ष ) | 

गोपिका-१८४ (शाक््यपुत्री मरकर गोपक 
देवपुत्र ) । 

गोविन्द-१६९ (ब्राह्मण, 
पुरोहित) । 

गोविन्द । महा-१७२, १७३ (देखो महागोविन्द ) । 

गोसाल । सक्‍खलि- (देखो मक्खलिगोसाल) | 

गोतस-१८, रे४ (बुद्ध), ३५-४३, ४४-४७, 
४८-५०, ५३-५५, ५८, ५९, ६२, ६३, ६५, 
७२, ८२, ८३, ८५, ८६, ९५, ९६, १०९ 
(बुद्धके पीपल बोधिवृक्ष, सारिपुत्र मोग्गलान 
दो शिष्य, एक शिष्य सम्मेलन, आनंद 
उपस्थाक, शुद्धादन राजा पिता माया देवी 
माता, कपिलवस्तु नगर), १४९, १८५, 
१९९, २२१, २२३, २२६, २२७, २४६१, 
२५७, २७७, २७८, २७९ । 

गौतमतीर्थ-१२५ (पाटलिपुत्रमे ) । 

गौतमद्वार-१२५ (पाटलिपुत्रमे ) । 

गौतमन्यप्रोध-१३४ (राजगृहमे ) । 

घण्डु-२८० (यक्ष सेनापति )। 

घोषिताराम-५८, ५९ (कौशाम्बीमे)। 

'चैकि-८६ (महाशाल ब्राह्मण मनसाकटमे )। 

चन्‍दन-१७९, २८० (यक्ष सेनापति)। 

चन्द्रमा-१७९ (देवता) । 

खम्पा-४४ (अगदेशमे, में गगेरा पुष्करिणी), 
४४ (में उपदिष्ट सूत्र ४), १४३, १५२ (बढा 
नगर), १७१ (वर्तमान भागलूपुर), ३०२ 
उपदिष्ट सूत्र ४३)। 

चातुर्महार/जिक- (देव) ७९, १६४, २११, २९७। 

चापाल चैत्य-१३० (वेशालीमे), १३२३। 


दिशापित राजाका 


चित्त-दारुपान्रिक ] 


चित्त-७२, ७४ (हत्यिसारि-पुत्र), ७५ (बौद्ध 
भिक्षु) । 

चित्र-१७९ (नाग) । 

चित्रक-२७९ (पक्षी)। 

चित्रसेन-१७९ (देवपुत्र ), २८० (गन्धर्व)। 

चिन्तामणिविद्या-७९ | 

चुन्च-१३६ (कर्मारपुत्र पावाका) भगवानकों 
शूकरमार्दव प्रदान करना), १३९ (को महा 
पृण्य), २८१। 

घुन्द-२५२-५९ (समणुद्देस) । 

चुन्दक-१२९ (भिक्षु, निर्वाणके समय )। 

चेतक-७६ (भिक्षु)। 

चेति-१६० (देश )। 

चोरप्रपात-१ ३४ (राजगृहमे ) । 

छुन्दावा-८७ (ब्राह्मण) | 

छत्दोग-८७ (ब्राह्मण) । 

छन्न-१४६ (भिक्षुको ब्रह्मदड ) । 

जनवसभ-१६१ (बिम्बिसारका देव होनेपर 
ताम), १६१, १६६ । 

जनौद्य-२७९ (वैश्ववणका नगर) । 

जम्बुगाम-१३५ (वैशालीसे कुसीनाराके रास्ते- 
पर) । 

जम्ब॒ृढीप-१०८, १५१ 
पूजा ), २६३॥। 

जानुस्सोणि-८६ (महाशाल ब्राह्मण मनसा- 
कटमे ) । 

जालिय-५८ (परिब्राजक दारुपाजिकका शिष्य 
कौशाम्बीमें ), २२१-२२ (वैज्ञालीमे) । 

जिन-२७८ (बुद्ध) । 

जीवक-१६ (-कौमार भृत्यका आम्रवन राजगृह 
मे), १८, १६ टि० (का घर जीवकाम्रवन- 
के पास) | 

जीवक-आज्रवन-१६ (राजगृहमे), १८ (में 
अजातदात्रु), १३४। 

जीवंजीब-२७९ (पक्षी) । 

जेतवन-६७ (श्रावस्ती भी देखो), ७६ (में 
आनन्द निर्वाणके बाद), ९५ (में कारेरि- 
कुटी ) । 


(मे बुद्ध-अस्थियोकी 


३२२ 


[ २-नाम-अनुक्रमणी 


जेतवनपुष्करिणी-१७ टि० (जेतवनमे ) । 
जोति-१८० (देवता) । 
जोतिपाल-१६९ (गोविन्दका पुत्र, महागोविन्द ) 
१७० ॥। 
ततोजसि-२७९ (वैश्ववणकी नगरी) । 
ततोतला-२७९ (वैश्ववणकी नगरी) । 
ततोला-२७९ (वैश्ववणकी नगरी) । 
वत्तता-२७९ (वैश्रवणकी नगरी) । 
तथागत-३७, १६२ (बुद्ध)। 
तपोदाराम-१३४ (राजगुहमे) । 
तारक्‍्ख- (तारुक्ष) 2८६ (महाशाल ब्राह्मण मनसा- 
कटमे ) । 
तिन्वृक खाणु-२८० (वैशालीमे परित्राजकाराम )। 
तिम्बरु-१७९ (गन्धवेराज), १८१ (की कन्या 
भद्रासूर्य वर्चसा ), .१८२ (गन्धर्वराज) । 
तिष्य-९६, ९८ (विपस्सी बुद्धका शिष्य ) । 
तिस्स-९६ (कस्सप बुद्धका शिष्य), १०५-७ 
(विपस्सी बुद्धके पास शिष्य) । 
तिस्स-१८० (देवता) । 
तुट्-? २६ (उपासक नादिकामे ) । 
तुषित-८० (देवता), १३२ (देवलोक), १८० 
(देवता) । 
तेजसि-२७९ (वेश्ववणकी नगरी)। 
तेत्तिरीय-८७ (ब्राह्मण) । 
तोवे्य-८६ (महाशाल ब्राह्मण मनसाकटमे)। 
तोदेग्यपुत्त- (देखो शुभ माणवक )। 
त्रायस्त्रिद-८० (देवता), १६२, १६३, १६४, 
१६५, १६७ (देवताओकी सभा ), १८ १-८४, 
२०२ (का एक दिन भनुष्यके सौ वर्ष के 
बराबर । 
थुरू-२१६ (देशमे उत्तरका नामक थुलुओका 
कस्बा, वहाँ अचेलकोरखत्तिय ककुखतिक ) । 
दृधिमुल-२८० (महायक्ष) | 
वन्तपुर-१७१ (की कलिंगमे, गोविन्द द्वारा 
निर्मित नगर) । 
दयत्टमान-२७९ (पक्षी) । 
वारपात्रिक-५८, ५९ (का शिष्य जालिय 
परिब्राजक कौशाम्बीमे ), २२१ (वैश्ञालीमें) । 


२-नाम-अनुक्रमणी | ३२ 


दिशा-३६ (इक्ष्वाकुकी दासीके पुत्र कृष्ण 
ऋषि ) । 

विशांपति-१६९ (राजा) । 

बीघं-२८० (महायक्ष ) । 

दृढनेसि-जातक-२३३ | 

देव-२६२, २६९, २९६ (-योनि)। 

देवदल-१६ टि० (अजातशत्रुको भव्काना), 
१७ टि० (की मृत्य)। 

देवेन्द्र-( देखो शक्र) । 

द्रोण-१५० (तब्राह्मगका बुद्धकी अस्थियोको 
विभाजन ) । 

घनबती-९७ (कस्सप बुद्धकी माता) | 

धरणी-२७९ (सरोवर, वैश्रवणका) । 

धर्म-१५६ (पुष्करिणी महासुदर्शन चक्रवर्तीकी ) । 

धर्मकाय-२४१ (>>बुद्ध) । 

धर्मप्रासाबई-१५५  (महासुदर्शन चत्रवर्तीका), 
१५६ । 

घर्मसेनापति-१२४ टि० (सारिपुत्र) | 

घृतराष्ट्र-१७१ (सात भारतोमे दोके नाम)। 

धृतराष्ट्र-१७८ (गधवोंका अधिपति) (के पुत्र 
इन्द्र छोग), २७८ (गन्धर्वेराज पू्वे- 
दिकपाल ) । 

घुतराष्ट्र-१७९ (नाग) । 

नन्‍्दनकानन-२६३ (देवलोकमे ) । 

नन्‍दा-१२६ (भिक्षुणी नादिकामे)। 

नल-१७९ (गधरववेराज ) | 

नू-२८० (देवपुत्र राजा)। 

नाग-१७८ (का राजा विरुपाक्), २६२ 
(देवयोनि), २६९, २७७, २७८, २८०। 

नागराज- ( देखो विरुपाक्ष )। 

नागित-५६ (बुठके उपस्थाक)। 

नाटपुत्त-१८ (देखो निगठनाथपुत्त )। 

नाटसुरिया-२७९ (वैश्ववणका नगर)। 


नातपुत्त । निगण्ठ-२८२ (ज्ञातपुत्र, देखो 
निगण्ठनाथपुत्त ) । 

माथपुत्त । तिगगंठ-तीर्थकर, (देखो निर्गंठनाथ- 
पुत्त)। 


नादिका-(वज्जी) १२६ (में उपदिष्ट सूत्र १६, 


३ [ दिशा-परक्रुसिन्गरा 


(में गिजकाराम), १६० (में उपठिष्ट सूत्र 
१८, (में गिजकावसथ ), १२७ (में साह्ूह 
भिन्षु नन्‍्दा भिक्षुणी, सुदत्त, सुजातों) १२७- 
२८ (ककुध, कालिग, निकट, काहिस्सका, तुदु 
सन्तुदद, भदद, सुभह उपासक गण मृत)। 

नालन्दा-१ (अम्बलट्टिकाके पास), ७८ (प्रावा- 
रिक अम्रवत्त,) नालन्दा समृद्धमें उपदिष्ट 
सत्र ११), १२२ (के प्रावारिक आम्रवनमे 
उपदिष्ट सूत्र १६), २४६ (में उपदिष्ट 
सूत्र २८)। 

निकट-१२६ (उपासक नादिकामे)। 

निगण्ठ-२९५ टि० (जैनसाथु)। 

निगण्ठ नातपुत्त-(देखो निगण्ठनाथपुत्त ) । 

निगंठनातपुत्त-१८ (तीर्थकर), २१ (चातुर्याम- 
सवरवादी ), १४५ (यशस्वी तीर्थंकर), 
२५२, २८२ (की पावामे मृत्यु, जैन 
तीर्थंकर ) । 

निधघण्दु-१७९ (यक्षोका दास) | 

निघण्ड-२८० (यक्षसेनापति) । 

निर्माणरति-८०, १६३ (देवता), १८०। 

नेरंजरा-( तदी) १३३, १८२ (उस्वेलाके 
पास) । 

नेत्ति-२८० (महायक्ष )। 

न्यप्रोधष- (निग्रोध) ६५ (तप ब्रह्मचारी गृछ्ा- 
कटपर ) । 

न्‍्यग्रोषध-२२६-३२ 
मडलेश ) । 

पकुधकच्चायन-१४५ (यहस्वी तीर्थंकर) । 

पज्जुन्चन-(पर्जन्य) १८० (देवताका) । 

पञ्चशिख-१६७ (गधवंपुत्र)। १७५, १७६, 
१७९ (गधवेराज), १८१ (गधव॑पुत्रकी 
वेलवपण्डु वीणा), १८२ (भद्रा सूर्यवर्नेंसाका 
प्रेमिक), १८३ (देवता), १८९। 

पञु्चाल-१६० (देश)। 

पञ्चाल चण्ड-(देखो आलवक) । 

पनाव-१७९ (यक्षोका दास) । 

परकुसित नारा-२७९ (नगर)। 

परकुसिनारा-२७९ (वेश्वरवणका नगर)। 


(राजगृहमे. परिब्नाजक 


परनिर्मित वशवर्त्ती-बुद्ध | 


परनिर्मित वश्षवरत्ती-८० (देवता), १६४, १८० । 

परमत्थ- (परमार्य ), १८० (देवता) । 

पर्जन्य-२८० (महायक्ष) । 

पहराद-  >-प्रहलाद) १७९ (असुर)। 

पाटलिग्राम- (मगधे) १२३ (में उपदिष्टसूत्र 
१६), १२३, टि०, वर्तमान पटना) १२४ 
(वज्जियोकों रोकनेके लिये नगर) १२४। 
टि०। (में बुद्धके जानेका समय), (देखो 
पाटलिपुत्र भी) । 

पादलिपुत्न-१२५ (के वत्रु)। 

पाथिक पुन्न-२१९ (अचेल, बैशालीमे) २२० 
(चमत्कार दिखानेसे भागा) । 

पायासी राजन्य-१९९ (राजन्य, कोसलमे सेतव्या 
का स्वामी, तथा प्रसेनजितृका माण्डलिक, 
नास्तिक २००-२११ (राजन्य), २०६, 
२१० (पायासी), २०९ (बौद्ध) २१० 
(देवपुत्र) २११। २१० (-देवपुत्रका 
सौरस्सक विमान) । 

पारग-१८० (यशस्वी देवता) | 

पारग । महा-१८० (यशस्वी देवता) । 

पाया-१३६ (कुसीनाराके पास), २५२ ([में 
निगण्ठ नाथपुत्तकी मृत्यु), २८१ (में मल्‍्लो- 
का सस्थागार, मे चुन्द कर्मार॒पुत्र, में उपदिष्ट 
सूत्र ३३) । 

पिप्पछोवन-१५०-१५१ (के मौ्योका अगार- 
स्तूप) । 

पुक्कुस-१३२७, १३८ (मल्लपुत्र, आतारथला- 
मका शिष्य) १३९ (बौद्ध) । 

पुराणक-२८० (महायक्ष ) । 

पूर्णकाइयप-१८ (तीर्थंकर), १९ (अक्रिया- 
वादी ), १४५ (यशस्वी तीयकर) । 

पूर्वाराम-२४० (मृगारमाताका प्रासाद, श्रा- 
वस्तीमे) । 

पोक्खरसाति- (देखो पौष्करसाति) । 

पोद्यपाद- (प्रोष्ठपाद) ६७ (परिब्राजक श्रा- 
वसस्‍्तीमे), ६८-७५ । 

पोततन-१७१ (पैठन, हैदराबाद, अदवक देशमें 
गोविन्द द्वारा निर्मित नगर) । 


३२४ 


[ २-नाम-अनुक्रमणी 


पौष्करसाति-३४ (तब्राह्मणराजा प्रसेनजित॒का 
मान्य, कोशलदेशमे उक्कट्ठाका स्वामी), 
३५, ४०, ४१, ४२ (का शिष्य अम्बष्ट 
बौद्ध), ४९ (का मान्य मगधका कुटदन्त, 
बौद्ध), ८५ (का शिष्य वाशिष्ट) । 
प्रकूध कात्यायनल-१८ (तीर्थंकर ), २१ (अक्वतता- 
वादी ), १४५ (यशस्वी तीर्थंकर) । 
प्रजापति-८९ (वैदिक देवता), १८५ (देव), 
२८० (यक्ष सेनानायक)। 
प्रणाद-२८० (यक्षसेनापति) (देखो पनाद भी)। 
प्रभावती-९६ (सिखो बुद्धकी माता) । 
प्रधाग-१७९ (वाले नाग)। 
प्रसेनजितु-४१ (ब्राह्मण पौप्करसातिका मुँह 
नही देखता), ४९ (कोसल, बुद्धका उपा- 
सक ), ८२ (के आधीन लोहिच्च ब्राह्मण), 
१९९ (के आधीन पायासी राजन्य), २०७, 
२४१ (के आधीन शाक्य) । 
प्रल्लाई- ( असुर) (देखो पहराद)। 
प्रावारिक आम्रवन-७८, १२२ 
२४६ ॥। 
प्रोष्ठघाद- (देखो पोट्ठपाद ) । 
बन्धुजीवक-२९८ (पुष्प), ३१०। 
बन्धुमती-९६, ९८ (विपस्सी बुद्धकी माता), 
१०३ । 
बन्धुमती-९६, ९८ (विपस्सी बुद्धके पिता 
बन्बुमान्‌ राजाकी राजधानी), १०६ (में 
खेमामृगदाव), १०७ (खण्ड तिस्सकी जन्म- 
भूमि), १०९ (में विपस्सी बुद्धका शिष्य- 
सम्मेलन ) । 
बन्धुमान-९६, ९८, ९९ (राजा विपस्सी 
बुद्धका पिता), १००, १०१, १०२। 
बलि-बलि १७९ (असुरके राहु नामघारीपुत्र) । 
बहुयुत्रकचेत्य-१३४, २१८ (वैशाली के उत्तर) । 
बिबिसार-१७ टि० (कैदमे) ४८, ४९ 
(श्रेणिकका मान्य पौष्करसातिब्राह्मण), 
(बौद्ध) १६०, १६१ (मरकर जनवसभ 
देवपुत्र ) । 
बुड-२३ (की उत्पत्तिका प्रयोजन), ४२ 


(नालन्दामे ), 


२-नाम-अनुक्रमणी ] ३२५ [ बद्धिज-मत्स् 


(बत्तीस लक्षण ), ४९ (के थिष्य प्रमेनजित्‌ 
बिविसार पौष्करसाति), १४६ (का 
अन्तिम वचन), ७६ (के निर्वाणके बाद), 
११७ (का अन्तिम जीवन), १३३ (उरु- 
वेलामे, १३६ (पावामें बीमारी,) १४६ 
(का अन्तिम वचन), १७९ (की सेवामे 
देवगण) २५१ (एक लोकधातुमे एक ही), 
२८२ (बूढापे में कमरदर्द) (देखो गौतम भी) । 

बुद्धिजन-९६ (ककुसन्ध बुद्धका उपस्थाक ) । 

बुली-१५० (अल्लकप्पवालो का बुद्धकी अस्थिमे 
भाग) १५१ (और चैत्य बनाना) । 

(बोधगया)-१४१ (मे बुद्वत्व प्राप्ति) । 

ब्रह्मकाधिक- (देवता) ८०, ११५, २८५, २९६, 
२९९, २९९, ३११५१। 

ब्रह्मचर्य-८७ (ब्राह्मण) । 

ब्रह्मरत्त-१ (सुप्रिय परिब्राजकका शिष्य), 
९७ (ब्राह्मण कस्सप बुद्धका पिता), १७१ 
(सात भारतोमे एक) । 

ब्रह्मपुरोहित- १८४, १८५ (देवता) । 

बरह्मलोक-७ (आभास्वर) । 

ब्रह्मा-9, ८० (ईइवर), ८९ (वैदिक देवता), 
९० (के गुण), १६३ (सनत्कुमार), १६४, 
१६५, १७२, १७५, १८०, २२२ (सृष्टि- 
कर्ता नही) । 

ब्रह्मा। सहा-७ (ईइवर), १०५, १०६ (विपस्सी 
बुद्धक पास), १०८। 

ब्रह्म सनत्कुमार- (देखो सनत्कुमार) । 

ब्रह्मा । सहापति- (देखो सहापति) । 

भण्डग्राम-१३५ (वैशालीसे कुसीनाराके रास्ते- 
पर) । 

भहद-१२६ (उपासक नादिकामे) । 

भव्रकल्प-९५ (वर्तमान कल्प), १०९। 

भव्रक्ता-२४२ (सृष्टिके आरम्भकालमे)। 

भवाासूर्यवर्चसा-१८२, १८३ (तिम्बरू गन्धर्वे 
कन्या, पंचशिखकी प्रेमिका), १८९ (पच- 
शिखकी प्रेमिका) । 

भरत-१७१ (सातभरतोमे एक)। 

भरदाज-४१, ८७ (मत्रकर्ता ऋषि )। 


भागलवती-२ 3९ (उक्षसमभा सागठअ्ती भी)। 

भारत-१७०  (उत्तरम चौड़ी दक्षिणमे 
गकट समान ) । 

भारत-१७१ (के सात खडकलछिंग, अध्वक, 
अवन्ती, सोवीर, विदेह, अग आर काजी, 
के सात राजा सत्तभू, ब्रह्मदत्त, वेस्सभू, 
भरत, रेणु, धुतराप्ट्र, धुतराप्ठ, राज- 
धानियॉ--दन्तपुर, पोतन, माहिष्मती, 
रोरक, मिथिला, चपा, वाराणमी। 

भारद्ाज-८६ (माणवक ताझक्ख ब्राह्मणका 
शिष्य मनसाकटमे ) ८७, ९२ । 

भारद्ाज-९६ (कस्सप बुद्धके शिष्य) । 

भारदाज-२४०  (श्रावस्तीमे ब्राह्मण तरुण 
प्रत्रज्याकाक्षी ) । 

भारद्ाज-२८० (यक्षसेनापति) । 

भार्गव गोत्र-२ १५ (परिव्राजक अनूपियामे) 
११४5८९९४५-॥ 

भीयोसु-९६ (कोणागमन बुद्धके शिष्य)। 

भुञ्जती-१८३ (वेश्ववण देवताकी परिचारिका ) । 

भूसागार-१३८ (आतुमा नगरमें) । 

भुगु-४१, ८७ (मत्रकर्त्ता ऋषि) । 

भोगनगर- (वज्जी ?) १३५ (वैशालीसे कुसि- 
नाराके रास्तेपर, मे आनन्द चेत्य, में 
उपदिष्ट सूत्र १६)। 

मक्खलिगोसाल-१८ (तीर्थकर), २० (दैव- 
वादी), १४५ (यशस्वी तीर्थंकर )। 

सगध-४८ (देशमे खाणुमत का स्वामी कुटदन्त 
ब्राह्मण), ५६ (के ब्राह्मण वेशालीमे), 
११७ (का महामात्य वर्षकार), १६० 
(देश), १६१, १६५ (के परिचारक), 
१८१ (में अम्बसण्ड, राजगृहके पूवे), 
२३३ (में मातुला) । 

मगधराज-२ ३ (अजातशत्रु), ४८ (बिविसार), 
२८० । 

समणिचर-२८० (महायक्ष ) । 

सणि (भद्र)-२८० (महायक्ष) | 

सण्डिस्स-५८-५९ (परिग्राजक कौशाम्बीमे) । 

मत्स्य-१६० (देश) । 


मद्रकुक्षिमृगदाव-मौद्गल्यायन ] 


सद्कुक्षिम्गदाव-१ ३४ (राजगृहमे ) । 

सध्यदेश-२९९, ३१० । 

मनः प्रदूषिक-८,१७९, २२४ (देव)। 

भसनसाकट- (कोसल) ८६ (में उपदिष्टसूत्र 
८६), ८६ (कोसलमे अचिरवती नदीके 
तटपर, तारुक्ख, पौप्करसाति, जानुस्सोणि, 
तोदेय्य महाशाल ब्राह्मण ),में वाशिष्ट भार- 
द्वाज माणवक ), ९०, ९१। 

मनोपदूसिक- ( देखो मन प्रदूषिक) । 

मन्दबलाहक-- १७९ (लनक्षत्रोके देवता)। 

मन्दिय-२८० (महायक्ष ) । 

सयूर-२७९ (पक्षी)। 

भमल्ू- (कुसिनारा) १४३ (गोत्र वाशिष्ट), 
१४७, १४८-५० (कुसिनाराके, द्वारा बुद्धका 
दार सस्कार आदि), १६० (देश)। 

सल्ला-२१५ (अनूपियाके), २८१ (पावाके )। 

मल्‍्ल- (देश) २१५ (मे अनूपिया कस्बेमे 
भार्गवगोत्र परिब्राजजका आराम), २८१ 
(में पावा) । 

सल्लपुत्न- (देखो पुक्कुस)। 

मल्लिका-आराम-६७ (श्रावस्तीमे, परिब्राजको- 
का मठ, नगर द्वारके पास) । 

सल्लोका शारूवन-१३९, १४०, १५२ (कुसि- 
नारामे ) । 

महद्ध-८९ (वैदिक देवता) । 

महाकाइयप- (देखो काइयप । महा--) 

महागोविन्द-१६९-७५ (जातक) १७० (भारत 
को सात भागोमे बाँटनेवाला) । 

महात्रह्मा- ( देखो ब्रह्मा) । 

महाराज-८०, २७७-७९ (चार---धुतराष्ट्र, 
विरूढक, विरूपाक्ष, वैश्ववण ) । 

महालि-५६ (-"-ओटटडद्ध वेशालीका लिच्छवि), 
५८ । 

महाबन-५६ (वेशालीमे), १७७ (कपिल- 
वस्तु), २१८ (वैशालीमें कूटागारशाला) । 

महावनक्टायारशारू-१३४ (वैज्ञालीमे) । 

सहाविजित-५०-५३ (जातक), ५० (राजा), 
५१-५३ (का यज्ञ)। 
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सहाविहार-१५१ टि० (लकामे)। 

महाबीर-२८२ (जैन तीर्थंकर, देखो निगण्ठ 
ताथपुत्त, नातपुत्त ) । 

महाव्यूहू-१५८ (चत्रवर्ती 
कोष्टागार ) । 

महासुदर्दत- (जातक ) १४३, १५२ (कुशावती- 
का चत्रवर्ती), १५३-५४ (के सातरत्न), 
१५९ (की आयु)। 

महासुदस्सन- (देखो महासुदरशशन ) । 

महिष्मती-१७१ (महेश्वर, इन्दौर,) (गोविन्द 
द्वारा निर्मित नगर, अवन्तीमे) । 


महासुदर्शनका 


मागध-१६, १८, ११७ (अजात शत्रु), 
४९ (>"बिबिसार) । 
मातलि-१७९ (देवपुत्र), १८२ (का पुत्र 


शिखडी ), २८० (देवसूत) । 
मातुला-(मगध) २३३ (में उपदिष्ट सूत्र २६)। 
सानुष-१७९ (मानस देवता) | 
सानुषोत्तम-१७९ (देवता) । 
सानुस- (मानुष) १७९ (देवता)। 
साया-१७९ (यक्षोका दास)। 
मायादेवी-९७, १०९ (गोतमबुद्धकी माता) । 
सार-१३० (का बुद्धसे सलाप), २३३। 
मारसेना-१८० (देवता)। 
सिथिका-१७१ (जनकपुर ” विदेहमे गोविन्द 
द्वारा निमित नगर)। 
मिस्सक-१८० (देवता) । 
सुकुटबन्धन-१४८ (कुसिनारामे, वर्तमानरामा- 
भार, कसया, जि० गोरखपुर), १४९ (में 
बुद्धका दाह) । 
मुचलिन्द-२८० (महायक्ष उस्वेलामे) | 
मुगारसाता-प्रासाद- ( देखो पूर्वाराम) । 
सैशत्रेय-२३८ (बुद्ध होगे वाराणसी >>केतु- 
मतीमे ) । 
मोग्गलान-९ ६, 
शिष्य) । 
मोरनिवाप-२२७ (राजगृहमे सुमागधाके तीर 
गृध्कूटके नीचे, उदुम्बरिकाके समीप) । 
सौद्गल्यायन । महा-१७ टि०_ (देवदत्तकी 


१०९ (गौतमबुद्धके प्रधान 


२-नाम-अनुक्रमणी ] 


मडलीमे फूट डालना) (देखो मोग्गलान 


भी)। 


मोयं-१५० (पिथलीवनवालोका बुद्धकी चिता- 


का कोयला लेना), १५१ (चैत्य बनाना) । 

स्‍्लेच्छदेदा-३१० । 

यक्ष-१७८ (का अधिपति ), २६९ (देवयोनि), 
२७७, २७८, २८० । 

यक्ष । सहा-१८० (इन्द्र, सोम, वरुण, भरद्वाज, 
प्रजापति, चन्दन, कामश्रेष्ठ, घण्ड, निघण्डु, 
प्रणाद, औपमन्यव, मातलि, चित्रसेन, बल) । 

यक्षराज- (देखो वैश्रवण ) । 

यज्ञवत्त-९७ (ब्राह्मण कोणागमनबुद्धके पिता)। 

यम-८९ (वैदिक देवता) । 

यमदग्नि-४१, ८७ (मत्रकर्ता ऋषि)। 

यसुना-१६८ (नदीमे गगाकी धार गिरती है), 
१७९ (का नाग यामुन)। 

यशोवती-९६ (रानी वेस्सभू बुद्धकी माता )। 

याम- (देवता) ८०, १६४, १८० । 

यामुन-१७९ (यमुनावासी नाग)। 

युगन्‍्धर-२८० (महायक्ष)। 

रसा-२४२ (आरण्यक ग्राममे पृथिवीका रूप) । 

राक्षस-२६९ (देवयोनि) | 

राजगृह-१ (और नालन्दाके बीचमे अम्बलट्टिका ) , 
१६ (जीवक आम्रवन), १८, ६५, ११७, 
१२०, १५३, १३४ १६७, २२६, २७७ 
(में गृघ्कूट), १२४ टि० (में मोग्गलान 
का चेत्य), १३४ (में गौतम न्यग्रोध, 
चोरप्रपात, वैभार पववेत, सप्तपर्णिगुहा, 
ऋषिगिरि, कालशिला, सीतवन, सर्पशौडिक 
पहाठ, तपोदाराम, वेणुवन, कलन्दक निवाप, 
जीवकाम्रवन, मद्रकुक्षिमृगदाव ), १४, १५२ 
(मे अजातशत्रुका बनवाया 9धातुचेत्ये), 
(मृगदाव); १४४, १५२ (बढा नगर), 
१५७ (में अजातशत्रुका बनवाया धातुचैत्य ), 
१७८ (के वैपुल्य पर्वतपर कुम्भीर यक्ष), 
२२६ (में उदुम्बरिका, परिब्राजकाराम), 
२२७ (में सुमागधाके तीर मोरनिवाप), 
२२६, २३२ (में सन्‍्धान गृहपति), (२२६ 
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(में उपदिप्ट सूत्र २५), १६ (०), १७ 
(में उ० सूत्र) १६, १६७ (मे उ० सत्र १९), 
२७१ (में उ० सूत्र ३१), ०७७ (में उ० सत्र 
३२ ) (उ० सूत्र) २७१ (में वेणुवन 
कलन्दक निवाप)। 

राजगृह । प्रात्ीन-१८ १ 
ब्राह्मणग्राम ) । 

राजन्य- ( देखो पायासी ) । 

राजागारक-१२२ (अम्बलट्टिकामे ) । 

रामपुत्र- (देखो उदक) | 

रामगास-१५० (के कोलियोका बुद्धकी अस्थिमें 
भाग मॉगना), १५१ (में चैत्य बनाता, 
उसकी नागो द्वारा पूजा) | 

राहु-१७९ (नामधारी वलिके पुत्र)। 

रचिर-१७९ (देवता)। 

रेण-१६९ (राजपुत्र), १७० (द्वारा सात भाग 
भारत), १७१ (सात भारतोमे)। 

रोस्क-१७१ (रोरी, सिन्ध, सौ वीरमे गोविन्द 
द्वारा निर्मित नगर) । 

रोसिक-८२ (सालवतिकाके स्वामी, लोहिच्च 
ब्राह्मणका नाई), ८३ । 

लंका-१५१ टि० (में बुद्धकी अस्थियोका 
जाना) । 

रूम्बितक-१८० (देवता) । 

लिच्छवि-५६ (महालि-”"ओद्रद ), ५७ 
(सुनक्खत ), ५८, ११७ टि० (और मगधकी 
सीमा गगा और पवंत ), १२४ टि० (का जोर 
पाटग्राममे), १२८ (त्रायस्त्रिश जैसे), 
१५० (वैजद्ञालीवालोका बुद्धकी अस्थिमे 
भाग मॉगना और चेत्य बनाना), २१९ 
(वैशालीके ), (देखो वज्जीभी ) । 

लुस्बिनी-१४१ (बुद्धका जन्मस्थान)। 

खोमसेट्र-१८० (देवता) । 

लोकधातु-२५१ (एकम एक समय एक ही 
बुद्ध) । 

लोहिच्च- ( >>लौहित्य ), ८२ (कोसलम साल- 
वतिकाका स्वामी, की बुरी धारणा), ८३, 
८४ (को उपदेश), ८५ (बौद्ध उपासक)। 


(से पूर्व अम्बसण्ड 


लोहित-वेपुल्छ | 


लोहित-१७९ (नगरका रहनेवाला हरि देवता) । 
लोहित्य- (देखो लोहिच्च) | 

बृक-२७९ (पक्षी) । 
वज्जी-११७, (देश, 


११९-२० (का सगठन), ११९-२० टि० 


(के नियम, मगवके हाथ जाना आदि), 


१६०। 

वज्जीग्राम-२१८ (वेशालो ) । 

वज्यपाणि-३७ (यक्ष, अय"-ऊूटधारी ) । 

बत्स-१६० (देश) । 

बरुण-१७९, २८० (यक्ष सेनापति) | 

वर्षकार-११७ (अजातशत्रुका मत्री), ११९-२० 
टि० (फूट डाल लिच्छवियोको जीतना), 
१२४ (मगध भहामात्य द्वारा निर्मित पटना ) , 
१२५ (बुद्धकों भोजनदान) । 

यदावर्ती-८०, १८० (देव)। 

वशिष्ट-४१, ८७ (मत्रकर्ता) । 

वबसु-१७९ (देवताओमे श्रेष्ठ वासव, शक्र, इन्द्र ) । 

वासक-४ १, ८७ (मत्रकर्ता ऋषि) । 

वासदेव-४ १, ८७ (मत्रकर्ता ऋषि) । 

वाराणसी-९७ (कस्सप बुढ़के समकालीन 
राजा किकीौकी राजधानी), १४३, १५२, 
वढा नगर), १७१ (काशीमे गोविन्द द्वारा 
निरमित नगर), २३८ (केतुमतीमे मैत्रेय)। 

वाशिष्ठउ-८६ (माणवक पौष्कर सातिका शिष्य 


मनसाकटमे ) ८७-९२ । 
वाशिव्द- १४४, १४८ (गोत्र कुतिनाराके 
मल्लोका ) । 


वबाशिष्ट-२४०-४५ (श्रावस्तीमे प्रब्नज्याकाक्षी 
ब्राह्मग तरुण ) । 

बासव-१७९ (वसुदेवता), १८५ (इन्द्र)। 

बासवननिवापत्ती-१७९ (देवता)। 

विज्ञान-आयतन-११५ (देवता) । 

बिदुच्च-१७९ (यक्षोका दास)। 

विदुर-१७९---( यक्षोका दास) । 

विदेह- (तिहेंत) १७१ (मे मिथिका गोविन्द 
निर्मित नगर)। 
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वर्तमान उत्तरविहार), 
११८ (गणके नियम शासन और न्याय), 
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विदेहराज-१७ टि०। ५ 

विधुर-९६ (ककुसन्ध बुद्धका शिष्य) । 

विपद्यी- (देखो विपस्सी ) 

विपस्सी- (बुद्ध) ९५, ९७ ,१०९ ((्षेत्रिय, 
कौण्डिन्य ), (९६, ९७, ९८, सहस्र वर्ष 
आयु, पाडर बोधिवृक्ष, खण्डतिष्य दो शिष्य, 
३ दिष्यसम्ज्ेलन, अशोक, उपस्थाक, बन्धु- 
मान पिता,श्बेन्धुमती राजधारी ), ९८ (की 
तुषितलोकसे च्युति, गर्भप्रवेशके शकुन) 
१०० (बत्तीस भह्गापुरुष लक्षण), १०१-२ 
(बुद्ध रुणण मृतंकको द्वेख्धकर) १०३ (प्रत्न- 
जितको देख गृहत्याग १०४ (वुद्धत्त्वप्राप्ति ), 
(धर्मप्रचारसे अनुत्साह), १०६-८ (धर्मे- 
प्रचार), १०९, २७७ | 

विरूढटक- (विरूटहक ) १६२ (देवता), १७८ 
(कृष्माडराज), २७८ (दक्षिण दिकपाल) । 

विरूपाक्ष-१६२, १७८ (नागोका अधिपति), 
२७८ (पश्चिम दिकपाल) | 

विशाखा-९६ (ककुसन्ध बुद्धकी माता)। 

विश्वकर्मा-१५५ (इन्द्रका इजीनियर), 
(देवशिल्पी ) । 

विश्वभू- (देखो वेस्सभू ) । 

विद्वामित्र-४ १, ८७ (मत्रकर्ता ऋषि ) । 

विसाणा-२७९ (वेश्ववणकी राजधानी) । 

बोरणत्यम्भक-२१७ (हमशान उत्तरकामे) । 

बेटेण्ड-१७८ (यक्षाधिपति) | 

बेठदीप-१५० (के ब्राह्मणोका बुद्धकी अस्थियो- 
में भाग माँगना),७७९ (चैत्य बनाना) । 

वेणग्राम-१२९ (वैशालोके पास) । 

वेणबन-१६ टि० (राजगुहमे जीवकके घरसे 
अति दूर), १३४ (राजगृहमे ), २७१ (राज- 
गृहमे कलन्दकनिवाप ) । 

वेण्डदेब-१७९ (चन्द्रमाके देवता) । 

बेदिकपर्वंत-१८१ (मगध भी अम्बसण्ड ग्रामके 
उत्तर, के पूर्व इन्द्रशाल गुहा) । 

वेधञ्ज्या-(शाक्य) २१२ (शाक्य देशमे, 
में आम्रवन प्रासाद, मे उपदिष्ट सूत्र २९) । 

वेपुल्ल-( >-वैपुल्य) १७८ (राजगुृहमें परवव॑त' 


२३९ 


२-नाम-अनुक्रमणो | ३२ 


जिसपर कुम्भीर यक्ष ) । 

बेमचित्र-१७९ (असुर)। 

बेलट्टिपुत्त। संजय-(देखो सजय वेलट्विपुत्त )। 

बेलवपण्ड-१८१, १८३ (पतञ्चश्िखकी वीणा) 

बेलवग्राम- (वज्जी )-- १ (में उपदिष्ट सूत्र 

), (देखो देणुओम) 

बेलुवगासक-१२९, (देखो वेणुग्राम [। 

बेसनस-१८० (देवता) ु 

वेस्सभू-९५, ९७ (क्षत्रिय, कौण्डिन्य) ९६, 
(साठ हजार वर्ष आयु)साल वेदिवुक्ष, 
सोण उत्तर दो ग्रधान शिष्य, ३ शिल्पसम्मे- 
लन, उपसन्त उपस्थापक) (सुप्रतीत 
पिता, यशोवती माता, अनोमा राजधानी), 
१०९ । 

बेस्सभू- (सात भारतोमे)। २७७। 

वेस्सामित्त- (वेशवामित्र )--१७८ (यक्ष)। 

बेदेहीपुश्न-१६ (देखो अजातशत्रु) । 

बेपुल्यपर्बंत- (देखो वैपुल्य ) । 

वैभार-१३४ (पर्वतकी बगलमे सप्तपर्णि गृहा, 
राजगृह ) । 

बेशाली-५६, २१८ (में महावनकी कूटागार- 
शाला), १२७ (में अम्बपाली वन), ११९ 
(मे सारन्दद चैत्य), १२८ (जनपद), 
१२९ (के पास वेणुग्राम), १३० (में 
चापाल चेत्य), ५६ (में उपदिष्ट सूत्र ६), 
१२७ (में उपदिष्ट सूत्र १६), १३४ (में 
उदयन, गौतमक, सप्ताम्र, बहुपुत्रक और 
सारन्दद चेत्य), १५० (के लिच्छवियोका 
बुद्ध-अस्थिमे भाग मॉँगना और चेत्य बनाना ) , 
३७९ (का नाग), २१८ (के पूर्वेमे उदयन, 
दक्षिणमे जोतमद, पद्िचममे सप्ताम्रक ओर 
उत्तरमे बहुपुत्रक चैत्य), २२० (में तिनन्‍्दुक 
खाण्डक ) । 

वेश्रवण-१६१, १६२ (कुबेर), १६६, १७८ 
(यक्षाधिपति), १८३ (की परिचारिका 
भुञज्जती ), २७७, २७९ (यक्षराज उत्तर 
दिकपाल), २८०, २७९ (के नगर-- 
आटठानाटा, कुसिनारा, परकुसिनाटा, >"टि० 


श्र 


९, [ वेमचित्र-श्रावस्ती 


सुरिया, परकुसितनाटठा, कपीवन्त, जनात 
अग्वर, अम्वरवती, आलकमन्दा राजधानी, 
विसाणा राजधानी), । 

बेइबासित्र-२८० (महायक्ष ) 

शक्च-८०, १६२, १६३, १६४, १६९, १६७- 
१६९, १७९ (वसुदेवगता), १८१ (देवेन्द्र), 
१८३, १८४८, १८६-१८९, १८९ (शरत्रु- 
प्रदन ) । 

शंख-२३८ (चक्रवर्ती, केतुमती --वाराणसीका 
राजा मैत्रेय बुद्धका समकालीन ) । 

शाक्य-३४, ५६, ८२, ३५, ३६ (की 
इक्षवाकुसे उत्पत्ति), ४८, ८६, 
२४१ (प्रसेनजित॒के अधीन), १५१ (कपिल- 
वस्तुवालोको बुद्धास्थिमे भाग), १७७ (देश- 
मे कपिलवस्तुका महावन), २५२ (देशमे 


वेधज्ञ्गा ) । 

धाक्यपुत्र-३४, ४८, ५६, ८२, ८६, १८२, 
२७७ (बुद्ध)। 

शाक्यपुत्रीय असण-२१७, २१८, २४१, २५६ 
(बौद्ध भिक्षु)। 


शाक्यमुनि-१८५ (बुद्ध) । 

शिखंडी-१८३ (मातलिका पुत्र )। 

शिखी-२७७ (देखों सिखी)। 

शिवक-२८० (महायक्ष राजगृहके एक द्वारपर ) । 
शिवि-१६ टि० (देशका दुशाला)। 
शुक-२७९ (पक्षी) । 


शुक्रारा-१३२ । 

शुद्धावास-१०९ (देवता), १७७ । 

हुद्धोदव-९७, १०९ (राजा गौतमबुद्धके 
पिता )। 


शुभ-(सुभ) १६८ तोदेय्यपुत्त श्रावस्तीमे) । 

शुभकृत्स्न-११५, २८५ (देवता), २११, २९६, 
२९९, ३०७। 

शुगाल-२७१, २७६ (राजगृहका गृहपति पुत्र )। 

शआवस्ती-- (जेतवन )--६७, ७६, ९५, २६०, 
मे उपदिष्ट सूत्र ९ (६७), १० (७६), 
१४ (९५), २७ (२४०), १० (२६०)। 

शआवस्ती-१२४ (मे सारिपुत्रका चेत्य), १४३, 


शआवस्ती-सुनीय ] 


१५२ (बढा नगर), १८३ (में सललागार 
विहार) । 

आवस्ती-पूर्वाराम) २४० (में उ० सूत्र २)। 

श्रेणिक-४८ (देखो बिम्बिसार) । 

इवेतास्वी- (देखो सेतव्या)। 

संगीतिपर्याय-३० १ (सुत्त)। 

संजय बेरूद्विपुत्त-१८ (तीर्थंकर), २२ (अनि- 
श्चिततावादी ), १४५ (यशस्वी तीर्थ) | 

संजीव-९६ (ककुसन्ध बुद्धका शिष्य) । 

सत्तभू-१७१ (सात भारतोमे एक) । 

सन्तुद्न-१ २६ (उपासक वादिकामे) | 

सन्‍्तुषित-८० (देवता) । 

सदामत्त-१८० (देवता)। 

सनत्कुमार- ( ब्रह्मा) २४ (की गाथा), 
१६३, १६८ (ब्रह्माका स्वर), १७२। 

सनत्कुमार- (देवता) १८० (ऋद्धिमान्‌का पुत्र )। 

सनन्‍्धान-२२६ (गृहपति राजगृहमे बुद्धॉोपासक), 
२२७, २३१, २३२। 

सप्ताम्रचेत्य-१३४ (वेशालीमे), २१८ (सप्ता- 

म्रक० ) । 

सम-१७९ (चद्गमाके देवता) । 

समान-१७९ (देवता)। 

समान । महा-१७९ (देवता)। 

समयप्रवाहक-६७ (श्रावस्तीमे, देखो मल्लिका- 

आराम )। 

सम्भव-९६ (सिखीबुद्धके शिष्य)। सपंशौडिक 
(पहाढ), १३४ (राजगृहमे सीतवनके 
पास) (सपंके फण जैसा)। 

सर्वेभिन्चन-९६ (कस्सप बुद्धके उपस्थाक)। 

सललाग्राह-१८३ (श्रावस्तीमे विहार)। 

सहधम्म-१७९ (देवता)। 

सहभू-१७९ (अग्निशिखासे दहकते देवता)। 

सहली-१७९ (चद्रमाके देवता)। 

सहापति-१४७ (त्रह्मा)। 

साकेल-१४३, १५२ (बढ्ठा नगर)। 

सागलूवती-२७९ (यक्षसभा) । 

सातागिरि-१७८ (के यक्ष), २८० (महायक्ष ) । 

सामगाम-२५२ (वेधञ्ब्याके पास)। 


३३० 


[ २-ताम-अनुक्रमणी 


सारनाथ-१४१ (में धर्मचक्रप्रवतंक) | 

सारन्दद चेत्य-११९, १३४ (वेशालीमे ) । 

सारिका-२७९ (पक्षी) । 

सारिपुत्न-१७ टि० (का देवदत्तकी मडलीमे 
फूट डालना), ७६, १०९ (गौतमबुद्धके 
प्रधान शिष्य), १२२-२३, २४६ का बुद्धके 
प्रति उदगार, १२४ (धर्म सेनापति ), २५१, 
२८२-३१४ (का उपदेश), २०२। 

सालवतिका-(कोसल) ८२, ८३ (में उपदिष्ट 
सूत्र १२)। 

साह्ह-१२६ (नादिकामे भिक्षु)। 

सप्तपर्णीगुहा-१३४ (राजगृहमे वेभार पर्वपत की 
बगलमे ) । 

सिखी- (बुद्ध) ९५, ९७ (क्षत्रिय, कौण्डिन्य) , 
९६, (७० हजार वर्ष आयु, पुण्डरीक बोधि- 
वृक्ष, अभिभू सम्भव दो शिष्य, ३ शिष्यसम्मे- 
लन, विमकर उपस्थाक, अरुणपिता प्रभा- 
वती माता अरुणवती राजधानी), १०९। 

सिनीसुर-३६ (इक्ष्वाकुका पुत्र)। 

सिसपावन-१९९ (सेतव्यामे) । 

सिह-५६ (श्रमणोहेश), ५७। 

सीतवन-१३४ (राजगृहमे सर्पशौडिक पहावछके 
पास ) । 

सुक्क-(दरक्‍्ल) १८० (देवता) । 

सक्‍क-१६२, २९९ (देखो सुगत भी ) । 

सुगत-१७९ (असुर)। 

सुबतत-१२६ (नादिकामें उपासिका)। 

सुदर्शं-१०९ (देवता)। 

सुशेन-२७९ (पव॑त, उत्तर दिशामे) । 

सुदोन । महा- (देखो महासुदर्शन) । 

सुधर्मा-१६२ (देवसभा), १६७ (त्रायस्त्रिश 
देवोकी सभा), १६८ । 

सुनक्खत्त-५७ (लिच्छविपुत्र, पहिले भिक्षु), 


(बौद्धधर्मेत्यागी), २१५-२२०, २२२ 
(की मानसिक दुबंलतामे), २१६ 
(वज्जीग्राममे ) । 

सुनिरभित-८० (देवता)। 

सुनीय- (देखो सुनीध) । 


कि 


२-नाम-अनुक्रमणी ] 


सुनीध-(सुनीथ) १२४ (मगध-महामात्यका 
पाटलिग्राममे नगर बनवाना ), १२५ (वुद्धको 
भोजनदान ) । 

सुपर्ण-१७९ (नाग)। 

सुप्रिय-१ (परिबज्राजक ) । 

सुप्परोष-२८० (महायक्ष) । 

सुप्रतीत-९६ (राजा, वेस्सभू बुद्धका पिता) । 

सुब्रह्मा-१८० (देवता) । 

सुभगवन-१०९ (उक्कट्टाके पास) | 

सुभदू-१२६ (उपासक नादिकामे ) । 

सुभव्र-१४४ (परित्राजक), १४५ (कुसीनारा 
में बुद्धका अन्तिम शिष्य)। 

सुभव्र-१४९ (बुद्ध प्रत्रजित बुढ्धके मरनेपर 
खुद ) । 

सुभव्रादेवी-१५७ 
रानी) । १५८ 

सुमन-२८० (महायक्ष ) । 

सुमागधा- (सरोवर) २२७ (राजगृहमे गृन्न- 
कटके नीचे, के तीरपर मोरनिवाप, उदुम्ब- 
रिकाके समीप ) । 

सुमख-२८० (महायक्ष ) | 

सुमेर-२७९ (पर्वत उत्तर दिशामे) | 

सुयाम-८० (देवता) । 

सुर-२६९ (देखो देव भी ) । 

सुर्यं-१७९ (देवता)। 

सुयंबर्चंस-१७९ (गन्धर्व राज) । 

सुययेवर्चा । भद्गा- (देखो भद्रा ) । 

सुर-२७९ (राजा वैश्रवणके आधीन ) । 

सूरसेन---१६० (देश )। 


(महासुद्शन॑ चत्रवर्तीकी 


3३१ 


[ सुनीध-हैमवत 


सूलेय्य--१७९ (देवता)। 

सोण-९६ (वेस्सभू बुद्धका प्रधान दिप्य) । 

सोणदड- (स्वणंदड) ४४ ब्राह्मण चम्पाका 
स्वामी ४५-४६, ४७ (बौद्ध उपासक)। 

सोत्यिज-९६ (कोणागमन बुद्धका उपस्थाक ) । 

सोभ-९७ (कोणागमबुद्धका समकालीन राजा )। 

सोभवती-९७  (कोणागमनबुद्धेके समकालीन 
राजा सोभकी राजधानी ) । 

सोसम-२०८ (यक्ष सेनापति) । 

सोबवीर-(सिन्ध) १७१ (में रोरक गोविन्द 
द्वारा निभित नगर) । 

सेतव्या-१९९ (कोसलदेशमे नगर पायासी 
राजन्यकी राजधानी, के उत्तरसिसपावन, 
में उपदिष्ट सूत्र २२)। 

सेनिय- (देखो बिम्बिसार॑) । 

सेरिसिक-२८० (महायक्ष )। 

सेरिस्सक-२१९ (पायासीका देवविमान) | 

हत्यिनिक-३६ (इक्ष्वाकुका पृत्र )। 

हल्यिसारिपुत्त-( देखो चित्त ) । 

हरि-१६९ (लोहित नगरका रहनेवाला देवता), 
हिरि २८० (महायक्ष ) । 

हरिगज-१८० (देवता)। 

हारित-१८० (वशवर्ती लोकका देवता)। 

हिसालय-३६ (के पास शाक्यदेश), १०१ (में 
करविक पक्षी), १७८ (के यक्ष)। 

हिरण्यवती-१४० (कुसिताराके पास, जिसके 
दूसरे तटठपर मल्लोका उपवनमे, वर्तमान 
सोना नाला) । 

हैमबत-२८० (महायक्षके हिमालयके।) 


३-शब्द-अनुक्रमणी 


झ-कल्मष-१२१ (निर्मल) । 

अकारणवाद-१०, ११। 

अकालिक-१२७ (नन्‍मद्य फलप्रद), १६५। 

अकफिचन-१३ (गून्य)। 

अकुशलू कर्मंपथ-२३७ (“दुराचार), ३००, 
३१३ । 

अकुशलधर्मं- १११ (--बुराई), १६४ पाप), 
१८६, २३२, २४३॥। 

अकुशल मूल-२८३ ( >-बुराइयोकी जछ ), ३० रे 
(तोन ) । 

अकुशलबितक-२८३। 

अकृतताबाद-२१ (प्रक्रषकात्यायनका ) । 

अकृष्टपच्य-२४२ ( +-विना बोया जोता अनाज )। 

अकोप्यज्ञान-३०२ । 

अक्ष-३रे (एक जुआ), २५। 

अक्षण-(आठ ) ३१०। 

अक्षर-२४२ (ज-बात ) | 

अक्षर प्रभेद-३४, ४६। 

अक्षाहत-२३५ (--च्रमे ढोका) । 

अकिपवाब-१९ (पूर्णकाइयपका) । 

अकिप्रा-२० । 

अगलिगमन- (चार) २८८। 

अगोख-(छे) २९३, ३०६। 

अग्नि-(दोत्रिक) २८४। 

अग्नि परिचरण-४० (होम )। 


अग्निहोम-५ | 
अग्न-४६ (>ल्‍अगुआ), २३७ (नूश्रेष्ठ), 
२४२ (प्रथम) । 


अग्रवीज--३ (ऊपरसे उगता पौधा), २४। 
अंग-४५ ( ज्च्यूुण), ४९ (>-बात) | 
अंगविद्या-४, २६। 


अंगार-१५० (--कोयला ) । 

अचेल-६१ (>>नगा) | ; 

अजलक्षणा-४ (गुमागुभ फल)। 

अंजन-२७। 

अणु-८१, ११३ (आत्मा)। : 

अतथ-११३ (वसा नही) । 

अतिचार-२७५ (>व्यभिचार) । 

अतिथि-५० । 

अदत्तादान- ( चोरी ) । 

अधिकरण-१० १ (>>कंचहरी), २९६ (-< 
झगढा ) । 

अधिकरणशमथ- (सात) २९६ (>>"झ्गछेका 
शमन) (से विस्तारके लिये देखो विनय- 
पिठक हिन्दी ) । 

अधिमुक्त-११६ (>>मुकत) | 

अधिष्ठान-२८६ (--दृढ विचार), 
(चार) । 

अधिवचन-११२ (नाम), ११३ (च्सज्ञा), 
११५। 

अधीत्य समुत्पज्ञल-२२४ (>>अभावसे उत्पन्न )। 

अध्यवसान-१११ (--प्रयत्न), ११२। 

अध्यात्म-१३ ( >-भीतर), ११६ (“अपने ) 
१९४ (शरीरके भीतर) । 

अध्यात्म आयतत-(छे) २९३, ३०६। 

अध्यायक-रे४, ४६ (>->वेदपाठी ), ४५, ५१, 
२४४ (की व्युत्पत्ति ) । 

अध्याश-१०६ (>"भाव), १८७। 

अध्ब- (तीन) २८४ (--काल) | 

अध्चगत-४९, १२९ (वृद्ध) । 

अनभिभूत-८० (>-अपराजित) । 

अनय व्यसन-१२० दि० (तबाही) । 


२८९ 


३-शब्द-अनुक्रमणी | 


अनवभाष्य-१८३ ("-निस्सकोच ) । 

अनवद्य-२३४ (“-निर्दोष) । 

अनागामी-१२६, १२७, १४५, २४९, २५७, 
२९२ (पाँच) । 

अनागामी-फल-८४ | 

अनात्मवाद-१ १३, ११४, ११५। 

अनार्य व्यवहार-(तीन चतुप्क) २८९, २९०। 

अनासब-१४२ (न्मुक्त)। 


अनिव्दन-८१ (उत्पत्ति, स्थिति और 
नाशकी जहाँ वात नही )। 
अनिश्चिततावाद-२२ (सजयवेलट्विपुत्तका) । 


अनीकस्थ-२३५, २६७ (>सेनानायक ) । 

अनुत्तर-२३ (5"अलौकिक), १२३ ( च्सर्वे- 
श्रेष्ठ), १९३ (“अनुपम ) । 

अनुत्तरीय-(तीन) २८५ (तीन), २९४, 
३०६ (छे)। 

अनुपर्याय-१२३ (जत्क्रमश )। 

अनुपूर्वबनिरोध- (नव) २९९, ३१२। 

अनुपृर्व बिहार- (नव) २९९, ३१२। 

अनुप्राप्तसदर्थ-२५७ (““परमार्थप्राप्त) । 

अनुभव-१२३७। 

अनुभावे-६८ (ऋद्धि) । 

अनुधुक्त-२४१ (>>अधीन) । 

अनुपुक्तक-५ १, १५३ (माडलिक) | 

अनुयुक्तक-क्षेत्रिय ५२ (“माण्डलिक राजा, 
या जागीरदार ) । 

अनुलोम-११६। 

अनुशय (सात) २९६, ३०७। 

अनुशासन-५१ ८ (उपदेश), १६९ (++ 
सलाह ) । 

अनुशासन विधि-२४९। 

अनुशासनी-३ १२ ("धर्मोपदेश ) । 

अनुस्मुतिस्थान-(छे) २९४, ३०६। 

अन्त- (तीन) २८४। 

अन्तगुण-१९१ (-आऑँत)। 

अन्तःपुर-१० १, २३५ (-राजनिवास ) । 

अन्तराय-९ (“-मुक्तिमार्गमे बाधक), १५० 
(न्बाधक ) । 


३३ 


| अनवभापए्ए-अभमिरू 
अन्तेवासी-२९ (<च्शागिद), १८० ( 
थिष्य)। 
अन्त्यकल्याण-२ ३ । 
अन्धवेणी-८८ । 


अन्यथाभाव-१५८ ( "-वियोग ) । 

अपचित-४९ (--पूजित ) । 

अपन्रपा-२६५, २८३ (>च्सकोच )। 

अपन्रपी-१२१ ( >-भय खानेबाला) । 

अपरान्तकल्पिक-१ ३, १४। 

अपरिहाणीय-१ १९ (--हानिसे बचानेवाले )। 

अपवाद-४५ (“5प्रत्याख्यान) । 

अपश्रयण-३० १ ("आश्रय ) । 

अपाय-४२, ११० (-दुर्गति), २७३ (हानि- 
कर कृत्य), २८५ (>-विनाश ) । 

अपायमुख-४० (जनविध्न), २७१ (छी हानि- 
के द्वार), २७२। 
१।९७ तद्दोषस्या साम्याच्चे 

अपाश्रयण- (चार) २८७ (5-अवलम्बन ) । 

अप्रज्ञप्त-१ १८ (>>गैरकानूनी), १२० (+- 
अविहित ) । 

अप्रमाण-२१३ (>“अतिमहान्‌ ) । 

अप्रभमाद-१४६ ( >-निरालस ), ३०२। 

अप्रामाण्य- (चार) २८६। 

अब्भाकुटिक-४९ ( >-अकुटिल 
मिजाज ) । 

अभव्यस्थान-(पॉच) २९१। 

अभिजाति-(छे) २९५। 

अभिज्ञात-३५ (>-प्रस्यात), ८६ ("प्रसिद्ध )। 

अभिज्ञेयधर्म-(५५) ३०२, ३०३, ३०४, ३०५, 
३०६, ३०७, ३१०, ३१२, ३१४। 

अभिधर्म-२००, ३१२ (नत्सूत्रमे)। 

अभिध्या-१९०, २८९ (>|लोभ) । 

अभिनिवेत्ति-१९५। 

अभिनीलनेत्र-१००, २६१, २६६। 

अभिप्राय-१८७। 

अभिभव-२९८ (“लोप) | 

अभिभू-७ (ब्रह्मा), <०, 
( >“विजयी ) । 


भर, खुश- 


२२३, २५८ 


अभिभू-आयतन-असज्ञी ] 


अभिभू-आयतन-१३२ (आठ )। 

अभिभ्वायतन-(आठ ) २९८, ३१०। 

अभियान-११७ (--चंढाई ) । 

अभिरूप--४५, ४६, ५२ (न्सुदर )। 

अभिविनय-३००, ३१२ (>>विनयमे ) । 

अभिसंज्ञा-६९ (>सज्ञाकी चेतना) । 

अभिसंज्ञा निरोध-६८ (समाधि) । 

अभिसम्पराय-१२६ ( >-परलोक) । 

अभिषेक-३८ । 

अभीकणं-१२० (>जबार बार) । 

अभूत-६१ (5""असत्य ) । 

अभेद्य-२६८ (>-न फूटनेवाला ) । 

अभ्याख्यान-२९४ (->निन्‍्दा) । 

अमनुष्य-४९ (देव, भूत आदि), 
(देवता ), २४७, २८०। 

अमराविफेपवाद-९, १०। 

अमात्य-१ ९, ५१, ५२ (अधिकारी ), ५३, १८३ 
( नन्मत्री ), २३५ (“मत्री)। 

असूढ विनय-२९६। 

अयभ्कूट-३२७ (>-लोहखंड ) । 

अय्यक-२७५ (->मालिक) । 

अरक्षणीय- (तीन) २८४ (तथागतके ) । 

अरणी-२०६। ह 

अरूप-७ ३ (+>-अभौतिक )। 

अरूपभव-१११ (--निराकार छोक) | 

अरोग-२५९ (--परमसुखी ) । 

अध्यें-१७२। 

अर्थाचर्या-२६३ (-"उपकार), २७५ 
काम कर देना) । 

अरथेदर्शी-१६९ | 

अर्थास्यायी-२७४ (-5हितवादी ) । 

अथिक-५१ (>-मँगता )। 

अर्थी-३५ ( ज्च्याचक ) । 

अर्धेकर्म- (केवल मानसिक कमे)। 

अहँतु-३४, ५४ (+-मुक्त), ९६, १००, १४५, 
१८१, २१७, २४९, २५७, २७७। 

अहँत-घर्मे> (दशा) ३०१। 

अहुत्व-८४। 


१७३ 


(>> 


३३४ 


[ ३-शब्द-अनुक्रमणी 


अल्पआतंक-११७ (>-नीरोग ) । 
अल्पारम्भ-५४ (>-अल्प क्रियावाला ) । 
अवदात-१२८ (सफेद ) । 
अवद्य-२३४। 
अवनद्ध-८९ (ज-बँधा) । 
अवरभागीय-१६० (सयोजन ) । 
अवरभागीय संयोजन-५८  ( नच्यही आवा- 

गमनमे फँसा रखनेवाले बन्धन)। 
अवरभागीय संयोजन-१२६। 
अवरभागीय संयोजन-२५७ (--इसी सुसारमे 

फेंसा रखनेवाले बन्धन) । | 
अवरभागीय संयोजन-(पॉच) २९०। 
अवरुद्ध२८० ( हल्‍बागी) । 
अविद्या-२२ (अज्ञान) | 
अविद्या-२०३। ', 
अधविशा-३०३। 

१।७७ अविशेषार्थंसामान्य । 

अव्यक्त-४४ (>"अज्ञ ) । 
अव्याकृत-७१ (--कथनका अविषय ) । 
अव्याकृत-७२ | 
अशनि-१३७ (--बिजली ) । 
अद्वेक्ष्य-धर्म- ( दश) ३०१। 
अद्येकष्य-धर्म- (दश) २३१४। 
अद्वयुद्ध-२ । 
अद्वयुद्ध-२५ | 
अश्वलकषण-२६ | 
अध्वारोहण-१९ (शिल्प) | 
अष्टकुलिक-१ १८ टि० (राजकीय अधिकारी ) । 
अष्टपाद-३ (एक जुआ ) । 
अष्टपाद-२५ (जुआ) । 
अष्टांगिकमार्ग-१३४। 
अष्टांगिकमार्ग- १४५ । 
अष्टांगिकमार्ग- १७५ | 
अध्टांगिकसार्ग-१९७। 
अष्टांगिकमार्ग-२४७, २५५ । 
अष्टांगिकसार्ग- ( ८) ३०९। 
असंशी-६८ (>-सज्ञारहित) । 
असंज्ञी-११६ (-सत्व)। 


३-शब्द-अनुक्रमणी ] 


असंज्ञी सत्व-१० (>सज्ञासे रहित)। 
असंजशी सत्व-२२४। 

असद्धमें- (सात) २९५, ३०७। 
असिल्‍लक्षण-४ (शुभाशुभ फल ) । 
असिलक्षण-२६ | 

अस्तगमत-११६ ("-विनाश ) । 
अहिच्छक-२४२ ( >->नागफनी ) । 
अहिसा-२८३। 

आकाश-३ (एक जुआ ) । 
आकाश-२५ (जुआ) | 
आकाहा-आननन्‍्त्य-आयतन-६९। _ * 
आकाश-आयतन-११५ (>च्योनि)। 
आकिचन्य-६९ (न कुछ पना ) । 
आकिचन्य आयतन- ३ । 
आककिचन्य-आयतन-<९९ | 
आकिचन्य-आयतन- ११६ (योनि)। 
आक्षेपकर्ता-२९१ (के पाँच धर्म)। 
आख्यायिका-६७ । 

आख्यायिका-२२६ (-भेद )। 
आगमज्ञ-१२५ (>>आगमोको जाननेवाला )। 
आधघातप्रतिविनय- (नव) २९८। 
आधातप्रतिबिनय-३११ (--द्रोह हटाना) | 
आधातप्रतिबिनय- (नव) ३११। 
आधातबस्तु- (तव) २९८। 
आधातवस्तु- (नव) ३११। 
आधचार्यक-१२३० (>"सिद्धान्त ) । 
आचार्यक-२२२ ( ज|मत), २२३। 
आचार्यक-२२५ (>>मत) | 
आचार्यक-२२७ (>"मत) | 
आचार्यमुष्टि-१२९। 
आजानुबाहु-२६५। 


आज्ञा-१४४८ ( >-परमज्ञान), १९८ (अहंत्व)। 


आदुय-४९ | 

आणि-२७६ (ज्लनाभी ) । 
आत्मद्वीप-२३१ (+>स्वावलबी ), २३८। 
आत्समभाव-२५० ( नचयोनि)। 


आत्मभाषप्रतिकाभ- (चार) २८९ (>"शरीर 


प्राप्ति) । 


३३५ [ असज्ञी सत्व-अररब्धवस्नु 


आत्मवाद-११३, ११४, ११५, २५९। 

आत्मवाद-उपादान-१११ (आत्माकी नित्यतामे 
आसक्ति ) । 

आत्मा-६ (नित्य) ११, १२ (का उच्छेद), 
७०, ११३ (का आकार)। 

आविकल्याण-२३, ३४। 

आविनव-११६ (--दुष्परिणाम), १२१, २९१ 
(पॉच ) । 

आदिब्रह्मचयें--७२ | 

आदीप्त-३७ (--प्रज्वलित ) । 

आदेयवाकू-२६८ | 

आदेशना प्रातिहायें-७९। 

आदेशनाविधि- (चार) २४७-४८। 

आधानग्राही-१९४ (-न्‍हठी ) । 

आधिचेतसिक-२५१। 

आधिपत्य- (तीन) २८५ (स्वामित्व) । 

आनन्तरिक चित्त-समाधि-३०२। 

आनापान-१९० | 

आनुपुर्बी-१०७ (->क्रमानुकुल)। 

आनुपृर्बीकथा-५५ | 

आनृशंष्य- ( >"्गुण) । १२२ (-फल), २९१ 
(पाँच ) । 

आभास्वर-३११। 

आमगन्ध-१७३। 

आमिष-१९२ (>-भोगपदार्थ ), २७५ (खान- 
पानकी वस्तु) । 

आयतन-१९४ (सव्विस्तर-), १९४ टि० 
(आध्यात्मिक बाह्य बारह), १९५ (-+ 
इन्द्रिय और विषय), २८३ टि० (बारह), 
२९३ (अध्यात्म बाह्य ), ३१३ (दद्य)। 

आयतपाष्णि-२६० । 

आयुध- (तीन) २८५। 

आयुध रूक्षण-४ (शुभाशुभ फल) । 

आयुप्रमाण-९६ | 

आयुसंस्कार-१२९, १३१ (“जप्राणशक्ति)। 

आरक्षा-१११ (>-हिफाजत) | 

आरब्धयस्तु- (आठ) २९७, ३०९। 


आरब्धवीये-उदार |] 


आरब्धवीयें-१२१ (>>उद्योगी), २९१ ( 
यत्नशील ), ३१३। 

आराम-४२ (ज्न्‍्बगीचा ) । 

आरूप्य-(चार) २८६। 

आजंव-२८३ (>न्सीधापन) | 

आर्य-२७ (+->उत्तम), २९ (-पडित), 
१२१, १२७। 

आरय॑ अष्टांगिकसार्ग-५८ । 

आर्य-आयतन- १२५ (""आर्योका निवास)। 

आर्यक-२७५ (>-मालिक ) । 

आर्यधन- (सात) २९५, ३०७। 

आर्यधर्म-३३ (>-बौद्धधर्म ), १६४। 

आयपुश्र-३६ (>"स्वामियुक्त ), २७। 

आर्यवंश-२८७ (चार)। 

आर्यवास-(दश) ३०१, ३१३। 

आरयबिनय-८९ (नजचुद्धधर्म ) । 

आर्यव्यवहार- (दो चतुष्क) २८९, २९०। 

आरयस्त्य-१९५, ९८, ३०४ (चार)। 

आषंभी-१२२ (>-बढ्ही), २४६। 

आलय-१०५ (>>भोग) | 

आलारिक-१९ (चबावर्ची)। 

आलोप-२६९ (->लूटठना ) । 

आवरण-११९ (--रक्षा ), २६२ । 

आवसथ-१२५ (>जडेरा), २९७ ( --निवास )। 

आवसथागार-१२३ (>अतिथिशाला ) । 

आवास-१३५, २०६ (-टिकनेका स्थान) । 

आवाह-३९। 

आधविरू-३ १३ (+-मलिन ) । 

आबुस-६०, ६२ (बाबू) | 

आवुत-८९ (+“ढेंका) । 

आस्तरण-२६४ (--बिछोौना ) । 

आस्तिकवाब-२१ ("आत्मा है) | 

आखस्रव-३२ ("-चित्तमल तीन), १०५, १२२ 
(काम, दृष्टि, भव), १२६, २३९, २४७, 
२८४ (तीन) | 

आस्रवक्षप-८५ | 

आलस्रवरहित-२७७ (>-अदंत्‌)। 


जआअस्थाद-७ ( न्-रस) | 


३३९ 


[ ३-शब्द-अनुक्रमणी 


आहवनीय-२८४ (अग्नि) । 

आहार-७०, २८२, ३०२, २८८ (चरा), २०४ 
(चार) | 

आहवान-८९ (देवताओका ) । 

इति भवाभव-६७ (ऐसा हुआ ऐसा नही हुआ ) । 

इन्द्रजाहल-५, २७। 

इन्द्रिय-१०६ (प्रज्ञा), १३४, १५८ (5 
शरीर), २४७ (पॉच), २५५, २८५ 
(तीन), २९२ (तीन पचक ), ३०५ (पाँच )। 

इन्द्रिय संचर-२७ | 

इब्भ- ( >-इृभ्य ) २४०। 

इभ्य-३५, ३६, ४० (न्‍लनीच)। 

हर्यापथ-१९१ (का रूप) । 

ईदयर-७, ८ (सुष्टिकर्ता ब्रह्मा), १२० टि० 
(मालिक), १८० (स्वामी), २२२ 
(सृष्टिकर्ता) । 

ईहन-१७ टि० (प्रयत्न) | 

उग्न-१९। 

उच्चार-१९१ (>>पाखाना)। 

उच्छेद-१२। 

उच्छेदवाद-२०३ (+>जडवाद, अजित केश 
कम्बलका ) । 

उत्कोटन-२६९ (>-+रिश्वत ) । 

उत्तरितर-२५ (--उत्तम) । 

उत्थान-२७५ (च"च|ततत्परता)। 

उत्पल-२९, १०६। 

उत्पादविद्या-४ | 

उत्पादनीय धर्म-(५५) ३०२, ३०३, ३०४, 
३०५, ३०६, ३०७, ३१०, २३१२, २३१४। 

उत्पीड़ा-५० । 

उत्संग-१७ टि० (5-ओइछा ) । 

उत्संगपाव-२६३ । 

उदकक्ृत्य-९९ (--प्रक्षालन) । 

उदय-१०५ (उत्पत्ति) | 

उदान-१९ (>-प्रीतिवाक्य), २८९ (चित्तो- 
ल्लाससे निकला वाक्य ) । 

उदार-१३ (स्थल), ६९ (विशाल), 
१२२ (बता), २४६। 


३-शब्द-अनुक्रमणी |] 


उद्यानपाल-१०६। 

उद्यानभूमि-१० १, १०२, १०३, १५५। 

उजच्चाद-३७ ( -+कोलाहल ) । 

उपकरण-५० ("साधन )। 

उपकारकधर्म- (५५) ३०२, ३०३, ३०४, 
३०५, ३०७, ३०८, ३११, ३१२। 

उपक्लेश-१२३ (-#चित्तमल), २२८ (-+ 
मल ) । 

उपनाही--२९४ (>--पाखडी )। 

उपमा-२०१ (-"-उदाहरण ) | 

उपराज-११८ टि० 

उपलाप- ११९ (८--रिव्वत ) । 

उपविचार-२९ ३ (सौमनस्य, दौम॑नस्य, उपेक्षा )। 

उपशम-७१ (जच्शान्ति), १७५ (>“परम- 
शान्ति), २५८। 

उपशमसंयर्तानिक-२५२ (+"शान्तिगामी ), 
२५८, २८२ (“शान्तिप्राथक ) । 

उपसंहार-१२८ (--"समझना ) । 

उपसेचन-४१ (>तेवन) | 

उपस्थाक-५६ (-“हजूरी), ९६ 
चर), १४२ (--चिरसेवक ) । 

उपस्थान-२७५ (जहाज़िरी, सेवा) | 

उपादान-१० (>>ससारकी ओर आसक्ति), 
१४, १०४ (>“भोग-ग्रहण), ११० (-+ 
आसक्ति) ,१११ (काम, दृष्टि, शीलब्रत, 
और आत्मवादके), २८९ (चार)। 

उपादानस्कंध-१०५, १९३, १९५, २९०, ३०४ 
(पॉच ) । 

उपादि-१३९ (--आवागमनका कारण)। 

उपाधि-२५० (>">आख्रव, चित्तमल )। 

उपायास-११० (5"-परेशानी), १९६ (का 
रूप) ! 

उपासक-४७, ५५, ९२, १३८ | 

उपासक आवक-२५४ (5>"गृहस्थ शिष्य) । 

उपेक्षा-२९ (+-अन्य मनस्कता ), १५७, २३०। 

उपेक्षा-उपरविचार-२९३। 

उपोसथ-१७ (>-पूणिमा ), २३४। 

उब्भतक-२८१ (>-ऊँचा) । 

श्र 


( >-सह- 


३२३७ 


| उद्यानपा८ल-औदारिक 


उभयतों भाग विमुदत-११६ 
मुक्त) । 

उभयतो भाग विमुक्त-२४८। 

उभयांद-५७ (दो तर्फी) । 

उलुम्य-१२५ (>>बेढ्ा) । 

उल्का-४२ (>-मशाल) । 

उल्कापात-५। 

उल्लका पंख-६३ | 

उष्णीष शीर्ष-१००, २६१। 

उस्संखपाद-१०० (ऊँची गुल्फवाला), २६०, 
२६३ (-सत्सगपाद) । 

ऊर्धभागीय संयोजन-२९० (पॉच) । 

ऊध्वंविरोचन-२७। 

ऋजु गात्र-१०० (>-अकुटिल शरीर)। 

ऋण-२८। 

ऋतुनी-२४० (--ऋतुमती ) । 

ऋद्ध-१३१ (उन्नत) । 

ऋद्धि-३०, १३७, १५५ (चन्रवर्तीका चार), 
१६६, २५०। 

ऋद्धिपाद-१३० (>न्योगसिद्धि), १३४, १६४ 
(चार), २३९ (चार), २४७, २५५ 
(चार), २८४ (चार)। 

ऋद्धि प्रातिहाय्यं-9७८ (->ऋद्धियोका प्रदर्शन) । 

ऋडिबल-७८ (+--दिव्यशक्ति), २१५-२०, 
२२२॥ 

ऋष्धिभावना-२६२। 

ऋद्धिविध-२५० 

ऋषि-८७। 

एकांशिक-७२ | 

एककलोम-२६७। 

एणीजंघ-२६०, २६४। 

एबणा-(तीन) २८४ (>>राग)। 

एहिपश्यिक-१६५ । 

एहिपस्सिक-१२७ (>न्यही दिखाई देनेवाला)। 

झोध-(चार) २८९ (जल्‍्बाढ), ३०४। 

ओज-१८८। 

ओवाद परिफार-५१। 

ओोदारिक-७०, ७३ (+-स्थूल) । 


(>-नामर्यसे 


(ज-दिव्यदक्ति), २५१। 


ओऔद्धत्य-कुल्ल ] 


ओऔद्धत्य-२८ । 

ओऔद्धत्य-कौकृत्य-८९ (--उद्धतपना और खेद), 
१९३ (उद्बेग और खेद)। 

ओऔपनयिक-१२७ (+-निर्वाणके पास ले जाने- 
वाला ), १६५। 

ओऔपपातिक- १०, २१, २२ (>>अयोनिज ), ५८ 
(ज-देवता ), १६०, १६५, १७५, २४९, 
२८९ (+>>अयोजिन) । 

कच्छप-४ (लक्षण) । 

कण-६३ | 

कथा-२५, ६७ (के भेद) १०७ (दान-शील- 
स्वगंकी ), २२६ (के भेद) । 

कयावस्तु- (तीन) २८५ (--कथाविषय ) । 

कथा। व्यर्थ-४ | 

कवलिमगकी खाल-३ (बिछोना), २५। 

करणीय-११८ (+->कतंव्य) । 

करविक-२६१। 

करविकभाषणी-२६८। 

करुणा-(भावना) ९१, १५७। 

कणिका रूक्षण-४ (शुभाशुभ फल), २६। 

कर्म- (चार) २८९। 

कमंकर-५२ (+-कमकर, नौकर ) । 

कर्मक्लेश- (चार) २७१। 

कर्मपथ-३०० (कुशल, अकुशल)। 

कर्मान्‍न्त-२७५ (काम) | 

कर्मार-२८१ (--सोनार) | 

कलम्बुक-२४२ (--सरकण्डा )। 

कल्पक-१९ (--हजाम ) । 

कल्याण-४३ (सुन्दर), १०८ (आदि-मध्य- 
पर्यवसन-), २७५ (-भलाई) | 

कल्याणधर्म-२०३ (--पुण्पात्मा) । 

कल्याण वाक्करण-४९ (+--सुवक्‍ता ) । 

कवलिकार-७०, ७३ (<ग्रास ग्रास करके 
खाना ) । 

कवि-३४, ४६। 

कवितापाठ-५, २६। 

कंस-२६९ (बटखरा)। 

काकपेया-८९ (>-करारपर बैठकर कौआ भी 


३३८ 
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जिसका पानी पी ले) । 
कांका-१४४ (--सशय), १४६ (+-सन्देह), 
२५१, २८४ (तीन) । 


कांजी-६३ | 
कान्तार-२८ (मरुभूमि), ९० (5>वीरान), 
२०७। हे 


काम-२८, १११ (--भोग), १५३, २३९, 
२७१ (+स्त्रीससर्ग ) । 

काम-आख्रव-३२ (भोगोकी इच्छा) । 

काम-उपपत्ति- (तीन) २८४। 

काम-उपादान-१११ (>-भोगोमे आसक्ति) । 

कामगण-१३, २२, ८९, ९८ (>->भोग ), १०१, 
१०२, १६९, २२९, २९० (पॉँच)। 

कामच्छन्द-८९ (+-भोगकी इच्छा) 
१९३ (+-कामुकता) | 

कामभव-१११ (पाथिव लोक) । 

काय-८९ (“>-त्वक इन्द्रिय)। 

काय-२९३ (+--समुदाय ) । 

कायगत स्मृत्रि-३०२। 

काय समाचार-१८६ 

कायसाक्षी-२४८ | 

कायस्पदों-१११। 

कायानुपदयना- १९० । 

कायानुपद्यी-२३ ३, २३९। 

काल्यादी-२६९ | 

किचन- (तीन) २८४ (>प्रतिबन्ध ) । 

कुक्कुट सम्पातिक-२३८ (55ऐसे एकसे एक 
मिले घर कि मुर्गा छतसे छतपर होता चला 
जाये ) । 

कुटी-१६ टि० 

कुदूस-२३७ (--कोदों ) । 

कुबद्ा-२ ०४ | 

कुमार लक्षण-४, २६। 

कुमारी लक्षण-४ (>-शुभाशुभ फल) । 

कुम्मकार-१९ | 

कुम्भ यूण-२७२ (बाजा) | 

कुम्भस्थान-६७ (5-प्रनिघट), २२६। 

कुल्ल-१२५ (>-कूला) । 


१०९, 


(+्+कायिक आचरण ) । 


३-शब्द-अनुक्रमणी | 


कुदारू-४९ (+--अच्छा ) । 

कुशल कर्मोपथ-२३७ (+-सदाचार), ३००, 
३१३ (दश )। 

कुशलता-२८३ (--चतुराई) । 

कुशलधमं-१८३ (>-अच्छाई), १९७ (+-- 
सुकम ), २३०, २३८ (--सुकमं ) । 

कुदाल मूल-२८३ (>>भलाइयोकी जछू), 
३०३ (तीन )। 

कुदल वितके-२८३। 

कुदाल-समीक्षा-२७८ (--भलाई चाहनेवाला), 
३०३। 

कुसीत (आठ) २९६, २०९। 

क्ट-२६९ (ठगी) । 

कटस्थ-६ (आत्मा), २४९। 

क्टागार-१५७। 

कृत्स्नायतन-(दश ) ३००, ३१३। 

कृपण-२१० (“गरीब ) | 

कृपणता-१७३ । 

कृष्णधर्म-२९५ (ज>-पाप) | 

केटुभ-२४ (+--कल्प), ४६। 

केदार-१२० टि० (>क्यारी) । 

केवल-११० (सम्पूर्ण ) । 

कोछा-४१। 

कोश-५ १, ५२। 

कोषाच्छादित-१०० (चमत्ठेसे ढका), २६० | 

कोषाच्छादित वस्तिगुह्मा-२६५ | 

कोषाध्यक्ष-२६२। 

कोष्ठागार-५१, ५२। 

कौकृत्य-१९३ (<>खेद), ३०४ (#-हिच- 
किचाहट ) । 

कौमुदी-१६ (आहिवन पूर्णिमा)। 

कोशल्प- (तीन) २८५। 

क्रीडाप्रद्धिक-८ (देवता) । 

क्लेश-१०६ (न्ल्‍चित्तमल), १७५, २२८ 
(>+मैल), २७० (पापका मालिन्य )। 

क्षता-४४ (>-प्राइवेट सेक्रेटरी), ४८, १९९। 

कमान १०८ | 

क्षत्रिय-१७९, २४० (वर्ण)। 


3३९ 


[ कुशल-गहपति 


क्षान्ति-७० (>-चाह), १५० (क्षमा) । 

क्षीण-१०८ (>नप्ट)। 

क्षीणात्ब-१६८ (+--अहँत्‌), २४५। 

क्षुरप-८ (+>-वाण) 

फेत्रविद्या-४, २६। 

क्षोम-१५७ (55) अलसीका कपडा), २०९ 
( 55 अलूसीका सन) | 

खलिक-२, २५ (जुआ )। 

खली-६ ३ | 

खांडित्य-१९५ (>-दाँत टूटना)। 

खुन्सेन्तो-२५ (खुन्साते)। 

गण-११७ टि० (--प्रजातत्र ) । 

गणक-१९, २६७ (+--एकौन्टेट) | 

गणना-५ | 

गणाचार्य-४९ | 

गणिका-१२८ | 

गणी-४९ | 

ग्रतात्मा-२१ (5""अतिच्छुक ) । 

गति-१६० (>>परलोक), २९० (पाँच)। 

गन्ध- (चार )--२८९ | 

गन्धतृष्णा-१११ । 

गरुड-१७९ 

गर्भ-अवकरान्ति-२८९ (गर्भप्रवेश ) । 

गर्भपुष्टि-५,२६। 

गर्भप्रवेश-२४७, २८९ (चार) | 

गहनी-२६६ (+-पाचनशक्ति) । 

गान्धारी विद्या-७८। 

गाहपत्य-२८४ (अग्नि) । 

गिजका-१६१ ("ईंट ) । 

गीतसण्डल-२५ | 

गुप्ति-११९ (+-रक्षा), २६२। 

गुरुकरणीय-५० (--सत्करणीय ) । 

गुरुकार-११८ (“-सत्कार), २७१। 

गुरुकुलद-२५ | 

गुल्फ-२६३ (--घुट्ठी)। 

गूयकूप-२०१ (>>सडास)। 

गृहपति-४५ ( ल्‍गृहस्थ ) » 5९१, १४३, १५४, 
१७५ (वैश्य) | 


[ ३-शब्द-अनुक्रमणी 


गोघातक-जाति ] ३४० 
गोघातक- १९२। चितान्तरांस-२६६ | 

गोचर-२२१ (>""शिकार)। चित्त-२१ (के भेद) । 

गोत्र-३६९। चित्तविनिबन्ध-२९२ | 

गोन्रवाद-३९ | चित्तसमाधि-६, २३९, ३०२ (आनन्तरिक) | 


गोपक्ष्म-२६१, २६६। 
गोलक्षण-४ (शुभाशुभ फल) । 
गोहलरूक्षण-४ | 
गौरव (छे) २९३, ३०६। 
ग्रहण-५, २६ (चद्र सूर्य नक्षत्रके) । 
ग्रहणी-२९१ (-"-पाचनशक्ति ) । 
ग्राम-७३। 
ग्रामधात-५० (>नगॉवोकी लूट)। 
ग्रीष्म-१ ०१ (ऋतु)। 
सलान प्रत्यय भेषज्य-२५६ (--पथ्य औषध, का 
प्रयोजन ) । 
घटिक-३, २५ (जुआ)। 
घातयिता-२१। 
प्राण स्पर्शं-१११। 
चक्र-(४) ३०३। 
चकरत्न-१५२, २३४-३५। 
चक्रवर्तीतृत-२३५। 
चक्रवर्ती-९९, १४१। 
चक्षु-२७ (आँख), १०६ 
(धर्म), २८५ (तीन)। 
चक्षुमान-१४१ (+>-बुद्ध) । 
चक्षुःस्पशें-१११। 
संक्रम-४१ (>-टहलूना) । 
चर्म-१९ (>>ढाल) । 
चलक-१९ (व्यूहरचना) । 
चतुरंगिनी-५१ (सेना), ५२, १५४। 
चतुष्पद-११० (--चौपाया) । 
संद्रगरहण-५ । 
चातुर्मेहापप-७३ (+--चौरस्ता) । 
सातुर्यामसंवर-२१ (निगण्ठनाथपुत्तका), २२९ 
(न्|+चार संयम), २३० । 
२२१ (>>चार सयम), २३०। 
चारिका-१०८ | 
चिकित्सा-२७। 


(बुद्ध), १०७ 


चित्तसम्पत्ति-६४ | 

चित्तानुपइ्यना-१९३ (का रूप)। 
चिन्तमणि विद्या-७९। 

चिलियुडिक- ३, २५ (जुआ)। 

चीवर-३९, ४३, ९१, १९१ (भिक्षुवस्त्र ), 
२५६ (का प्रयोजन) | ० ल | 

चेतः परिज्ञान-१२३ (+-परचित्तज्ञान#ँ, २४६। 

चेतोखिल- (पाँच) २९२, ३०४३ 

चेतोविमुक्ति-१७५, २४७। ह 

चेलक-१९ (>-युद्धध्वज) । 

चेत्य-११९ (>-चौरा), १४८ (देवस्थान ) । 

चोदनावस्तु (तीन) १८४ (+-दोषारोप) । 

चोर-११८ टि० (>--अपराधी), २०३। 

चोर। महा-२८० (5जडाक ) | 

चोरी-२३५ (की वृद्धि), २३६। 

च्युत-११३ (+>-मृत)। 

च्युति-६१ (मृत्यु) । 

छन्‍्द-१८६ ("-चाह), १९७ 
२९५ (अनुराग) । 

छल्दराग-१११ (८--प्रयत्नेच्छा), ११२। 

छनन्‍्दससाधि-२२९ | 

छबि-१४९ (--झिल्ली ), १५८ (>-चर्म)। 

छारिका-१४९ (>>राख) | 

जटिरू-२०६ (+>>जटाधारी ), २०७। 

जड़वाबव-२० (>-उच्छेदवाद, अजितकेश 
कम्बलका ) । 

जनपद-४ (--दीहात), २५, ३८ (+-देश), 
५०, १०३, २०६ (--दीहात) । 

जनपद कल्याणी-७३ (--देशकी सुन्दरतम स्त्री) 
<८। 

जनश्ुति-२५। 

जन्सान्ध-२०२। 

जरा-१०४, ११०, १९५ (का रूप)। 

जाति-४५ (>>जन्म ), ४६, १०४, ११०, १९५। 


( न्ल्ब्च्छा ) + 


३-शब्द-अनुक्रमणी |] 


जातिवाद-२३९ | 

जादू- (देखो विद्या) । 

जानपद-५, ५१ (८>मग्रामीण), ५२, 
(>->दीहाती सभासद्‌ ), २६७३ 

जालहस्तपाद-१०० । 

जिहबा-१११ (-स्पर्श) । 

जीणें-४९ (>-वृद्ध) । 

जीव-५८, ५९। 

जुआ-र२, २५ (के भेद) । 

जुआरी-२०८ | 

जेल-२८ । 

जशाति-६७ (5--कुल), २२६। 

शान- (दो चतुष्क) २८७, ३०४, ३०३ (दो) 
३०३ (तीन), ३०४ (चार)। 

ज्ञान दर्शन-६४, २८६ (“न्साक्षात्कार)। 

ज्योतिषफल-५ । 

ज्योतिषी-१०२। 

तत्पापीयसिक-२९६ | 

तथाकारी-२५८। 


तथागत-(>-बुद्ध) ५, १४, १५, ७१ (मरनेके 


बाद), ७७ (जब ससारमे) । 
तथ्य-७२ (व्च्यथार्थ) । 
तनु-५७ (+->निर्बंछ), १६० (-कमजोर )। 
तप-२२८-३० (का बल)। 
तप-अबरह्मचारी-६५ | 
तपदचरण-६१९।॥ 
तपस्था-४० (के भेद), ६२-६३ (नाना भेद ) । 
तपो जुगुप्सा-२२७ (--तपोकी निन्‍दा)। 
तकं-८ (न्याय) । 
तर्कावचर। अ-५ (तकंसे न जाना जानेवाला )। 
तापनगेह-१६ टि० (>>लोहारखाना ) । 
ताकिक-११। 
तिणवत्यारक-२९६ । 
तितिक्षा-१०८ | 
तिरदचीन कथा-«४ (व्यर्थंकी कथा) । 
तिर्यंगू योनि-३१० (पशु पक्षी आदि) । 
तीर चलानेकी बाजी-३ (एक जुआ )। 
तीणेंबिधिकित्स-१६८ (>"-सन्देहरहित ) । 


३४९१ 


२६२ 


| जातिवाद-दाय 


तीर्थ-६८ (>-पन्‍्थ), १२५ (>-घाट )। 

तीर्थंकर-१७, ४९ (--सप्रदाय-स्थापक) । 

तीथिक-२२६ (--मतवाला ) । 

तुच्छ-८८ (--रिकक्‍त, व्यर्थ) । 

लुषोदक-६२ (+>चावलकी घराब)। 

तृष्णा-१४ (से उपादान), १०४, १११ (छ), 
१८७, १९६ (के भेद), १९७, २८४ (दो 
त्रिक), ३०३ (तीन)। 

तृष्णा-उत्पाद-( चार) २८८। 

तृष्णाकाय- (छे) २९३, ३०६। 

तृष्णामूछलक धर्म-(९) ३११। 

तेजो धातु-२२२ (--अग्नितत्व) । 

त्रेविद्य-४१ (+>>त्रिवेदी), ८७, ८८, ९०। 

त्वकू-१९१ (--चमढ्ठा) । 

दक्षिण-२८४ (अग्नि)। 

बक्षिणा-१२५ (>-दान)। 

दक्षिणाविशुद्धि-(चार) २८९। 

बक्षिणेष- (सात) २९६। 

वक्षिणेय पुद्यल- (आठ) २९६। 

वण्ड लक्षण-<४ (शुभाशभ फल) | 

दत्तादायी-२ (दी गई चीजको लेनेवाला) । 

दन्‍्तकार-३० (हाथीके दॉतका काम करलने- 
वाला ) । 

दन्धा-२४८ (--धीमी ) । 

दस्य सारथी-३४ (--चाबुक सवार) । 

दर्षण-५ (पर देवता बुलाना), ३१। 

दर्भ-५२ (+>-कुश ) । 

दहोन-५८ (>“ज्ञान), २५७ । 

दर्दानसमापत्ति- (चार) २४८। 

दद्यपद-र३, २५३ (जुआ )। 

दस्यु-५० (ज्डाकू)। 

दस्युकील--५० (>5लूट-मार) | 

दहर-१२८ (जन्‍्तरुण) । 

दान-उपपत्ति- (आठ) २९७ 
उत्पत्ति ) । 

दानपति-५१ (>-दायक)। 

दानवस्तु- (आठ) २९७। 

दाय-१०३ (नच्तर्का)। 


(उपपत्ति +८ 


दायज्ज-धर्मचक्र ] 


दायज्ज-२४, २७४ (>>-वरासत)। 

दास-२४, २८, ४१, १८४। 

दासपुत्र-१५। 

दासलक्षण-४ (शुभाशुभ फल), २६। 

दासी लक्षण-४ (शुभाशुभ फल) | 

दिव्य ओज-१८८ | 

विव्यचक्षु-३१, ३२, ४०, ६१। 

दिव्य रूप-५७ | 

दिव्य शब्द-५७। 

दिव्यश्रोत्र-९५ | 

विज्ञादाह-५, २६। 

वीघेरात्र-१४२ (--चिरकाल ), २८१। 

वुःलक्षय-२२ | 

दुःखता-(तीन) २८४। 

दुःखनिरोध-३२। 

दुःख-समुदय-२२ (>>दुख का कारण) । 

ढुराख्यात-२५२ (+->ठीकसे न कहागया)। 

दुर्बचन-२० २ । 

दुर्वेणं-२४२ (--कुरूप) । 

दुष्प्र तिवेध्य धर्म- (५५) ३०२, ३०३, ३०४, 
३०५, ३०६, ३२०७, ३१०, २३११, ३१३। 

दुष्प्बेदित-२५२ (>-ठीकसे न साक्षात्कार 
किया गया) । 

दृष्कृत-१३३ । 

बृष्प्रशअ-३२६ (5-अपडित ) । 

दुःशीलू-१२४ (--दुराचारी) | 

बृश्चरित- (तीन) २८३। 

दुस्स-१४७ (>-थान)। 

वूतकर्म-४, २६ (के भेद)। 

दृष्टजन्म-१७२ (>>इसी जन्ममे) । 

दृष्टधर्मनिर्वाग-१३, १४ (इसी जन्ममें 
निर्वाण) । 

वृष्टधासिक-२५६ (--इसी जन्ममे) । 

वृष्टि-२१ (--सिद्धान्त), ३२ (सम्यग्‌), ७० 
(जनधारण), ७३ ( >-वाद, मत), ११३, 
२४५। 

वृष्टि-उपादान-१११ (--धारणामे आसक्ति)। 

दृष्टिप्रतिविध-२९६ (--सन्मार्ग दर्शन) । 


३४२ 


[ ३-शब्द-अनुक्रमणी 


दृष्टिप्राप्त-२४८ | 

दृष्टिविपत्ति-२८३ (+--सिद्धान्तदोष ) । 

दृष्टि विशुद्धि-२८३ (-"सिद्धान्तकी शुद्धता), 
सम्यग्‌ दृष्टिका निरन्तर अभ्यास)। 

वृष्टि स्थान-११ (--सिद्धान्त) । 

देव-१०२ (राजा) । 

देवता-५ (बुलाना) । 

देवपुत्र-९ ९ 

देववाहिनी-५ (जिस स्त्रीके ऊपर भूत आता 
हो), २७। 

बेववाद-२० (मक्खलिगोसालका ) । 

दोहद-१६ (>-सधौर) । 

दोर्मनस्थय-१४, ११० (>-मन सन्‍्ताप), १६५ 
(>-मनकी अशान्ति), १८६ (८-चित्त- 
का खेद), १९० (+>-दुख), १९६ (-- 
मानसिक दुख) । 

बौसंनस्थ-उपविचार-२९३। 

दौवारिक-२६७ (+--द्वारपाल) । 

झतप्रमाद स्थान २७२। 

द्रोण-२० (एक नाप)। 

द्रोणी-१४८ (>--कढ्ााही ) । 

हारपाल-२३५, २६२। 

दीप- १५७ (>>चीता)। 

धनुष-१५५ (>--चार हाथ ) । 

धनुर्ग्राह- १९। 

धनुष लक्षण ४ (धनुष का शुभाशुभ फल)। 

घर्मं-५४ (>-परमतत्त्व), १०४ (+-विषय), 
१११ (ज>मनका विषय), १२७ (की 
अनुस्पृति), १३५ (सुत्त), १४२ 
(नत्बात), १६९५ (-अनुस्मृति), १९२ 
(+>स्वभाव), १९३ (नीवरण, स्कन्ध, 
आयतन, बोध्यंग, आर्यंसत्य), १९४ (८ 
वस्तु ), स्वभाव, पदार्थ, मनका विषय), 
२३७ (-बात), २५५ (>>बुद्धवचन), 
२८८ (-अनुस्मृति)। 

धर्म-अन्बय-१२३ (--धर्म-समानता), २४६। 

धर्मकाय-२४१ (+-बुद्ध ) । 

धर्मचऋर-१३१ (“-धर्मोपदेश ) । 


३-शब्द-अनुक्रमणी | 


धर्मचक्षु-३२ (--पधर्मज्ञान), १०७। 

धर्मंतृष्णा-१११ (>-मनके विषयकी तृप्णा) । 

धर्मेदायाद-२४ १। 

धरंदीप-१३० । 

धर्मंधर-१३३ (<सूत्रपाठी), १३५। 

धर्मनिमित-२४१ | 

धर्मपद- (चार) २८८। 

धर्मपर्याय-१२७ (उपदेश), २५९। 

धर्मंतिचय-१९५ (--धर्म-अन्वेषण ), 
(>>सम्श्रोध्यग ) । 

धर्मेविनय-४ (>>मत), २५, २१६, २५२, 
२८८ (>मत, धर्म)। 

धर्मंतमादान- (चार) २८२। 

धर्मस्कन्ध-२८९ (चार), ३०५ (पॉच)। 

घर्मानधर्मप्रतिपन्चन-१६८ (5“धर्मके अनुसार 
मार्गपर आरूढ ) । 

धर्मानुपइ्यना-१९३ (का रूप)। 

धर्मानुसारी-२४८ । 

धातु-७९ (पृथिवी, जल, तेज, वायु), १९२, 
२८३ (चार त्रिक), २८३ टि० (अठा- 
रह), २८३, २८४ (तीन त्रिक), २८८ 
(चार), २९४ (छे), ३०३ (दो), (तीन) । 

धातुमनसिकार-१९२। 

घधारणा-५ (मत) | 

धृतपाप-२१ (--पापरहित ) । 

धोपन-३, २५ (खेल)। 

ध्यान-( चार) २३, २८, २९, ४०, ४७, ५४, 
५५, ५८, ५९, ६४, ६८-६९, ७९, १४६, 
१४८७, २३९, २८६। 

ध्यायक--२४४ (की व्युत्पत्ति ) । 

प्रव-८ । 

नक्षत्र-५ (विवाह आदिमे ), २६ (वतलाना) । 

नक्षत्रश्नरहण-५ | 

नंगर-७३। 

नगरक-१४३ ( >-+ नगला ) । 

नग रूपकारिका-४१ (->नगररक्षाके स्थान)। 

नदिका-१३७ (>-छोटी नदी)। 

मन्‍वी-१९६ (>>राग)। 


२४८ 


रेढरे 


[ धर्मचक्ष-निरोध 

नरक-१२४। 
नरक प्रषात-८५ (>-+नरकका खड़)। 
नलकार-१९। 
नवकतर-१४६ (>“छोटा) | 
नबनीत-७५। 
नहापक-१९ (>> नहकानेवाला) | 
नागआवास-२० । 
नागावछोकन-१२५ | 
नाटक-२५। 
नाथकरण धर्मं- (दश) ३००, ३१२। 
तानात्स-१२ (+-नाना गरीर)। 
तानात्व-३११। 
नानात्वसंज्ञा-९९ | 
नानाभाव-१५८ (>-वियोग ) । 
तास-३०३। 
नासकाय-११२ (>-नाम-समुदाय ) । 
नासरूप-१०४, ११०, ११२, ११३॥। 
निकति-३ (सोना चॉदी बनाना), २६९ 

(++कतघ्नता ) । 
निगण्ठ-२१ (+--निर्म्रन्थ ) । 
निगम-७३, १०३ (+-कस्बा), ११०। 
निप्रहस्थान-२८२। 
निघण्टु-३४, ४६। 
नित्य-६ (आत्मा और लोक), ७, ८। 
नित्यताइनित्यता वाव-७। 


निदान-१११ (हेतु), ११२, १८५ (-< 
कारण ) । 

निधानवती-२६९ (+--भावपूर्ण ) । 

निधि-१५४। 

निपुण-६१ (>-पडित ) । 

निमित्त-११२ (>"लिग) | 

नियत-५७। 

निरय-४२ (>-नरक) | 

निरक्ति-७५ (नन्वचन-व्यवहार), ११३ 
("भाषा ), ११५ (+--"भाषा)। 

नियद्ध६८, ११४  (ज“विनष्ट, विगत, 
विलीन ) । 


निरोध-७ १, १०४ (>-विनाश), १०५, १८६। 


निरोध धर्म-पर्णाकार ] 


निरोध धर्म-४३, १०७ (--नाश होनेवाला) । 

निर्जरवस्तु-(दद) ३१४। 

निर्देशवस्तु- (सात) २९५, ३०७। 

निर्यषाण-५८, ७१, ८१ (मे चारो भूतोका 
निरोध ) , ९७, १०५, १०७, १०८, १६७। 

निविण्ग-२८२ (>-विरक्‍्त ) । 

निर्वुति-११। 

निर्वेद-9१ (+-उदासीनता), 
(>-विराग ) । 

निर्वेधभागीय संज्ञा-(छे) २९५। 

निर्वेधिक-२९१ (--अन्तस्तल तक पहुँचने- 
वाल्क्ू), २१३। 

निवृत-८९ (--ढेंका) । 

निष्कासला-४३ (--भोगत्याग ), २८३। 

निष्क्रण-११९ (--निकालना) । 

निष्पाक-२९६ (+--परिपाक) | 

निष्पुरष-१० १ (--केवल स्त्री)। 

निस्सरण-११६ (->छूटनेका मार्ग)। 

निःसरणीय धातु- (पाँच) २९२ (पॉच), २९४, 
३०३ (तीन), ३०६ (छे), ३०५ (पॉच) | 

निहीन-३९ (+>-नोच) । 

नीवरण-२८, ८९ (पॉच कामच्छन्द, व्यापाद, 
स्त्यानमृद्ध, औद्धत्यकौक्ृत्य, विचिकित्सा), 
६८ (पॉच), ८९ (>-आवरण), ९०, 
१०७, १९३ (का रूप), २३० (पाँच), 
२४७ (पॉच), २९० (पॉच), ३०४ 
(पाँच) । 

नीवार-६३ (+--तिली)। 

नृत्य-२५ । 

नेचयिक-५१ (--घनी), ५२, ५३। 

नेसि-१५३ (८--पुट्ठी) । 

नेगस-५१ (+-नागरिक), ५२, २६२ (-- 
नागरिक सभासद्‌), २६७। 

नैमिप्तिक-९९ (+>>ज्योतिषी)। 

नेरथिक-२१६ (+-नारकीय)। 

नेर्याणिक-१२१ (+-पार करानेवाला), २५२ 
(+>पार लगानेवाला), २५३ (--मुक्ति- 
की ओर हे जानेवाला) । 


१८८, २५६ 


३४४ 


[ ३-शब्द-अनुक्रमणी 


न्‍्याय-८ (>-तक ) १९० (सत्य), १९८। 
पंगचिर-३, २५ (जुआ)। 

पतोद लट्ठटी-४७ (--कोब्ठेका डडा) | 
पत्ताल्हक-३, २५ (जुआ)। 
पदक-४६ (८"-कवि)। 
पदज्ञ-३४ (+--कवि), ४६। 
पद्मय-२९ । 

पनुन्नपच्चेंक सच्च-३ १३ 

त्यागे) । 


(++प्रत्येक सत्य 


“परचित्त ज्ञान-३ १, (देखो चेत परिज्ञान भी ) । 


कौ 
तक 


परपुद्गलबिमुक्तिज्ञान-२४९ । 

परलोक-२० ९ | 

परामृष्ठ-२९४ (--निन्दित )। 

परिग्रह-१११ (--जमा करना), ११२। 

परिग्रह। स-९० (>-बटोरनेवाला), ९१। 

परिघ-४१ (--काष्ठप्राकार), १७७ (-- 
अगंल ) । 

परिचर्या-२७५ (>-सत्सग) | 

परिचारक-१६० (+-सेवक )। 

परिजन-१८३, २७५ (>-नौकर चाकर) | 

परिशेय-३०२ (>त्याज्य) । 

परिज्ञेय घर्म-(५५) ३०२, ३०३, 
२०६, ३०७, ३०९, ३११, २३१३। 

परिणायक-१५४ (>--कारबारी) | 

परिणायक रत्न-१५७। 

परित्त-११३ (--अणु)। 

परिवेब-१०४ (रोना पीटना), 
१९५ (का रूप) । 

परिनिर्वाण-१३३ | 

परिब्राजक-२०, ७१, २२६। 

परिमंडरू-- १५० (>-धघेरा)। 

परिवास-६५ (<“परीक्षार्थ वास), १४५। 

परिषद्‌ू-१७ टि०ण, १३२ (आठ), २९८ 
(आठ )। 

परिष्कार--४८ | 

परिहाण-२६६ (--क्षीण)। 

परिहारपथ-३, २५ (जुआ)। 

पर्णकार-११९ (>-भेट) । 


३०४, 


११०, 


३-शब्द-अनुक्रमणी |] ३४५ [ पर्यक-प्रणीततर 


पर्यक-१६३ (>+>आसन), १६४। 

पर्यवनद्ध-८९ (्बंधा)। 

पर्यवसान-१८७ (+-लक्ष्य) । 

पर्यवसानकल्याण-र४ | 

पर्येषणा-१११ (>--खोजना) | 

परासी-२९४ (--निष्ठर) | 

पल्‍्वल-१२५ (->जलाशय ) । 

पस्साव-१९१ (पेशाब) 

पात्र-१९१। 

पाप-२७५ (+-बुराई)। 

पापकर्म- (चार) २७१, २७२। 

पाप दृष्टि-८३२ (बरी धारणा) । 

पापिक-३५ (दुष्ट) । 

पापीयस-६९ (+>बुरा)। 

पापेक्ष-१२१ (--बदनीयत ) । 

पाप्मा-१३२ (दुष्ट) | 

पारिशुद्धि शुद्धि प्रधानाय-३११ (नव)। 

पारिषद्य-५१ (5-5 सभासद ) | 

पार्षद-२७ (दर्बारी), ५९ (>सभासद्‌ ), 
परे। 

पाष्णि-१०० (>> घुट्ठी ) । 

पालित्य-१९५ (>>बाल पकना ) । 

पासादिक-२५९ (+-- बढ्ा सुन्दर) । 

पिडदायिक-१९ (पिड बॉटनेवाला) | 

पिडपात-१३९ (>>भिक्षा), २५६ (का 
प्रयोजन ) । 

पितामह-३६ (पूर्वज)। 

पिपास-२७२ (>>पियक्कछ ) । 

पिशुन वचन-२८९ (>> चुगली ) । 

पिशुनवाची-५२ (--चुगुलखोर) । 

पुटभेदन-१२५ (>-मालकी गाँठ जहाँ तोढी 
जाय ) । 

पुण्डरीक-२९ | 

पुण्यक्रियावस्लु«२८४। 

पुदूगल- (आठ) १२७ (->पुरुष, अठ), २८४ 
(तीन), २९० (तीन चतुष्क ) | 

पुदुगल प्रश्नप्सि-([सात) २४८। 

पुरुषक-२८० (-->अफसर ) । 


पुरुष लक्षण-४ (शुभाशुभ फल) , २६। 

पुरोहित-पुत्र-१०६। 

पूर्वजन्स-३ १, ४०, ९५। 

पूर्वेजन्मस्मृति-६ (समाधिसे) । 

पुर्बेजन्मानुस्मुति-२५० । 

पूर्व निमित्त-१ ० १, १०२ (गृहत्यागके ) । 

पृर्बनिवास-२६१। 

पुर्वान्त कल्पिक-५, १४। 

पुजा-२७ (के भेद) | 

पृथकू-३०१ (+-उल्टा) । 

पृथगूजन-२ (अनाढी ) | 

पृथुभूत-२५४ (+->विज्ञाल) । 

पेशकार-(--रगरेज ) । 

पोरसा-१५२ (7-५ हाथ) । 

पौरी-३६८ (--सभ्य, नागरिक) । 

प्रग्रहू-२८३ (>-चित्तनिग्रह) । 

प्रजा-१०५ (>-सासारिक लोग), ११० (5 
जनता ) । 

प्रशप्त-११८ (--विंहित, कानूनी ) । 

प्रशप्ति-9५ (>-वचन-व्यवहार), ११५ (>८ 

रूढि ), २४७ (छे), २५३ (>>उपदेश ), २५९ 
(व्याख्यान) । 

प्रज्ञा-३०-३२, ४६ (+ऊज्ञान, शीलप्रक्षालित ), 
११५, २७२ (नबुद्धि), २८५ (दोन्निक) । 

प्रश्ञापन-१ १२ (>-बोलना ), ११३ (जतलाना) 

प्रज्ञापित-७२। 

प्रशावादी-६५ (>--केवल ज्ञानसे मुक्ति मानने- 
वाले) । 

प्रशाविमुक्ति-११९६  (>>जानकर मुक्त), 
१२६, २४७, २४८। 

प्रश्ा सम्पत्ति-६४। 

प्रशास्कन्ध-७१, ७७। 

प्रणव-३१ (बाजा)। 

प्रणिधि-२९७ (>--अभिलाषा ) ! 

प्रणिधिकर्म-६४ (+-मिन्नत पूरा करना) । 

प्रणिहित-२४८ ("-एकाग्र) | 

प्रणीत-१०६। 

प्रणीततर-५५ (--उत्तम) | 


प्रतिकूल मनसिकार-फलबीज ] 


प्रतिकूल सनसिकार-१९२। 

प्रतिग्राहक-५२ (--दान लेनेवाला) । 

प्रतिघ-११२ (>तरोक), ११६ (<प्रति- 
हिसा ), २८६, ३११। 

प्रतिघसंज्ञा-२९९ (--प्रतिहिसाका ख्याल) । 

प्रतिशा-१४४ (+-दावा) । 

प्रतिज्ञावकररण-२९६। 

प्रतिषवदरा-२० (+>मार्ग ), १६७, २४८ (चार )। 

प्रतिषद-५८ (मार्ग ), ६२, ७१, ९०, १८९, 
२८८ (चार)। 

प्रतितोम-११६। 

प्रतिवानता-२८३ (-"आलस्य ) । 

प्रतिष्शहा-२५२ (ज-नतीव) | 

प्रतिसंघान-२८३ (+--अकपज्ञान) । 

प्रतिसलल्लयन-२९५ (+--एकान्तवास ) । 

प्रतिसंन्‍्तार-२८३ (+"-छिद्रपिधान ) । 

प्रतिहरण-७२ (प्रमाण) । 

प्रतिहारक-२६२, २६७ (राजके अफसर) २६८ 
२६९ । 

प्रतीत्यसमुत्पन्न-११४ (कारण से उत्पन्न) । 

प्रत्यय-६८ (हेतु), ७०, ११० (कारण), १११ 
(निदान), ११२, १०३, १०४। 

प्रत्युत्पक्ष-१२३ (वर्तमान) । 

प्रत्युपस्थान-. (खत्ठा होना), २७४ (सेवा) । 

प्रत्यूष-१२ (+-भिनसार) । 

प्रथम ध्यान- (देखो ध्यान) । 

प्रदक्षिणा-२४ | 

प्रधान-१४२ (ज-निर्वाणके साधन), २४८ 
(सात), २८३ (5-अभ्यास), २८७ (चार, 
देखो सम्यकप्रधान भी ) । 

प्रधानीय अज्भध-२९१, ३०४ (पॉच) | 

प्रपंचसंज्ञा संस्या-१८६ | 

प्रमजित-५८ (>-साथु), ७५, ८४, १०३, 
१४९। 

प्रभव-१८५ (>-जन्म )। 

प्रभूतजिहव-२६१। 

प्रमत्त-२७४ (>न्भूला) | 

प्रभाण। अ-९१ (+-महान्‌ )। 


३४६ 


[ ३-शब्द-अनुक्रमणी 


प्रमाद-२४८ (>“आलस्य) , २७५(ल्‍-भूल ) । 

प्रमादस्थान--५४ | 

प्रमुख-२६३ (श्रेष्ठ) । 

प्रवचन-३४, १४५ (+>उपदेश ) । 

प्रवारणा-१६७ (>"-आदिवनेपू्णिमा) । 

प्रवेणी पुस्तक-११८ टि० (कानूनकी पुस्तक )। 

प्रवेदित-३१० (“साक्षात्कार किया) । 

प्रदत्त व्याकरण- (चार) २८९ (+-सवालका 
जवाब ) । 

प्रभब्ध-६८ (+-अचचल), ९१ (+-शान्त)। 

प्रश्रव्धि-७३ (>-निशचलता ), २४८ (सबो- 
ध्यग) । जे 

प्रसनक्चू-५२ (नच्स्वच्छ), ,ब४, ७८ (+- 
श्रद्धालु), १६०, १८४, ३४६। 

प्रसाद-१३८ (--श्रद्धा ) । 

प्रहाण-१९३ (>->विनाश ) । 

प्रहातव्य-३०२। 

प्रहातव्य धर्म- (५५) ३०२, ३०३, 
३०६, ३०७, ३०९, ३११, ३१३। 

प्रहेण-२३२ (>ल्‍नष्ट) । 

प्राणातिपात-२ (--जीवहिसा ) । 

प्राणातिपाती-५२ (5"-हिसारत ) । 

प्राणायाम-१९० । 

प्रातिमोक्ष-१०८ (>-भिक्षुनियम), ३१२। 

प्रातिमोक्षसंबर- १८६ (>>भिक्षु-सयम ) । 

प्रातिहार्य-१३० (>्न्युक्तित), २८५ (तीन)। 

प्राभुत-५० (न्‍पूँजी)। 

प्रामाणिक- । अ-८८ (““अप्पाटिहीरक )। 

प्रामोघ-७३ (--प्रमोद ) । 

प्रावरण-२६४ (>-ओढ़ना ) । 

प्रासाद-७३, ७४। 

प्रासादिक-१७। 

प्रियभाषणी-२७३ (->जीहुजूर, खुशामदी)। 

प्रेत-१०२ (>-मृत), २२६। 

प्रेतयोनि-- १२७ | 

प्रेष्य-५२ (>ूनौकर) । 

प्लीहा-१९१ (--तिल्ली) । 

फलबीज-२४ (जिसके फलसे प्ररोह होता है) । 


३०४, 


३-शब्द-अनुक्रमणी ] 


फल्ग-२३० (>>हीर और छालके बीचवाला 
भाग ) । 

फाणित-५३ (->खॉड ) । 

बंजारा-२०७। 

बध-२५२ (नन्यू॥), २८२। 

बन्ध-२३५ (ज>त्रह्मा)। 

बंधुजीवक-१३२ (-->अछहुल ) । 

बन्ध्य-२४९ (-कटस्थ ) । 

बल-१२४, २४७ (पॉच), २५५, 
(चार), २९६ (सात) । 

बलभेरी-१२० टि०, (>सैनिक नगारा)। 

बलि-५० (>"कैर), ११९ (ज्जवृत्ति ) । 

बलिकर्म-५ । 

बहिर्धा-१९४ (>भगरीरके वाहरी ) । 

बहुभुत-५१ | 

बादल गजेना । सूखा-५। 

बाल-१७ टि० (>>अज्ञ), ४४ (>अज्ञ ), 
१९९ (>>मूर्ख), २५७ (>>अजान)। 


बालका कम्बल-६३। 

बाह्य-आयतन- (छे) २९३। 

बीजभत्ता-५१। 

बुद्ध-२३ (ज्ञानी), ४८ (के गुण), ५४ 

(>परम ज्ञानी), १०९ (+>उपदेश), १२७ 
(++उपदेण), १२७ (ज्ञानी) १२९ 
( >>उपदेश ), १२७ (ज्ञानी), १२९ (की 
अनुस्मृति ), २८८ । 

बुद्धचक्षु-१०६। 

बोधिपाक्षिक-२४५ (धर्म)। 

बोधिवृक्ष-१०६। 

बोधिसत्व-९८, १०३। 

बोध्यंग-१३८, १९४ (सविस्तर-), १९४ 
(सात), २८७, २५५, २९५ (सात) ३०७। 

ब्रह्यकाशिक-२११। 

ब्रह्मचयं-१०८ (परिणुद्ध-) । 

ब्रह्मच्यं-१३१ (च्ल्वुद्गधर्म)। 

ब्रह्म च्यंवास-3५ । 

ब्रह्मदंड-३८, १४८६, ब्रद्गवादेय ३४। 


ब्रह्मदेय--४८ । 


२८९ 


३४७ 


[ फल्गु-भूत। महा- 


ब्रह्मपुजा । महा-५, २७। 

ब्रह्मविमाव-७ (शून्य), २२३ (ब्रह्मलोक ) । 

ब्रह्मस्वर-१६३ (में आठ बाते), १६१, १६८, 
२६८ । 

ब्रह्मा-9, ८ (सृष्टिकर्ता ईश्वर) । 

ब्रह्माण्ड-१५। 

ब्राह्मग-२४० (-वर्ण), २४४ 
२४४ (की उत्पत्ति)। 

ब्राह्मणद्त-५६ | 

ब्राह्ममसमडरू-२४४ (का निर्माण) । 

ब्राह्मण्य-९२। 

भंडन-२८२ (->"कलह ) । 

भत्तवेतत-५० ( >-भत्ता और तन्खवाह), २७५। 

भत्तसम्मद-१५८ ( --भोजनोपरान्त आलस) । 

भसद्रकल्प-९५। 

भद्रलृता-२४२। 

भन्‍्ते-१ (>-स्वामी ), २७१। 

भव- १४ (उपादानसे), १०३(--आवागमन) ११०, 
१११ (तीन), १८० (>>ओघ), १९६ 
( >“>जन्म ), २८२, २८४ (तीन), २८९। 

भवतृष्णा-१५, ३० ३ । 

भवदृष्टि-२८२ (-+नित्यताकी धारणा)। 

भवनेत्री-१२६ (+न्तृष्णा)। 

भवसंस्कार-१३१ (--जीवनशक्ति ) । 

भवाद्यव-३२ (->“जन्मनेकी इच्छा)। 

भविष्यद्वाणी-२६। 

भस्ससमाचार-२४९ (>>वाधिक आचरण )। 

भावना- (तीन) २८५। 

भावनायोग्यधर्म- (५५) ३०२, ३०३, ३०४, 
३०६, ३०७, २३०९, ३११, ३१३। 

भिक्षु-संघ-७५ | 

भिन्नस्तृप-२५२ (>+नीव विना ) । 

भुजिस्स-१२१ (>>सेवनीय)। 

भूकम्प-५ | 

भूचाल-१३१ | 

भूतप्रेवकी कथा-४ (निषिद्ध)। 

भूत-७२ (नच्यथार्थ), १३४ (उत्पन्न) । 

भूत । महा-२० (पृथिवी, जल, तेज, वायु ) | 


(--पुराने ), 


भूतवादी-मिथ्यात्व ] 


भूतवादी-२६९। 

भूतविद्या-४ ( जन्यथार्थ ) । 
भूरिप्रश्-१६२ (>-बुद्ध) । 
भेव-११९ (+-फूट) । 

भेरी-३१, १५२। 

भेसलक्षण-४ (शुभाशुभ फल) । 
भोग-२७४ (>सपत्ति)। 

मंचक- १४० (>-चारपाई) । 
सज्जा-१९१। 

मंजु-१०१ (कोमल), १६८। 
मणिकुण्डरू-४१। 

मणिलक्षण-४ (शुभाशुभ फल) । 
संडप- १६ टि०। 

मंडरूमाल-९५ (-"-पर्णशाला) । 
मबद- (तीन) २८५। 

मवनीय-१५३ (--मोह लेनवाले) । 
सदगुर-७३ (>>मागुर मछली )। 
माच-५४। 

मध्यकल्याण-२३ । 
मध्यकल्याण-३४। 

मनःप्रदृषिफक-८ (देवता) । 
सनसिकार । प्रतिकूल-१९१। 
मनसिकार । धातु-१९२। 

मनस्कार । योनिजश्ञ:-३०२। 
सनःस्परदें-१११। 

मनाप-८९ (--प्रिय) । 

सनाप-१० १ (--प्रिय), १७० अ-( --अप्रिय ) । 
मनोमय शरीर (अनोमा)-७४, ७५। 
संत्र-२६ (से जीभ बाँधना) । 
मंत्र-३२८ (--वेद), ३९। 
संत्र-४५ (>-वेद), ४६, 
मस्त्र-१७१ (>-वेद)। 
मंत्रधर-३४, ४६, मत्रधर ४५-४६, ५१। 
संत्रपर-८७ | 

मन्त्रबलल-५, २७। 

भस्त्री-२६२ (खत्री)। 

मरण-१९५ (का रूप) । 
मर्यादा-२४३ (>न्मेड) | 


३४८ 


[ ३-शब्द-अनुक्रमणी 


मर्षी-२९४ (->अमरखी ) । 

मल्लाह- (१५) | 

मसारगलल-१५२ (रत्न)। 

मह-१५० (पूजा)। 

महदगत-१९३ (--महापरिमाण, 
वैशाली ) । 

महद्धिक-११७ (>>वेभवद्याली ) । 

महल्लक-२७ (वृद्ध), ४९, ९०, ११८। 

महाचोर-२८० (“डाक ) । 

महाजन-२६५ (>->जनता), महानस १९। 

महापुरुषलक्षण-३४ (--सामुद्रिक), ४४६, ४९ 
(बत्तीस), २६०-७०। रे 

महापुरषवितर्क-(आठ) ३१०।. ;१ 

महाभूत-७९ (पृथिवी, जल, तेज, वायु), ८० 
(महाभूत ) । 

महामन्त्री-२२५ । 

महामात्य-६७, ११७ (महामत्री) | 


महद्विक 


. भहावात-१३१ (तूफान) । 


महाशाल-५१ (धनी) । 

महाशाल-५२, ५३ (८--धनी ), महाशालरू 
(धामिक)। ८६ (महाधनिक) | 

महाशालू-१४३, १७५, २१९, 

महिषयुद्धझ-२५ (तीन) | 

महेद्ञास्य-१४०, १४१ (पृथीनाख) १२४, १२५। 

समाणवक-१ (ब्राह्मण तरुण, शिष्य ) । 

साणवक-३५, ३६, २३७, ४३, (तरुण ब्राह्मण), 
४९ (विद्यार्थी ७६, ८६, ७७, १६९, 
२१९० । 

मात्रिकाधर-१ ३५ । 

मात्सर्य- १ ११ ( न-कजूसी ), ११२, १८५, २९० 
(पाँच) १७९ कथा। 

सार-३४, २३३, ६२ (मर्म उपाय) । 

सार्ग>६२ (--उपाय)। 

सार्दब-२८३ (--कोमलता) | 

सार्ष-१०८ (->समान व्यक्तिके लिये देवता- 
ओका सम्बोधन), १६३। 

मिय्यात्व-२९६ (5जझूठ), ३०९ (आठ), 
३१३ (दश)। 


३-शब्द-अनुक्रमणी ] 


मिथ्यादृष्टि-५२ (झूठे मत वाले), ८३ 
(>जझूठी धारणा), २३८, २४१, ३१३ 
( >-उल्टी मत)। 

मिथ्याप्रतिपन्न-२५२ (>>गलत रास्तेपर ) । 

मुखचर्ण-४, २५ (पाउडर )। 

मुखलेपन-२५ | 

मुढोली-१९१ (>>डेहरी) । 

मूंडक--३५, ४१। 

मुविता-(भावना) ९१, १५७। 

सुद्रिक-१९ (--हाथसे गिननेवाला ) । 

मुगलिक्षण-४ (शुभाशुभ फल ) । 

मुष्टियुदध-२५ | 

सुँहसे आग नकालूना-५। , 

मूंज-२०। 

मर्छक-२०५ (त््मोहित करना) । 

मृछित-८९ (>>बेखबर ) । 

मूर्धाभिषिक्त-२७, ६४, 
(507८/287 ) 

मृषिकविषविद्या-४, २६। 

मूलबीज-३ (जिसकी उत्पत्ति बीजसे होती 
है), २४। 

मृगचऋ-४ (एक प्रकारका जादू ), २६। 

समृगलक्षण-३ १, २६। 

म॒दंग-२१, १५२। 

मुद्ध-१९३ (-चित्तका आलस्य ) । 

मृषाबाद-२८९ (झूठ ) । 

सृषाबादी-५२ (चन्‍्झूठा) | 

मेद-१९१ (लचवर)। 

मेरय-५४, ६२ (>रकच्ची शराब) । 

मेबलक्षण-४ (गुभाशभ फल )। 

सैत्री- (भावना) ९१, १५७, 
२८३ (शौचेय) । 

मोक्‍्खचिक-३, २५ (जुआ) | 


१६३, २३४ 


२३८, २७५, 


सोघ-७० (#निरथथंक), ७४ (ज"मिथ्या)। 


समौनेय- (तीन) २८५ (जल्‍्वाकू-सयम ) । 
यक्ष-१६१ (नल्देवता), १६५, २८०। 


यज्ञ-५१ (के आठ परिष्कार), ५२ (की 


सोलह सम्पदा ) । 


३४९ 


[ मिथ्यादृष्टि-राजाधिकारी 


यज्ञवाट-५३ (नन्‍च्यज्ञस्थान), ५५ (० 
मडप ) । 

यज्ञसम्पदा-४८ (च्न्यश्विधि), ५०७ (० 
परिष्कार ), ५३ (त्रिविध)। 

यतात्मा-२१ (""सयमी ) । 

यथाकारी-२५८ | 

यथावादी-तथाकारी १६८। 

यदभूयसिक-२९६ | 

यम-२०१ (नरकपाल ) । 

यमक-१४० (->जुल्वाँ) । 

यान-४२ (>+रथ), ६७, २२६ 
यात्रा ) । 

याम- १४४ (->४ घटा) । 

युद्धूड२ (पशुओके ) । 

यूप-५२ (न्‍नयज्ञस्तम्भ)। 

योग- (चार) २८९ (>"मिलना), ३०४। 

योगक्षेमप्राप्त-२५४ (>-मुक्‍त) । 

योजन-५ ०, १५४। 

योनि- (चार) २८९। 

योनिसो-४४ (“>ठीकसे ) । 

रकतज्ञ-१२१ (+-धर्मानुरागी ), २५४। 

रजोधातु-२० । 

रत्न-(सात) ९९ (चक्र, हसस्‍्ती, अर्व, मणि, 
स्‍त्री, गृहपति, पुत्र), १५३-५४, २३३, 
२६०। 

रथकी बौड-३, २५। 

रथिक-१९ (सारथी )। 

रभस-३५ (बकवादी ) । 

रसग्गसग्गी-२६६ | 

रसतृष्णा-१११॥ 

राजदाय-४८ | 

राजदेय-३४।| 

राजन्य-२० १-११ (>-क्षत्रिय)। 

राजपुरुष-५० (>-राजाका नौकर) । 

राजधि-२३४। 

राजा-११८ (गण-पति) । 
११९ (प्रजातंत्रके सभासद्‌) । 

राजाधिकारी-२६२, २६७ नैगम, जानपद, 


( व्व्युद्ध- 


राजा सबधी-वितथ |] 


गणक, महामात्य, अनीकस्थ, द्वारपाल, 
अमात्य, पारिषद्य, भोग्यकुमार ) । 

राजा संबंधी शुभाशुभ-४, ५। 

राजकर्ता-१७० । 

राज्याभिषेक- १७० | 

राशि- (तीन) २८४। 

रिक्‍्त-८८ (व्यर्थ) । 

रूप- (तीन) २८४, ३०३। 

रूपकाय-१ १२ ( --रूपसमुदाय ) । 

रूपतृष्णा-१११। 

रूपभव-१११ (--अपाधथिव लोक) । 

रूप-संज्ञा-१९९ (--रूप-सबधी ज्ञानका अनु- 
भव) । 

रूपी-३० (>-भौतिक), ७३ (चार महा- 
भूतोके), ३१० (->रूपज्ञान) । 

रोगी-२८। 

लक्षण-४ (विद्याये), २६ (विद्याके भेद-) 
९८ (युद्धके गर्भप्रवेशका), ९९ (बुद्के 
प्रसवका ) । 

लघु-उत्थान-११७ (--फूर्ती) । 

लघुक-३५ (>क्षुद्र) । 

लदुकिका-३६ (ज-गौरव्या)। 

रलूयन-१६ (नन्‍गुफा)। 

लसिका-१९१ (->शरीरके जोछोकी चर्बी), 
२४८। 

लिंग-११२ (>-"आकार) | 

लेख-१७ टि० ( ननपत्र) | 

लछोक-७०, ७१ (शाएवत), १९० (>-ससार 
या शरीर) । 

लोकधातु-९८ (-न्बरह्माण्ड), ९९, २५१। 

लोकबविदू-२२, ३४, ४८। 

लोकायतद्यास्त्र-३७, ४६। 

लोह-१४८ (>-ताँबा) | 

लोहड्रोणी-१४१ (+-तॉबेकी दोन)। 

लोहित-१२८ (--लाल)। 

लोहिताइक- १५३ (मणि) | 

वंकक-र२, २५ (जुजा) | 

बचीपरम-२७३ (--बात बनानेवाला) । 


३५० 


[ ३-शब्द-अनुक्रेमणी 


वणिकृपषथ-१२५ (>व्यापार-मार्ग ) । 

वणिब्बक-५१ (+>>वन्दीजन ) । 

बत्तक-४ (के लक्षण ) । 

बच्च-३१२ (->दोप ) | 

बमसन-५। _ 

वर्ण-३१, ४५ (--रग), २६६ (+>“रूप), 
२४० (चार)। 

वर्णवानू-२४४ ( --सुन्दर )। 

वल्वज-११० ( -भामकू) | 

वदवर्ती-७, ९० (मंपरतन्त्र, जितेन्द्रिय), 
९२। हि ! 

वबशी-२२३ (+>-स्वामी )। । 

बसा-१९१ (नचन्‍्चर्बी) , के 

वस्तिगुहा-१०० (च्न्पुरुष इन्द्रिय)» २६०। 

वस्त्रल॒क्षण-४ (शुभाशुभ फल ) । 

वाणलक्षण-४ (शुभाशुभ फल) । 

वबाणिज्य-५० । 

बाद-७२ (>>मत), ७३ (-दृष्टि, मत), 
२५४ ("/"आक्षेप)। 

वास्तु-१२५ (>-बर, वास) । 

वास्तुविद्या-२६। 

वाहन-२७९ (>-सवारी ) | 

विकारू-२४ (--मध्याहनके बाद )। 

विचार-१९७ (-भेद)। 

विचिकत्सि-२८, ८९ (दुविधा), १७३, 
१९३ (>-सशय), २३० (>सन्देह) । 

विज्ञान-२० (>तमन), १०४, ११०, ११२ 
( जनचित्तधारा, जीव), १३२ (>-चेतना ), 
१९६ (छे)। 

विज्ञान-आयतन-१३, ११५ (योनि)। 

विज्ञानकाय-(छै) २९३। 

विज्ञानशरीर-१२। 

विज्ञानजोत-२४८ (>-भूत, भविष्य, वर्तमान, 
तीनो कालोमे बहती जीवनधारा)। 

विज्ञानस्थिति-१ १५ (>ोनियाँ ७--नाना काया 
नाना सज्ञा आदि), २८८ (चार), २९६, 
३०७ (सात) । 

वितथ-११७ (>>अयथार्थ)। 


३-शब्द-अनुक्रमणी | 


वितर्क-१०३ (>ख्याल), १५७, १९७ (के 


भेद) । 

वितान-१४७ ( >-चेंदवा ) । 

विद्या-४ (जादूमन्तर), २६ (मत्रपूजाके भेद) , 
२८५, ३०३ (तीन )। 

विद्या । हीन-४। 

विद्याचरण-३९। 

बविनय-१३५, २९५ (त्याग) | 

विघध- (तीन) २८४॥, 

विनयधर-१३५ । 

विनाभाव-१५८ (>-वियोग) | 

विनिषात-४२' (--दुर्गंत्ति), ११० (>+पतन)। 

विनिषातिक-११५ (-नीच योनिवाले, पिशाच 
२८४ (अधमयोनि), २९६ ( --पापयोनि ) । 

विनिश्चय-१११ (>-दुढ विचार), १२० टि० 
( >"इन्साफ ) । 

विनिदइचयमहामात्य-१ १८ (+न्‍न्‍्यायाधीश, जज ) । 

विनिश्चयश्ञाला-१७ टि० (>“अदालत ) । 

बिच्चु-१६८ (>>ठोस)। 

विपरामोस-२६९ (->डाका) | 

विपरिणत-१५९ (>>बदल गया) । 

विपश्यना-२८३ (प्रज्ञा), ३०३। 

विपिन-९० (->जगल )। 

विपाक-१० (फल )। 

विप्रतिसार-५२ (+-चित्तको बुरा करना), 
१२९ (“अफसोस ) । 

विप्रसन्न-१५४ (स्वच्छ ) । 

विभवदृष्टि-२८२ (->उच्छेदकी धारणा) | 

बविमान-२२३ (>|लोक)। 

विभति-२५१ (्सन्देह) । 

विमुक्ति-२४७। 

विमुक्ति-आयतन- (पॉच) २९२,३०५। 

विमुक्तिपरिपाचनीयसंज्ञा-२९३। 

विमुक्तिवादी-६५। 


विमोक्ष-(आठ) ११६, १३२, २२४, २९८, 


२३१०। 
विरज-३३ (मलरहित) | 
विराग-१९३। 


३५१ 


[ वितक-वेदनानुपश्यना 


विरूढि-११३ (ननवृद्धि)। 

विरेचन-५, २७ (जुलाव)। 

विरेचन । ऊध्वे-५। 

विरेचन । शिरो-५। 

विवर-२१ (>>खाली जगह), १२३ (८८ 
सन्धि) । 

विवर्त-६, ३१ (सृष्टि), २२३ (--लोक- 
की उत्पत्ति), २४१ (सृष्टि), २४२ 
( + “उद्घाटन, २४९ (--प्रादुर्भाव)। 

विवावम्ल- (छे) २९४। 

विवाह-५ (मे सायत बतलाना), ३९। 

विविक्त-१७२ (--एकान्त, निर्जन) | 

बविद्यारदरता-८५ | 

विशिखा-४, २५, ६७, २२६ (+-चौरस्ता) | 

विशेष-१६२ (>-मार्गफल ) । 

विशेषभागीयघर्म-(५५) ३०२, ३०३, ३०४, 
३०५, ३०६, ३०७, ३०९, ३११, ३१३। 

विषविद्या-४ | 

विसंयोग- (चार) २८९ (--वियोग ), ३०४। 

विहार-३५, १४२ (ज-+कोठरी), २८५ 
(तीन ) । 

बीतराग । अ-१४७। 

बीसंसासमाधि-२३९ | 

वीयें-१२९ (+-मनोबल ), 
ध्यग ) । 

वीयंसमाधि-२२९ | 

बुकक्‍्क-१९१। 

बषभयुद्ध-२५ | 

बृषभलक्षण-४ (शुभाशुभफल ) । 

बृषली-२४३ (न्थूद्री)। 

बुष्टि-५ (फलाफल ) । 

बेद-र३२४ (तीन), ४६। 

वेदन-११४ (>-अनुभव)। 

वेबना-१४, १०४ (>“अनुभव), १९० (सुख 
आदि), १९२ (का रूप), १९६ (-विदेष) , 
२८४, ३०३ (तीन), २८६ (>>अनुभव )। 

बेदनाकाय- (छे) २९३। 

वेदनानुपद्यता-१९२। 


२४८ (सबो- 


वेदित-शील | 


वेदित-११५ (--अनुभव किया गया)। 
वेष्ठडन-४७ (>नसाफा)। 


बेदूयेमणि-९८ (>जहीरा), १५२, १५६ 
(देखो हीरा भी) । 
वेद्यकर्म-५, २७। 


वैयाकरण-३४, ४६। 

बेयावत्मे-२८९ (>>सेवा ) । 

वेशय-२४० (वर्ण), २४४ (की व्युत्पत्ति ) । 

योसग्ग-२७५ (>चछूंदी) | 

व्यक्त-५१ (>-पडित), १२३, १३०, १९९। 

व्यंजन-४ १ (च्तर्कारी), २५५ (वाक्य- 
योजना ) । 

व्यंजनसहित-३४ | 

व्यय-१०५ (+>>विनाश), ११४ (नक्षीय), 
१९१। 

व्ययशीक-१ १४ (--विनाशशील ) । 

व्यवकीर्ण-१ १४ (>-मिश्चित ) । 

व्यववानीय-७३ (>>शोधक )। 

व्यसन-९० (>-आफत ), २९१ (पाँच)। 

व्यवसर्ग->२८७ (त्याग) । 

व्यवहारिक-११८ टि० 
अधिकारी ) । 

व्याकरण-१६० (->अदृष्ट कथन) । 

व्यापन्नचित-५२ (>>द्रोही) | 

व्यापाद-२८, ८९ (>>द्रोह), ९०, ९१, १५७, 
१९७, २३० (>-हिसाभाव), २३७ (प्रति- 
हिसा ), २८३ (-द्रोह)। 

व्यापारी-८० (सामुद्रिक-) । 

व्यायाम-६२ ( >>उद्योग) १०० (--चौकाई ) । 

शकट-१२९ (>गाल्ठी) | 

शंख-२३, ३१, २०५। 

इंखध्मा-९१। 

झठ-११९ ("-मायावी ) । 

दाब्द-४२ (>न्यह ), १४३ (दस), १५२ (दस ) । 

दाब्दतुष्णा-१११। 

शसथ-२८३ (>-समाधि), ३०३। 

शयनासन-१२१ (नक्‍कुटी) २८८ (८ 
निवास) । 


( >>न्यायविभागका 


३५२ 


[ २३-शब्द-अनुक्रमणी 


दाय्या-३, २५ (के भेद)। 

शरण-२७४ (ज्ररक्षक)। 

हरपरित्राण-४, २६ ( -मत्रसे वाण रोकना )। 

दरीर-१४९ (--अस्थि), १५०। 

हरीरपरिग्रह-७४ (मनोमय-, अरूप-, स्थूल- 
दरीर), ७५। 

दरीररक्षक-२६२। 

शर्ाकहस्त-३ (जुआ) | 

शस्त्र->२१। 

वस्त्रान्तरकल्प-२३७। 

शाक-३६ ( 5"सागौन ) । 

शाक्य-३६ (समर्थ) । 

शान्तिकर्म-६४। 

दालिमांसौदन-२ २३७ (नचपोलाव)। २४३ 
( >"धान ) । 

शाइवत-६, ७, ८, ७० (जलनित्य), २५८। 

शाइवतवाद-६ (चार), २४९। 

शाशवतवादी ७। 

शाइवतविहार-(छे) २९५। 

शासन-१६  (ज-धर्म), ८४ (-“उपदेश ), 
८५ (जचधम), १०७, १२० टि० (८ 
खबर), १७८ (श्रम), १८८ (--धर्म )। 

शास्ता-१८ (5""उपदेशक )., २३, ३४, ८४ 
(>>गुरु), १३९, २९२ (“-धर्माचार्य ) | 

शिक्षा-३४  (ज>निरुक्त), २८५ (तीन), 
२९५ (+-भिक्षुनियम"े । 

शिक्षापद-५४ (ज्न्यम-नियम), ६४ (-+ 
आचार नियम), १४६ (--भिक्षुनियम), 
२३९ (ज-नियम), २९७ (पॉच)। 

दिरोविरेचन-२७। 

शिल्प-१९ (विस्तारसे), १२० टि० (८ 
विद्या) । 

शिल्पस्थान-१९ (>>-विद्या, कला) । 

शिवविद्या-४, २६ (मत्र)। 

दिविका-१०२ (>जअरथी) | 

दीरू-२४-२८ (सविस्तर), ४६ (>“आआचार), 
४६ (प्रज्ञाप्रक्षाल्ति), ६४ (““सदा- 
चार)। 


३-शब्द-अनुक्रमणी | 


शीलवानू-४५, ५३ (>सदाचारी ) । 
शीलविपक्ति-२८३ (>-आचार-दोष ), २९१। 
शीलविशुद्धि-२८३ (>"“आचारशुद्धता ) । 


शीलब्रत-उपादान-१ १ १ ( >>ब्रत-आचारमे 
आसक्ति ) । 

शीलब्रतपरामर्श-१९४ टि० (>5शील और 
ब्रतका ख्याल) । 


शीलसमाचार-२४९ (--शीलसम्बन्धी आचरण )। 
शीलसम्पत्ति-६४ | 
शीलसम्पदा-२८३ (--आचारकी पृण्णता)। 
शीलसम्पछ-२४, ४०, ७७ ( --सदाचारयुक्त) । 
शीलूसंवरं-२५ । 
दीलस्कन्ध-२७, ६४, ७७ (--उत्तम सदाचार- 
समूह) ।. ४ 
शुक्लूधर्म-२९५ (>-पुण्य ) । 
शुद्धावास- (पाँच) २९२ (-देवलोक )। 
शुभ-८१। 
शुभ | अ-८१। 
शुभाशुभफलशास्त्र-४ | 
शकरमारदव-१३६ (सुअरका मास )। 
शूब्र-४१, २४० (बर्ण), २४४ (्षुद्र ) । 
दौक्ष-१६८ (>निर्वाणके मार्गपर आरूढ ) । 
दोवाल-६३ (जतसेवार)। 
दोक-१९२ (का रूप )। 
शौचेय-२८३ (-मैत्रीभावना), २८५ 
पवित्रता, तीन ) । 
शॉड-२७३ (+>मस्त)। 
अद्धानुसारी-२४८ । 
अद्ाविमुक्त-२४८ । 
अमण-३५, ४१, ४४, १०८, २४५ (की उत्पत्ति )। 
श्रमण ब्राह्मणग-६, ८, ९, १४, १९, ३४, ७७, 
८२, ८४, ९८, १८७, २१०, २५८। 
अमणभाव-२३ ("साधु होना), ८४। 
आद्ध-३८, २९, २७४। 
शआामण्य-१९ (>>भिक्षुपत ), ६३, १२२, २८८ 
(चार) | 
आमण्यफल- (४) ३०४। 
आमण्यफल प्रत्यक्ष-२१, २२, २९, र३२। 
२३ 


( बन 


३५३ 


[ जीलवान-सज्ञा 


श्रावक- ( >"शिष्य) ९६, १२७, १८५, १८८ 
२५४, २५५। 

शआविका-१३३ (5“शिप्या)। 

शअरुत-२६५ (+--विद्या), २७५। 

अयसू-६९ (अच्छा ) । 

ओत्र-३१ (->कान)। 

ओत्रस्पश-१११। 

इसशान-२२२। 

इमशानयोग-१९२। 

षडायतन-१०४ (छे--चल्षु, 
जिहवा, काय, मन), १०५। 

सकृदागामी-५७, ८४, १२६, १२७, १४५, १६०, 
१६२, १७५, २४९, २५७। 

संकल्प- (दो त्रिक) २८३॥। 

संक्लेश-९० (--चित्तमल), ३०३। 

संक्लिष्ट-९२ (>-मलिन ) । 

संक्लेशिक--७३ ( --चित्तमल उत्पन्न करनेवाले ) । 

संख्या-१८७ (->ख्याल), २५०। 

संख्यान-३१४ (समझना ) । 

संगणिकाराम-१२१ (->भीलको पसन्द करने- 
वाला) । 

संग्रहवस्तु-( चार) २८९। 

संग्राहक--२७६। 

संघ-१८, ५४ (परमतत्वका रक्षक समुदाय), 
१२१, १२७ (-अनुस्मृति), २८८ (-अनु- 
स्मृति ) । 

सघाटी-१३९, १९१ (भिक्षुकी दोहरी चादर) । 

संघी-४९ ( --सघाधिपति ) । 

संजा-२८६ (>>ज्ञान) | 

संचेतना-१९६ (->ख्याल ) । 

संचेतताकाय-(छे) २९३। 

सजधज-४, २५ (के भेद)। 

संज्ञा-११ (जत्ख्याल), ६८, ७०, ७५ (८८ 
वचन व्यवहार), ७५, ११५ (ज|नाम), 
१९६ (अनुभव), २२४ (होश), 
२८३ (दोत्रिक), २९८ ( -"ख्याल), २९६, 
३०७ (सात), ३११ (ख्याल), ३१२ 
(नव), ३१४ (दश ) । 


श्रोत्र, प्राण, 


सज्ञाकाय-सम्यक्‌ सकल्‍प |] 


संज्ञाकापय-(छे) २९३। 

संचेतनाकाय-७० (सज्ञाओमे श्रेष्ठ) । 

सजधज-(छे) २९३। 

संज्ञावेदयितनिरोध-१४६, ३११ ( >>जहाँ 
होशका ख्याल ही लुप्त हो जाता है) | 

संशी-२० (होशवाला ) । 

संडास-२०१ (न्गूथकृप) । 

सत्काय-२८४। 

सत्पुरुषब-धर्मं- (सात) २९५, ३०७। 

सत्पुरषसहवास-३० ३। 

सत्यसन्ध-२४। 

सत्व-७ (>-प्राणी), १२ (>च्जीव), १११, 
२३१, २३६। 

सत्वनिकाय-१९५ ( जन्‍योनि)। 

सत्वावास-(नव) १०९ (योनि), २९९ 
( >जजीवलोक ), ३११। 

सद्धमं-(सात) २९५, ३०७। 

सनका कपड़ा-६३। 

सनन्‍्यागार- १७२ (--देखो सस्थागार)। 

सन्धि-१२३ (>-विवर), २४६। 

सब्चिक-३, २५ (जुआ) | 

सन्नचिपात-९५ ( >सम्मेलन), ११८ ( --बैठक )। 

सप्त-उत्तद-२६१, २६२। 

सब्नह्मचारी-१२१ (>-गुरुभाई), २५५। 

सभासद-२३५ (देखो पाषंद भी ) | 

समज्या-२७२ (नाच-तमाशा ) । 

समतित्तिक-८९ (“पूर्ण )। 

समवतें->१०० (समान) । 

समवत्तेस्कन्ध-२६६। 

समादपन-५२ (>-समुत्तेजन) | 

समादान-२८८ (>>स्वीकार) | 

ससाधि-६ (चित्त-), २८, २९, १०९, १३० 
(>-एकाग्रता), १७२, २३९, २४८ (-- 
सस्वोध्यग); २८५, ३०३ (दोत्रिक), 
३०४ (चार)। 

समाधि । सम्यक्‌-(पाँच) ३०४। 

' समाधि-परिष्कार- (सात) २९५। 

समाधिभावना- (चार) २८६। 


३५४ 


[ ३-छब्द-अनुक्रमणी 


समाधिस्कन्ध-७७ | 

सामड्पत्त-६९ (>>समाधि) , 
(चार), २८३ (च"ध्यान)। 

समापत्ति । वर्शन-२४८ । 

समारम्भ-५३ (+>क्रिया)। 

समाहित-२८ (--एकाग्र ) । 

समीहित-४१ (>-चिन्तित) ६, 

समुदय-७ (उत्पत्ति ), ११ (उत्पत्ति स्थान ) , 
१४, १०४, ११० (उत्पत्ति), १११ 
(जत्हैतु)) ११२ ११६, १९६ १९३ 
(5-उत्पत्ति), १८५ (जन्म) 

समुदयधर्म-४३ (--उत्पन्न होनेवाला), १८९। 

समुद्र-८१। 

समुद्ध-८ १। 

सम्पदू--७८, १४३, १५६ (महानुभाव), २०८। 
सम्पद (पॉच) २९१। 

संप्रजन्य-२७ (सावधानी), १२७, १९० 
( जत्अनुभव), १९१ (का रूप), ३०३। 

संप्रश-१२७। 

संप्रज्ञात समापत्ति-६९ (समाधि) | 

संप्रलाप-२८९ (>-बकवाद ) | 

संप्रधारित-४३ (>सन्तपित) । 

सम्प्रसाद-१३, ६८ (प्रसन्नता), २५१ (+-- 
श्रद्धा) । 

संबुद्ध १८ ("-परमज्ञानी), १२२, १२७। 

सम्यबोधि-५७, १२२, १२३ (>-परमज्ञान), 
१६१ ( -बुद्धत्व), १७५, २४६, २६६। 

संबोध्यंग- (सात) १२१ (+>-परमज्ञान प्राप्ति- 
के साधन), (देखो बोध्यग भी) । 

सम्मत-२४४ (+-निर्वाचित) | 

संमुखविनय-२९६। 

संसोदक-४९। 

संमोदन-३५, ४२ (--कुशलप्रइन), ८६। 

समस्यकू-३१४ ( >न्यथार्थ) सम्यक कर्मान्त ५८। 

सम्पक्त्थ-- (आठ) २९६। 

सम्पयक अधान-- १ ३४ ) २४७, 
(चार), देखो प्रधान भी)। 

सम्यक्‌ संकल्प-५८ 


१४६, १४७ 


२५५, २८६ 


३-शब्द-अनुक्रमणी ] 


सज्यक- समाधि-५८, ३०४, ३०५ (पॉँच) | 

सम्यकस्मृति-५८। 

सम्यगू-६२ (->ठीक )। 

सम्यग आजीव-५८। 

सम्यग्‌दृष्टि-५२ (सत्यमत) , 
(जतठीक धारणा), ८३ 
धारणा), १९७। 

सम्यगृवचन-५८। 

सम्यगृविसृष्टेषण-३०१ । 

सम्यगृव्न्त्थयाम-५८ । 

सयोजन-(दश ) ५७ बधन, १६०, १९४ टि० 
(दश), २५७ (तीन), २८४ (तीन), 
२९० (अवरभागीय, ऊध्वंभागीय), २९६ 
(सात) | 

सरक-१७ टि० (>>कटोरा) | 

सरीसप-११० (+--रेगनेवाला) । 


५८, ६२ 
( >>अच्छी 


सर्पेविद्या-४ | 

सपिष-७५ (जन्‍घी)। 
सर्पिधघ्मण्ड-39५ (>>घीका सार)। 
सर्वव्रष्टा-७ । 


संबर-२७ (रक्षा), १८७ (--सयम ) | 

संबर्त-३१, २४१ ( -प्ररय), २४९ । 

संबर्तकल्प-६ (प्रलूय ) । 

संबास-३६ (मैथुन) । 

संविग्न-१७२ (ज>भयभीत ) । 

सबृत-२१ (--"आच्छादित ) । 

संवेजनीय-२८ ३ (ज-वेराग्य करनेवाला )। 

सलाकहस्त-२५ (जुआ) । 

सलोकता-८७, ८८( --एक स्थान निवास ),९१। 

संसरण-१२६ (->आवागमन ) । 

संस्कार-१५९, १३४ ( नन्कु'' वस्तु), १४६ 
(उत्पन्न वस्तुये ), १९० (गति, क्रिया), 
२८४ (तीन )। 

भेस्कृत-११४ (कृत, कारणसे उत्पन्न), १४१ 
( >+कृत' बसस्‍्तुये), १४२। 

संस्थागार-३५, १४७, २८१ 
भवन) | 

सहव्यता--८८ ( >-सहभोजन ) । 


( >+प्रजातन्त्र- 


३५५ 


[ सम्बक समाधि-सक्ष्म 


सहसाकार-२६९ (खून आदि फार्य 

साक्षात्तरणीयधर्म- (५५) २८९, 
३४०४, ६३००, ३०६, ३०८, 
३१४८। 

साक्षात्कार-५७ (>-अनुभव ) । 

साखिल्य-२८३ (>>मथुर वचन) । 

साचियोग-२६९ (>>कुटिलता ) । 

सात-१९६ (“अनुकूल ) | 

सान्तअनन्तवाद-८ । 

सांदृष्टिक-२० (प्रत्यक्ष), १२७ 
दरीरमे ), १६५। 

सापतेय्य-५३ ( >>धन-वान्य ) । 

सामीचि-२५३ (>-ठीक मार्ग) । 

सामुद्रिक-२५ (कथा) । 

सामुद्रिक व्यापारी-८० । 

सारथी-१०१। 

साराणीयधर्म- (छे) २९३, ३०५॥ 

सार्थ-१३७ (--कारवों ), २०७। 

सिहनाव-६५, १२२, २३२। 

सिहपुर्वाइकाय-२६६ | 

सुख-उपपत्ति- (तीन) २८५। 

सुखलोक-७२। 

सुखल्लिका-२५६ (-"-"आरामप्सन्दी ) । 

सुगत-( >चबुद्ध) १८ (सुन्दर 
प्राप्त), ३४, ७१। 

सुगति-१२४ (>-स्वर्गंलोक) । 

सुगीता-२३९। 

सुचरित- (तीन) २८३। 

सुजा-४५ (नयज्ञ-दक्षिणा ), ४५, ५१। 

सुप्रतिविध-१०९ (>>अवगाहन ) । 

सुप्रतिष्ठितवादइ-१००, २६०, २६१। 

सुप्रवेदित-२८२ (-"ठीकसे साक्षात्कार किया 
गया ) । 

सुभाषित-३९ | 

सुरा-५४। 

सुबर्णकार-२० । 

सूफरमहज-१२३६। 

सुक्षम-११३ (+-क्षुद्र, अणु)। 


श्र १ 
् डाकमकाजरन 
| 
स्छ 
श्ए 


च्् 
छ 
कर 
शा ब्धा 
नाध्ट्ति 
शत 
शक 


(इसी 


गतिक; 


सृध्म-छवि-हिरी | 


सुक्षम-छवि-२६०, २६४ | 
सुत्रधार-११८ टि० (सर्कारी अफसर) । 
सुृद-१९ ( >>पाचक ) । 
सुर्यप्रहण-५ । 
सेना-५१, १५४ (चतुरगिनी ) । 
सेनापति-११८ टि०। 
सौमनस्य-१६२ (->-प्रमोद), १८६, 
(+सन्तोष ) । 
सौमनस्य-उपविचार--२९३। 
सौरत्य-२८३ ("-आचारपयुक्तता ) । 
स्कन्ध- ( >+समूह) ७७ (तीन---शौल-, 
समाधि-, प्रज्ञास्कन्ध), १५३ (नचततना, 
धर ) १९३ (का रूप), १९४ टि० (पॉच ), 
२९० (पाँच )। 
स्कन्धवीज-३, २४ (जिसकी गॉठ्से प्ररोह 
निकलता है)। 
स्तृपाहं-१४२ (--स्तूप बनाने योग्य) । 
स्त्यान-मुद-२८, ८९ (+-आलस्य), १९३ 
(>>शरीर और मनका आलस्य) । 
स्त्रीलक्षण-४ (शुमाशुभमफल ) । 
स्थविर- ( >न्वुद्ध) १२१, २८४ (तीन) | 
स्थविरतर-१४६ ( --अधिक वृद्ध) । 
स्थाता-२६७ (>-विश्वासपात्र ) । 
स्थानान्तर-१२० टि० ("पद )। 
स्थालिपाक-३८, ३९। 
स्थितर्थर्सा-२५७ (>>धर्ममे स्थिर)। 
स्थूण-४८ (>>खम्भा) | 
स्थूछू-८ १। 
स्तातक-१७१, १७५। 
स्नानचूणें-२९ । 
स्तायु-२०४ (>|नस ), २०५। 
स्पर्श-६९  (न्त्प्राप्ति), १०४ (-#इन्द्रिय 
और विषयका मेल), ११०, १११ (चक्षु, 
श्रोत्र, झ्ञाण, जिह्वा, काय, मनके ), ११२ 
(नच्योग), २५६ (>>आधात)) ३०२। 
स्पशेंकाय-(छे) २९३ | 
स्पर्शायतन-१४ (>>बिष्य) । 
स््रष्टव्य-१११ (वृष्णो)। 


१८९ 


३५६ 


[ ३-शब्द-अनुक्तमणी 


स्फीत-१४३। 

स्मृति-१४१ (>होश)। 

स्‍्मृतिप्रस्थान- (चार) १३४, ' १९०; 
२५५, २५९, २८५, ३०४। 

स्मृतिमानू-२४। 

स्मृतिविनय-२९६। 

स्मृति-संप्रजन्य-२७, 
ख्याल), ३०३। 

ज्रोतआपत्ति-१७०४टि० (मार्गफ़ल) | 

स्रोत आपत्ति-अंग-“ै2८ (दो चतुष्क) । 

स्रोत आपत्तिषेंक-८४ | 

स्रोत आपन्ल-५७, १२७, १४४, १४५, २४९, 
7२५७॥ 

स्वकसंशी-६९९ (अपनी ही सज्ञा ग्रहण करने- 
वाला ) । 

स्वप्नविद्या-४, २६। 

स्वस्ति-३७ “( --मगल ) । 

स्वाख्यात-१२७ (>-सुन्दर रीतिसे कहा गया) 
२५३ अच्छी तरह कहा गया) । 

हनु-१०० (ठोछी) । 

हन्ता-२१॥ 

हवन- (देखो होम) | 

हस्तरेखा विद्या-५, २६। 

हस्ति-आरोहक़ु--१९ (हाथीकी सवारी, महा- 
वतरलकई । 

हस्तियुद्धन+, २५ । 

हस्तिलकषण-४ (शुभाशुमफुल ) । 

हानभागीयधर्स- (५५) ३७२, ३०३, ३०४, 
३०६, ३५४७ २०९, ३११, २१३ । ( ++अव- 
नतिकी और के जानेबाली बाते) । 

हीन-४ (“नीच ) | 

हीन । अ-९५८, (>-अपूर्ण) । 

हीरा-३० | 

हैतु-अत्यय- (आठ ) 
के भी ) । 

हेमन्त-१०१ (ऋतु)। 

होम-४ (के भेद), २६ (के भेद) । 

हिरी- ( >+लज्जा) २६५, २८३। 


२४७, 


९, ७३, २८३ ( नलज्ान, 


३०८ (आवि ब्रह्मचर्य- 


